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AD  Andora / Andorra
AE  Ujedinjeni Arapski Emirati / United Arab Emirates
AF  Afganistan / Afghanistan
AG  Antigva i Barbuda / Antigua and Barbuda
AI  Angvila / Anguilla
AL  Albanija / Albania
AM  Armenija / Armenia
AN  Nizozemski Antili / Netherlands Antilles
AO         Angola / Angola
AP  Afrička regionalna organizacija za industrijsko 
              vlasništvo (ARIPO) / African Regional Intellectual  
              Property Organization (ARIPO)
AR  Argentina / Argentina
AT  Austrija / Austria
AU  Australija / Australia
AW  Aruba / Aruba
AZ  Azerbejdžan / Azerbaijan
BA  Bosna i Hercegovina / Bosnia and Herzegovina
BB  Barbados / Barbados
BD  Bangladeš / Bangladesh
BE  Belgija / Belgium
BF  Burkina Faso / Burkina Faso
BG  Bugarska / Bulgaria
BH  Bahrein / Bahrain
BI  Burundi / Burundi
BJ  Benin / Benin
BM  Bermudi / Bermuda
BN  Brunej / Brunei Darussalam
BO  Bolivija / Bolivia
BQ         Bonaire, Sint Eustatius and Saba
BR  Brazil / Brazil
BS  Bahami / Bahamas
BT  Butan / Bhutan
BV  Otok Buve / Bouvet Island
BW  Bocvana / Botswana
BX  Ured Beneluxa za žigove(BBM)  i industrjski 
              dizajn (BBDM) / Benelux Trademark Offi ce (BBM)  
              and Benelux Designs Offi ce (BBDM)
BY  Bjelorusija / Belarus
BZ  Belize / Belize
CA  Kanada / Canada
CD  Demokratska Republika Kongo / Democratic 
              Republic of  the Congo
CF  Srednjoafrička Republika / Central African 
              Republic
CG  Kongo / Congo
CH  Švicarska / Switzerland
CI  Bjelokosna Obala / Côte d’Ivoire
CK  Kukovi otoci / Cook Islands
CL  Čile / Chile
CM  Kamerun / Cameroon
CN  Kina / China
CO  Kolumbija / Colombia
CR  Kostarika/ Costa Rica
CU  Kuba / Cuba
CV  Zelenortska Republika / Cape Verde
CY  Cipar / Cyprus
CZ  Češka / Czech Republic
DE  Njemačka / Germany
DJ  Džibuti / Djibouti
DK  Danska / Denmark
DM  Dominika / Dominica
DO  Dominikanska Republika / Dominican Republic
DZ  Alžir / Algeria

EA  Euroazijska patentna organizacija (EAPO) / 
              Eur asian Patent Organization (EAPO)
EC  Ekvador / Ecuador
EE  Estonija / Estonia
EG  Egipat / Egypt
EH  Zapadna Sahara / Western Sahara
EM  Ured za harmonizaciju (žigovi i industrijski dizajn)  
               (OHIM) / Offi ce for Harmonization in the Internal 
               Market  (Trademarks and Designs) (OHIM)
EP  Europski patentni ured (EPO) / European Patent   
              Offi ce (EPO)
ER  Eritreja / Eritrea
ES  Španjolska / Spain
ET  Etiopija / Ethiopia
FI  Finska / Finland
FJ  Fidži / Fiji
FK  Falklandi (Malvini) / Falkland Islands (Malvinas)
FO  Ovčji Otoci / Faroe Islands
FR  Francuska / France
GA  Gabon / Gabon
GB  Velika Britanija i Sjeverna Irska / United Kingdom
GC  Patentni ured vijeća za suradnju Arapskih  
               zaljevskih država (GCC) / Patent Offi ce of the  
               Cooperation  Council for the Arab States of the  
               Gulf (GCC)
GD  Grenada / Grenada
GE  Gruzija / Georgia
GG  Guernsey / Guernsey
GH  Gana / Ghana
GI  Gibraltar / Gibraltar
GL  Grenland / Greenland
GM  Gambija / Gambia
GN  Gvineja / Guinea
GQ  Ekvatorska Gvineja / Equatorial Guinea
GR  Grčka / Greece
GS  Južna Džordžija i Otoci Južni Sendvič / 
              South Georgia and the South Sandwich Islands
GT  Gvatemala / Guatemala
GW  Gvineja-Biasu / Guinea-Bissau
GY  Gvajana / Guyana
HK  Posebno upravno područje Hongkong NR Kine / 
               The Hong Kong Special Administrative Region of 
               the People’s Republic of China
HN  Honduras / Honduras
HR  Hrvatska / Croatia
HT  Haiti / Haiti
HU  Mađarska / Hungary
IB  Međunarodni ured Svjetske organizacije za  
               intelektualno vlasništvo (WIPO) / International  
               Bureau of the World Intellectual Property 
              Organization (WIPO)
ID  Indonezija / Indonesia
IE  Irska / Ireland
IL  Izrael / Israel
IM  Otok Man / Isle of Man
IN  Indija / India
IQ  Irak / Iraq
IR  Iran / Iran (Islamic Republic of)
IS  Island / Iceland
IT  Italija / Italy
JE  Jersey / Jersey
JM  Jamajka / Jamaica
JO  Jordan / Jordan
JP  Japan / Japan

KODOVI ZEMALJA, TERITORIJA I MEĐUNARODNIH ORGANIZACIJA
      CODES COUNTRIES,TERRITORIES AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
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KE  Kenija / Kenya
KG  Kirgistan / Kyrgyzstan
KH  Kambodža / Cambodia
KI  Kiribati / Kiribati
KM  Komori / Comoros
KN  Sveti Kristofor i Nevis / Saint Kitts and Nevis
KP  Koreja (Sjeverna) / Democratic People’s 
              Republic of Korea
KR  Koreja (Južna) / Republic of Korea
KW  Kuvajt / Kuwait
KY  Kajmanski Otoci / Cayman Islands
KZ  Kazahstan / Kazakhstan
LA  Laos / Lao People’s Democratic Republic
LB  Libanon / Lebanon
LC  Sveta Lucija / Saint Lucia
LI  Lihtenštajn / Liechtenstein
LK  Šri Lanka / Sri Lanka
LR  Liberija / Liberia
LS  Lesoto / Lesotho
LT  Litva / Lithuania
LU  Luksemburg / Luxembourg
LV  Letonija / Latvia
LY  Libija / Libya
MA  Maroko / Morocco
MC  Monako / Monaco
MD  Moldavija / Republic of Moldova
ME  Crna Gora / Montenegro
MG  Madagaskar / Madagascar
MK  Makedonija / The former Yugoslav 
              Republic of Macedonia
ML  Mali / Mali
MM  Burma / Myanmar
MN  Mongolija / Mongolia
MO  Makao / Macao
MP  Sjeverni Marijanski Otoci / 
              Northern Mariana Islands
MR  Mauritanija / Mauritania
MS  Montserrat / Montserrat
MT  Malta / Malta
MU  Mauricijus / Mauritius
MV  Maldivi / Maldives
MW  Malavi / Malawi
MX  Meksiko / Mexico
MY  Malezija / Malaysia
MZ  Mozambik / Mozambique
NA  Namibija / Namibia
NE  Niger / Niger
NG  Nigerija / Nigeria
NI  Nikaragva / Nicaragua
NL  Nizozemska / Netherlands
NO  Norveška / Norway
NP  Nepal / Nepal
NR  Nauru / Nauru
NZ  Novi Zeland / New Zealand
OA  Afrička organizacija za intelektualno vlasništvo 
              (OAPI)  / African Intellectual Property 
              Organization (OAPI)
OM  Oman / Oman
PA  Panama / Panama
PE  Peru / Peru
PG  Papuanska Nova Gvineja / Papua New Guinea
PH  Filipini / Philippines

PK  Pakistan / Pakistan
PL  Poljska / Poland
PT  Portugal / Portugal
PW  Palau / Palau
PY  Paragvaj / Paraguay
QA  Katar / Qatar
RO  Rumunjska / Romania
RS  Srbija / Serbia
RU  Rusija / Russian Federation
RW  Ruanda / Rwanda
SA  Saudijska Arabija / Saudi Arabia
SB  Solomonski Otoci / Solomon Islands
SC  Sejšeli / Seychelles
SD  Sudan / Sudan
SE  Švedska / Sweden
SG  Singapur / Singapore
SH  Sveta Helena / Saint Helena
SI  Slovenija / Slovenia
SK  Slovačka / Slovakia
SL  Sijera Leone / Sierra Leone
SM  San Marino / San Marino
SN  Senegal / Senegal
SO  Somalija / Somalia
SR  Surinam / Suriname
SS         Južni Sudan / South Sudan
ST  Sveti Toma i Princip / Sao Tome and Principe
SV  Salvador / El Salvador
SY  Sirija / Syrian Arab Republic
SZ  Svazi / Swaziland
TC  Otoci Turks i Caicos / Turks and Caicos Islands
TD  Čad / Chad
TG  Togo / Togo
TH  Tajland / Thailand
TJ  Tadžikistan / Tajikistan
TM  Turkmenistan / Timor–Leste
TN  Tunis / Turkmenistan
TO  Tonga / Tunisia
TL  Istočni Timor / Tonga
TR  Turska / Turkey
TT  Trinidad i Tobago / Trinidad and Tobago
TV  Tuvalu / Tuvalu
TW  Tajvan / Taiwan, Province of China
TZ  Tanzanija / United Republic of Tanzania
UA  Ukrajina / Ukraine
UG  Uganda / Uganda
US  SAD / United States of America
UY  Urugvaj / Uruguay
UZ  Uzbekistan / Uzbekistan
VA  Vatikan / Holy See
VC  Sveti Vincent i Grenadini / Saint Vincent and the  
              Grenadines
VE  Venezuela / Venezuela
VG  Britanski Djevičanski Otoci / Virgin Islands  
              (British)
VN  Vijetnam / Viet Nam
VU  Vanuatu / Vanuatu
WO  Međunarodni ured Svjetske organizacije za
               intelektualno vlasništvo / 
               World Intellectual Property 
               Organization (WIPO) 
WS  Samoa / Samoa
YE  Jemen / Yemen
ZA  Južnoafrička Republika / South Africa
ZM  Zambija / Zambia
ZW  Zimbabve / Zimbabwe
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KODOVI ZEMALJA, TERITORIJA I MEĐUNARODNIH ORGANIZACIJA
КОДОВИ ЗЕМАЉА, ТЕРИТОРИЈА И МЕЂУНАРОДНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА  

AD          Andora / Андора
AE  Ujedinjeni Arapski Emirati / 
               Уједињени Арапски Емирати
AF  Afganistan / Афганистан
AG  Antigva i Barbuda / Антигва и Барбуда
AI  Angvila / Ангвила
AL  Albanija / Албанија
AM  Armenija / Јерменија
AN  Nizozemski Antili / Холандски Антили
AO Angola / Angola
AP  Afrička regionalna organizacija za 
               industrijsko vlasništvo (ARIPO) /             
              Афричка регионална организација за  
               индустријску својину (ARIPO)
AR  Argentina / Аргентина
AT  Austrija / Аустрија
AU Australija / Аустралиа
AW  Aruba / Аруба
AZ  Azerbejdžan / Азербејџан
BA  Bosna i Hercegovina / Босна и Херцеговина
BB  Barbados / Барбадос
BD  Bangladeš / Бангладеш
BE  Belgija / Белгија
BF  Burkina Faso / Горња Волта
BG  Bugarska / Бугарска
BH  Bahrein / Бахреин
BI  Burundi / Бурунди
BJ  Benin / Бенин
BM  Bermudi / Бермуди
BN  Brunej / Брунеј
BO  Bolivija / Боливија
BQ         Bonaire / Бонаире
BR  Brazil / Бразил
BS  Bahami / Бахами
BT  Butan / Бутан
BV  Otok Buve / Буве Острва
BW  Bocvana / Боцвана
BX  Ured Beneluxa za žigove(BBM)  i 
              industrjski dizajn (BBDM) / 
              Биро Бенелуxа за жигове(BBM)
              и индустрјски   дизајн (BBDM) 
BY  Bjelorusija / Бјелорусија
BZ  Belize / Белизе
CA  Kanada / Канада
CD  Demokratska Republika Kongo / 
              Демократска Република Конго 
CF  Srednjoafrička Republika / 
              Средњоафричка Република 
CG  Kongo / Конго
CH  Švicarska / Швајцарска
CI          Obala Bjelokosti  /  Обала Слоноваче
CK Kukovi otoci / Кук Острва
CL  Čile / Чиле
CM  Kamerun / Камерун
CN  Kina / Кина
CO  Kolumbija / Колумбија
CR  Kostarika/ Костарика
CU  Kuba / Куба
CV  Zelenortska Republika / Зеленортска Република
CY  Cipar / Кипар
CZ  Češka / Чешка Република
DE  Nјemačka / Њемачка
DJ  Džibuti / Џибути
DK  Danska / Данска

DM  Dominika / Доминика
DO         Dominikanska Republika / 
              Доминиканска Република
DZ  Alžir / Алжир
EA         Euroazijska patentna organizacija (EAPO) / 
              Евроазијска патентна организација (EAPO)              
EC  Ekvador / Еквадор
EE  Estonija / Естонија
EG Egipat / Египат
EH  Zapadna Sahara / Западна Сахара
EM  Ured za harmonizaciju (žigovi i  
              industrijski dizajn)(OHIM) /
              Биро за хармонизацију (жигови и индустријски 
              дизајн)(OHIM)
EP          Europski patentni ured (EPO)/
              Европски патентни биро (EPO)              
ER  Eritreja / Еритреја
ES Španjolska / Шпанија
ET  Etiopija / Етиопија
FI  Finska / Финска
FJ  Fidži / Фиџи
FK  Falklandi (Malvini) / Foklandska Ostrva
FO Ovčji Otoci / Фарска Острва
FR  Francuska / Француска 
GA  Gabon / Габон
GB  Velika Britanija i Sjeverna Irska / 
              Велика Британија и Сјеверна Ирска
GC Patentni ured vijeća  za suradnju Arapskih  
              zaljevskih država (GCC) /
              Патентни завод Савјета за сарадњу Арапских 
              заљевских држава (GCC)
GD  Grenada / Гренада
GE  Gruzija / Грузија
GG Guernsey / Гернзи
GH  Gana / Гана
GI Gibraltar / Гибралтар
GL  Grenland / Гренланд
GM  Gambija / Гамбија
GN  Gvineja / Гвинеја
GQ  Ekvatorska Gvineja / Екваторска Гвинеја
GR  Grčka / Грчка
GS  Južna Džordžija i Otoci Južni Sendvič / 
              Јужна Џорџија и Јужна Сендвичка острва
GT  Gvatemala / Гватемала
GW  Gvineja-Biasu / Гвинеја-Биасу
GY  Gvajana / Гвајана
HK  Posebno upravno područje Hongkong NR Kine / 
              Посебно управно подручје Хонгконг НР Кине 
HN  Honduras / Хондурас
HR  Hrvatska / Хрватска
HT  Haiti / Хаити
HU  Mađarska / Мађарска
IB  Međunarodni ured Svjetske organizacije za  
               intelektualno vlasništvo (WIPO) / 
              Међународни биро Свјетске организације
              за интелектуалну својину (WIPO)
ID  Indonezija / Индонезија
IE  Irska / Ирска
IL  Izrael / Израел
IM  Otok Man / Острво Ман
IN  Indija / Индија
IQ  Irak / Ирак
IR  Iran / Иран
IS  Island / Исланд
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IT  Italija / Италија
JE  Jersey / Jersey
JM  Jamajka / Јамајка
JO  Jordan / Јордан
JP  Japan / Japan
KE  Kenija / Кенија
KG  Kirgistan / Киргистан
KH  Kambodža / Камбоџа
KI  Kiribati / Кирибати
KM  Komori / Комори
KN  Sveti Kristofor i Nevis / Свети Кристофор и Невис
KP  Koreja (Sjeverna) / ДНР Kopeja
KR  Koreja (Južna) / Република Kopeja
KW  Kuvajt / Kувајт
KY  Kajmanski Otoci / Кајманска Острва
KZ  Kazahstan / Казахстан
LA  Laos / Лаос
LB  Libanon / Либанон
LC  Sveta Lucija / Света Луција
LI  Lihtenštajn / Лихтенштајн
LK  Šri Lanka / Шри Ланка
LR  Liberija / Либерија
LS  Lesoto / Лесото
LT  Litva / Литванија
LU  Luksemburg / Луксембург
LV Letonija / Летонија
LY  Libija / Либија
MA  Maroko / Мароко
MC  Monako / Монако
MD  Moldavija / Молдавија
ME  Crna Gora / Црна Гора
MG  Madagaskar / Мадагаскар
MK  Makedonija / Македонија
ML Mali / Мали
MM  Burma / Бурма
MN  Mongolija / Монголија
MO  Makao / Макао
MP  Sjeverni Marijanski Otoci / 
              Сјеверна Маријанска Острва
MR  Mauritanija / Мауританија
MS  Montserrat / Монтсерат
MT  Malta / Малта
MU  Mauricijus / Маурицијус
MV Maldivi / Малдиви
MW  Malavi / Малави
MX  Meksiko / Мексико
MY  Malezija / Малезија
MZ  Mozambik / Мозамбик
NA  Namibija / Намибија
NE  Niger / Нигер
NG  Nigerija / Нигерија
NI  Nikaragva / Никарагва
NL  Nizozemska / Холандија
NO  Norveška / Норвешка
NP  Nepal / Непал
NR  Nauru / Науру
NZ  Novi Zeland / Нови Зеланд
OA  Afrička organizacija za intelektualno vlasništvo (OAPI)              
              Афричка организација за интелектуалну својину (OAPI)
OM  Oman / Оман
PA  Panama / Панама
PE  Peru / Перу
PG  Papuanska Nova Gvineja / Папуа Нова Гвинеја
PH  Filipini / Филипини
PK  Pakistan / Пакистан

PL  Polјska / Пољска
PT Portugal / Португал
PW  Palau / Палау
PY  Paragvaj / Парагвај
QA  Katar / Катар
RO  Rumunjska / Румунија
RS  Srbija / Србија
RU  Rusija / Русија
RW  Ruanda / Руанда
SA  Saudijska Arabija / Саудијска Арабија
SB  Solomonski Otoci / Соломонска Острва
SC  Sejšeli / Сејшели
SD  Sudan / Судан
SE  Švedska / Шведска
SG  Singapur / Сингапур
SH  Sveta Jelena / Света Јелена
SI  Slovenija / Словенија
SK  Slovačka / Словачка
SL  Sijera Leone / Сијера Леоне
SM  San Marino / Сан Марино
SN  Senegal / Сенегал
SO  Somalija / Сомалија
SR  Surinam / Суринам
SS         Južni Sudan / Јужни Судан
ST  Sveti Toma i Princip / Сао Томе и Принсипе
SV  Salvador / Salvador
SY  Sirija / Сирија
SZ  Svazi / Свазиленд
TC  Otoci Turks i Caicos / 
              Турска и Каикоска Острва
TD  Čad / Чад
TG  Togo / Того
TH  Tajland / Тајланд
TJ  Tadžikistan / Таџикистан
TM  Turkmenistan / Туркменистан
TN Tunis / Тунис
TO  Tonga / Тонга
TL  Istočni Timor / Источни Тимор
TR  Turska / Турска
TT  Trinidad i Tobago / Тринидад и Тобаго
TV  Tuvalu / Тувалу
TW  Tajvan / Тајван
TZ  Tanzanija / Танзанија
UA  Ukrajina / Украјина
UG Uganda / Уганда
US  SAD / САД
OY  Urugvaj / Уругвај
UZ  Uzbekistan / Узбекистан
VA  Vatikan / Ватикан
VC Sveti Vincent i Grenadini / 
              Свети Винцент и Гренадини
VE  Venezuela / Венезуела
VG  Britanski Djevičanski Otoci / 
              Британска Дјевичанска Острва
VN  Vijetnam / Вијетнам
VU  Vanuatu / Вануату
WO        Međunarodni ured Svjetske  
              organizacije za intelektualno vlasništvo / 
              Свјетска организација за 
              интелектуалну својину
WS  Samoa / Самоа
YE  Jemen / Јемен
ZA  Južnoafrička Republika / 
               Јужноафричка Република
ZM  Zambija / Замбија
ZW  Zimbabve / Зимбабве
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Međunarodni kodovi za identifi kaciju bibliografskih podataka o patentima prema standardu WIPO ST. 9. INID /
Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/

Međunarodni kodovi za identifi kaciju bibliografskih podataka o patentima prema standardu WIPO ST. 9. INID /
Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/ 

Међународни кодови за идентификацију библиографских података о патентима према стандарду WИPО SТ. 
9. INID /Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of Data/

(11) Broj patenta / Broj patenta / Број патента
 
(21) Broj prijave patenta / Broj prijave patenta / Број пријаве патента 

(22)  Datum podnošenja prijave patenta / Datum podnošenja prijave patenta / 
Датум подношења пријаве патента

(23) Podaci o izlaganju na izložbi / Podaci o izlaganju na izložbi / Подаци о излагању на изложби

(26) Jezik objave / Jezik objave /  Језик објаве

(31) Broj prioritetne prijave / Broj prioritetne prijave / Број приоритетне пријаве     

(32)   Datum podnošenja prioritetne prijave / Datum podnošenja prioritetne prijave / 
Датум подношења приоритетне пријаве   

(33)  Kod države / Kod države / Код државе

(43) Datum objave prijave patenta / Datum objave prijave patenta / Датум објаве пријаве патента

(45) Datum objave patenta / Datum objave patenta / Датум објаве патента

(51) Međunarodna klasifi kacija patenata / Međunarodna klasifi kacija patenata / 
              Међународна класификација патената

(54) Naziv pronalaska / Naziv izuma / Назив проналаска

(57) Apstrakt / Sažetak / Aпстракт

(71) Podnosilac prijave / Podnositelj prijave / Подносилац пријаве

(72) Pronalazač / Izumitelj / Проналазач

(73) Nosilac patenta / Nositelj patenta / Носиoц патента

(74) Predstavnik / Zastupnik / Заступник

(86) Broj i datum podnošenja međunarodne (PCT) prijave / 
Broj i datum podnošenja međunarodne (PCT) prijave /

 Број и датум подношења међународне (PCT) пријаве

(87) Broj i datum objave međunarodne (PCT) prijave / 
 Broj i datum objave međunarodne (PCT) prijave /
 Број и датум објаве међународне (PCT) пријаве

(96) Broj i datum evropske prijave /  Broj i datum europske prijave /
 Број и датум европске пријаве

(97) Datum objave podataka o priznanju evropskog patenta u EPO-u / 
 Datum objave podataka o priznanju europskog patenta u EPO-u /
 Датум објаве података о признању европског патента у ЕPО-у
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(21) BAP132998A (22) 2013-11-04

        (43) 2015-12-31

(51) H02K 19/00

(71) KAURIN, Zoran
 Jug Bogdana 8, 70260 Mrkonjić Grad
 BA

(72) KAURIN, Zoran
 Jug Bogdana 8, 70260 Mrkonjić Grad
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) SINHRONI GENERATOR SA INOVATIVNIM 
        KOLEKTOROM I ČISTOM IZLAZNOM 
        NAIZMJENIČNOM STRUJOM NA STATORU

(57)
Sinhroni generator sa inovativnim kolektorom i 
čistom izlaznom naizmjeničnom strujom na statoru 
rješava problem prenosa pobudne struje sinhronog 
generatora sa kliznim kolutovima i četkicama kroz 
kolektor do kalema rotora. Upravljačka naizmjenična 
pobudna struja rotora iz automatskog regulatora 
napona (21) prolazi kroz fazni vod naizmjenične struje 
(30) zatim kroz inovativni kolektor.Inovativni kolektor 
se sastoji od statičkog dijela (49), komore sa tečnim 
elektrolitom (36) i dinamičkog dijela (48). Statički dio 
kolektora se sastoji od kontaktnog statičkog dijela 
(35), dijela koji spiječava izlazak eletrolita iz komore 
a taj dio se sastoji od vertikalnog spoljašnjeg dijela 
(23), horizontalnog spoljašnjeg dijela (57), vertikalnog 
unutrašnjeg dijela (58) i horizontalnog unutrašnjeg 
dijela (24) i pravougaonih aluminijumskih limova (16). 
U komori se nalazi tečni elektrolit (36). Konstantnost 
nivoa eletrolita, u komori kolektora (36), održava 
plovak (26), crijevo za dovod rezervnog tečnog 
elektrolita (22), rezerni tečni elektrolit (14), koji se 
nalazi u rezervoaru za tečni elektrolit (15). Dinamički 
dio se sastoji od dinamičkog kontaktnog dijela (37) 
i nosača dinamičkog kontaktnog dijela (41). Nosač 
dinamičkog kontaktnog dijela je posredstvom prstena 
(18) pričvršćen za osovinu rotora (17).Pobudna 
struja prolazi kroz kontaktni statički (37), komorno 
elektrolitski (36) i dinamićki dio kolektora (48), zatim 
struja pobude prolazi kroz prsten (18) pa u rotirajući 
Grecov spoj sa četiri diode (20).

(21) BAP133016A (22) 2013-12-30

        (43) 2015-12-31

(51) B07B

(71) VALJEVČIĆ, Enver
 Edina Plakala 73, 73000 Goražde
 BA

(72) VALJEVČIĆ, Enver
 Edina Plakala 73, 73000 Goražde
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) UREĐAJ I POSTUPAK ZA KOMERCIJALNO  
         PAKOVANJE INICIJALNIH KAPISLI

(57)
Pronalazak se odnosi na automatizaciju proizvodnje u 
namjenskoj industriji uz povećanje 
produktivnost pri operaciji pakovanja inicijalnih kapisli 
u ležišta za komercijalno pakovanje, uz istovremeno 
povećanje bezbjednosti pri izvođenju ove operacije 
kao i povećanje bezbjedonosnog aspekta u samom 
transportu komercijalnih pakovanja
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(21) BAP143018A (22) 2014-01-28

        (43) 2015-12-31

(51) F02M

(71) BERBEROVIĆ, Faik
 Ismeta Mujezinovića 10, 7/21, 75000 Tuzla
 BA

(72) BERBEROVIĆ, Faik
 Ismeta Mujezinovića 10, 7/21, 75000 Tuzla
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) EKONOMSKO EKOLOŠKI DIFUZOR

(57)
Ekonomsko ekološki difuzor svojim prisustvom u 
usisnoj cijevi automobilskog motora ne možemo ni 
ukom slučaju posmatrati stranim tijelom u negativnom 
smislu. Naprotiv, tih 20% kiseonika koliko ga ima u 
vazduhu uz pomoć difuzora, pripraviti ćemo idealnu 
smjesu za dobro sagorijevanje u kompresionom 
prostoru motora te kroz takvo sagorijevanje dobiti 
ćemo:
1. manju potrošnju goriva
2. manji procenat ugljen-monoksida 
3. povećati snagu motora
4. kroz bezbroj izduvnih cijevi, zdravije ćemo živjeti 

(21) BAP143019A (22) 2014-02-19

        (43) 2015-12-31

(51) H02M 9/00

(71) BASOR, Dalibor
 Zasad 117, 89101 Trebinje
 BA
 BASOR, Svetozar
 Zasad 117, 89101 Trebinje
 BA

(72) BASOR, Dalibor
 Zasad 117, 89101 Trebinje
 BA
 BASOR, Svetozar
 Zasad 117, 89101 Trebinje
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) MEHANIČKI PRETVARAČ JEDNOSMJERNOG  
        NAPONA U NAIZMJENIČNI

(57)
Mehanički pretvarač jednosmjernog napona u 
naizmjenični pretvara istosmjerni napon i struju 
akumulatora u naizmjenični napon impulsnog oblika 
iste vrijednosti po amplitudi kao jednosmjerni napon i 
frekvencijom od 50 Hz. Frekvenciju izlaznog napona 
određuje broj polova na točku i broj obrta stroja u 
jednoj sekundi. Polovi su smješteni na određene 
poluprečnike preko kojih nailaze četkice i skidaju 
napon koji se vodi prema potrošaču. Okretanje točka 
riješeno je preko motora male snage do 80 W. U 
patentnoj prijavi data su dva crteža koji 
prikazuju sam stroj kao i vremenski oblik izlaznog 
napona.
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(21) BAP143020A (22) 2014-02-21

        (43) 2015-12-31

(51) F27B 13/00

(71) DURAKOVIĆ, Jusuf
 Bulevar kralja Tvrtka I/11 A, 72000 Zenica
 BA

(72) DURAKOVIĆ, Jusuf
 Bulevar kralja Tvrtka I/11 A, 72000 Zenica
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) DISTRIBUTOR ZRAKA U PROTOČNOJ PEĆI

(57)
Distributer zraka služi za ravnomjernu raspodjelu 
zraka tokom smijanja u protočnoj peći za pečenje 
papirne harmonike na dužini od 3000 mm. Ugradnjom 
22 pregrade koje se savijaju i zavaruju obezbjeđuju se 
jednako nasmijavanje količine zraka i brzine strujanja 
preko papirne harmonike.

(21) BAP143021A (22) 2014-03-12

        (43) 2015-12-31

(51) B60C

(71) VASIĆ, Ratko
 Bok Jankova bb, 78400 Gradiška
 BA

(72) VASIĆ, Ratko
 Bok Jankova bb, 78400 Gradiška
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) PLASTIČNI REBRASTI ŠTITNIK GUME  
        TOČKA BICIKLA

(57)
Elastični, plastični, rebrasti štitnik gume točka bicikla 
koji je smješten između unutrašnje i vanjske gume 
točka bicikla sprječava duboko prodiranje stranih tjela 
(sitnih komada stakla, žice, kamenčića i sl.) u vazdušnu 
komoru gume na način da prilikom probadanja vanjske 
gume točka bicikla tvrda zaobljena rebra štitnika 
gume točka bicikla preusmjeravaju oštra strana tjela u 
slobodan međurebarni prostor između rebara štitnika 
i vanjske gume točka bicikla koji je dovoljno veliki da 
prihvati i neutrališe sitna oštra strana tjela koja su na 
putu teško uočljiva.       
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(21) BAP143025A (22) 2014-05-26

       (43) 2015-12-31

(51) H01H

(71) KAURIN, Zoran
 Ul. Starine Novaka bb, 78252 Trn-Laktaši
 BA

(72) KAURIN, Zoran
 Ul. Starine Novaka bb, 78252 Trn-Laktaši
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) VISOKONAPONSKI PREKIDAČ, NA BAZI 
        ELEKTROLITA, ZA DALEKOVODE
        I GENERATORE ISKLJUČIVO 
        NAIZMJENIČNE STRUJE

(57)
Visokonaponski prekidać,na bazi elektrolita, za 
dalekovode i generatore isključivo naizmjenične 
struje je dugotrajni visokonaponski prekidač. Prilikom 
isključenja visokonaponskog prekidača , na bazi 
elektrolita, za dalekovode generatore isključivo 
naizmjenične struje, pod dejstvom zraka, pod pritiskom 
iz boce za zrak (16) i pumpe za zrak (12), koji potiskuju 
tečni elktrolit (57), javlja se munja (54) između 
površina elektrolita lijeve prekidačke polukomore (55) 
i površine eletrolita desne prekidačke polukore (56). 
Munja (54) ne oštećuje metalne dijelove VNP-e, kao 
što su diskovi lijeve prekidačke polukomore (30) i 
diskovi desne prekidačke polukomore (32). Kontaktni 
diskovi desne prekidačke polukomore (32) su spojeni 
sa ulaznom fazom (46), a kontaktni diskovi lijeve 
prekidačke polukomore (30) su spojeni sa izlaznom 
fazom (47) naizmjenične struje. Jedino što se troši je 
tečni elktrolit  (57), koji se lako nadoknadi dosipanjem.

(21) BAP143028A (22) 2014-06-09

       (43) 2015-12-31

(51) E02B 7/00

(71) KUTLE, Zoran
 Antuna Mihanovića bb, 88220 Široki Brijeg
 BA

(72) KUTLE, Zoran
 Antuna Mihanovića bb, 88220 Široki Brijeg
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) NAPRAVA ZA ZAŠTITU OD POPLAVA

(57)
Naprava za zaštitu od poplava sastoji se od betonskog 
kanala 3, vodo nepropusnog platna 1 i gumenih cjevi 
2. Naprava funkcionira tako što se u kanalu 3, postavi 
jedna strana vodonepropusnog platna, a platno se 
postavi duž cijelog kanala. Na platno se stavljaju 
gumene cjevi uzduž jedna do druge i napuhavaju 
se zrakom. Potom se drugi kraj vodo nepropusnog 
platna prebacuje preko gumenih cjevi i poravnava sa 
prvim krajem platna u kanalu. Tada se krajevi ovog 
platna pomoću metalnih profi la i matica učvršćuju 
za betonski zid u kanalu. Napuhana gumena cijev 
nam predstavlja visinu zaštitnog zida od poplava, a 
vodonepropusno platno drži gumenu cijev na stalnom 
mjestu i predstavlja zaštitu od prolaska vode kroz 
postavljeni zid.
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(21) BAP143029A (22) 2014-06-26

        (43) 2015-12-31

(86) PCT/BA2015/00000

(51) B60C 5/00, B06B 1/06, H01L 41/04, B60T 1/00

(71) ZOVKO, Darko
 Bijakovići, 88266 Međugorje
 BA
 SMILJANIĆ, Mario
 Blajburških žrtava b.b., 88000 Mostar
 BA

(72) SMILJANIĆ, Mario
 Blajburških žrtava b.b., 88000 Mostar
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) ULTRASONIČNI PNEUMATIK

(57)
Ultrazvučni pneumatik 1 je pneumatik koji ima 
funkciju generiranja ultrazvučni vibracija na površini 
6 pneumatika 1. Za stvaranje ultrazvučnih vibracija 
zadužen je piezoelektrični ultrazvučni generator 
4-5 koji je integriran u strukturu krune 2 pneumatika 
1. Piezoelektrični generator ultrazvuka sastoji se 
od piezoelektrčnog materijala 5 i elektroda 4. Ovaj 
inovativni pneumatik funkcionira na slijedeći način. 
Prilikom naglog kočenja automobilom odnosno 
kada se aktivira ABS sustav, centralna kompjuterska 
jedinica automobila preko svoga električnog sustava 
šalje električni napon do pneumatika 1 odnosno do 
ultrazvučnog piezoelektričnog generatora 4_5 koji je 
integriran u unutrašnju strukturu krune 2 pneumatika 
1, što uzrokuje trenutnu ultrazvučnu mehaničku 
vibraciju na površini 6 pneumatika 1. Ultrazvučno 
vibriranje pneumatika za posljedicu ima odvajanje 
tekućine 7 i površine 6 pneumatika 1, što rezultira 
suhom gaznom površinom 8 i 9 pneumatika 1 ukoliko 
se kočenje automobilom vrši po kišom natopljenom 
asfaltu 10 (SI.3). Također prilikom aktiviranja ESP 
sustava automobila, kada se vrši ciljano kočenje 
pojedinim kotačem, ultrazvučna vibracija se pojavi 
na površini onog pneumatika kojim se vrši kočenje. 
Ista funkcija ovog inovativnog pneumatika se može 
primjeniti prilikom aktiviranja ASR sustava.
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INDEKS PREMA RASTUĆEM BROJU PRIJAVE PATENATA
INDEKS PREMA RASTUĆEM BROJU PRIJAVE PATENATA

ИНДЕКС ПРЕМА РАСТУЋЕМ БРОЈУ ПРИЈАВЕ ПАТЕНАТА

REGISTARSKI BROJ PRIJAVE PATENATA
REGISTRACIJSKI BROJ PRIJAVE PATENATA
РЕГИСТАРСКИ БРОЈ ПРИЈАВЕ ПАТЕНАТА

BAP132998A
BAP133016A
BAP143018A
BAP143019A
BAP143020A
BAP143021A
BAP143025A
BAP143028A
BAP143029A
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INDEKS PREMA MKP- INDEKS PREMA MKP- ИНДЕКС ПРЕМА МКП

KLASIFIKACIJSKA OZNAKA PRIJAVE                                                 REGISTARSKI BROJ
PATENATA PREMA MKP                                                              PRIJAVE PATENATA

KLASIFIKACIJSKA OZNAKA PRIJAVE                                                 REGISTRACIJSKI BROJ                        
PATENATA PREMA MKP                                                              PRIJAVE PATENATA                                     

КЛАСИФИКАЦИЈСКА ОЗНАКА ПРИЈАВЕ                                             РЕГИСТАРСКИ БРОЈ                       
ПАТЕНАТА ПРЕМА МКП                                                              ПРИЈАВЕ ПАТЕНАТА                                    

B06B 1/06,                                                                                                           BAP143029A
B07B    BAP133016A
B60C 5/00                                                                                                            BAP143029A
B60C BAP143021A
B60T 1/00 BAP143029A
E02B 7/00 BAP143028A
F02M BAP143018A
F27B 13/00 BAP143020A
H01H BAP143025A
H01L 41/04,                                                                                                          BAP143029A
H02K 19/00 BAP132998A
H02M 9/00 BAP143019A



22

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     PATENTI/ПАТЕНТИ

INDEKS PREMA NOSIOCIMA PRIJAVE PATENATA
INDEKS PREMA NOSITELJIMA PRIJAVE PATENATA

ИНДЕКС ПРЕМА НОСИОЦИМА ПРИЈАВЕ ПАТЕНАТА

BASOR, Dalibor
 BAP143019A
BASOR, Svetozar
 BAP143019A
BERBEROVIĆ, Faik
 BAP143018A
DURAKOVIĆ, Jusuf
 BAP143020A
KAURIN, Zoran
 BAP132998A
 BAP143025A
KUTLE, Zoran
 BAP143028A
SMILJANIĆ, Mario
 BAP143029A
VALJEVČIĆ, Enver
 BAP133016A
VASIĆ, Ratko
 BAP143021A
ZOVKO, Darko
 BAP143029A
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RJEŠENJA O DODJELI PATENTA (na osnovu člana 41. Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)
RJEŠENJA O DODJELI PATENTA (na osnovu člana 41. Zakona o industrijskom vlasništvu u BiH)
РЈЕШЕЊА О ДОДЈЕЛИ ПАТЕНТА(на основу члана 41. Закона о индустријској својини у БиХ)

(registarski broj patenta)
BAP031371
(objavljeno u glasniku)
4/2010
(broj rješenja o dodjeli patenta)
IP-02-48-1-06321/15MD
(datum rješenja o dodjeli patenta)
215-11-10
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 RJEŠENJA O PATENTU-RJEŠENJA O PATENTU-РЈЕШЕЊА О ПАТЕНТУ

(11) BAP99443 (45) 2015-12-31

(21) BAP99443A (22) 1999-06-11

(31) 196 52 239.0 (32)  1996-12-16 (33) DE

(86) EP97/06781          1997-12-04

(87) 98/26779              1998-06-25

(73) Bayer Intellectual Property GmbH
 Alfred-Nobel-Straße 10, 40789 Monheim
 DE

(51) A61K 31/47

(72) Harald, LABISCHINSKI
 Katerenberger Schulweg 80, D 42113 Wuppertal
 DE
 Klaus, SCHALER
 Am Sonnenschein 38, D Wupertal
 DE
 Hans-Otto, WERLING
 In den Birken 92c, D42113
 DE
 Bernd, BAASNER
 Wagnerstrasse 83, D 51467,Bergisch Gladbah
 DE
 Thomas, HIMMLER
 scHONE Aussicht 1 b, D 51519 Odental-Globusch
 DE
 Thomas, SCHENKE
 Muhlenstrasse 113, D51469 Bergisch Gladbach
 DE
 Stephan, BARTEL
 Zu den Birken 26, D 51515 Kurten
 DE
 Tomas, JAETSCH
 EINTRACHTSTRASSE 105,d 50668, Koln
 DE
 Uwe, PETERSEN
 Auf dem Forst 4, D 51375 Leverkusen, DE
 DE
 Michael, MATZKE
 Am Jagdhaus 112,D-42113 Wuppertal
 DE

(74) “Živko Mijatović & Partners”
 “LINEA SUŠIĆ” d.o.o.

(54) POSTUPAK PRIPREME JEDINJENJA 
        8-CIJANO-1-CIKLOPROPIL-6-FLUOR-7-
        (2-OKSA-5,8-DIAZABICIKLO-[4.3.0]NON-8- 
        IL)-1,4-DIHIDRO-4-OKSO-3- 
        HINOLINKARBONSKA KISELINA I 
        1-CIKLOPROPIL-8-DIFLUORMETOKSI-
        6-FLUOR-1,4-DIHIDRO-7-(2-OKSA-5,8- 
      DIAZABICIKLO-[4.3.0] NON-8-IL)-4-OKSO-3-
       HINOLINKARBONSKA KISELINA

(57)

Postupak pripreme jedinjenja opšte formule (I), 
naznačen time, da

u njoj 
R1 označava alkil, sa 1 do 4 C-atoma, koji je po izboru 
jedno-ili dvostruko supstituisan halogenom, fenil, 
koji je po izboru supstituisan sa 1 ili 2 atoma fl uora, 
ili ciklopropil, koji je po izboru supstituisan sa 1 ili 2 
atoma fl uora, 
R2 označava vodonik, alkil, sa 1 do 4 atoma ugljenika, 
koji je po izboru supstituisan hidroksi, metoksi, amino, 
metilamino ili dimetilamino grupom, ili (5-metil-2-okso-
l,3dioksol-4-il)-metil, 
A označava N ili C-R3, pri čemu 
R3 označava vodonik, halogen, metil, metoksi, 
difl uormetoksi ili cijano grupu, ili takođe zajedno sa R1 
može da obrazuje most strukture -*0-CH2-CH-CH3 ili 
-*0-CH2-N-CH3, pri čemu je sa * označen atom vezan 
sa atomom ugljenika u A, 
R4 označava vodonik, benzil, C1-C3-alkil, (5-metil-
2-okso-l,3-dioksol-4-il)-metil, radikale struktura-
CH=CH-COOR5, - CH2CH2COOR5, -CH2CH2CN, - 
CH2CH2COCH3, - CH2COCH3, u kojima 
R5 označava metil ili etil,
R6 označava vodonik, amino, hidroksi, metil grupu 
ili halogen, u obliku racemata, dijastereomemih smeša 
ili kao čisto enantiomemih ili čisto dijastereomemih 
jedinjenja, njihovih farmaceutski upotrebljivih hidrata 
i/ili soli, koje se priprema reakcijom
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u kojoj A, R1, R2 i R6 imaju značenje kao naprijed 
navedeno,

u kojem R4 ima značenje kao naprijed navedeno, i 
njihova upotreba u terapiji helikobakter-pilori infekcija 
i sa njima povezanih gastroduodenalnih poremećaja.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

(11) BAP00662 (45) 2015-12-31

(21) BAP00662A (22) 2000-11-09

(31) 09/079,561 (32) 1998-05-15 (33) US

(86) US99/10217          1999-05-11

(87) 99/59581              1999-11-25

(73) WYETH
 Five Giralda Farms, Madison, NJ 07940-0874
 US

(51) A61K 31/40, A61K 31/565

(72) KOMM, Barry, Samuel
 1506 Meirose Avenue, Havertown PA 19083,
 US
 PICKAR, James, Harrison
 816 Crum Creek Road, Springfi eld, PA 19064,
 US

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
 Dragan Mićunović
 Agencija “Diana Protić-Tkalčić, zastupnik za zaštitu 

(54) POSTUPAK ZA DOBIJANJE 
        FARMACEUTSKOG PREPARATA   
        JEDINJENJA 2-FENIL-1-[4-  
       (2-AMINOETOKSI)-BENZIL]-INDOLA U 
         KOMBINACIJI SA ESTROGENIMA

(57)

1. Postupak za dobijanje farmaceutskog preparata, 
naznačen time, što obuhvata mešanje jednog ili više 
estrogena i jedinjenja koje ima strukturu: 

gde se R1 bira između H, OH ili C1-C12 estara 
(ravan lanac ili račvast) ili C1-C12 (ravan lanac ili 
račvast ili cikličan) alkiletara, ili halogena; ili C1-C4 
halogenovanih etara, uključujući trifl uorometiletar i 
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trihlorometiletar; R2, R3, R4, R5 i R6 se nezavisno biraju 
izmedu H, OH ili C1-C12 estara (ravan lanac ili račvast) 
ili C1-C12 alkiletara (ravan lanac ili račvast ili cikličan), 
halogena, ili C1-C4 halogenovanih etara, uključujući 
trifl uorometiletar i trihlorometiletar, cijano, C1-C6 alkil 
(ravan lanac ili račvast) ili trifl uorometil, pod uslovom 
da kada je R1 H, da R2 nije OH; X se bira izmedu H, 
C1-C6 alkil, cijano, nitro, trifl uorometil, halogen; n je 2 
ili 3; Y se bira između:
 a) ostatka 

u kome se R7 i R8 nezavisno biraju izmedu H, C1-
C6alkil, ili fenil, opciono supstituisan sa CN, C1-C6alkil 
(ravan lanac ili račvast), C1-C6 alkoksi (ravan lanac ili 
račvast), halogen, -OH, -CF3 ili -OCF3; ili su R7 i R8 
spojeni zajedno kao -(CH2)p-, gde je p ceo broj od 2 
do 6, poželjno od 4 do 6, a ovako stvoren prsten je 
opciono supstituisan sa 1-3 supstituenta koji se biraju 
između C1-C3 alkil, trifl uorometil, halogen, vodonik, 
fenil, nitro i -CN; 
b) petočlani, šestočlani ili sedmočlani zasićeni, 
nezasićeni ili delimično nezasićeni heterocikl koji 
sadrži do dva heteroatoma, koji se biraju iz grupe 
koju čine -0-, -NH-, -N(C1-C4 alkil)-, -N= i -S(O)
m-, gde je m ceo broj od 0-2, opciono supstituisan 
sa 1-3 supstituenta koji se nezavisno biraju između 
hidroksi, halo, C1-C4 alkil, trihalometil, C1-C4 alkoksi, 
trihalometoksi, C1-C4 aciloksi, C1-C4 alkiltio, C1-C4 
alkilsulfi nil, C1-C4 alkilsulfonil, hidroksi (C1-C4 alkil, 
-C02H, -CN, -CONHR1, -NH2, C1-C4 alkilamino, di-
(C1-C4)alkilamino, -NHS02R1, -NHCOR1, - N02; i fenil 
opciono supstituisan sa 1-3 (C1-C4) alkil, gde je R1 
defi nisano gore, ili C1-C6 alkil; 
e) biciklični heterockl koji sadrži od 6-12 atoma 
ugljenika, bilo premošćenih ili spojenih, koji sadrži 
do dva heteroatoma koji se biraju iz grupe koju čine 
-0-, -NH-, -N(C1-C4 alkil)- i -S(O)m-, gde je m ceo broj 
od 0-2, opciono supstituisan sa 1-3 supstituenta koji 
se nezavisno biraju iz grupe koju čine hidroksi, halo, 
C1-C4 alkil, trihalometil, C1-C4alkoksi, trihalometoksi, 
C1-C4 aciloksi, C1-C4 alkiltio, C1-C4 alkilsulfi nil, C1-
C4 alkilsulfonil, hidroksi (C1-C4) alkil, -C02H, -CN- 
, -CONHR1, -NH2, C1-C4 alkilamino, di(C1-C4) 
alkilamino, -NHSO2R1, -NHCOR1, - N02; i fenil 
opciono supstituisan sa 1-3 (C1-C4) alkil; ili njegove 
farmaceutski prihvatljive soli farmaceutski prihvatljivog 
nosača ili dodataka. 

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 5

(11) BAP021109 (45) 2015-12-31

(21) BAP021109A (22) 2002-06-07

(31) 60/170,179 (32) 1999-12-10 (33) US

(86) IB00/01742           2000-11-23

(87) 01/42246              2001-06-14

(73) PFIZER PRODUCTS INC.
 Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
 US

(51) C07D 487/04, A61K 31/519, A61P 37/00//  
        (C07D 487/04, C07D 239:00, C07D 209:00)

(72) MUNCHHOF, Michael, John
 Pfi zer Global Research and Development, 
        Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
 US
 FLANAGAN, Mark, Edward
 Pfi zer Global Research and Development, 
        Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
 US
 BLUMENKOPF, Todd, Andrew
 Pfi zer Global Research and Development, 
        Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340
 US

(74) “PETOSEVIC”  d.o.o.
 Nedim Krilić

(54) POSTUPAK ZA PRIPRAVU SPOJEVA 
       PIROLO[2,3-d]PIRIMIDINA

(57)

1. Postupak dobivanja spoja formule I

gdje je

R4 je izabran iz grupe koja čine vodik, (C1-C6)alkil, 
(C1-C6)alkilsulfonil, (C2-C6)alkenil, (C2-C6)alkinil, 
pri čemu su alkilne, alkenilne i alkinilne grupe 
izborno supstituirane sa deuerijem, hidroksi, amino, 
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trifl uorometil, (C1-C4)alkoksi, (C1-C6)aciloksi, (C1-C6)
alkilamino, ((C1-C6)alkil)2amino, cijano, nitro, (C2-
C6)alkenil, (C2-C6)alkinil ili (C1-C6)acilamino; ili R4 

je (C3-C10)cikloalkil, pri čemu je cikloalkilna grupa 
izborno supstituirana sa deuerijem, hidroksi, amino, 
trifl uorometil, (C1-C6)aciloksi, (C1-C6)acilamino, 
(C1-C6)alkilamino, ((C1-C6)alkil)2 amino, cijano, 
cijano(C1-C6)alkil, trifl uorometil(C1-C6)alkiI, nitro, 
nitro(C1-C6)alkil ili              (C1-C6)acilamino;R5 je (C2-
C9)heterocikloalkil, pri čemu heterocikloalkilne grupe 
moraju biti supstituirane sa 1 do 5 karboksi, cijano, 
amino, deuerij, hidroksi, (C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksi, 
halo, (C1-C6)acil, (C1-C6)alkilamino, amino(C1-C6)
alkil, (C1-C6)alkoksi-CO-NH, (C1-C6)alkilamino-
CO-,          (C2-C6)alkenil, (C2-C6)alkinil, (C1-C6)
alkilamino, amino(C1-C6)alkil, hidroksi(C1-C6)alkil,       
(C1-C6)alkoksi(C1-C6)alkil, (C1-C6)aciloksi(C1-C6)alkil, 
nitro, cijano(C1-C6)alkil, halo(C1-C6)alkil, nitro(C1-C6)
alkil, trifl uorometil, trifl uorometil(C1-C6)alkil, (C1-C6)
acilamino,                (C1-C6)acilamino(C1-C6)alkil, 
(C1-C6)alkoksi(C1-C6)acilamino, amino(C1-C6)acil, 
amino(C1-C6)acil(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkilamino(C1-C6)
acil, ((C1-C6)alkil)2amino(C1-C6)acil, R15R16N-C0-0-, 
R15R16N-CO-(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkil-S(0)m, 
R15R16NS(0)m, R15R16NS(0)m(C1-C6)alkil, R15S(0)
mR16N ili R15S(0)mR16N(C1-C6)alkil, gdje m je 0, 1 ili 
2, a R15 i R16 su svaki nezavisno izabrani od vodika ili 
(C1-C6)alkil; ili grupa formule

gdje a je 0, 1, 2, 3 ili 4,b, c, e,f i g su svaki nezavisno 
0 ili 1,d je 0, 1, 2 ili 3,X  je S(0)n gdje n je 0, 1 ili 
2, kisik, karbonil ili -C(=N-cijano)-,Y  je S(0)n gdje n 
je 0, 1 ili 2, ili karbonil, i Z je karbonil, C(0)0-, C(0)
NR- ili S(0)n gdje n je 0, 1 ili 2;R6, R7, R8, R9, R10 i 
R11 su svaki nezavisno izabrani iz grupe koja čine 
vodik ili (C1-C6)alkil izborno supstituiran sa deuerijem, 
hidroksi, amino, trifl uorometil, (C1-C6)aciloksi, (C1-C6)
alkilamino, ((C1-C6)alkil)2amino, cijano, cijano(C1-C6)
alkil, trifl urometil(C1-C6)alkil, nitro, nitro(C1-C6)
alkil ili (C1-C6)acilamino;R12 je karboksi, cijano, 
amino, okso, deuerij, hidroksi, trifl uorometil, (C1-
C6)alkil, trifl uorometil(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksi, 
halo, (C1-C6)acil, (C1-C6)alkilamino, ((C1-C6)alkil)
amino, amino(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksi-CO-NH, 
(C1-C6)alkilamino-CO-, (C1-C6)alkenil, (C1-C6)alkinil, 
hidroksi(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksi(C1-C6)alkil, (C1-
C6)aciloksi(C1-C6)alkil, nitro, cijano(C1-C6)alkil, 
halo(C1-C6)alkil, nitro(C1-C6)alkil, (C1-C6)acilamino, 
(C1-C6)acilamino(C1-C6)aIkil, (C1-C6)alkoksi(C1-C6)
acilamino, amino(C1-C6)acil, aminoC1-C6)acil(C1-C6)
alkil, (C1-C6)alkilamino(C1-C6)acil, ((C1-C6)
aIkil)2amino(C1-C6)acil, R15R16N-C0-0-, R15R16N-CO-( 
C1-C6)alkil, R15C(0)NH, R150C(0)NH, R15NHC(0)NH, 
(C1-C6)alkil- S(0)m, (C1-C6)alkil-S(0)m-(C1-C6)alkil, 

R15R16NS(0)m, R15R16NS(0)m-(C1-C6)alkil, R15S(0)
mR16N, R15S(0)mR16N-( C1-C6)alkil, gdje m je 0, 1 ili 
2, a R15 i R16 su svaki nezavisno izabrani od vodika ili 
(C1-C6)alkil;R2 i R3 su svaki nezavisno izabrani iz grupe 
koja čine vodik, deuerij, amino, halo, hidroksi, nitro, 
karboksi, (C2-C6)alkenil, (C2-C6)alkinil, trifl uorometil, 
trifl uorometoksi, (C1-C6)alkil, (alkoksi, (C3-C10)
cikloalkil, pri čemu su alkilne, alkoksi ili cikloalkilne 
grupe izborno supstituirane sa 1 do 3 grupe izabrane 
od halo, hidroksi, karboksi, amino(C1-C6)alkiltio, (C1-
C6)alkilamino, ((C1-C6)alkil)2amino, (C3- C9)heteroaril, 
(C2-C9)heterocikIoalkil, (C3-C9)cikloalkil ili (C6-C10)aril; 
ili su R2 i R3 svaki nezavisno (C3-C10)cikloalkil, (C3-C10)
cikloalkoksi, (C1-C6)alkilamino, ((C1-C6)alkil)2amino, 
(C6-C10)arilamino, (C1-C6)alkiltio, (C6-C10)ariltio, (C1-
C6)alkilsulfi nil, (C6-C10)arilsulfi nil, (C1-C6)alkilsulfonil, 
(C6-C10)arilsulfonil, (C1-C6)acil, (C1-C6)alkoksi-CO-
NH-, (C1-C6)alkilamino-CO-, (C5-C9)heteroaril, (C2-C9)
heterocikloalkil ili (C6-C10)aril, pri čemu su heteroarilne, 
heterocikloalkilne i arilne grupe izborno supstituirane 
sa 1 do 3 halo, (C1-C6)alkil, (C1-C6)alkil-CO-NH-, (C1-
C6)alkoksi-CO-NH-, (C1-C6)alkil- CO-NH-      (C1-C6)
alkil, (C1-C6)alkoksi-Broj ostalihpatentnih zahtjeva: 
3CO-NH-(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksi-CO-NH-(C1-C6)
alkoksi, karboksi, karboksi(C1-C6)alkil, karboksi(C1-C6)
alkoksi, benziloksikarbonil(C1-C6)alkoksi, (C1-C6)
alkoksikarbonil(C1-C6)alkoksi, (C6-C10)aril, amino, 
amino(C1-C6)alkil, (C1-C6)alkoksikarbonilamino, (C6-
C10)aril(C1-C6)alkoksikarbonilamino, (C1-C6)alkilamino, 
((C1-C6)alkil)2amino, (C1-C6)alkilamino(C1-C6)alkil, 
((C1-C6)aIkil)2amino(C1-C6)alkil, hidroksi, (C1-C6)
alkoksi, karboksi, karboksi(C1-C6)alkil, (C1-C6)
alkoksikarbonil, (C1-C6)alkoksikarbonil(C1-C6)alkil, 
(C1-C6)alkoksi-CO-NH-, (C1-C6)alkil-CO-NH-, cijano, 
(C5-C9)heterocikloalkil, amino-CO-NH-, (C1-C6)
alkilamino-CO-NH-, ((C1-C6)alkil)2amino-CO-NH-, 
(C6-C10)arilamino-CO-NH-, (C5-C9)heteroarilamino-
CO-NH-, (C1-C6)alkilamino-CO-NH-(C1-C6)alkil, 
((C1-C6)alkil)2amino-CO-NH-(C1-C6)alkil, (C6-C10)
arilamino-CO-NH-(C1-C6)alkil, (C3-C9)heteroarilamino-
CO-NH-( C1-C6)alkil, (C1-C6)alkilsulfonil, (C1-C6)
alkilsulfonilamino, (C6-C10)alkilsulfonilamino(C1-C6)
alkil, (C6-C10)arilsulfonil, (C6-C10)arilsulfonilamino, 
(C1-C6)arilsulfonilamino(C1-C6)alkil, (C1-C6)
alkilsulfonilamino, (C1-C6)alkilsulfonilamino(C1-C6)
alkil, (C5-C9)heteroaril ili (C2- C9)heterocikloalkilC9)
heterocikloalkil.
gdje je a je 0, b je 1, X je karbonil, c je 0, d je 0, e je 
0, f je 0, i g je 0; a je 0, b je 1, X je karbonil, c je 0, d 
je 1, e je 0, f je 0, i g je 0; a je 0, b je 1, X je karbonil, 
c je 1, d je 0, e je 0, f je 0, i g je 0; a je 0, b je 1, X je 
-C(=N=cijano)-, c je 1, d je 0, e je 0, f je 0, i g je 0; a je 
0, b je 0, c je 0, d je 0, e je 0, f je 0, g je 1, i Z je -C(0)-
0-; a je 0, b je 1, X je S(0)n, n je 2, c je 0, 1 d je 0, e je 
0, f je 0, i g je 0; a je 0, b je 1, X je S(0)n, n je 2, c je 
0, d je 2, e je 0, f je 1, i g je; 1, i Z je karbonil a je 0, b 
je 1, X je S(0)n, n je 2, c je 0, d je 2, e je 0, f  je 1, i g 
je 0;a je 0, b je1, X je karbonil, c je 1 d je0, e je 1, Yje 
S(0)n, n je 2, f je 0, i g je0; a je 0, b je 1, X je S(0)n, n je 
2, c je 1, d je 0, e je 0,f je 0, i g je 0; a je 1, b je 1, X je 
karbonil, c je 1, d je 0, e je 0,f je 0, i g je 0; a je 0, b je 
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1, X je S(0)n, c je 0, d je 1, e je 1, Y je S(0)n, n je 2,f je 
0, igje 0; a je 0, 6 je 1,Xje S(O)n, c je 0, d je 1,eje1,Yje 
S(0)n, n je 2,f je 1, i g je 0; a je 0, b je1,Xje kisik, c je 0, 
d je 1, e je 1, Y je S(O)n, n je 2, f je 0, i g je 0;aje 0,b je 
1, Xje kisik, c je 0, d je 1. e je 1,Y je S(0)n, n je 2, f je 
0, i g je 0;a je 0, b je 1, X je karbonil, c je1,d je 1,eje 1, 
Yje S(0)n, f je 0, i g je 0; a je 0, b je 1, X je karbonil, c 
je 1, d je 1, e je 1, Y je S(O)n, n je 2, f je 1, i g je 0;koji 
se sastoji od reakcije spoja formule XVII s R-X

 

gdje je R-X benzilsulfonil klorid, benzil klorid ili benzil 
bromid u prisutnosti baze i otapala i odgovarajućeg 
spoja formule XVI;

vezujući spoj formule XVI s aminom formule HNR4R5 
s odgovarajućim amino spojem formule XV;

i tretiranja spoja formule XV s alkalijom u 
otapalu kako bi se dobio spoj formule I
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DODJELJEN KONSENZUALNI PATENT
DODJELJEN KONSENZUALNI PATENT
ДОДЈЕЉЕН КОНСЕНЗУАЛНИ ПАТЕНТ

(11) BAP122910 (45) 2015-12-31

(21) BAP122910A (22) 2012-07-09

(73) PRAVDIĆ, Vinko
 Trg nezavisnosti 12/4, 71000 Sarajevo
 BA

(51) B65G B66F

(72) PRAVDIĆ, Vinko
 Trg nezavisnosti 12/4, 71000 Sarajevo
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) DVOKRAKA POLUGA SA NOSAČEM TERETA  
        KOJI DIŽE TERET

(57)

Dvokraka poluga sa nosačem koji diže teret sastoji se 
od poluge, produžetka poluge, nosača tereta koji diže 
teret (TDT) i nosive sajle sa prenosnim kolutovima, 
naznačen time, da se nosač TDT-a za vrijeme rada 
dvokrake poluge uvijek kreće u vodoravnom položaju, 
da mu nisu ograničeni dužina i širina, kao i zapremina 
i težina vode TDT-a, te da se posuda za vodu na 
nosaču TDT-a autonomno puni i prazni putem 
automatskih ispusta za vodu.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 3

(11) BAP122911 (45) 2015-12-31

(21) BAP122911A (22) 2012-07-27

(86) PCT/BA2013/00000 2013-07-26

(87)

(73) KADRIĆ, Asim
 Muhameda Hadžijahića 47, 71000 Sarajevo
 BA

(51) A47G 25/12

(72) KADRIĆ, Asim
 Muhameda Hadžijahića 47, 71000 Sarajevo
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) ODJEVNI KIŠOBRAN (NADKRIVAČ)

(57)

1. Odjevni kišobran (natkrivač) pomagalo za zaštitno, 
vankućno vankućno nadkrivanje od vremenskih 
nepogoda se sastoji od platna koje se treba uzdužno 
složiti i kupolasto raširiti pri čemu je lepezasto zašiveno 
za nosiva rebra, naznačen time, da su nosiva rebra 
kao unutrašnja, spoljašnjim krajem zglobno vezana za 
obodom umetnuta vanjska rebra koja su međusobno 
uzglobljena u spoljašnji sklopivi prsten, radi ojačavanja 
spoljašnjosti i balansirajućeg dinamizma; da su u 
središtu gore, unutrašnjim krajevima unutrašnja rebra 
spojena 2-dijelnim središnjim prstenom u središnji 
pomični podupirač, koji zabravljen podupire središte 
kupole; da se odbravljeni dijelovi podupirača odvajaju 
kao gornji i donji prsten i međusobno udaljavaju po 
središnjoj osi i pri tome jednostrano razdvajaju za 
sebe uzglobljena gornja od donjih unutrašnjih rebara i 
poravnavaju ih i slažu uzduž sa pripadajućim platnenim 
naborom; da su na vanjskim polovinama odabranih 
rebara, zbog oslobađanja središta potkrovlja dorađene 
prihvatnice za nosive štapove.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4
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(11) BAP122936 (45) 2015-12-31

(21) BAP122936A (22) 2012-10-15

(73) PUCAR, Svetozar
 Miše Stupara 6, 78000 Banja Luka
 BA
(51) A41G
(72) PUCAR, Svetozar
 Miše Stupara 6, 78000 Banja Luka
 BA
(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) KOZMETIČKO-MEDICINSKI PREPARAT ZA  
        HEMOROIDE
(57)
Kozmetičko-medicinski preparat za hemeroide koji 
je smjesa loja, meda, kamilice, majčine dušice i zove 
koja se utvrđenim postupkom spaja, cijedi, sipa u 
posebne posudice, ohladi i primjenjuje. 

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 3

(11) BAP122939 (45) 2015-12-31

(21) BAP122939A (22) 2012-11-29

(86) PCT/2013BA/00000 2013-09-19

(87)

(73) SELIMOVIĆ, Belma
 Džemala Bijedića 66/III, 71000 Sarajevo
 BA
(51) A41B 9/00
(72) SELIMOVIĆ, Belma
 Džemala Bijedića 66/III, 71000 Sarajevo
 BA
(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) VUNENI UMETAK ZA ZAŠTITU MUŠKE 
          SPOLNE PREDŽLIJEZDE PROSTATE I ANUSA 
        I ŽENSKIH REPRODUKTIVNIH ORGANA
(57)
Umetak za muške i ženske gaće naznačen time da je 
izrađen od 100% čiste češljane ovčije vune obložene 
pamučnom prekrivkom i prišivenim za međunožni dio 
gaća, na način da prekrije genitalne organe i anus.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

(11) BAP133005 (45) 2015-12-31

(21) BAP133005A (22) 2013-11-19

(73) GRBIĆ, Čedo
 Ul. Trive Amelice br. 31, 78000 Banja Luka
 BA
(51) A61M 35/00

(72) GRBIĆ, Čedo
 Ul. Trive Amelice br. 31, 78000 Banja Luka
 BA
(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) KAPALICA - UREĐAJ ZA STAVLJANJE KAPI 
        U OČI
(57)
Kapalica uređaj za stavljanje kapi u oči, podešena po 
uputstvu prije upotrebe prema korisniku naznačena 
time što bočicu sa kapima otvorenu treba uviti u 
adapter i staviti istu u spoljnji dio školjke (3) , tako 
podešenu kapalicu staviti na lice osloncem na nos 
noseće letve (2) uz prethodno naborano čelo na 
gore gledajući u vis, a zatim se spustiti na leđa i 
tada se otvorena bočica sa kapima okreće na dole, 
pa otvoreni deo iste dolazi iznad otvorenog oka, 
trepavica sa unutrašnje strane nježnim pritiskom 
je zaustavljena i oko je pripremljeno za prijem kapi; 
desnom i lijevom rukom korisnik treba pritisnuti na 
sredini bočicu ili pipak ako je bočica sa pipkom i tada 
kap pada u oko; ostati u tom položaju par minuta dok 
se kap ne razlije po cijelom oku; kapalica je sklop 
prema zahtjevu 1,2,3,4 i 5 što objedinjuje sve dijelove 
u uređaj sa kojim se može efi kasno ukapavati kapi u 
oči; ista prihvata sve vrste navoja bočica i ibezbeđuje 
zaštitu od povreda oka.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 4

(11) BAP133006 (45) 2015-12-31

(21) BAP133006A (22) 2013-11-22

(73) MAČKOVIĆ, Armina
 Donji Ulišnjak b.b., 74250 Maglaj
 BA
(51) E04B 1/12, E04B 1/28, E04B 2/08, E04B 2/10,  
       E04B 2/24

(72) MAČKOVIĆ, Armina
 Donji Ulišnjak b.b., 74250 Maglaj
 BA

(74) NEMA ZASTUPNIKA

(54) GRAĐEVINSKI BLOK OD PEPELA

(57)
Građevinski blok od pepela je građevinski elemenat 
koji se koristi u izgradnji zidanju stambenih privrednih 
i drugih objekata napravljen u postupku presovanja, 
naznačen time, da je sirovina za proizvodnju 
presovanjem konglomerat komponenti: a) pepeo 
termoenergetskih postrojenja, b) vode, c) portland 
cementa.

Broj ostalih patentnih zahtjeva: 3
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OBJAVLJIVANJE  ZAHTJEVA ZA KONSEZUALNI PATENT
OBJAVLJIVANJE  ZAHTJEVA ZA KONSEZUALNI PATENT

ОБЈАВЉИВАЊЕ ЗАХТЈЕВА ЗА КОНСЕЗУАЛНИ ПАТЕНТ 

DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA KONSENZUALNI PATENT: 2015-09-10

BROJ SLUŽBENOG GLASNIKA U KOJEM JE OBJAVLJENA PRIJAVA PATENTA: 1/2015

(21) BAP132985A

(51) A01K 47/04

(71) MILIĆEVIĆ, Ivan (Ljubin)

 Broćanac 81A, 88243 Broćanac

 BA

(72) MILIĆEVIĆ, Ivan (Ljubin)

 Broćanac 81A, 88243 Broćanac

 BA

(54) HIBRIDNO SAĆE ZA PČELE

DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA KONSENZUALNI PATENT: 2015-07-22

BROJ SLUŽBENOG GLASNIKA U KOJEM JE OBJAVLJENA PRIJAVA PATENTA: 2/2015

(21) BAP133015A

(51) A63B 24/00, A63B 21/005, A63B 69/00, F03G 5/00, F02B 63/04, G06F 19/00, H02P 29/00, H02K 49/00, 

(71) TEŠIĆ, Miroslav

 Cara Dušana 52, 78220 Kotor Varoš

 BA

(72) TEŠIĆ, Miroslav

 Cara Dušana 52, 78220 Kotor Varoš

 BA

(54) PRINCIP RADA, UPRAVLJANJA, KONTROLE I POVEZIVANJA SPRAVA ZA VJEŽBANJE KOJE 

POKREĆU GENERATOR ZA PROIZVODNJU ELEKTRIČNE ENERGIJE, A KOJA SE POMOĆU ADEKVATNOG 

ELEKTRONSKOG SKLOPA PREDAJE U ELEKTRIČNU MREŽU
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DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA KONSENZUALNI 2014-09-29

BROJ SLUŽBENOG GLASNIKA U KOJEM JE OBJAVLJENA PRIJAVA 1/2014

(21 BAP133001A

(51) A47G 25/80

(71) CHEN, Ming –Te, 
         No. 2, Lane 334, San-Fon Road, Fon-Chou City, Taichung Hsien, 
         TW
(72) CHEN, Ming –Te, 
         No. 2, Lane 334, San-Fon Road, Fon-Chou City, Taichung Hsien, 
         TW
(54) PODESIVI OKVIR ZA CIPELE
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OBJAVA PROŠIRENIH EVROPSKIH PATENATA UPISANIH U REGISTAR PATENATA
OBJAVA PROŠIRENIH EUROPSKIH PATENATA UPISANIH U REGISTAR PATENATA

ОБЈАВА ПРОШИРЕНИХ ЕВРОПСКИХ ПАТЕНАТА УПИСАНИХ У РЕГИСТАР ПАТЕНАТА

            (11) EP1725234    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/445 (2006.01) ; 
                        A61K 31/21   (2006.01) ; 
                        A61K 31/405 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01078    
 (22) 2013-02-08    
 (96) 05724887 2005-03-07   
 
 (97) 2012-11-21    
 
 (31) US 550915 P    
 
 (32) 2004-03-05    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) POSTUPCI ZA LEČENJE  
                       POREMEĆAJA ILI BOLESTI  
                       POVEZANIH SA HIPERLIPIDEMIJOM 
                       I HIPERHOLESTEROLEMIJOM UZ 
                       MINIMIZACIJU SPOREDNIH EFEKATA
 (73)     The Trustees of The University 
                       of Pennsylvania
  3160 Chestnut Street, Suite 200, 
                       Philadelphia,Pennsylvania 19104-6283
  US     
 (72) RADER, Daniel, J.
 (57)    

1. Upotreba inhibitora MTP u proizvodnji leka za 
lečenje subjekta koji pati od poremećaja povezanog sa 
hiperlipidemijom i/ili hiperholesterolemijom, naznačen 
time što navedeno lečenje sadrži primenu najmanje tri 
postepeno rastućih doza navedenog inhibitora MTP 
na navedenog subjekta.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 29 
      

 (11) EP1764361    
 
 (45)     
 (51) C07D 213/64 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01129    
 (22) 2013-04-26    
 (96) 05758232 2005-07-05   
 
 (97) 2013-01-30    
 
 (31) JP 2004198709    
 
 (32) 2004-07-06    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) KRISTAL 1,2-DIHIDROPIRIDINSKOG  
                        SPOJA I POSTUPAK ZA NJEGOVU 
                        PROIZVODNJU
 (73) Eisai R&D Management Co., Ltd.
  6-10, Koishikawa 4-chome, 
                        Bunkyo-ku, Tokyo 112-8088
  JP     
 (72) ARIMOTO, Itaru,Eisai Co., Ltd. 
 (57)    

1.  Kristal 3-(2-cijanofenil)-5-(2-piridil)-1-fenil-
1,2-dihidropiridin-2-on hidrata naznačen time 
da kod difrakcije X-zraka na prahu ima vršak 
difrakcije kod kuta difrakcije (2θ ± 0.2°) od 
8.7.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
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(11) EP1765387    

(45)     
(51) A61K 39/21 (2006.01)
(26) SR     
(21) E01103    
(22) 2013-03-26    
(96) 05757302 2005-06-06   

(97) 2013-01-09    

(31) US 576771 P    

(32) 2004-06-04    

(74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
(54) PRIMENA FeLV VAKCINA BEZ IGLE
(73) Merial Limited
 3239 Satellite Blvd Bldg.500, 

                       Duluth GA 30096-4640
 US     
(72) TSEGGAI, Tesfai 
(57)   

1. Vakcina koja sadrži efi kasnu količinu rekombinantnog 
virusnog vektora koji kodira i eksprimira najmanje 
jedan FeLV imunogen i prihvatljiv nosač ili razblaživač, 
za upotrebu u izazivanju bezbednog ili zaštitnog 
imunog odgovora na FeLV, primenom na životinje iz 
porodice mačaka sa mlaznim injektorom za tečnost 
bez igle.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 7 
  

 (11) EP1765793    
 
 (45)     
 (51) C07D 263/20  (2006.01) ; 
                        C07D 263/24  (2006.01) ; 
                        C07D 207/26  (2006.01) ; 
                        C07D 401/04  (2006.01) ; 
                        C07D 413/10  (2006.01) ; 
                        C07D 417/10  (2006.01) ; 
                        A61K 31/4166 (2006.01) ; 
                        C07D 263/22  (2006.01) ; 
                        C07D 233/32  (2006.01) ; 
                        C07D 285/10  (2006.01) ; 
                        C07D 413/04  (2006.01) ; 
                        C07D 417/04  (2006.01) ; 
                        A61K 31/4015 (2006.01) ; 
                        A61K 31/421   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01011    
 (22) 2012-11-15    
 (96) 05771445 2005-07-01   
 
 (97) 2012-09-26    
 
 (31) US 585274 P    
 
 (32) 2004-07-02    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) ANACETRAPIB I DRUGI 
                        INHIBITORI CETP
 (73) Merck Sharp & Dohme Corp.
  126 East Lincoln Avenue, Rahway, 
                        NJ 07065-0907
  US     
 (72) ALI, Amjad 
 (57)    

1. Jedinjenje koje ima formulu 1, ili njegova 

farmaceutski prihvatljiva so, naznačeno time što:

Y je -(CRR1)-;

X je izabran iz grupe koju čine -O-, -NH- i -N(C1-

C3alkil);

Z je -C(=O)-;

svako R je nezavisno izabrano iz grupe koju čine H i 
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C1-C2 alkil; B je izabran iz grupe
 

koju čine A i A, pri čemu A ima strukturu:

R je izabran iz grupe koju čine H, -C1-C3 alkil i -(C(R)2)

nA , pri čemu je -C1-C3 alkil izborno supstituisan sa 1-5 
halogena;
R je izabran iz grupe koju čine H, -C1-C3 alkil, A , i 
-(C(R)2)nA , pri čemu je -C1-C3 alkil izborno supstituisan 
sa 1-5 halogena;

gde je jedan od B i R2 jednak A1; i jedan od B, R1 i R2 

je A2 ili -(C(R)2)nA2; tako da

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 16 
  
     

 (11) EP1776136    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/17 (2006.01) ; 
                        A61K 31/7088 (2006.01) ; 
                        A61K 39/00 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01031    
 (22) 2012-12-06    
 (96) 05764255 2005-06-24   
 
 (97) 2012-10-03    
 
 (31) US 582966 P    
 
 (32) 2004-06-24    
 
 (74) ACTINNOVA d.o.o.
 (54) LEČENJE STANJA KOJA 
                       OBUHVATAJU DEMIJELINIZACIJU
 (73) Biogen Idec MA Inc.
  14 Cambridge Center, 
                        Cambridge, Massachusetts 02142
  US     
 (72) MI, Sha 
 (57)   

1. In vitro postupak za stimulaciju diferencijacije 
ili preživljavanja oligodendrocita, pri čemu
taj postupak sadrži dovođenje u kontakt 
oligodendrocita koji eksprimiraju Sp35 sa 
efi kasnom količinom kompozicije koja sadrži 
antagonist Sp35 (LINGO-1) izabran iz grupe koju 
čine:

(i) rastvorljivi Sp35 polipeptid 
kome nedostaje Sp35 
transmembranski domen i Sp35
citoplazmatični domen;

(ii) antitelo Sp35 ili njegov fragment koji  
           se vezuje za antigen;

(iii) polinukleotid antagonista Sp35 
izabran iz grupe koju čine: (a) antisens
polinukleotid; (b) ribozim; (c) kratka 
interferirajuća RNA (siRNA); i (d) kratka
ukosnica RNA (shRNA); i

(iv) kombinacija dva ili više navedenih 
           antagonista Sp35.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 40 
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(11) EP1778686    

(45)     
(51) C07D 471/04 (2006.01) ; 

                      C07C 321/28  (2006.01) ; 
                      A61P 29/00     (2006.01) ; 
                      A61K 31/437   (2006.01) ; 
                      A61K 31/4745 (2006.01)

(26)      
(21) E00123    
(22) 2008-11-21    
(96) 05772546 2005-08-09   

(97) 2008-10-29    

(31) GB 0418015    

(32) 2004-08-12    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) TRIAZOLOPIRIDINILSULFANILNI 

                       DERIVATI KAO INHIBITORI P38 
                       MAP KINAZE

(73)  Pfi zer, Inc.
  235 East 42nd Street, New York,

                       NY 10017
 US     
(72) MATHIAS, John Paul 
(57)    
1. Spoj formule (I), ili njegova farmaceutski 

prihvatljiva sol i/ili solvat (uključujući hidrat);

gdje

R1 je CH3, SCH3, SCH2CH3, CH2CH3, H ili 
CH2SCH3; R1a je CH3 ili CH2CH3;

R2 je heteroaril, heterociklil, aril ili 
karbociklil;

R3 je heteroaril, heterociklil, aril, karbociklil 
ili R7;

R7 je (C1-C6)alkil izborno supstituirani s jednim ili 

više supstituenata, koje se neovisno bira između 
OH, halogena, NR5R6, (C1-C8)alkoksi, -S(O)
p(C1-C8)alkila, CO2H, CONR5R6, heteroarila, 
heterociklila, arila, karbociklila, ariloksi, 
karbocikliloksi, heteroariloksi, te heterocikliloksi;

p je 0, 1 ili 2;

svakog od R5 i R6 se neovisno bira između H 
i (C1-C4)alkila, gdje je navedeni (C1-C4)alkil 
izborno supstitiran s jednim ili više supstituenata, 
koje se neovisno bira između OH i halogena, ili 
R5 i R6, zajedno s dušikom, na kojeg su vezani, 
tvore piperazinilnu, piperidinilnu, morfolinilnu ili 
pirolidinilna skupinu, gdje je svaki od navedenih 
piperazinila, piperidinila, morfolinila i pirolidinila 
izborno supstituiran s jednim ili više OH;

“aril” znači fenil ili naftil, gdje su navedeni fenil 
ili naftil izborno supstituirani s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između 
halogena, -CN, -CO2H, ON, CONR5R6, R7, te R8;

R8 se bira između (C1-C6)alkila, (C1-C6)
alkoksi, -CO2(C1-C6)alkila, -S(O)p(C1-C6)alkila, 
-CO(C1-C6) alkila, te (C3-C7)cikloalkila;

svaki R5 je izborno supstituiran s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između:

(C1-C6)alkoksi, izborno supstituiranog s jednim ili 
više supstituenata, koje se neovisno bira između 
OH, halogena, CO2H, CONR5R6, te NR5R6,

-S(O)p(C1-C6)alkila, izborno supstituiranog s 
jednim ili više supstituenata, koje se neovisno 
bira između OH, halogena, CO2H, CONR5R6, te 
NR5R6,

OH,

halogena,

NR5R6,

CO2H,

CONR5R6, te

R9;

R9 je heteroaril2, heterociklil2, aril2, karbociklil2, 
aril2oksi, karbociklil2oksi, heteroaril2oksi ili 
heterociklil2oksi;

“aril2” znači fenil ili naftil, gdje su navedeni fenil 
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ili naftil izborno supstituirani s jednim ili više 
supstituenata, koje se neovisno bira između 
halogena, -CN, CO2H, OH, te CONR5R6;

“karbociklil” znači mono- ili biciklički, zasićeni 
ili djelomično nezasićeni prstenasti sustav, koji 
sadrži 3 do 10 atoma ugljika u prstenu, izborno 
supstituiran s jednim ili više supstituenata, koje 
se neovisno bira između halogena, -CN, -CO2H, 
OH, CONR5R6, R8, te R9;

“karbociklil2” znači mono- ili biciklički, zasićeni 
ili djelomično nezasićeni prstenasti sustav, koji 
sadrži 3 do 10 atoma ugljika u prstenu, izborno 
supstituiran s jednim ili više supstituenata, koje 
se neovisno bira između halogena, -CN, -CO2H, 
OH, te CONR5R6;

svaki “heterociklil”, i “heterociklil2” neovisno 
znači 3- do 10- člana, zasićena ili djelomično 
nezasićena, mono- ili biciklička skupina, koja 
sadrži 1 do 4 heteroatoma u prstenu, koje se 
neovisno bira između N, O, te S;

svaki “heteroaril”, te svaki “heteroaril2”, 
neovisno znači 5- do 10- člana, mono- ili 
biciklička, aromatska skupina, koja sadrži 1 do 
4 heteroatoma u prstenu, koje se neovisno bira 
između N, O, te S, gdje ukupan broj S atoma u 
prstenu ne prelazi 1, a ukupan broj O atoma u 
prstenu ne prelazi 1,

svaka “heterociklilna” i svaka “heteroarilna” 
skupina je neovisno izborno supstituirana na 
jednom ili više atoma ugljika u prstenu s jednim ili 
više supstituenata, koje se neovisno bira između 
halogena, -CN, -CO2H, OH, CONR5R6, R8, te R9, 
te izborno supstituirana na jednom ili više atoma 
dušika u prstenu s jednim ili više supstituenata, 
koje se neovisno bira između H i (C1-C8)alkila;

svaka “heterociklilna2” i svaka “heteroarilna2” 
skupina je neovisno izborno supstituirana na 
jednom ili više atoma ugljika u prstenu s jednim ili 
više supstituenata, koje se neovisno bira između 
halogena, -CN, -CO2H, OH, te CONR5R6, te 
izborno supstituirana na jednom ili više atoma 
dušika u prstenu s jednim ili više supstituenata, 
koje se neovisno bira između H i (C1-C6)alkila.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 26 
  
     

 (11) EP1779858    
 
 (45)     
 (51) A61K 33/04  (2006.01) ; 
                       A61K 36/064 (2006.01) ; 
                       A61K 36/06   (2006.01) ; 
                       A61P 25/28   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01110    
 (22) 2013-04-08    
 (96) 06007443 2005-11-07   
 
 (97) 2013-01-09    
 
 (31) US 726922 P    
 
 (32) 2005-10-14    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) UPOTREBA SPOJEVA SELENA, 
                       NAROČITO SELENSKIH KVASACA ZA 
                       MIJENJANJE KOGNITIVNE FUNKCIJE
 (73) Alltech, Inc.
  3031 Catnip Hill Pike, Nicholasville, 
                       KY 40356
  US     
 (72) Pearse Lyons, Thomas 
 (57)    

1. Upotreba kompozicije koja sadrži osušeni, 
nevijabilni kvasac obogaćen selenom, gde ukupan 
sadržaj selena pomenutog kvasca čini dva procenta 
ili manje neorganskog selena, u proizvodnji leka, što 
je lek formulisan za davanje subjektu pod uslovima 
u kojima je pospešena ekspresija gena izabranog iz 
grupe koju čine Lhx8 i TGFp-2 u pomenutom subjektu 
za lečenje neurodegenerativnih poremećaja izabranih 
od aminotrofne lateralne skleroze, Parkisnonove 
bolesti, Huntingtonove bolesti, multipla skleroze, 
spinocerebralne ataksije, Fridrihove ataksije i 
miotonične distrofi je.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
  
     



38

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     PATENTI/ПАТЕНТИ

(11) EP1784419    

(45)     
(51) C07K 14/22   (2006.01) ; 

                      A61K 39/095 (2006.01)
(26) SR     
(21) E01052    
(22) 2013-01-04    
(96) 05786178 2005-09-01   

(97) 2012-10-24    

(31) GB 0419408    

(32) 2004-09-01    

(74) STAM d.o.o.
(54) DOMENI I EPITOPI 

                      MONINGOKOKALNIH PROTEIN 
                      NMB1870

(73) Novartis Vaccines and Diagnostics S.r.l.
 Via Fiorentina 1, 53100 Siena (SI)
 IT     
(72) MASIGNANI, Vega 
(57)    
1. Proces za proizvodnju himerične NMB1870 
aminokiselinske sekvence, koji sadrži sledeće korake: 
(a) poravnavanje prve NMB1870 aminokiselinske 
sekvence sa drugom NMB1870 aminokiselinskom 
sekvencom, pri čemu se prva i druga sekvenca 
razlikuju i iz različitih su NMB 1870 familija, da se 
dobije par poravnatih sekvenci, (b) odabiranje dela 
prve aminokiselinske sekvence, počev od amino 
kiseline a1 navedene prve amino-kiselinske sekvence, 
sa završetkom kod aminokiseline b1 navedene prve 
aminokiselinske sekvence, gde deo predstavlja 
sekvencu površinske petlje (c) odabiranje dela druge 
aminokiselinske sekvence, počev od amino kiseline 
a2 navedene druge amino kiselinske sekvence sa 
završetkom kod amino kiseline b2 navedene druge 
aminokiselinske sekvence, pri čemu je deo sekvenca 
površinske petlje, i gde su rezidui a1 i a2 i b1 i b2 
poravnati u par poravnatih sekvenci; i (d) zamena 
navedenog dela prve aminokiselinske sekvence 
sa pomenutim delom druge amino kiselinske 
sekvence, čime se obezbeđuje himerična NMB1870 
aminokiselinska sekvenca, u kojoj sekvence 
aminokiselina čine sekvencu glavnog lanca, sa osam 
delova, i sedam površinskih petlji, po jedna između 
svakog dela sekvence glavnog lanca.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 23 
  
     

 (11) EP1817295    
 
 (45)     
 (51) C07D 249/12   (2006.01) ; 
                        C07D 405/04   (2006.01) ; 
                        A61K 31/4196 (2006.01) ; 
                        C07D 401/04  (2006.01) ; 
                        C07D 403/04  (2006.01) ; 
                        A61P 35/00     (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01076    
 (22) 2013-02-05    
 (96) 05851788 2005-11-17   
 
 (97) 2012-11-07    
 
 (31) US 628979 P    
 
 (32) 2004-11-18    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) JEDINJENJA TRIAZOLA KOJA 
                       MODULIŠU AKTIVNOST HSP90
 (73) Synta Pharmaceuticals Corp.
  45 Hartwell Avenue, Lexington, 
                        MA 02421
  US     
 (72) YING, Weiwen 
 (57)    

1.  Jedinjenje prikazano slijedećom strukturnom 

formulom:

ili njegov tautomer, farmaceutski prihvatljiva so, 

solvat ili klatrat, gdje

prsten A je aril ili heteroaril, gdje su aril ili 

heteroaril opciono još supstituisani sa jednim ili više 

supstituenata pored R3;

R1 i R3 su nezavisno -OH, -SH, -NR7H, -OR26, -SR26, 
-NHR26, -O(CH2)mOH, -O(CH2)mSH, -O(CH2)mNR7H, 
-S(CH2)mOH, -S(CH2)mSH, -S(CH2)mNR7H, 
-OC(O)NR10Rn, -SC(O)NRuRn,
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-NR7C(O)NR10R11, -OC(O)R7, -SC(O)R7, -NR7C(O)
R7, -OC(O)OR7, -SC(O)OR7, -NR7C(O)OR7, 
-OCH2C(O)R7, -NR7CH2C(O)R7, -OCH2C(O)OR7, 
-NR7CH2C(O)OR7, -OCH2C(O)NR10R11,
-NR7CH2C(O)NR10Rn, -OS(O)pR7, -SS(O)pR7, -S(O)

pOR7, -NR7S(O)pR7, -OS(O)pNRuRn, -SS(O)pNR10Rn, 
-NR7S(O)pNR10Rn, -OS(O)pOR7, -SS(O)pOR7, 
-NR7S(O)pOR7, -OC(S)R7, -SC(S)R7,
-NR7C(S)R7, -OC(S)OR7, -SC(S)OR7, -NR7C(S)OR7, 

-OC(S)NR10R11, -SC(S)NR10R11, -NR7C(S)NR10R11,
-OC(NR8)R7, -SC(NR8)R7, -NR7C(NR8)R7, -OC(NR8)

OR7, -SC(NR8)OR7, -NR7C(NR8)OR7,
-OC(NR3)NR10R11, -SC(NR8)NR10R11, -NR7C(NR8)

NR10R11, -OP(O)(OR7)2, ili -SP(O)(OR7)2;

R5 je opciono supstituisani heteroaril ili opciono 
supstituisani 8 do 14-člani aril;

R7 i R8 su u svakom slučaju nezavisno, -H, opciono 
supstituisani alkil, opciono supstituisani alkenil, 
opciono supstituisani alkinil, opciono supstituisani 
cikloalkil, opciono supstituisani cikloalkenil, opciono 
supstituisani heterociklil, opciono supstituisani aril, 
opciono supstituisani heteroaril, opciono supstituisani 
aralkil ili opciono supstituisani heteraralkil;

R10 i R11, su u svakom slučaju nezavisno -H, opciono 
supstituisani alkil, opciono supstituisani alkenil, 
opciono supstituisani alkinil, opciono supstituisani 
cikloalkil, opciono supstituisani cikloalkenil, opciono 
supstituisani heterociklil, opciono supstituisani aril, 
opciono supstituisani heteroaril, opciono supstituisani 
aralkil, ili opciono supstituisani heteraralkil; ili R10 i R11 
obrazuju zajedno sa azotom za koji su vezani opciono 
supstituisani heterociklil ili opciono supstituisani 
heteroaril;

R26 je C1-C6 alkil;

p je u svakom slučaju nezavisno 0, 1 ili 2; i
m je u svakom slučaju nezavisno 1, 2, 3 ili 4.

uz uslov da prsten A jedinjenja formule (I) nije 
supstituisani [1,2,3]triazol i

uz uslov da jedinjenje predstavljeno formulom (I) 
ne obuhvata 3-(2,4-dihidroksi-fenil)-4-(naftalen-1-
il)-5-merkapto-triazol.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 53 
  

 (11) EP1828196    
 
 (45)     
 (51) C07D 491/22 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01013    
 (22) 2012-11-19    
 (96) 05849781 2005-12-16   
 
 (97) 2012-10-17    
 
 (31) EP 04030246    
 
 (32) 2004-12-21    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) STEREOSELEKTIVNI POSTUPAK I 
                        KRISTALNI OBLICI KAMPTOTECINA
 (73) SIGMA-TAU Industrie Farmaceutiche 
                        Riunite S.p.A.
  Viale Shakespeare 47, 00144 Roma
  IT     
 (72) CARMINATI, Paolo 
 (57)    

1. Postupak stereoselektivnog dobijanja 7-[(E)-t-
butiloksiiminometil]-kamptotecina koji se sastoji 
od reakcije u odsustvu organske baze i u kiselim 
uslovima acetala 7-formil-kamptotecina sa O-t-
butilhidroksilamin hidrohloridom u nekom polarnom 
protičnom ili aprotičnom rastvaraču.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 22 
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(11) EP1830843    

(45)     
(51) A61K 31/44  (2006.01) ; 

                      A61K 31/495 (2006.01) ; 
                      A61K 31/404 (2006.01) ; 
                      A61K 31/445 (2006.01) ; 
                      A61K 31/496 (2006.01)

(26) SR     
(21) E01057    
(22) 2013-01-15    
(96) 05823930 2005-12-21   

(97) 2012-11-07    

(31) EP 04030770    

(32) 2004-12-24    

(74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
(54) DERIVATI INDOLIDONA ZA LIJEČENJE 

                      ILI PREVENCIJU FIBROZNIH 
                     OBOLJENJA

(73) Boehringer Ingelheim International 
                      GmbH Binger Strasse 173, 
                      55216 Ingelheim am Rhein

 DE     
(72) PARK, John, Edward 
(57)    

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 1 
  

1 Jedinjenje 3-Z-[1-(4-(N-((4-metil-piperazin-
1-i l)-meti lkarbonil)-N-meti l-amino)-anil ino)-1-
fenilmetilen]-6-metoksikarbonil-2-indolinon ili njegov 
tautomer, diastereomer, enantiomer, njegove smješe 
ili njegova so, za primjenu u prevenciji ili liječenju 
idiopatske plućne fi broze. 

 (11) EP1874273    
 
 (45)     
 (51) A61K 9/16 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01072    
 (22) 2013-01-30    
 (96) 06723226 2006-03-06   
 
 (97) 2013-01-02    
 
 (31) IT BO20050123    
 
 (32) 2005-03-07    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) GASTROOTPORNE FARMACEUTSKE 
                        FORMULACIJE KOJE SADRŽE 
                        RIFAKSIMIN
 (73) ALFA WASSERMANN S.p.A.
  Via Enrico Fermi, 1, 65020 Alanno (PE)
  IT     
 (72) VISCOMI, Giuseppe C. 
 (57)   

1.  Farmaceutski pripravak koji sadrži 
gastrootporne mikrogranule rifaksimina 
naznačen time da: 

a. navedene mikrogranule imaju 
promjer dimenzija od između 1 
mikrona do 900 mikrona; i pri čemu 
navedene mikrogranule sadrže 
polimere netopive kod pH vrijednosti 
između 1.5 i 4.0 i topive kod pH 
vrijednosti između 5.0 i 7.5.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
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 (11) EP1877379    
 
 (45)     
 (51) C07D 209/44 (2006.01) ; 
                        C07D 215/08 (2006.01) ; 
                        C07D 471/04 (2006.01) ; 
                        C07D 491/08 (2006.01) ; 
                        C07D 401/12 (2006.01) ; 
                        A61K 31/439 (2006.01) ; 
                        C07D 209/08 (2006.01) ; 
                        C07D 491/10 (2006.01) ; 
                        C07D 471/10 (2006.01) ; 
                        C07D 401/04 (2006.01) ; 
                        A61K 31/438 (2006.01) ; 
                        A61K 31/403 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01102    
 (22) 2013-03-26    
 (96) 06726780 2006-04-13   
 
 (97) 2013-01-16    
 
 (31) GB 0507474    
 
 (32) 2005-04-13    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) DERIVATI HIDROKSIBENZAMIDA I 
                        NJIHOVA PRIMJENA KAO INHIBITORI 
                        HSP90
 (73) Astex Therapeutics Limited
  436 Cambridge Science Park Milton 
                        Park Cambridge, 
                        Cambridgeshire CB4 0QA
  GB     
 (72) CHESSARI, Gianni 
 (57)    

1. Spoj formule (VI): 

ili njihova sol, solvat, tautomer ili N-oksi;
naznačen time da biciklička skupina: 

može biti C1, C5 i C6 struktura: 

pri čemu n može biti 0, 1, 2 ili 3;
R1 i R2a su oboje hidroksi;
R3 može biti izopropil, sec-butil, tert-butil, 
1,2-dimetilalil, 1,2-dimetilpropil i ciklopropil;
R4a može biti hidrogen, fl uorin, klorin i metoksi; R8 
može biti hidrogen, i fl uorin; a
R10 može biti: 
halogen;
hidroksi;
trifl uorometil;
cijano;
nitro;
karboksi;
amino;
mono- ili di-C1-4 hidrokarbilamino;
karbociklička i heterociklička skupina s 3 do 12 
članova prstena; i
skupina Ra-Rb; s tim da: 
Ra je veza, O, CO, X1C(X2), C(X2)X1, X1C(X2)X1, S, 
SO, SO2, NRc, SO2NRc ili NRcSO2; a
Rb može biti hidrogen; karbociklička i heterociklička 
skupina s 3 do 12 članova prstena; i C1-12 hidrokarbil 
izborno supstituiran s jednim ili više supstituenata 
koji mogu biti hidroksi, okso, halogen, cijano, nitro, 
karboksi, amino, mono- ili di-C1-8 nearomatski 
hidrokarbilamino i karbocikličke i heterocikličke 
skupine s 3 do 12 članova prstena, te naznačen 
time da jedan ili više atoma ugljika iz C1-12 hidrokarbil 
skupine mogu izborno biti zamijenjeni s O, S, SO, 
SO2, NRc, X1C(X2), C(X2)X1 ili X1C(X2)X1;
Rc može biti Rb, hidrogen i C1-4 hidrokarbil; a

X1 je O, S ili NRc i X2 je =O, =S ili =NRc.

  

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 38 
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(11) EP1879573    

(45)     
(51) A61K 31/4245 (2006.01) ; 

                      C07D 413/12  (2006.01) ; 
                      C07D 271/08  (2006.01) ; 
                      C07D 413/14  (2006.01)

(26) BS     
(21) E01090    
(22) 2013-03-07    
(96) 06759438 2006-05-09   

(97) 2012-12-19    

(31) US 679507 P    

(32) 2005-05-10    

(74) STAM d.o.o.
(54) MODULATORI INDOLAMIN 

                      2,3-DIOKSIGENAZE I POSTUPCI 
                      UPOTREBE ISTIH

(73) Incyte Corporation
 Experimental Station, Route 141 !AND! 

                      Henry Clay Road, 
                      Building E336/225, Wilmington, 
                      DE 19880

 US     
(72) COMBS, Andrew, P. 
(57)    
1. Jedinjenje formule:

ili njegova farmaceutski prihvatljiva so, naznačena 

time, što:

W, X1 i X2 su nezavisno izbrani iz grupe koju čine 
(CRaRb)t, (CRaRb)uO(CRaRb)v, (CRaRb)uC(O)(CRaRb)v, 
(CRaRb)uC(O)NRc(CRaRb)v,      (CRaRb)uC(O)O(CRaRb)v,      
(CRaRb)uC(S)(CRaRb)u,      (CRaRb)uC(S)NRc(CRaRb)y,
(CRaRb)uS(O)(CRaRb)v,    (CRaRb)uS(O)NRc(CRaRb)
v,    (CRaRb)uS(O)2(CRaRb)v,    (CRaRb)uS(O)2NRc(CRaRb)
v,(CCRaRb)uNRc(CRaRb)v i (CRaRb)uC(=NRd)NRc(CRaRb)
v grupa; R2 predstavlja H, C1-6 alkil ili C3-7 cikloalkil 
grupu;
R3a i R5a su nezavisno izbrani iz grupe koju čine C1-8 
alkil, C2-8 alkenil, C2-8 alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril 
i heterocikloalkil grupa od kojih svaka može biti 
opciono supstituisana sa 1, 2, 3, 4 ili 5 supstituenata 
nezavisno izbranih iz grupe koju čine halogena, C1-6 
alkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, C1-4 haloalkil, cijanin1, cijanid, 

NO2, ORe1,
SRe1, C(O)Rf1, C(O)NRg1Rh1, C(O)ORe1, OC(O)Rf1, 
OC(O)NRg1Rh1, NRg1C(O)NRg1Rh1, NRg1Rh1, NRg1C(O)
Rf1, NRg1C(O)ORe1, C(=NRi)NRg1Rh1, NRg1C(=NRi)
NRg1Rh1, P(Rf1)2, P(ORe1)2, P(O)Re1Rf1, P(O)ORe1ORf1, 
S(O)Rf1, S(3Ob )NRg1Rh1, S(O)2Rf1 i S(O)2NRg1Rh1 grupa;
R3b predstavlja aril ili heteroaril grupu od kojih svaka 
može biti opciono supstituisana sa 1, 2, 3, 4 ili 5 
supstituenata nezavisno izbranih iz grupe koju čine 
halogena, C1-6 alkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, C1-4 haloalkil, 
C1-4 hidroksialkil,
cijanin2, cijanid, NO2, ORe1, SRe1, C(O)Rf1, C(O)
NRg1Rh1, C(O)ORe1, OC(O)Rf1, OC(O)NRg1Rh1, 
NRg1C(O)NRg1Rg1, NRg1Rh1, NRg1C(O)Rf1, NRg1C(O)
ORe1, C(=NRi)NRg1Rh1, NRg1C(=NRi)NRg1Rh1, P(Rf1)2, 
P(ORe1)2, P(O)Re1Rf1, P(5Ob )ORe1ORf1, S(O)Rf1, S(O)
NRg1Rh1, S(O)2Rf1 i S(O)2NRg1Rh1 grupa;
R5b predstavlja H, C1-8 alkil, C2-8 alkenil, C2-8 alkinil, 
aril, cikloalkil, heteroaril ili heterocikloalkil grupu, 
naznačenu time, što svaka pomenuta C1-8 alkil, 
C2-8 alkenil, C2-8 alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril ili 
heterocikloalkil grupa može biti opciono supstituisana 
sa 1, 2, 3, 4 ili 5 supstituenata nezavisno izbranih iz 
grupe koju čine halogena, C1-6 alkil,
C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, C1-4 haloalkil, C1-4 hidroksialkil, 
cijanin2, cijanid, NO2, ORe1, SRe1, C(O)Rf1, C(O)
NRg1Rh1, C(O)ORe1, OC(O)Rf1, OC(O)NRg1Rh1, 
NRg1C(O)NRg1Rh1, NRg1Rh1, NRg1C(O)Rf1, NRg1C(O)
ORe1, C(=NRi)NRg1Rh1, NRg1C(=NRi)NRg1Rb1, P(Rf1)2, 
P(ORe1)2, P(O)Re1Rf1, P(O)ORe1ORf1, S(O)Rf1, S(O)
NRg1Rh1, S(O)2Rf1 i S(O)2NRg1Rh1 grupa;

1       2
cijanin1 i cijanin2 su nezavisno izbrani iz grupe koju 
čine aril, heteroaril, cikloalkil i heterocikloalkil grupa 
od kojih svaka može biti opciono supstituisana sa 1, 
2, 3, 4 ili 5 supstituenata nezavisno izbranih iz grupe 
koju čine
halogena, C1-4 alkil, C2-4 alkenil, C2-4 alkinil, C1-4 haloalkil, 
cijanid, NO2, ORe3, SRc3, C(O)Rf3, C(O)NRg3Rh3, 
C(O)ORe3,   OC(O)Rf3,   OC(O)NRg3Rh3,   NRg3Rh3,   
NRg3C(O)Rh3,   NRg3C(O)ORe3,   C(=NRi)NRg1Rh1,
NRg1C(=NRi)NRg1Rh1, P(Rf3)2, P(ORe3)2, P(O)Re3Rf3, 
P(O)ORe3ORf3, S(O)Rf3, S(O)NRg3Rh3, S(O)2Rf3 i 
S(O)2NRg3Rh3

graupa;b
Ra i Rb su nezavisno izbrani iz grupe koju čine H, 
halogena, C1-6 alkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, C1-4 haloalkil, 
aril, cikloalkil, heteroaril, heterocikloalkil, arilalkil, 
cikloalkilalkil, heteroarilalkil, heterocikloalkilalkil, 
cijanid, NO2, ORe4,
SRe4, C(O)Rf4, C(O)NRg4Rh4, C(O)ORe4, OC(O)Rf4, 
OC(O)NRg4Rh4, NRg4Rh4, NRg4C(O)Rh4, NRg4C(O)
ORe4, C(=NRi)NRg1Rh1, NRg1C(=NRi)NRg1Rh1, P(Rf4)2, 
P(ORe4)2, P(O)Re4Rf4, P(O)ORe4ORf4, S(O)Rf4, S(O)
NRg4Rh4,
ScO)2Rf4 i S(O)2NRg4Rh4 grupa;
Rc predstavlja H, C1-6 alkil, C1-6 haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 
alkinil, aril, cikloalkil, arilalkil ili cikloalkilalkil grupu; Rd 
predstavlja H, ORd1, cijanid ili NO2 grupu;
Rd1 predstavlja H, C-ua alkil, C1-6 haloalkil, C2-6 alkenil, 
C2-6 alkinil, aril, cikloalkil, arilalkil ili cikloalkilalkil grupu; 
Re1, Re3 i Re su nezavisno izbrani iz grupe koju čine 
H, d-6 alkil, d-6 haloalkil, d-6 alkenil, (d-6 alkoksi)-d-6 
alkil, C2-a alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril, 
heterocikloalkil, arilalkil, cikloalkilalkil, heteroarilalkil i 
heterocikloalkilalkil grupa; Rf1,Rf3 i R 4  su nezavisno 
izbrani iz grupe koju čine H, d-6 alkil, d-6 haloalkil, 
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d-6 alkenil, d-6 alkinil, aril, cikloalkil, heteroaril i 
heterocikloalkil grupa;
R g - ,  Rg3 i Rg4 su nezavisno izbrani iz grupe koju čine 
H, C1-6 a  alkil, C1-6 a haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, 
cikloalkil, arilalkil i cikloalkilalkil grupa;
R h - ,  Rh3 i Rh4 su nezavisno izbrani iz grupe koju čine 
H, C1-6 a  alkil, C1-6 a haloalkil, C2-6 alkenil, C2-6 alkinil, aril, 
cikloalkil,
i cikloalkilalkil grupa;
Rh1, zajedno sa atomom azota za koji su vezani, 
formiraju heterocikloalkilnu grupu sa 4, 5, 6 ili 7 
članova; Rh3, zajedno sa atomom azota za koji su 
vezani, formiraju heterocikloalkilnu grupu sa 4, 5, a ili 
7 članova; Rh4, zajedno sa atomom azota za koji su 
vezani, formiraju heterocikloalkilnu grupu sa 4, 5, 6 ili 
7 članova;
iliiR
Ri predstavlja H, cijanid ili NO2 grupu;a predstavlja 
0 b predstavlja 0 n predstavlja 0 p predstavlja 0 t 
predstavlja -, 2, 3, 4, 5 ili 6; u predstavlja 0, -, 2, 3, 4, 
5 ili 6; i v predstavlja 0, -, 2, 3, 4, 5 ili 6.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 37 
  
    

 (11) EP1881848    
 
 (45)     
 (51) A61K 47/10   (2006.01) ; 
                        A61P 31/18   (2006.01) ; 
                        A61K 47/16   (2006.01) ; 
                        A61K 31/505 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01116    
 (22) 2013-04-10    
 (96) 06725539 2006-04-04   
 
 (97) 2013-01-16    
 
 (31) EP 05102616    
 
 (32) 2005-04-04    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) SPRIJEČAVANJE HIV-INFEKCIJE 
                        SA TMC278
 (73) Janssen R&D Ireland
  Eastgate, Little Island, County Cork
  IE     
 (72) BAERT, Lieven, Elvire, Colette 
 (57)   

1.  Uporaba parenteralne formulacije koja 
sadrži učinkovitu količinu TMC278 ili njegovu 
farmaceutski prihvatljivu kiselu adicijsku 
sol, te nosač, naznačena time da je za 
proizvodnju lijeka za dugoročnu prevenciju 
HIV infekcije kod pojedinca koji ima rizik 
od HIV infekcije, pri čemu se lijek daje 
supkutano ili intramuskularno i naizmjenično 
u vremenskom intervalu od barem dva tjedna.

                  Broj ostalih patentnih zahtjeva 25 
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(11) EP1898914    

(45)     
(51) A61K 31/47   (2006.01) ; 

                      C07D 215/22 (2006.01) ; 
                      A61P 31/04   (2006.01)

(26) HR     
(21) E01003    
(22) 2012-11-08    
(96) 06763889 2006-06-26   

(97) 2012-08-15    

(31) EP 05105762    

(32) 2005-06-28    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) DERIVATI KINOLINA KAO 

                       ANTIBAKTERIJSKA SREDSTVA
(73) Janssen Pharmaceutica NV
 Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse
 BE     
(72) ANDRIES, Koenraad J.L.M. 
(57)    

1. Uporaba spoja za proizvodnju lijeka za 
liječenje bakterijske infekcije, a navedeni spoj 

je spoj sa formulom (Ia) ili (Ib)

njegova farmaceutski prihvatljiva kisela ili bazna 
adicijska sol, njegov stereokemijski izomerni oblik, 
njegov tautomerni oblik ili njegov N-oksid, naznačen 
time da

R1 je vodik, halo, haloalkil, cijano, hidroksi, Ar, Het, 
alkil, alkiloksi, alkiltio, alkiloksialkil, alkiltioalkil, Ar-
alkil ili di(Ar)alkil ; p je cijeli broj jednak 1, 2, 3 ili 4 ;
R je vodik, hidroksi, merkapto, alkiloksi, 
alkiloksialkiloksi, alkiltio, mono ili di(alkil)amino ili 

radikal sa formulom

         

pri čemu 
Y je CH2, 
O, S, NH ili 
N-alkil ; R3 
je alkil, Ar, 
Ar-alkil, Het 
ili Het-alkil;
q je cijeli broj jednak 1, 2 ili 3;
R4 i R5 svaki neovisno su vodik, alkil ili benzil; ili
R4 i R5 zajedno i uključujući N na kojeg su spojeni mogu 
tvoriti radikal koji je odabran iz skupine koja sadrži 
pirolidinil, 2-pirolinil, 3-pirolinil, pirolil, imidazolidinil, 
pirazolidinil, 2-imidazolinil, 2-pirazolinil, imidazolil, 
pirazolil, triazolil, piperidinil, piridinil, piperazinil, 
piridazinil, pirimidinil, pirazinil, triazinil, morfolinil 
i tiomorfolinil, proizvoljno supstituirani sa alkilom, 
halo, haloalkilom, hidroksi, alkiloksi, amino, mono- ili 
dialkilamino, alkiltio, alkiloksialkilom, alkiltioalkilom 
ili pirimidinilom; R6 je vodik, halo, haloalkil, hidroksi, 
Ar, alkil, alkiloksi, alkiltio, alkiloksialkil, alkiltioalkil, 
Ar-alkil ili di(Ar)alkil; ili dva susjedna R6 radikala 
mogu zajedno tvoriti dvovalentni radikal sa formulom 
-CH=CH-CH=CH-; r je cijeli broj jednak 1, 2, 3, 4 ili 
5; R7 je vodik, alkil, Ar ili Het; R8 je vodik ili alkil; R9 je 
okso; ili
R8 i R9 zajedno tvore radikal -CH=CH-N=;
alkil je ravno-lančani ili razgranati zasićeni radikal 
ugljikovodika koji ima 1 do 6 atoma ugljika; ili je ciklički 
zasićeni radikal ugljikovodika koji ima od 3 do 6 atoma 
ugljika; ili je ciklički zasićeni radikal ugljikovodika koji 
ima od 3 do 6 atoma ugljika koji su spojeni na ravno-
lančani ili razgranati zasićeni radikal ugljikovodika 
koji ima od 1 do 6 atoma ugljika; pri čemu svaki atom 
ugljika može proizvoljno biti supstituiran sa hidroksi, 
alkiloksi ili okso;
Ar je homocikal koji je odabran iz skupine koja sadrži 
fenil, naftil, acenaftil, tetrahidronaftil, a svaki homocikal 
je proizvoljno supstituiran 1, 2 ili 3 supstituenta, od 
koji je svaki supstituent neovisno odabran iz skupine 
koja sadrži hidroksi, halo, cijano, nitro, amino, mono- 
ili dialkilamino, alkil, haloalkil, alkiloksi, haloalkiloksi, 
karboksil, alkiloksikarbonil, aminokarbonil, morfolinil i 
mono- ili dialkilaminokarbonil;
Het je monociklički heterocikal koji je odabran iz 
skupine koja sadrži N-fenoksipiperidinil, piperidinil, 
pirolil, pirazolil, imidazolil, furanil, tienil, oksazolil, 
izoksazolil, tiazolil, izotiazolil, piridinil, pirimidinil, 
pirazinil i piridazinil; ili je biciklički heterocikal koji je 
odabran iz skupine koja sadrži kinolinil, kinoksalinil, 
indolil, benzimidazolil, benzoksazolil, benzizoksazolil, 
benzotiazolil, benzizotiazolil,
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benzofuranil, benzotienil, 2,3-dihidrobenzo[1,4]
dioksinil i benzo[1,3]dioksolil; a svaki monociklički 
ili biciklički heterocikal može proizvoljno biti 
supstituiran sa 1, 2 ili 3 supstituenta, a svaki 
supstituent je neovisno odabran iz skupine koja 
sadrži halo, hidroksi, alkil, alkiloksi, te Ar-karbonil;
halo je supstituent koji je odabran iz skupine 
koja sadrži fl uoro, kloro, bromo i jodo; i haloalkil 
je ravno-lančani ili razgranati zasićeni radikal 
ugljikovodika koji ima od 1 do 6 atoma ugljika ili 
ciklički zasićeni radikal ugljikovodika koji ima od 
3 do 6 atoma ugljika ili ciklički zasićeni radikal 
ugljikovodika koji ima od 3 do 6 atoma ugljika koji 
su spojeni na ravno-lančani ili razgranati zasićeni 
radikal ugljikovodika koji ima od 1 do 6 atoma 
ugljika; pri čemu su jedan ili više atoma ugljika 
supstituirani sa jednim ili više halo atoma;
pod uvjetom da je bakterijska infekcija različita od 
mikobakterijske infekcije.

            Broj ostalih patentnih zahtjeva 35 
  
     

 (11) EP1904044    
 
 (45)     
 (51) A23L 1/30     (2006.01) ; 
                       A61K 31/202 (2006.01) ; 
                       A61K 31/221 (2006.01) ; 
                       A61K 31/122 (2006.01) ; 
                       A61K 31/205 (2006.01) ; 
                       A61P 27/02   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01118    
 (22) 2013-04-11    
 (96) 06777532 2006-06-30   
 
 (97) 2013-03-27    
 
 (31) EP 05014812    
 
 (32) 2005-07-08    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) PRIMJENA KOMBINACIJE KOJA 
                        SADRŽI L-KARNITIN ILI ALKANOIL 
                        L-KARNITIN, BENZOKVINON 
                        RASTVORLJIV U MASTIMA I 
                        OMEGA-3-POLINEZASIĆENU MASNU 
                        KISELINU ZA PRIPREMU DODATAKA 
                        ISHRANI ILI LIJEKA ZA LIJEČENJE 
                        OBOLJENJA ROŽNJAČE
 (73) SIGMA-TAU Industrie Farmaceutiche 
                        Riunite S.p.A.
  Viale Shakespeare, 47, 00144 Rome
  IT     
 (72) GAETANI, Franco 
 (57)    

1. Kombinovana formulacija koja kao aktivne 
supstance sadrži:

(a) L-karnitin i/ili jednu ili više alkanoil 
L-karnitin(a), ili jednu od njihovih farmaceutski 
prihvatljivih
soli;
benzokvinon rastvorljiv u mastima;
omega-3 polinezasićenu masnu kiselinu ili njihov 
estar; za primenu u lečenju oboljenja rožnjače.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 12 
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(11) EP1907373    

(45)     
(51) C07D 401/04 (2006.01)
(26) HR     
(21) E01079    
(22) 2013-02-08    
(96) 06786385 2006-06-29   

(97) 2013-01-09    

(31) US 696224 P    

(32) 2005-06-30    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) POSTUPAK DOBIJANJA SPOJEVA 

                      4-AMINO-2-(2,6-DIOKSOPIPERIDIN
                     -3-IL) IZOINDOLIN-1,3-DIONA

(73) CELGENE CORPORATION
 86 Morris Avenue, Summit, NJ 07901
 US     
(72) MULLER, George, W.  
(57) 
1. Postupak dobivanja spoja Formule (I):

ili njegove farmaceutski prihvatljive soli, solvata, 
polimorfa ili stereoizomera, naznačen time što se 
sastoji u koraku reakcije 3-aminoftalne kiseline, 
ili njezine soli, sa spojem 3-aminoglutarimida 
Formule (X), ili njegovom solju:

u otapalu i u prisutnosti trietilamina i octene 
kiseline, gdje R1 je H, F, benzil, (C1-C8)alkil, (C2-C8)
alkenil ili (C2-C8)alkinil.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 4 
  

 (11) EP1917108    
 
 (45)     
 (51) B05B 11/00 (2006.01) ; 
                       G06M 3/02  (2006.01) ; 
                       A61M 15/00 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01026    
 (22) 2012-11-29    
 (96) 06776839 2006-08-14   
 
 (97) 2012-10-03    
 
 (31) DE 102005039921    
 
 (32) 2005-08-24    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) AMORTIZER KOJI SADRŽI BROJAČ I 
                        BLOKADU DALJEG AKTIVIRANJA
 (73) Boehringer Ingelheim International  
                       GmbH Binger Strasse 173, 55216 
                        Ingelheim am Rhein
  DE     
 (72) GESER, Johannes 
 (57)    

1. Atomizer (1) za fl uid (2),
sa kontejnerom (3) sa fl uidom (2) koji se može 
umetnuti i koji se može zamjeniti, sa brojačkom 
napravom (23) koja sadrži prvi brojač (31) za brojanje 
aktiviranja atomizera (1) i prvenstveno sa djelom (18) 
kućišta koji može biti montiran na atomizeru (1) ili 
se može skinuti sa njega, radi umetanja i/ili zamjene 
kontejnera (3),
pri čemu je prvi brojač (31) naročito postavljen na 
dio (18) kućišta i izveden je tako da je atomizer (1) 
blokiran protiv dalje upotrebe kada se dostigne ili 
kada se pređe određeni broj aktiviranja atomizera (1), 
koji se naziva prvim blokiranim stanjem, naznačen time,
što se kontejner (3) ne može skinuti sa prvog brojača 
(31), tako da se kontejner (3) može zamjeniti ili 
izmjeniti samo sa prvim brojačem (31).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 31 
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 (11) EP1937276    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/568 (2006.01) ; 
                        A61K 47/10  (2006.01) ; 
                        A61K 47/32  (2006.01) ; 
                        A61K 9/06    (2006.01) ; 
                        A61K 47/14  (2006.01) ; 
                        A61P 15/00  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01073    
 (22) 2013-01-30    
 (96) 06836341 2006-10-12   
 
 (97) 2012-11-21    
 
 (31) US 725276 P    
 
 (32) 2005-10-12    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) POBOLJŠANI GEL TESTOSTERONA I 
                        POSTUPAK KORIŠĆENJA
 (73) Unimed Pharmaceuticals, LLC 
  c/o Abbott Laboratories 100 Abbott Park 
                        Road, Department 0377, 
                        Building AP6A-1, Abbott Park, 
                        IL 60064-6008
  US     
 (72) MALLADI, Ramana 
 (57)    

1. Hidroalkoholni gel farmaceutske kompozicije 
koji obuhvata:

1. od 1,50mas.% do 1,70mas.%  
testosterona;

2. od 0,6mas.% do 1,2mas.% 
izopropilmiristata;

3. od 60mas.% do 80mas.% alkohola 
odabranog iz grupe koju čine etanol i 
izopropanol;

4. dovoljnu količinu zgušnjivača koji 
kompoziciji obezbeđuje viskozitet veći 
od 9000cps; i

5. vodu.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 9 
  

 (11) EP1940387    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/40    (2006.01) ; 
                        A61K 31/495  (2006.01) ; 
                        C07D 207/06  (2006.01) ; 
                        C07D 241/04  (2006.01) ; 
                        A61K 31/5375 (2006.01) ; 
                        A61K 31/4025 (2006.01) ; 
                        C07D 265/30  (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01050    
 (22) 2013-01-04    
 (96) 06815150 2006-09-21   
 
 (97) 2012-11-28    
 
 (31) US 720300 P    
 
 (32) 2005-09-23    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) POSTUPAK ZA STEREOSELEKTIVNO 
                        PRIPREMANJE (-)-HALOFENATA I 
                        NJEGOVIH INTERMEDIJARA
 (73) CymaBay Therapeutics, Inc.
  Hayward, CA 94545
  US     
 (72) ZHU, Yan 
 (57)    

1. Metoda za pripremanje spoja formule (I):

naznačena time, što je
  R1 član odabran iz grupe koja se 
sastoji od:

svaki R2 je član nezavisno odabran iz grupe koja se 
sastoji od (C1-C4)alkil, halo, (C1-C4)haloalkil, amino, 
(C1-C4)aminoalkil, amido, (C1-C4)amidoalkil, (C1-C4)
sulfonilalkil, (C1-C4)sulfamilalkil, (C1-C4)alkoksi, (C1-
C4)heteroalkil, karboksi i nitro;



48

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     PATENTI/ПАТЕНТИ

indeks n je 1 kada R1 ima formulu (a) ili (b) i 2 kada 
R1 ima formulu (c) ili (d);
indeks m je cijeli broj od 0 do 3;
  * označava ugljik koji je obogaćen u 
jednoj stereoizomernoj konfi guraciji; i   
valovita linija označava mjesto spajanja R1;
metoda uključuje:

(a) kontaktiranje spoja formule (II):

sa reagensom za aktiviranje karboksilne kiseline 
odabranim iz grupe koja se sastoji od tionil- halida, 
anhidrida i tioestar-generirajućeg sredstva; u 
kompatibilnom otapalu;
(b) bromiranje proizvoda iz koraka (a) bromom u 
kompatibilnom otapalu;
(c) esterifi kaciju proizvoda iz koraka (b) sa 
hiralnim alkoholom odabranim iz grupe koja se 
sastoji od:
                        

        u kompatibilnom otapalu, da se stereoselektivno 
proizvede spoj formule (I).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 19 
  

 (11) EP1948620    
 
 (45)     
 (51) C07D 239/46 (2006.01) ; 
                        A61K 31/505 (2006.01) ; 
                       C07D 239/47 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01121    
 (22) 2013-04-18    
 (96) 06825836 2006-10-12   
 
 (97) 2013-03-20    
 
 (31) US 726290 P    
 
 (32) 2005-10-13    
 
 (74) NEDIM KRILIĆ
 (54) DIHIDROGENFOSFATNA SOL 
                       ANTAGONISTA RECEPTORA 
                       PROSTAGLANDINA D2
 (73) Aventis Pharmaceuticals Inc.
  300 Somerset Corporate Boulevard, 
                        Bridgewater, New Jersey 08807-0800
  US     
 (72) LANGEVIN, Beverly 
 (57)    

     

1. Spoj, naznačen timešto je spoj Formule (III)

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 16 
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 (11) EP1954699    
 
 (45)     
 (51) C07D 475/06 (2006.01) ; 
                        C07D 487/04 (2006.01) ; 
                        A61P 35/00    (2006.01) ; 
                        C07D 475/08 (2006.01) ; 
                        A61K 31/495 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01024    
 (22) 2012-11-28    
 (96) 06808609 2006-11-20   
 
 (97) 2012-09-19    
 
 (31) US 738902 P    
 
 (32) 2005-11-22    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) PIRIDO-, PIRAZO- I 
                        PIRIMIDOPIRIMIDINSKI DERIVATI 
                        KAO mTOR INHIBITORI
 (73) Kudos Pharmaceuticals Ltd
  15 Stanhope Gate, London W1K ILN
  GB     
 (72) HUMMERSONE, Marc, Geoffrey 
 (57)   

1.  Spoj sa formulom I: 

naznačen time da: 
X8 je N, i X5 i X6 su CH;
R7 je C5-20 arilna skupina proizvoljno supstituirana sa 
jednom ili više skupina odabranih od halo, hidroksil, 
nitro, cijano, karboksi, i tiol, ili C1-7alkila, C2-7alkenila, 
C2-7alkinila, C3-7cikloalkila, C3-7cikloalkenila, C3-

20heterociklila, C5-20arila, C5-20heteroarila, etera, acila, 
estera, amido, amino, acilamido, ureido, aciloksi, 
tioetera, sulfoksid, sulfonila, tioamido i sulfonamino 
(svaka je proizvoljno supstituirana sa jednom ili više 
skupina odabranih od halo, hidroksil, nitro, cijano, 
karboksi, tiol, C1-7alkila, C2-7alkenila, C2-7alkinila, C3-

7cikloalkila, C3-7cikloalkenila, C3-20heterociklila, C5-

20arila, C5-20heteroarila, etera, acila, estera, amido, 
amino, acilamido, ureido, aciloksi, tioetera, sulfoksid, 
sulfonila, tioamido i sulfonamino);
RN3 i RN4, zajedno sa dušikom na koji su vezani, 

tvore heterociklički prsten koji sadrži 3 i 8 atoma 
u prstenu proizvoljno supstituiranih sa jednom ili 
više skupina odabranih iz skupine koju čine halo, 
hidroksil, nitro, cijano, karboksi, i tiol, ili C1-7alkil, C2-

7alkenil, C2-7alkinil, C3-7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-

20heterociklil, C5-20aril, C5-20heteroaril, eter, acil, ester, 
amido, amino, acilamido, ureido, aciloksi, tioeter, 
sulfoksid, sulfonil, tioamido i sulfonamino (svaka je 
proizvoljno supstituirana sa jednom ili više skupina 
odabranih iz skupine koju čine halo, hidroksil, nitro, 
cijano, karboksi, tiol, C1-7alkil, C2-7alkenil, C2-7alkinil, C3-

7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-20heterociklil, C5-20aril, C5-

20heteroaril, eter, acil, ester, amido, amino, acilamido, 
ureido, aciloksi, tioeter, sulfoksid, sulfonil, tioamido i 
sulfonamino);
R2 je odabran od NRN5RN6, C5-20 heteroarilne skupine 
proizvoljno supstituirane sa jednom ili više skupina 
odabranih iz skupine koju čine halo, hidroksil, nitro, 
cijano, karboksi, i tiol, ili C1-7alkil, C2-7alkenil, C2-7alkinil, 
C3-7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-20heterociklil, C5-20aril, 
C5-20heteroaril, eter, acil, ester, amido, amino, acilamido, 
ureido, aciloksi, tioeter, sulfoksid, sulfonil, tioamido 
i sulfonamino (svaka je proizvoljno supstituirana sa 
jednom ili više skupina odabranih iz skupine koju čine 
halo, hidroksil, nitro, cijano, karboksi, tiol, C1-7alkil, C2-

7alkenil, C2-7alkinil, C3-7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-

20heterociklil, C5-20aril, C5-20heteroaril, eter, acil, ester, 
amido, amino, acilamido, ureido, aciloksi, tioeter, 
sulfoksid, sulfonil, tioamido i sulfonamino), i C5-20 
arilna skupina proizvoljno supstituirana sa jednom 
ili više skupina odabranih iz skupine koju čine halo, 
hidroksil, nitro, cijano, karboksi, i tiol, ili C1-7alkil, C2-

7alkenil, C2-7alkinil, C3-7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-

20heterociklil, C5-20aril, C5-20heteroaril, eter, acil, ester, 
amido, amino, acilamido, ureido, aciloksi, tioeter, 
sulfoksid, sulfonil, tioamido i sulfonamino (svaka je 
proizvoljno supstituirana sa jednom ili više skupina 
odabranih iz skupine koju čine halo, hidroksil, nitro, 
cijano, karboksi, tiol, C1-7alkil, C2-7alkenil, C2-7alkinil, C3-

7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-20heterociklil, C5-20aril, C5-

20heteroaril, eter, acil, ester, amido, amino, acilamido, 
ureido, aciloksi, tioeter, sulfoksid, sulfonil, tioamido i 
sulfonamino),
pri čemu RN5 i RN6 su neovisno odabrani od H, C1-7 
alkilne skupine, C5-20 heteroarilne skupine, i C5-20 arilne 
skupine, ili RN5 i RN6 zajedno sa dušikom na koji su 
vezani tvore heterociklički prsten koji sadrži 3 i 8 atoma 
u prstenu gdje je svaki C1-7alkil, C5-20heteroaril, C5-20aril 
ili heterociklički prsten proizvoljno supstituiran sa 
jednom ili više skupina odabranih iz skupine koju čine 
halo, hidroksil, nitro, cijano, karboksi, i tiol, ili C1-7alkil, 
C2-7alkenil, C2-7alkinil, C3-7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-

20heterociklil, C5-20aril, C5-20heteroaril, eter, acil, ester, 
amido, amino, acilamido, ureido, aciloksi, tioeter, 
sulfoksid, sulfonil, tioamido i sulfonamino (svaka je 
proizvoljno supstituirana sa jednom ili više skupina 
odabranih iz skupine koju čine halo, hidroksil, nitro, 
cijano, karboksi, tiol, C1-7alkil, C2-7alkenil, C2-7alkinil, C3-

7cikloalkil, C3-7cikloalkenil, C3-20heterociklil, C5-20aril, C5-

20heteroaril, eter, acil, ester, amido, amino, acilamido, 
ureido, aciloksi, tioeter, sulfoksid, sulfonil, tioamido i
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sulfonamino),
ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol,
i pri čemu
“C5-20 aril” kako se ovdje koristi, odnosi se na 
jednovalentnu skupinu dobivenu uklanjanjem 
vodikovog atoma iz atoma aromatskog prstena iz C5-

20 aromatskog spoja, navedeni spoj ima jedan prsten, 
ili dva ili više prstena (npr., kondenzirana), te ima od 
5 do 20 atoma u prstenu, a pri čemu je barem jedan 
navedeni prsten(i) aromatski prsten i gdje atomi u 
prstenu mogu sadržavati jedan ili više heteroatoma, 
uključujući, ali nije ograničeno na kisik, dušik i sumpor;
“alkil” kako se ovdje koristi, odnosi se na jednovalentnu 
skupinu dobivenu uklanjanjem vodikovog atoma iz 
ugljikovog atoma iz spoja ugljikovodika koji ima od 
1 do 20 ugljikovih atoma (osim ako nije drugačije 
naznačeno), koji može biti alifatski ili aliciklički, te 
koji može biti zasićen ili nezasićen (npr. djelomično 
nezasićen, potpuno nezasićen); 
“alkenil”, kako se ovdje koristi, odnosi se na alkilnu 
skupinu koja ima jednu ili više dvostrukih veza ugljik-
ugljik;
“alkinil”, kako se ovdje koristi, odnosi se na alkilnu 
skupinu koja ima jednu ili više trostrukih veza ugljik-
ugljik;
“cikloalkil”, kako se ovdje koristi, odnosi se na alkilnu 
skupinu koja je također ciklilna skupina; koja je, 
jednovalentna skupina dobivena sa uklanjanjem 
vodikovog atoma iz acikličkog atoma u prstenu iz 
karbocikličkog prstena iz karbocikličkog spoja, koji 
karbociklički prsten može biti zasićen ili nezasićen 
(npr. djelomično nezasićen, potpuno nezasićen), te 
navedena skupina ima od 3 do 20 ugljikovih atoma 
(osim ako nije drugačije naznačeno), uključujući od 3 
do 20 atoma u prstenu;
“eter”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -OR skupinu, 
pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 heterociklilna 
skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“acil”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -C(=O)R 
skupinu, pri čemu R je H, C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“ester”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -C(=O)
OR skupinu, pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“amido”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -C(=O)
NR1R2 skupinu, pri čemu R1 i R2 su neovisno vodik, 
C1-7 alkilna skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-

20 arilna skupina, ili R1 i R2, zajedno sa atomom dušika 
na koji su vezani, tvore heterociklički prsten koji ima 
od 4 do 8 atoma u prstenu;
“amino”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -NR1R2 
skupinu, pri čemu R1 i R2 su neovisno vodik, C1-7 
alkilna skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-20 
arilna skupina, ili R1 i R2, zajedno sa atomom dušika 
na koji su vezani, tvore heterociklički prsten koji ima 
od 4 do 8 atoma u prstenu;
“acilamido”, kako se ovdje koristi, odnosi se na 
-NR1C(=O)R2 skupinu, pri čemu R1 je vodik, C1-7 
alkilna skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-

20 arilna skupina, R2 je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina, ili R1 i 

R2 mogu zajedno sa atomima na koje su vezani tvoriti 
sukcinimidil, maleimidil, te ftalimidil skupinu;
“ureido”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -N(R1)
CONR2R3 skupinu, pri čemu R2 i R3 su neovisno vodik, 
C1-7 alkilna skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-

20 arilna skupina, ili R2 i R3, zajedno sa atomom dušika 
na koji su vezani, tvore heterociklički prsten koji ima 
od 4 do 8 atoma u prstenu, i R1 je vodik, C1-7alkilna 
skupina, C3-20oheterociklilna skupina, ili C5-20arilna 
skupina;
“aciloksi”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -OC(=O)
R skupinu, pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“tioeter”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -SR 
skupinu, pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“sulfoksid”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -S(=O)
R skupinu, pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“sulfonil”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -S(=O)2R 
skupinu, pri čemu R je C1-7 alkilna skupina, C3-20 
heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna skupina;
“tioamido”, kako se ovdje koristi, odnosi se na -C(=S)
NR1R2 skupinu, pri čemu R1 i R2 su neovisno vodik, 
C1-7 alkilna skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-

20 arilna skupina, ili R1 i R2, zajedno sa atomom dušika 
na koji su vezani, tvore heterociklički prsten koji ima 
od 4 do 8 atoma u prstenu;
“sulfonamino”, kako se ovdje koristi, odnosi se na 
-NR1S(=O)2R skupinu, pri čemu R1 je vodik, C1-7 alkilna 
skupina, C3-20 heterociklilna skupina, ili C5-20 arilna 
skupina, i R je C1-7alkilna skupina, C3-20heterociklilna 
skupina, ili C5-20arilna skupina; i
uz uvjet da kada R2 je nesupstituirani morfo, RN3 i RN4 
zajedno sa atomom dušika na koji su vezani tvore 
nesupstituirani morfo, R7 nije nesupstituirani fenil, te
kada R2 je nesupstituirani piperidinil, RN3 i RN4 
zajedno sa atomom dušika na koji su vezani tvore 
nesupstituirani piperidinil, te R7 nije nesupstituirani 
fenil.
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 (11) EP1962883    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/16 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01030    
 (22) 2012-12-05    
 (96) 06830822 2006-12-22   
 
 (97) 2012-10-10    
 
 (31) EP 05112761    
 
 (32) 2005-12-22    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) SREDSTVA I POSTUPCI ZA 
                        UPRAVLJANJE INTERFERENCIJOM  
                        PROTEINA
 (73) VIB vzw 
  Rijvisschestraat 120, 9052 Zwijnaarde 
  BE     
 (72) SCHYMKOWITZ, Joost 
 (57)    

1. Molekula koja se ne javlja u prirodi koja može 
podregulirati funkciju proteina, koja se sastoji od 
barem jednog P-agregacijskog područja koje je 
izloženo okolini i dobivena je iz navedenog proteina 
koji treba biti podreguliran, pri čemu je navedeno 
P-agregacijsko područje je fuzionirano na skupinu koja 
sprječava agregaciju navedenog P- agregacijskog 
područja, naznačena time da de koristi kao lijek, pri 
čemu se navedena molekula može dobiti tako da 
sadrži

dio A koji sadrži područje, kao što je peptid, proteinska 
domena, protein ili agarozna čestica koja sprječava 
agregaciju dijela B, i
- dio B koji sadrži barem jedno 
P-agregacijsko područje i pri čemu je navedeno 
područje izvedeno iz navedenog proteina koji treba 
biti podreguliran.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 16 
  

 (11) EP2034455    
 
 (45)     
 (51) G07D 9/00 (2006.01) ; 
                        G07F 1/00 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01114    
 (22) 2013-04-10    
 (96) 07020973 2007-10-26   
 
 (97) 2013-01-23    
 
 (31) DE 102007042706    
 
 (32) 2007-09-07    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) MEHANIZAM ZA UVOĐENJE NOVČIĆA 
                        U OTVOR ZA PRIJEM NOVČIĆA KOD 
                        AUTOMATA KOJI SE AKTIVIRAJU 
                        NOVČIĆIMA
 (73) adp Gauselmann GmbH
  Merkur-Allee 1-15, 32339 Espelkamp
  DE     
 (72) Gauselmann Paul
 (57)    

1. Mehanizam za uvođenje novčića u otvor za 
prijem novčića (7) na automatu koji se aktivira 
novčićima, sa servo-pogonom, koji je povezan sa 
žetonjerom (10) naznačen time da žetonjera (10) 
izrađena u obliku kadice na dnu ima proreze (13) 
koji se protežu duž žetonjere (10) i da su prorezi 
(13) povezani valjcima (14) koji se pogone servo-
pogonima (15) sa pomoćnim napajanjem.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 4 
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(11) EP2035736    

(45)     
(51) F16L 21/03 (2006.01) ; 

                      F16L 21/08 (2006.01)
(26) BS     
(21) E01068    
(22) 2013-01-24    
(96) 07764916 2007-06-28   

(97) 2012-11-28    

(31) DE 102006031582    

(32) 2006-06-30    

(74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
(54) SPOJNICA
(73) Duktus S.A., Niederlassung Ă–sterreich.
 Innsbruckerstrasse 51, 6060 Hall in Tirol
 AT     
(72) MUTSCHLECHNER, Hermann 
(57)    
1. Spojnica (mufna) za spajanje dvije 
cijevi, dijelova cijevi ili slično, koja sadrži kraj
spojnice (16) koji je pridodan jednoj cijevi 
(14) u kojem naglavak (60) druge cijevi
(62), koji ima potpornu traku (64), može 
biti umetnut, gdje navedeni kraj spojnice
(16) ima radijalno unutra-isturene ivice 
(20) sa najmanje jednim dijelom prstena u
obliku udubljenja (26 - 29), i
uređaj za zaključavanje (40) za zatvaranje naglavka 
(60) u kraj spojnice (16), tako da podržavajuća 
traka (64) stoji nasuprot uređaja za zaključavanje, a 
navedeni uređaj za zaključavanje stoji nasuprot ivice 
(20), uređaj za zaključavanje (40) koji sadrži najmanje 
dva elementa za zaključavanje sa dijelovima u obliku 
prstena (42, 44), naznačena time da
na ivici (20) najmanje četiri udubljenja (26 - 29) su 
obezbjeđena i postavljena sa ujednačenim razmacima 
u pravcu oboda, i
od dva elementa za zaključavanje (42, 44) svaki ima 
dva dijela za zaključavanje sa dijelovima u obliku 
prstena (52, 54) koji su spojeni preko odgovarajućeg 
centralnog dijela (56), razmak između dva dijela za 
zaključavanje (52, 54) elementa za zaključavanje 
(42, 44) odgovara razmaku između dva susjedna 
udubljenja (26 - 29).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 12 
  
 

 (11) EP2051990    
 
 (45)     
 (51) C07K 5/06       (2006.01) ; 
                        A61K 31/4439 (2006.01) ; 
                        A61P 35/00     (2006.01) ; 
                        A61K 31/427   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01126    
 (22) 2013-04-23    
 (96) 07813569 2007-07-31   
 
 (97) 2013-02-06    
 
 (31) US 835000 P    
 
 (32) 2006-08-02    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) SMAC PEPTIDOMIMETICI KOJI SU 
                        KORISNI KAO INHIBITORI PROTEIN 
                        APOPTOZE (IAP)
 (73) Novartis AG
  Lichtstrasse 35, 4056 Basel
  CH     
 (72) CHAREST, Mark G. 
 (57)    

1. Jedinjenje koje je (S)-N-((S)-1-Cikloheksil-2-
{(S)-2-[4-(4-fl uoro-benzoil)-tiazol-2-il]-pirolidin-1-il}-2-
okso-etil)-2-metilamino-propionamid,

                                  

ili njena farmaceutski prihvatljiva so.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
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 (11) EP2054082    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/17   (2006.01) ; 
                       C07K 14/515 (2006.01) ; 
                       A61K 38/18   (2006.01) ; 
                       C07K 16/28   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01093    
 (22) 2013-03-14    
 (96) 07811137 2007-08-07   
 
 (97) 2012-12-26    
 
 (31) US 836003 P    
 
 (32) 2006-08-07    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) KORIŠĆENJE ANTAGONISTA DLL4 
                        U ISHEMIJSKOM OŠTEĆENJU ILI 
                        VASKULARNOJ INSUFICIJENCIJI
 (73) REGENERON PHARMACEUTICALS, 
                        INC.777 Old Saw Mill River Road, 
                        Tarrytown, NY 10591
  US     
 (72) WIEGAND, Stanley, J. 
 (57)   

Korišćenje antagonista delti-sličnog liganda 4 (Dll4) 
u proizvodnji leka za prevenciju ili smanjenje gubitka 
krvnih sudova ili podsticanje produktivne angiogeneze, 
ili i jednog i drugog, kod ispitanika koji ima ishemijsko 
oštećenje ili vaskularnu insufi cijenciju, pri čemu 
antagonist DII4 uključuje antitelo ili fragment antitela 
koji specifi čno vezuje DII4 i blokira vezivanje DII4 za 
Notch receptor, ili uključuje ekstracelularni domen 
DII4, koji je opciono povezan sa multimerizujućom 
komponentom.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
  
    

 (11) EP2059243    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/485 (2006.01) ; 
                        A61K 9/20     (2006.01) ; 
                        A61P 25/04   (2006.01) ; 
                        A61K 9/70     (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01120    
 (22) 2013-04-17    
 (96) 07802995 2007-08-29   
 
 (97) 2013-03-27    
 
 (31) EP 06119839    
 
 (32) 2006-08-30    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) TANKE PLOČICE BUPRENORFINA ZA 
                        TERAPIJU ZAMENE DROGE
 (73) EURO-CELTIQUE S.A.
  2, avenue Charles de Gaulle, 
                       1653 Luxembourg
  LU     
 (72) OKSCHE, Alexander 
 (57)    

Oralni farmaceutski dozni oblik koji sadrži najmanje 
buprenorfi n ili njegovu farmaceutski prihvatljivu so, 
gde dozni oblik oslobađa gotovo sav buprenorfi n ili 
pomenutu farmaceutski prihvatljivu so za manje od 2 
minuta posle oralne, poželjno sublingvalne, primene 
doznog oblika.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 9 
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(11) EP2066327    

(45)     
(51) A61K 31/506 (2006.01) ; 

                      A61P 35/00    (2006.01) ; 
                      A61K 45/06    (2006.01) ; 
                      A61K 38/05    (2006.01) ; 
                      A61K 31/69    (2006.01)

(26) BS     
(21) E01071    
(22) 2013-01-30    
(96) 07803397 2007-09-11   

(97) 2012-11-14    

(31) EP 06120726    

(32) 2006-09-15    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) INHIBITORI HISTONSKE 

                      DEACETILAZE SA SPOJENOM 
                      AKTIVNOSTI PROTIV HISTONSKIH 
                      DEACETILAZA KLASE-I I KLASE -IIB U 
                      KOMBINACIJI SA INHIBITORIMA 
                      PROTEASOMA

(73) Janssen Pharmaceutica NV
 Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse
 BE     
(72) ARTS, Janine 
(57)    

1.  Kombinacija, naznačena time, da sadrži 
inhibitor proteasoma, pri čemu je navedeni 
inhibitor proteasoma bortezomib, te inhibitor 
histonske deacetilaze, pri čemu je navedeni 
inhibitor histonske deacetilaze spoj br. 1a 
(JNJ26481585) 

njegove farmaceutski prihvatljive kisele i 
bazne adicijske soli i stereokemijski izomerni 
oblici.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 7 
  
     

 (11) EP2074093    
 
 (45)     
 (51) C07D 209/48   (2006.01) ; 
                        A61K 31/4035 (2006.01) ; 
                        C07D 253/08  (2006.01) ; 
                        C07D 401/10  (2006.01) ; 
                        C07D 403/10  (2006.01) ; 
                        C07D 409/06  (2006.01) ; 
                        C07D 409/14  (2006.01) ; 
                        C07D 401/06  (2006.01) ; 
                        A61P 29/00     (2006.01) ; 
                        C07D 265/26  (2006.01) ; 
                        C07D 401/14  (2006.01) ; 
                        C07D 405/10  (2006.01) ; 
                        C07D 409/10  (2006.01) ; 
                        C07D 413/10  (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01053    
 (22) 2013-01-08    
 (96) 07826082 2007-08-21   
 
 (97) 2012-10-10    
 
 (31) IN DE18802006    
 
 (32) 2006-08-22    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) PROCES PRIPREME INHIBITORA 
                       MATRIKSNE METALPROTEINAZE I 
                       NJIHOVIH POMOĆNIH KIRAKALNIH 
                       SREDSTAVA
 (73) Ranbaxy Laboratories Limited
  12th Floor, Devika Tower 06, 
                        Nehru Place, New Delhi 110019 Delhi
  IN     
 (72) SATTIGERI, Viswajanani, J. 
 (57)    

1. Pomoćno kiralno sredstvo, naznačeno time, da je 
to spoj (4S)-4-benzil-1,3-tiazolidin-2-on.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
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 (11) EP2074108    
 
 (45)     
 (51) C07D 309/04 (2006.01) ; 
                        A61K 31/435 (2006.01) ; 
                        C07D 405/12 (2006.01) ; 
                        A61P 9/00      (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01082    
 (22) 2013-02-14    
 (96) 07838381 2007-09-18   
 
 (97) 2012-11-21    
 
 (31) US 845291 P    
 
 (32) 2006-09-18    
 
 (74) AGENCIJA “DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ, 
                        ZASTUPNIK ZA ZAŠTITU 
                        INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA”
 (54) RENIN INHIBITORI
 (73) Vitae Pharmaceuticals, Inc.
  502 West Offi ce Center Drive¸, 
                        Fort Washington, PA 19034
  US     
 (72) BALDWIN, John, J. 
 (57)    

1.   Jedinjenje predstavljeno sledećom strukturnom 
formulom:

III njegovom farmaceutski prihvatljivom soli, 
naznačeno time da:R1 je alkil, cikloalkil ili 
cikloalkilalkil; R2 je H ili alkil;

R3 je F, Cl, Br, cijano, nitro, 
alkil, haloalkil, alkoksi, 
haloalkoksi, ili alkansulfonil; 
a n je 0, 1, 2, ili 3.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 19 
  
     

 (11) EP2081551    
 
 (45)     
 (51) A61K 9/127 (2006.01) ; 
                       C07K 14/51 (2006.01) ; 
                       A61K 47/18 (2006.01) ; 
                       A61K 38/18 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01112    
 (22) 2013-04-08    
 (96) 07818735 2007-10-05   
 
 (97) 2013-01-23    
 
 (31) EP 06021093    
 
 (32) 2006-10-06    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) FORMIRANJE OSUŠENE 
                        REKONSTITUISANE VEZIKULE ZA 
                        FARMACEUTSKU PRIMENU
 (73) Scil Technology GmbH
  Fraunhoferstrasse 5, 82152 Martinsried
  DE     
 (72) HELLERBRAND, Klaus 
 (57)    

1. Osušena farmaceutska kompozicija koja sadrži 
zamrzavanjem osušene vezikule koje sadrže aktivno 
sredstvo i koje sadrže 

a) najmanje jedan lipid,
b) najmanje jedno aktivno sredstvo,
c) sredstvo za stimulaciju fuzije, pri čemu 
je sredstvo za stimulaciju fuzije alkalna 
aminokiselina izabrana od arginina, histidina, 
lizina ili citrulina, i
d) nijedno sredstvo za stabilizaciju membrane,

pri čemu rehidratacija osušene farmaceutske 
kompozicije sa vodenim rastvorom ima za rezultat 
formiranje multilamelarnih lipozoma koji imaju 
prosečan prečnik lipozoma veći od 1 μm, pri čemu ti 
lipozomi inkapsuliraju aktivno sredstvo.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
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(11) EP2081895    

(45)     
(51) C07D 209/44 (2006.01) ; 

                       C07C 69/02  (2006.01) ; 
                       A61K 31/496 (2006.01) ; 
                       C07C 65/05   (2006.01) ; 
                       A61P 35/00    (2006.01)

(26) HR     
(21) E01105    
(22) 2013-03-27    
(96) 07824125 2007-10-12   

(97) 2013-01-23    

(31) GB 0620259    

(32) 2006-10-12    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) DERIVATI HIDROBENZAMIDA KAO 

                       INHIBITORI HSP90
(73) Astex Therapeutics Limited
 436 Cambridge Science Park, 

                      Milton Road,CambridgeCB4 0QA
 GB     
(72) FREDERICKSON, Martyn 
(57)    

 Patentni zahtjevi

1. Kiselinska adicijska sol spoja formule (1) 

koja je sol dobivena s mliječnom kiselinom. 

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
  

 (11) EP2120999    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/18 (2006.01) ; 
                       A61P 35/00 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01015    
 (22) 2012-11-19    
 (96) 08725055 2008-02-01   
 
 (97) 2012-08-29    
 
 (31) US 900580 P    
 
 (32) 2007-02-09    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) FARMACEUTSKE SMJEŠE KOJE 
                       SADRŽE AKTIVIN-ActRIIA 
                       ANTAGONISTE I NJIHOVA UPOTREBA 
                       U PREVENCIJI ILI LJEČENJU 
                       MULTIPLOG MIJELOMA
 (73) Acceleron Pharma, Inc.
  128 Sidney Street, Cambridge, 
                       MA 02139
  US     
 (72) KNOPF, John 
 (57)    

Farmaceutska smeša, naznačena time, što sadrži 
ActRIIa-Fc fuzioni protein eksprimiran u CHO 
ćelijama, pri čemu je ActRIIa-Fc fuzioni protein 
dimer sačinjen od dva polipeptida, od kojih svaki ima 
aminokiselinsku sekvencu koja je najmanje 90% ili 
95% identična sa aminokiselinskom sekvencom SEQ 
ID NO:7, povezana disulfi dnom vezom, i gde dimer 
poseduje između 3 i 5 ostataka sijalinske kiseline.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 11 
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 (11) EP2124997    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/17 (2006.01) ; 
                       A61P 19/06  (2006.01) ; 
                       A61K 38/20  (2006.01) ; 
                       A61P 19/02  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01001    
 (22) 2012-11-07    
 (96) 07839723 2007-10-19   
 
 (97) 2012-08-08    
 
 (31) US 853385 P    
 
 (32) 2006-10-20    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) UPOTREBA IL-1 ANTAGONISTA ZA 
                        LEČENJE GIHTA I PSEUDOGIHTA
 (73) Regeneron Pharmaceuticals, Inc.
  777 Old Saw Mill Road, Tarrytown, 
                       NY 10591
  US     
 (72) VICARY, Catherine 
 (57)    

1. Upotreba antagonista interleukina 1 (IL-1) 
za proizvodnju leka za lečenje, inhibisanje 
ili ublažavanje metaboličkog reumatičnog 
poremećaja povezanog sa hiperurikemijom, 
pri čemu je IL-1 antagonist fuzioni protein 
koji sadrži IL-1 vezujući deo ekstracelularnog 
domena humanog IL-1RAcP, IL-1 vezujući deo 
ekstraceularnog domena humanog IL-1R1, kao 
i multimerizujuću komponentu, a metabolički 
reumatični poremećaj je giht.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 11 
  

 (11) EP2124999    
 
 (45)     
 (51) A61K 38/17 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01040    
 (22) 2012-12-14    
 (96) 07863068 2007-12-18   
 
 (97) 2012-10-03    
 
 (31) US 875682 P    
 
 (32) 2006-12-18    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) AKTIVIN-ACTRII ANTAGONISTI I 
                       UPOTREBE ZA LEČENJE ANEMIJE
 (73) Acceleron Pharma, Inc.
  149 Sidney Street, Cambridge, 
                        MA 02139
  US     
 (72) SHERMAN, Matthew L.
 (57)    

1. Aktivin-ActRII antagonist za upotrebu u 
lečenju ili prevenciji anemije kod humanog
pacijenta kod koga postoji potreba za tim, naznačen 
time što je aktivin-ActRII antagonist
- polipepid koji sadrži aminokiselinsku sekvencu 
izabranu iz grupe koju čine:
aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 2 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je najmanje 90% ili 
95% identična sa SEQ ID NO: 2;
aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 3 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je najmanje 90% ili 
95% identična sa SEQ ID NO: 3;
polipeptid koji sadrži najmanje 50 uzastopnih 
aminokiselina izabranih iz SEQ ID NO:
2;
aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 16 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je najmanje 90% ili 
95% identična sa SEQ ID NO: 16;
aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 17 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je najmanje 90% ili 
95% identična sa SEQ ID NO: 17;
polipeptid koji sadrži najmanje 50 uzastopnih 
aminokiselina izabranih iz SEQ ID NO:
16;
g) aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 7 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je
najmanje 95% identična sa SEQ ID NO: 7;
h) aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 12 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je
najmanje 95% identična sa SEQ ID NO: 12;
i) aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 20 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je
najmanje 95% identična sa SEQ ID NO: 20; i
j) aminokiselinska sekvenca SEQ ID NO: 21 ili 
aminokiselinska sekvenca koja je najmanje 95% 
identična sa SEQ ID NO: 21.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 16 
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(11) EP2131691    

(45)     
(51) A43B 7/12   (2006.01) ; 

                      B29D 35/14 (2010.01) ; 
                      A43B 9/08   (2006.01) ; 
                      A43B 23/02 (2006.01)

(26) HR     
(21) E01020    
(22) 2012-11-27    
(96) 08718126 2008-03-20   

(97) 2012-08-29    

(31) CH 538072007    

(32) 2007-04-03    

(74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
(54) POSTUPAK PROIZVODNJE 

                      VODONEPROPUSNE I 
                      PAROPROPISNE CIPELE TE CIPELA 
                      DOBIVENA TIM POSTUPKOM

(73) Geox S.p.A.
 Via Feltrina Centro 16, 

                      31044 Montebelluna
 IT     
(72) MÜLLER, Linda
(57)    

1. Postupak proizvodnje vodonepropusne 
i paropropusne cipele, koji se
sastoji od:
- priprave poluproizvedenog dijela gornjišta (12) za 

cipelu koje se može rasprostrijeti na ravnoj površini ili 
na dvije suprotne površine
- postavljanje vodonepropusne i paropropusne 

membrane (13) na unutarnji dio navedenog 
poluproizvedenog dijela gornjišta (12)
- priprema sredstava za spajanje lijepljenjem 

poluproizvedenog dijela gornjišta (12) i membrane 
(13) na način da se ne naruši svojstvo paropropusnost 
sklopa
- priprava jednog ili više oblika, koji su u 

biti ravni, ali se mogu komplementarno oblikovati 
s obzirom na različite debljine šivanih šavova i 
superponiranih dijelova koji čine vanjsku površinu 
navedenog poluproizvedenog dijela gornjišta (12)
- čvrsto spajanje navedene membrane (13) 

na navedeni poluproizvedeni dio gornjišta (12), pri 
čemu membrana (13) oblikuje se i šiva tako da u biti 
podvostručuje oblik gornjišta (12) s vanjskim dijelom 
navedenog poluproizvedenog dijela postavljenim tako 

da se vanjska površina oslanja na oblik
- dovršavanje navedenog gornjište (12) 

njegovim oblikovanjem u pravilnu trodimenzionalnu 
konfi guraciju i povezivanjem s tabanicom (14), 
povezivanjem đona (16) s vodonepropusnim 

gornjištem (12) i tabanicom (14).
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 (11) EP2139477    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/437 (2006.01) ; 
                       A61P 35/00    (2006.01) ; 
                       A61K 31/5377 (2006.01) ; 
                       C07D 471/04  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01080    
 (22) 2013-02-12    
 (96) 08718102 2008-03-20   
 
 (97) 2012-12-12    
 
 (31) US 896284 P    
 
 (32) 2007-03-22    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) DERIVATI PIRAZOLO PIRIDINA KAO 
                        INHIBITORI NADPH OKSIDAZE
 (73) GENKYOTEX SA
  16, Chemin des Aulx, 
                        1228 Plan-les-Ouates
  CH     
 (72) PAGE, Patrick 
 (57)    

1.   Derivat pirazolo piridina formule (I):
                  naznačen time, što je G1 funkcionalna 

grupa izabrana iz grupe koju čine H, opciono 
supstituisana (C1-C6)-alkil grupa, opciono 
supstituisana (C3-C8)-cikloalkil (C1-C6)-alkil grupa, 
opciono supstituisana heterocikloalkil (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana aril (C1-C6)-alkil 
grupa i opciono supstituisana heteroaril (C1-C6)-alkil 
grupa; G2 funkcionalna grupa je izabrana iz grupe 
koju čine H, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil 
grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil grupa, 
opciono supstituisana (C2-C6)-alkinil grupa, opciono 
supstituisana aril grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil aril grupa, opciono supstituisana aril (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana heteroaril 
grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heteroaril 
grupa, opciono supstituisana heteroaril (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil 
aril grupa, opciono supstituisana aril (C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil 
heteroaril grupa, opciono supstituisana heteroaril 
(C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana 
(C3-C8)-cikloalkil grupa, opciono supstituisana 
heterocikloalkil grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil (C3-C8)-cikloalkil grupa, opciono supstituisana 
(C3-C8)-cikloalkil (C1-C6)-alkil grupa, opciono 
supstituisana (C1-C6)-alkil heterocikloalkil grupa i 
opciono supstituisana heterocikloalkil (C1-C6)-alkil 
grupa; G3 funkcionalna grupa je izabrana iz grupe 

koju čine H, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil 
grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil grupa, 
opciono supstituisana (C2-C6)-alkinil grupa, opciono 
supstituisana aril grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil aril grupa, opciono supstituisana aril (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana heteroaril grupa, 
opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heteroaril grupa, 
opciono supstituisana heteroaril (C1-C6)-alkil grupa, 
opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil aril grupa, 
opciono supstituisana aril (C2-C6)-alkenil grupa, 
opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil heteroaril 
grupa, opciono supstituisana heteroaril (C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana (C3-C8)-cikloalkil 
grupa, opciono supstituisana heterocikloalkil grupa, 
opciono supstituisana (C1-C6)-alkil C3-C8-cikloalkil 
grupa, opciono supstituisana (C3-C8)-cikloalkil 
(C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heterocikloalkil grupa i opciono supstituisana 
heterocikloalkil (C1-C6)-alkil grupa; G4 funkcionalna 
grupa je izabrana iz grupe koju čine H, opciono 
supstituisana (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana 
(C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkinil grupa, aril grupa, opciono supstituisana 
(C1-C6)-alkil aril grupa, opciono supstituisana aril 
(C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana heteroaril 
grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heteroaril 
grupa, opciono supstituisana heteroaril (C1-C6)-alkil grupa grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil aril grupa, opciono supstituisana aril (C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil 
heteroaril grupa, opciono supstituisana heteroaril 
(C2-C6)-alkenil grupa, opciono supstituisana 
(C3-C8)-cikloalkil grupa, opciono supstituisana 
heterocikloalkil grupa, opciono supstituisana (d-Ca)-
alkil (C3-C8)-cikloalkil grupa, opciono supstituisana 
(C3-C8)-cikloalkil (C1-C6)-alkil grupa, opciono 
supstituisana (C1-C6)-alkil heterocikloalkil grupa i 
opciono supstituisana heterocikloalkil (C1-C6)-alkil 
grupa; G5 funkcionalna grupa je izabrana iz grupe 
koju čine H, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil 
grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil grupa, 
opciono supstituisana (C2-C6)-alkinil grupa, opciono 
supstituisana aril grupa, opciono supstituisana (C1-
C6)-alkil aril grupa, opciono supstituisana aril (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana heteroaril 
grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heteroaril 
grupa, opciono supstituisana heteroaril (C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil 
aril grupa, opciono supstituisana aril (C2-C6)-alkenil 
grupa, opciono supstituisana (C2-C6)-alkenil heteroaril 
grupa, opciono supstituisana heteroaril (C2-C6)-alkenil 
grupa, opciono supstituisana (C3-C8)-cikloalkil 
grupa, opciono supstituisana heterocikloalkil grupa, 
opciono supstituisana (C1-C6)-alkil (C3-C8)-cikloalkil 
grupa, opciono supstituisana (C3-C8)-cikloalkil 
(C1-C6)-alkil grupa, opciono supstituisana (C1-C6)-alkil heterocikloalkil grupa i opciono supstituisana 
heterocikloalkil (C1-C6)-alkil grupa; kao i njegove 
farmaceutski prihvatljive soli, a za upotrebu istih kao 
medikamenata; gde se termin “supstituisan” odnosi 
na grupe u kojima je prisutno od 1 to 5 supstituenata 
izabranih iz grupe koju čine “alkil”, “alkenil”, “alkinil”, 
“( C3-C8)-cikloalkil”, “heterocikloalkil”, “alkil aril”, “alkil 
heteroaril”, “alkil cikloalkil”, “alkil heterocikloalkil”, 
“amino”, “aminosulfonil”, “amonjum”, “acil amino”, 
“amino karbonil”, “aril”, “heteroaril”, “sulfi nil”, 
“sulfonil”, “alkoksi”, “alkoksi karbonil”, “karbamat”, 
“sulfanil”, “halogen”, “trihalometil”, “cijano”, “hidroksi”, 
“merkapto” i “nitro” grupa.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 15 
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(11) EP2144923    

(45)     
(51) C07K 1/00   (2006.01) ; 

                       A61P 7/00   (2006.01) ; 
                       A61K 47/48 (2006.01) ; 
                       A61P 35/00 (2006.01)

(26) SR     
(21) E01130    
(22) 2013-04-29    
(96) 08744881 2008-04-01   

(97) 2013-02-13    

(31) US 909917 P    

(32) 2007-04-03    

(74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
(54) POSTUPCI TRETMANA 

                       KORIŠĆENJEM GLIKOPEGILIRANOG 
                       G-CSF

(73) BioGeneriX AG
 Janderstrasse 3, 68199 Mannheim
 DE     
(72) ZOPF, David, A. 
(57)    
1.       Peptid koji je kovalentni konjugat između 

G-CSF peptita i polimerne modifi kujuće grupe, gde 

pomenuti G-CSF peptid obuhvata strukturu u skladu 

sa formulom

gde je
q 0 ili 1; i
Sia-PEG ima strukturu u skladu sa 
formulom:

                                          
gde je n ceo broj od 400 do 500, za upotrebu 
u povećanju proizvodnje stem ćelija kod 
donora.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 12 

 (11) EP2162617    
 
 (45)     
 (51) F03B 13/20 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01008    
 (22) 2012-11-13    
 (96) 06832342 2006-11-28   
 
 (97) 2012-08-22    
 
 (31)      
 (32) 1900-01-01    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) POTPUNO URONJENI PRETVARAČ 
                        ENERGIJE VALA
 (73) 40South Energy Limited
  London W1S 1HT
  GB     
 (72) GRASSI, Michele
 (57)    

1. Uređaj za pretvaranje energije vala, koji uređaj 
sadržava najmanje dva elementa (1, 2), koji su 
međusobno spojeni sredstvima za spajanje (4), koji 
se mogu pomicati kako bi se omogućila promjena 
međusobnog položaja navedenih elemenata (1, 2) 
kao reakcija na valove u vodi u kojoj se nalazi ovaj 
uređaj, pri čemu ovaj uređaj, kada je u upotrebi, 
sadržava jedan gornji (1) i jedan donji (2) uronjeni 
element, pri čemu uređaj nadalje sadržava sredstva 
(6) za konverziju energije, koja pretvaraju pomicanje 
navedenih sredstva za spajanje (4) u električnu 
energiju, i sredstva za skladištenje i/ili za transport 
proizvedene energije bilo kamo, pri čemu je ovaj 
uređaj naznačen time što su najmanje dva navedena 
elementa (1, 2) potpuno uronjeni elementi koji čine 
ovaj uređaj, i koji ovaj uređaj, kao cjelinu, čine 
potpuno neutralnim s obzirom na uzgon, pri čemu 
su predviđena sredstva koja drže položaj svakog od 
navedenih uronjenih elemenata uglavnom u mirovanju 
s obzirom na vodu koja ih okružuje i s kojom su oni u 
direktnom kontaktu, tako da se elementi (1, 2) kreću 
pod djelovanjem valova uglavnom na isti način kao 
i neka čestica vode koja se nalazi u istom predjelu, 
pri čemu su dva uronjena elementa (1, 2) ili više njih 
međusobno razmaknuti kako bi uzeli odgovarajuće 
položaje na koje različito djeluje kretanje vode koje 
je izazvano valovima, i pri čemu se dva uronjena 
elementa, ili više njih, drže u mirovanju u odnosu na 
vodu koja ih okružuje pomoću navedenih sredstava 
koja sadržavaju bilo koju kombinaciju sljedećih 
elemenata: djelomično zatvorena voda, peraje, troma 
masa, propeler.
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 (11) EP2163248    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/554 (2006.01) ; 
                        A61P 9/06     (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01016    
 (22) 2012-11-19    
 (96) 09013476 2005-03-22   
 
 (97) 2012-08-29    
 
 (31) US 809089    
 
 (32) 2004-03-25    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) DERIVATI BENZOTIAZEPINA KAO 
                        INHIBITORI RECEPTORA ZA 
                        RIJANODIN (RYR2) I NJIHOVA 
                        UPOTREBA U LEČENJU SRČANIH 
                        BOLESTI
 (73) The Trustees of Columbia University in 
                        the City of New York
  412 Low Library, Mail Code 4308, 
                        535 West 116th Street, New York, 
                        NY 10027
  US     
 (72) Marks, Andrew R. 
 (57)    

Jedinjenje naznačeno time što je predstavljeno 
strukturom:
                        

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 10 
  
     

 (11) EP2170773    
 
 (45)     
 (51) C02F 1/66 (2006.01) ; 
                        C02F 1/72 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01048    
 (22) 2012-12-28    
 (96) 08757916 2008-06-12   
 
 (97) 2012-10-10    
 
 (31) CZ 20070409    
 
 (32) 2007-06-13    
 
 (74) AGENCIJA “DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ, 
                        ZASTUPNIK ZA ZAŠTITU 
                        INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA”
 (54) METODA ZA DEKONTAMINACIJU 
                        OTPADNE VODE NASTALE U 
                        PROCESU PROIZVODNJE 
                        EKSPLOZIVA
 (73) Austin Detonator s.r.o.
  Jasenice 712755 01 Vsetin
  CZ     
 (72) VALENTA, Pavel 
 (57)    

1. Metoda za odstranjivanje otpadne vode nastale 
u procesu proizvodnje eksploziva koja sadrži 
supstance sa neorganskim sastavnim elementima 
na bazi azida i/ili suspstanci sa organskim sastavnim 
elementima na bazi aromatskog jedinjenja benzane 
jezgra koja sadrže kao substituente nitro grupe ili 
amino grupe, a naročito olovni ili alkali metalni azid, 
olovni ili megnezijum trinitroresorcinate i olovni ili 
natrijum picramate, naznačen time da se u prvom 
koraku pH otpadna voda tretira do vrijednosti manjoj 
od 1, a u drugom koraku se neorganski i/ili organski 
sastavni elementi oksidiraju sa rastvorom koji sadrži 
permaganat ion.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 2 
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(11) EP2170877    

(45)     
(51) C07D 413/14    (2006.01) ; 

                       A61P 7/00        (2006.01) ; 
                       A61K 31/4439  (2006.01)

(26) HR     
(21) E01070    
(22) 2013-01-28    
(96) 08773372 2008-06-07   

(97) 2012-11-21    

(31) DE 102007028319    

(32) 2007-06-20    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) SUPSTITUIRANI (OKSAZOLIDINON-

                       5-IL-METIL) -2-TIOFEN-
                       KARBOKSAMIDI I NJIHOVA UPORABA 
                       U PODRUČJU KOAGULACIJE KRVI

(73) Bayer Intellectual Property GmbH
 Alfred-Nobel-Strasse 10, 

                      40789 Monheim
 DE     
(72) ALLERHEILIGEN, Swen 
(57)    

1.  Spoj sa formulom 

naznačen time da 
R1 predstavlja klor, trifl uorometoksi, 
metil, etil, n-propil, metoksi, 
metoksimetil ili etoksimetil,
R2 predstavlja vodik ili metil,

i 
R3 predstavlja skupinu sa formulom

gdje
* je točka spajanja na oksopiridinski 
prsten, 
n  predstavlja broj 1, 2, 3 ili 4,
m  predstavlja broj 1 ili 2,

R4 predstavlja vodik, metil, etil, ciklopropil, 
ciklobutil, 2-hidroksiet-1-il, 3-hidroksiprop-
1-il, 2-metoksiet-1-il, 3-metoksiprop-1-il, 

4-hidroksicikloheks-1-il, tetrahidrofuran-2-
ilmetil ili 1,4-dioksan-2-ilmetil,
R5  predstavlja vodik, metil ili etil,
ili 

R4 i R5 zajedno s atomom dušika na kojeg 
su spojeni tvore pirolidin-1-il prsten, 
2-metoksimetilpirolidin-1-il prsten, morfolin-
4-il prsten, 1,1-dioksothiomorfolin-4-il prsten, 
1,4-oksazepan-4-il prsten, 4-metilpiperazin-
1-il ili 4-hidroksipiperidin-1-il prsten,

R6  predstavlja vodik, metil, etil, ciklopropil, 
ciklobutil, 2-hidroksiet-1-il, 3-hidroksiprop-
1-il, 2-metoksiet-1-il, 3-metoksiprop-1-il, 
4-hidroksicikloheks-1-il, tetrahidrofuran-2-
ilmetil ili 1,4-dioksan-2-ilmetil,
R7 predstavlja vodik, metil ili etil,
ili 

R6 i R7 zajedno s atomom dušika na kojeg su spojeni 
tvore pirolidin-1-il prsten, 2-metoksimetilpirolidin-1-il 
prsten, morfolin-4-il prsten, 1,1-dioksothiomorfolin-4-il 
prsten, 1,4-oksazepan-4-il prsten, 4-metilpiperazin-1-
il ili 4-hidroksipiperidin-1-il prsten,
ili jedna od njegovih soli, njegovi solvati ili solvati 
njegovih soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 17 
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            (11) EP2182949    
 
 (45)     
 (51) C07D 453/02 (2006.01) ; 
                        C07D 487/08 (2006.01) ; 
                        A61P 25/00    (2006.01) ; 
                        A61P 25/14    (2006.01) ; 
                        A61P 25/18    (2006.01) ; 
                        A61P 25/24    (2006.01) ; 
                        A61P 29/00    (2006.01) ; 
                        A61P 43/00    (2006.01) ; 
                        C07D 471/08 (2006.01) ; 
                        A61K 31/444  (2006.01) ; 
                        A61P 25/02    (2006.01) ; 
                        A61P 25/16    (2006.01) ; 
                        A61P 25/22    (2006.01) ; 
                        A61P 25/28    (2006.01) ; 
                        A61P 35/00    (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01107    
 (22) 2013-03-29    
 (96) 08782584 2008-08-01   
 
 (97) 2013-01-02    
 
 (31) US 953610 P    
 
 (32) 2007-08-02    
 
 (74) AGENCIJA “DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ, 
                        ZASTUPNIK ZA ZAŠTITU 
                        INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA”
 (54) (2S,3R)-N-(2-((3-PIRIDINIL)METIL)-
                        1-AZABICIKLO[2.2.2]OKT-3-IL)
                        BENZOFURAN-2-KARBOKSAMID, 
                        NOVI OBLICI SOLI I POSTUPCI ZA 
                        NJIHOVU UPOTREBU
 (73) Targacept Inc.
  100 North Main Street, Suite 1510 , 
                        Winston-Salem, NC 27101
  US     
 (72) BENCHERIF, Merouane 
 (57) 

1.(2S,3R)-N-(2-((3-piridinil)metil-1-azabiciklo[2,2,2]okt-3-
il)benzofuran-2-karboksamid hidrohlorid ili njegov hidrat ili 
solvat.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 12 
  

 (11) EP2188291    
 
 (45)     
 (51) C07D 487/04 (2006.01) ; 
                        A61P 35/00 (2006.01) ; 
                        A61K 31/519 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01037    
 (22) 2012-12-11    
 (96) 08787224 2008-08-14   
 
 (97) 2012-09-19    
 
 (31) IN MU15722007    
 
 (32) 2007-08-14    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) KONDENZIRANI BICIKLIČKI 
                        PIRIMIDINI
 (73) Bayer Intellectual Property GmbH
  Alfred-Nobel-Strasse 10, 
                       40789 Monheim
  DE     
 (72) HÖLDER, Swen 
 (57)    

Spoj sa formulom (I) 

naznačen time da prsten B i pirimidin na koji je 
kondenziran tvore prstenasti sustav odabran od

pri čemu 
R1 je vodik, 1-4C-alkil, halogen, 
amino, 1-4C-alkoksi, cijano, 
3-7C-cikloalkil, 2-4C-alkenil, 
2-4C-alkinil, 3-7C-cikloalkoksi, 
mono- ili di-1-4C-alkilamino, mono- 
ili di-1-4C-alkilaminokarbonil, - C(O)
NH2, -C(O)OR2 ili trifl uorometil,
R2 je vodik ili 1-4C-alkil,
R3 je vodik, 1-4C-alkil ili halogen,
R4 je fenil ili tienil,
R5 je vodik, 1-4C-alkoksi, amino, 
mono- ili di- 1-4C-alkilamino, 
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1-4C-alkil ili 3-7C-cikloalkil,
R6 je vodik ili 1-4C-alkil,
R7 je -W-Y,
W je monociklički 5-člani heteroarilen 
koji sadrži 1 atom dušika i proizvoljno 
1 ili 2 dodatna heteroatoma koji su 
neovisno odabrani od kisika, dušika 
i sumpora, i pri čemu je heteroarilen 
proizvoljno supstituiran sa R8,
R8 je 1-4C-alkil ili 3-7C-cikloalkil,
Y je fenil ili monociklički 5 ili 6 
člani heteroaril koji sadrži 1 atom 
dušika i proizvoljno 1 ili 2 dodatna 
heteroatoma koji su neovisno 
odabrani od kisika, dušika i sumpora, 
i pri čemu je heteroaril proizvoljno 
supstituiran sa R9,
R9 je 1-4C-alkil, 1-4C-alkoksi ili 
halogen,

ili sol, naročito farmaceutski prihvatljiva sol, 
tautomer, ili stereoizomer navedenog spoja, 
ili sol, naročito farmaceutski prihvatljiva 
sol navedenog tautomera ili navedenog 
stereoizomera.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 12 
  

 (11) EP2238851    
 
 (45)     
 (51) A43B 7/08  (2006.01) ; 
                       A43B 9/12   (2006.01) ; 
                       B29D 35/06 (2010.01) ; 
                       A43B 7/12   (2006.01) ; 
                       A43D 8/34   (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01021    
 (22) 2012-11-27    
 (96) 09425138 2009-04-10   
 
 (97) 2012-08-29    
 
 (31)      
 (32) 1900-01-01    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) POSTUPAK PROIZVODNJE 
                        VODONEPROPUSNE I 
                        PAROPROPISNE CIPELE
 (73) Geox S.p.A.
  Via Feltrina Centro, 16, 31044 
                       Montebelluna Localita  
                       Biadene (Treviso)
  IT     
 (72) Polegato Moretti, Mario
 (57)    

1. Postupak (100) za dobivanje 
vodonepropusne i paropropusne cipele
(10), naznačen time, da obuhvaća izradu gornjišta 
cipele, koje se sastoji najmanje od jedne paropropusne 
postave (12), paropropusnog gornjišta (13) i 
vodonepropusne i paropropusne membrane gornjišta 
(14) koja se nalazi između njih pričvršćivanje (101) na 
paropropusnu temeljnu tabanicu (15) prve brtve (16) 
izrađene od vodonepropusnog materijala, koji ima 
najmanje jedan paropropusni ili perforirani dio (17)
sastavljanje na kalupu (102), koje se sastoji od 
spajanja prepušta za navlačenje (18) navedenog 
sklopa gornjišta cipele s navedenom prvom brtvom 
(16), pretežno u skladu s konstrukcijom poznatom 
pod nazivom “spajanje na kalupu lijepljenjem”, kako 
bi se dobio sklop gornjišta (11) navedene cipele (10)
brtveno spajanje (103) navedenog prepušta za 
navlačenje (18) na navedenu prvu brtvu (16) pomoću 
druge brtve (19), koje se sastoji u prianjanju navedene 
druge brtve (19) tako da prekrije navedeni prepust za 
navlačenje (18) i navedenu prvu brtvu (16)
montažu (104), koja se sastoji od povezivanja đona 
(20) na navedeni sklop gornjišta (11) najmanje 
ostvarenim prianjanjem kako bi se ostvarilo 
vodonepropusno brtvljene između materijala koji tvori 
navedeni đon (20) s navedenom drugom brtvom (19).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 30 
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 (11) EP2242759    
 
 (45)     
 (51) C07D 498/10 (2006.01) ; 
                       A61P 11/06     (2006.01) ; 
                       A61K 31/357   (2006.01) ; 
                       A61P 11/08      (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01027    
 (22) 2012-11-29    
 (96) 09709068 2009-02-04   
 
 (97) 2012-09-12    
 
 (31) GB 0802192    
 
 (32) 2008-02-06    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) SPOJEVI
 (73) AstraZeneca AB 
  151 85 Södertälje 
  SE     
 (72) ALCARAZ, Lilian 
 (57)    

1.  Spoj sa formulom I 

gdje Ar predstavlja skupinu koja veže β-adrenoceptor;
L predstavlja veznik koji sadrži ravni ili razgranati 
hidrokarbilni lanac sa do 15 ugljikovih atoma;
gdje su do tri ugljikova atoma u lancu proizvoljno 
supstituirana sa do četiri supstituenta koji su 
neovisno odabrani od halogena, S(O)0-2R56, NR57R58, 
S(O)2NR59R60, C(O)NR61R62, C(O)OR63, NR64S(O)2R65, 
NR66C(O)R67, NR68C(O)OR69, NR70C(O)NR71R72, 
OR73, C1-6 alkila i C3-6 cikloalkila, te gdje 
C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno biti 
supstituirani sa do tri supstituenta neovisno odabrana 
od halogena, hidroksila i C1-6 alkoksi;
gdje do pet ugljikovih atoma u lancu mogu biti 
zamijenjeni sa skupinama neovisno odabranim od 
O, NR45, S, S(O), S(O)2, C(O)O, OC(O), NR46C(O), 
C(O)NR47, NR48S(O)2, S(O)2NR49, NR50C(O)NR51, 
NR52S(O)2NR53, OC(O)NR54, NR55C(O)O, pod uvjetom 
da su bilo koje takve skupine u lancu odvojene sa 
barem 2 ugljikova atoma; te
gdje do šest ugljikovih atoma u lancu mogu tvoriti 
dio mono- ili bicikličkog alifatskog, heteroalifatskog, 
aromatskog ili heteroaromatskog prstena koji ima do 
četiri heteroatoma neovisno odabrana od N, O ili S, 

navedeni prsten sadrži do 10 atoma u prstenu, te gdje 
je prsten proizvoljno supstituiran sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, S(O)0-2R56, NR57R58, 
S(O)2NR59R60, C(O)NR61R62, C(O)OR63, NR64S(O)2R65, 
NR66C(O)R67, NR68C(O)OR69, NR70C(O)NR71R72, 
OR73, C1-6 alkila i C3-6 cikloalkila, te gdje C1-6 alkil i 
C3-6 cikloalkil, mogu proizvoljno biti supstituirani sa 
do tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
hidroksila i 
C1-6 alkoksi;
i lanac može sadržavati do tri takva prstena, koji su 
neovisno odabrani;
gdje R56, R65 i R69 svaki neovisno predstavljaju C1-6 
alkil ili C3-6 cikloalkil gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu 
proizvoljno biti supstituirani sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, hidroksila, C1-6 
alkoksi; te
R45, R46, R47, R48, R49, R50, R51, R52, R53, R54, R55, R57, 
R58, R59, R60, R61, R62, R63, R64, R66, R67, R68, R70, R71, 
R72 i R73 svaki neovisno predstavljaju vodik, C1-6 alkil 
ili C3-6 cikloalkil, gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu 
proizvoljno biti supstituirani sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, hidroksila, C1-6 
alkoksi; ili bilo koji od R57 i R58, R59 i R60, R61 i R62 ili 
R71 i R72, zajedno sa atomom dušika na koji su oba 
vezani, mogu tvoriti 4 do 8 člani alifatski heterociklički 
prsten, gdje heterociklički prsten može sadržavati 
do tri heteroatoma neovisno odabrana od N, O i S, 
te gdje prsten može proizvoljno biti supstituiran sa 
do tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
hidroksila, C1-6 alkila ili C3-6 cikloalkila, gdje C1-6 alkil 
i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno biti supstituirani sa 
do tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
hidroksila i C1-6 alkoksi; i
gdje lanac može dodatno sadržavati do tri dvostruke 
veze ugljik-ugljik; 
gdje lanac može dodatno sadržavati do tri trostruke 
veze ugljik-ugljik;
L1 i L2 neovisno predstavljaju vodik, C1-6 alkil ili C3-6 
cikloalkil;
L3 i L4 neovisno predstavljaju vodik, C1-6 alkil ili C3-

6cikloalkil gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno 
biti supstituirani sa do tri supstituenta neovisno 
odabrana od halogena, hidroksila i C1-6 alkoksi;
pored toga L1 i/ili L3 mogu biti vezani na ugljikove 
atome u hidrokarbilnom lancu u vezniku L te tvore 
alifatske prstenove sa do 6 atoma u prstenu, gdje 
svaki prsten može sadržavati do tri heteroatoma 
neovisno odabrana od N, O i S;
R1 predstavlja fenilni prsten, 4 do 8 člani heteroalifatski 
prsten, 3 do 8 člani alifatski prsten ili 5 do 6 člani 
heteroarilni prsten koji svaki ima do četiri heteroatoma 
neovisno odabrana od N, O ili S, te svaki od navedenih 
prstenova može proizvoljno biti supstituiran sa do 
tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
cijano, nitro, SH, S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, 
C(O)NR10R11, C(O)OR12, NR13S(O)2R14, NR15C(O)
R16, NR17C(O)OR18, NR19C(O)NR20R21, OR22, C1-7 
alkila ili C3-8 cikloalkila (gdje svaki C1-7 alkil i C3-8 
cikloalkil mogu proizvoljno biti supstituirani sa do 
šest supstituenata neovisno odabranih od halogena, 
cijano, nitro, SH, S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, C(O)
NR10R11, C(O)OR12, NR13S(O)2R14, NR15C(O)R16, 
NR17C(O)OR18, NR19C(O)NR20R21, OR22), fenilnog 
prstena, 4 do 8 članog heteroalifatskog prstena, 5 do 
6 članog heteroarilni prstena, koji svaki ima do četiri 
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heteroatoma neovisno odabrana od N, O ili S, od koji je 
svaki fenilni prsten, 4 do 8 člani heteroalifatski prsten, 
3 do 8 člani alifatski prsten ili 5 do 6 člani heteroarilni 
prsten mogu biti proizvoljno supstituirani sa do tri 
supstituenta neovisno odabrana od halogena, cijano, 
nitro, SH, S(O)0-2R5, S(O)2NR8R9, C(O)NR10R11, C(O)
OR12, OR22, C1-6alkila ili C3-6cikloalkila gdje C1-6 alkil 
i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno biti supstituirani sa 
do tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
hidroksil, C1-6 alkoksi, cijano, nitro, NH2, NH(C1-6 alkil) 
i N(C1-6 alkil)2;
ili R1 predstavlja kondenzirani alifatski , kondenzirani 
heteroalifatski, kondenzirani aromatski ili kondenzirani 
heteroarilni prsten sa do 10 atoma i koji ima do četiri 
heteroatoma neovisno odabrana od N, O ili S, gdje 
svaki prsten može proizvoljno biti supstituiran sa 
do tri supstituenta neovisno odabrana od halogena, 
cijano, nitro, SH, S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, C(O)
NR10R11, C(O)OR12, NR13S(O)2R14, NR15C(O)R16, 
NR17C(O)OR18, NR19C(O)NR20R21, OR22, C1-6 alkila 
ili C3-6 cikloalkila gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu 
proizvoljno biti supstituirani sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, hidroksila, C1-

6alkoksi, NH2, NH(C1-6 alkil) i N(C1-6 alkil)2;
ili R1 nadalje predstavlja C1-6 alkilni lanac gdje jedan 
ili dva ugljikova atoma mogu biti zamijenjena sa O, 
S ili N i
gdje R1 može biti supstituiran sa do tri C1-3 alkilna 
lanca i dva takva lanca mogu biti spojena da tvore C3-8 
cikloalkilni lanac gdje C1-3 alkilni i C3-8 cikloalkilni lanci 
mogu biti proizvoljno supstituirani sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, cijano, nitro, SH, 
S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, C(O)NR10R11, C(O)
OR12, NR13S(O)2R14, NR15C(O)R16, NR17C(O)OR18, 
NR19C(O)NR20R21, OR22, te
gdje C1-6 alkilni lanac je nadalje proizvoljno 
supstituiran sa do tri supstituenta neovisno odabrana 
od halogena, cijano, nitro, SH, S(O)0-2R5, NR6R7, 
S(O)2NR8R9, C(O)NR10R11, C(O)OR12, NR13S(O)2R14, 
NR15C(O)R16, NR17C(O)OR18, NR19C(O)NR20R21, 
OR22, fenilnog prstena, 4 do 8 članog heteroalifatskog 
prstena, 3 do 8 članog alifatskog prstena, 5 do 6 
članog heteroarilnog prstena koji svaki ima do četiri 
heteroatoma neovisno odabrana od N, O ili S, te 
gdje je svaki prsten proizvoljno supstituiran sa do tri 
supstituenta neovisno odabrana od halogena, cijano, 
nitro, S(O)0-2R5, S(O)2NR8R9, C(O)NR10R11, C(O)OR12, 
OR22, C1-7 alkil ili C3-7 cikloalkil (gdje svaki C1-7alkil i 
C3-7 cikloalkil mogu biti proizvoljno supstituirani sa do 
šest supstituenata neovisno odabrana od halogena, 
cijano, nitro, SH, S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, C(O)
NR10R11, C(O)OR12, NR13S(O)2R14, NR15C(O)R16, 
NR17C(O)OR18, NR19C(O)NR20R21, OR22), fenilnog 
prstena, 4 do 8 članog heteroalifatskog prstena, 3 do 8 
članog alifatskog prstena, 5 do 6 članog heteroarilnog 
prstena koji svaki ima do četiri heteroatoma neovisno 
odabrana od N, O ili S, gdje svaki fenilni prsten, 4 do 8 
člani heteroalifatski prsten, 3 do 8 člani alifatski prsten, 
ili 5 do 6 člani heteroarilni prsten može biti proizvoljno 
supstituiran sa do tri supstituenta neovisno odabrana 
od halogena, cijano, nitro, S(O)0-2R5, S(O)2NR8R9, C(O)
NR10R11, C(O)OR12, OR22, C1-6alkila ili C3-6cikloalkila, 
gdje C1-6alkil i C3-6 cikloalkil mogu biti svaki proizvoljno 
supstituirani sa do tri supstituenta neovisno odabrana 
od halogena, hidroksila, C1-6alkoksi, NH2, NH(C1-6alkil) 
i N(C1-6alkil)2;

ili C1-6 alkilni lanac može biti supstituiran sa 
kondenziranim alifatskim, kondenziranim 
heteroalifatskim, kondenziranim aromatskim ili 
kondenziranim heteroarilnim prstenom sa do 10 
atoma i koji ima do četiri heteroatoma neovisno 
odabrana od N, O ili S, gdje svaki prsten može 
proizvoljno biti supstituiran sa do tri supstituenta 
neovisno odabrana od halogena, cijano, nitro, SH, 
S(O)0-2R5, NR6R7, S(O)2NR8R9, C(O)NR10R11, C(O)
OR12 NR13S(O)2R14, NR15C(O)R16, NR17C(O)OR18, 
NR19C(O)NR20R21, OR22, C1-6 alkila ili C3-6 cikloalkila 
gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno biti 
supstituirani sa do tri supstituenta neovisno odabrana 
od halogena, hidroksila, C1-6 alkoksi, NH2, NH(C1-6 
alkil) i N(C1-6 alkil)2;
R5, R14 i R18 neovisno predstavljaju C1-6 alkil ili C3-6 
cikloalkil, gdje C1-6 alkil i C3-6 cikloalkil mogu proizvoljno 
biti supstituirani sa jednim ili više supstituenata 
neovisno odabrana od halogena, hidroksila, C1-6 
alkoksi, NH2, NH(C1-6 alkil) i N(C1-6 alkil)2; te
R6, R7, R8, R9, R10, R11, R12, R13, R15, R16, R17, R19, 
R20, R21 i R22 svaki neovisno predstavljaju vodik, C1-6 
alkil ili C3-6 cikloalkil, gdje C1-6 alkil ili C3-6 cikloalkil 
mogu proizvoljno biti supstituirani sa jednim ili više 
supstituenata neovisno odabrana od halogena, 
hidroksila, C1-6 alkoksi, NH2, NH(C1-6 alkil) i N(C1-

6alkil)2; ili bilo koji R6 i R7, R8 i R9, R10 i R11, ili R20 i 
R21 zajedno sa atomom dušika na koji su oba vezani, 
mogu tvoriti 4 do 8 člani alifatski heterociklički prsten, 
gdje heterociklički prsten može biti proizvoljno 
supstituiran sa jednim ili više supstituenata neovisno 
odabranim od halogena, hidroksila, C1-6 alkila, C1-6 
cikloalkila i C1-6 alkoksi, gdje C1-6 alkil, C1-6cikloalkil 
ili C1-6 alkoksi mogu proizvoljno biti supstituirani sa 
jednim ili više supstituenata neovisno odabranim od 
halogena, hidroksila i C1-6 alkoksi, NH2, NH(C1-6 alkil) 
i N(C1-6 alkil)2;
X predstavlja O, S, S(O)o ili CR25R26;
m = 0, 1,2 ili 3;
n = 1, 2, 3 ili 4; pod uvjetom da m + n je veći od ili 
jednak 2
o=1,2;
W predstavlja CR27R28CR29R30 ili 
CR31R32CR33R34CR35R36;
V i Z neovisno predstavljaju vezu, CR37R38 ili 
CR39R40CR41R42, pod uvjetom da kada X predstavlja O, 
S, ili S(O)o tada su m, V i Z takvi, da su svi heteroatomi 
u prstenima odvojeni sa barem dva ugljikova atoma 
(npr. kada V je veza, tada m nije 0, Z nije veza);
Y predstavlja CO, CONR43, SO2 ili SO2NR44;
R25, R26, R27, R28, R29, R30, R31, R32, R33, R34, R35, R36, 
R37, R38 R39, R40, R41, R42 svaki neovisno predstavljaju 
vodik, fl uor ili C1-6 alkil ili C3-6 cikloalkil; i kada oni ne 
predstavljaju vodik ili fl uor R25 i R26, R27 i R28, R29 i R30, 
R31 i R32, R33 i R34, R35 i R36, R31 i R38, R39 i R40 ili R41 i 
R42 zajedno sa atomom ugljika na koji su oba vezani, 
mogu dodatno tvoriti 3 do 6 člani alifatski prsten;
R43 i R44 svaki neovisno predstavljaju vodik, C1-6 alkil 
ili C3-6 cikloalkil i njihove farmaceutski prihvatljive soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 18 
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 (11) EP2253614    
 
 (45)     
 (51) C07D 207/06 (2006.01) ; 
                        C07D 207/09 (2006.01) ; 
                        C07D 403/04 (2006.01) ; 
                        C07D 405/12 (2006.01) ; 
                        C07D 413/04 (2006.01) ; 
                        C07D 417/04 (2006.01) ; 
                        C07D 487/04 (2006.01) ; 
                        A61K 31/40    (2006.01) ; 
                        A61K 31/437  (2006.01) ; 
                        C07D 403/06  (2006.01) ; 
                        C07D 207/08  (2006.01) ; 
                        C07D 401/04  (2006.01) ; 
                        C07D 403/12  (2006.01) ; 
                        C07D 409/12  (2006.01) ; 
                        C07D 413/14  (2006.01) ; 
                        C07D 471/04  (2006.01) ; 
                        C07D 401/12  (2006.01) ; 
                        A61K 31/4025 (2006.01) ; 
                        A61K 31/55     (2006.01) ; 
                        C07D 405/10  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01035    
 (22) 2012-12-11    
 (96) 10172398 2005-04-06   
 
 (97) 2012-09-19    
 
 (31) US 560186 P    
 
 (32) 2004-04-07    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) INHIBITORI ZA IAP
 (73) Novartis AG
  Lichtstrasse 35, 4056 Basel
  CH     
 (72) Palermo, Mark G. 
 (57)    

1. Jedinjenje formule (IV)

    gde U predstavlja:

i u kojoj

(a) R1 i R3 predstavljaju metil ili etil;
gde R2 može da bude H, metil, etil, hlorometil, 
dihlorometil ili trifl uorometil;
gde je R4 C1-C4 alkil; C3-C7 cikloalkil; C3-C7 cikloalkil- 
C1-C7 alkil; fenil- C1-C7 alkil ili aril;gde R5 predstavlja 
H; a U ima strukturu formule II u kojoj X predstavlja N;
gde R6, Re’, R7 i R’7 mogu da budu H; ili R6 predstavlja 
-C(O)- C1-C4 alkil-fenil i gde R6’, R7 i R’7 predstavljaju 
H; n je 0, tako da (Ra)n i (Rb)n oba označavaju vezu;

Rc predstavlja H;

Rd predstavlja Ar1-D-Ar2, u kojoj su Ar1 i Ar2 supstituisani 
i nesupstituisani fenil ili

het;
i gde je D N(Rh), kada Rh predstavlja H, Me, -CHO, 
-SO2, -C(O), -CHOH, -CF3 ili -SO2CH3;
ili gde

(b) R1 i R3 predstavljaju metili ili etil;
kada R2 predstavlja H, metil, etil, hlorometil, 
dihlorometil ili trifl uorometil;
gde R4 može da bude C1-C4 alkil; C3-C7 cikloalkil; C3-
C7 cikloalkil- C1-C7 alkil; fenil- C1-C7 alkil ili aril;
gde R5 predstavlja H;
U ima strukturu formule II u kojoj
X predstavlja N;
gde R6, R6’, R7 i R’7 mogu da budu H;
n je 0, tako da (Ra)n i (Rb)n oba označavaju vezu;
Rc predstavlja H;
Rd predstavlja Ar1-D-Ar2, u kojoj su Ar1 i Ar2 supstituisani 
i nesupstituisani fenil ili het; i D je -O-;
ili gde
(c) R1 i R3 predstavljaju metili ili etil;
kada R2 predstavlja H, metil, etil, hlorometil, 
dihlorometil ili trifl uorometil;
gde R4 može da bude C1-C4 alkil; C3-C7 cikloalkil;
gde R5 predstavlja H;
gde U ima strukturu formule II u kojoj
X predstavlja N;
gde R6, R6’, R7 i R’7 predstavljaju H;
n je 0, tako da (Ra)n i (Rb)n oba označavaju vezu;
gde Rc predstavlja H;
Rd predstavlja Ar1-D-Ar2,
gde su Ar1 i Ar2 supstituisani i nesupstituisani fenil ili 
het;
i D je C(O)-;
gde
“ het “ može da bude 5-očlani do 7-očlani heterociklični 
prsten koji sadrži 1-4 heteroatoma u prstenu koji su 
odabrani izmedju N, O i S ili 8-očlani do 12-očlani 
spojeni prsten koji obuhvata jedan 5-očlani do 7-očlani 
monociklični heterociklični prsten koji sadrži 1, 2 ili 3 
heteroatoma u prstenu odabranih od N, O i S,
gde pomenuti heterociklični prsten ili spojeni sistem 
prstenova može da bude nesupstituisan ili supstituisan 
na atomu ugljenika ili azota, ili njena farmaceutski 
prihvatljiva so.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 17 
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(11) EP2263458    

(45)     
(51) A01N 43/56 (2006.01) ; 

                       A01N 61/00 (2006.01)
(26) SR     
(21) E01032    
(22) 2012-12-06    
(96) 10009672 2005-06-30   

(97) 2012-10-24    

(31) US 584601 P    

(32) 2004-07-01    

(74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
(54) SINERGISTIČKE SMJESE ZA 

                      KONTROLU ŠTETNIKA 
                      BESKRALJEŽNJAKA KOJE SADRŽE 
                      ANTANILAMIDNU TVAR I ABAMEKTIN

(73) E. I. du Pont de Nemours and Company
           1007 Market Street, Wilmington, 

                      DE 19898
           US     
(72) Annan, Isaac Billy 
(57)    

1. Neterapijska metoda za kontrolu štetnika 
beskralježnjaka odabranih iz skupine 
koju sačinjavaju zeleni cvrčak (Empoasca 
fabae), cvrčak kukuruza (Peregrinus 
maidis), pamukova lisna uš (Aphis gossypii), 
zelena breskvina uš (Myzus persicae) i 
kupusni moljac (Plutella xylostella), metoda 
obuhvaća stupanje u vezu sa štetnikom 
beskralježnjakom ili njegovom okolinom 
s biološki učinkovitim količinama smjese 
koja obuhvaća:tvar Formule 1, 3-bromo-
N-[4-kloro-2-metil-6-[(metilamino)karbonil]
fenil]-1-(3-kloro-2-piridinil)-1H-pirazol-5-
karboksamid, N-oksid ili njegovu sol,

                                   

i

tvar (b) gdje je sastavnica (b) abamektin ili 
njegova sol.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 8 
  

 (11) EP2264092    
 
 (45)     
 (51) C08K 3/34   (2006.01) ; 
                       C08L 95/00  (2006.01) ; 
                       C08K 7/00   (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01063    
 (22) 2013-01-21    
 (96) 10165657 2010-06-11   
 
 (97) 2012-10-24    
 
 (31) IT MI20091062    
 
 (32) 2009-06-16    
 
 (74) STAM d.o.o.
 (54) HIDROIZOLACIONE MEMBRANE 
                        BAZIRANE NA BITUMENU 
                        MODIFIKOVANOM SA POLIMERIMA 
                        KOJI SADRŽE KENOSFERE 
                        ALUMINIJUM-SILIKATA
 (73) Polyglass S.p.A.
  Viale Edoardo Jenner, 4, 20159 Milano
  IT     
 (72) Drigo, Michele 
 (57)    

Hidroizolacione membrane koje se sastoje od 
ojačanog materijala impregniranog bituminoznom 
formulom koja se sastoji od industrijskog bitumena, 
mineralnog punila, termoplastičnog polimera ili smeše 
termoplastičnih polimera, karakterisane time da je 
mineralno punilo izgrađeno od aluminijum-silikata u 
formi kenosfera sa gustinom između 0.6 i 0.85 g/cm3 
i sa veličinom između 5 i 300μm, a radije između 5 i 
106 μm.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 8 
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 (11) EP2264094    
 
 (45)     
 (51) C08K 7/00  (2006.01) ; 
                        C08K 7/28  (2006.01) ; 
                        C08L 95/00 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01062    
 (22) 2013-01-21    
 (96) 10165659 2010-06-11   
 
 (97) 2012-10-24    
 
 (31) IT MI20091063    
 
 (32) 2009-06-16    
 
 (74) STAM d.o.o.
 (54) HIDROIZOLACIONE MEMBRANE 
                        BAZIRANE NA BITUMENU 
                        MODIFIKOVANOM SA POLIMERIMA 
                        KOJI SADRŽE ŠUPLJE STAKLENE 
                        MIKROSFERE
 (73) Polyglass S.p.A.
  Viale Edoardo Jenner, 4, 20159 Milano
  IT     
 (72) Drigo, Michele 
 (57)    

Hidroizolacione membrane koje se sastoje od 
ojačanog materijala impregniranog bituminoznom 
formulom koja se sastoji od industrijskog bitumena, 
mineralnog punila, termoplastičnog polimera ili smeše 
termoplastičnih polimera, koje karakteriše mineralno 
punilo izgrađeno od šupljih staklenih mikrosfera sa 
gustinom između 0.1 i 0.14 g/cm3 i sa veličinom 
manjom od 120 μm.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 8 
  

 (11) EP2281822    
 
 (45)     
 (51) C07D 401/12 (2006.01) ; 
                        C07D 403/12 (2006.01) ; 
                        C07D 413/14 (2006.01) ; 
                        A61K 31/404  (2006.01) ; 
                        C07D 401/14 (2006.01) ; 
                        C07D 403/14 (2006.01) ; 
                        C07D 417/14 (2006.01) ; 
                        A61P 35/00    (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01111    
 (22) 2013-04-08    
 (96) 10290436 2010-08-03   
 
 (97) 2013-01-16    
 
 (31) FR 0903839    
 
 (32) 2009-08-04    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) NOVI DERIVATI DIHIDROINDOLONA, 
                        POSTUPAK ZA NJIHOVU PRIPRAVU I 
                        FARMACEUTSKI SPOJEVI 
                        KOJI IH SADRŽAVAJU
 (73) Les Laboratoires Servier
  35, rue de Verdun, 92284 Suresnes 
Cedex
  FR     
 (72) Ortuno, Jean-Claude 
 (57)    

1. Spojevi prema formuli (I):
             

naznačeni time, da

♦ m predstavlja 1 ili 2,

♦ n predstavlja 1 ili 2,

♦ A predstavlja pirolil skupinu koja je nesupstituirana 

ili supstituirana s 1 do 3 ravnim ili razgrananim (C1-C6)

alkilnim skupinama,

♦ X predstavlja C(O), S(O) ili SO2 grupu,
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♦ R1 i R2, koji su isti ili različiti, svaki predstavlja 
linearnu ili razgranatu (C1-C6)alkil skupinu, ili R1 
i R2, zajedno s atomom dušika koji ih nosi, tvore 
heterocikličku skupinu,
♦ R3 i R4, zajedno s atomima koji ih nose, tvore 
heterocikličku skupinu,
♦ R5 predstavlja atom vodika ili linearnu ili razgranatu 
(C1-C6) alkil skupinu,
♦ R6 predstavlja atom vodika ili atom halogena,

podrazumijeva se da:

- “Heterociklička skupina” označava mono-ili bi-
cikličku skupinu koja može sadržavati 5-8 apeksa, 
koji mogu sadržavati jedan do tri hetero atoma 
odabranih između dušika, kisika i sumpora, i koji 
može sadržavati jednu ili više nezasićenih veza, a 
tako defi nirana heterociklička skupina može se biti 
nesupstituirana ili supstituirana sa jednom ili više 
skupina odabranih iz linearnog ili razgranatog (C1-C6)
alkila, linearnog ili razgranatog (C2-C6) alkenila, okso, 
hidroksi, linearnog ili razgranatog (C1-C6) alkoksi, 
arila, arilalkila i arilalkenila,
- “Aril” znači fenolnu skupinu koja je nesupstituirana 
ili supstituirana sa jednom ili više skupina odabranih 
od atoma halogena i linearne ili razgranate (C1-C6)
alkil skupine,
- Notacija

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 22 
  
     

znači da dvostruka veza ima Z ili E konfi guraciju,
njihovi optički i geometrijski izomeri, a također i 

njihove adicijske soli s farmaceutski prihvatljivom 
kiselinom ili bazom.

 (11) EP2298768    
 
 (45)     
 (51) C07D 471/04 (2006.01) ; 
                        C07D 487/04 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01033    
 (22) 2012-12-06    
 (96) 10013055 2005-06-10   
 
 (97) 2012-11-14    
 
 (31) JP 2004174770    
 
 (32) 2004-06-11    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) DERIVATI 5-AMINO-2,4,7-TRIOKSO-
                        3,4,7,8-TETRAHIDRO-2H-
                        PIRIDO[2,3-d]PIRIMIDINA I SRODNI 
                        SPOJEVI, NAMIJENJENI 
                        LIJEČENJU RAKA
 (73) Japan Tobacco, Inc.
  2-1, Toranomon 2-chome, Minato-ku,  
                       Tokyo 105-8422
  JP     
 (72) Kawasaki, Hisashi 
 (57)    

1. Postupak dobivanja spoja formule [I-3-2]

gdje

R1, R2 i R6 su isti ili različiti i svaki je

C1-6 alkilna skupina,

C2-6 alkinilna skupina,

gdje su C1-6 alkilna skupina i C2-6 alkenilna 
skupina izborno supstituirane s 1 do 3 
supstituenta, koje se bira iz sljedeće skupine A, ili
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gdje je m 0 ili cijeli broj od 1 do 4,

prsten Cy je prstenasta skupina s C3-12 ugljika 
ili heterociklička skupina, gdje je heterociklička 
skupina zasićena ili nezasićena prstenasta 
skupina, koja uz atom ugljika sadrži i 1 do 4 
heteroatoma, koje se bira između atoma kisika, 
atoma dušika i atoma sumpora, gdje su prstenasta 
skupina s C3-12 ugljika i heterociklička skupina 
izborno supstituirane s 1 do 5 supstituenta, koje 
se bira iz sljedeće skupine B,

R3 je

atom vodika,

hidroksilna skupina,

C1-6 alkilna skupina,

C2-6 alkenilna skupina,

gdje su C1-6 alkilna skupina i C2-6 alkenilna 
skupina izborno supstituirane s 1 do 3 
supstituenta, koje se bira iz sljedeće skupine A,

prstenasta skupina s C3-12 ugljika ili

heterociklička skupina,

gdje je heterociklička skupina zasićena ili 
nezasićena prstenasta skupina, koja uz atom 
ugljika sadrži i 1 do 4 heteroatoma, koje se 
bira između atoma kisika, atoma dušika i 
atoma sumpora, gdje su prstenasta skupina 
s C3-12 ugljika i heterociklička skupina izborno 
supstituirane s 1 do 5 supstituenta, koje se bira iz 
sljedeće skupine B;

gdje je skupina A skupina koju čine

1) atom halogena,

2) nitro skupina,

3) cijano skupina,

4) C1-4 alkilna skupina,

5) -ORA1, gdje je RA1 atom vodika ili C1-4 
alkilna skupina,

6) -SRA2, gdje je RA2 atom vodika ili C1-4 alkilna 
skupina,

7) -NRA3RA4, gdje su RA3 i RA4 isti ili različiti i 
svaki je atom vodika ili C1-4 alkilna skupina,

8) -COORA5, gdje je RA5 atom vodika ili C1-4 
alkilna skupina,

9) -NRA6CORA7, gdje je RA6 atom vodika ili 
C1-4 alkilna skupina, a RA7 je C1-4 alkilna 
skupina, prstenasta skupina s C3-12 ugljika 
ili heterociklička skupina,

10) -NRA8COORA9, gdje su RA8 i RA9 
isti ili različiti i svaki je atom vodika ili C1-4 
alkilna skupina,

11) prstenasta skupina s C3-12 ugljika i

12) heterociklička skupina,

gdje je heterociklička skupina zasićena ili 
nezasićena prstenasta skupina, koja uz 
atom ugljika sadrži i 1 do 4 heteroatoma, 
koje se bira između atoma kisika, atoma 
dušika i atoma sumpora,

svaka od C1-4 alkilnih skupina u gore 
navedenim 4), RA1, RA2, RA3, RA4, RA6, RA6, 
RA7, RA8 i RA9 je izborno supstituirana s ista 
ili različita 1 do 3 supstituenta, koje se bira 
iz sljedeće skupine C, i

svaka od prstenastih skupina s C3-12 ugljika 
u gore navedenim 11) i RA7 i heterocikličke 
skupine u 12) i RA7 su izborno supstituirane 
s istih ili različitih 1 do 5 supstituenta, koje 
se bira iz sljedeće skupine C,

skupina B je skupina koju čine

1) atom halogena,

2) nitro skupina,

3) cijano skupina,

4) C1-8 alkilna skupina,

5) C2-4 alkenilna skupina,

6) C2-4 alkinilna skupina,

7) -ORB1, gdje je RB1 atom vodika ili C1-4 
alkilna skupina,

8) -SRB2, gdje je RB2 atom vodika ili C1-4 alkilna 
skupina,
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9) -NRB3RB4, gdje je RB3 atom vodika, C1-4 
alkilna skupina, prstenasta skupina s C3-12 
ugljika ili heterociklička skupina, a RB4 je 
atom vodika ili C1-4 alkilna skupina,

10) -NRB5CORB6, gdje je RB5 atom vodika 
ili C1-4 alkilna skupina, a RB6 je atom vodika, 
C1-4 alkilna skupina, prstenasta skupina s 
C3-12 ugljika ili heterociklička skupina,

11) -NRB7COORB8, gdje su RB7 i RB8 isti ili različiti 
i svaki je atom vodika ili C1-4 alkilna skupina,

12) -NRB9CONRB10RB11, gdje su RB9, RB10 
i RB11 isti ili različiti i svaki je atom vodika ili 
C1-4 alkilna skupina,

13) -NRB12CONRB13ORB14, gdje su RB12, 
RB13 i RB14 isti ili različiti i svaki je atom vodika 
ili C14 alkilna skupina,

14) -NRB15SO2RB16, gdje je RB15 atom 
vodika ili C1-4 alkilna skupina, a RB16 je C1-4 
alkilna skupina, prstenasta skupina s C3-12 
ugljika ili heterociklička skupina,

15) -SO2-RB17, gdje je RB17 C1-4alkilna 
skupina ili heterociklička skupina,

16) -SO2NRB18RB19, gdje su RB18 i RB19 isti 
ili različiti i svaki je atom vodika ili C1-4 alkilna 
skupina,

17) -P(=O)(RB20)(RB21), gdje su RB20 i RB21 
isti ili različiti i svaki je C1-4 alkilna skupina,

18) -COORB22, gdje je RB22 atom vodika ili 
C1-4 alkilna skupina,

19) -CONRB23RB24, gdje su RB23 i RB24 isti 
ili različiti i svaki je atom vodika ili C1-4 alkilna 
skupina,

20) -NRB25SO2NRB26RB27, gdje su RB25, 
RB26 i RB27 isti ili različiti i svaki je atom vodika 
ili C1-4 alkilna skupina,

21) -NRB28SO2NRB29CONRB30RB31, gdje 
su RB28, RB29, RB30 i RB31 isti ili različiti i svaki 
je atom vodika ili C1-4 alkilna skupina,

22) prstenasta skupina s C3-12 ugljika i

23) heterociklička skupina

gdje su svaka od “C1-8 alkilnih skupina” u 
gore navedenim 4) i C1-4 alkilne skupine u 
RB1 do RB31 izborno supstituirane s ista ili 
različita 1 do 3 supstituenta, koje se bira iz 
gore navedene skupine A,

svaka od C2-4 alkenilnih skupina u 5) i C2-4 
alkinilna skupina u 6) su izborno supstituirane 
s ista ili različita 1 do 3 supstituenta, koje se 
bira iz gore navedene skupine A,

heterociklička skupina je zasićena ili 
nezasićena prstenasta skupina, koja uz 
atom ugljika sadrži i 1 do 4 heteroatoma, 
koje se bira između atoma kisika, atoma 
dušika i atoma sumpora, i

svaka od prstenastih skupina s C3-12 ugljika 
u gore navedenim 22), RB3, RB6 i RB16 i 
heterociklička skupina u gore navedenim 23), 
RB3, RB6, RB16 i RB17 su izborno supstituirane 
s istih ili različitih 1 do 5 supstituenta, koje 
se bira iz sljedeće skupine C, i

skupina C je skupina koju čine

1) atom halogena,

2) cijano skupina,

3) C1-4 alkilna skupina,

4) -ORC1, gdje je RC1 atom vodika ili C1-4 alkilna 
skupina,

5) -NRC2RC3, gdje su RC2 i RC3 isti ili različiti i 
svaki je atom vodika ili C1-4 alkilna skupina,

6) -COORC4, gdje je RC4 atom vodika ili C1-4 
alkilna skupina i

7) okso skupina,

naznačen time što se postupak sastoji u

(a) reakciji spoja formule [45]

         H2N——R6  [45],

gdje je R6 defi niran gore,

sa spojem formule [1]

           H2N——R1  [1],

gdje je R1 defi niran gore, kako bi se dobilo 
spoj formule [28]
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gdje su R1 i R6 defi nirani gore;

(b) reakciji spoja formule [28] sa spojem 
formule [38]

gdje je Rc1 atom vodika ili C1-6 alkilna skupina,

kako bi se dobilo spoj formule [46]

gdje su R1 i R6 defi nirani gore;

(c) prevođenju spoja formule [46] u spoj 
formule [47]

gdje su R1 i R6 defi nirani gore;

(d) prevođenju spoja formule [47] u spoj 
formule [48]

gdje su R1 i R6 defi nirani gore;

(e) prevođenju spoja formule [48] u spoj 
formule [49]

gdje su R1 i R6 defi nirani gore;

(f) reakciji spoja formule [49] sa spojem 
formule [33]

gdje

R3 je defi niran gore; i

Rc3 i Rc4 su isti ili različiti i svaki je atom 
vodika ili C1-6 alkil, kako bi se dobilo spoj 
formule [50]
gdje su R1, R3 i R6 defi nirani gore;

(g) prevođenju spoja formule [50] u spoj 
formule [51];

gdje

R1, R3 i R6 su defi nirani gore, i

Rc5 je izlazna skupina;

(h) reakciji spoja formule [51] sa spojem 
formule [36]

               H2N——R2  [36],

gdje je R2 defi niran gore;
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kako bi se dobilo spoj formule [52]

gdje R1, R2, R3, i R6 su defi nirani gore;
i

(i) prevođenju spoja formule [52] u spoj 
formule [I-3-2]

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 35 
  
     

 (11) EP2300474    
 
 (45)     
 (51) C07D 471/10  (2006.01) ; 
                        A61P 25/22    (2006.01) ; 
                        A61P 29/00    (2006.01) ; 
                        C07D 498/20 (2006.01) ; 
                        A61P 25/24    (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01034    
 (22) 2012-12-07    
 (96) 09738179 2009-04-29   
 
 (97) 2012-10-03    
 
 (31) GB 0808030    
 
 (32) 2008-05-01    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) SPIRO(PIPERIDIN-4,2’-PIROLIDIN)-1-
                       (3,5TRIFLUORMETILFENIL)
                       METILKARBOKSAMIDI KAO 
                       ANTAGONISTI TAHIKININSKOG 
                       RECEPTORA NK1
 (73) NERRE THERAPEUTICS LIMITED
  Stevenage Bioscience Catalyst, 
                       Offi ce F25 Incubator Building, Gunnels 
                       Wood Road, Stevenage Herts, SG1 2FX
  UK     
 (72) ALVARO, Giuseppe 
 (57)    

1. Spojevi formule (I), ili njihove farmaceutski 
prihvatljive soli

naznačeni time što

R je vodik ili C1-4 alkil;

R1 je vodik, C1-4 alkil, C(O)OH, C(O)NH2 ili (C1-4 
alkilen)R10;

R2 i R3 su neovisno vodik, C1-4 alkil, ili R2 zajedno 
s R3 i zajedno s atomom ugljika na kojeg su 
vezani tvori C3-8 cikloalkilnu skupinu;

R4 je C1-4 alkil, C1-4 alkoksi ili halogen;
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R5 i R7 su neovisno vodik, hidroksi, halogen, C(O)
NH2, C(O)OH ili (C1-4 alkilen)R10;

R6 i R8 su neovisno vodik ili halogen;

R9 je vodik, (C1-4 alkilen)R10, C(O)NH2, C(O)OH ili

R9 zajedno s R tvori 6-eročlani heterociklički 
prsten, koji izborno sadrži dodatni heteroatom, 
kojeg se bira između kisika, sumpora ili dušika;

R10 je vodik, halogen, hidroksi, C(O)NH2, C(O)
NH(C1-4 alkil), C(O)N(C1-4 alkil)2 ili C(O)OH;

n je 0, 1 ili 2.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
  

 (11) EP2311464    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/553 (2006.01) ; 
                       C07D 281/10 (2006.01) ; 
                       C07D 417/14 (2006.01) ; 
                       C07D 281/02 (2006.01) ; 
                       C07D 417/12 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01124    
 (22) 2013-04-24    
 (96) 11151905 2006-08-17   
 
 (97) 2013-02-13    
 
 (31) US 212413    
 
 (32) 2005-08-25    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) SREDSTVA ZA PREVENCIJU I 
                        LEČENJE POREMEĆAJA KOJI 
                       OBUHVATAJU MODULACIJU RYR 
                       RECEPTORA
 (73) The Trustees of Columbia University in 
                        the City of New York
  412 Low Memorial Library 535 West 
                       116th Street, New York, New York 10027
  US     
 (72) Marks, Andrew Robert 
 (57)    

1. Upotreba jedinjenja predstavljenog strukturom:

za lečenje ili prevenciju poremećaja ili bolesti 
povezanog/povezane sa RyR koje reguliše 
funkcionisanje kalcijumovih kanala u ćelijama, ili 
u proizvodnji leka za takvo lečenje ili prevenciju, 
pri čemu je poremećaj ili bolest koji su povezani sa 
RyR izabrani iz grupe koju čine poremećaji i bolesti 
skeletnih mišića, kognitivni poremećaji i bolesti, 
maligna hipertermija, dijabetes i sindrom iznenadne 
smrti novorođenčeta.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 2 
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(11) EP2313404    

(45)     
(51) C07D 453/02  (2006.01) ; 

                       A61P 11/00    (2006.01) ; 
                      A61K 31/439  (2006.01)

(26) SR     
(21) E00905    
(22) 2012-06-19    
(96) 09777321 2009-07-21   

(97) 2012-03-28    

(31) EP 08162066    

(32) 2008-08-08    

(74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
(54) DERIVATI HINUKLIDIN KARBONATA I 

                      NJIHOVE MEDICINSKE KOMPOZICIJE
(73) CHIESI FARMACEUTICI S.p.A.
 Via Palermo, 26/A, 43100 Parma
 IT     
(72) AMARI, Gabriele 
(57)    

1. Jedinjenje opšte formule (I)

   gde:
A može biti aril u kojem je jedan ili više vodonikovih 

atoma opciono supstituisano sa jednim ili više 
halogenih atoma ili fenil ili heteroaril gde je 
jedan ili više vodonikovih atoma opciono 
supstituisano sa jednim ili više halogenih 
atoma ili arilalkil ili heteroarilalkil ili grupom sa 
formulom (a) 

                                       

u kojoj
su R3 i R4 isti ili različiti i mogu biti nezavisno 

izabrani između grupa koje se sastoje od 
H, (C3-C8)-cy-cikloalkil, aril ili heteroaril, gde 
pomenuti aril ili heteroaril mogu biti opciono 
supstituisani halogenim atomom ili sa jednim 
ili više supstituenata nezavisno izabranih 

između OH, O-(C1-C10)-alkil, okso (=O), SH, 
S-(C1-C10)-alkil, NO2, CN, CONH2, COOH, 
(C1-C10)-alkoksikarbonil, (C1-C10)-alkilsulfanil, 
(C1-C10)-alkilsulfi nil, (C1-C10)-alkilsulfonil, (C1-
C10)-alkil i (C1-C10)-alkoksil ili kada su R3 i R4 
obe nezavisno aril ili heteroaril one mogu biti 
vezane  Y grupom koja može biti (CH2)n sa 
n =0-2, u kojoj kada je n=0 Y je jednostruka 
veza, koja gradi triciklični ring sistem u kome 
atom ugljenika iz (CH2)n može biti supstituisan 
heteroatomom izabranim između O, S, N  i 
pod uslovom da R3 i R4 nisu nikad oba H.

R je ostatak izabran između:

- (C1-C10)-alkil, (C2-C10)-alkenil i (C2-C10)-alkinil 
opciono supstituisan sa grupom izabranom 
između:

- grupa izabrana od NH2, NR1R2, CONR1R2, 
NR2COR1, OH, SOR1, SO2R1, SH, CN, NO2 i 
alicikcličnih jedinjenja;

- Z-R1, gde je Z  izabrano između CO, O, COO, 
OCO, SO2, S, SO, COS i SCO ili je vezan i

- (C3-C8)-cikloalkil.
R1 je ostatak izabran od:
- alicikličnog jedinjenja opciono supstituisanog 

sa jednim ili više supstituenata nezavisno 
izabranih između OH, okso (=O), SH, NO2, 
CN, CONH2, NR2CO-(C1-Cx)-alkil, COOH, 
(C1-C10)-alkoksikarbonil, (C1-C10)-alkilsulfanil, 
(C1-C10)-alkilsulfi nil, (C1-C10)-alkilsulfonil, (C1-
C10)-alkil i (C1-C10)-alkoksil NR2CO-(C1-C10)-
alkil;

- aril opciono supstituisan sa NR2CO-(C1-C10)-
alkil, i

- heteroaril opciono supstituisan sa NR2CO-(C1-
C10)-alkil, (C1-C10)-alkil, O-(C1-C10)-alkil ili 
halogenom.

 
R2 je ostatak izabran između H, fenoksikarbonila, 

benziloksikarbonila, (C1-C10)- 
alkoksikarbonila, (C1-C10)-alkilkarbonila, 
(C1-C10)-alkilsulfonila i (C1-C10)-alkila. X- je 
fi ziološki prihvatljiv anjon.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 24 
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 (11) EP2322451    
 
 (45)     
 (51) B65D 85/76 (2006.01) ; 
                        B65D 25/10 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01019    
 (22) 2012-11-21    
 (96) 10188698 2010-10-25   
 
 (97) 2012-08-29    
 
 (31) FR 0905441    
 
 (32) 2009-11-12    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) AMBALAŽA ZA HRANU U PORCIJAMA
 (73) BONGRAIN S.A.
  42, Rue Rieussec, 78223 Virofl ay
  FR     
 (72) Bonnin, Yves 
 (57)    

1. Sklopiva ambalaža za hranu koja se može 
podijeliti na porcije, a koja se, u složenom obliku,
sastoji od:
bočne trake (400, 410, 420, 430, 700, 710, 800, 1100, 
1200) s dva uzdužna ruba (401 402, 431-432, 704-705, 
711-712, 1101-1102, 1201-1202), povezana s dva 
krajnja ruba (403-404, 433-434, 702-703, 713-714, 
1104-1105, 1204-1205) i s najmanje jednim zavojem 
i/ili preklopom (411, 424, 706-707) za oblikovanje 
prostora za pohranjivanje hrane (P),
stjenke za zatvaranje (500, 600, 900, 1000, 1300) s 
donjim dijelom (dnom) (501, 601, 901, 1001, 1301) i 
pokrovnim dijelom (poklopcem) (502, 602, 902, 1002, 
1302), od kojih je svaki naslonjen na zasebni uzdužni 
rub, te bočnim obrubom (503, 603, 903, 1003, 1303) 
koji je naslonjen na krajnji rub i na najmanje jedan dio 
drugog uzdužnog ruba,
s tim da je stjenka za zatvaranje pričvršćena na krajnje 
rubove, na čitav prvi uzdužni rub i najmanje jedan dio 
drugog uzdužnog ruba na način da se može zguliti.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 

 (11) EP2324013    
 
 (45)     
 (51) C07D 403/04  (2006.01) ; 
                        A61P 25/04    (2006.01) ; 
                        A61K 31/498  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01038    
 (22) 2012-12-13    
 (96) 09786064 2009-07-20   
 
 (97) 2012-09-19    
 
 (31) US 82482 P    
 
 (32) 2008-07-21    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) JEDINJENJA TIPA SUPSTITUISANOG 
                        HINOKSALINA SA PREMOŠĆENIM 
                        PIPERIDINOM I NJIHOVA UPOTREBA
 (73) Purdue Pharma LP
  Stamford, CT 06901-3431
  US     
 (72) YAO, Jiangchao
 (57)    

1. Jedinjenje formule (I’):

ili njegov farmaceutski prihvaljiv derivat gdje:
svaki R2 je nezavisno izabran od -halo;
a je cijeli broj izabran od 0, 1 ili 2;
b je cijeli broj izabran od 0 ili 1;
svaki R5 je nezavisno izabran od -H, -OH, -(C1-C3)
alkil, -C(halo)3, ili -halo;
R1 je -(C9-C14)cikloalkil ili -(C9-C14bicikloalkil, od kojih 
je svaki supstituisan sa 1, 2 ili 3 nezavisno izabrane 
R3 grupe;
svaki R3 je nezavisno izabran od -(C1-C4)alkil, -(C2-
C6)alkenil, -(C2-C6)alkinil, ili 
-(C3-C6)cikloalkil, i gdje je farmaceutsko prihvatljiv 
derivat izabran iz grupe koju čine farmaceutsko 
prihvatljive soli, solvati, radioaktivno obeleženi, 
steroizomer, enantiomer, diasteroizomer, racemska 
smjesa i tautomer.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 28 
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(11) EP2336125    

(45)     
(51) C07D 451/02 (2006.01)
(26) BS     
(21) E01099    
(22) 2013-03-20    
(96) 11159236 2009-04-09   

(97) 2013-01-09    

(31) US 44349 P    

(32) 2008-04-11    

(74) STAM d.o.o.
(54) TIAZOLOPIRIDIN-2-ILOKSI-FENIL 

                       I TIAZOLOPIRAZIN-2-ILOKSI-FENIL 
                       AMINI KAO MODULATORI 
                       LEUKOTRIEN A4 HIDROLAZE

(73) Janssen Pharmaceutica N.V.
 Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse
 BE     
(72) Bacani, Genesis, M. 
(57)    
1.  Postupak za sintezu amina E51

 Obuhvatajući acetilaciju-redukciju oksima E41

                          

reakcijom pomenutog oksima E41 sa anhidridom 
kkarboksilne kiseline i vodonikom u prisustvu 
katalizatora hidrogenizacije, gde je
R1

i jedan od C1-6 alkilC(O)-, arilC(O)-, i esterifi kovani-
OC(O)- mojeti, gde je pomenuti mojeti C1-6alkil linearan 
ili razgranat, i pomenuti aril i pomenuti C1-6alkil mojeti 
su opciono i nezavisno zamenjeni sa najmanje jednim 
supstituentom u grupi halo i linearnog ili razgranatog 
C1-6alkila;
R2

ije je jedan od C1-10alkil, -CH2aril, -S(O)2aril, i -S(O)2C 
1-6alkil, gde pomenuti C1-10 alkil mojeti je linearnan 
ili razgranat,i pomenuti C 1-10alkil i pomenuti aril 
mojeti su opciono supstituisani sa najmanje jednim 
supstituentom u grupi halo i C 1-6alkil; i R2

i je jedan od 
H and R2

i

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 

 (11) EP2337459    
 
 (45)     
 (51) A23L 1/212 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01022    
 (22) 2012-11-28    
 (96) 08876033 2008-08-29   
 
 (97) 2012-09-26    
 
 (31)      
 (32) 1900-01-01    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) POSTUPAK ZA PROIZVODNJU 
                        PAKOVANJA ZA PULPU ILI PIRE OD 
                        POVRĆA ILI VOĆA
 (73) Fructa&Co S.r.l.
  Via Roveredo 20/B, 33170 Pordenone
  IT     
 (72) DE ROCCO Mr. Alberto 
 (57)    

1. Postupak za proizvodnju pakovanja 
za pulpu ili pire od povrća ili voća ima sledeće
faze:
a) priprema (dobijanje) komada voća ili povrća;
b) prerada navedenih komada voća 
ili povrća tako da se dobije homogeni
poluprerađeni proizvod u obliku pirea;
održavanje navedenog pirea u stanju mešanja na 
temperaturi u opsegu od sobne temperature do 60 °C 
u vremenu od 5 minuta do 40 minuta, pri čemu je pH 
vrednost u opsegu od 2,6 do 2,9;
punjenje pirea u savitljivu kesu obrazovanu od 
materijala u listovima sa tri sloja plastične folije 
za prehrambene proizvode i jednog sloja od 
aluminijumske folije koji je smešten u sendvič između 
navedenih slojeva plastične folije;
pravljenje vakuuma unutar navedene savitljive kese, 
tako da pritisak vakuuma ne bude manji od 0,2 bara;
zatvaranje (zavarivanje) navedene kese kada je 
napravljen vakuum prema gore navedenoj fazi e);
podvrgavanje navedene kese termičkoj obradi koja se 
sastoji od niza uzastopnih faza (operacija), gde prva 
faza ima dužinu trajanja između 15 i 25 minuta da bi se 
pakovanje brzo zagrejalo do temperature od 105 °C; 
druga faza ima dužinu trajanja između 5 i 15 minuta 
da bi se pakovanje održavalo na toj temperaturi; treća 
faza ima dužinu trajanja između 5 i 15 minuta da bi se 
pakovanje brzo ohladilo na temperaturu
od 4 °C.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 15 
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 (11) EP2346864    
 
 (45)     
 (51) C07D 471/04 (2006.01) ; 
                        A61P 19/02   (2006.01) ; 
                        A61K 31/437 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01122    
 (22) 2013-04-19    
 (96) 09781073 2009-07-24   
 
 (97) 2013-03-06    
 
 (31) US 135920    
 
 (32) 2008-07-25    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) NOVI SPOJEVI, KORISNI ZA 
                        LIJEČENJE DEGENERATIVNIH I 
                        UPALNIH BOLESTI
 (73) Galapagos N.V.
  Industriepark Mechelen Noord 
                        Generaal De Wittelaan, 2800 Mechelen
  BE     
 (72) MENET, Christel Jeanne Marie 
 (57)    

1.Spoj, naznačen time što je spoj Formule VIa:
        

           
ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 11 

 (11) EP2346888    
 
 (45)     
 (51) C07D 309/10 (2006.01) ; 
                        C07H 13/04   (2006.01) ; 
                        C07H 7/04     (2006.01) ; 
                        C07C 1/00     (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01100    
 (22) 2013-03-22    
 (96) 09736928 2009-10-15   
 
 (97) 2013-01-02    
 
 (31) US 106231 P    
 
 (32) 2008-10-17    
 
 (74) STAM d.o.o.
 (54) PROCES ZA PRIPREMANJE 
                       JEDINJENJA KORISNIH KAO 
                        INHIBITORI SGLT
 (73) Janssen Pharmaceutica, N.V. 
  Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse 
  BE     
 (72) FILLIERS, Walter Ferdinand Maria 
 (57)    

1. Proces za pripremu supstance formule (XVIII-S)
                        

sačinjen od

                       reagovanja jedinjenja formule (XVI-S), 
gde je Q2 bromo, hloro ili jodo, sa magnezijumskim 
reagensom; u organskom rastvaraču; zarad dobijanja 
odgovarajućeg jedinjenja formule (XVII-S), gde je Q3 
odgovarajuća Gringard  vrsta            

reagovanja jedinjenja formule (XV-S) sa jedinjenjem 
formule (XVII-S); u prisustvu Ni ili Pd katalizatora; u 
organskom rastvaraču zarad dobijanja odgovarajućeg 
jedinjenja formule (XVIII-S).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 7 
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(11) EP2350554    

(45)     
(51) F41H 5/04 (2006.01)
(26) SR     
(21) E01106    
(22) 2013-03-28    
(96) 09760295 2009-10-28   

(97) 2013-01-16    

(31) IT FI20080206    

(32) 2008-10-29    

(74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
(54) POSTUPAK ZA PROIZVODNJU 

                      KONSTRUKCIJE OTPORNE NA 
                      GRANATE I NA METKE, I 
                      KONSTRUKCIJA OTPORNA NA 
                      GRANATE I METKE

(73) B-MAX S.r.l.
 Via Principe Amedeo 11, 10123 Torino
 IT     
(72) Cioffi , Cosimo
(57)   

1. Postupak za proizvodnju konstrukcije otporne na 
granate i  metke koja obuhvata unutrašnji otporni 
sloj (1) i spoljašnje neodbijajuće kućište (29), gde 
postupak obuhvata  faze:
- postavljanja otpornog sloja (1) u prvo ulivno gnezdo 
(9) za livenje pod pritiskom u kalupu, i držanje 
otpornog sloja (1) na prethodno određenom rastojanju 
od najmanje jednog zida tog gnezda,  radi stvaranja 
međuprostora ispred najmanje udarne strane granate 
ili metka (30), 
- ubrizgavanje prvog termoplastičnog materijala (15) 
na temperaturi T1 i pod pristiskom P1 u pomenuto 
prvo ulivno gnezdo (9), gde pomenuti prvi materijal 
(15) obuhvata polimernu osnovu izmešanu sa 
najmanje jednim otpornim dodatkom, radi dobijanja 
spoja otpornog sloja (1) sa prvim nalivkom (15) 
termoplastičnog materijala u međusklopu (16), 
- postavljanje međusklopa (16) koji se sastoji od 
pomenutog otpornog sloja (1) i prvog nalivka (15) 
u drugo ulivno gnezdo (14) kalupa za livenje pod 
pritiskom, i držanje pomenutog sklopa (16) na 
prethodno određenom rastojanju od zidova drugog 
gnezda (14) radi stvaranja međuprostora koji suštinski 
okružuje međusklop (16); 
-ubrizgavanje drugog termoplastičnog materijala na 
temperaturi T2 i pod pritiskom P2 u drugo gnezdo, 
gde drugi pomenuti materijal obuhvata polimernu 
osnovu, radi dobijanja spoja međusklopa (16) sa 
drugim nalivkom termoplastičnog materijala.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 

 (11) EP2355822    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/439 (2006.01) ; 
                       A61P 25/28    (2006.01) ; 
                       A61P 25/18    (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01051    
 (22) 2013-01-04    
 (96) 09756921 2009-11-19   
 
 (97) 2012-10-10    
 
 (31) US 116106 P    
 
 (32) 2008-11-19    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) LEČENJE KOGNITIVNIH 
                        POREMEĆAJA SA (R)-7-HLORO-
                        N-(HINUCLIDIN-3-IL)BENZO[B]
                        TIOFEN-2-KARBOKSAMIDOM ILI 
                        NJEGOVIM FARMACEUTSKI 
                        PRIHVATLJIVIM SOLIMA
 (73) Envivo Pharmaceuticals, Inc.
  500 Arsenal Street, Watertown, 
                        MA 02472
  US     
 (72) KOENIG, Gerhard 
 (57)    

1. (R)-7-hloro-N-(hinuclidin-3-il)benzo[b]tiofen-2-
karboksamid ili njegova farmaceutski prihvatljiva so, ili 
farmaceutska kompozicija koja sadrži navedeni (R)-7-
hloro-N-(hinuclidin-3-il)benzo[b] tiofen-2-karboksamid 
ili njegovu farmaceutski prihvatljivu so, za primjenu 
u poboljšanju kognicije kod pacijenta koji pati od 
Alchajmerove bolesti ili šizofrenije pri čemu se (R)-7-
hloro-N-(hinuclidin-3-il)benzo[b]tiofen-2-karboksamid 
ili njegova farmaceutski prihvatljiva so kod pacijenta 
primjenjuje u oralnoj dnevnoj dozi od 0.1 mg - 3 mg.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 8 
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 (11) EP2357305    
 
 (45)     
 (51) E05D 15/06 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01074    
 (22) 2013-01-31    
 (96) 10014961 2010-11-24   
 
 (97) 2013-01-16    
 
 (31) IT TV20100012    
 
 (32) 2010-02-15    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) UREĐAJ ZA POTPORU I 
                        NAMJEŠTANJE U DATOM POLOŽAJU 
                        PLOČE ZA VRATA U OKVIRU ZA 
                        KLIZNA VRATA NA UVLAČENJE
 (73) ECLISSE SRL
  Via Sernaglia 76-C.P. 70, 
                        31053 Pieve di Soligo (TV)
  IT     
 (72) De Faveri, Luigi
 (57)    

Uređaj za potporu i namještanje (10) u visećem 
položaju ploče za vrata (20) tipa koji se sastoji od 
fi ksiranog nosača za navođenje (100) sa dijelom u 
obliku slova “C”, gdje fi ksirani nosač za navođenje 
(100) ima podlogu (102) sa rupama koje služe za 
fi ksiranje duž gornje strane pomenute ploče za 
vrata (20) i pokretnog tijela nosača (110) sa barem 
jednim šarafom na podešavanje (120) koji povezuje 
klizna kolica duž ležišta, sa karakteristikom da ima 
mehaničko kačenje zahvaljujući isturenoj zakačci 
(140) poluge (130) koja je pričvršćena u odnosu 
na pokretno tijelo nosača (110) unutar pomenutog 
fi ksiranog nosača a navođenje (100), i pada 
nezavrnuta iz prvog urezanog udubljenja (113), a 
klipni vijak (150) u odnosu na pokretno tijelo nosača 
(110) koje ga podržava, i ulazi u barem jedan prorez 
(101) iz fi ksiranog nosača za navođenje (100) koji će 
se onda zakočiti istim klipnim vijkom (150) zavrnutim 
u drugom urezanom udubljenju (112) koji zaustavlja 
prolazak iz pomenutog proreza (101).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 4 

 (11) EP2358686    
 
 (45)     
 (51) C07D 239/88 (2006.01) ; 
                        C07D 401/14 (2006.01) ; 
                        C07D 471/04 (2006.01) ; 
                        A61P 25/28    (2006.01) ; 
                        C07D 401/06 (2006.01) ; 
                        C07D 403/04 (2006.01) ; 
                        A61K 31/517 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01023    
 (22) 2012-11-28    
 (96) 09761104 2009-11-19   
 
 (97) 2012-09-26    
 
 (31) US 199740 P    
 
 (32) 2008-11-20    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) ARIL METIL BENZOHINAZOLINON 
                        KAO POZITIVNI ALOSTERNI 
                        MODULATORI RECEPTORA M1
 (73) Merck Sharp & Dohme Corp.
  126 East Lincoln Avenue, Rahway, 
                        NJ 07065-0907
  US     
 (72) KUDUK, Scott, D. 
 (57)    

1. Jedinjenje formule (I): 

ili njegova farmaceutski prihvatljiva so, u 
kome

svako X, Y i Z su CH i Q je C, ili jedan od X, 
Y, Q i Z je N i drugi su CH ili C, ili X i Y su CH i Q, R1 i 
Z su vezani zajedno tako da formiraju naftil grupu;

R1 je izabran iz grupe koju čine 
(1) vodonik,
(2) aril,
(3) heteroaril grupa koja je ciklična ili 

policiklična grupa, koja ima od pet do dvanaest atoma 
u prstenu, pri čemu su navedeni atomi izabrani od C, 
O, N ili S, pri čemu je najmanje jedan od njih O, N ili S,

(4) halogen,
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(5) -CN,
(6) -O-C1-6 alkil,
(7) -C 1-6 alkil,
(8)-C2-6 alkenil
(9) -S(=O)n-R4,
(10) -NR5AR5B,
pri čemu je navedena aril, heteroaril, alkil and 

alkenil grupa izborno supstituisana sa jednim ili više 
(a) halogena,
(b) hidroksi,
(c)-O-C1-6 alkil,
(d) -C1-6 alkil,
(e) -C(=O)-(O)m-R6,
(f) -N(R5AR5B),
(g) -S(=O)n-R8, ili
(h) okso,
uz uslov da kada je Q jednako N, tada je R1 

odsutan; 
R2 je izabran iz grupe koju čine 
(1) vodonik,
(2) aril,
(3) heteroaril grupa koja je ciklična ili 

policiklična grupa, koja ima od pet do dvanaest atoma 
u prstenu, pri čemu su navedeni atomi izabrani od C, 
O, N ili S, pri čemu je najmanje jedan od njih O, N ili S,

(4) heterociklična grupa, koja je nearomatična 
ciklična ili policiklična grupa koja ima od pet do 
dvanaest atoma u prstenu izabranih od C, O, N ili S, 
pri čemu je najmanje jedan od njih O, N ili S,

(5) -O-C1-6 alkil,
(6) -C1-6 alkil,
(7)-C2-6 alkenil,
(8) -S(=O)n-R4,
(9) -C3-8 cikloalkil,
(10) -C5-8 cikloalkenil,
(11) -NR5AR5B,
pri čemu je navedena aril, heteroaril, 

heterociklil, alkil, alkenil, cikloalkil i cikloalkenil grupa 
izborno supstituisana sa jednim ili više 

(a) halogena,
(b) hidroksi,
(c) -O-C 1-6 alkil,
(d) -C1-6 alkil,
(e)-S(=O)n-R8,
(f) -C2-6 alkenil,
(g) -CN,
(h) -C(=O)-(O)m-R6,
(i) -NR5AR5B,
(j) okso,
(k) aril,
(l) heteroaril grupa koja je ciklična ili 

policiklična grupa, koja ima od pet do dvanaest atoma 
u prstenu, pri čemu su navedeni atomi izabrani od C, 
O, N ili S, pri čemu je najmanje jedan od njih O, N ili S,

(m) heterociklična grupa, koja je nearomatična 
ciklična ili policiklična grupa koja ima od pet do 
dvanaest atoma u prstenu izabranih od C, O, N ili S, 
pri čemu je najmanje jedan od njih O, N ili S

(n) -OC(=O)- R6,
pri čemu je alkil, alkenil, aril, heteroaril ili 

heterociklična grupa izborno supstituisana sa jednim 
ili više 

(i) halogena,
(ii) -C1-6 alkil, ili
(iii) -OC1-6 alkil;
R3 je izabran iz grupe koju čine 

(1) vodonik,
(2) -C1-6 alkil, i
(3)-S(O)n-R4,
pri čemu je navedena R3 alkil grupa je izborno 

supstituisana sa jednim ili više 
(a) halogena,
(b) cijano, i
(c) -O-C1-6 alkil, pri čemu je navedena alkil 

izborno supstituisan sa jednim ili više halo;
R4, R6 i R8 su nezavisno izabrani iz grupe 

koju čine 
(1) vodonik,
(2) -C1-6 alkil, i
(3) -(CH2)n-aril,
pri čemu je navedena R4, R6 ili R8 alkil ili aril 

grupa izborno supstituisana sa jednim ili više 
(a) halogena,
(b) cijano, i
(c) -O-C1-6 alkil, pri čemu je navedena alkil 

izborno supstituisan sa jednim ili više halogena;
R5A i R5B su izabrani iz grupe koju čine 
(1) vodonik,
(2) -C1-6 alkil,
(3) -C3-6 cikloalkil,
(4) -C(=O)-O- R6,
(5) -S(O)2-R6,
ili R5A i R5B su vezani zajedno sa azotom za koji 

su oba vezani tako da formiraju 2-6-člani karbocikličan 
prsten, gde su jedan ili dva od ugljenikovih atoma iz 
prstena izborno zamenjeni sa azotom, kiseonikom ili 
sumporom;

m je 0 ili 1; i
n je 0, 1 ili 2.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 24 
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 (11) EP2358691    
 
 (45)     
 (51) C07D 295/135 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01125    
 (22) 2013-04-24    
 (96) 09797146 2009-12-18   
 
 (97) 2013-03-20    
 
 (31) HU 0800765    
 
 (32) 2008-12-18    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS 
                        d.o.o.
 (54) POSTUPAK ZA PRIPREMU 
                        JEDINJENJA PIPERAZINA I NJIHOVIH 
                        HIDROHLORNIH SOLI
 (73) Richter Gedeon Nyrt.
  Gyömröi út 19-21., 1103 Budapest
  HU     
 (72) CZIBULA,  László 
 (57)    

1. Postupak za pripremu jedinjenja opšte formule (I)

gde R1 i R2 predstavljaju nezavisno 

- vodonik ili 
- C1-6 alkil sa pravim ili granatim lancem izborno 
supstituisan sa aril grupom, ili
- C2-7 alkenil koji sadrži 1-3 dvogube veze, ili
- monocikličan, bicikličan ili tricikličan aril izborno 
supstituisan sa jednim ili više C1-6 alkoksi, trifl uoro-C1-6 
alkoksi, C1-6-alkoksikarbonil, C1-6alkanoil, aril, C1-6 
alkiltio, halogen ili cijano, ili
- izborno supstituisanu monocikličnu, bicikličnu ili 
tricikličnu C3-14 cikloalkil grupu, ili
- tolil grupu, ili 
- R1 i R2 zajedno sa susednim azotom formiraju zasićeni 
ili nezasićeni izborno supstituisani monociklični ili 
biciklični heterociklični prsten koji može da sadrži 
dodatne heteroatome izabrane od atoma kiseonika, 
azota ili sumpora 

i njihovih hidrohloridnih soli i/ili hidrata i/ili solvata 
naznačen time što se vrši rastvaranje ili suspendovanje 
trans 4-{2-[4-(2,3-dihlorofenil)-piperazin-1-il]-etil}-
cikloheksilamina formule (III)

ili njegove soli ili hidrata ili solvata u inertnom 
rastvaraču u prisustvu baze, zatim se dodaje derivat 
ugljene kiseline opšte formule (VI)

               R-O-CO-Z  (VI)

gde je R alkil sa C1-6 pravim ili granatim lancem ili C1-2 
potpuno halogenisani alkil, Z je - O-R ili -X, gde je R 
kao što je opisan u prethodnom tekstu, X je halogen, i 
vrši se reakcija dobijenog jedinjenja opšte formule (IV) 

gde je R kao što je opisan u prethodnom tekstu,
in situ ili, izborno u izolovanom stanju sa aminom 
opšte formule (V)

gde su R1 i R2 opisani u prethodnom tekstu za 
dobijanje jedinjenja opšte formule (I) i zatim izborno 
se formiraju njegove hidrohloridne soli i/ili hidrati i/ili 
solvati.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 2 
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(11) EP2364293    

(45)     
(51) C07C 239/10 (2006.01) ; 

                       A01N 43/26   (2006.01) ; 
                       C07C 239/20 (2006.01) ; 
                       C07C 239/12 (2006.01)

(26) HR     
(21) E01115    
(22) 2013-04-10    
(96) 09793495 2009-12-01   

(97) 2013-01-23    

(31) IN DE27642008    

(32) 2008-12-05    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) NOVI PIRAZOL-4-N-

                       ALKOKSIKARBOKSAMIDI KAO 
                       MIKROBIOCIDI

(73) Syngenta Participations AG
 Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel
 CH     
(72) RAJAN, Ramya 
(57) 

1.  Spoj sa formulom I 

naznačen time da 
R1 je C1-C4alkil ili C1-C4haloalkil;
R2 je C1-C4alkil;
R3 je vodik ili halogen;
R4 je vodik, C1-C4alkil ili C1-C4halogenalkil;
R5, R6, R8 , R9 i R10 su, neovisno jedan od drugoga, 
vodik, halogen, C1-C4alkil ili C1-C4haloalkil;
R7 je vodik, halogen, C1-C4alkil, C2-C6alkenil ili C3-
C6alkinil;
R11 je vodik, halogen ili C1-C6alkil;
R12 je vodik, halogen, C1-C6alkil, C2-C6alkenil, C3-
C6alkinil, C3-C6cikloalkil-C3-C6alkinil, halofenoksi, 
halofenil-C3-C6alkinil, C(C1-C4alkil)=NO-C1-C4alkil, 
C1-C6haloalkil, C1-C6haloalkoksi, C2-C6haloalkenil, ili 
C2-C6haloalkeniloksi;
R13 je vodik, halogen, C1-C6alkil;
X je kisik, sumpor ili nije prisutan; uz uvjet da je R7 
različit od halogena ako X je kisik ili sumpor;
n je 0 ili 1; te agronomski prihvatljive soli/
stereoizomeri/diastereoizomeri/enantiomeri/ 
tautomeri i N-oksidi tih spojeva.

0 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 

 (11) EP2364308    
 
 (45)     
 (51) C07D 403/12 (2006.01) ; 
                       C07D 407/14 (2006.01) ; 
                       C07D 413/14 (2006.01) ; 
                       C07D 471/04 (2006.01) ; 
                       A61P 25/16   (2006.01) ; 
                       C07D 403/14 (2006.01) ; 
                       C07D 409/14 (2006.01) ; 
                       C07D 417/14 (2006.01) ; 
                       A61K 31/497 (2006.01) ; 
                       A61P 25/18   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01044    
 (22) 2012-12-18    
 (96) 09752705 2009-11-16   
 
 (97) 2012-10-24    
 
 (31) US 114567 P    
 
 (32) 2008-11-14    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) JEDINJENJA PIRAZINA KAO 
                        INHIBITORI FOSFODIESTERAZE 10
 (73) Amgen Inc.
  One Amgen Center Drive, 
                        Thousand Oaks, CA 91320-1799
  US     
 (72) ALLEN, Jennifer R. 
 (57)    

1. Jedinjenje formule (I):

ili bilo koja njegova farmaceutski prihvatljiva so, gde:

svako X1, X2, X3 i X4 je nezavisno N ili C; pri čemu su 
ne više od dva od X1, X2, X3 i X4 jednaka N;
X5 je C
svako X6, X7, X9 i X10 je nezavisno N ili C; svako X8 i 
X11 je C; pri čemu su ne više od tri od X6, X7, X9 i X10 
jednaki N;
Y je NH, NR5, CH(OH), C(=O), -CRaRb ili CF2; ili 
alternativno Y i R3 formiraju 5- do 6-člani prsten 
fuzionisan sa prstenom koji sadrži oba navedena Y 
i R3;
Z je NH, NR6, S, SO, SO2 ili O,
m je 0, 1, 2, 3 ili 4;
n je 0, 1 ili 2;
p je 0, 1 ili 2;
R1 je izabran iz grupe koju čine 
(a) H, F, Cl, Br, I, C1-8alk, C1-4haloalk, -ORa, -NRaRa, 
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-N(Ra)C(=O)Rb, -C(=O)NRaRa, -C(=O)Rd, -C(=O)-O-
Ra, -ORc, -NRaRc, -N(Rc)C(=O)Rb, -N(Ra)C(=O)Rc, 
-C(=O)NRaRb ili -C(=O)NRaRc;
(b) zasićeni, delimično zasićeni ili nezasićeni 3-, 4-, 5-, 
6- ili 7-člani monociklični prsten ili zasićeni, delimično 
zasićeni ili nezasićeni 8-, 9-, 10-, 11- ili 12-člani 
biciklični prsten, pri čemu svaki takav prsten sadrži 
0, 1, 2, 3 ili 4 N atoma i 0, 1 ili 2 atoma izabrana od O 
i S, i pri čemu je svaki navedeni prsten supstituisan 
sa 0, 1, 2 ili 3 grupe izabrane od F, Cl, Br, C1-6alk, C1-

4haloalk, -ORa, -OC1-4haloalk, CN, -C(=O)Rb, -C(=O)
ORa, -C(=O)NRaRa, -C(=NRa)NRaRa, -OC(=O)Rb, 
-OC(=O)NRaRa, -OC2-8alkNRaRa, -OC2-8alkORa, -SRa, 
-S(=O)Rb, -S(=O)2Rb, -S(=O)2NRaRa, -NRaRa, -NRaRc, 
-N(Ra)C(=O)Rb, -N(Ra)C(=O)ORb, -N(Ra)C(=O)
NRaRa, -N(Ra)C(=NRa)NRaRa, -N(Ra)S(=O)2Rb, -N(Ra)
S(=O)2NRaRa, -NRaC2-6alkNRaRa, -NRaC2-6alkORa, -C1-

6alkNRaRa, -C1-6alkORa, -C1-6alkN(Ra)C(=O)Rb, -C1-

6alkOC(=O)Rb, -C1-6alkC(=O)NRa-Ra, -C1-6alkC(=O)
ORa, R7, R8 i okso;
(c) grupa -L-R7, gde je L jednako CH2, NH, N(C1-4alk), 
O, S, S=O ili S(=O)2; ili
(d) C1-6alk supstituisan sa 0, 1, 2 ili 3 grupe izabrane od 
F, Cl, Br, C1-6alk, C1-4haloalk, -ORa, -OC1-4haloalk, CN, 
-C(=O)Rb, -C(=O)ORb, -C(=O)NRaRa, -C(=NRa)NRaRa, 
-OC(=O)Rb, -OC(=O)NRaRa, -OC2-6alkNRaRa, -OC2-

6alkORa, -SRa, -S(=O)Rb, -S(=O)2Rb, -S(=O)2NRaRa, 
-NRaRa, -N(Ra)C(=O)Rb, -N(Ra)C(=O)ORb, -N(Ra)
C(=O)NRaRa, -N(Ra)C(=NRa)NRaRa, -N(Ra)S(=O)2Rb, 
-N(Ra)S(=O)2NRaRa, -NRaC2-6alkNRaRa, -NRaC2-

6alkORa, -C1-6alkNRaRa, -C1-6alkORa, R8 i okso;
R2 je, nezavisno u svakom slučaju, F, Cl, Br, CN, OH, 
OC1-4alk, C1-4alk ili C1-4haloalk;
R3 je, nezavisno u svakom slučaju, F, Cl, Br, CN, OH, 
OC1-4alk, C1-4alk, C1-4haloalk ili -NRaC1-4alk;
R4 je nezavisno u svakom slučaju, F, Cl, CH3, CN, 
CF3, CHF2, CH2F, ORa ili NRaRa;
R5 je C1-8alk, C1-4haloalk, -C(=O)Rb ili Rc;
R6 je C1-8alk, C1-4haloalk, -C(=O)Rb ili Rc;
R7 je zasićeni, delimično zasićeni ili nezasićeni 3-, 4-, 
5-, 6- ili 7-člani monocikličan ili 8-, 9-, 10-, 11- ili 12-člani 
bicikličan prsten koji sadrži 0, 1, 2 ili 3 N atoma i 0 ili 
1 atom izabran od O i S, koji je supstituisan sa 0, 1, 
2 ili 3 grupe izabrane od F, Cl, Br, C1-6alk, C1-4haloalk, 
-ORa, -OC1-4haloalk, CN, -C(=O)Rb, -C(=O)ORa, 
-C(=O)NRaRa, -C(=NRa)NRaRa, -OC(=O)Rb, -OC(=O)
NRaRa, -OC2-6alkNRaRa, -OC2-6alkORa, -SRa, -S(=O)
Rb, -S(=O)2Rb, -S(=O)2NRaRa, -NRaRa, -N(Ra)C(=O)
Rb, -N(Ra)C(=O)ORb, -N(Ra)C(=O)NRaRa, -N(Ra)
C(=NRa)NRaRa, -N(Ra)S(=O)2Rb, -N(Ra)S(=O)2NRaRa, 
-NRaC2-6alkNRaRa, -NRaC2-6alkORa, -C1-6alkNRaRa, 
-C1-6alkORa, -C1-6alkN(Ra)C(=O)Rb, -C1-6alkOC(=O)Rb, 
-C1-6alkC(=O)NRaRa, -C1-6alkC(=O)ORa, R8 i okso;
R8 je C1-6alk supstituisan sa 0, 1, 2 ili 3 grupe 
izabrane od F, Cl, Br, C1-6alk, C1-4haloalk, -ORa, 
-OC1-4haloalk, CN, -C(=O)Rb, -C(=O)ORa, -C(=O)
NRaRa, -C(=NRa)NRaRa, -OC(=O)Rb, -OC(=O)
NRaRa, -OC2-6alkNRaRa, -OC2-6alkORa, -SRa, -S(=O)
Rb, -S(=O)2Rb, -S(=O)2NRaRa, -NRaRa, -N(Ra)C(=O)
Rb, -N(Ra)C(=O)ORb, -N(Ra)C(=O)NRaRa, -N(Ra)
C(=NRa)NRaRa, -N(Ra)S(=O)2Rb, -N(Ra)S(=O)2NRaRa, 
-NRaC2-6alkNRaRa, -NRaC2-6alkORa, -C1-6alkNRaRa, 
-C1-6alkORa, -C1-6alkN(Ra)C(=O)Rb, -C1-6alkOC(=O)Rb, 
-C1-6alkC(=O)NRaRa, -C1-6alkC(=O)ORa i okso;
Ra je nezavisno, u svakom slučaju, H ili Rb;
Rb je nezavisno, u svakom slučaju, fenil, benzil ili C1-

6alk, pri čemu su fenil, benzil i C1-6alk supstituisani sa 
0, 1, 2 ili 3 supstituenta izabrana od halo, C1-4alk, C1-

3haloalk, -OH, -OC1-4alk, -NH2, -NHC1-4alk, -OC(=O)
C1-4alk ili -N(C1-4alk)C1-4alk;
Rc je C0-4alk-vezani zasićeni, delimično zasićeni ili 
nezasićeni 3-, 4-, 5-, 6- ili 7-člani monociklični ili 8-, 9-, 
10-, 11- ili 12-člani biciklični prsten koji sadrži 0, 1, 2 
ili 3 N atoma i 0 ili 1 atom izabran od O i S, pri čemu 
navedeni C0-4alk i navedena prstenasta grupa mogu 
biti supstituisani sa 0, 1, 2 ili 3 grupe izabrane od F, Cl, 
Br, C1-6alk, C1-4haloalk, R7, -ORa, -OC1-4haloalk, CN, 
-C(=O)Rb, -C(=O)ORa, -C(=O)NRaRa, -C(=NRa)NRaRa, 
-OC(=O)Rb, -OC(=O)NRaRa, -OC2-6alkNRaRa, -OC2-

6alkORa, -SRa, -S(=O)Rb, -S(=O)2Rb, -S(=O)2NRaRa, 
-NRaRa, -N(Ra)C(=O)Rb, -N(Ra)C(=O)ORb, -N(Ra)
C(=O)NRaRa, -N(Ra)C(=NRa)NRaRa, -N(Ra)S(=O)2Rb, 
-N(Ra)S(=O)2NRaRa, -NRaC2-6alkNRaRa, -NRaC2-

6alkORa, -C1-6alkNRaRa, -C1-6alkORa, -C1-6alkN(Ra)
C(=O)Rb, -C1-6alkOC(=O)Rb, -C1-6alkC(=O)NRaRa, -C1-

6alkC(=O)ORa i okso; i
Rd je azotom vezani zasićeni, delimično zasićeni ili 
nezasićeni 5-, 6- ili 7-člani heterocikličan prsten koji 
sadrži vezujući azot i 0, 1 ili 2 dodatna atoma azota i 
koji sadrži 0 ili 1 atom sumpora ili kiseonika, pri čemu 
je heterociklus supstituisan sa 0, 1, 2 ili 3 supstituenta 
izabrana od okso, halo, C1-4alk, C1-3haloalk, -OC1-4alk, 
-NH2, -NHC1-4alk i -N(C1-4alk)C1-4alk.
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(11) EP2367741    

(45)     
(51) B65D 85/804 (2006.01) ; 

                       A47J 31/36    (2006.01)
(26) SR     
(21) E01047    
(22) 2012-12-25    
(96) 09796130 2009-12-30   

(97) 2012-09-26    

(31) EP 09162941    

(32) 2009-06-17    

(74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
(54) KAPSULA, SISTEM I POSTUPAK ZA 

                      PRIPREMANJE PIĆA I POSTUPAK ZA 
                      IZRADU TE KAPSULE

(73) Koninklijke Douwe Egberts B.V.
 Vleutensevaart 35, 3532 AD Utrecht
 NL     
(72) KAMERBEEK, Ralf 
(57)    
Kapsula za pripremanje unapred određene količine 
pića podesnog za konzumiranje korišćenjem 
proizvoda koji se može ekstrahovati, na primjer, 
pržene i samljevene kafe, koji sadrži obodni prvi zid, 
drugi zid koji zatvara prvi obodni zid na prvom kraju, 
perforirani i/ili porozni treći zid koji zatvara obodni prvi 
zid na drugom, otvorenom kraju suprotnom od drugog 
zida prilagođenog za ispuštanje pripremljenog pića 
iz kapsule, pri čemu prvi, drugi i treći zid okružuju 
unutrašnji prostor koji sadrži proizvod koji se može 
ekstrahovati, naznačena time, što proizvod koji se 
može ekstrahovati u unutrašnjem prostoru ima čestice 
koje imaju unapred određenu težinsku raspodjelu, 
pri čemu je 10 % čestica veličine od 20 - 60 um, a 
prvenstveno manje od 40 um, pri čemu je 50 % čestica 
veličine od 400 - 600 um, a prvenstveno od 450 - 550 
um i pri čemu je 90 % čestica veličine od 700 - 1000 
um, a prvenstveno od 825 - 950 um.

Broj ostalih patentnih zahtjeva 28  

 (11) EP2367796    
 
 (45)     
 (51) C07D 215/26  (2006.01) ; 
                       A61P 11/00     (2006.01) ; 
                       A61K 31/4704 (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01014    
 (22) 2012-11-19    
 (96) 09793472 2009-12-15   
 
 (97) 2012-10-24    
 
 (31) EP 08382082    
 
 (32) 2008-12-22    
 
 (74) INTELBIRO d.o.o.
 (54) MESILATNA SOL  
                        5-(2-{[6-(2,2-DIFLUORO-2-
                        FENILETOKSI)HEKSIL]AMINO}-
                        1-HIDROKSIETIL)-8-
                        HIDROKSIKINOLIN-2(1H)-ONA KAO      
                        AGONIST BETA2 ADRENERGIČKIH 
                        RECEPTORA
 (73) Almirall, S.A.
  Ronda del General Mitre 151, 
                        08022 Barcelona
  ES     
 (72) CARRERA CARRERA, Francesc 
 (57)    

1.       Mesilatna sol 5-(2-{[6-(2,2-difl uoro-
2-feniletoksi)heksil]amino}-1-hidroksietil)-8-
hidroksikinolin-2(1H)-ona i njeni farmaceutski 
prihvatljivi solvati.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
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 (11) EP2371818    
 
 (45)     
 (51) C07D 213/65 (2006.01) ; 
                        A61P 25/00   (2006.01) ; 
                        A61K 31/44   (2006.01)
 (26) SR      
 (21) E01094    
 (22) 2013-03-14    
 (96) 11002581 2005-11-09   
 
 (97) 2012-12-26    
 
 (31) US 626751 P    
 
 (32) 2004-11-10    
 
 (74) AGENCIJA “DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ, 
                       ZASTUPNIK ZA ZAŠTITU 
                       INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA”
 (54) HIDROBENZOATNE SOLI JEDINJENJA 
                        METANIKOTINA
 (73) Targacept, Inc.
  100 North Main Street, Suite 1510, 
                        Winston-Salem, NC 27101
  US     
 (72) Munoz, Julio A. 
 (57)   

1.  Jedinjenje    p-hidroksibenzoat    (2S)-(4E)-N-metil-5-(5-
izopropoksi-3-piridinil)-4-penten-2-amina.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 6 
  

 (11) EP2374818    
 
 (45)     
 (51) C07K 16/28   (2006.01) ; 
                        A61K 39/395 (2006.01) ; 
                        C12N 15/13  (2006.01) ; 
                        A61P 29/00   (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01081    
 (22) 2013-02-12    
 (96) 11171039 2007-06-01   
 
 (97) 2012-12-19    
 
 (31) US 810664 P    
 
 (32) 2006-06-02    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) ANTITELA VISOKOG AFINITETA 
                        PREMA HUMANOM IL-6 RECEPTORU
 (73) Regeneron Pharmaceuticals, Inc.
  777 Old Saw Mill River Road, 
                       Tarrytown, NY 10591
  US     
 (72) Stevens, Sean 
 (57)    

1. Antitelo ili njegov antigen-vezujući fragment, 
koji se specifi čno vezuje za humani
interleukin-6 receptor (hIL-6R) sa KD od 500 pM ili 
manjom, mereno površinskom
plazmon rezonancom, pri čemu:
(i) CDR-i teškog lanca sadrže SEQ ID NO: 5, 7 i 
9, koje se odnose na CDR1,
CDR2 i CDR3 teškog lanca; i
(ii) CDR-i lakog lanca sadrže SEQ ID NO: 13, 
15 i 17, koje se odnose na CDR1,
CDR2 i CDR3 lakog lanca.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 13 
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(11) EP2376334    

(45)     
(51) B65D 5/66 (2006.01) ; 

                       B65D 85/10 (2006.01)
(26) BS     
(21) E01055    
(22) 2013-01-10    
(96) 10781838 2010-11-18   

(97) 2012-11-07    

(31) EP 09014501    

(32) 2009-11-20    

(74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
(54) PAKOVANJE ZA DUHANSKE 

                       PROIZVODE
(73) Imperial Tobacco Limited
 P.O. Box 244 Upton Road, Southville, 

                      Bristol BS99 7UJ
 GB     
(72) HOLLOWAY, Steve 
(57)    
1. Pakovanje za duhanske proizvode koje se 
sastoji od
spoljnog omotača (2; 92; 102; 112) koji ima prednji zid 
(10; 120), stražnji zid (12), dva bočna zida (14) jedan 
nasuprot drugom koji povezuju prednji zid (10; 120) i 
stražnji zid (12), kao i gornju stranu (18),
poklopac (4; 94; 104, 105; 114) prilagođen za 
zatvaranje gornje strane (18) spoljnog omotača (2; 92; 
102; 112) kada je u zatvorenom položaju, poklopac 
(4; 94; 104, 105; 114) je pokretno spojen sa stražnjim 
zidom (12) ili jednim od bočnih zidova (14) spoljnog 
omotača (2; 92; 102; 112) na zglobnoj liniji (22) koji 
je pokretan oko zglobne linije (22) radi promjene iz 
zatvorenog u otvoreni položaj,
unutrašnjeg omotača (6; 96; 106, 107; 116) 
prilagođenog za smještanje mnoštva duhanskih 
proizvoda i pokretnog montiranog u vanjskom 
omotaču (2; 92; 102; 112), gdje se unutrašnji omotač 
(6; 96; 106, 107; 116) pomjera iz uvučenog u izvučeni 
položaj, što omogućava pristup pušačkom priboru,
isječka (20; 93; 103; 122) u najmanje jednom zidu 
vanjskog omotača (2; 92; 102; 112), izabranog iz 
prednjeg zida (10; 120), stražnjeg zida (12) ili dva 
bočna zida (14), koji isječak je (20; 93; 103; 122) 
prilagođen da izloži dio unutrašnjeg omotača (6; 
96; 106, 107; 116) kao i da omogući prenošenje 
sile na unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 116) radi 
pomjeranja unutrašnjeg omotača (6; 96; 106, 107; 
116),
spojnice (50; 115) između dijela unutrašnjeg omotača 

(6; 96; 106, 107; 116) i poklopca (4; 94; 104, 105; 
114), koja se bavi poklopcem (4; 94; 104, 105; 114) na 
udaljenosti od zglobne linije (22) manjoj od dimenzije 
poklopca (4; 94; 104, 105; 114) u smjeru okomitom 
naspram zglobne linije (22) i prilagođen je da gurne 
poklopac (4; 94; 104, 105; 119) u njegov otvoreni 
položaj kada je unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 
116) pomjeren u njegov istureni položaj i da povuče 
poklopac (4; 94; 104, 105; 114) u njegov zatvoreni 
položaj kada je unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 
116) pomjeren u njegov uvučeni položaj.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 39 
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 (11) EP2376335    
 
 (45)     
 (51) B65D 5/66   (2006.01) ; 
                       B65D 85/10 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01029    
 (22) 2012-12-04    
 (96) 10781839 2010-11-18   
 
 (97) 2012-10-31    
 
 (31) EP 09014501    
 
 (32) 2009-11-20    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) PAKOVANJE ZA DUHANSKE 
                        PROIZVODE
 (73) Imperial Tobacco Limited
  P.O. Box 244 Upton Road, Southville, 
                        Bristol BS99 7UJ
  GB     
 (72) HOLLOWAY, Steve 
 (57)    

1. Pakovanje za duhanske proizvode koje se 
sastoji od
spoljnog omotača (2; 92; 102; 112) koji ima prednji zid 
(10; 120), stražnji zid (12), dva bočna zida (14) jedan 
nasuprot drugom koji povezuju prednji zid (10; 120) i 
stražnji zid (12), kao i gornju stranu (18),
poklopac (4; 94; 104, 105; 114) prilagođen za 
zatvaranje gornje strane (18) spoljnog omotača (2; 92; 
102; 112) kada je u zatvorenom položaju, poklopac 
(4; 94; 104, 105; 114) je pokretno spojen sa stražnjim 
zidom (12) ili jednim od bočnih zidova (14) spoljnog 
omotača (2; 92; 102; 112) na zglobnoj liniji (22) koji 
je pokretan oko zglobne linije (22) radi promjene iz 
zatvorenog u otvoreni položaj,
unutrašnjeg omotača (6; 96; 106, 107; 116) 
prilagođenog za smještanje mnoštva duhanskih 
proizvoda i pokretnog montiranog u vanjskom 
omotaču (2; 92; 102; 112), gdje se unutrašnji omotač 
(6; 96; 106, 107; 116) pomjera iz uvučenog u izvučeni 
položaj, što omogućava pristup pušačkom priboru,
isječka (20; 93; 103; 122) u najmanje jednom zidu 
vanjskog omotača (2; 92; 102; 112), izabranog iz 
prednjeg zida (10; 120), stražnjeg zida (12) ili dva 
bočna zida (14), koji isječak je (20; 93; 103; 122) 
prilagođen da izloži dio unutrašnjeg omotača (6; 
96; 106, 107; 116) kao i da omogući prenošenje 
sile na unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 116) radi 
pomjeranja unutrašnjeg omotača (6; 96; 106, 107; 
116),
spojnice (50; 115) između dijela unutrašnjeg omotača 

(6; 96; 106, 107; 116) i poklopca (4; 94; 104, 105; 
114), koja se bavi poklopcem (4; 94; 104, 105; 114) na 
udaljenosti od zglobne linije (22) manjoj od dimenzije 
poklopca (4; 94; 104, 105; 114) u smjeru okomitom 
naspram zglobne linije (22) i prilagođen je da gurne 
poklopac (4; 94; 104, 105; 119) u njegov otvoreni 
položaj kada je unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 
116) pomjeren u njegov istureni položaj i da povuče 
poklopac (4; 94; 104, 105; 114) u njegov zatvoreni 
položaj kada je unutrašnji omotač (6; 96; 106, 107; 
116) pomjeren u njegov uvučeni položaj.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 17 
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(11) EP2379532    

(45)     
(51) C07D 403/12 (2006.01) ; 

                       A61P 35/00   (2006.01) ; 
                       A61K 31/497 (2006.01)

(26) HR     
(21) E01086    
(22) 2013-02-28    
(96) 09768586 2009-12-10   

(97) 2013-02-20    

(31) US 138176 P    

(32) 2008-12-17    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) SPOJEVI KORISNI ZA INHIBIRANJE 

                      CHK1
(73) Eli Lilly and Company
 Ililly Corporate Center, ndianapolis,

                      IN 46285
 US     
(72) FAROUZ, Francine, S. 
(57)    
1. Spoj, naznačen time što je 

5-(5-(2-(3-aminopropoksi)-6-metoksifenil)-1H-
pirazol-3-ilamino)pirazin-2-karbonitril, ili njegova 
farmaceutski prihvatljiva sol, ili solvat soli.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
  

 (11) EP2381790    
 
 (45)     
 (51) A21D 2/14 (2006.01) ; 
                       A21D 2/36 (2006.01) ; 
                       A21D 2/18 (2006.01) ; 
                       A21D 10/00 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01123    
 (22) 2013-04-19    
 (96) 09797021 2009-12-16   
 
 (97) 2013-02-20    
 
 (31) EP 08172799    
 
 (32) 2008-12-23    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) MEŠOVITI KRISTALI, POSTUPAK ZA 
                        NJIHOVO DOBIJANJE I PRIMENA U 
                        PROIZVODNJI PEKARSKIH 
                        PROIZVODA
 (73) BASF SE
  67056 Ludwigshafen
  DE     
 (72) DIENER, Ralf 
 (57)    

1.  Mešoviti kristali koji sadrže

a) sredstvo za dizanje testa
b) od 0,1 do 5000 težinskih ppm kristalizacionog 
agensa, bazirano na ukupnoj količini sredstva 
za dizanje testa, u obliku najmanje jednog 
polimera, pri čemu kada se hidrofi lni derivati 
celuloze upotrebljavaju kao kristalizacioni 
agens, onda se njihova količina smanjuje na 
manje od 100 težinskih ppm, bazirano na 
ukupnoj količini sredstva za dizanje testa.

        Broj ostalih patentnih zahtjeva 13  
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 (11) EP2383297    
 
 (45)     
 (51) C07K 16/28 (2006.01) ; 
                        C12N 15/13 (2006.01) ; 
                        C07K 16/46 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01109    
 (22) 2013-04-02    
 (96) 11173336 2007-08-14   
 
 (97) 2013-01-16    
 
 (31) US 822362 P    
 
 (32) 2006-08-14    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) OPTIMIZOVANA ANTITELA 
                        USMERENA NA CD19
 (73) Xencor Inc.
  111 W. Lemon Avenue, Monrovia, 
                        CA 91016
  US     
 (72) Bernett, Matthew J. 
 (57)    

1. Antitelo koje se vezuje za CDR19, naznačeno time 
što navedeno antitelo sadrži laki lanac koji sadrži SEQ 
ID NO: 106, i težak lanac koji sadrži SEQ ID NO: 87.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 4 
  

 (11) EP2387563    
 
 (45)     
 (51) C07D 215/227 (2006.01) ; 
                        A61P 35/00     (2006.01) ; 
                        A61K 31/47     (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01108    
 (22) 2013-03-29    
 (96) 10701175 2010-01-15   
 
 (97) 2013-03-06    
 
 (31) US 145421 P    
 
 (32) 2009-01-16    
 
 (74) LINEA SUŠIĆ d.o.o.
 (54) So malata N-(4-{ [ 6,7-bis (metiloksi) 
                        kvinolin-4-il]oksi}fenil-N’-(4-fl uorofenil) 
                        ciklopropan-1,1-dikarboksamid, i 
                        njegove kristalne forme 
                        za liječenje karcinoma
 (73) Exelixis, Inc.
  210 East Grand Avenue P.O. Box 511, 
                       South San Francisco, CA 94080-0511
  US     
 (72) BROWN, Adrian St. Clair 
 (57)    

N-(4-{[6,7-bis(metiloksi)kvinolin-4-il]oksi}fenil)-N’-(4-
fl uorofenil) ciklopropan-1,1-dikarboksamid, 
     so malata.

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 14 
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(11) EP2393782    

(45)     
(51) A61K 31/44   (2006.01) ; 

                      C07D 213/89 (2006.01) ; 
                      A61P 11/00    (2006.01)

(26) SR     
(21) E01036    
(22) 2012-12-11    
(96) 10704746 2010-02-04   

(97) 2012-09-12    

(31) EP 09001660    

(32) 2009-02-06    

(74) STAM d.o.o.
(54) BENZOEVE KISELINE (1-FENIL-

                      2-PIRIDIN-4-IL)-ETIL ESTRI KAO 
                      INHIBITORI FOSFODIESTERAZE

(73) Chiesi Farmaceutici S.p.A.
 Via Palermo, 26/A, 43100 Parma
 IT     
(72) AMARI, Gabriele 
(57)    
 
1. Jedinjenje opšte formule (I) kao (-) enantiomer

naznačeno time što:

n predstavlja 0 ili 1; 
R1 i R2 mogu biti isti ili različiti i izabrani su iz 

grupe koju čine:

- linerana ili razgranata (C1-C6) alkil grupa 
koja opciono može da sadrži jedan ili više atoma 
halogena;

- OR3 grupa, naznačena time, što R3 
predstavlja lineranu ili razgranatu (C1-C6) alkil 
grupu koja opciono može da sadrži jedan 
ili više atoma halogena ili (C3-C7) cikloalkil 
groupe; i
- HNSO2R4 grupa, naznačena time, što R4 
predstavlja lineranu ili razgranatu (C1-C6) alkil 
grupu koja opciono može da sadrži jedan ili 
više atoma halogena,

i, naznačeno time, što najmanje jedan od R1 i R2 
predstavlja HNSO2R4 grupu, farmaceutski prihvatljive 
neorganske ili organske soli, hidrate i solvate.

        Broj ostalih patentnih zahtjeva 17  

 (11) EP2402011    
 
 (45)     
 (51) A61K 31/4196 (2006.01) ; 
                        A61P 31/18     (2006.01) ; 
                        C07D 249/08  (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01069    
 (22) 2013-01-28    
 (96) 11177941 2005-08-25   
 
 (97) 2012-11-14    
 
 (31) US 604219 P    
 
 (32) 2004-08-25    
 
 (74) DRAGAN MIĆUNOVIĆ
 (54) S-TRIAZOLIL ALFA-
                       MERKAPTOACETANILIDA KAO 
                       INHIBITORI HIV REVERSNE 
                       TRANSKRIPTAZE
 (73) Ardea Biosciences, Inc.
  4939 Directors Place, San Diego, 
                       CA 92121
  US     
 (72) Girardet, Jean-Luc 
 (57)    

1. A jedinjenje predstavljeno formulom:

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 1 
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 (11) EP2408337    
 
 (45)     
 (51) A47C 4/54 (2006.01) ; 
                        A47C 7/02 (2006.01)
 (26) SR     
 (21) E01104    
 (22) 2013-03-26    
 (96) 10716302 2010-03-17   
 
 (97) 2012-12-26    
 
 (31) IE 20090204    
 
 (32) 2009-03-18    
 
 (74) ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS d.o.o.
 (54) JASTUK, GARNITURA I 
                       POSTUPAK PROIZVODNJE
 (73) Daly, Patrick Noel
  Ballybane, Shanagarry, MidletonCork
  IE     
 (72) Daly, Patrick Noel
 (57)   

1.  Jastuk (10) koji sadrži: omotač (12) koji sadrži 
bar unutrašnji i spoljašnji sloj (14, 16) od 
poliuretanskog materijala, i elastično jezgro 
(17) od poliuretanskog penastog materijala 
sa otvorenim ćelijama unutar omotača (12) 
naznačen time što je pomenuti omotač (12) 
u suštini nepropusan za vazduh i za tečnost, 
i što je unutrašnji sloj (14) bar delimično 
pričvršćen za spoljašnji sloj (16) i elastično 
jezgro (17), tako da je obezbeđeno mnoštvo 
mikrokanala na spoljašnjoj površini (20) bar 
gornjeg dela omotača. 

      Broj ostalih patentnih zahtjeva 14  
 

 (11) EP2416689    
 
 (45)     
 (51) A47K 5/12 (2006.01)
 (26) BS     
 (21) E01077    
 (22) 2013-02-07    
 (96) 10706897 2010-02-12   
 
 (97) 2012-11-21    
 
 (31) AT 5572009    
 
 (32) 2009-04-09    
 
 (74) ACTINNOVA d.o.o.
 (54) DOZATOR ZA TEČNU SUPSTANCU
 (73) Hagleitner, Hans Georg
  Lindenallee 11, 5700 Zell am See
  AT     
 (72) Hagleitner, Hans Georg
 (57)   

Dozator za tečnu supstancu, koji ima kućište (1), 
u kojem je spremnik (3) sa ispušnim otvorom sa 
donje strane (5) i posudom sa gornje strane (10) za 
zamjenjivi rezervoar (20), i pumpu (17) priključenu na 
ispusni otvor (5) koji su podešeni, u kojem je spremnik 
(3) podešen na način da se može otkloniti od dozatora 
bez pumpe (17), naznačen time, da ventil (6) koji se 
zatvara kada se navedeni spremnik (3) otkloni je 
predviđen u ispusnom otvoru (5) spremnika (3).

 Broj ostalih patentnih zahtjeva 9 
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(11) EP2427449    

(45)     
(51) C07D 401/14  (2006.01) ; 

                      A61K 31/4439 (2006.01)
(26) HR     
(21) E01117    
(22) 2013-04-10    
(96) 10717402 2010-05-04   

(97) 2013-04-03    

(31) US 176290 P    

(32) 2009-05-07    

(74) INTELBIRO d.o.o.
(54) VINILINDAZOLILNI SPOJEVI
(73) Eli Lilly and Company
 Lilly Corporate Center, Indianapolis, 

                       IN 46285
 US     
(72) CHEN, Daohong 
(57)    

Spoj,   naznačen   time  što jc   (£)-2-(4-(2-<5-(l-(3,5-
dik]oipiridin-4-il)ctoksi)-l//-indazol-3-il)vinil)-l//-pirazol-
l-il)etanol, ili njegova farmaceutski prihvatljiva sol.

    Broj ostalih patentnih zahtjeva 7  
 
     

 (11) EP2487158    
 
 (45)     
 (51) C07D 223/16 (2006.01) ; 
                       C07C 211/00  (2006.01)
 (26) HR     
 (21) E01089    
 (22) 2013-03-06    
 (96) 12290050 2012-02-13   
 
 (97) 2013-02-20    
 
 (31) FR 1100446    
 
 (32) 2011-02-14    
 
 (74) PETOŠEVIĆ d.o.o.
 (54) NOVI POSTUPAK ZA SINTEZU 
                        IVABRADINA I NJEGOVIH DODANIH 
                       SOLI S FARMACEUTSKI 
                       PRIHVATLJIVOM KISELINOM
 (73) Les Laboratoires Servier
  35, rue de Verdun, 
                       92284 Suresnes Cedex
  FR     
 (72) Peglion, Jean-Louis 
 (57)    

1. Proces za sintezu ivabradina formule (I):

naznačen time, da je spoj formule (VI):

pri čemu su R1 i R2, koji su isti ili različiti, predstavljaju 
ravne ili razgranane (C1-C6)alkoksi skupine ili zajedno 
s atomom ugljika koji ih nosi tvore 1,3-dioksanski, 
1,3-dioksolanski ili 1,3-dioksepanski prsten, izloženi 
redukcijskoj aminacijskoj reakciji sa spojem formule 
(VII):
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u nazočnosti redukcijskog sredstva, u organskom 
otapalu, smjesi organskih otapala ili smjesi organskih 
otapalo(a) i vodi, kako bi se dobio spoj formule (VIII):
                 

pri čemu su R1 i R2 ranije gore navedeni,
koji je izložen kondenzacijijskoj reakciji sa spojem 
formule (IX):
u nazočnosti lužine u organskom otapalu, kako bi se 
dobio spoj formule (X):
pri čemu su R1 i R2 ranije gore navedeni,
koji je izložen kondenzacijskoj reakciji sa spojem 
formule (IX):
                          

u nazočnosti lužine u organskom otapalu, kako bi se 
dobio spoj formule (X):
                    

pri čemu su R1 i R2 ranije gore navedeni,
koji je izložen ciklizacijskoj reakciji u kiselom mediju 
kako bi se dobio spoj formule (V):
                

koji je izložen reakciji hidrogenacije kako bi se dobio 
ivabradin formule (I), koji se po izboru može konvertirati 
u njegove dodatne soli s farmaceutski prihvatljivom 
kiselinom odabranom od klorovodične kiseline, 
bromovodične kiseline, sumporne kiseline, fosforne 
kiseline, octene kiseline, trifl uoroctene kiseline, 
mliječne kiseline, piruvinske kiseline, malonske 
kiseline, sukcinske kiseline, glutarne kiseline, fumarne 
kiseline, tartarne kiseline, jabučne kiseline, limunske 
kiseline, askorbinske kiseline, oksalne kiseline, 
metansulfonske kiseline, benzensulfonske kiseline i 
kamforne kiseline te u njihove hidrate.

        Broj ostalih patentnih zahtjeva 16  
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        OBJAVA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA-OBJAVA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
ОБЈАВА ИНДУСТРИЈСКОГ ДИЗАЈНА

      Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju industrijskog dizajna
      
      Podaci su popraćeni INID kodom/Internationally agreed Numbers for the Identifi cation of  
      Data/(br. u zagradi)
      za identifi kaciju podataka o patentima a prema standardu WIPO ST.80.
 
      Prikaz redosleda podataka u objavljenom industrijskom dizajnu je slijedeći:   

       (11)  Registarski broj industrijskog dizajna           (15)  Datum registacije industrijskog dizajna

       (21)  Registarski broj prijave industrijskog dizajna      (22)  Datum podnošenja prijave ind. dizajna

       (73)  Nosilac(oci) industrijskog dizajna
       
       (72)  Autor(i) industrijskog dizajna
       
       (30,23)  Podaci o unijskom pravu prvenstva (broj prioritetne prijave,datum podnošenja i država)
       
       (18)  Datum do kojeg važi priznato pravo industrijskog dizajna

       (54)  Naziv predmeta zaštite

       

      
       (57)  Opis karakterističnih obilježja predmeta zaštite,uključujući i naznaku boja
      
       (51)  Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu

       (28)  Predmet prijave-dvodimenzionalan ili trodimenzionalan;ukupan broj predmeta zaštite

       (74)  Zastupnik(ici)

       

       

                                                 
 
   (55) PRIKAZ PREDMETA                                        
               ZAŠTITE
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S.L.1.1

(11) BAD14639 (15) 2015-12-21

(21) BAD14639A (22) 2014-11-06

(73) POLISARA d.o.o. , SARAJEVO
Mudželeti Mali 2,
71000 Sarajevo, BA

(72) ne želi biti naveden

(30) nije zatraženo

(18) 2019-11-06 

(54) Posuda za jednokratnu upotrebu 
od ALU folije

(55)

(51) LOC(10) Cl.09-03

(28) trodimenzionalan 1 (jedan)

(74) “STAM” d.o.o. 
Sarači 77, 
71000 SARAJEVO, BA

(11) BAD15644 (15) 2015-12-21

(21) BAD15644A (22) 2015-02-18

(73) MEIZU TECHNOLOGY CO. Ltd
MEIZU TECHNOLOGY BUILDING, 
Technology & Innovation Coast, Zhuhai 
City, 
Guangdong Province,519085 p.r., CN

(72) Youngsu Cho 
MEIZU TECHNOLOGY BUILDING, 
Technology & Innovation Coast, 
Zhuhai City, 
Guangdong Province,519085 p.r., CN

(30) 201430317308X           2014-08-29      CN

(18) 2020-02-18

(54) MULTIMEDIJALNI TELEFON 

(55)

S.L.1.1

S.L.1.5

S.L.1.4S.L.1.3

S.L.1.2
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S.L.1.6

S.L.1.7

S.L.1.8

(51) LOC(10) Cl.14-03

(28) trodimenzionalan 1 (jedan)

(74) “STAM” d.o.o. 
Sarači 77, 
71000 SARAJEVO, BA 
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INDEX PREMA RASTUĆEM REGISTARSKOM BROJU IND.DIZAJNA
INDEX PREMA RASTUĆEM REGISTRACIJSKOM BROJU IND.DIZAJNA
ИНДЕКС ПРЕМА РАСТУЋЕМ РЕГИСТАРСКОМ БРОЈУ ИНД.ДИЗАЈНА

Registarski broj industrijskoga dizajna
Registarski broj industrijskoga dizajna

Регистарски број индустријског дизајна
      

                                        
BAD14639

BAD15644

INDEX PREMA MEĐUNARODNOJ KLASIFIKACIJI ZA IND.DIZAJN
INDEX PREMA MEĐUNARODNOJ KLASIFIKACIJI ZA IND.DIZAJN

ИНДЕКС ПРЕМА МЕЂУНАРОДНОЈ КЛАСИФИКАЦИЈИ ЗА ИНД.ДИЗАЈН

Međ.klasifi kacija za I.D prema Lokarnskom sporazumu                  Registarski broj I.Dizajna
Međ.klasifi kacija za I.D prema Lokarnskom sporazumu                  Registracijski broj I.Dizajna
Међ.класификација за И.Д.према Локарском споразуму            Регистарски број И.Дизајна

BAD14639                                                 LOC(10)CI.09-03

BAD15644                                                  LOC(10)CI.14-03
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INDEX PREMA NOSIОCIMA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA
INDEX PREMA NOSITELJIMA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA

ИНДЕКС ПРЕМА НОСИОИМА ИНД.ДИЗАЈНА

Nosilac industrijskog ditajna                                               Registarski broj Ind. dizajna
Nositelj industrijskog dizajna                                              Registracijski broj ind.dizajna
Носилац индустријског дизајна                                       Регистарски број инд.дизајна

MEIZU TECHNOLOGY CO. Ltd BAD15644

POLISARA d.o.o. , SARAJEVO BAD14639
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OBJAVA PRIJAVE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
OBJAVA PRIJAVE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

ОБЈАВА ПРИЈЕВЕ ИНДУСТРИЈСКОГ ДИЗАЈНА

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju prijava industrijskog dizajna
Podaci su popraćeni INID kodom/Internationally agreed Numbers for the Identifi  cation of
Data/(br. u zagradi)
za identifi  kaciju podataka o patentima a prema standardu WIPO ST.80.
Prikaz redosleda podataka u objavljenom industrijskom dizajnu je slijedeći:

(21) Registarski broj prijave indusrijskog dizajna (22) Datum podnošenja prijave ind. dizajna

(71) Nosilac(oci) industrijskog dizajna

(30) Podaci o unijskom pravu prvenstva (broj prioritetne prijave,datum podnošenja i država)

                                              

(51) Međunarodna klasifi  kacija za industrijski dizajn prema Lokarnskom aranžmanu

(54) Naziv predmeta zaštite

(28) Predmet prijave-dvodimenzionalan ili trodimenzionalan;ukupan broj predmeta zaštite

(74) Zastupnik(ici)

   (55) PRIKAZ PREDMETA
                    ZAŠTITE
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(21) BAD15650A (22) 2015-08-10
(71) Yilmaz Ziya Burak

ul. F. Kerim Gökay cad No:175/3, 
Göztepe, 
KADIKÖY-ISTANBUL, Istanbul, TR

(30) Nije zatraženo

(55)

(51) LOC(10) CL 06-01

(54) Metalna parkovska klupa – BOSANKA

(28) trodimenzionalan 1 (jedan)

(74) AMILA ETEROVIĆ,
Branilaca Sarajeva 10,
71000 SARAJEVO, BA

S.L.1.3

S.L.1.2

S.L.1.1

(21) BAD15651A (22) 2015-08-28

(71) KAKNJO ADMIR
Branilaca Bosne 14,
72000 Zenica, BA

(30) Nije zatraženo

(55)

S.L.1.1

S.L.1.2 S.L.1.3

(51) LOC(10) CL 13-03

(54) Schuko mwee plug adaptor,mwee plug

(28) trodimenzionalan 1 (jedan)

(74) nema zastupnika
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(21) BAD15652A (22) 2015-09-
04

(71) VITINKA AD KOZLUK
DRINSKA 2 BR. 30, 
75413 KOZLUK, BA

(30) Nije zatraženo

(55)

(51) LOC(09) CL 09-01
(54) BOCA

(28) trodimenzionalan 2 (dva)

(74) nema zastupnika

S.L.1.7S.L.1.6

S.L.1.5S.L.1.4

S.L.1.3S.L.1.2S.L.1.1

S.L.2.7S.L.2.6

S.L.2.5S.L.2.4

S.L.2.3S.L.2.2S.L.2.1
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PRESTANAK VAŽENJA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA
PRESTANAK VAŽENJA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA
ПРЕСТАНАК ВАЖЕЊА ИНДУСТРИЈСКОГ ДИЗАЈНА

(registarski broj industrijskoga dizajna)
BAMU05278
(objavljeno u Glasniku)
3-4/2007 
(nositelji industrijskoga dizajna)s
»BIVIS« d.o.o. Livno 
(Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema 
Lokarnskom aranžmanu)
LOC (8) Cl. 09-01 
(naziv predmeta zaštite)
FLAŠA ZA BEZALKOHOLNA PIĆA 
(datum prestanka važenja industrijskoga dizajna)
2015-08-04

BAMU05281
3-4/2007 
»EZ« Društvo za proizvodnju, promet i usluge 
d.o.o.
LOC (8) Cl. 09-01
BOCA ZA DETERDŽENT
2015-08-08

BAMU05282
3-4/2007 
LIDL STIFTUNG & Co. KG
LOC (8) Cl. 09-01
STAKLENKE ZA HRANU
2015-08-26

BAMU05283
3-4/2007 
“100’% BH DESIGN” - dizajn, marketing i prodaja 
d.o.o. Sarajevo
LOC (8) Cl. 19-08
PRINT - OTISAK
2015-09-01

BAMU 05284
3-4/2007 
VIMAR S.p.A.
LOC (8) Cl. 14-03
VIDEO INTERFON KONTROLNA TABLA
2015-09-08

BAMU 05285
3-4/2007 
MILIĆEVIĆ Ivan
LOC (8) Cl. 07-02
VIŠENAMJENSKA KAŠIKA ZA ČAJ
2015-08-12
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PRODUŽENJE VAŽENJA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA
PRODULJENJE VAŽENJA INDUSTRIJSKOGA DIZAJNA
ПРОДУЖЕЊЕ ВАЖЕЊА ИНДУСТРИЈСКОГ ДИЗАЈНА

(registarski broj industrijskog dizajna)
BAD05299
(objavljeno u Glasniku)
1/2008 
(nositelj industrijskog dizajna)
KAROLINA d.o.o. 
(Međunarodna klasifi kacija za industrijski dizajn prema 
Lokarnskom aranžmanu)
LOC (8) Cl. 01-01 
(naziv predmeta zaštite)
KREKER RIBICA 
(datum prestanka važenja nakon produljenja za  5 
godina)
2020-12-19
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          ŽIGOVI                             ŽIGOVI
                       ЖИГОВИ
                              TRADEMARKS
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OBJAVA PRIJAVA ŽIGOVA 

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem broju prijave žiga.

Podaci su popraćeni INID kodom/Internationall agreedy Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u 
zagradi),za identifi kaciju podataka o žigovima,a prema standardu WIPO ST.60

Prikaz redosljeda podataka u objavljenoj prijavi žiga je slijedeći:

    (210)  Broj prijave žiga                                    (220)  Datum podnošenja prijave žiga

   (442)  Datum objave prijave žiga                                              

   (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

   (230)  Datum izložbenog (sajamskog ) prava prvenstva

   (732)  Nosilac žiga

   (740)  Zastupnik

   (551)  Kolektivni žig

   (591)  Boje

   (554)  Trodimenzionalni žig

   (539)  Opis

   (540)  Izgled žiga
                

   

  

   
   
   (526)   Disklamer – Dobrovoljno ograničenje obima zaštite
  
   (531)  Međunarodna klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji–sedma edicija

   (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji - sedma edicija

   Izgled žiga (text ili slika)
   (max 8 x 8 cm za sliku)
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(210) BAZ1317215A (220)21/06/2013

(442) 31/12/2015

(300) N/071424  04/12/2012  MO

N/071425  04/12/2012  MO

(732) Merkur Gaming GmbH Boschstrasse 8, 
          32312 Lübbecke, DE
(740)MEHMED SPAHO
(540)

MERKUR GAMING
(511)
9 Muzički “Juke-boxes” i dijelovi za ove mašine; mašine 
za automatsku distribuciju novca; automatske mašine za 
distribuciju gotovinskog novca i zamjenu novca; mehanizmi 
za aparate na kovanice; softveri računarskih igrica; softver 
za igre za korišćenje na svim računarskim platformama, 
uključujući elektronske igrice i igračke konzole; kompujterske 
igre (Programi za-); Programi za rad električnih i elektronskih 
aparata za igre, uz svrhe zabave i / ili igre; automatske 
mašine lutrije; računarski softver za kompjuterske igre na 
Internetu; online igre (softver); računarski softver u formatu 
aplikacija za mobilne uređaje i računare; aparati za obračun 
za mašine na kovanice i dijelove navedene opreme;  aparati 
za snimanje, prenos, obradu ili reprodukciju podataka, 
uključujući zvukve i slike , uključujući i dijelove tih proizvoda, 
osim radio i televizijskih prijemnika, hi-fi  setovima, video 
rekordera, telefona, faks mašina i automatskih sekretarica; 
hardver i softver za kazino  igre ili zabavne igre u salonima 
za igre, slot mašine ili aparati za video lutriju ili igre na sreću 
putem interneta; električni, elektronski, optički ili automatski 
aparati za identifi kaciju prenosnika podataka, ličnih karata 
i kreditnih kartica, novčanica i kovanog novca; električnih, 
elektronskih ili optičkih alarma ili instalacija za nadzor, 
uključujući video kamere i aparate za prenos i obradu slike; 
oprema za obradu podataka i računari, uključujući aparate 
za obradu podataka, kao što su računari i mreže podataka 
kao komponente ili dijelova koji olakšavaju prenos podataka 
unutar mreže; električne instalacije; ploče, montaža 
štampanih ploča (elektronske komponente) i kombinacija 
onih dijelova za montažu i opreme uključene u klasu 9.; 

28 Igre; igrice; aparati za igre na sreću (uključujući aparate 
koji funkcionišu na kovanice); igre koje funkcionišu na 
kovanice za salone za igre (mašine); igrice za zabavne 
centre (uključujući navedene u klasi 28); aparati video 
igrice na kovanice; video igrice prilagođene za upotrebu 
sa eksternim ekranima ili monitorima; oprema za kazina, 
uključujući stolove za rulet i rulete; automatske slot mašine 
na kovanice i mašine za igru, posebno za salone za igre, 
sa ili bez plaćanja premije; elektronski ili elektrotehnički 
aparati za igru, mašine za igrice, slot mašine koje rade 
na kovanice, žetone, novčanice, karte ili elektronske, 
magnetske ili biometrijske kartice, posebno za komercijalnu 
upotrebu u kazinima i zabavnim centrima, sa ili bez 
plaćanja premije; automatske mašine za igre na sreću i igre 
na sreću, naročito za komercijalnu upotrebu u kazinima i 
zabavnim centrima, sa ili bez plaćanja premije; mašine za 
igre na sreću na kovanice i/ili elektronski aparati za igre koji 
funkcionišu na novac (mašine), sa ili bez plaćanja premije; 
kutije prilagođene za igre na sreću, aparati za igre na sreću 
i automatske mašine na kovanice, žetone, novčanice, karte 

ili elektronske, magnetske ili biometrijske kartice, posebno 
za komercijalnu upotrebu u kazinima i zabavnim centrima, 
sa ili bez plaćanja premije; igre na sreću sa video prikazom; 
aparati za nagradne igre i lutrije, nagradna izvlačenja ili lutrije; 
metalne, plastične i/ili drvene kutije za automatske mašine 
na kovanice; aparati za igre (uključujući video igrice), osim 
prilagođenih za korišćenje samo sa eksternim monitorima ili 
ekranima; elektropneumatske mašine i ielektrične mašine 
s mehanizmom na povlačenje (za igre na sreću); stolovi 
za igre na sreću, posebno za stoni fudbal, bilijar, klizne 
slagalice; igre s mrežicama (materijal za igranje) i pikado; 
električni, elektronski ili ektromehanički aparati za bingo 
igru, lutriju ili video lutriju i kladionice, koje posluju ili ne 
online; LCD konzole za igre; mašine za automatske igre na 
sreću; uključujući sve automatske mašine već pomenute, 
mapine i aparate za online korišćenje, aparate i uređaje koji 
prihvataju ili skladište novac, kao pribor za ove automatske 
mašine uključene u klasu 28.

(210) BAZ1317448A (220)17/10/2013

(442) 31/12/2015

(732) HONDA MOTOR CO., LTD. 1-1, Minami-
          Aoyama 2-chome, Minato-ku, 
          Tokyo 107-8556, JP
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 24.1,26.5,26.7,27.5

(511)
12 Motocikli i dijelovi i pribor za njih.
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(210) BAZ1417617A (220)24/01/2014

(442) 31/12/2015

(732) Telefonaktiebolaget L M Ericsson 
          SE-164 83 Stockholm, SE
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 26.11, 27.5

(511)
9 Aparati i instrumenti za prenos podataka, satelitsku 
komunikaciju i telekomunikaciju; aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju) i 
nastavu; aparati za snimanje, prenos ili reproduciranje 
zvuka, slike ili svjetlosti; nosači podataka, oprema za 
obradu podataka, računari, računarski programi, periferna 
oprema za računare; optički aparati i instrumenti; aparati 
i instrumenti za nadgledanje telekomunikacionih mreža ili 
mreža za prenos podataka; instalacioni aparati i instrumenti 
za mreže za prenos podataka i telekomunikacione mreže; 
baterije; elektronske komponente za računare; električni 
i optički kablovi, žice za elektične instalacije; bazne 
stanice; radarska oprema, oprema za šifriranje, oprema 
za dešifriranje, oprema za displeje, oprema za skenere; 
antene; dijelovi i pribor za svu gore navedenu robu.; 

11 Uređaji za grijanje, hlađenje i ventilaciju.;

16 Štampani materijal, a naročito kancelarijski pribor, 
pribor za podučavanje i obuku (izuzev uređaja), periodika, 
priručnici, brošure, posjetnice, papir, karton i proizvodi 
načinjeni od ovih materijala koji nisu uključeni u druge 
klase; knjigovezački materijal; fotografi je.; 

35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno upravljanje; 
kancelarijski poslovi.; 

36 Lizing (fi nansije).; 

37 Instaliranje, održavanje i popravke u oblasti 
telekomunikacija.; 

38 Telekomunikacijske usluge; omogućavanje pristupa 
bazama podataka i elektronskim registrima u oblastima 
muzike, videa, radija, televizije, vijesti, sporta, igara, 
kulturnih događaja, zabave i umjetnosti i hobija putem 
komunikacijskih mreža; konzultantske usluge u oblasti 
prenosa podataka, oblasti satelitske komunikacije i oblasti 
telekomunikacija.; 

41 Edukacija u oblasti prenosa podataka, oblasti satelitskih 
komunikacija i oblasti telekomunikacija, obezbjeđivanje 
obuka, konferencija, seminara, kongresa, kurseva 

korespondencije; informacione usluge u oblastima  vijesti  
putem komunikacijskih mreža u obliku audia, videa, grafi ka, 
teksta i ostale multimedije.; 

42 Istraživanja u oblasti fi zike, hemije i inžinjerstva; 
programiranje računarske opreme, iznajmljivanje opreme 
za obradu podataka; tehnička analiza i konsultacije vezane 
za oblasti prijenosa podataka, satelitske komunikacije 
i telekomunikacija; konzultantske usluge u oblasti 
računarskih dijagnostičkih usluga; daljinsko i/ili izravno 
praćenje računarskih sistema, sve u oblasti prenosa 
podataka, satelitske komunikacije i telekomunikacija.; 

45 Licenciranje intelektualnog vlasništva.

(210) BAZ1417618A (220)24/01/2014

(442) 31/12/2015

(732) Telefonaktiebolaget L M Ericsson 
         SE-164 83 Stockholm, SE
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

ERICSSON
(511)
9 Aparati i instrumenti za prenos podataka, satelitsku 
komunikaciju i telekomunikaciju; aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju) i 
nastavu; aparati za snimanje, prenos ili reproduciranje 
zvuka, slike ili svjetlosti; nosači podataka, oprema za 
obradu podataka, računari, računarski programi, periferna 
oprema za računare; optički aparati i instrumenti; aparati 
i instrumenti za nadgledanje telekomunikacionih mreža ili 
mreža za prenos podataka; instalacioni aparati i instrumenti 
za mreže za prenos podataka i telekomunikacione mreže; 
baterije; elektronske komponente za računare; električni 
i optički kablovi, žice za elektične instalacije; bazne 
stanice; radarska oprema, oprema za šifriranje, oprema 
za dešifriranje, oprema za displeje, oprema za skenere; 
antene; dijelovi i pribor za svu gore navedenu robu.; 

11 Uređaji za grijanje, hlađenje i ventilaciju.; 

16 Štampani materijal, a naročito kancelarijski pribor, 
pribor za podučavanje i obuku (izuzev uređaja), periodika, 
priručnici, brošure, posjetnice, papir, karton i proizvodi 
načinjeni od ovih materijala koji nisu uključeni u druge 
klase; knjigovezački materijal; fotografi je.; 

35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno upravljanje; 
kancelarijski poslovi.; 

36 Lizing (fi nansije).; 

37 Instaliranje, održavanje i popravke u oblasti 
telekomunikacija.; 

38 Telekomunikacijske usluge; omogućavanje pristupa 
bazama podataka i elektronskim registrima u oblastima 
muzike, videa, radija, televizije, vijesti, sporta, igara, 
kulturnih događaja, zabave i umjetnosti i hobija putem 
komunikacijskih mreža; konzultantske usluge u oblasti 
prenosa podataka, oblasti satelitske komunikacije i oblasti 
telekomunikacija.; 

41 Edukacija u oblasti prenosa podataka, oblasti satelitskih 
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komunikacija i oblasti telekomunikacija, obezbjeđivanje 
obuka, konferencija, seminara, kongresa, kurseva 
korespondencije; informacione usluge u oblastima vijesti 
putem komunikacijskih mreža u obliku audia, videa, grafi ka, 
teksta i ostale multimedije.; 

42 Istraživanja u oblasti fi zike, hemije i inžinjerstva; 
programiranje računarske opreme, iznajmljivanje opreme 
za obradu podataka; tehnička analiza i konsultacije vezane 
za oblasti prijenosa podataka, satelitske komunikacije 
i telekomunikacija; konzultantske usluge u oblasti 
računarskih dijagnostičkih usluga; daljinsko i/ili izravno 
praćenje računarskih sistema, sve u oblasti prenosa 
podataka, satelitske komunikacije i telekomunikacija.; 

45 Licenciranje intelektualnog vlasništva. 

(210) BAZ1417670A (220)17/02/2014

(442) 31/12/2015

(732) Brass Komerc d.o.o. Banja Luka Ul. 
          Aleja Sv. Save br.48, 78000 Banja Luka, 
          BA
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591) crvena-bordo, zlatna
(540)

(531) 11.3,27.3,27.5,29.1

(511)
20 Ambalaža (plastične posude za ambalažu); ambalaža od 
drva za boce; spremnici, nemetalni (kontejneri); 

33 Vina.; 

35 Prodaja frižidera za vino.

(210) BAZ1417681A (220)21/02/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 
          3013 AL Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo

(591) bijela, plava, crvena, žuta, smeđa, zlatna
(540)

(531) 2.1,8.1,8.3,26.1,27.5,29.1

(511)
29 Jestiva ulja i masti.

(210) BAZ1417825A (220)18/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) Biljana D.D. Maoča bb, 
          Brčko Distrikt, BA
(540)

BILJANA
(511)
30 Čaj; griz; gustin; palenta; šećer; soda; prezla.; 

31 Kokosovo brašno.
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(210) BAZ1417826A (220)23/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) “FRUCTA-TRADE” d.o.o. 
           Željeznička b.b., 74400 Derventa, BA
(591)žuta, crna, bijela
(540)

(531) 25.1,26.4,27.5,29.1

(511)
32 Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna pića sa 
aromom narandže; voćni napici i voćni sokovi od narandže; 
sirupi i ostali preparati za pripremu napitaka od narandže.

(210) BAZ1417828A (220)23/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC a Limited Liability 
         Company of Virginia, USA 6601 
         West Broad Street, Richmond, 
         Virginia 23230, , , US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo
(540)

FOURDRAW
(511)
9 Baterije za električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električne cigarilose, 
elektronske cigarilose, električne lule, elektronske lule, 
i uređaje za vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda 
i zamjena za duhan; akumulatori za električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, električne 
lule, elektronske lule, i uređaje za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan; punjači za 
baterije, punjači, auto adapteri i električni kablovi za 
električne cigarete, elektronske cigarete, električne cigare, 
elektronske cigare, električne cigarilose, elektronske 
cigarilose, električne lule, elektronske lule i i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda i zamjena za 
duhan.; 

34 Duhanski proizvodi; duhan sirovi ili obrađeni; pušački 
artikli; duhan, naročito duhan za pušenje, bezdimni duhan 
i duhan za žvakanje; duhanski proizvodi, posebno cigare, 

cigarete i cigarilosi; duhanski proizvodi, naročito na duhanu 
bazirani diskovi nikotina za upotrebu u ustima; lule; bezdimni 
duhan snus; zamjene duhana, koje nisu za medicinske ili 
ljekovite svrhe; proizvodi sa zamjenskim duhanom, naročito 
cigare i cigarete koje sadrže zamjenu za duhan, koje 
nisu za medicinske ili ljekovite svrhe; električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električni cigarilosi, elektronski cigarilosi; električne lule  i 
elektronske lule; tekućine, ampule i patrone za električne 
cigarete, elektronske cigarete, elektronske  cigare, 
elektronske cigarilose i električne lule; tekućina za dopunu za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme za 
pušenje; patrone za punjenje  za upotrebu kod elektronskih 
cigareta i elektronske opreme za pušenje; raspršivači i  i 
kartomizeri (spoj patrone i raspršivača u jednom dijelu) za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; vaporizirajući uređaji za duhan, duhanske 
proizvode i zamjene za duhan; dijelovi, komponente i pribor  
elektronskih cigareta i elektronske opreme za pušenje, kao 
i vaporizirajućih uređaja za duhan, duhanske proizvode i 
zamjene za duhan; torbice i posude specijalno prilagođene 
za navedene robe; postolja posebno prilagođena za 
navedene robe; dijelovi i rezervni dijelovi gore navedenih 
proizvoda, elektronski i električni dijelovi za upotrebu 
sa električnim cigaretama, elektronskim cigaretama, 
električnim cigarama, elektronskim cigarama, električnim 
cigarilosima, elektronskim cigarilosima, električnim lulama, 
elektronskim lulama i uređajima za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan.

(210) BAZ1417830A (220)23/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC, a Limited Liability 
         Company of Virginia, USA 6601 
         West Broad Street, Richmond, 
         Virginia 23230, , , US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540)

VERVE
(511)
9 Baterije za električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električne cigarilose, 
elektronske cigarilose, električne lule, elektronske lule, 
i uređaje za vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda 
i zamjena za duhan; akumulatori za električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, električne 
lule, elektronske lule, i uređaje za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan; punjači za 
baterije, punjači, auto adapteri i električni kablovi za 
električne cigarete, elektronske cigarete, električne cigare, 
elektronske cigare, električne cigarilose, elektronske 
cigarilose, električne lule, elektronske lule i i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda i zamjena za 
duhan.; 

34 Duhanski proizvodi; duhan sirovi ili obrađeni; pušački 
artikli; duhan, naročito duhan za pušenje, bezdimni duhan 
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i duhan za žvakanje; duhanski proizvodi, posebno cigare, 
cigarete i cigarilosi; duhanski proizvodi, naročito na duhanu 
bazirani diskovi nikotina za upotrebu u ustima; lule; bezdimni 
duhan snus; zamjene duhana, koje nisu za medicinske ili 
ljekovite svrhe; proizvodi sa zamjenskim duhanom, naročito 
cigare i cigarete koje sadrže zamjenu za duhan, koje 
nisu za medicinske ili ljekovite svrhe; električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električni cigarilosi, elektronski cigarilosi; električne lule  i 
elektronske lule; tekućine, ampule i patrone za električne 
cigarete, elektronske cigarete, elektronske  cigare, 
elektronske cigarilose i električne lule; tekućina za dopunu za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme za 
pušenje; patrone za punjenje  za upotrebu kod elektronskih 
cigareta i elektronske opreme za pušenje; raspršivači i  i 
kartomizeri (spoj patrone i raspršivača u jednom dijelu) za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; vaporizirajući uređaji za duhan, duhanske 
proizvode i zamjene za duhan; dijelovi, komponente i pribor  
elektronskih cigareta i elektronske opreme za pušenje, kao 
i vaporizirajućih uređaja za duhan, duhanske proizvode i 
zamjene za duhan; torbice i posude specijalno prilagođene 
za navedene robe; postolja posebno prilagođena za 
navedene robe; dijelovi i rezervni dijelovi gore navedenih 
proizvoda, elektronski i električni dijelovi za upotrebu 
sa električnim cigaretama, elektronskim cigaretama, 
električnim cigarama, elektronskim cigarama, električnim 
cigarilosima, elektronskim cigarilosima, električnim lulama, 
elektronskim lulama i uređajima za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan.

(210) BAZ1417831A (220)23/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC, a Limited Liability 
         Company of Virginia, USA 6601 
         West Broad Street, Richmond, 
         Virginia 23230, , , US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo
(540)

REMARKABLE
(511)
9 Baterije za električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električne cigarilose, 
elektronske cigarilose, električne lule, elektronske lule, 
i uređaje za vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda 
i zamjena za duhan; akumulatori za električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, električne 
lule, elektronske lule, i uređaje za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan; punjači za 
baterije, punjači, auto adapteri i električni kablovi za 
električne cigarete, elektronske cigarete, električne cigare, 
elektronske cigare, električne cigarilose, elektronske 
cigarilose, električne lule, elektronske lule i i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda i zamjena za 
duhan.; 

34 Duhanski proizvodi; duhan sirovi ili obrađeni; pušački 
artikli; duhan, naročito duhan za pušenje, bezdimni duhan 
i duhan za žvakanje; duhanski proizvodi, posebno cigare, 
cigarete i cigarilosi; duhanski proizvodi, naročito na duhanu 
bazirani diskovi nikotina za upotrebu u ustima; lule; bezdimni 
duhan snus; zamjene duhana, koje nisu za medicinske ili 
ljekovite svrhe; proizvodi sa zamjenskim duhanom, naročito 
cigare i cigarete koje sadrže zamjenu za duhan, koje 
nisu za medicinske ili ljekovite svrhe; električne cigarete, 
elektronske cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električni cigarilosi, elektronski cigarilosi; električne lule  i 
elektronske lule; tekućine, ampule i patrone za električne 
cigarete, elektronske cigarete, elektronske  cigare, 
elektronske cigarilose i električne lule; tekućina za dopunu za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme za 
pušenje; patrone za punjenje  za upotrebu kod elektronskih 
cigareta i elektronske opreme za pušenje; raspršivači i  i 
kartomizeri (spoj patrone i raspršivača u jednom dijelu) za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; vaporizirajući uređaji za duhan, duhanske 
proizvode i zamjene za duhan; dijelovi, komponente i pribor  
elektronskih cigareta i elektronske opreme za pušenje, kao 
i vaporizirajućih uređaja za duhan, duhanske proizvode i 
zamjene za duhan; torbice i posude specijalno prilagođene 
za navedene robe; postolja posebno prilagođena za 
navedene robe; dijelovi i rezervni dijelovi gore navedenih 
proizvoda, elektronski i električni dijelovi za upotrebu 
sa električnim cigaretama, elektronskim cigaretama, 
električnim cigarama, elektronskim cigarama, električnim 
cigarilosima, elektronskim cigarilosima, električnim lulama, 
elektronskim lulama i uređajima za vaporiziranje duhana, 
duhanskih proizvoda i zamjena za duhan.

(210) BAZ1417835A (220)28/04/2014

(442) 31/12/2015

(732) KARLOVAČKA PIVOVARA d.o.o. 
Dubovac 22, 47000 Karlovac, HR
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

LEĐERO
(511)
32 Sve vrste piva.



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

124

(210) BAZ1417897A (220)21/05/2014

(442) 31/12/2015

(732) Lactalis BH d.o.o. Gradačac ul. 
         Željeznička bb, Gradačac, BA
(740)AMILA ETEROVIĆ

(591)plava, teget i bijela
(540)

(531) 25.1,27.5,29.1

(511)
29 Jogurt

(210) BAZ1417920A (220)04/06/2014

(442) 31/12/2015

(732) Lidl Stiftung & Co. KG Stiftsbergstr. 1, 
          D-74172 Neckarsulm, DE
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

PAGUSA
(511)
30 Senf; ocat; majoneza; kečap; umaci (začini).

(210) BAZ1417982A (220)01/07/2014

(442) 31/12/2015

(732) CANON KABUSHIKI KAISHA 30-2, 
          Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, 
          Tokyo, JP
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

DREAMLABO
(511)
7 Strojevi i alatni strojevi; motori (osim motora za kopnena 
vozila); spojke, prijenosni uređaji (osim onih za kopnena 
vozila); poljoprivredne naprave osim onih koji se pokreću 
ručno; inkubatori za jaja; prodajni automati; štamparske 
prese; digitalne štamparske prese.; 

9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; magnetne 
podloge za snimanje, akustičke ploče; kompaktne ploče, 
DVD i drugi numerički nosači za snimanje; mehanizmi za 
uređaje koji se pokreću uz prethodno ubacivanje kovanica; 
registarske blagajne, računari, oprema za obradu podataka 
i kompjuteri; uređaji za gašenje požara; inkjet štampači; 
izuzev kompjuterskih programa ili softvera.

(210) BAZ1417985A (220)04/07/2014

(442) 31/12/2015

(732) “PRVO PENZIONERSKO 
           MIKROKREDITNO DRUŠTVO” D.O.O. 
           Kralja Petra I Karađorđevića 66, 
           78000 Banja Luka, BA
(591)crvena
(540)

(531) 25.3,26.4 ,26.11,27.5,27.7,29.1

(511)
35 Savjetovanje o organizaviji i vođenju poslova; stručno 
savjetovanje o poslovima.; 

36 Usluge davanja zajmova; usluge agencija za kredite; 
savjetovanje u vezi fi nansija; fi nansijske analize; fi nansijski/
bankarski poslovi.; 

45 Usluge kontrole u vezi intelektualnog vlasništva.
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(210) BAZ1417998A (220)16/07/2014

(442) 31/12/2015

(732) Merck Sharp & Dohme Corp., a New 
         Jersey Corporation One Merck Drive, 
         Whitehouse Station, 
         08889 New Jersey, , , US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 26.4,26.11

(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418005A (220)17/07/2014

(442) 31/12/2015

(732) OPERATOR ZA OBNOVLJIVE IZVORE 
         ENERGIJE Adema Buća br. 34, 
         88000 Mostar, BA
(591) svijetlo zelena, tamno zelena, bijela, crna

(540) 

(526) na dio znaka “MOBIUSOVA PETLJA”

(531) 1.3,1.15,5.3,15.1,24.15,27.5,29.1

(511)
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.

(210) BAZ1418020A (220)25/07/2014

(442) 31/12/2015

(732) TELOPTIC d.o.o Sarajevo 
          Mostarsko raskršće bb, 
          71240 Hadžići, BA
(540)

(531) 5.5 ,26.1,27.3,27.5

(511)
29 Mlijeko i mliječni proizvodi.

(210) BAZ1418031A (220)01/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Shulton, Inc. One Procter & Gamble 
          Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

DIRT DESTROYER
(511)
3 Sapuni, uključuvo sapuni za pranje tijela i sapuni u 
čvrstom obliku.

(210) BAZ1418053A (220)07/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) EUROHERC Osiguranje d.d. Sarajevo 
          Trg međunarodnog prijateljstva 20, 
          71000 Sarajevo, BA
(591)crvena, žuta
(540)
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(531) 25.3,27.5,29.1

(511)
36 Osiguranje nezgoda,  Osiguranje osoba od posljedica 
nezgode pri i izvan redovnog zanimanja,Osiguranje 
osoba od posljedica nezgode u motornim vozilima i pri 
posebnim djelatnostima,Osiguranje djece i školske mladeži 
od posljedica nezgode i posebna osiguranja mladeži 
od posljedica nezgode,Osiguranje gostiju, posjetitelja 
priredbi, izletnika i turista od posljedica nezgode,Osiguranje 
potrošača, pretplatnika, korisnika drugih javnih usluga i 
sl. od posljedica nezgode,Ostala posebna osiguranja od 
posljedica nezgode,Obvezno osiguranje putnika u javnom 
prijevozu od posljedica nezgode, Ostala osiguranja od 
posljedica nezgode. Zdravstveno osiguranje, Dopunsko 
osiguranje,Putno zdravstveno osiguranje,Privatno 
zdravstveno osiguranje,Ostala dobrovoljna zdravstvena 
osiguranja, Osiguranje cestovnih vozila,  Kasko osiguranje 
cestovnih motornih vozila na vlastiti pogon, Kasko 
osiguranje cestovnih vozila bez vlastitog pogona,Ostala 
kasko osiguranja cestovnih vozila, Osiguranje tračnih 
vozila,  Kasko osiguranje tračnih vozila, Osiguranje 
zračnih letjelica,  Kasko osiguranje zračnih letjelica, Kasko 
osiguranje zračnih plovila, Osiguranje plovila, Kasko 
osiguranje brodova i brodica u pomorskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova i brodica u riječnoj plovidbi, Kasko 
osiguranja brodova i brodica u jezerskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova u izgradnji, Kasko osiguranje platformi, 
Ostala kasko osiguranja plovila, Osiguranje robe u prijevozu, 
Osiguranje robe u pomorskom prijevozu, Osiguranje robe 
u avionskom prijevozu, Osiguranje robe u kopnenom 
prijevozu, Osiguranje robe za vrijeme uskladištenja, Ostala 
osiguranja robe u prijevozu, Osiguranje imovine od požara 
i prirodnih sila,  Osiguranje od požara i prirodnih sila 
(elementarnih nepogoda) izvan industrije i obrta,Osiguranje 
od požara i prirodnih sila (elementarnih nepogoda)u 
industriji i obrtu,Ostala osiguranja od požara i prirodnih 
sila (elementarnih nepogoda), Osiguranje od ostalih šteta 
na imovini, Osiguranje strojeva od loma,Osiguranje od 
provalne krađe i razbojstva, Osiguranje stakla od loma, 
Osiguranje kućanstva, Osiguranje građevinskih objekata 
u izgradnji, Osiguranje objekata u montaži,Osiguranje 
fi lmske djelatnosti, Osiguranje stvari u rudarskim jamama, 
Osiguranje informatičke opreme,Osiguranje zaliha u 
hladnjačama,Osiguranje usjeva i nasada,Osiguranje 
životinja,Ostala osiguranja imovine, Osiguranje od 
odgovornosti za motorna vozila,Obvezno osiguranje 
vlasnika odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti 
za štete trećim osobama,Dobrovoljno osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti za 
štete trećim osobama,Osiguranje od odgovornosti vozara 
za robu primljenu na prijevoz u cestovnom prometu,Ostala 
osiguranja od automobilske odgovornosti, Osiguranje  
od civilne odgovornosti za zračne letjelice,  Obvezno 
osiguranje vlasnika odnosno korisnika zračnih letjelica od 
odgovornosti za štete trećim osobama, Osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika zračnih letjelica od odgovornosti svih 
vrsta, Osiguranje od odgovornost vozara za robu primljenu 
na prijevoz u zračnom prometu, Osiguranje od civilne 
odgovornosti za plovila,  Osiguranje od odgovornosti 
vlasnika odnosno korisnika morskih plovila, Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika riječnih, 
jezerskih i kanalskih plovila, Osiguranje od odgovornosti 
vozara za robu primljenu na prijevoz u pomorskom, 
riječnom i jezerskom prometu, Ostala osiguranja od 
odgovornosti, Osiguranje od opće civilne odgovornosti, 
Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača građevinskih 

radova, Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača 
montažnih radova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača 
fi lmova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača za 
proizvode,Osiguranje od odgovornosti u željezničkom 
prometu,Osiguranje garancije proizvođača, prodavača i 
dobavljača, Osiguranje opće odgovornosti,Osiguranje od 
odgovornosti projektnih i drugih društava za štete na objektima 
zbog neispravne tehničke dokumentacije,Osiguranje 
od odgovornosti projektnih i drugih društava,Osiguranje 
od odgovornosti odvjetnika,Osiguranje od odgovornosti 
javnih bilježnika,Osiguranje od odgovornosti revizorskih 
tvrtki,Osiguranje od odgovornosti špeditera,Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika marine, 
Osiguranje od odgovornosti brodopopravljača,Osiguranje 
od odgovornosti obavljanja zaštitarskih i detektivskih 
djelatnosti, Osiguranje od odgovornosti iz obavljanja 
djelatnosti upravljanja nekretninama,Osiguranje od 
odgovornosti iz obavljanja liječničke, stomatološke i 
ljekarničke djelatnosti,Osiguranje od odgovornosti stečajnih 
upravitelja,Ostala osiguranja od odgovornosti, Osiguranje 
kredita, Osiguranje potraživanja po izvoznim kreditima, 
Osiguranje drugih vrsta potraživanja, Osiguranje jamstva,  
Osiguranje jamstava, Osiguranje garancija, Osiguranje od 
različitih fi nancijskih gubitaka,  Osiguranje od fi nancijskih 
gubitaka radi prekida rada zbog požara i nekih drugih 
opasnosti,Osiguranje od fi nancijskih gubitaka radi prekida 
rada zbog loma strojeva,Osiguranje raznih priredbi zbog 
atmosferskih oborina,Osiguranje od šteta zbog otkupa 
krivotvorenih inostranih sredstava plaćanja, Ostala 
osiguranja od fi nancijskih gubitaka, Osiguranje troškova 
pravne zaštite, Osiguranje pomoći, Turističko osiguranje, 
Osiguranje pomoći za vrijeme puta, izvan mjesta boravka 
ili prebivališta, Ostala osiguranja, Životno osiguranje, 
Osiguranje života za slučaj smrti i doživljenja (mješovito 
osiguranje), Osiguranje za slučaj smrti,Osiguranje za slučaj 
doživljenja,Doživotno osiguranje za slučaj smrti, Osiguranje 
lične doživotne rente,Osiguranje lične rente s određenim 
trajanjem,Ostala rentna osiguranja, Dodatno osiguranje 
od posljedica nezgode uz životno osiguranje, Dodatno 
zdravstveno osiguranje uz životno osiguranje, Ostala 
dodatna osiguranja osoba uz životno osiguranje, Ostala 
životna osiguranja.

(210) BAZ1418054A (220)07/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) EUROHERC Osiguranje d.d. Sarajevo 
         Trg međunarodnog prijateljstva 20, 
         71000 Sarajevo, BA
(591)žuta
(540)

(531) 27.5,29.1

(511)
36 Osiguranje nezgoda,  Osiguranje osoba od posljedica 
nezgode pri i izvan redovnog zanimanja,Osiguranje 
osoba od posljedica nezgode u motornim vozilima i pri 
posebnim djelatnostima,Osiguranje djece i školske mladeži 
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od posljedica nezgode i posebna osiguranja mladeži 
od posljedica nezgode,Osiguranje gostiju, posjetitelja 
priredbi, izletnika i turista od posljedica nezgode,Osiguranje 
potrošača, pretplatnika, korisnika drugih javnih usluga i 
sl. od posljedica nezgode,Ostala posebna osiguranja od 
posljedica nezgode,Obvezno osiguranje putnika u javnom 
prijevozu od posljedica nezgode, Ostala osiguranja od 
posljedica nezgode. Zdravstveno osiguranje, Dopunsko 
osiguranje,Putno zdravstveno osiguranje,Privatno 
zdravstveno osiguranje,Ostala dobrovoljna zdravstvena 
osiguranja, Osiguranje cestovnih vozila,  Kasko osiguranje 
cestovnih motornih vozila na vlastiti pogon, Kasko 
osiguranje cestovnih vozila bez vlastitog pogona,Ostala 
kasko osiguranja cestovnih vozila, Osiguranje tračnih 
vozila,  Kasko osiguranje tračnih vozila, Osiguranje 
zračnih letjelica,  Kasko osiguranje zračnih letjelica, Kasko 
osiguranje zračnih plovila, Osiguranje plovila, Kasko 
osiguranje brodova i brodica u pomorskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova i brodica u riječnoj plovidbi, Kasko 
osiguranja brodova i brodica u jezerskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova u izgradnji, Kasko osiguranje platformi, 
Ostala kasko osiguranja plovila, Osiguranje robe u prijevozu, 
Osiguranje robe u pomorskom prijevozu, Osiguranje robe 
u avionskom prijevozu, Osiguranje robe u kopnenom 
prijevozu,Osiguranje robe za vrijeme uskladištenja, Ostala 
osiguranja robe u prijevozu, Osiguranje imovine od požara 
i prirodnih sila,  Osiguranje od požara i prirodnih sila 
(elementarnih nepogoda) izvan industrije i obrta,Osiguranje 
od požara i prirodnih sila (elementarnih nepogoda)u 
industriji i obrtu,Ostala osiguranja od požara i prirodnih 
sila (elementarnih nepogoda), Osiguranje od ostalih šteta 
na imovini, Osiguranje strojeva od loma,Osiguranje od 
provalne krađe i razbojstva, Osiguranje stakla od loma, 
Osiguranje kućanstva, Osiguranje građevinskih objekata 
u izgradnji, Osiguranje objekata u montaži,Osiguranje 
fi lmske djelatnosti, Osiguranje stvari u rudarskim 
jamama,Osiguranje informatičke opreme,Osiguranje zaliha 
u hladnjačama,Osiguranje usjeva i nasada,Osiguranje 
životinja,Ostala osiguranja imovine, Osiguranje od 
odgovornosti za motorna vozila,Obvezno osiguranje 
vlasnika odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti 
za štete trećim osobama,Dobrovoljno osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti za 
štete trećim osobama,Osiguranje od odgovornosti vozara 
za robu primljenu na prijevoz u cestovnom prometu,Ostala 
osiguranja od automobilske odgovornosti, Osiguranje  
od civilne odgovornosti za zračne letjelice,  Obvezno 
osiguranje vlasnika odnosno korisnika zračnih letjelica od 
odgovornosti za štete trećim osobama, Osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika zračnih letjelica od odgovornosti svih 
vrsta, Osiguranje od odgovornost vozara za robu primljenu 
na prijevoz u zračnom prometu, Osiguranje od civilne 
odgovornosti za plovila,  Osiguranje od odgovornosti 
vlasnika odnosno korisnika morskih plovila, Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika riječnih, 
jezerskih i kanalskih plovila, Osiguranje od odgovornosti 
vozara za robu primljenu na prijevoz u pomorskom, 
riječnom i jezerskom prometu, Ostala osiguranja od 
odgovornosti, Osiguranje od opće civilne odgovornosti, 
Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača građevinskih 
radova, Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača 
montažnih radova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača 
fi lmova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača za 
proizvode,Osiguranje od odgovornosti u željezničkom 
prometu,Osiguranje garancije proizvođača, prodavača i 
dobavljača, Osiguranje opće odgovornosti,Osiguranje od 
odgovornosti projektnih i drugih društava za štete na objektima 

zbog neispravne tehničke dokumentacije,Osiguranje 
od odgovornosti projektnih i drugih društava,Osiguranje 
od odgovornosti odvjetnika,Osiguranje od odgovornosti 
javnih bilježnika,Osiguranje od odgovornosti revizorskih 
tvrtki,Osiguranje od odgovornosti špeditera,Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika marine, 
Osiguranje od odgovornosti brodopopravljača,Osiguranje 
od odgovornosti obavljanja zaštitarskih i detektivskih 
djelatnosti, Osiguranje od odgovornosti iz obavljanja 
djelatnosti upravljanja nekretninama,Osiguranje od 
odgovornosti iz obavljanja liječničke, stomatološke i 
ljekarničke djelatnosti,Osiguranje od odgovornosti stečajnih 
upravitelja,Ostala osiguranja od odgovornosti, Osiguranje 
kredita, Osiguranje potraživanja po izvoznim kreditima, 
Osiguranje drugih vrsta potraživanja, Osiguranje jamstva,  
Osiguranje jamstava, Osiguranje garancija, Osiguranje od 
različitih fi nancijskih gubitaka,  Osiguranje od fi nancijskih 
gubitaka radi prekida rada zbog požara i nekih drugih 
opasnosti,Osiguranje od fi nancijskih gubitaka radi prekida 
rada zbog loma strojeva,Osiguranje raznih priredbi zbog 
atmosferskih oborina,Osiguranje od šteta zbog otkupa 
krivotvorenih inostranih sredstava plaćanja, Ostala 
osiguranja od fi nancijskih gubitaka, Osiguranje troškova 
pravne zaštite, Osiguranje pomoći, Turističko osiguranje, 
Osiguranje pomoći za vrijeme puta, izvan mjesta boravka 
ili prebivališta, Ostala osiguranja, Životno osiguranje, 
Osiguranje života za slučaj smrti i doživljenja (mješovito 
osiguranje), Osiguranje za slučaj smrti,Osiguranje za slučaj 
doživljenja,Doživotno osiguranje za slučaj smrti, Osiguranje 
lične doživotne rente,Osiguranje lične rente s određenim 
trajanjem,Ostala rentna osiguranja, Dodatno osiguranje 
od posljedica nezgode uz životno osiguranje, Dodatno 
zdravstveno osiguranje uz životno osiguranje, Ostala 
dodatna osiguranja osoba uz životno osiguranje, Ostala 
životna osiguranja.

(210) BAZ1418055A (220)07/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) EUROHERC Osiguranje d.d. Sarajevo 
         Trg međunarodnog prijateljstva 20, 
         71000 Sarajevo, BA
(591)crvena
(540)

(531) 27.5,29.1

(511)
36 Osiguranje nezgoda,  Osiguranje osoba od posljedica 
nezgode pri i izvan redovnog zanimanja,Osiguranje 
osoba od posljedica nezgode u motornim vozilima i pri 
posebnim djelatnostima,Osiguranje djece i školske mladeži 
od posljedica nezgode i posebna osiguranja mladeži 
od posljedica nezgode,Osiguranje gostiju, posjetitelja 
priredbi, izletnika i turista od posljedica nezgode,Osiguranje 
potrošača, pretplatnika, korisnika drugih javnih usluga i 
sl. od posljedica nezgode,Ostala posebna osiguranja od 
posljedica nezgode,Obvezno osiguranje putnika u javnom 
prijevozu od posljedica nezgode, Ostala osiguranja od 
posljedica nezgode. Zdravstveno osiguranje, Dopunsko 
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osiguranje,Putno zdravstveno osiguranje,Privatno 
zdravstveno osiguranje,Ostala dobrovoljna zdravstvena 
osiguranja, Osiguranje cestovnih vozila,  Kasko osiguranje 
cestovnih motornih vozila na vlastiti pogon, Kasko 
osiguranje cestovnih vozila bez vlastitog pogona,Ostala 
kasko osiguranja cestovnih vozila, Osiguranje tračnih 
vozila,  Kasko osiguranje tračnih vozila, Osiguranje 
zračnih letjelica,  Kasko osiguranje zračnih letjelica, Kasko 
osiguranje zračnih plovila, Osiguranje plovila, Kasko 
osiguranje brodova i brodica u pomorskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova i brodica u riječnoj plovidbi, Kasko 
osiguranja brodova i brodica u jezerskoj plovidbi,Kasko 
osiguranje brodova u izgradnji, Kasko osiguranje platformi, 
Ostala kasko osiguranja plovila, Osiguranje robe u prijevozu, 
Osiguranje robe u pomorskom prijevozu, Osiguranje 
robe u avionskom prijevozu,Osiguranje robe u kopnenom 
prijevozu, Osiguranje robe za vrijeme uskladištenja, Ostala 
osiguranja robe u prijevozu, Osiguranje imovine od požara 
i prirodnih sila,  Osiguranje od požara i prirodnih sila 
(elementarnih nepogoda) izvan industrije i obrta,Osiguranje 
od požara i prirodnih sila (elementarnih nepogoda)u 
industriji i obrtu,Ostala osiguranja od požara i prirodnih sila 
(elementarnih nepogoda), Osiguranje od ostalih šteta na 
imovini,Osiguranje strojeva od loma,Osiguranje od provalne 
krađe i razbojstva,Osiguranje stakla od loma,Osiguranje 
kućanstva,Osiguranje građevinskih objekata u 
izgradnji,Osiguranje objekata u montaži,Osiguranje 
fi lmske djelatnosti,Osiguranje stvari u rudarskim 
jamama,Osiguranje informatičke opreme,Osiguranje zaliha 
u hladnjačama,Osiguranje usjeva i nasada,Osiguranje 
životinja,Ostala osiguranja imovine, Osiguranje od 
odgovornosti za motorna vozila,Obvezno osiguranje 
vlasnika odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti 
za štete trećim osobama,Dobrovoljno osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika motornih vozila od odgovornosti za 
štete trećim osobama,Osiguranje od odgovornosti vozara 
za robu primljenu na prijevoz u cestovnom prometu,Ostala 
osiguranja od automobilske odgovornosti, Osiguranje  
od civilne odgovornosti za zračne letjelice,  Obvezno 
osiguranje vlasnika odnosno korisnika zračnih letjelica od 
odgovornosti za štete trećim osobama, Osiguranje vlasnika 
odnosno korisnika zračnih letjelica od odgovornosti svih 
vrsta, Osiguranje od odgovornost vozara za robu primljenu 
na prijevoz u zračnom prometu, Osiguranje od civilne 
odgovornosti za plovila,  Osiguranje od odgovornosti 
vlasnika odnosno korisnika morskih plovila, Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika riječnih, 
jezerskih i kanalskih plovila, Osiguranje od odgovornosti 
vozara za robu primljenu na prijevoz u pomorskom, 
riječnom i jezerskom prometu, Ostala osiguranja od 
odgovornosti, Osiguranje od opće civilne odgovornosti, 
Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača građevinskih 
radova, Osiguranje ugovorne odgovornosti izvođača 
montažnih radova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača 
fi lmova,Osiguranje od odgovornosti proizvođača za 
proizvode,Osiguranje od odgovornosti u željezničkom 
prometu,Osiguranje garancije proizvođača, prodavača i 
dobavljača, Osiguranje opće odgovornosti,Osiguranje od 
odgovornosti projektnih i drugih društava za štete na objektima 
zbog neispravne tehničke dokumentacije, Osiguranje 
od odgovornosti projektnih i drugih društava,Osiguranje 
od odgovornosti odvjetnika,Osiguranje od odgovornosti 
javnih bilježnika,Osiguranje od odgovornosti revizorskih 
tvrtki,Osiguranje od odgovornosti špeditera,Osiguranje 
od odgovornosti vlasnika odnosno korisnika marine, 
Osiguranje od odgovornosti brodopopravljača,Osiguranje 
od odgovornosti obavljanja zaštitarskih i detektivskih 

djelatnosti, Osiguranje od odgovornosti iz obavljanja 
djelatnosti upravljanja nekretninama,Osiguranje od 
odgovornosti iz obavljanja liječničke, stomatološke i 
ljekarničke djelatnosti,Osiguranje od odgovornosti stečajnih 
upravitelja,Ostala osiguranja od odgovornosti, Osiguranje 
kredita, Osiguranje potraživanja po izvoznim kreditima, 
Osiguranje drugih vrsta potraživanja, Osiguranje jamstva,  
Osiguranje jamstava, Osiguranje garancija, Osiguranje od 
različitih fi nancijskih gubitaka,  Osiguranje od fi nancijskih 
gubitaka radi prekida rada zbog požara i nekih drugih 
opasnosti,Osiguranje od fi nancijskih gubitaka radi prekida 
rada zbog loma strojeva,Osiguranje raznih priredbi zbog 
atmosferskih oborina,Osiguranje od šteta zbog otkupa 
krivotvorenih inostranih sredstava plaćanja, Ostala 
osiguranja od fi nancijskih gubitaka, Osiguranje troškova 
pravne zaštite, Osiguranje pomoći, Turističko osiguranje, 
Osiguranje pomoći za vrijeme puta, izvan mjesta boravka 
ili prebivališta, Ostala osiguranja, Životno osiguranje, 
Osiguranje života za slučaj smrti i doživljenja (mješovito 
osiguranje), Osiguranje za slučaj smrti,Osiguranje za slučaj 
doživljenja,Doživotno osiguranje za slučaj smrti, Osiguranje 
lične doživotne rente,Osiguranje lične rente s određenim 
trajanjem,Ostala rentna osiguranja, Dodatno osiguranje 
od posljedica nezgode uz životno osiguranje, Dodatno 
zdravstveno osiguranje uz životno osiguranje, Ostala 
dodatna osiguranja osoba uz životno osiguranje, Ostala 
životna osiguranja.

(210) BAZ1418056A (220)12/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(591) narandžasta, bijela
(540)

(531) 4.5,27.5,29.1

(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
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uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvez knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive 
tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; 
kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); 
oprema za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima); tiskarska slova; klišeji.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.

(210) BAZ1418057A (220)12/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

(531) 4.5,27.5

(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvez knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive 
tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; 
kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); 
oprema za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima); tiskarska slova; klišeji.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.

(210) BAZ1418058A (220)12/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko- 
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(591) narandžasta, bijela
(540)

(531) 4.5,27.5,29.1

(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvez knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive 
tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; 
kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); 
oprema za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima); tiskarska slova; klišeji.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

130

(210) BAZ1418059A (220)12/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(591) narandžasta, bijela, crna
(540)

(531) 4.5,27.5,29.1

(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvez knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive 
tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; slikarski pribor; 
kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim namještaja); 
oprema za podučavanje i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima); tiskarska slova; klišeji.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.

(210) BAZ1418060A (220)13/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) KABUSHIKI KAISHA TAMIYA 
         (TAMIYA, INC) 3-7, Ondawara, 
         Suruga-ku, Shizuoka-City, 
         Shizuoka-ken, JP
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo
(540)

(531) 1.1,26.4,27.5

(511)
28 Igre i igračke, plastični modeli/igračke na sklapanje, 
igračke-modeli vozila na daljinsko upravljanje i dijelovi za 
njih.

(210) BAZ1418061A (220)13/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) UDRUŽENJE TAEKWONDO KLUB, 
        “ZLATNI LJILJANI” Trg solidarnosti 15, 
          BA
(591)crna, žuta, bijela
(540)
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(531) 2.1,5.5,26.1,27.5,28.3,29.1

(511)
41 Obuka u taekwondo sportu; stručno osposobljavanje u 
taekwondo sportu; razonoda u taekwondo sportu; sportske 
i kulturne djelatnosti u taekwondo sportu.

(210) BAZ1418062A (220)13/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) AHMET NACI DILEK Gradačačka 86, 
          71000 Sarajevo, BA
(540)

BOSNIA OPEN
(511)
41 Obuka u taekwondo sportu; stručno osposobljavanje u 
taekwondo sportu; razonoda u taekwondo sportu; sportske 
i kulturne djelatnosti u taekwondo sportu.

(210) BAZ1418063A (220)15/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Zavod za fi zikalnu medicinu i 
          rehabilitaciju “Dr Miroslav Zotović” 
          Banja Luka Ul. Slatinska 11, 
          78000 Banja Luka, BA
(740)GORAN N. MARIĆ

(591)plava, crvena, crna, bijela
(540)

(531) 2.1,26.4,27.3,27.5,29.1

(511)
41 Organizacija i vođenje konferencija; organizacija i vođenje 
seminara; organizacija i vođenje simpozija; organizacija 
sportskih takmičenja;fi zička kultura (tjelovježbe); zdravstveni 
klubovi (održavanje fi zičke kulture); usluge banja.; 

42 Bakteriološka istraživanja; hemijske analize.; 

43 Agencije za smještaj (hotelski, pansionski); iznajmljivanje 
privremenih smještaja; barovi; hotelske usluge; pansioni.;

44 Bolničke usluge; dispanzeri; fi zioterapija; javna kupališta 
za higijenske potrebe; hirurgija (estetska i hirurgija); klinike; 
kupke; masaža; njegovatelji bolesnika (usluge njegovatelja 
bolesnika); saune; ustanove za oporavak; zdravstvene 
usluge.

(210) BAZ1418064A (220)18/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Ismeta Čardaković Topal Osman 
          Paše 24, 71000 Sarajevo, BA
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

(531) 27.5

(511)
3 Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje rublja; 
preparati za čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; 
sapuni; parfi merijski proizvodi, eterična ulja, kozmetički 
proizvodi, losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi.; 

14 Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi od tih metala 
ili obloženi tim metalima, koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; pravi i lažni nakit, drago kamenje; urarski 
proizvodi i kronometrički instrumenti.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.; 

18 Koža, imitacija kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi i 
sedlarsko remenarski proizvodi.; 

20 Namještaj, zrcala, okviri; proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima, od drva, pluta, trske, šiblja, rožine, kosti 
bjelokosti, usovine, kornjačevine, ambre, sedefa, morske 
zgure (stive), nadomjesci svih tih materijala ili plastični 
proizvodi.; 

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.
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(210) BAZ1418065A (220)18/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Western Digital Technologies, Inc. 3355 
         Michelson Drive, Suite 100, 
         Irvine, California 92612, US
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

(531) 26.4,27.5

(511)
9 Uređaji za pohranjivanje podataka, naime, hard disk 
drajvovi (HDD), digitalni disk drajvovi, multimedijalni 
čitači, poluprovodnički diskovi (SSD), prazni digitalni 
mediji za pohranjivanje podataka, hibridni drajvovi i 
računarske periferne jedinice; uređaji za pohranjivanje 
podataka na računarima, naime, oprema za računarsku 
memoriju i hard drajvovi za računare; digitalni elektronski 
uređaji za organizovanje, prijem, puštanje u rad, 
prenos, upravljanje, čuvanje, obezbjeđivanje, kodiranje, 
centralizovanje,bekapovanje (pravljenje rezervnih kopija), 
transfer, prilagođavanje, navigaciju, prihvatanje, pregledanje, 
pristup, djeljenje, protok (streaming), sinhronizovanje, 
izmjenu (modifi kovanje), prikazivanje, otpremanje i 
preuzimanje tekstualnih sadržaja, podataka, slika, audio 
i video sadržaja, informacija, ili medijskih sadržaja koji su 
sačuvani na, koji protiču kroz, hostuju na ili nastavljaju rad 
putem uređaja za pohranjivanje podataka, hard drajvova, 
disk drajvova, poluprovodničkih diskova, multimedijalnih 
čitača, Internet servera i putem „cloud“ servisa; prenosivi 
hard drajvovi bazirani na na računarskom sistemu za 
bekapovanje; računarske priključne stanice za pohranjivanje 
podataka, naime, adapteri koji omogućavaju podacima 
sadržanim na prenosivim drajvovima ili USB uređajima za 
pohranjivanje podataka, da povezani sa adapterom budu 
djeljeni ili pristupačni; računarski hardver za otpremanje, 
pohranjivanje, povraćaj, preuzimanje, prenos i isporučivanje 
digitalnih sadržaja; računarski softver za upotrebu u 
sinhronizaciji, bekapovanju, puštanju u rad, kodiranju i 
dešifrovanju digitalnih datoteka, uključujući audio, video, 
tekstualne, binarne sadržaje, slike, grafi čke i multimedijalne 
sadržaje; uređaji za pohranjivanje podataka na računarskim 
mrežama, naime, pohranjivanje i bekapovanje elektronskih 
podataka lokalno ili preko telekomunikacione mreže; 
softveri računarskih mreža, naime, softver za postavljanje 
i konfi gurisanje upravljanog pohranjivanja i usluge onlajn 
bekapovanja preko udaljenih mreža; sprave za računarsko 
pohranjivanje podataka, naime, uređaji za pohranjivanje 
priključeni na mrežu za djeljenje datoteka i bekapovanje 
cloud-a; računarski softver i hardver za sinhronizaciju i 
povezivanje lokalnog mrežnog pohranjivanja i globalnih 
računarskih mreža za otpremanje, pohranjivanje, povraćaj, 

preuzimanje, prenos i isporučivanje digitalnih sadržaja, za 
čuvanje i upravljanje podacima na lokalnim i serverima 
datoteka koji se nalaze na Internetu, za obradu pohranjenih 
podataka koristeći poluprovodničke memorije, naime, hard 
drajvove kombinovane sa poluprovodničkom memorijom; 
računarski fi rmver za pohranjivanje podataka, vraćanje 
podataka, pristup podacima, bekapovanje podataka, 
replikaciju (kopiranje) podataka, dostupnost podataka, 
oporavak (dobijanje natrag) podataka, prevođenje podataka 
i konverziju podataka; softver za upravljanje pohranjivanjem 
podataka; zaštitne futrole za eksterne hard drajvove.; 

42 Pružanje privremene upotrebe onlajn, računarskog 
softvera koga nije moguće preuzimati, za upotrebu pri 
čuvanju i upravljanju računarskim podacima za druge; 
usluge bekapovanja računarskih podataka sa hard drajva i za 
uređaje za pohranjivanje računarskih podataka; računarske 
usluge, naime, usluge oporavka (ponovnog vraćanja) 
podataka i usluge sinhronizacije podataka; pružanje 
privremene upotrebe onlajn softvera cloud računarstva koje 
nije moguće preuzimati, za upotrebu u upravljanju bazama 
podataka i za upotrebu u elektronskom pohranjivanju 
podataka; pružanje računarskog softvera koga nije moguće 
preuzeti, uključujući fi rmver i mobilne aplikacije da vrši 
transfer, protok, pregled i rad sa tekstualnim sadržajima, 
podacima, audio i video datotekama, digitalnim slikama i 
multimedijalnim sadržajima, sa uređaja za pohranjivanje 
podataka, hard drajvova, disk drajvova, poluprovodničkih 
drajvova, multimedijalnih čitača i računarskih perifernih 
uređaja, na televizore, video monitore, projektore, računare 
i mobilne uređaje, naime tablet računare i laptopove; 
računarske usluge, naime, usluge cloud hosting provajdera; 
pružanje usluga „softverkao usluga“ (SAAS) za daljinsko 
upravljanje podacima, pružanje web pristupa aplikacijama 
i/ili uslugama preko web operativnih sistema ili interfejs 
portala preko mreže, uključujući ali ne ograničavajući se na 
Internet; računarsko i elektronsko pohranjivanje podataka; 
dizajn, razvoj, apdejtovanje (ažuriranje) i održavanje 
računarskog softvera, fi rmvera, mobilnih aplikacija, 
uređaja za pohranjivanje podataka, hard drajvova, disk 
drajvova, poluprovodničkih drajvova, multimedijalnih čitača 
i računarskih perifernih jedinica.

(210) BAZ1418066A (220)18/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) GENERAL MOTORS LLC a limited 
         liability company organized and 
         existing under the laws of the State of 
         Delaware 300 Renaissance 
         Center, Detroit, Michigan 48265-3000, 
         US
(740)Dragan Mićunović
(540)

CADILLAC CT5
(511)
12 Motorna vozila i dijelovi za njih.
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(210) BAZ1418067A (220)18/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) GENERAL MOTORS LLC a limited 
         liability company organized and 
         existing under the laws of the State of 
         Delaware 300 Renaissance 
         Center, Detroit, Michigan 48265-3000, 
         US
(740)Dragan Mićunović
(540)

CADILLAC CT6
(511)
12 Motorna vozila i dijelovi za njih.

(210) BAZ1418068A (220)19/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM  A.D., farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

HOLESTOP
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; dijetne 
tvari za medicinske potrebe, hrana za dojenčad; fl asteri, 
materijal za previjanje; materijali za plombiranje zubi i 
za zubne otiske; dezinfekcijska sredstva; proizvodi za 
uništavanje životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418080A (220)22/08/2014

(442) 31/12/2015

(300) 86211900  05/03/2014  US

(732) Eli Lilly and Company Lilly Corporate 
         Center, Indianapolis, Indiana 46285, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540)

ABASAGLAR
(511)
5 Farmaceutski preparati, naime, farmaceutski preparati za 
liječenje dijabetesa.

(210) BAZ1418081A (220)25/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNI-CHARM CORPORATION 182 
          Shimobun, Kinsei-cho, 
          Shikokuchuo-shi, Ehime-ken, JP
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

Lifree
(511)
5 Higijenski ulošci; dnevni ulošci (higijenski);  menstrualni 
tampon; higijenske gaće; pelene; pelene-gaće za bebe; 
jednokratne pelene ili pelene od papira ili celuloze za bebe; 
pelene ili pelene od papira ili celuloze oblika gaća za bebe; 
nepromočive gaćice-pelene za bebe; gaćice za odvikavanje 
od pelena; pelene za inkontinenciju; pelene za inkontinenciju 
od papira ili celuloze; pelene za inkontinenciju ili pelene za 
inkontinenciju od papira ili celulloze oblika gaća; upijači 
(oblika jastučića ili uložaka)za urin; higijenske pelene kod 
nezadržavanja urina; dnevni ulošci za inkontinenciju; vlažne 
maramice za odrasle nakon uriniranja i defekacije; vlažne 
maramice za brisanje tijela za odrasle; plahte za krevete, 
naročito jednokratne upijajuće plahte za inkontinenciju; 
šortsevi za inkontinenciju; šortsevi za inkontinenciju koji 
su napravljeni od tekstila i nisu jednokratni; kupaće gaće 
za inkontinenciju;  kupaće gaće za inkontinenciju koje 
su napravljene od tekstila i nisu jednokratne; steznici za 
inkontinenciju; steznici za inkontinenciju koji su napravljeni 
od tekstila i nisu jednokratni; pelene za inkontinenciju za 
upotrebu u bolnicama: pelene za inkontinenciju od papira ili 
celuloze za upotrebu u bolnicama; pelene za inkontinenciju 
ili pelene za inkontinenciju od papira ili celulloze oblika 
gaća za upotrebu u bolnicama; upijači (oblika jastučića ili 
uložaka)za urin za upoterbu u bolnicama; higijenske pelene 
kod nezadržavanja urina za upotrebu u bolnicama; dnevni 
ulošci za inkontinenciju za upotrebu u bolnicama; vlažne 
maramice za odrasle nakon uriniranja i defekacije za 
upotrebu u bolnicama; vlažne maramice za brisanje tijela za 
odrasle za upotrebu u bolnicama; plahte za krevete, naročito 
jednokratne upijajuće plahte za inkontinenciju za upotrebu u 
bolnicama; jastučići za grudi kod dojenja; sanitarne maske; 
zavoji za previjanje; upijajuća pamučna vata; gaza za 
previjanje; masni papir za medicinske svrhe; farmaceutski 
vaferi;  laktoza (mliječni šećer); mlijeko u prahu (za bebe); 
štitnici za oko za medicinske potrebe; zavoji za uho; vlažne 
maramice impregnirane sa farmaceutskim losionima; 
vlažne maramice; vlažne maramice za bebe; farmaceutski 
i veterinarski proizvodi; higijenski proizvodi za upotrebu 
u medicini; dijetna hrana i dijetne tvari za medicinske ili 
veterinarske potrebe, hrana za dojenčad; dodaci prehrani 
za ljude i životinje; fl asteri, materijal za previjanje; materijali 
za plombiranje zubi i za zubne otiske; dezinfekcijska 
sredstva; proizvodi za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.
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(210) BAZ1418082A (220)25/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Distribution & Marketing GmbH 
         Petersbrunnstrasse 17, 5020 Salzburg, 
         AT
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 26.4,27.5

(511)
3 Sredstva za bijeljenje i druge supstance za upotrebu u 
praonicama; preparati za čišćenje, poliranje, odmašćivanje 
i struganje; preparati za hemijsko čišćenje; sapuni; mirisni 
štapići; parfumerijski proizvodi; eterična ulja; kozmetički 
proizvodi; losioni za kosu; proizvodi za njegu zubi; sprejevi 
za osvježavanje daha; preparati za sunčanje; štirak za veš; 
šmirgl papir; krpe za poliranje.; 

25 Odjeća; majice; bluze; džemperi; vjetrovke; kratki kaputi 
(sakoi);  kaputi; haljine; pletena odjeća; kecelje (odjeća); 
pantalone; šorcevi; suknje; topovi (odjeća); držači pantalona 
(tregeri); prsluci uz tijelo i steznici; kaiševi (odjeća); pojasevi 
za nošenje novca (odjeća); viziri, štitnici od sunca; sportska 
odjeća; odjeća od kože; gornja odjeća (ogrtači); čarape; 
uniforme; odjeća za gimnastiku; biciklistička odjeća; odjeća 
za motocikliste; obuća; sandale; papuče; sportske čizme 
i cipele; fudbalske kopačke i kramponi; skijaške cipele; 
dodaci za obuću protiv klizanja; pokrivala za glavu; kape 
(pokrivala za glavu); šeširi; trake za glavu (odjeća); marame 
za vrat.; 

32 Bezalkoholni napici; bezalkoholna pića; energetska 
pića; pića od surutke; osvježavajuća pića; hipertonična i 
hipotonična pića (za upotrebu i/ili za potrebe sportista); 
izotonički napici; pivo; malt pivo; pšenično pivo; porter pivo; 
ale pivo; stout pivo i lager pivo; mineralna voda; stone i 
gazirane vode; voćni napici i voćni sokovi; bezalkoholna 
pića od povrća ili voćnih sokova i bezalkoholni voćni 
ekstrakti; sirupi i drugi preparati za pravljenje pića i sirupi 
za limunadu; pastile i prah za šumeće napitke; bezalkoholni 
aperitivi i kokteli; šerbeti (napici); frapei.; 

43 Usluge okrepe (hranjenje); usluge barova; kafe-
restorani; kafeterije; kantine; snek-barovi; restorani; 
restorani za samoposluživanje; ketring hrane i pića; usluge 
obezbjeđivanja hrane i pića i privremenog smještaja; 
hoteli; pansionske usluge; usluge kampova za odmor 
(smještaj), ljetovališta i moteli (usluge motela); rezervisanje 
privremenog smještaja; pansion za životinje; iznajmljivanje 
prenosnih objekata, barova i šatora; iznajmljivanje stolica, 
stolova, stolnog rublja, staklenog posuđa, aparata za 
kuhanje i opreme za barove.

(210) BAZ1418083A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(300) 86278143  12/05/2014  US

(732) The Gillette Company One Gillette Park, 
          Boston, Massachusetts 02127,US
(740) Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

PROSHIELD
(511)
8 Mehaničke i električne sprave za brijanje i oštrice britvi; 
distributeri, kasete, držači i spremnici, koji su svi specifi čno 
dizajnirani da sadrže oštrice britvi i koji sadrže oštrice britvi; 
dijelovi i oprema za sve prethodno navedene robe.

(210) BAZ1418084A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Shulton, Inc. One Procter & Gamble 
         Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

HARDEST WORKING 
COLLECTION

(511)
3 Proizvodi za upotrebu nakon brijanja; antiperspiranti i 
dezodoransi za ličnu upotrebu; sapuni u čvrstom obliku; 
sprejevi za tijelo; sredstva za pranje tijela; proizvodi za 
njegu kose; proizvodi za brijanje.

(210) BAZ1418085A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Lidl Stiftung & Co.KG Stiftsbergstrasse 
         1, 74172 Neckarsulm, DE
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

ALESTO
(511)
29 Konzervirano voće; grickalice koje se sastoje od 
voća; međuobroci od voća; prerađeni orašasti plodovi 
(izuzev prerađenih oraha), bademi (prerađeni); 
grickalice koje sadrže orašaste plodove; grickalice koje 
sadrže bademe; međuobroci od orašastih plodova; 
grickalice koje sadrže voće i orašaste plodove; 
međuobroci od mješavine voća i orašastih plodova.; 
31 Orašasti plodovi (izuzev oraha).
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(210) BAZ1418086A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
          Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Remavir
(511)
5 Antivirusni farmaceutski lekovi.

(210) BAZ1418087A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Fenkarol
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418088A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Adaptol
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418089A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
          Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Furagin
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418090A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
          Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Aethacizine
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418091A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
          Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Furasol
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(210) BAZ1418092A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
        Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Furamag
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418093A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Neomidantan
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418094A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Neiromidin
(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za medicinsku i veterinarsku upotrebu, hrana 
za bebe; dijetetski suplementi za ljude i životinje; fl asteri, 
materijali za zavijanje; materijali za plombiranje zuba, 
zubarska smola; dezinfekciona sredstva; preparati za 
uništavanje štetočina; fungicidi, herbicidi.

(210) BAZ1418095A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Gripofl ex
(511)
5 Analgeski (“analgesic”) farmaceutski lekovi, antipiretski 
farmaceutski lekovi.

(210) BAZ1418096A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Gistafen
(511)
5 Antihistaminski farmaceutski lekovi.

(210) BAZ1418097A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

Itranol
(511)
5 Antifungalni farmaceutski lekovi.

(210) BAZ1418098A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) JSC “Olainfarm” Rupnicu 5, LV-2114, 
         Olaine, LV
(740)”STAM” d.o.o.
(540) Noofen
(511)

5 Nootropni (“nootropic”) farmaceutski lekovi.
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(210) BAZ1418099A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) McDonald’s Corporation One 
          McDonald’s Plaza, Oak Brook, 
          Illinois 60523, US
(740)Dragan Mićunović

(591) crvena, žuta, bijela, crna
(540)

(531) 2.1,29.1

(511)
43 Usluge koje pružaju restorani.

(210) BAZ1418100A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “VMK MEDIA” d.o.o. Sarajevo Branilaca 
           Sarajeva br. 47, 71000 Sarajevo, BA
(540)

moj TAXI Touch’n’Go
(511)
9 Aparati za snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka; 
telefonske aplikacije; informatički programi.; 

16 Štamparski proizvodi, uključujući brošure, interaktivne 
mape, kataloge.; 

35 Usluge oglašavanje i reklamiranja; usluge informisanja; 
usluge istraživanja tržišta; uključujući i sve ove usluge na 
Internetu.; 

42 Dizajn i razvoj računalnog hardvera i softvera; dizajn 
i razvoj softvera za korištenje na elektronskim mobilnim 
uređajima; savjetodavne usluge vezane za softver.

(210) BAZ1418101A (220)26/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “VMK MEDIA” d.o.o. Sarajevo Branilaca 
           Sarajeva br. 47, 71000 Sarajevo, BA
(591) žuta, crna
(540)

(531) 7.11,24.17,26.4,27.5,29.1

(511)
9 Aparati za snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka; 
telefonske aplikacije; informatički programi.; 

16 Štamparski proizvodi, uključujući brošure, interaktivne 
mape, kataloge.; 

35 Usluge oglašavanje i reklamiranja; usluge informisanja; 
usluge istraživanja tržišta; uključujući i sve ove usluge na 
Internetu.; 

42 Dizajn i razvoj računalnog hardvera i softvera; dizajn 
i razvoj softvera za korištenje na elektronskim mobilnim 
uređajima; savjetodavne usluge vezane za softver.
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(210) BAZ1418102A (220)27/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “DAŽ” D.O.O. Industrijska zona bb, 
           Karakaj-Zvornik, BA
(540)

(531) 3.1,8.7,27.5

(511)
30 Flips sa kikirikijem.

(210) BAZ1418103A (220)27/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “DAŽ” D.O.O. Industrijska zona bb, 
           Karakaj-Zvornik, BA
(540)

(531) 5.7,8.1 ,27.5

(511)
30 Trajni kolač sa voćnim punjenjem.

(210) BAZ1418104A (220)27/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “DAŽ” D.O.O. Industrijska zona bb, 
           Karakaj-Zvornik, BA
(540)

(531) 5.7,8.1,27.5

(511)
30 Trajni kolač sa voćnim punjenjem.

(210) BAZ1418105A (220)27/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) “DAŽ” D.O.O. Industrijska zona bb, 
          Karakaj-Zvornik, BA
(540)

(531) 5.7,8.1,27.5

(511)
30 Trajni kolač sa voćnim punjenjem.
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(210) BAZ1418109A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) The Gillette Company One Gillette Park, 
          Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

(531) 1.15,24.1

(511)
8 Mehaničke i električne sprave za brijanje i oštrice britvi; 
distributeri, kasete, držači i spremnici, koji su svi specifi čno 
dizajnirani da sadrže oštrice britvi i koji sadrže oštrice britvi; 
dijelovi i oprema za sve prethodno navedene robe.

(210) BAZ1418110A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL, 
Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

(591) crna, nijanse smeđe, bijela
(540)

(531) 2.9,26.4,27.5,29.1

(511)
30 Mliječni sladoledi, vodeni sladoledi, smrznute slastice 
i konditorski proizvodi, smrznuti jogurt, sladoledi, deserti, 
osnove za pravljenje deserta i desertni preljevi; pripravci za 
pripremu ranije navedenih roba.

(210) BAZ1418111A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Petroliam Nasional Berhad (PETRONAS) 
        Tower 1, Petronas Twin Towers, 
         Kuala Lumpur City Centre, 
         50088 Kuala Lumpur, MY
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 27.5

(511)
1 Kemikalije koje se koriste u industriji, poljoprivredi, 
vrtlarstvu i šumarstvu; kemijske tvari, kemijski materijali, 
kemijski preparati i prirodnih elementi; Aditivi za motorno 
gorivo; hidraulična ulja;  tekućine za prijenos; baterijske 
tekućine; tekućine za kočnice; tekućine za prijenos topline; 
tekućine za korištenje u obradi metala; tekućine za zaštitu 
bušilice;  tekućine za bušenje; tekućine za kočnice i spojke 
;  tekućine za električno pražnjenje mašina; tekućine za 
amortizere ; tekućine protiv hrđe; rashladna sredstva; 
spojevi protiv zaribavanja; odmašćivači; uklanjivači leda; 
uklanjivači karbona; površinski aktivne tvari; aktivni ugljen; 
kemijski apsorbenti; sredstva protiv fl okulacije nafte i sirove 
nafte; raspršivači nafte; kemikalije za odvajanje nafte; 
đubriva; gnojiva; urea smole; metanol; oxogas; karbon 
monoksid; sumpor; etan; propan; butan; etilen; etilen glikola; 
etanolamin; glikol, nonilfenol etoksilat; polietilen glikol; masni 
alkohol etoksilat; butil glicol eter; smjesa amina; butil glikol 
eter otapalo; butil acetat; butanol; izobutanol; paraxylene; 
eter; metil-tercijarni butil eter; polietilen; propilen.; 

4 Industrijska ulja i masti; automobilska ulja i masti za 
podmazivanje; goriva; nafta; naftni derivati; motorna 
ulja; ulja za mjenjače; ulja za ležaje; turbinska ulja; 
kompresorska ulja; ulja za električne izolacije ; ulja za 
kalupe; ulja za rezanje; mineralna ulja; ulja za podmazivanje 
pri čemu su hidraulična ulja; grafi t kao podmazivač; 
omašćivači za nezaštićenu otvorenu opremu; maziva za 
nezaštićenu otvorenu opremu; maziva za bušilice; maziva 
kompresora; maziva cilindara; masti za podmazivanje; ulja 
za podmazivanje; očvršćivači plinova; ukapljeni naftni plin; 
nafta; reformati; benzin; kerozin; dizelska goriva; voštani 
ostatak; plinska ulja; uljana goriva; lož ulja; plinska goriva; 
parafi n; koks; teška ulja; benzen; bazna ulja.
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(210) BAZ1418112A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Petroliam Nasional Berhad (PETRONAS) 
        Tower 1, Petronas Twin Towers, 
        Kuala Lumpur City Centre, 
        50088 Kuala Lumpur, MY
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 1.15,26.1,26.3

(511)
1 Kemikalije koje se koriste u industriji, poljoprivredi, 
vrtlarstvu i šumarstvu; kemijske tvari, kemijski materijali, 
kemijski preparati i prirodnih elementi; Aditivi za motorno 
gorivo; hidraulična ulja;  tekućine za prijenos; baterijske 
tekućine; tekućine za kočnice; tekućine za prijenos topline; 
tekućine za korištenje u obradi metala; tekućine za zaštitu 
bušilice;  tekućine za bušenje; tekućine za kočnice i spojke 
;  tekućine za električno pražnjenje mašina; tekućine za 
amortizere ; tekućine protiv hrđe; rashladna sredstva; 
spojevi protiv zaribavanja; odmašćivači; uklanjivači leda; 
uklanjivači karbona; površinski aktivne tvari; aktivni ugljen; 
kemijski apsorbenti; sredstva protiv fl okulacije nafte i sirove 
nafte; raspršivači nafte; kemikalije za odvajanje nafte; 
đubriva; gnojiva; urea smole; metanol; oxogas; karbon 
monoksid; sumpor; etan; propan; butan; etilen; etilen glikola; 
etanolamin; glikol, nonilfenol etoksilat; polietilen glikol; masni 
alkohol etoksilat; butil glicol eter; smjesa amina; butil glikol 
eter otapalo; butil acetat; butanol; izobutanol; paraxylene; 
eter; metil-tercijarni butil eter; polietilen; propilen.; 

4 Industrijska ulja i masti; automobilska ulja i masti za 
podmazivanje; goriva; nafta; naftni derivati; motorna 
ulja; ulja za mjenjače; ulja za ležaje; turbinska ulja; 
kompresorska ulja; ulja za električne izolacije ; ulja za 
kalupe; ulja za rezanje; mineralna ulja; ulja za podmazivanje 
pri čemu su hidraulična ulja; grafi t kao podmazivač; 
omašćivači za nezaštićenu otvorenu opremu; maziva za 
nezaštićenu otvorenu opremu; maziva za bušilice; maziva 
kompresora; maziva cilindara; masti za podmazivanje; ulja 
za podmazivanje; očvršćivači plinova; ukapljeni naftni plin; 
nafta; reformati; benzin; kerozin; dizelska goriva; voštani 
ostatak; plinska ulja; uljana goriva; lož ulja; plinska goriva; 
parafi n; koks; teška ulja; benzen; bazna ulja.

(210) BAZ1418113A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 
         3013 AL, Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

(591) žuta, plava, nijanse zelene
(540)

(531) 2.9,27.5,29.1

(511)
29 Kobasice, paštete i mesni namazi; margarin; puter; 
jestiva ulja i masti; masti za kuhanje i prženje;  sir I proizvodi 
od sira; sir od skute; mlijeko i proizvodi od mlijeka, obrano 
mlijeko, mlijeko od soje; prehrambeni proizvodi na bazi soje; 
napitci na bazi mlijeka; napitci na bazi mlijeka koji također 
sadrže i voćni sok; napitci na bazi jogurta; napitci na bazi 
jogurta koji također sadrže i voćni sok; mliječni proizvodi; 
jogurt; vrhnje; umjetno vrhnje i sir; jaja; džemovi; želei; 
sušeno i kuhano voće i povrće; jaja u prahu.; 

30 Biskviti; keksi; brašno i pripravci od žitarica, kruh; pecivo;  
kolači i slastice; grickalice na bazi žitarica.

(210) BAZ1418115A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) Zoom optika d.o.o. Bul. Desanke 
          Maksimović 14, 78000 Banja Luka, BA
(540)

(531) 16.3,27.3,27.5

(511)
9 Naočale (navlake za naočale); naočale (okviri za naočale); 
naočale (optika); okviri za naočale; stakla za naočale; 
sunčane naočale.
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(210) BAZ1418116A (220)28/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) POLJOPRIVREDNA ZADRUGA 
        “CAPRA” Velika Bukovica bb, 
         72270 Travnik, BA
(591) crna, bijela, siva, plava, svijetlo smeđa
(540)

(531) 6.7,6.19,7.1,25.1,26.1,26.4,26.7,27.1,27.3
,27.5,29.1

(511)
29 Jogurt, kefi r, mliječna surutka, mliječni proizvodi, mlijeko, 
sirevi, vrhnje.

(210) BAZ1418117A (220)29/08/2014

(442) 31/12/2015

(732) MONDO d.o.o. Cara Dušana 105a, Trn, 
          Laktaši, 78252, BA
(591)crvena, plava, bijela
(540)

(531) 25.1,27.5,29.1

(511)
30 Kvasac.

(210) BAZ1418120A (220)08/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac 
         Holding 62, Graf Ignatiev Str., 
         1000 Sofi a, BG
(740) Nedim Krilić

(591) nijanse žute, oker, plava, ljubičasta
(540)

 
(531) 5.5,5.7,27.3,27.5 ,29.1

(511)
16 Papir; karton; proizvodi  od  kartona; papir  za kopiranje;  
podmetači   od papira;  papir  za  upijanje; podmetači od 
papira; reklamni  plakati /bilbordi od papira i kartona/; tanki 
fi ni  bijeli  papir; tabla  sa  oznakom  od  papira  ili  kartona; 
štampane stvari; fotografi je; kutije od kartona ili papira; 
omotači i poklopci (kancelarijski); papir za pakovanje; 
papirni prstenovi sa oznakom za cigare; kancelarijski pribor; 
formulari štampani; pamfl eti; blokovi za pisanje;  plakati od 
papira ili kartona; posteri ; naljepnice/samoljepljive slikice; 
etikete (osim od tekstila); kalendari; katalozi; fascikle (za 
kancelarijske potrebe); kartoteke (kancelarijski  rekviziti); 
torbe (koverte,kese) od papira ili plastike, za pakovanje; 
plastični materijali za pakovanje (koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama);  omotači  od kartona ili papira, posebno 
omotači za cigarete.; 

34 Duhan, sirovi, obrađeni ili neobrađeni; proizvodi  od  
duhana; cigarete, cigare i cigarilosi; fi lteri za cigarete; 
papir za uvijanje cigareta; artikli za pušače; šibice; upaljači  
za pušače kao i pepeljare od  nedragocjenih metala.; 35 
Usluge oglašavanja; usluge  poslovnog  menadžmenta; 
usluge poslovne administracije; pružanje usluga povodom 
skupova u kancelariji.
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(210) BAZ1418121A (220)08/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Marriott Worldwide Corporation 10400 
         Fernwood Road, Bethesda, 
         Maryland 20817, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 27.5

(511)
43 Privremeni smještaj; usluge pružanja hrane i pića; 
usluge hotela; usluge restorana, keteringa, barova i salona; 
usluge smještaja u odmaralištu;  stavljanje na raspolaganje 
namjenskih prostora za sastanke, konferencije i izložbe; 
stavljanje na raspolaganje prostora za bankete i društvene 
događaje za posebne prilike; i usluge rezervacija hotelskog 
smještaja za druge.

(210) BAZ1418122A (220)09/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Javno komunalno preduzeće “Saobraćaj 
i komunikacije-Tuzla” d.o.o. Gornje brdo broj 
2, 75000 Tuzla, BA
(591)plava, žuta
(540)

(531) 2.1,18.1,27.3,27.5,29.1

(511)
37 Usluge održavanja horizontalne i vertikalne signalizacije.; 

38 Usluge organizovanja bežićnog interneta i video nadzora 
grada Tuzle.; 

39 Usluge prijevoza robe.

(210) BAZ1418123A (220)10/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) MasterCard International Incorporated 
           2000 Purchase Street, 10577-2509, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)bijela, svijetlo plava, tamno plava
(540)

(531) 26.1,27.5,29.1

(511)
9 Kompjuterska hardverska i softverska platforma 
za obezbjeđivanje i administriranje usluga plaćanja, 
bankarenja, kreditnih kartica, debitnih kartica, kartica za 
plaćanje, bankomata, pohranjenih vrijednosti, elektronskog 
prenosa sredstava, elektronskog plaćanja, elektronske 
obrade i prenosa podataka o plaćanju računa, isplate 
gotovine, autentifi kacije transakcija, usmjeravanja, 
autorizacije i poravnanja, otkrivanja prevara i usluga 
kontrole, oporavka od kvarova i šifriranja; znanstveni aparati 
i instrumenti; magnetske podloge za snimanje, akustične 
ploče; mehanizmi za automatske uređaje koji se pokreću 
uz prethodno ubacivanje kovanica; registarske blagajne; 
oprema za obradu podataka; kompjuteri, kompjuterski 
hardver, kompjuterski softver i kompjuterski programi; 
telekomunikacioni i električni aparati i instrumenti, uključivo 
aparati za snimanje, prenos, reprodukciju podataka 
uključujući zvuk i slike; mašine za računanje; aparati 
za snimanje, prenos, reprodukciju podataka uključujući 
zvuk i slike; podrška za snimanje na magnetske medije; 
aparati za praćenje, upravljanje i analizu fi nansijskih 
računa preko globalne kompjuterske mreže; kompjuterski 
hardver i softver za razvoj, održavanje i upotrebu lokalnih 
i širokoprostornih kompjuterskih mreža; sistemi za čitanje 
memorijskih kartica i sistemi za čitanje podataka iz 
memorije uključujući memorije sa integrisanim kolima i 
memorije na bankovnim karticama; elektronske publikacije 
koje se mogu učitati/presnimiti; uređaji za štampanje, 
uključujući uređaje za štampanje za sisteme za obradu 
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podataka i fi nansijske transakcione sisteme; bankomati 
za bankovne institucije; koderi i dekoderi; modemi; 
kompjuterski hardver i softver za obezbjeđivanje transakcija 
plaćanja elektronskim putem; kompjuterski hardver i softver 
za šifriranje, šifarski ključevi, digitalni certifi kati, digitalni 
potpisi, softver za sigurno pohranjivanje, pronalaženje, 
čitanje i prenos povjerljivih informacija o kupcima  koje 
koriste individualne osobe, bankovne i fi nansijske institucije; 
magnetske kodirane kartice i kartice koje sadrže čip sa 
integrisanim kolima (“smart” kartice); sigurnosno kodirane 
kartice; kartice kodirane sa sigurnosnim elementima za 
autentifi kaciju; kartice kodirane sa sigurnosnim elementima 
za identifi kaciju; kartice sa hologramom; potrošačke kartice, 
bankovne kartice, kreditne kartice, debitne kartice, kartice 
sa čipovima, kartice sa prethodno pohranjenim novčanim 
iznosima, kartice sa elektronskim podacima, kartice za 
plaćanje i potpuno kodirane kartice za plaćanje; bankovne 
kartice uključujući štampane bankovne kartice i bankovne 
kartice koje imaju magnetske memorije i memorije od 
integrisanih kola; čitači kartica, čitači magnetskih kartica, 
čitači kartica sa elektronskim podacima, oprema za 
čitače magnetskih kartica, oprema za čitače kartica sa 
elektronskim podacima, jedinice za elektronsko šifriranje, 
kompjuterski hardverski dijelovi, kompjuterski terminali, 
kompjuterski softver za upotebu u fi nansijskim, bankovnim 
i telekomunikacionim uslugama; kompjuterski softver koji 
je namijenjen za obezbjeđivanje interakcije “smart” kartica 
sa terminalima i čitačima; kompjuterski čipovi ugrađeni u 
telefone i druge komunikacione uređaje; telekomunikaciona 
oprema; terminali za rad na mjestu gdje se odvija transakcija 
prodaje (point-of-sale terminali) i komjuterski softver za 
prenos, prikaz i memorisanje transakcija, identifi kacionih 
i fi nansijskih informacija za upotrebu u fi nansijskim, 
bankovnim i telekomunikacionim uslugama; identifi kacioni 
uređaji na bazi radio frekvencije (transponderi); elektronski 
verifi kacioni uređaji za verifi kaciju autentičnosti potrošačkih 
kartica, bankovnih kartica, kreditnih kartica, debitnih 
kartica i kartica za plaćanje; mašine za izdavanje novca; 
kompjuterski periferalni uređaji i elektronski proizvodi, 
uključujući kalkulatore, džepne planere, lične digitalne 
asistente (PDA) i alarme.; 

16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala, koji nisu 
uključeni u druge klase; štamparski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari) za papirnate proizvode ili za kućanstvo; 
slikarski pribor; kistovi; pisaće mašine i kancelarijski pribor 
(izuzev nameštaja); oprema za nastavu i obuku (osim 
aparata); plastični materijali za ambalažu (koji nisu uključeni 
u druge klase); štamparska slova; klišeji; štampane 
publikacije, pamfl eti, brošure, novine, žurnali i časopisi, 
uputstva, štampane stvari koje se odnose na bankarstvo; 
kreditne kartice, debitne kartice, magazini.; 

35 Poslovno rukovođenje i savjetodavne usluge; 
savjetodavne usluge u vezi tržišta; usluge istraživanja 
tržišta; praćenje, analiziranje, predviđanje i izvještavanje 
u vezi ponašanja vlasnika kartica; promocija prodaje 
proizvoda i usluga za druge putem nagrada i poticaja koji 
se generišu u vezi sa upotrebom kreditnih i debitnih kartica 
i kartica za plaćanje; administriranje programa u vezi 
lojalnosti i nagrađivanja; oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; uredski poslovi; pomoć u vezi sa 
komercijalnim, industrijskim i poslovnim rukovođenjem; 
poslovne procjene; savjetodavne usluge u vezi sa 
vođenjem komercijalnih poslova; tržišne studije; statističke 
informacije (poslovne); priprema računovodstvenih 
izvještaja; knjigovodstvene usluge; poslovna istraživanja; 

odnosi sa javnošću; objavljivanje reklamnih tekstova; 
izdavanje reklamnih prospekata; maloprodajne usluge koje 
se obezbjeđuju putem sredstava mobilne telekomunikacije 
u vezi obezbjeđivanja kreditnih kartica i debitnih kartica; 
maloprodajne usluge koje se obezbjeđuju on-line, putem 
mreža ili drugih elektronskih posrednika korištenjem 
elektronski digitaliziranih informacija u vezi obezbjeđivanja 
kreditnih i debitnih kartica; upravljanje kompjuterskim 
bazama podataka; usluge obrade podataka i verifi kacije 
podataka; usluge pohranjivanja i ponovnog preuzimanja 
podataka; promocija koncerata i kulturnih događaja za 
druge, organizovanje izložbi u komercijalne ili reklamne 
svrhe; oglašavanje i reklamiranje u vezi prevoza, putovanja, 
hotela, smještaja, hrane i jela, sporta, zabave i izletničkog 
razgledanja, za usluge turističkih agencija, i za informacije 
koje se odnose na cijene, rasporede i metode putovanja 
i putne aranžmane; obezbjeđivanje informacija u vezi 
on-line kupovine roba i usluga putem Interneta i drugih 
kompjuterskih mreža; usluge repozitorija podataka i 
informacija o profi lima klijenata; obezbjeđivanje informacija 
i savjetodavnih usluga u vezi svega prethodno navedenog.; 

36 Finansijske usluge, uključivo bankarske usluge, usluge 
kreditnih kartica, usluge debitnih kartica, usluge potrošačkih 
kartica, usluge pre-paid kartica koje se nude putem kartica 
sa pohranjenim vrijednostima, elektronske kreditne i 
debitne transakcije, usluge plaćanja računa i faktura, 
isplate gotovine, verifi kacije čekova, naplate čekova, 
pristupa depozitima i usluge bankomata, usluge autorizacije 
i poravnanja transakcija, usaglašavanje transakcija, 
upravljanje gotovinom, poravnanje konsolidovanih 
potraživanja, obrade konsolidovanih osporavanja, usluge 
pružanja informacija u vezi repozitorija podataka i profi la 
klijenata, i odgovarajuće usluge preklapanja, povezivanja, 
poravnanja/izmirenja i protoka sredstava u oblasti 
plaćanja karticama, usluga obrade elektronskog plaćanja, 
autorizacija i verifi kacije transakcija za plaćanje, usluga 
mijenjanja novca, a naročito sigurne elektronske transakcije 
gotovine i elektronskog prenosa gotovine, sve putem javne 
globalne kompjuterske mreže za obezbjeđivanje elektronske 
trgovine, elektronskog prenosa sredstava, obezbjeđivanja 
fi nansijskih informacija, uključivo podataka i izvještaja u 
vezi  kreditnih i debitnih kartica, upravljanja fi nansijskim 
podacima, elektronskog prenosa sredstava i usluga 
mijenjanja novca, fi nansijskih procjena i usluga upravljanja 
rizicima za druge u oblasti potrošačkih kredita; diseminacija 
fi nansijskih informacija preko globalnih kompjuterskih 
mreža, fi nansijske informacije koje se kompjuterski 
prikupljaju putem sigurnih kompjuterskih informacionih 
mreža i konsultantske usluge koje se odnose na sve 
prethodno navedene usluge; obezbjeđivanje fi nansijskih 
usluga za podršku maloprodajnih usluga preko mobilnih 
telekomunikacionih sredstava, uključujući usluge plaćanja 
preko bežičnih uređaja; obezbjeđivanje fi nansijskih usluga 
za podršku maloprodajnih usluga koje se obavljaju on-line, 
putem elektronskih  mreža; fi nansijske analize i konsultacije; 
osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; fi nansije; 
bankovne i kreditne usluge; obezbjeđivanje usluga kreditnih 
kartica, debitnih kartica, potrošačkih kartica, kartica sa 
prethodno pohranjenim novčanim iznosima; usluge pristupa 
bankarskim uslugama, uslugama plaćanja, kreditnim 
uslugama, debitnim uslugama, uslugama naplate, isplate 
gotovine,  pohrane depozitnih vrijednosti; usluge plaćanja 
računa; obezbjeđivanje usluga kreditnih kartica, debitnih 
kartica, potrošačkih kartica, pre-paid kartica i kartica sa 
prethodno pohranjenom vrijednosti; obezbjeđivanje usluga 
verifi kacije čekova i unovčavanja čekova; obezbjeđivanje 
usluga bankomata; procesiranje fi nansijskih transakcija 
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i putem on-line kompjuterskih baza podataka i preko 
telekomunikacionih veza,  i na mjestu prodaje; usluge 
procesiranja fi nansijskih transakcija za vlasnike kartica 
putem bankomata; obezbjeđivanje podataka o stanju na 
računu, uloženom ili podignutom iznosu novca za vlasnike 
kartica putem bankomata; usluge fi nansijskog poravnanja i 
fi nansijske autorizacije u vezi sa procesiranjem fi nansijskih 
transakcija plaćanja; usluge osiguranja putovanja; usluge 
izdavanja i naplate putnih čekova i putnih vaučera; usluge 
provjere vjerodostojnosti lica koje plaća račun; verifi kacija 
fi nansijskih informacija; održavanje fi nansijskih podataka; 
usluge elektronskog prenosa novčanih sredstava i usluge 
mijenjanja novca; usluge plaćanja sa udaljenog mjesta; 
usluge elektronskih novčarki sa prethodno pohranjenim 
vrijednostima; obezbjeđivanje usluga elektronskog 
prenosa novčanih sredstava i novca, usluge elektronskog 
plaćanja, usluge telefonskih poziva na bazi ranije plaćenih 
kartica, usluge plaćanja troškova, i usluge autorizacije 
transakcija i poravnanja; obezbjeđivanje usluga debitnih 
i kreditnih kartica  pomoću identifi kacionih uređaja na 
bazi radio frekvencije (transponderi); obezbjeđivanje 
usluga debitnih i kreditnih kartica pomoću komunikacionih 
i telekomunikacionih uređaja; obezbjeđivanje usluge 
verifi kacije čekova; obezbjeđivanje usluga izdavanja 
i naplate koje se sve odnose na putne čekove i putne 
vaučere; fi nansijske usluge za podršku maloprodajnih 
usluga preko mobilnih telekomunikacionih sredstava, 
uključujući usluge plaćanja preko bežičnih uređaja; obrada 
transakcija kreditnih i debitnih kartica putem telefonske ili 
telekomunikacione veze; obezbjeđivanje fi nansijskih usluga 
za podršku maloprodajnih usluga on-line, preko mreža ili 
drugih elektronskih sredstava uz korištenje elektronski 
digitaliziranih informacija; usluge razmjene vrijednosti, 
uključujući sigurnu razmjenu vrijednosnih sredstava, 
uključujući elektronski novac, preko kompjuterskih mreža, 
dostupnih preko “smart” kartica; usluge plaćanja računa 
koje se obezbjeđuju preko web-sajta; on-line bankarstvo; 
fi nansijske usluge obezbijeđene putem telefona i putem 
globalne kompjuterske mreže ili Interneta; obezbjeđivanje 
fi nansijskih usluga putem globalne kompjuterske mreže ili 
Interneta; usluge upravljanja nekretninama; usluge nabavke, 
prodaje i kupovine nekretnina; usluge procjene vrijednosti 
nekretnina; usluge upravljanja investicijama u nekretnine; 
usluge investicija u nekretnine; usluge osiguranja nekretnina; 
usluge osiguranja za vlasnike nekretnina; usluge osiguranja 
koje se odnose na nekretnine; fi nansiranje nekretnina; 
mešetarenje nekretninama; procjena nekretnina; usluge 
agencija za nekretnine; proračuni u vezi nekretnina; 
administriranje nekretnina; administriranje fi nansijskih 
poslova koji se odnose na nekretnine; obezbjeđivanje 
kredita za nekretnine; usluge fi nansiranja koje se odnose 
na gradnju i razvoj nekretnina; fi nansijske mešetarske 
usluge za nekretnine; fi nansijske usluge koje se odnose 
na nekretnine i građevine; fi nansijske usluge za kupovinu 
nekretnina; organizovanje kreditnih pozajmica koje kao 
zalog imaju nekretnine; organizovanje dijeljenog vlasništva 
nad nekretninama; organizovanje fi nansiranja za kupovinu 
nekretnina; pomoć u traženju i nabavci nekretnina; ulaganje 
kapitala u nekretnine; usluge investiranja u komercijalne 
nekretnine; fi nansijske usluge koje se odnose na nabavku 
nekretnina; fi nansijske usluge koje se odnose na prodaju 
nekretnina; fi nansijska procjena nekretnina koje su u 
vlasnišvu na neograničeno vrijeme (freehold); fi nansijska 
procjena nekretnina koje su u vlasnišvu na ograničeno 
vrijeme (leasehold); organizovanje izdavanja nekretnina; 
organizovanje zakupa nekretnina; zakup vlasništva; zakup 
vlasništva nekretninama; zakup vlasništva nekretnina koje 

je na neograničeno vrijeme (freehold); usluge upravljanja 
nekretninama koje se odnose na transakcije nekretnina; 
procjena vlasništva; upravljanje portfolijem vlasništva; 
upravljanje vlasništvom; savjetodavne usluge koje se 
odnose na vlasništvo nekretnina; savjetodavne usluge 
koje se odnose na procjenu nekretnina; savjetodavne 
usluge koje se odnose na nekretnine privrednih subjekata; 
kompjuterizovane informacione usluge koje se odnose 
na nekretnine; konsultantske usluge koje se odnose na 
nekretnine; obezbjeđivanje informacija koje se odnose na 
nekretnine; obezbjeđivanje informacija koje se odnose na 
tržište vlasništva; usluge istraživanja koje se odnose na 
nabavku nekretnina; usluge istraživanja koje se odnose na 
izbor nekretnina; fi nansiranje kredita za kupovinu nekretnina 
i osiguranje vlasništva; konsultantske usluge u vezi načina 
plaćanja, bankarskih usluga, usluga kreditnih kartica, 
debitnih kartica, kartica za plaćanje i usluga bankomata.; 

38 Telekomunikacione usluge; mobilne telekomunikacione 
usluge; Internet bazirane telekomunikacione usluge; usluge 
komunikacije podataka; elektronski prenos podataka 
preko globalne daljinske mreže za procesiranje podataka, 
uključujući Internet; usluge prenosa, obezbjeđivanje ili 
prikazivanje informacija iz kompjuterski pohranjene banke 
podataka ili preko Interneta u oblasti fi nansijskih usluga; 
prenos podataka putem obrade elektronskih zapisa sa 
telefonskih linija; elektronska pošta, usluge slanja i primanja 
poruka; usluge emitovanja; obezbjeđivanje višekorisničkog 
pristupa sigurnim kompjuterizovanim informacionim 
mrežama u cilju prenosa i diseminacije širokog spektra 
informacija u oblasti fi nansijskih usluga; iznajmljivanje 
vremena pristupa kompjuterskoj bazi.; 

39 Prevoz; organizovanje krstarenja; iznajmljivanje 
automobila; iznajmljivanje parkirnih mjesta; isporuka roba; 
skladištenje roba; prevoz roba; umotavanje i pakovanje 
roba; isporuka paketa; distribuiranje paketa; pakovanje i 
skladištenje roba; usluge selidbe; organizovanje putovanja; 
usluge putničkih agencija za rezervisanje smeštaja; usluge 
putničkih kurira; usluge putničkih vodiča; usluge rezervisanja 
putovanja; usluge pratnje putnika; prevoz putnika; usluge 
organizovanja putovanja; usluge rezervisanja putovanja i 
prevoza.; 

42 Naučne i tehnološke usluge kao i pripadajuće usluge 
istraživanja i dizajna; usluge industrijskih analiza i 
istraživanja; dizajn i razvoj kompjuterskog hardvera i 
softvera; konsultantske usluge u vezi kompjuterskog 
hardvera i softvera; programiranje za kompjutere; usluge 
pružanja podrške i  konsultacija u vezi upravljanja 
kompjuterskim sistemima, bazama podataka i aplikacijama; 
grafi čki dizajn za kompilaciju web stranica na Internetu; 
informacije koje se odnose na kompjuterski hardver ili 
softver koje se obezbjeđuju on-line iz globalne kompjuterske 
mreže ili Interneta; pravljenje i održavanje web-sajtova; 
hosting web-sajtova za druge; pravljenje web stranica; 
dizajn, pravljenje i hosting trgovačkih web-sajtova; dizajn, 
pravljenje i hosting  web-sajtova za  plaćanje računa; usluge 
u vezi kompjutera i Interneta, uključivo obezbjeđivanje 
elektronskih baza podataka putem globalne kompjuterske 
mreže u oblasti autentifi kacije i verifi kacije identiteta; 
šifriranje i dešifriranje fi nansijskih informacija; tehničke 
konsultantske usluge u oblasti programiranja za kompjutere, 
fi nansijskih kompjuterskih mreža, obrade podataka, sigurnih 
komunikacija, šifriranje i dešifriranje podataka i sigurnosti 
lokalnih mreža; diseminacija informacija putem globalne 
kompjuterske mreže u oblasti kompjuterskog softvera, 
kompjuterskog hardvera, fi nansijskih kompjuterskih mreža 
i lokalnih mreža.
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(210) BAZ1418124A (220)10/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability 
         Company) 6603 West Broad Street, 
         Richmond, Virginia 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo
(540)

POINT V
(511)
9 Baterije, punjači baterija i strujni  adapteri za automobile za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
električne naprave za vaporiziranje duhana  i isparivače.; 

34 Duhanski proizvodi, naročito duhan sirovi ili obrađeni, 
duhan za pušenje, duhan koji nije za pušenje,  cigare, 
cigarete, cigariljosi, duhan za motanje, duhan za žvakanje, 
burmut, bezdimni duhan snus, vaporizatori za duhan; dijelovi 
i komponente, naročito raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu), baterije i adapteri za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
i električne naprave za vaporiziranje duhana;  komadići 
nikotina proizvedeni iz duhana za upotrebu oralnim putem; 
futrole i spremnici za električne cigarete, električne cigare, 
električne cigariljose, i električne naprave za vaporiziranje 
duhana  i isparivače, patrone koje se prodaju punjene 
tečnošću za električne cigarete, električne cigare, električne 
cigariljose, električne naprave vaporiziranje duhana  i 
isparivače..

(210) BAZ1418125A (220)10/09/2014

(442) 31/12/2015

(300) 86-288987  22/05/2014  US; 

86-288992  22/05/2014  US 

86-288996  22/05/2014  US

(732) Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability 
Company) 6603 West Broad Street, Richmond, 
Virginia 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo
(540)

(531) 24.17,27.5

(511)
9 Baterije, punjači baterija i strujni  adapteri za automobile za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
električne naprave za vaporiziranje duhana  i isparivače.; 

34 Duhanski proizvodi, naročito duhan sirovi ili obrađeni, 
duhan za pušenje, duhan koji nije za pušenje,  cigare, 
cigarete, cigariljosi, duhan za motanje, duhan za žvakanje, 
burmut, bezdimni duhan snus, vaporizatori za duhan; dijelovi 
i komponente, naročito raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu), baterije i adapteri za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
i električne naprave za vaporiziranje duhana;  komadići 
nikotina proizvedeni iz duhana za upotrebu oralnim putem; 
futrole i spremnici za električne cigarete, električne cigare, 
električne cigariljose, i električne naprave za vaporiziranje 
duhana  i isparivače.

(210) BAZ1418126A (220)10/09/2014

(442) 31/12/2015

(300) 86-288931  22/05/2014  US;

86-288934  22/05/2014  US 

86-288939  22/05/2014  US

(732) Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability 
         Company) 6603 West Broad Street, 
         Richmond, Virginia 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540)

(531) 24.17,27.5

(511)
9 Baterije, punjači baterija i strujni  adapteri za automobile za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
električne naprave za vaporiziranje duhana  i isparivače.; 

34 Duhanski proizvodi, naročito duhan sirovi ili obrađeni, 
duhan za pušenje, duhan koji nije za pušenje,  cigare, 
cigarete, cigariljosi, duhan za motanje, duhan za žvakanje, 
burmut, bezdimni duhan snus, vaporizatori za duhan; dijelovi 
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i komponente, naročito raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu), baterije i adapteri za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
i električne naprave za vaporiziranje duhana;  komadići 
nikotina proizvedeni iz duhana za upotrebu oralnim putem; 
futrole i spremnici za električne cigarete, električne cigare, 
električne cigariljose, i električne naprave za vaporiziranje 
duhana  i isparivače, patrone koje se prodaju punjene 
tečnošću za električne cigarete, električne cigare, električne 
cigariljose, električne naprave vaporiziranje duhana  i 
isparivače.

(210) BAZ1418127A (220)10/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability 
Company) 6603 West Broad Street, Richmond, 
Virginia 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540)

CHANGE YOUR 
POINT OF VIEW

(511)
9 Baterije, punjači baterija i strujni  adapteri za automobile za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
električne naprave za vaporiziranje duhana  i isparivače.; 

34 Duhanski proizvodi, naročito duhan sirovi ili obrađeni, 
duhan za pušenje, duhan koji nije za pušenje,  cigare, 
cigarete, cigariljosi, duhan za motanje, duhan za žvakanje, 
burmut, bezdimni duhan snus, vaporizatori za duhan; dijelovi 
i komponente, naročito raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu), baterije i adapteri za 
električne cigarete, električne cigare, električne cigariljose, 
i električne naprave za vaporiziranje duhana;  komadići 
nikotina proizvedeni iz duhana za upotrebu oralnim putem; 
futrole i spremnici za električne cigarete, električne cigare, 
električne cigariljose, i električne naprave za vaporiziranje 
duhana  i isparivače, patrone koje se prodaju punjene 
tečnošću za električne cigarete, električne cigare, električne 
cigariljose, električne naprave vaporiziranje duhana  i 
isparivače.

(210) BAZ1418128A (220)11/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) DENSO CORPORATION 1-1 Showa-cho,  
         Kariya-city, Aichi-pref.,JP
(740)Advokat Inja Pašalić
(540)

(531) 27.5

(511)
7 Svjećice; svjećice za mašine; svjećice za mašine za 
vozila na dva i na četiri točka; svjećice za mašine sa 
unutrašnjim sagorijevanjem za građevinsku mehanizaciju 
i drugu industrijsku mehanizaciju; svjećice za mašine sa 
unutrašnjim sagorijevanjem.

(210) BAZ1418129A (220)11/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) DENSO CORPORATION 1-1 Showa-cho, 
         Kariya-city, Aichi-pref.,JP
(740)Advokat Inja Pašalić
(540)

(531) 1.1,27.5

(511)
7 Svjećice; svjećice za mašine; svjećice za mašine za 
vozila na dva i na četiri točka; svjećice za mašine sa 
unutrašnjim sagorijevanjem za građevinsku mehanizaciju 
i drugu industrijsku mehanizaciju; svjećice za mašine sa 
unutrašnjim sagorijevanjem.

(210) BAZ1418130A (220)12/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Novartis AG 4002 Basel, CH
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

KVELUX
(511)
5 Farmaceutski proizvodi za ljudsku upotrebu.
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(210) BAZ1418131A (220)12/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Prevent DEV GmbH Hannoversche Str. 
         2c 38448 Wolfsburg, DE
(740)”STAM” d.o.o.
(540)

SoftiCar
(511)
9 Kompjuterski programi.; 

16 Štampani materijal, naročito priručnici za softvere.; 

42 Razvoj kompjuterskih programa.

(210) BAZ1418132A (220)12/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company 1132 West 
          Blackhawk Street, Chicago, 
          Illinois 60642, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

CELSIUS
(511)
30 Poslastice, gume za žvakanje, pjenaste gume za 
žvakanje, bomboni, mentol bomboni, dražeje i pastile 
(bomboni).

(210) BAZ1418133A (220)16/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Dolby Laboratories Licensing 
         Corporation 100 Potrero Avenue, 
         San Francisco, California 94103, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 26.4,27.5

(511)
9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, kinematografski 
i optički aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti za 
vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, akumuliranje, 
podešavanje ili upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; magnetne 
podloge za snimanje, akustičke ploče; kompaktne ploče, 
DVD i drugi numerički nosači za snimanje; mehanizmi za 
uređaje koji se pokreću uz prethodno ubacivanje kovanica; 
registarske blagajne, računari, oprema za obradu podataka 
i računala; uređaji za gašenje požara; računalni programi 
(softveri); audio i video oprema, uređaji, dijelovi i pribor 
koji se koriste za proizvodnju, preradu, mjerenje, analizu, 
snimanje, pojačavanje, poboljšavanje, produciranje, 
reproduciranje, prenošenje, pohranu, kontrolu, ispitivanje, 
primanje i reprodukciju, audio signala, datoteka i zvukova, 
i vizualnih signala, datoteka i slika; zvučne kartice; matične 
ploče; aparat za analogno I digitalno poboljšanje zvuke 
i softver za uporabu u svezi s obradom, snimanjem, 
reprodukcijom, streamingom, prijenosom i primanjem 
elektroničkih i digitalnih signala; računalni programi, 
računalni softver, računalni hardver i komponente računala 
i drugi digitalni uređaji koji se koriste za stvaranje, obradu, 
mjerenje, analizu, snimanje, pojačavanje, poboljšavanje, 
reproduciranje, prenošenje, kontrolu, ispitivanje, primanje i 
reprodukciju audio signala, datoteka i zvukova, i vizualnih 
signala, datoteka i slika; računalni programi i računalni 
softver za kodiranje i dekodiranje glasovnih i audio signala; 
računalni hardver i softver za uporabu u svezi s obradom, 
snimanjem, reprodukcijom, emitiranjem, streamingom, 
prijenosom i primanjem elektroničkih i digitalnih signala; 
računalni softver za uporabu u povezivanju, kontroli i 
upravljanju audio zvučnicima, audio pojačalima, audio 
prijemnicima, kompaktnim kompletima zvučnika i sustavima 
kućnih kina; računalni softver za mobilne telefone, 
tablete i osobna računala, naime, softver za korištenje u 
upravljanju i prilagodbi  audio proizvoda i sustava kućnog 
kina; višekanalni procesori zvuka; kino procesori za 
pokretne slike, naime, video procesori i zvučni procesori; 
okružujući adapterski uređaji za primjenu u bioskopima; 
video konverteri, video adapteri, i konverterski i adapterski 
uređaji za primjenu u bioskopima; kinematografska oprema, 
naime, kinematografske kamere i projektori; oprema za 
kinoprojekcije, naime, oprema za 3D projekciju, bioskopski 
fi lmski ekrani, ekrani za projekciju, fi lmski projektori i 3D 
fi lmski projektori; oprema za digitalnu projekciju, naime, 
fi lmske projektori i fi lmski server za pohranu, raspoređivanje 
i praćenje predstava izravno ili na daljinu; oprema za kućnu 
videoprojekciju, naime, projekcijski ekrani i video projektori; 
3-D naočale; oprema za poravnanje i ispitivanje za korištenje 
sa audio i video opremom koja se koristi u vezi s obradom, 
snimanjem, reprodukcijom, emitiranjem, streamingom, 
prijenosom i primanjem elektroničkih i digitalnih signala; 
čipovi za obradu digitalnih signala; integrisana kola; 
grafi čke kartice; grafi čki procesori; video koderi, video 
dekoderi, video kodeci; digitalni medijski poslužitelji, naime, 
digitalni fi lmski poslužitelji; aparat za poboljšanje  optike kod 
fi ltera fotoaparata,   opreme za fi lmsku montažu, opreme 
za video montažu, video dekodera, grafi čkih procesora; 
magnetski, optički i digitalni mediji za pohranu podataka, 
naime, tvrdi diskovi, SSD diskovi, i fl eš memorijske jedinice, 
i unaprijed snimljeni računalni diskovi, kompakt diskovi, 
video diskovi, audio diskovi, digitalni svestrani diskovi 
(DVD), digitalni video diskovi, DVD diskovi i digitalni diskovi 
visoke razlučivosti koji sadrže izgovorene riječi, slike, 
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glazbu, zvučne i vizualne efekte, zabavu i opće informacije; 
unaprijed snimljenih visoko kapacitetni digitalni i optički / 
magnetno-optički diskovi, ultraljubičasti diskovi, optički i 
magnetno-optički diskovi koji sadrže izgovorena riječi, slike, 
glazbu, zvučne i vizualne efekte, zabavu i opće informacije; 
videozapisi koji se mogu preuzeti, tekući video zapisi i 
emitirani videozapisi, svi sadržavajući izgovorene riječi, slike, 
glazbu, zvučne i vizualne efekte, zabavu i opće informacije; 
igrani kinematografski fi lmovi koji sadrže izgovorene 
riječi, slike, glazbu, zvučne i vizualne efekte, zabavu i 
opće informacije; računalni hardver i softver, i računalni 
hardver i softver sustavi, za upravljanje interaktivnim 
TV i Over-The-Top (OTT) video i audio uslugama, te za 
proizvodnju i prikazivanje programskih videa-na-zahtjev, 
vizualnih medija, TV programa, digitalne animacije, video 
isječaka, fi lmskih snimaka i audio podataka; audio i audio 
/ video prijemnici, televizijski prijamnici; audio zvučnici; 
audio pojačala; kompaktni kompleti zvučnika; televizori; 
video zasloni, naime, zasloni s tekućim kristalima, zasloni 
visoke razlučivosti (HD) i ultra HD zasloni; sistemi kućnih 
kina, naime, sistem ozvučenja koji se sastoji od audio 
zvučnika, kompaktnih kompleta zvučnika, sabvufera, audio 
i video prijemnika i odašiljača, i audio procesora; računalni 
softver za uporabu u povezivanju, kontroli i upravljanju 
audio zvučnicima, audio pojačalima, audio prijemnicima, 
kompaktnim kompletima zvučnika i sustavima kućnog 
kina; daljinski upravljači za audio i video opremu i aparate, 
sustave kućnih kina, i za konferencijske sustave; strujni 
kablovi; audio kablovi i audio kablovi za zvučnike I utičnice; 
upute za rukovanje za sve navedeno prodano kao cjelina 
s tim; video monitori za uporabu u kućnoj razonodi i video 
monitori za stručno  praćenje nakon produkcije; prenosiva 
oprema za snimanje i reprodukciju; video kamere; video 
sučelja, naime,  strujna kola za sučelja za video kamere i 
nosivu elektroniku, multimedijalna sučelja visoke rezolucije 
(HDMI); softver za upravljanje zaslonima; softver za video 
igre; računalni programi za video i računalne igre za igranje 
i poboljšanje video i računalnih igara; alat za kreiranje 
sadržaja u sklopu računalnog softvera koji se koristi za 
kreiranje, miksanje, podešavanje, praćenje i produkciju 
slika, signala, videa i fi lmskih vizualnih efekata za početni 
izgled; set top boksovi; optički i magnetno-optički disk 
plejeri i snimači za audio, video i računalne podatke; disk 
plejeri nove generacije, naime, univerzalni disk plejer, blu-
rej disk plejer; oprema za upravljanje zaslonom, naime, 
displej skrin fi lteri prilagođeni za uporabu sa računalima, 
televizorima i računalnim tabletima; lična računala, tablet 
računala; prenosiva računala; mobiteli; pametni telefoni; 
mobilni uređaji, naime, mobilni podatkovni prijamnici, 
prenosiva računala, uređaji za prijem i prikaz digitalnih 
medija povezani na Internet; računalni poslužitelji; sustavi 
za konferencije; oprema za telefoniju; kućišta sa over 
the top (OTT) sadržajem, naime set top boksevi i video 
procesori; uređaji za striming digitalnih medija; audio-video 
prijemnici; elektronski aparati i uređaji za kontrolu pristupa 
na televizijske usluge koje se posebno plaćaju.

(210) BAZ1418134A (220)17/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Hypo SEE Holding AG Alpen-Adria-Platz 
         1, 9020 Klagenfurt am Wörthersee, AT
(740)Agencija Damir Tkalčić

(591)plava, crna, crvena, bijela, siva
(540)

(531) 3.2,27.5,29.1
(511)
16 Štamparski proizvodi.; 

35 Vođenje komercijalnih poslova i konsultanske usluge za 
organizacije; komercijalne informacije i savjeti za potrošače 
(centri za savjetovanje potrošača).; 

36 Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.

(210) BAZ1418135A (220)17/09/2014
(442) 31/12/2015
(732) Hypo SEE Holding AG Alpen-Adria-Platz 
         1, 9020 Klagenfurt am Wörthersee, AT
(740)DAMIR TKALČIĆ
(591)plava, srebrena
(540)

(531) 26.15,27.5,29.1
(511)
16 Štamparski proizvodi.; 

35 Vođenje komercijalnih poslova i konsultantske usluge za 
organizacije; komercijalne informacije i savjeti za potrošače 
(centri za savjetovanje potrošača).; 

36 Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni poslovi; 
upravljanje nekretninama.
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(210) BAZ1418136A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) GALENIKA a.d. Ul. Batajnički drum bb, 
11080 Beograd, RS
(740)Dragan Mićunović

(591)crvena, plava, žuta, zelena, smeđa, bež
(540)

(531) 1.15,25.3,27.5,29.1

(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418137A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) GALENIKA a.d. Ul. Batajnički drum bb, 
          11080 Beograd, RS
(740)Dragan Mićunović

(591)nijanse crvene, nijanse plave, žuta, zelena, 

        bijela
(540)

(531) 1.15,25.3,27.5,27.7,29.1

(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418138A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) GALENIKA a.d. Ul. Batajnički drum bb, 
         11080 Beograd, RS
(740)Dragan Mićunović

(591)plava, žuta, bijela
(540)

(531) 1.3,1.15,3.9,26.4,26.11,27.5,29.1

(511)
3 Kozmetički proizvodi.; 5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418139A (220)18/09/2014
(442) 31/12/2015
(732) GALENIKA a.d. Ul. Batajnički drum bb, 
          11080 Beograd, RS
(740)Dragan Mićunović
(591)crvena, plava, žuta, zelena, smeđa, bijela
(540)

(531) 1.15,25.3,27.5,27.7,29.1

(511)
5 Farmaceutski i veterinarski preparati; higijenski preparati 
za upotrebu u medicini; dijetetska hrana i supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini ili za veterinarsku 
upotrebu, hrana za bebe; dijetetski dodaci (dodaci ishrani) 
za ljude i životinje; ?asteri, materijal za zavijanje; materijali 
za plombiranje zuba, zubarska smola; dezinfekciona 
sredstva; preparati za uništavanje životinjskih štetočina; 
fungicidi, herbicidi.
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(210) BAZ1418140A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) GALENIKA a.d. Ul. Batajnički drum bb, 
          11080 Beograd, RS
(740)Dragan Mićunović

(591)crvena, plava, žuta, zelena
(540)

(531) 1.15,25.3,27.5,29.1

(511)
5 Farmaceutski proizvod.

(210) BAZ1418141A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Diageo North America, Inc. 801 Main 
          Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 26.1 ,27.5

(511)
33 Alkoholna pića (osim piva).

(210) BAZ1418142A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Diageo North America, Inc. 801 Main 
          Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, 
          US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 24.1,24.9

(511)
33 Alkoholna pića (osim piva).

(210) BAZ1418143A (220)18/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Diageo North America, Inc. 801 Main 
         Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, 
         US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 9.1,14.5,24.1,24.9,25.1

(511)
33 Alkoholna pića (osim piva).
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(210) BAZ1418145A (220)19/09/2014

(442) 31/12/2015

(300) 86345422  23/07/2014  US

(732) The Gillette Company One Gillette Park, 
          Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

FLEXIBALL
(511)
8 Mehaničke i električne sprave za brijanje i oštrice britvi; 
distributeri, kasete, držači i spremnici, koji su svi specifi čno 
dizajnirani da sadrže oštrice britvi i koji sadrže oštrice britvi; 
dijelovi i oprema za sve prethodno navedene robe.

(210) BAZ1418146A (220)19/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) “GLOBAL MARKET SOLUTINS” društvo 
           za marketing, informacione i poslovne 
           usluge Vrazova 8, 71000 Sarajevo, BA
(540)

Zmaj od Sporta
(511)
9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti kao i aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i 
instrumenti za vođenje, distribuiranje, transformiranje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje električne struje; 
aparati za snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; 
magnetne podloge za snimanje, akustičke ploče; automati 
i mehanizmi za automatske uređaje koji se pokreću uz 
prethodno ubacivanje kovanica; registarske blagajne, 
računan, oprema za obradu podataka i računala; uređaji za 
gašenje požara.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.; 

41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(210) BAZ1418147A (220)19/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) “GLOBAL MARKET SOLUTINS” društvo 
           za marketing, informacione i poslovne 
           usluge Vrazova 8, 71000 Sarajevo, BA
(591)tamno plava, srednje plava, žuta, oker
(540)

(531) 4.3,29.1

(511)
9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti kao i aparati 
i instrumenti za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; aparati i 
instrumenti za vođenje, distribuiranje, transformiranje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje električne struje; 
aparati za snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; 
magnetne podloge za snimanje, akustičke ploče; automati 
i mehanizmi za automatske uređaje koji se pokreću uz 
prethodno ubacivanje kovanica; registarske blagajne, 
računan, oprema za obradu podataka i računala; uređaji za 
gašenje požara.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.; 

41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.
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(210) BAZ1418148A (220)19/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) VISOKA ŠKOLA “CEPS-CENTAR ZA 
         POSLOVNE STUDIJE” Ul. Josipa bana 
         Jelačića bb, 71250 Kiseljak, BA
(591)žuta i crna
(540)

(531) 7.5,26.1,27.5,29.1

(511)
41 Obrazovne usluge; pripremanje obuke; razonoda; 
sportske i kulturne aktivnosti.

(210) BAZ1418149A (220)19/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) VISOKA ŠKOLA “CEPS-CENTAR ZA 
         POSLOVNE STUDIJE” Ul. Josipa bana 
         Jelačića bb, 71250 Kiseljak, BA
(591)plava, svijetlo plava i crna
(540)

(531) 3.7,27.5,29.1

(511)
41 Obrazovne usluge; pripremanje obuke; razonoda; 
sportske i kulturne aktivnosti.

(210) BAZ1418151A (220)23/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) FRANCK d.d. Vodovodna 20, 
         10000 Zagreb, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)crvena, bijela, ljubičasta, zelena, smeđa, 
žuta
(540)

(531) 5.7,19.3,27.5,29.1

(511)
30 Čaj.

(210) BAZ1418152A (220)23/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) FRANCK d.d. Vodovodna 20, 
         10000 Zagreb, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)crvena, bijela, ljubičasta, crna, zelena, 

         smeđa
(540)

(531) 5.7,19.3,27.5,29.1

(511)
30 Čaj.
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(210) BAZ1418153A (220)23/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) FRANCK d.d. Vodovodna 20, 
         10000 Zagreb, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)crvena, bijela, ljubičasta, roza, žuta
(540)

(531) 5.7,19.3,27.5,29.1

(511)
30 Čaj.

(210) BAZ1418154A (220)23/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Southern Comfort Properties, Inc. a 
          California, U.S.A. corporation 4040 
          Civic Center Drive, Suite 528, 
           San Rafael, California 94903, , , US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

(531) 1.1,25.1,26.4,27.5

(511)
33 Alkoholna pića, uključujući destilirana pića,

(210) BAZ1418155A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac 
          Holding 62, Graf Ignatiev Str., 
          1000 Sofi a, BG
(740)Nedim Krilić

(591)crvena, bijela
(540)

(531) 25.3,27.5,29.1

(511)
16 Papir; karton; proizvodi od kartona; paus papir; 
podmetači za čaše od papira; papir za upijanje; podmetači 
za sto od papira; reklamni plakati/ bilbordi od papira ili 
kartona; srebrni papir; table sa znakovima/ oznakama od 
papira ili kartona; štampane stvari; fotografi je; kutije od 
kartona ili papira; omotači i korice (kancelarijski); papir 
za pakovanje; papirni prstenovi sa oznakom za cigare; 
kancelarijski pribor i oprema; formulari (štampani); pamfl eti; 
blokovi za pisanje; plakati od papira ili kartona; posteri; 
preslikači; etikete (koje nisu od tekstila); kalendari; katalozi; 
registratori (kancelarijski); fascikle (kancelarijska oprema); 
kese (koverte, vrećice) od papira ili plastike, za pakovanje; 
plastični materijali za pakovanje (koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama); omotači od kartona ili papira, posebno 
omotači za cigarete.; 

34 Duhan, sirov, prerađen ili obrađen; proizvodi od duhana; 
cigarete, cigare i cigarilosi, fi lteri za cigarete; papir za 
cigarete/cigaret papir; proizvodi za pušače; šibice; upaljači 
za pušače i pepeljare od neplemenitih materijala.; 

35 Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; usluge povodom kancelarijskih sastanaka 
skupova.
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(210) BAZ1418156A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac  
         Holding 62, Graf Ignatiev Str., 
         1000 Sofi a, BG
(740)Nedim Krilić
(540)

(531) 24.1,24.9,25.1,26.4,27.5.

(511)
16 Papir; karton; proizvodi od kartona; paus papir; podmetači 
za čaše od papira; papir za upijanje; podmetači za sto 
od papira; reklamni plakati/ bilbordi od papira ili kartona; 
srebrni papir; table sa znakovima/ oznakama od papira ili 
kartona; štampane stvari; fotografi je; kutije od kartona ili 
papira; omotači i korice (kancelarijski); papir za pakovanje; 

papirni prstenovi sa oznakom za cigare; kancelarijski 
pribor i oprema; formulari (štampani); pamfl eti; blokovi za 
pisanje; plakati od papira ili kartona; posteri; preslikači; 
etikete (koje nisu od tekstila); kalendari; katalozi; registratori 
(kancelarijski); fascikle (kancelarijska oprema); kese 
(koverte, vrećice) od papira ili plastike, za pakovanje; 
plastični materijali za pakovanje (koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama); omotači od kartona ili papira, posebno 
omotači za cigarete.; 

34 Duhan, sirov, prerađen ili obrađen; proizvodi od duhana; 
cigarete, cigare i cigarilosi, fi lteri za cigarete; papir za 
cigarete/cigaret papir; proizvodi za pušače; šibice; upaljači 
za pušače i pepeljare od neplemenitih materijala.; 

35 Oglašavanje; poslovni menadžment; poslovna 
administracija; usluge povodom kancelarijskih sastanaka 
skupova.

(210) BAZ1418157A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Sveučilište/Univerzitet “ITC-
            INTERLOGOS CENTAR” Ul. Josipa 
            bana Jelačića bb, 71250 Kiseljak, BA
(591)crvena, siva i crna
(540)

(531) 1.5,1.5,26.1,26.1,27.1,27.5,29.1

(511)
41 Obrazovne usluge; pripremanje obuke; razonoda; 
sportske i kulturne aktivnosti.

(210) BAZ1418158A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Six Continents Hotels, Inc. Ravinia 
         Drive, Atlanta GA 30346, US
(740)EDIN BULJUBAŠIĆ
(540)

HOLIDAY INN 
RESORT

(511)
43 Usluge hotela, usluge motela; obezbjeđivanje smještaja, 
usluge privremenog smještaja; usluge rezervacije u vezi 
sa hotelskom smještajem kao i druge usluge informisanja 
i planiranja a u bezi sa smještajem; usluge barova, usluge 
koktel barova i noćnih klubova; usluge caffe-a, usluge 
restorana i snack barova; usluge keteringa u svrhu 
obezbjeđivanja hrane i pića; usluge obezbjeđivanja prostora 
za konferencije, sastanke i izložbe; usluge prijavljivanja 
u hotele i odjavljivanja iz hotela; usluge elektronskog 
informisanja u vezi sa hotelima; savjetodavne i konsultanske 
usluge u vezi sa gore navedenim.
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(210) BAZ1418159A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Six Continents Hotels, Inc. Ravinia 
         Drive, Atlanta GA 30346, US
(740)EDIN BULJUBAŠIĆ
(540)

CROWNE PLAZA
(511)
43 Usluge hotela, usluge motela; obezbjeđivanje smještaja, 
usluge privremenog smještaja; usluge rezervacije u vezi 
sa hotelskom smještajem kao i druge usluge informisanja 
i planiranja a u bezi sa smještajem; usluge barova, usluge 
koktel barova i noćnih klubova; usluge caffe-a, usluge 
restorana i snack barova; usluge keteringa u svrhu 
obezbjeđivanja hrane i pića; usluge obezbjeđivanja prostora 
za konferencije, sastanke i izložbe; usluge prijavljivanja 
u hotele i odjavljivanja iz hotela; usluge elektronskog 
informisanja u vezi sa hotelima; savjetodavne i konsultanske 
usluge u vezi sa gore navedenim.

(210) BAZ1418160A (220)24/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Inter-Continental Hotels Corporation 
         Ravinia Drive, Atlanta GA 30346, US
(740)EDIN BULJUBAŠIĆ
(540)

     INTERCONTINENTAL
(511)
43 Usluge hotela, usluge motela; obezbjeđivanje smještaja, 
usluge privremenog smještaja; usluge rezervacije u vezi 
sa hotelskom smještajem kao i druge usluge informisanja 
i planiranja a u bezi sa smještajem; usluge barova, usluge 
koktel barova i noćnih klubova; usluge caffe-a, usluge 
restorana i snack barova; usluge keteringa u svrhu 
obezbjeđivanja hrane i pića; usluge obezbjeđivanja prostora 
za konferencije, sastanke i izložbe; usluge prijavljivanja 
u hotele i odjavljivanja iz hotela; usluge elektronskog 
informisanja u vezi sa hotelima; savjetodavne i konsultanske 
usluge u vezi sa gore navedenim.

(210) BAZ1418161A (220)25/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) The Gillette Company One Gillette Park, 
          Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

       COMPLETE DEFENSE
(511)
3 Proizvodi za brijanje, uključivo kreme za brijanje, gelovi za 
brijanje, losioni za brijanje i pjene za brijanje.

(210) BAZ1418162A (220)25/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 300 
          Park Avenue, New York, NY 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540)

COLGATE ENAMEL  
HEALTH

(511)
3 Pasta za zube i tečnost za ispiranje usta (toothpaste and 
mouthwash).

(210) BAZ1418163A (220)25/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 300 
          Park Avenue, New York, NY 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540)

COLGATE 360° 
ENAMEL HEALTH

(511)
21 Četkice za zube (toothbrushes).



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

156

(210) BAZ1418164A (220)26/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability 
         Company) 6603 West Broad Street, 
         Richmond, Virginia 23230, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

(531) 19.1,19.3,26.4,26.15

(511)
34 Električne cigarete i kartomizeri (spoj patrone i 
raspršivača u jednom dijelu).

(210) BAZ1418165A (220)26/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Wrangler Apparel Corp. 3411 Silverside 
         Road, Wilmington, DE 19810, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

WRANGLER
(511)
18 Naprtnjače izrađene od trapera ili najlona ili kože ili 
imitacije kože; torbe koje se nose na ramenu izrađene 
od trapera ili najlona ili kože ili imitacije kože; ručne torbe 
izrađene od trapera ili najlona ili kože ili imitacije kože; 
torbe za nošenje izrađene od trapera ili najlona ili kože ili 
imitacije kože; torbice izrađene od trapera ili najlona ili kože 
ili imitacije kože; novčanici izrađeni od trapera ili najlona 
ili kože ili imitacije kože; torbice za kovanice izrađene od 
trapera ili najlona ili kože ili imitacije kože; držači ključeva 
izrađeni od trapera ili najlona ili kože ili imitacije kože; držači 
kartica izrađeni od trapera ili najlona ili kože ili imitacije 
kože; kozmetičke torbice izrađene od trapera ili najlona 
ili kože ili imitacije kože;  kovčežići za toaletni pribor (koji 
se prodaju prazni) izrađeni od trapera ili najlona ili kože ili 
imitacije kože; putne torbe izrađene od trapera ili najlona ili 

kože ili imitacije kože; putni kovčezi izrađeni od trapera ili 
najlona ili kože ili imitacije kože; putni sanduci izrađeni od 
trapera ili najlona ili kože ili imitacije kože; remeni izrađeni 
od kože ili imitacije kože; tregeri izrađeni od kože ili imitacije 
kože; poluobrađena ili neobrađena koža; trake; životinjske 
kože; kišobrani; štapovi za hodanje; prtljaga; sedlarsko 
remenarski proizvodi.

(210) BAZ1418166A (220)29/09/2014

(442) 31/12/2015

(732)   GLAXO GROUP LIMITED Glaxo 
            Wellcome House, Berkeley Avenue,  
            Greenford, Middlesex UB6 0NN, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo
(540)

COREGA
(511)
3 Nemedicinski preparati za njegu usta; preparati za 
čišćenje, pranje, poliranje, osvježavanje i sterilizaciju 
zubnih proteza; nemedicinske vodice za ispiranje usta, 
nemedicinska sredstva za ispiranje usta, zubne paste, 
gelovi za zube, osvježivači daha, nemedicinske maramice 
za čišćenje i osvježavanje zubnih proteza.; 

5 Medicinski preparati za njegu usta, ljepila za zubnu 
protezu, fi ksativi za zubne proteze, medicinske tekućine 
za ispiranje usta, medicinska sredstva za ispiranje usta, 
medicinski gelovi za zube, medicinske maramice za 
čišćenje i osvježavanje zubne proteze.; 

21 Četkice za zube, čačkalice, zubni konac, četkice i 
spužve; držači i aplikatori za ranije navedeno; posude za 
čišćenje i održavanje zubnih proteza.

(210) BAZ1418167A (220)29/09/2014

(442) 31/12/2015

(732) Colgate-Palmolive Company, a Delaware 
         company 300 Park Avenue, New York, 
         New York 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591)crvena, bijela, crna, siva
(540)

(531) 1.1 ,1.5,25.3,26.4,26.11,27.5,29.1

(511)
3 Pasta za zube.
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(210) BAZ1418169A (220)02/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Intel Corporation 2200 Mission College 
         Boulevard, Santa Clara, 
         California 95052-8119, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(511)
9 Elektronski uređaji i softver za nadgledanje; monitori, 
senzori, i nosivi računalni uređaji za mjerenje, nadgledanje, 
zapisivanje i odašiljanje fi zioloških i biometrijskih podataka 
kao što su broj otkucaja srca, puls, tjelesna temperatura, 
znojenje, krvni tlak, ritam spavanja, vrijeme, udaljenost, 
brzina hodanja, broj utrošenih kalorija, i druga mjerenja 
koja se odnose na mjerenje tjelesne izdržljivosti (fi tnesa); 
sučelja za računala i pametne telefone; hardver i softver za 
nadgledanje i očitavanje za nosive računalne uređaje koji 
mjere, nadgledaju, bilježe i odašilju fi ziološke i biometrijske 
podatke kao što su broj otkucaja srca, puls, tjelesna 
temperatura, znojenje, krvni pritisak, ritam spavanja, 
vrijeme, udaljenost, brzina hodanja, broj utrošenih kalorija, 
i druga mjerenja koja se odnose na mjerenje tjelesne 
izdržljivosti (fi tnesa); nosivi računalni uređaji za mjerenje 
biometrijskih i fi zioloških podataka; nosivi uređaji za obradu 
podataka; bežični računalni uređaji koji prenose podatke 
računalima, ličnim digitalnim organizatorima, pametnim 
telefonima, softverskim aplikacijama i korisničkim sučeljima 
putem internet stranica i drugih računalnih i elektroničkih 
komunikacijskih mreža; pametni telefoni; mobiteli; lični 
digitalni organizatori; računala; elektronski tableti; računalni 
i mrežni server; oprema za obradu podataka; podatkovni 
centri; bežični komunikacijski uređaji; hardver i operativni 
softver za lokalne računalne mreže (LAN) i mreže 
širokog dosega (WAN); softverske aplikacije za računala, 
pametne telefone i tablete; poluprovodnici; integralna 
kola; mikroprocesori; računalni hardver; računalni i 
telekomunikacijski hardver i softver; mrežne kartice 
(NICs); računalni ugrađeni softver (fi rmware); računalni 
čipsetovi; računalne matične ploče; grafi čki čipovi; grafi čke 
ploče; grafi čke kartice; aparati za snimanje, prijenos, ili 
reprodukciju zvuka ili slika; uređaji, platforme i softver koji 
se koriste sa ili za računarstvo u oblaku (cloud computing) 
i za internet stvari (Internet of Things); elektronički punjači; 

bežični elektronički punjači za pribor; računalni anti-virusni 
softver i hardver.; 

10 Senzori, komponente i uređaji za nadgledanje koji 
prikupljaju biometrijske i fi ziološke podatke; mjerači pulsa; 
uređaji za pračenja rada srca i spavanja; uređaji za praćenje 
krvnog pritiska; instrumenti i uređaji za mjerenje tjelesne 
spremnosti (fi tnesa).; 

14 Nakit, satovi, narukvice, prstenje, plemeniti metali, 
kamenje, i drago kamenje koji uključuju funkcije za praćenje 
i izveštavanje o podacima o tjelesnoj spremnosti (fi tnesu) 
i tjelesnim aktivnostima, kao što su broj otkucaja srca, 
puls, tjelesna temperatura, znojenje, vrijeme, udaljenost, 
brzina hodanja, broj utrošenih kalorija i ritam spavanja, kao 
i kumulativne podatke o aktivnostima; satovi i narukvice 
koje prikupljaju, pohranjuju, prenose i šalju informacije 
računalima, ličnim digitalnim organizatorima, pametnim 
telefonima, i softverskim aplikacijama i sučeljima putem 
internet stranica i drugih računalnih i elektroničkih 
komunikacijskih mreža.; 

25 Odjeća; odjeća, a naročito, košulje, džemperi, majice, 
topovi (odjeća), hlače, šorcevi, kupaći kostimi, cipele, 
čarape, pidžame, donje rublje, kombinezoni, kacige, šeširi, 
rukavice, šalevi i nosiva elektronika koja uključuje funkcije 
za nadgledanje i izvještavanje o podacima o tjelesnoj 
spremnosti (fi tnesu) i tjelesnim aktivnostima, kao što su broj 
otkucaja srca, puls, tjelesna temperatura, znojenje, vrijeme, 
udaljenost, brzina hodanja, broj utrošenih kalorija i ritam 
spavanja, kao i kumulativne podatke o aktivnostima; nosivi 
elektronički uređaji.

(210) BAZ1418170A (220)03/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Cordis Corporation 6500 Paseo Padre 
          Parkway, Fremont, CA, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

ELITECROSS
(511)
10 Medicinski uređaji, uključivo dijagnostički, gajding i 
intervencijski kateteri.
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(210) BAZ1418171A (220)03/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Udruga pčelara neposrednih 
         proizvođača MATICA, Mostar fra Ambre 
         Miletića 30, 88000 Mostar, BA
(591)crvena, žuta
(540)

(531) 24.5,29.1

(511)
30 Med; propolis za ljudsku upotrebu.

(210) BAZ1418172A (220)03/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) KARLOVAČKA PIVOVARA d.o.o. 
         Dubovac 22, HR-47000 Karlovac, , , HR
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

KARLOVAČKO  
ROYAL

(511)
32 Sve vrste piva.

(210) BAZ1418173A (220)06/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) K-Swiss Inc. 31248 Oak Crest Drive, 
         Westlake Village, California 91361, US
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 24.1

(511)
25 Cipele, čizme, sandale, papuče, košulje, majice, 
panalone, kratke pantalone, jakne, duksevi, trenerke, 
suknje, džemperi, prsluci, sakoi, jakne otporne na vjetar, 
kaiševi, kravate, kape i viziri.

(210) BAZ1418174A (220)06/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Abbott Point of Care Inc. 400 College 
          Road East, Princeton, 
          New Jersey 08540, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

         Sarajevo
(540)

INFO HQ
(511)
9 Softver i hardver u području medicinske dijagnostike; 
oftver i hardver  koji se odnose na testiranje krvi, tjelesnih 
tekućina i tkiva; elektroničko sučeljavanje podataka 
za medicinske dijagnostičke instrumente; elektroničko 
sučeljavanje podataka za sisteme za testiranje krvi, 
tjelesnih tekućina i tkiva; softver i hardver za konfi guriranje 
medicinskih dijagnostičkih instrumenata; softver i hardver za 
konfi guriranje sistema za testiranje krvi, tjelesniih tekućina 
i tkiva.; 
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42 Softverske usluge upravljanja podacima i informacijama, 
praćenja, analiziranja i izvještavanja u području medicinske 
dijagnostike; usluge upravljanja, praćenja, analize, 
izvještavanja i podrške podacima i informacijama  za 
softver i hardver u području medicinske dijagnostike; usluge 
upravljanja, praćenja, analize, izvještavanja i podrške 
podacima i informacijama  za softver i hardver za sisteme 
za testiranje krvi, tjelesnih tekućina i tkiva; softverske 
usluge upravljanja, praćenja, analize, izvještavanja u vezi 
sa sistemima za testiranje krvi, tjelesnih tekućina i tkiva;  
daljinsko operativno praćenje medicinskih dijagnostičkih 
instrumenata i povezanih podataka; operativno praćenje 
instrumenata za testiranje krvi, tjelesnih tečnosti i tkiva i 
vezanih podataka;  na webu bazirano upravljanje, praćenje, 
analiza i izvještavanje podataka i informacija iz medicinskih 
dijagnostičkih instrumenata i sistema za testiranje krvi, 
tjelesniih tekućina i tkiva; dizajn i razvoj softvera i hardvera 
u području medicinske dijagnostike; dizajn i razvoj softvera 
i hardvera u vezi s instrumentima za testiranje krvi, tjelesnih 
tekućina i tkiva; savjetodavne usluge u vezi računalnog 
softvera u području medicinske dijagnostike; održavanje 
računalnog softvera i hardvera u području medicinske 
dijagnostike; usluge softvera kao usluge (SAAS) u području 
medicinske dijagnostike; pružanje usluge tehničke podrške 
za medicinske dijagnostičke instrumente; pružanje usluga 
tehničke podrške za softver u području medicinske 
dijagnostike; pružanje web-bazirane softverske platforme 
za upravljanje podacima, dijeljenje, praćenje i analizu 
podataka u području medicinske dijagnostike.; 

44 Usluge medicinskog dijagnostičkog testiranja, praćenja, 
analiziranja i izvještavanja; usluge in vitro dijagnostike; 
pružanje informacija u području medicinske dijagnostike; 
pružanje informacija koje se odnose na dijagnozu, praćenje 
i liječenje medicinskih stanja.

(210) BAZ1418175A (220)07/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “PAK-RAMPART” d.o.o. Visoko Ul. 
           Topuzovo polje b.b., 71300 Visoko, BA
(740)”STAM” d.o.o.

(591)nijanse crvene, nijanse smeđe, nijanse 

        žute, bijela, siva, bež
(540)

(531) 1.3,8.1,24.5,27.5,29.1

(511)
30 Čajno pecivo punjeno kremom.

(210) BAZ1418176A (220)08/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Društvo za promet i uslugi FOBAS 
         KOMPANI DOO Skopje Istočna 
          industriska zona bb, del 3, n. Madjari, 
          1000 Skopje, MK
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 19.3,27.5

(511)
3 Krema za bebe.
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(210) BAZ1418177A (220)08/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Društvo za promet i uslugi FOBAS  
         KOMPANI DOO Skopje Istočna 
         industriska zona bb, del 3, n. Madjari, 
         1000 Skopje, MK
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 19.3,19.7,27.5

(511)
3 Kupka za bebe.

(210) BAZ1418178A (220)08/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Društvo za promet i uslugi FOBAS 
        KOMPANI DOO Ul. “Istočna industriska 
        zona” bb, 1000 Skopje, MK
(740)Dragan Mićunović
(540) 

(531) 19.3,19.7, 27.5

(511)
3 Kupka za bebe.

(210) BAZ1418179A (220)08/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Društvo za promet i uslugi FOBAS  
         KOMPANI DOO Skopje Istočna 
         industriska zona bb, del 3, n. Madjari, 
         1000 Skopje, MK
(740)Dragan Mićunović

(540)

(531) 19.3,19.7,27.5

(511)
3 Šampon za kosu.
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(210) BAZ1418180A (220)08/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) DAMIR MIDŽIĆ Safeta Krupića 13, 
          77000 Bihać, BA
(591)plava, smaragdna, crvena
(540)

(531) 1.15,2.9,7.1,27.5,29.1

(511)
16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski proizvodi; proizvodi 
za uvezivanje knjiga; fotografi je; pribor za pisanje; ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućanstvo); 
slikarski pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišei.; 

22 Konopci, uzice, mreže, šatori, cerade, jedra, vreće (koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima); materijal za punjenje 
(nabijanje) (osim gume i plastike); sirovi vlaknasti, tekstilni, 
materijali.; 

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.

(210) BAZ1418181A (220)14/10/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Bunge Növényolajipari Zártkörűen 
            Működő Részvénytársaság Váci út 33, 
            1134 Budapest, HU
(740)Advokat Inja Pašalić

(591)bijela, nijanse plave, nijanse zlatno-žute
(540)

(531) 1.15,2.9,27.5,29.1

(511)
29 Margarin.

(210) BAZ1418182A (220)14/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto 
         Šmarješka cesta 6, SI-8000 Novo mesto, 
         SI
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

AMLEWEL
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.
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(210) BAZ1418183A (220)15/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) General Mills, Inc. Number One General 
Mills Boulevard, Minneapolis, Minnesota 
55426, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

BUGLES
(511)
30 Kafa, čaj, kakao i nadomjesci kafe; riža; tapioka i 
sago; brašno i proizvodi od žitarica; kruh, kolači, slastice 
i bomboni; sladoled; šećer, med i sirup od melase; kvasac, 
prašak za dizanje tijesta; so; slačica (senf); ocat, umaci 
(začini); začini (mirođije); led za hlađenje; snek (snack) 
proizvodi zgotovljeni za konzumiranje napravljeni na bazi 
zrna ili prerađevina žitarica.

(210) BAZ1418184A (220)16/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 300 
         Park Avenue, New York, NY 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591)crvena, bijela, siva, plava, tamno plava
(540)

(531) 25.3,26.4,26.7,27.5,29.1

(511)
3 Pasta za zube.

(210) BAZ1418185A (220)20/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “MB IMPEKS” d.o.o. Banja Luka Jovana 
           Bijelića bb, 78000 Banja Luka, BA
(540)

BABA VIŠNJA
(511)
33 Alkoholna pića (liker).

(210) BAZ1418186A (220)20/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “MB IMPEKS” d.o.o. Banja Luka Jovana 
           Bijelića bb, 78000 Banja Luka, BA
(591)crna, tamno crvena, zelena, siva
(540)

(531) 5.7,5.13,25.1,27.5,29.1

(511)
33 Alkoholna pića (liker).

(210) BAZ1418187A (220)21/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SHAD INVEST” Društvo sa 
           ograničenom odgovornošću za 
           građevinarstvo, trgovinu i usluge 
           Sarajevo Fra Filipa Lastrića 2, 71000 
           Sarajevo, BA
(740)Dragan Mićunović
(540)

POLJINE HILLS
(526) na dio znaka “POLJINE”

(511)
35 Prodaja (podsticanje prodaje) za treće osobe; promicanje 
prodaje za treće osobe.; 

36 Građevinski objekti, upravljanje građevinskim objektima; 
nekretnine; upravljanje nekretninama; iznajmljivanje i zakup 
nekretnina i poslovnih prostora; poslovanje nekretninama; 
imovina, upravljanje imovinom.; 

37 Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.
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(210) BAZ1418188A (220)21/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SHAD INVEST” Društvo sa 
           ograničenom odgovornošću za 
           građevinarstvo, trgovinu i usluge 
           Sarajevo Fra Filipa Lastrića 2, 71000 
           Sarajevo, BA
(740)Dragan Mićunović

(591)smeđa, drap, bijela
(540)

(526) na dio znaka “POLJINE”

(531) 1.3,6.19,27.5,29.1

(511)
35 Prodaja (podsticanje prodaje) za treće osobe; promicanje 
prodaje za treće osobe.; 

36 Građevinski objekti, upravljanje građevinskim objektima; 
nekretnine; upravljanje nekretninama; iznajmljivanje i zakup 
nekretnina i poslovnih prostora; poslovanje nekretninama; 
imovina, upravljanje imovinom.; 

37 Izgradnja; popravci; usluge postavljanja.

(210) BAZ1418189A (220)21/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL Quai 
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, CH
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)crvena, siva, bijela
(540)

(531) 19.3,25.1,26.5,27.5,29.1

(511)
34 Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana; cigare, 
cigarete, cigariljosi, duhan za ručno motanje cigareta, 
duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan za šmrkanje, 
kretek cigarete; snus duhan; zamjene za duhan (koje se 
ne koriste u medicinske svrhe); elektronske cigarete; grijani 
duhanski proizvodi; elektronički uređaji koji griju cigarete; 
pribor za pušače, uključujući cigaret papire i tube, fi ltere za 
cigarete, limene kutije za duhan i cigarete, futrole i kutije 
za cigarete i pepeljare, lule, džepne naprave za motanje 
cigareta, upaljače; šibice.

(210) BAZ1418192A (220)21/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “Interact” d.o.o. Visoko 
           Čajengraska bb, 71300 Visoko, , , BA
(591)crvena, crna, siva
(540)

(526) na dio znaka “polymer”

(531) 26.11,27.5,29.1

(511)
1 Hemijski proizvodi namjenjeni za industriju; polimeri; 
polietileni; polipropileni; polistireni; kalcijum karbonat; boje, 
tinte i aditivi za preradu folije i plastičnih masa.; 

35 Vođenje komercijalnih poslova; usluga veleprodaje 
polimera; polietilena, polipropilena; polistirena; kalcijum 
karbonata; boja, tinti i aditiva za preradu folije i plastičnih 
masa.; 

39 Ambalažiranje; skladištenje; prijevoz proizvoda.
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(210) BAZ1418194A (220)22/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) THE IRISH DAIRY BOARD CO-
         OPERATIVE LIMITED Grattan House, 
         Mount Street Lower, Dublin 2, IE
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 3.4,6.19,25.3,27.5

(511)
30 Kafa, čaj, kakao i vještačka kafa; riža; tapioka i sago; 
brašno i proizvodi od žitarica; hljeb, kolači i poslastice; 
sladoled; šećer, med, melasa; kvasac, prašak za pecivo; 
so; senf; sirće, sosevi (kao dodaci); začini; led; pekarske 
mješavine, peciva, kifl ice, svježi hljeb, hljeb sa češnjakom, 
krekeri, dansko pecivo, punjena peciva, pogača, naan 
hljeb, pita hljeb, prethodno pečena peciva, punjeni hljeb, 
integralni hljeb.

(210) BAZ1418195A (220)22/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 300 
          Park Avenue, New York, NY 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540)

         COLGATE SENSITIVE 
     PRO-RELIEF
(511)
10 Stomatološki aparati, uključujući aplikator u obliku olovke 
s patronom koja je prethodna napunjena stomatološkom 
pripremom za njegu.

(210) BAZ1418196A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Discovery Communications, LLC One 
         Discovery Place, Silver Spring, 
         Maryland 20910, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

(531) 1.5,27.5

(511)
9 Prethodno snimljeni audiovizuelni zapisi, audio vrpce, 
video ploče (diskovi), kompaktne ploče (diskovi), DVD-ovi 
i multimedijalni računalni programi (softver) snimljeni na 
CD-ROM, a svi sadrže teme od općeg ljudskog interesa; 
prethodno snimljeni video isječci koji se mogu preuzimati, 
prethodno nasnimljeni audio isječci, tekstovi i grafi ke koji 
se nalaze na elektroničkim osobnim računalima i ručnim 
bežičnim uređajima, a svi sadrže teme od općeg ljudskog 
interesa.; 

38 Komunikacijske usluge, naime, prijenos zvučnih i audio-
vizualnih zapisa strujanjem putem Interneta, kablovskih 
mreža, bežičnih mreža, satelitskih ili interaktivnih 
multimedijalnih mreža; usluge audio i vizuelnog prijenosa/
emitiranja putem Interneta; prijenos informacija iz područja 
audio-vizuelnog; usluge emitiranja televizijskih programa; 
usluge emitiranja televizijskih programa putem kablovskih 
sistema (kablovska televizija); usluge emitiranja televizijskih 
programa putem satelita (satelitska televizija); mobilne 
medijske usluge u obliku elektroničkog prijenosa medijskih 
sadržaja za razonodu/zabavu; usluge digitalnih datoteka 
(podcasting usluge); usluge programa za emitiranje na 
mreži (webcasting usluge); usluge prijenosa videa-na-
zahtjev; pružanje usluga on-line foruma za prijenos poruka 
među korisnicima računala; pružanje usluga on-line “chat” 
soba i elektroničkih oglasnih ploča za prijenos poruka među 
korisnicima na području od općeg interesa.; 

41 Usluge razonode/zabave, naime, neprekidni (ongoing) 
multimedijalni programi na području od općeg interesa, 
distribuirani putem raznih platformi kroz mnogostruke 
oblike multimedijalnog prijenosa; pružanje informacija u 
vezi razonode/zabave a koje se odnose na neprekidne 
(ongoing) televizijske programe putem globalne računalne 
mreže; proizvodnja televizijskih programa; proizvodnja 
multimedijalnih programa; proizvodnja fi lmova.
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(210) BAZ1418197A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732)    Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

PROMASS
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418198A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
          industrija, dioničko društvo 
          Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

NIRVAX
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418199A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

MONTELA
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418200A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

RISEDON
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418201A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

SERTAN
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418202A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

DUOCLAV
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.
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(210) BAZ1418203A (220)23/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
             industrija, dioničko društvo 
            Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

TENVAL DUO
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418204A (220)24/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) McDonald’s Corporation One 
         McDonald’s Plaza, Oak Brook, 
         Illinois 60523, US
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 9.7,11.1,24.3,26.1,27.5,27.7

(511)
29 Hrana pripremljena od mesnih, svinjskih, ribljih i živinskih 
proizvoda, konzervisano i  kuvano voc´e i povrc´e, jaja, sir, 
mlijeko, mliječni proizvodi, turšija, dezerti, pomfrit,  jogurt i 
pića na bazi jogurta, salate od voc´a i povrc´a.; 

30 Jestivi sendviči, sendviči sa mesom, sendviči sa 
svinjetinom, sendviči sa ribom, sendviči sa piletinom, 
biskviti, hljeb, kolači, keks, čokolada, kafa, pića na bazi 
kafe, zamjena kafe, čaj, senf, zobena kaša, peciva, sosovi, 
začini, preljevi za salate, sladoled.; 

32 Bezalkoholna pic´a, sirupi i drugi preparati za proizvodnju 
pic´a, frapei, voda, aromatizovane vode.; 

43 Usluge koje pružaju restorani.

(210) BAZ1418205A (220)24/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNIVERZITET U SARAJEVU Obala 
          Kulina bana 7/II, 71000 Sarajevo, BA
(540)

(531) 7.1,24.3,26.1,27.1,27.5

(511)
16 Adrese (pečati s adresama); albumi; ambalaža (kartonska 
ili papirnata za boce); ambalaža (papir za ambalažu); 
bakrorezi (noževi za bakroreze); bilježnice; blokovi [karneti]; 
blokovi [papirnati proizvodi]; blokovi [povezani listovi 
papira]; brošure; ceduljice (kvačice za ceduljice); cijevi od 
kartona; crteži (grafi čki crteži); časopisi [periodike]; časopisi 
[revije]; čestitke; dijagrami; drvorezi; držala za pera; džepne 
maramice, papirnate; fascikli [papirnati proizvodi]; fotografi je 
(stalci za fotografi je); fotografi je [tiskane]; građevinske 
makete; grafi čke slike; gravirani umjetnički predmeti; 
graviranje (ploče za graviranje); gravure; indeksne kartice; 
isprave [dokument] (omoti za isprave); jastučići (pečatni 
jastučići); kalendari; kalendari [godišnjaci]; kalendari kojim 
se listovi trgaju; karte*; kartonske cijevi; katalozi ; kemijske 
olovke (kuglice za kemijske olovke); knjige; knjige (oznake 
za stranice u knjigama); knjižice [putovnice, radne knjižice, 
indexi itd.]; korice za neuvezane časopise; košuljice za 
spise; kutije za papirnate proizvode [uredske potrepštine]; 
kutije za pečate; letci; makete (građevinske makete); 
nacrti; nalivpera; naljepnice (ručne naprave za stavlanje 
naljepnica); naljepnice [ne od tkanine]; natpisi na papiru 
ili kartonu; novine; obavijesti [papirnati proizvodi]; obrasci 
(upisni materijal, upisni i semestralni listovi, prijave za ispit 
itd.); olovke; omoti [korice], papirnati; omotnice [papirnati 
proizvodi]; papir (paus-papir); papir (pergament papir); 
papir *; papir od drva; papir, kaširani; pečaćenje (vosak 
za pečaćenje); pečati; pečati (jastučići za pečate); pečati 
(kutije za pečate);pečati (žigovi, suhi žig); pisanje (mape za 
pisanje); plakati (papirnate ili kartonske podloge za plakate); 
plakati [posteri] ; plakati, papirnati ili kartonski; portreti; 
priručnici; prospekti; publikacije; registri [knjige]; slike; slike, 
umjetničke [uokvirene ili bez okvira]; spisi (držači spisa) 
[uredski pribor]; umjetničke slike, uokvirene ili neuokvirene; 
uvezi [korice]; zastavice od papira; zemljovidi [zemljopisne 
karte].;  38 Baze podataka (omogućavanje prostupa 
bazama podataka); bežična radiodifuzija; elektronička pošta 
(omogućavanje elektroničke pošte); elektroničke poruke; 
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forumi za vođenje debata (omogućavanje održavanja 
foruma za vođenje debata); iznajmljivanje aparata za 
prijenos poruka; iznajmljivanje modema; iznajmljivanje 
telekomunikacijskih uređaja; iznajmljivanje vremena 
pristupa svjetskim informatičkim mrežama; komuniciranje 
posredstvom mreža optičkih kabela; komunikacije 
pomoću računalnih terminala; konferencije na daljinu 
(omogućavanje vođenja konferencija na daljinu); obavijesti 
o telekomunikacijama; omogućavanje elektroničkog 
oglašavanja; plakatiranje (usluge elektroničkog plakatiranja)
[telekomunikacije]; poruke (prijenos poruka); prijenos 
digitalnih datoteka; prijenos poruka; prijenos poruka i 
slika računalom; pristup svjetskim informatičkim mrežama 
(iznajmljivanje vremena pristupa svjetskim informatičkim 
mrežama); pristup svjetskim informatičkim mrežama 
(omogućavanje pristupa svjetskim informatičkim mrežama); 
računalni prijenos poruka i slika; računalni terminali 
(komunikacije putem računalnih terminala); računalo 
(prijenos poruka i slika uz pomoć računala); radio programi 
(emitiranje radio programa); radiodifuzija; telekomunikacije 
(obavijesti o telekomunikacijama); telekomunikacije 
(usluge ismjeravanja i spajanja) za telekomunikacije; 
telekomunikacijsko priključenje na svjetsku informatičku 
mrežu; usluge dovoda i priključka za telekomunikacije.;  

41 Demonstriranje; fotografske reportaže; fotografi ranje; 
instrukcije; iskorištavanje elektroničkih publikacija koje se ne 
mogu kopirati; izdavanje knjiga; izložbe (organiziranje izložbi) 
u kulturne ili odgojne svrhe; iznajmljivanje audiouređaja; 
iznajmljivanje megnetoskopa; iznajmljivanje videokamera; 
konferencije (organiziranje i vođenje konferencija); 
kongresi (organiziranje i vođenje kongresa); natječaji 
(organiziranje natječaja) [obrazovanje]; objavljivanje knjiga 
i časopisa, elektronički on line; obuka [predavanje]; obuka 
putem dopisivanja; organiziranje i vođenje konferencija; 
organiziranje i vođenje kongresa; organiziranje i vođenje 
radionica za stručno osposobljavanje; organiziranje i 
vođenje razgovora; organiziranje i vođenje seminara; 
posuđivanje knjiga; prevodilačke usluge; profesionalna 
orijentacija [savjeti u svezi odgoja ili osposobljavanja]; 
scenariji (izrada scenarija); seminari (organiziranje i vođenje 
seminara); simpoziji (organizacija i vođenje simpozija); 
simpoziji (organiziranje i vođenje simpozija); snimanje na 
videotrake; sportska natjecanja (organiziranje sportskih 
natjecanja); tekstovi (objavljivanje tekstova) [osim u 
reklamne svrhe]; ulaznice za priredbe(agencije za ulaznice 
za priredbe) [razonoda] .;

42 Arhitektura; autorska prava (reguliranje autorskih 
prava); baze podataka (obnavljanje baza podataka); 
daljinski nadzor računalnih sustava ; davanje prostora za 
informatičke stranice; digitalizacija dokumenata [skeniranje]; 
informatičke stranice (ugošćavanje informtičkih stranica); 
informatički programi (dupliciranje informatičkih programa); 
informatički programi (iznajmljivanje informatičkih 
programa); informatički sustavi (osmišljavanje informatičkih 
sustava); internet (pružanje alata za pretraživanje na 
internetu); inženjering; iznajmljivanje informatičkih progama; 
iznajmljivanje računala; iznajmljivanje veb servera; izrada 
[koncipiranje] računalnih progama; konzultacije u svezi 
računalnih programa [softvera]; konverzija podataka ili 
dokumenata s fi zičkog na elektronički nosač; programiranje 
za računala; računala (programiranje za računala); računalni 
hardver (savjetovanje u svezi dizajna i razvoja računalnog 
hardvera); računalni programi (instaliranje računalnih 
programa) ; računalni programi (održavanje računalnih 
programa); računalni programi [softver] (izrada računalnih 
programa); računalni programi [softveri] (osuvremenjivanje 

računalnih programa/softvera); veb serveri (iznajmljivanje 
veb servera); WEB stranice (kreiranje i održavanja WEB 
stranica za druge).;  

43 Iznajmljivanje dvorana za sastanke; iznajmljivanje 
prenosivih konstrukcija; iznajmljivanje stolaca i stolova.

(210) BAZ1418206A (220)27/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Dino Hujić, Damir Sablja Ljubljanska 25, 
         71000 Sarajevo, Kalesijska 7, 
         71000 Sarajevo, BA
(540)

(531) 26.1,27.5,27.7

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih materijala koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; životinjske kože; kovčezi i 
torbe; kišobrani, novčanici, kajševi, suncobrani, štapovi za 
hodanje; bičevi i sedlarsko remenarski proizvodi.; 

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu; T-shirt, dukserice, 
polo majice, šuškavci, trenerke, šorcevi, jakne; tene, 
kopačke, papuče, šalovi, rulavice, čizme; kačketi, kape, 
šeširi, rolke, trake, štucne, čarape.; 

28 Igre i igračke, gimnastički i sportski predmeti (lopte, štrik, 
markiri, kostobrani) koji nisu obuhvaćeni drugim razredima; 
ukrasi za božićna drvca.
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(210) BAZ1418207A (220)27/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Lihovac Idriz Bjelašnička 68, 
         71243 Pazarić, BA
(591)zelena, nijanse crvene, bijela
(540)

(531) 2.9,5.5,25.1,27.5,27.7,29.1

(511)
5 Biljne kapi za medicinske svrhe; biljne kapi kao dodaci 
prehrani.

(210) BAZ1418208A (220)27/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Milan Kostić Stolačka 22, 
         71000 Sarajevo, BA
(540)

(531) 2.1,11.3,19.8,25.1,27.5
(511)
32 Pivo.; 

41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.; 

43 Usluge okrepe (hranjenje); privremeno primanje na stan.

(210) BAZ1418209A (220)27/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “Art scena” d.o.o. Milana Cvijetića 52, 
78000 Banja Luka, BA
(540)

(531) 3.5,27.5,28.5

(511)
16 Crteži (grafi čki crteži), časopisi (periodike), časopisi 
(revije), fotografi je, grafi čke slike, novine, novine sa 
stripovima, pjesmarice, plakati posteri, plastične stvari za 
modeliranje, tiskanice (tiskane stvari).; 

25 Cipele, čarape, čizme, odjevni predmeti, haljine, hlače, 
kape za glavu, obuća, t-shirt majice.; 

28 Društvene igre, elektroničke igre, igračke, igračke od 
pliša, igre, lutke (igračke), mobili.; 

41 Elektroničke publikacije, prikazivanje fi lmova, proizvodnja 
fi lmova, igre (usluge igara), izdavanje knjiga, pozorišne 
predstave, mikroizdavaštvo, montaža radijskih i televizijskih 
programa, objavljivanje knjiga i časopisa, elektronički on 
line, odgoj, proizvodnja fi lmova.

(210) BAZ1418210A (220)27/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Smailagić Adis Nikole Pašića 23, 
         78000 Banja Luka, BA
(591)crvena, plava
(540)

(531) 27.5,29.1

(511)
29 Meso.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje.; 

43 Usluge okrepe (hranjenje).
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(210) BAZ1418211A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA 
           I FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D. 
          M. Gupca 2, 31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

     FAKS HELIZIM   
     AQUAMARINE 

(511)
1 Kemijski proizvodi namijenjeni za industriju, znanost.; 

3 Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za čišćenje, poliranje, 
odmašćivanje i struganje; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje.

(210) BAZ1418212A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Newsweek LLC 7 Hanover Square, 5th 
          Floor, New York, NY 10004, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

NEWSWEEK
(511)
16 Sedmični magazin.; 

42 Kompjuterske usluge, uključivo obezbjeđivanje 
interaktivnog on-line magazina u oblasti vijesti i informacija 
od opšteg interesa; obezbjeđivanje sveobuhvatnih 
informacija o vijestima putem globalne kompjuterske mreže, 
uključivo obezbjeđivanje izvještaja o vijestima, članaka 
o vijestima i interaktivne kompjuterske baze podataka u 
oblasti vijesti.

(210) BAZ1418213A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732)“SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA 
           I FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D. 
          M. Gupca 2, 31000 Osijek, HR
(740) Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

      FAKS HELIZIM     
      SUPERAKTIV
(511)
1 Kemijski proizvodi namijenjeni za industriju, znanost.; 

3 Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za čišćenje, poliranje, 
odmašćivanje i struganje; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje.

(210) BAZ1418214A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732)“SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA 
           I FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D. 
          M. Gupca 2, 31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

    FAKS HELIZIM  
    NATURAL&SENSITIVE
(511)
1 Kemijski proizvodi namijenjeni za industriju, znanost.; 

3 Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje; preparati za 
uklanjanje mrlja iz tkanina; preparati za čišćenje, poliranje, 
odmašćivanje i struganje; preparati za uklanjanje masnih 
mrlja za kućanstvo; preparati za prethodno namakanje.
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(210) BAZ1418215A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732)   HYUNDAI MOTOR COMPANY 12, 
           Heolleung-ro, Seocho-gu, (137-938), 
           Republic of Korea,KR
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo
(540)

Smart Shift and Drive
(511)
9 Interkom uređaji; daljinski upravljači; uređaji za 
bežični prijenos akustičnih informacija; setovi predajnih 
telekomunikacijskih uređaja; komunikacijski uređaji za 
automobile; predajni telekomunikacijski uređaji; uređaji za 
prijenos komunikacije; prenosni komunikacijski uređaji; 
odašiljači elektroničkih signala; uređaji za prijenos 
podataka; radioaparati za automobile; satelitski prijamnici; 
televizori za automobile; navigacijski sustavi za vozila 
(putna računala); računala; nasnimljeni operativni programi 
za računala; nasnimljeni računalni programi; uređaji za 
obradu podataka; računalni softver za šifriranje; softveri 
za obradu slika, grafi ke i teksta; kompjuterski programi za 
obradu slika, zvuka i videa; programi operativnog sustava; 
komunikacijska računala; programi (računalni -) (koji se 
mogu preuzeti).

(210) BAZ1418216A (220)30/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) HYUNDAI MOTOR COMPANY 12, 
           Heolleung-ro, Seocho-gu, (137-938), 
           Republic of Korea,KR
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo
(540)

Smart Shift and Drive
(511)
12 Putnička vozila (automobili); motorna teretna vozila; 
istovarna vozila; električne lokomotive; autobusi; kotači 
(vanjske gume za kotače vozila); motorna vozila na dva 
kotača; airbag (sigurnosna naprava za automobile); 
branici za automobile; karoserije automobila; automobilski 
kosturi (šasije); podvožja za vozila; kotači vozila; kotači 
(za automobile); balansirni utezi za automobilske kotače; 
električni automobili; navlake za upravljače (volane) vozila; 
autokaravane; kočioni sustavi za vozila; protusklizne 
naprave za kotače vozila; automobilski motori; mašine 
za pogonsku snagu za kopnena vozila; pogonski motori 
za kopnena vozila; prijenos snage i mjenjači za kopnena 
vozila; prijenosi za kopnena vozila; prijenosi, za kopnena 
vozila; zupčanici za vozila; pogonski motori za kopnena 
vozila.

(210) BAZ1418218A (220)31/10/2014

(442) 31/12/2015

(732) Next Retail Limited Desford Road, 
          Enderby, Leicester LE9 5AT, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo
(540)

NEXT
(511)
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(210) BAZ1418219A (220)03/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) The Friends d.o.o. Stepe Stepanovića  
          132, 78000 Banja Luka, BA
(540)

(531) 27.5

(511)
35 Oglašavanje i reklamiranje, uredi za reklamiranje.; 

38 Telefonske komunikacije.

(210) BAZ1418220A (220)04/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) TOMATO-COMMERCE d.o.o. Krajiških 
          brigada 29, 78000 Banja Luka, BA
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(591)crvena, crna, bijela
(540)

(531) 5.9,27.3,27.5,29.1

(511)
29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; konzervirano, 
sušeno i kuhano voće i povrće; hladetine (želei), džemovi, 
kompoti; jaja, mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 
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30 Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, nadomjesci 
kave; brašno i proizvodi od žitarica, kruh, kolači, slastice, 
bomboni; sladoled; med, sirup od melase; kvasac, prašak 
za dizanje; sol, slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; 
led za hlađenje.; 

32 Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi, 
naroćito za robe iz klasa 29, 30 i 32.

(210) BAZ1418221A (220)04/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “PAK-RAMPART” d.o.o. Visoko Ul. 
           Topuzovo polje b.b., 71300 Visoko, BA
(740)”STAM” d.o.o.

(591)nijanse crvene, nijanse žute, nijanse 
smeđe, bijela, nijanse ljubičaste
(540)

(531) 8.7,24.5,25.7,26.11,27.5,29.1

(511)
30 Štapići sa susamom.

(210) BAZ1418222A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) The Gillette Company One Gillette Park, 
          Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

EMBRACE
(511)
8 Mehaničke i električne sprave za brijanje i oštrice britvi; 
distributeri, kasete, držači i spremnici, koji su svi specifi čno 
dizajnirani da sadrže oštrice britvi i koji sadrže oštrice britvi; 
dijelovi i oprema za sve prethodno navedene robe.

(210) BAZ1418223A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Western Digital Technologies, Inc. 3355 
Michelson Drive, Suite 100, Irvine, California 
92612, US
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

MY PASSPORT
(511)
9 Računarske komponente, naime, disk drajveri, računarske 
jedinice za pohranjivanje podataka, naime, računarska 
oprema (računarski hardver) za pohranjivanje digitalnih 
podataka, i računarska periferna oprema.

(210) BAZ1418224A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd. 
Aleksandar Makedonski 12, 1000 Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

(591)tamno smeđa, svijetlo smeđa, bijela, roza, 
narandžasta
(540)

(531) 5.5,25.5,26.1,27.5,29.1

(511)
5 Ljekovita sredstva za medicinsku upotrebu, naime biljne 
kapi za jačanje imunog sistema.
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(210) BAZ1418225A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
           Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd.  
           Aleksandar Makedonski 12, 1000  
           Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo

(591)smeđa, bijela, zelena, roza, zlatna
(540)

(531) 5.5,25.5,26.1,27.5,29.1

(511)
5 Ljekovita sredstva za medicinsku upotrebu, naime biljne 
kapi za podizanje otpornosti organizma.

(210) BAZ1418226A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
           Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd.  
           Aleksandar Makedonski 12, 1000  
           Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo

(591)smeđa, bijela, roza, zlatna, zelena

(540)

(531) 5.5,25.5,26.1,27.5,29.1

(511)
5 Ljekovita sredstva za medicinsku upotrebu, naime biljne 
kapi za smirenje.

(210) BAZ1418227A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
           Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd.  
           Aleksandar Makedonski 12, 1000  
           Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo

(591)smeđa, bijela, crvena, zlatna, žuta
(540)

(531) 5.11,25.5,26.1,27.5,29.1
(511)
5 Ljekovita sredstva za medicinsku upotrebu, naime biljne 
kapi kao dodatak u ishrani za poboljšanje imuniteta.
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(210) BAZ1418228A (220)06/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)  Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
           Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd.  
           Aleksandar Makedonski 12, 1000  
           Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591)smeđa, bijela, narandžasta, žuta, zlatna
(540)

(531) 5.5,25.5,26.1,27.5, 29.1

(511)
5 Ljekovita sredstva za medicinsku upotrebu, naime 
kantarionovo ulje.

(210) BAZ1418230A (220)07/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Grafo Balkan s.p. Dragočaj bb, 78000 
            Banja Luka, BA
(540)

(531) 2.1,27.3,27.5,

(511)
16 Tiskarski proizvodi: Brošure, Blokovi (papirnati proizvodi), 
Fascikli (papirnati proizvodi), Kalendari, Katalozi, Natpisis 
na papiru ili kartonu, Omotnice (papirnati proizvodi), Plakati.; 

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu: Bluze (radničke 
bluze), Haljine, Haljine na tregere, Hlače, Košulje, Odjeća 
(džepovi za odjeću), Odjeća, Odjevni predmeti, Odore 

(uniforme), Okovratnici na odjeći, Pidžame, Suknje, Tee-
shirts (majice).; 

40 Obrada materijala: Bojanje tekstila, Glačanje tkanina, 
Odjeća (prepravljanje), Ofset tiskanje, Opšivanje tkanine, 
Papir (obrada paira), Tekstil (obrada tekstila), Tiskarstvo, 
Vezenje, Šivanje.

(210) BAZ1418231A (220)10/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) COLGATE-PALMOLIVE COMPANY 300 
          Park Avenue, New York, NY 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591)crvena, plava, bijela
(540)

(531) 1.15,2.9,10.5,25.3,27.5,29.1

(511)
3 Pasta za zube.

(210) BAZ1418232A (220)11/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
           Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd.  
           Aleksandar Makedonski 12, 1000  
           Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo
(540)

SIZAP
(511)
5 Farmaceutski preparati.
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(210) BAZ1418233A (220)11/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) VOĆAR d.d 76 207 Gornji Rahić 112, 
         Brčko, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)braon, bijela, plava, zelena, narandžasta, 

        ciklama
(540)

(531) 5.7,11.3,25.1,26.11,27.5,29.1

(511)
30 Poslastice na bazi žitarica.

(210) BAZ1418234A (220)11/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) VOĆAR d.d 76 207 Gornji Rahić 112, 
         Brčko, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)crvena, bijela, braon, zelena
(540)

(531) 5.7,8.1,19.3,27.5,29.1

(511)
29 Čokoladni namaz na bazi kakaa.

(210) BAZ1418235A (220)10/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AQUA TIM DOO Svetosavska bb, 
         Glamočani, 78250 Laktaši, BA
(591)svijetlo plava, plava, crvena
(540)

(531) 1.15,5.3,27.5,29.1

(511)
32 Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(210) BAZ1418236A (220)10/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AQUA TIM DOO Svetosavska bb, 
         Glamočani, 78250 Laktaši, BA
(591)svijetlo plava, plava, crvena
(540)

(531) 3.7,27.5,29.1

(511)
32 Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.
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(210) BAZ1418237A (220)10/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AQUA TIM DOO Svetosavska bb, 
          Glamočani, 78250 Laktaši, BA
(591)svijetlo plava, plava, crvena
(540)

(531) 1.15.,27.5,29.1 (511)
32 Mineralne i gazirane vode te ostala bezalkoholna 
pića; voćni napici i voćni sokovi; sirupi i ostali preparati za 
pripremanje napitaka.

(210) BAZ1418238A (220)12/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL 
         Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo
(540)

REXONA STRESS 
CONTROL

(511)
3 Dezodoransi i anti-perspiranti za osobnu uporabu.

(210) BAZ1418239A (220)13/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)    Hamad International Airport 
            Management and Operational 
            Company P.O. Box 24659, Doha, QA
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

(531) 1.1,15.1,27.5,28.1

(511)
35 Upravljanje i operativni rad aerodroma, komercijalna 
administracija u oblasti prevoza.; 

39 Zračni prevoz za putnike, robe i proizvode, pakovanje 
i skladištenje proizvoda; putni aranžmani, zračni prevoz, 
organizovanje krstarenja, organizovanje izleta/putovanja, 
rezervisanje mjesta za putovanja, usluge kurirske (courier) 
pošte, rezervisanje prevoza, obezbjeđivanje informacija o 
prevozu.

(210) BAZ1418240A (220)13/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Shulton, Inc. One Procter & Gamble 
          Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

RED COLLECTION
(511)
3 Proizvodi za upotrebu nakon brijanja; antiperspiranti i 
dezodoransi za ličnu upotrebu; sapuni za kupanje; sprejevi 
za tijelo; sredstva za pranje tijela; proizvodi za njegu kose; 
proizvodi za brijanje.
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(210) BAZ1418241A (220)13/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) POLJORAD d.o.o. Bosanska bb, 
         72283  Turbe, BA
(591)zelena, žuta, narandžasta, bijela, crna, 
smeđa, siva, plava
(540)

(531) 3.4,5.11,6.19,27.5,29.1

(511)
29 Sir.

(210) BAZ1418242A (220)13/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) POLJORAD d.o.o. Bosanska bb, 
         72283 Turbe, BA
(591)zelena, žuta, bijela, crna, smeđa
(540)

(531) 5.9,5.11,8.7,25.5,25.7,27.5,29.1

(511)
29 Kiseli kupus.

(210) BAZ1418243A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Amgen Inc. One Amgen Center Drive, 
         Thousand Oaks, 
         California 91320-1799, , , US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

QARDEZA
(511)
5 Farmaceutski proizvodi; farmaceutski proizvodi koji se 
koriste za liječenje hroničnih imunih oboljenja, oboljenja 
upale zglobova i hroničnih upalnih oboljenja; farmaceutski 
proizvodi namijenjeni za liječenje psorijaze, psorijaznog 
artritisa i astme.

(210) BAZ1418244A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Amgen Inc. One Amgen Center Drive, 
         Thousand Oaks, 
         California 91320-1799, , , US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

OPSAIC
(511)
5 Farmaceutski proizvodi; farmaceutski proizvodi koji se 
koriste za liječenje hroničnih imunih oboljenja, oboljenja 
upale zglobova i hroničnih upalnih oboljenja; farmaceutski 
proizvodi namijenjeni za liječenje psorijaze, psorijaznog 
artritisa i astme.

(210) BAZ1418245A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) Amgen Inc. One Amgen Center Drive, 
         Thousand Oaks, 
         California 91320-1799, , , US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

KYNTHEUM
(511)
5 Farmaceutski proizvodi; farmaceutski proizvodi koji se 
koriste za liječenje hroničnih imunih oboljenja, oboljenja 
upale zglobova i hroničnih upalnih oboljenja; farmaceutski 
proizvodi namijenjeni za liječenje psorijaze, psorijaznog 
artritisa i astme.
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(210) BAZ1418246A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM  A.D., farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac Beogradski 
          put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

MARISSIMO
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.; 

10 Medicinski aparati i instrumenti.

(210) BAZ1418247A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM  A.D., farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac Beogradski 
          put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

AQUAWIND
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.; 

10 Medicinski aparati i instrumenti.

(210) BAZ1418248A (220)14/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) HEMOFARM  A.D., farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac Beogradski 
          put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

AQUATEYA
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.; 

10 Medicinski aparati i instrumenti.

(210) BAZ1418250A (220)17/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) BLAGOLEKS D.O.O. Loparska 1, 
          76300 Bijeljina, , , BA
(740)

(591)crna, žuta, crvena
(540)

(531) 5.5,27.5,29.1

(511)
3 Kozmetički proizvodi.; 

5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418251A (220)17/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SPORT PLUS” d.o.o. Stjepana Radića 
            bb, 72290 Novi Travnik, BA
(540)

Drukčiji od drugih
(511)
41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.

(210) BAZ1418252A (220)17/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SPORT PLUS” d.o.o. Stjepana Radića 
           bb, 72290 Novi Travnik,BA
(591)crvena
(540)

(531) 26.11,27.5,29.1

(511)
41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; sportske i 
kulturne djelatnosti.
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(210) BAZ1418253A (220)18/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
           hemijska industrija Vršac Beogradski 
           put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

POLIVIT-B
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(210) BAZ1418255A (220)19/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL Quai 
        Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, , , CH
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)crvena, siva, bijela
(540)

(531) 25.1,26.4,27.5,29.1

(511)
34 Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, 
uključujući cigare, cigarete, cigariljosi, duhan za ručno 
motanje cigareta, duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan 
za šmrkanje, kretek cigarete; snus duhan; zamjene za 
duhan (koje se ne koriste u medicinske svrhe); elektronske 
cigarete; grijani duhanski proizvodi; elektronički uređaji 
koji griju cigarete; pribor za pušače, cigaret papir, cigaret 
tube, fi ltere za cigarete, limene kutije za duhan i cigarete, 
futrole i kutije za cigarete, pepeljare, lule, džepne naprave 
za motanje cigareta, upaljače; šibice.

(210) BAZ1418256A (220)19/11/2014
(442) 31/12/2015
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL Quai 
         Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, CH
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(591)crvena, siva, bijela
(540)

(531) 25.1,26.4,27.5,29.1

(511)
34 Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, 
uključujući cigare, cigarete, cigariljosi, duhan za ručno 
motanje cigareta, duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan 
za šmrkanje, kretek cigarete; snus duhan; zamjene za 
duhan (koje se ne koriste u medicinske svrhe); elektronske 
cigarete; grijani duhanski proizvodi; elektronički uređaji 
koji griju cigarete; pribor za pušače, cigaret papir, cigaret 
tube, fi ltere za cigarete, limene kutije za duhan i cigarete, 
futrole i kutije za cigarete, pepeljare, lule, džepne naprave 
za motanje cigareta, upaljače; šibice.

(210) BAZ1418257A (220)19/11/2014
(442) 31/12/2015
(732) PHILIP MORRIS BRANDS SARL Quai 
         Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, CH
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

RED CORE
(511)
34 Duhan, sirovi ili prerađen; proizvodi od duhana, 
uključujući cigare, cigarete, cigariljosi, duhan za ručno 
motanje cigareta, duhan za lule, duhan za žvakanje, duhan 
za šmrkanje, kretek cigarete; snus duhan; zamjene za 
duhan (koje se ne koriste u medicinske svrhe); elektronske 
cigarete; grijani duhanski proizvodi; elektronički uređaji 
koji griju cigarete; pribor za pušače, cigaret papir, cigaret 
tube, fi ltere za cigarete, limene kutije za duhan i cigarete, 
futrole i kutije za cigarete, pepeljare, lule, džepne naprave 
za motanje cigareta, upaljače; šibice.
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(210) BAZ1418258A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
         31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

CONFETTINO
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418259A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
         31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

BONKO
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418260A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
          31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

DADO
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418261A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
         31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

GOGA
(511)
29  Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.
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(210) BAZ1418262A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
            31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

IDILA
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418263A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
            31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

KANDIT DESSERT CHEF
(511)
29  Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418264A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
           31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

KANDI
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.

(210) BAZ1418266A (220)20/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   KANDIT d.o.o. Vukovarska cesta 239, 
            31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

SAGA
(511)
29 Žele, voćni žele.; 

30 Bomboni, bombonski proizvodi, čokolada, čokolada s 
punilom, proizvodi s okusom čokolade, čokolada (piće od 
čokolade), čokolada (pripravci i/ili proizvodi od čokolade), 
guma za žvakanje (ne za medicinske potrebe), kakao, kakao 
(pića od kakaa), kakao (proizvodi od kakaa), kakao (punjeni 
proizvodi od kakaa), kakao (kakao ploče svih vrsta), kakao 
(proizvodi s okusom kakaa), keksi, kolači, medenjaci, stevia 
(pripravci i/ili proizvodi od stevie); pecivo (fi no sitno pecivo), 
pecivo (brioši), sladoled, slastičarski proizvodi, slatkiši, 
štapići od sladića (slatkiši), torte, voćni kolači.
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(210) BAZ1418268A (220)21/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AGRICOM d.o.o. Sarajevo Donji Hadžići 
          broj 135, Hadžići, BA
(540)

Monami
(511)
1 Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju u industriji, 
nauci, fotografi ji, poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; 
neprerađene vještačke smole, neprerađene plastične 
materije; đubriva; smeše za gašenje vatre; preparati za 
kaljenje i zavarivanje; hemijske supstance za očuvanje 
namirnica; materije za štavljenje; ljepljive supstance koje se 
upotrebljavaju u industriji.; 

31 Poljoprivredni, vrtlarski i šumarski proizvodi i zrnevlje koji 
nisu uključeni u druge klase; žive životinje; svježe voće i 
povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje, 
slad.; 

44 Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska 
zaštita i njega ljepote za ljude ili životinje; agrikulturne, 
hortikulturne i šumarske usluge.

(210) BAZ1418269A (220)21/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AGRICOM d.o.o. Sarajevo Donji Hadžići 
          broj 135, Hadžići, , , BA
(740)

(591)crvena, zelena
(540)

(531) 5.5,27.5,29.1

(511)
1 Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju u industriji, 
nauci, fotografi ji, poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; 
neprerađene vještačke smole, neprerađene plastične 
materije; đubriva; smeše za gašenje vatre; preparati za 
kaljenje i zavarivanje; hemijske supstance za očuvanje 
namirnica; materije za štavljenje; ljepljive supstance koje se 
upotrebljavaju u industriji.; 

31 Poljoprivredni, vrtlarski i šumarski proizvodi i zrnevlje koji 
nisu uključeni u druge klase; žive životinje; svježe voće i 
povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje, 
slad.; 

44 Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska 
zaštita i njega ljepote za ljude ili životinje; agrikulturne, 
hortikulturne i šumarske usluge.

(210) BAZ1418270A (220)21/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) AGRICOM d.o.o. Sarajevo Donji Hadžići 
broj 135, Hadžići, BA
(540)

AGRICOM
(511)
1 Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju u industriji, 
nauci, fotografi ji, poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; 
neprerađene vještačke smole, neprerađene plastične 
materije; đubriva; smeše za gašenje vatre; preparati za 
kaljenje i zavarivanje; hemijske supstance za očuvanje 
namirnica; materije za štavljenje; ljepljive supstance koje se 
upotrebljavaju u industriji.; 

31 Poljoprivredni, vrtlarski i šumarski proizvodi i zrnevlje koji 
nisu uključeni u druge klase; žive životinje; svježe voće i 
povrće; sjeme, prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje, 
slad.; 

44 Medicinske usluge; veterinarske usluge; higijenska 
zaštita i njega ljepote za ljude ili životinje; agrikulturne, 
hortikulturne i šumarske usluge.

(210) BAZ1418272A (220)26/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   PPG INDUSTRIES OHIO, INC., a 
            corporation organized and existing 
            under the laws of the State of 
            Delaware 3800 West 143rd Street, 
            Cleveland, State of Ohio 44111, US
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

(531) 26.4,27.5

(511)
1 Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju u industriji, nauci 
i fotografi ji, kao i u poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu; 
neprerađene vještačke smole,neprerađene plastične 
materije; preparati za kaljenje i zavarivanje; ljepljive 
spustance koje se upotrebljavaju u industriji.; 
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2 Boje, fi rnajzi, lakovi; sredstva za zaštitu od hrđe i truljenja 
drveta; materije za bojenje; sredstva za nagrizanje; sirove 
prirodne smole.; 

3 Preparati za čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje.; 

16 Papir, sintetički papir, naime, podloga za štampanje 
za izradu etiketa, naljepnica, znakova, banera i poslovnih 
formulara; mikroporozni listovi (papir), fi lmovi i membrane 
koji se koriste kao podloge za štampanje; štampane, 
reljefne i kodirane papirne etikete, papir za štampanje 
laminiran metalnom folijom, plastifi cirani papir za štampanje 
i kartonske oznake i papir za štampanje ulaznica; papirne 
i kartonske koverte i kutije; papirni i plastični omoti i kese 
za pakovanje; netkani papir; sigurnosni papir za čekove, 
novčanice, identifi kacione kartice, pasoše, vozačke dozvole, 
medicinske recepte i sve vrste administrativnih dokumenata; 
štampani materijal u obliku displeja u boji, knjiga sa kolor 
formulama (formulama za dobijanje boja),lepeza (paleta) 
boja i kataloga za odabir i usklađivanje završne obrade 
(završne boje).

(210) BAZ1418273A (220)26/11/2014

(442) 31/12/2015

(732)   ManpowerGroup Inc. (a corporation 
           organized and existing under the laws  
           of the State of Wisconsin) 100 
           Manpower Place, Milwaukee, 
           Wisconsin, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591) oker, zelena, plava, bijela
(540)

(531) 24.15,26.3,26.7,27.5,29.1

(511)
35 Vođenje komercijalnih poslova; poslovna administracija; 
uredski poslovi;

usluge ureda za zapošljavanje; usluge ureda za trajno i 

privremeno zapošljavanje; usluge vezane za zapošljavanje, 
naime, pronalaženje poslova,razvoj karijere, selekcija 
osoblja, i opšte informacije u vezi zapošljavanja za treća 
lica; usluge upravljanja osobljem; usluge upravljanja 
ljudskim resursima; pružanje i upravljanje  programima za 
osoblje koje radi na ugovor; usluge upravljanja osobljem i 
savjetovanja o osoblju; usluge u vezi sa zapošljavanjem, 
naime, pružanje usluga skrininga vještina uposlenika I alata 
za procjenu preko globalne informacijske mreže; usluge 
savjetovanja u vezi sa zapošljavanjem; konsultantske 
usluge u vezi sa upravljanjem karijerom; usluge zbrinjavanja 
tehnološkog viška; stručno poslovno savjetovanje; usluge 
vođenja knjiga i interne revizije poslovanja za treća lica, 
usluge poslovnog istraživanja; poslovni savjeti i informacije; 
konsultacijske usluge za poslovnu organizaciju; usluge 
savjetovanja I pripreme poreznih prijava.

(210) BAZ1418280A (220)26/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SPRIND” d.d. Rajlovac-Sarajevo 
            Rajlovačka cesta bb, 
            71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 2.1,8.1,26.1,27.5

(511)
30 Jufka.

(210) BAZ1418281A (220)26/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SPRIND” d.d. Rajlovac-Sarajevo 
           Rajlovačka cesta bb, 
           71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)plava, žuta, bijela
(540)
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(531) 1.1,5.7,26.1,27.5,29.1

(511)
30 Brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, kolači i slastice.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija; uredski poslovi.; 

43 Usluge okrepe (hranjenje).

(210) BAZ1418282A (220)26/11/2014

(442) 31/12/2015

(732) “SPRIND” d.d. Rajlovac-Sarajevo 
            Rajlovačka cesta bb, 
            71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)žuta, crvena
(540)

(531) 26.3,27.5,29.1

(511)
30 Brašno i proizvodi od žitarica, hljeb, kolači i slastice.

(210) BAZ1518895A (220)11/09/2015
(442) 31/12/2015
(732) KRAJS BH d.o.o. Tvornička 3, BA
(591)siva, plava, crna, bijela
(540)

(531) 3.7,6.1,27.5,29.1

(511)
30 Bombone.
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INDEKS BROJEVA PRIJAVA ŽIGOVA
INDEKS BROJEVA PRIJAVA ŽIGOVA

ИНДЕКС БРОЈЕВА ПРИЈАВА ЖИГОВА
BAZ1317215A 
BAZ1317448A 
BAZ1417617A 
BAZ1417618A 
BAZ1417670A 
BAZ1417681A 
BAZ1417825A 
BAZ1417826A 
BAZ1417828A 
BAZ1417830A 
BAZ1417831A 
BAZ1417835A 
BAZ1417897A 
BAZ1417920A 
BAZ1417982A 
BAZ1417985A 
BAZ1417998A 
BAZ1418005A 
BAZ1418020A 
BAZ1418031A 
BAZ1418053A 
BAZ1418054A 
BAZ1418055A 
BAZ1418056A 
BAZ1418057A 
BAZ1418058A 
BAZ1418059A 
BAZ1418060A 
BAZ1418061A 
BAZ1418062A 
BAZ1418063A 
BAZ1418064A 
BAZ1418065A 
BAZ1418066A 
BAZ1418067A 
BAZ1418068A 
BAZ1418080A 
BAZ1418081A 
BAZ1418082A 
BAZ1418083A 
BAZ1418084A 
BAZ1418085A 
BAZ1418086A 
BAZ1418087A 
BAZ1418088A 
BAZ1418089A 
BAZ1418090A 
BAZ1418091A 
BAZ1418092A 
BAZ1418093A 
BAZ1418094A 
BAZ1418095A 
BAZ1418096A 
BAZ1418097A 
BAZ1418098A 
BAZ1418099A 

BAZ1418100A 
BAZ1418101A 
BAZ1418102A 
BAZ1418103A 
BAZ1418104A 
BAZ1418105A 
BAZ1418109A 
BAZ1418110A 
BAZ1418111A 
BAZ1418112A 
BAZ1418113A 
BAZ1418115A 
BAZ1418116A 
BAZ1418117A 
BAZ1418120A 
BAZ1418121A 
BAZ1418122A 
BAZ1418123A 
BAZ1418124A 
BAZ1418125A 
BAZ1418126A 
BAZ1418127A 
BAZ1418128A 
BAZ1418129A 
BAZ1418130A 
BAZ1418131A 
BAZ1418132A 
BAZ1418133A 
BAZ1418134A 
BAZ1418135A 
BAZ1418136A 
BAZ1418137A 
BAZ1418138A 
BAZ1418139A 
BAZ1418140A 
BAZ1418141A 
BAZ1418142A 
BAZ1418143A 
BAZ1418145A 
BAZ1418146A 
BAZ1418147A 
BAZ1418148A 
BAZ1418149A 
BAZ1418151A 
BAZ1418152A 
BAZ1418153A 
BAZ1418154A 
BAZ1418155A 
BAZ1418156A 
BAZ1418157A 
BAZ1418158A 
BAZ1418159A 
BAZ1418160A 
BAZ1418161A 
BAZ1418162A 
BAZ1418163A 
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BAZ1418164A 
BAZ1418165A 
BAZ1418166A 
BAZ1418167A 
BAZ1418169A 
BAZ1418170A 
BAZ1418171A 
BAZ1418172A 
BAZ1418173A 
BAZ1418174A 
BAZ1418175A 
BAZ1418176A 
BAZ1418177A 
BAZ1418178A 
BAZ1418179A 
BAZ1418180A 
BAZ1418181A 
BAZ1418182A 
BAZ1418183A 
BAZ1418184A 
BAZ1418185A 
BAZ1418186A 
BAZ1418187A 
BAZ1418188A 
BAZ1418189A 
BAZ1418192A 
BAZ1418194A 
BAZ1418195A 
BAZ1418196A 
BAZ1418197A 
BAZ1418198A 
BAZ1418199A 
BAZ1418200A 
BAZ1418201A 
BAZ1418202A 
BAZ1418203A 
BAZ1418204A 
BAZ1418205A 
BAZ1418206A 
BAZ1418207A 
BAZ1418208A 
BAZ1418209A 
BAZ1418210A 
BAZ1418211A 
BAZ1418212A 
BAZ1418213A 
BAZ1418214A 
BAZ1418215A 
BAZ1418216A 
BAZ1418218A 
BAZ1418219A 
BAZ1418220A 
BAZ1418221A 
BAZ1418222A 
BAZ1418223A 
BAZ1418224A 
BAZ1418225A 
BAZ1418226A 
BAZ1418227A 
BAZ1418228A 
BAZ1418230A 

BAZ1418231A 
BAZ1418232A 
BAZ1418233A 
BAZ1418234A 
BAZ1418235A 
BAZ1418236A 
BAZ1418237A 
BAZ1418238A 
BAZ1418239A 
BAZ1418240A 
BAZ1418241A 
BAZ1418242A 
BAZ1418243A 
BAZ1418244A 
BAZ1418245A 
BAZ1418246A 
BAZ1418247A 
BAZ1418248A 
BAZ1418250A 
BAZ1418251A 
BAZ1418252A 
BAZ1418253A 
BAZ1418255A 
BAZ1418256A 
BAZ1418257A 
BAZ1418258A 
BAZ1418259A 
BAZ1418260A 
BAZ1418261A 
BAZ1418262A 
BAZ1418263A 
BAZ1418264A 
BAZ1418266A 
BAZ1418268A 
BAZ1418269A 
BAZ1418270A 
BAZ1418272A 
BAZ1418273A 
BAZ1418280A 
BAZ1418281A 
BAZ1418282A 
BAZ1518895A
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INDEKS KLASA PRIJAVA ŽIGOVA
INDEKS KLASA PRIJAVA ŽIGOVA

ИНДЕКС КЛАСА ПРИЈАВА ЖИГОВА

1
BAZ1418272A
BAZ1418213A
BAZ1418214A
BAZ1418211A
BAZ1418268A
BAZ1418269A
BAZ1418270A
BAZ1418192A
BAZ1418111A
BAZ1418112A

2
BAZ1418272A

3
BAZ1418272A
BAZ1418213A
BAZ1418214A
BAZ1418211A
BAZ1418268A
BAZ1418269A
BAZ1418270A
BAZ1418184A
BAZ1418176A
BAZ1418177A
BAZ1418167A
BAZ1418161A
BAZ1418162A
BAZ1418084A
BAZ1418031A
BAZ1418231A
BAZ1418238A
BAZ1418240A
BAZ1418178A
BAZ1418179A
BAZ1418064A
BAZ1418082A
BAZ1418138A
BAZ1418250A
BAZ1418166A

4
BAZ1418111A
BAZ1418112A

5
BAZ1418138A
BAZ1418250A
BAZ1418166A
BAZ1418139A

BAZ1418140A
BAZ1418136A
BAZ1418137A
BAZ1418182A
BAZ1418207A
BAZ1418197A
BAZ1418198A
BAZ1418199A
BAZ1418200A
BAZ1418201A
BAZ1418202A
BAZ1418203A
BAZ1418086A
BAZ1418087A
BAZ1418088A
BAZ1418089A
BAZ1418090A
BAZ1418091A
BAZ1418092A
BAZ1418093A
BAZ1418094A
BAZ1418095A
BAZ1418096A
BAZ1418097A
BAZ1418098A
BAZ1418130A
BAZ1417998A
BAZ1418068A
BAZ1418080A
BAZ1418081A
BAZ1418253A
BAZ1418232A
BAZ1418243A
BAZ1418244A
BAZ1418245A
BAZ1418224A
BAZ1418225A
BAZ1418226A
BAZ1418227A
BAZ1418228A
BAZ1418246A
BAZ1418247A
BAZ1418248A
BAZ1418056A
BAZ1418057A
BAZ1418058A
BAZ1418059A

7
BAZ1418128A
BAZ1418129A
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BAZ1417982A

8
BAZ1418083A
BAZ1418109A
BAZ1418145A
BAZ1418222A

9
BAZ1417982A
BAZ1418223A
BAZ1418215A
BAZ1418133A
BAZ1418115A
BAZ1418169A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A
BAZ1418100A
BAZ1418101A
BAZ1418131A
BAZ1317215A
BAZ1417828A
BAZ1417830A
BAZ1417831A
BAZ1418124A
BAZ1418125A
BAZ1418126A
BAZ1418127A
BAZ1418146A
BAZ1418147A
BAZ1418196A
BAZ1418065A
BAZ1418174A

10
BAZ1418195A
BAZ1418170A
BAZ1418246A
BAZ1418247A
BAZ1418248A
BAZ1418169A

11
BAZ1417617A
BAZ1417618A

12
BAZ1317448A
BAZ1418066A
BAZ1418067A
BAZ1418216A

14
BAZ1418064A
BAZ1418169A

16
BAZ1418272A
BAZ1418180A
BAZ1418209A
BAZ1418230A
BAZ1418155A
BAZ1418156A
BAZ1418120A
BAZ1418134A
BAZ1418135A
BAZ1418205A
BAZ1418212A
BAZ1418064A
BAZ1418056A
BAZ1418057A
BAZ1418058A
BAZ1418059A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A
BAZ1418100A
BAZ1418101A
BAZ1418131A

18
BAZ1418165A
BAZ1418206A
BAZ1418064A

20
BAZ1417670A
BAZ1418064A

21
BAZ1418163A
BAZ1418166A

22
BAZ1418180A

25
BAZ1418180A
BAZ1418209A
BAZ1418206A
BAZ1418064A
BAZ1418230A
BAZ1418173A
BAZ1418218A
BAZ1418082A
BAZ1418169A

28
BAZ1418209A
BAZ1418206A
BAZ1418060A
BAZ1317215A
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29
BAZ1417897A
BAZ1417681A
BAZ1418020A
BAZ1418116A
BAZ1418181A
BAZ1418234A
BAZ1418241A
BAZ1418242A
BAZ1418258A
BAZ1418259A
BAZ1418260A
BAZ1418261A
BAZ1418262A
BAZ1418263A
BAZ1418264A
BAZ1418266A
BAZ1418113A
BAZ1418220A
BAZ1418204A
BAZ1418085A
BAZ1418210A

30
BAZ1418258A
BAZ1418259A
BAZ1418260A
BAZ1418261A
BAZ1418262A
BAZ1418263A
BAZ1418264A
BAZ1418113A
BAZ1418266A
BAZ1418220A
BAZ1418204A
BAZ1418171A
BAZ1418132A
BAZ1418151A
BAZ1418152A
BAZ1418153A
BAZ1418110A
BAZ1418175A
BAZ1418183A
BAZ1418194A
BAZ1417920A
BAZ1418102A
BAZ1418103A
BAZ1418104A
BAZ1418105A
BAZ1418117A
BAZ1418221A
BAZ1418233A
BAZ1418280A
BAZ1418282A
BAZ1518895A

BAZ1417825A
BAZ1418281A

31
BAZ1418085A
BAZ1417825A

32
BAZ1418220A
BAZ1418204A
BAZ1418082A
BAZ1418235A
BAZ1418236A
BAZ1418237A
BAZ1417826A
BAZ1417835A
BAZ1418172A
BAZ1418208A

33
BAZ1417670A
BAZ1418185A
BAZ1418186A
BAZ1418154A
BAZ1418141A
BAZ1418142A
BAZ1418143A

34
BAZ1418155A
BAZ1418156A
BAZ1418120A
BAZ1418164A
BAZ1418189A
BAZ1418255A
BAZ1418256A
BAZ1418257A
BAZ1418273A
BAZ1418005A
BAZ1417828A
BAZ1417830A
BAZ1417831A
BAZ1418124A
BAZ1418125A
BAZ1418126A
BAZ1418127A

35
BAZ1418192A
BAZ1418180A
BAZ1418155A
BAZ1418156A
BAZ1418120A
BAZ1418134A
BAZ1418135A
BAZ1417670A
BAZ1418220A
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BAZ1418064A
BAZ1418210A
BAZ1418281A
BAZ1418187A
BAZ1418188A
BAZ1417985A
BAZ1418219A
BAZ1418239A
BAZ1418056A
BAZ1418057A
BAZ1418058A
BAZ1418059A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A
BAZ1418100A
BAZ1418101A
BAZ1418146A
BAZ1418147A

36
BAZ1418134A
BAZ1418135A
BAZ1418187A
BAZ1418188A
BAZ1417985A
BAZ1418053A
BAZ1418054A
BAZ1418055A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A

37
BAZ1418187A
BAZ1418188A
BAZ1418122A
BAZ1417617A
BAZ1417618A

38
BAZ1418205A
BAZ1418219A
BAZ1418122A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A
BAZ1418196A

39
BAZ1418192A
BAZ1418239A
BAZ1418122A
BAZ1418123A

40
BAZ1418230A

41
BAZ1418268A
BAZ1418269A
BAZ1418270A
BAZ1418209A
BAZ1418205A
BAZ1418208A
BAZ1418061A
BAZ1418062A
BAZ1418148A
BAZ1418149A
BAZ1418157A
BAZ1418251A
BAZ1418252A
BAZ1418063A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418146A
BAZ1418147A
BAZ1418196A

42
BAZ1418205A
BAZ1418212A
BAZ1418063A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
BAZ1418123A
BAZ1418100A
BAZ1418101A
BAZ1418131A
BAZ1418065A
BAZ1418174A

43
BAZ1418205A
BAZ1418204A
BAZ1418210A
BAZ1418082A
BAZ1418281A
BAZ1418208A
BAZ1418063A
BAZ1418121A
BAZ1418099A
BAZ1418158A
BAZ1418159A
BAZ1418160A

44
BAZ1418063A
BAZ1418174A

45
BAZ1417985A
BAZ1417617A
BAZ1417618A
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INDEKS NOSILACA PRIJAVA  ŽIGOVA
INDEKS NOSITELJA PRIJAVA  ŽIGOVA

ИНДЕКС НОСИЛАЦА ПРИЈАВА ЖИГОВА
“Art scena” d.o.o.
BAZ1418209A

“DAŽ” D.O.O.
BAZ1418102A
BAZ1418103A
BAZ1418104A
BAZ1418105A

“FRUCTA-TRADE” d.o.o.
BAZ1417826A

“GLOBAL MARKET SOLUTINS” društvo za 
marketing, informacione i poslovne usluge
BAZ1418146A
BAZ1418147A

“Interact” d.o.o. Visoko
BAZ1418192A

“MB IMPEKS” d.o.o. Banja Luka
BAZ1418185A
BAZ1418186A

“PAK-RAMPART” d.o.o. Visoko
BAZ1418175A
BAZ1418221A

“PRVO PENZIONERSKO MIKROKREDITNO 
DRUŠTVO” D.O.O.
BAZ1417985A

“SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA I 
FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D.
BAZ1418211A
BAZ1418213A
BAZ1418214A

“SHAD INVEST” Društvo sa ograničenom 
odgovornošću za građevinarstvo, trgovinu i 
usluge Sarajevo
BAZ1418187A
BAZ1418188A

“SPORT PLUS” d.o.o.
BAZ1418251A
BAZ1418252A

“SPRIND” d.d. Rajlovac-Sarajevo
BAZ1418280A
BAZ1418281A

BAZ1418282A

“VMK MEDIA” d.o.o. Sarajevo
BAZ1418100A
BAZ1418101A

Abbott Point of Care Inc.
BAZ1418174A
AGRICOM d.o.o. Sarajevo
BAZ1418268A
BAZ1418269A
BAZ1418270A

AHMET NACI DILEK
BAZ1418062A

Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac Holding
BAZ1418120A
BAZ1418155A
BAZ1418156A

Amgen Inc.
BAZ1418243A
BAZ1418244A
BAZ1418245A

AQUA TIM DOO
BAZ1418235A
BAZ1418236A
BAZ1418237A

Biljana D.D.
BAZ1417825A

BLAGOLEKS D.O.O.
BAZ1418250A

Bosnalijek, farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo
BAZ1418197A
BAZ1418198A
BAZ1418199A
BAZ1418200A
BAZ1418201A
BAZ1418202A
BAZ1418203A

Brass Komerc d.o.o. Banja Luka
BAZ1417670A
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Bunge Növényolajipari Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
BAZ1418181A

CANON KABUSHIKI KAISHA
BAZ1417982A

COLGATE-PALMOLIVE COMPANY
BAZ1418195A
BAZ1418162A
BAZ1418163A
BAZ1418231A
BAZ1418184A

Colgate-Palmolive Company, a Delaware 
company
BAZ1418167A

Cordis Corporation
BAZ1418170A

DAMIR MIDŽIĆ
BAZ1418180A

DENSO CORPORATION
BAZ1418128A
BAZ1418129A

Diageo North America, Inc.
BAZ1418141A
BAZ1418142A
BAZ1418143A

Dino Hujić, Damir Sablja
BAZ1418206A

Discovery Communications, LLC
BAZ1418196A

Distribution & Marketing GmbH
BAZ1418082A

Dolby Laboratories Licensing Corporation
BAZ1418133A

Društvo za promet i uslugi FOBAS KOMPANI 
DOO
BAZ1418178A
BAZ1418179A
BAZ1418176A
BAZ1418177A

Eli Lilly and Company
BAZ1418080A

EUROHERC Osiguranje d.d. Sarajevo
BAZ1418053A
BAZ1418054A
BAZ1418055A

FRANCK d.d.
BAZ1418151A
BAZ1418152A
BAZ1418153A

GALENIKA a.d.
BAZ1418136A
BAZ1418137A
BAZ1418138A
BAZ1418139A
BAZ1418140A

General Mills, Inc.
BAZ1418183A

GENERAL MOTORS LLC a limited liability 
company organized and existing under the laws 
of the State of Delaware
BAZ1418066A
BAZ1418067A

GLAXO GROUP LIMITED
BAZ1418166A

Grafo Balkan s.p.
BAZ1418230A

Hamad International Airport Management and 
Operational Company
BAZ1418239A

HEMOFARM  A.D., farmaceutsko-hemijska 
industrija Vršac
BAZ1418246A
BAZ1418068A
BAZ1418056A
BAZ1418057A
BAZ1418058A
BAZ1418059A
BAZ1418247A
BAZ1418248A
BAZ1418253A

HONDA MOTOR CO., LTD.
BAZ1317448A

Hypo SEE Holding AG
BAZ1418134A
BAZ1418135A
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HYUNDAI MOTOR COMPANY
BAZ1418215A
BAZ1418216A

Intel Corporation
BAZ1418169A

Inter-Continental Hotels Corporation
BAZ1418160A

Ismeta Čardaković
BAZ1418064A

Javno komunalno preduzeće “Saobraćaj i 
komunikacije-Tuzla” d.o.o.
BAZ1418122A

JSC “Olainfarm”
BAZ1418086A
BAZ1418087A
BAZ1418088A
BAZ1418089A
BAZ1418090A
BAZ1418091A
BAZ1418092A
BAZ1418093A
BAZ1418094A
BAZ1418095A
BAZ1418096A
BAZ1418097A
BAZ1418098A

KABUSHIKI KAISHA TAMIYA (TAMIYA, INC)
BAZ1418060A

KANDIT d.o.o.
BAZ1418258A
BAZ1418259A
BAZ1418260A
BAZ1418261A
BAZ1418262A
BAZ1418263A
BAZ1418264A
BAZ1418266A

KARLOVAČKA PIVOVARA d.o.o.
BAZ1417835A
BAZ1418172A

KRAJS BH d.o.o.
BAZ1518895A

KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto
BAZ1418182A

K-Swiss Inc.
BAZ1418173A

Lactalis BH d.o.o. Gradačac
BAZ1417897A

Lidl Stiftung & Co. KG
BAZ1417920A
BAZ1418085A

Lihovac Idriz
BAZ1418207A

ManpowerGroup Inc.
BAZ1418273A

Marriott Worldwide Corporation
BAZ1418121A

MasterCard International Incorporated
BAZ1418123A

McDonald’s Corporation
BAZ1418099A
BAZ1418204A

Merck Sharp & Dohme Corp., a New Jersey 
Corporation
BAZ1417998A

Merkur Gaming GmbH
BAZ1317215A

Milan Kostić
BAZ1418208A

MONDO d.o.o.
BAZ1418117A

Newsweek LLC
BAZ1418212A

Next Retail Limited
BAZ1418218A

Novartis AG
BAZ1418130A

Nu Mark LLC (Virginia Limited Liability Company)
BAZ1418164A
BAZ1418124A
BAZ1418125A
BAZ1418126A
BAZ1418127A
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Nu Mark LLC a Limited Liability Company of 
Virginia, USA
BAZ1417828A
BAZ1417830A
BAZ1417831A

OPERATOR ZA OBNOVLJIVE IZVORE 
ENERGIJE
BAZ1418005A

Petroliam Nasional Berhad (PETRONAS)
BAZ1418111A
BAZ1418112A

Pharmaceutical Chemical Cosmetic Industry 
ALKALOID AD - Skopje
BAZ1418224A
BAZ1418225A
BAZ1418226A
BAZ1418227A
BAZ1418228A
BAZ1418232A

PHILIP MORRIS BRANDS SARL
BAZ1418255A
BAZ1418256A
BAZ1418257A
BAZ1418189A

POLJOPRIVREDNA ZADRUGA “CAPRA”
BAZ1418116A

POLJORAD d.o.o.
BAZ1418241A
BAZ1418242A

PPG INDUSTRIES OHIO, INC., a corporation 
organized and existing under the laws of the 
State of Delaware
BAZ1418272A

Prevent DEV GmbH
BAZ1418131A

Shulton, Inc.
BAZ1418084A
BAZ1418031A
BAZ1418240A

Six Continents Hotels, Inc.
BAZ1418158A
BAZ1418159A

Smailagić Adis
BAZ1418210A

Southern Comfort Properties, Inc. a California, 
U.S.A. corporation
BAZ1418154A

Sveučilište/Univerzitet “ITC-INTERLOGOS 
CENTAR”
BAZ1418157A

Telefonaktiebolaget L M Ericsson
BAZ1417617A
BAZ1417618A

TELOPTIC d.o.o Sarajevo
BAZ1418020A

The Friends d.o.o.
BAZ1418219A

The Gillette Company
BAZ1418222A
BAZ1418083A
BAZ1418109A
BAZ1418161A
BAZ1418145A

THE IRISH DAIRY BOARD CO-OPERATIVE 
LIMITED
BAZ1418194A

TOMATO-COMMERCE d.o.o.
BAZ1418220A

Udruga pčelara neposrednih proizvođača 
MATICA, Mostar
BAZ1418171A

UDRUŽENJE TAEKWONDO KLUB, “ZLATNI 
LJILJANI”
BAZ1418061A

UNI-CHARM CORPORATION
BAZ1418081A

UNILEVER N.V.
BAZ1418110A
BAZ1418113A
BAZ1417681A
BAZ1418238A

UNIVERZITET U SARAJEVU
BAZ1418205A
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VISOKA ŠKOLA “CEPS-CENTAR ZA 
POSLOVNE STUDIJE”
BAZ1418148A
BAZ1418149A

VOĆAR d.d
BAZ1418233A
BAZ1418234A

Western Digital Technologies, Inc.
BAZ1418223A
BAZ1418065A

Wm. WRIGLEY Jr. Company
BAZ1418132A

Wrangler Apparel Corp.
BAZ1418165A

Zavod za fi zikalnu medicinu i rehabilitaciju “Dr 
Miroslav Zotović” Banja Luka
BAZ1418063A

Zoom optika d.o.o.
BAZ1418115A
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PROMJENA NAZIVA I ADRESE-PROMJENA NAZIVA I ADRESE
 ПРОМЈЕНА НАЗИВА И  АДРЕСЕ

BAZ1317583
2/2015
Biogen MA Inc.
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
01/10/2015

PROMJENA NAZIVA- PROMJENA NAZIVA -ПРОМЈЕНА НАЗИВА

BAZ1216698
2/2014
“FORTITUDO” d.o.o. Travnik
Tvornička bb, Travnik
BA
18/09/2015

BAZ1216697
2/2014
“FORTITUDO” d.o.o. Travnik
Tvornička bb, Travnik
BA
18/09/2015

PROMJENA ADRESE- PROMJENA ADRESE-ПРОМЈЕНА АДРЕСЕ

BAZ1317438
1/2015
BRIDGESTONE CORPORATION
1-1, Kyobashi 3-chome, Chuo-ku, Tokyo
JP
16/09/2015
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PRENOS PRAVA-PRENOS PRAVA-ПРЕНОС ПРАВА

BAZ1317568
1/2015
SANTEN PHARMACEUTICAL CO., LTD. 9-19, 
Shimoshinjo 3-chome, Higashiyodogawa-ku, Osaka-
shi, Osaka-fu 533-8651
JP
03/09/2015

BAZ1317569
1/2015
SANTEN PHARMACEUTICAL CO., LTD. 9-19, 
Shimoshinjo 3-chome, Higashiyodogawa-ku, Osaka-
shi, Osaka-fu 533-8651
JP
03/09/2015

BAZ1216379
4/2014
“OSMO” DOO Adema Buće do 303, 71000 Sarajevo
BA
09/09/2015
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OGRANIČENJE POPISA PRIJAVA
OGRANIČENJE POPISA PRIJAVA

ОГРАНИЧЕЊЕ ПОПИСА ПРИЈАВА

BAZ1216379
4/2014
35
Oglašavanje i reklamiranje; vođenje komercijalnih 
poslova; komercijalna administracija,  nijedan 
od naprijed navedenih usluga za upotrebu u 
vazduhoplovstvu ili transportnoj industriji niti koja 
uključuje, koja se odnosi na ili koja je za upotrebu u 
vezi sa avionima, aerodromima ili transportom ili u 
istim.
39
Prijevoz; ambalažiranje i uskladištenje proizvoda,  
nijedan od naprijed navedenih usluga za upotrebu 
u vazduhoplovstvu ili transportnoj industriji niti koja 
uključuje, koja se odnosi na ili koja je za upotrebu u 
vezi sa avionima, aerodromima ili transportom ili u 
istim.

BAZ1417617
4/2015
41
Edukacija u oblasti prenosa podataka, oblasti 
satelitskih komunikacija i oblasti telekomunikacija, 
obezbjeđivanje obuka, konferencija, seminara, 
kongresa, kurseva korespondencije; informacione 
usluge u oblastima  vijesti  putem komunikacijskih 
mreža u obliku audia, videa, grafi ka, teksta i ostale 
multimedije.
45
Licenciranje intelektualnog vlasništva.

BAZ1417618
4/2015
Edukacija u oblasti prenosa podataka, oblasti 
satelitskih komunikacija i oblasti telekomunikacija, 
obezbjeđivanje obuka, konferencija, seminara, 
kongresa, kurseva korespondencije; informacione 
usluge u oblastima  vijesti  putem komunikacijskih 
mreža u obliku audia, videa, grafi ka, teksta i ostale 
multimedije.
45
Licenciranje intelektualnog vlasništva.
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                                                     OBJAVA ŽIGOVA      

Bibliografski podaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga
           
Podaci su popraćeniINID kodom /Internationallyagreed Numbers for the Identifi cation of  Data /(broj u 
zagradi),za identifi kaciju podataka o žigovima a prema standardu    
   
Prikaz redoslijeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

 (111)  Registarski broj žiga                             (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig
      
 (210)  Broj prijave žiga                                      (220)  Datum podnošenja prijave žiga
   
 (151)  Datum registacije žiga

 (442)  Datum registracije žiga  
 
 (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

 (230)  Datum izložbenog (sajamskog) prava prvenstva

 (641)  Podaci o prijavi podnesenoj kod bivšeg SZP(broj prijave,datum podnošenja prijave)

 (732)  Nosilac žiga

 (740)  Zastupnik

 (551)  Kolektivni žig

 (591)  Boje

 (554)  Trodimenzionalni žig

 (539)  Opis

 (540)  Izgled žiga    

 (526) Disklamer – Dobrovoljno ograničenje obima zaštite

 (531) Među. klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji-sedma edicija

 (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji-sedma edicija

Izgled žiga(text ili slika)
(max  8 x  8 cm za sliku)     
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(111) BAZ610290  (181)22/08/2016

(210) BAZ0610290A  (220)22/08/2006

(151) 01/12/2015

(300) 78/828,053  02/03/2006  US

(732) Google Inc. 1600 Amphitheatre 
         Parkway, Mountain View, 
         California 94043, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(540) 

                  GOOGLE
(511)
36 Prikupljanje sredstava u humanitarne svrhe; 
obezbjeđivanje subvencija za humanitarne 
organizacije; fi nansijske usluge; usluge 
procesiranja fi nansijskih transakcija; usluge 
plaćanja i naplaćivanja.

(111) BAZ1116082  (181)23/12/2021

(210) BAZ1116082A             (220)23/12/2011

(151) 06/10/2015

(300) 85/365,811  07/07/2011  US

(732) Razor USA LLC 16200-A Carmenita  
         Road, Cerritos, California 90703, US
(740)Dr DIANA PROTIĆ-TKALČIĆ

(540) 

                  RAZR
(511)

9 Telefoni; bežični telefoni i telefoni sa žicom 
za usluge koje se daju putem žice (PTT (pošta, 
telegraf i telefon), POTS ili PSTN usluge); mobilni 
telefoni, pametni telefoni, i pripadajuća oprema, 
uključivo punjači baterija i naponski adapteri; 
oprema za bežične telefone, uključivo slušalice, 
zvučnici, torbe i futrole za nošenje, kopče za 
remene i celularni telefonski aparati; radio 
primopredajnici; elektronski lični organizatori; 
kompjuterski softver i programi koji se koriste za 
prenos ili reprodukovanje ili prijem zvuka, slike, 
videa ili podataka putem telekomunikacione 
mreže ili sistema između kompjuterskih terminala 
i za poboljšavanje i omogućavanje upotrebe i 
pristupa kompjuterskim mrežama i telefonskim 
mrežama; kompjuterski softver za programe 

za poduku i uputstva za upotrebu elektronskih 
proizvoda koji se izvršavaju na mobilnim 
telefonima ili kompjuterima u cilju obezbjeđivanja 
obuke i podrške proizvodima za korisnike 
mobilnih telefona; softver za kompjuterske 
igre za mobilne uređaje; kompjuterski softver 
i programi za upotrebu sa mobilnim telefonima 
za pomoć korisnicima u presnimavanju 
muzike, fi lmova animacija, elektronskih knjiga; 
kompjuterski softver za distribuiranje informacija 
i interaktivnog multimedijalnog sadržaja koji 
obuhvata tekst, slike, video i zvuk između 
bežičnih komunikacionih uređaja i kompjuterskih 
terminala putem bežične mreže; kompjuterski 
softver i programi za upravljanje i rad bežičnih 
telekomunikacionih uređaja; kompjuterski 
softver za pristup, pretraživanje, indeksiranje i 
učitavanje informacija i podataka sa globalnih 
kompjuterskih mreža i globalnih komunikacionih 
mreža, i za pregledavanje i navigaciju kroz web 
sajtove na pomenutim mrežama; kompjuterski 
softver za slanje i primanje kratkih poruka i 
elektronske pošte i za fi ltriranje netekstualnih 
informacija od podataka koji se prenose 
između kompjuterskih terminala i bežičnih 
komunikacionih uređaja; analogni i digitalni radio 
primopredajnici ili prijemnici za komunikaciju 
putem podataka, zvuka, slike ili videa; softver 
za elektronske igre za mobilne uređaje; kamere, 
uključivo fotografske kamere, digitalne kamere, 
kamere za igrane fi lmove, video kamere; 
kalkulatori; jedinice za globalno pozicioniranje, 
baterije, punjači baterija, naponski  adapteri.
PRIORITET  US    2011-07-07     85/365,811 
za sljedeće robe u klasi 09 09 Kompjuteri, tablet 
kompjuteri, i pripadajuća oprema, uključivo 
platforme za instaliranje portabilnih kompjutera, 
okviri, stalci za držanje  i postolja za držanje i 
napajanje kompjutera, futrole i torbe za nošenje 
kompjutera, zaštitni pokrivači za kompjutere, 
zaštitne ili dekorativne obloge/folije, zaštita za 
ekrane, uključivo ugrađeni ili plastični fi lmovi/folije 
poznati pod imenom skin za pokrivanje i zaštitu 
kompjutera, ulazni i navigacioni uređaji, uključivo 
tastature, miševi, uređaji za pomicanje kursora 
u obliku kuglice, i digitalne olovke za upotrebu 
sa kompjuterima, kompjuterske memorije, 
uključivo pogonske jedinice za tvrde diskove, 
portabilna i prenosna memorija za upotrebu 
sa kompjuterima, oprema za mreže, uključivo 
modemi, router i gateway uređaji za upotrebu 
sa kompjuterima, baterije, naponski adapteri, 
kompjuterski kablovi, konektori za kablove, 
daljinski kontroleri, slušalice, zvučnici, razglasni 
sistemi za upotrebu sa kompjuterima, i mikrofoni 
i web kamere za upotrebu sa kompjuterima i 
kompjuterskim softverom.
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(111) BAZ1216697  (181)23/10/2022

(210) BAZ1216697A             (220)23/10/2012

(151) 18/09/2015

(732) “FORTITUDO” d.o.o. Travnik 
          Tvornička bb, Travnik, BA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(540)

         BORAC KONFEKCIJA    
     TRAVNIK
(511)

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.; 

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1216698  (181)23/10/2022

(210) BAZ1216698A             (220)23/10/2012

(151) 18/09/2015

(732) “FORTITUDO” d.o.o. Travnik 
           Tvornička bb, Travnik, BA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

(531) 23.1,24.15,27.5

(511)

25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.;

35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1316902  (181)23/01/2023

(210) BAZ1316902A             (220)23/01/2013

(151) 02/09/2015

(732) INVESTOR D.O.O. SARAJEVO 
         Donja Bioča bb, 71380 Ilijaš, BA
(540)

(531) 5.3 ,27.3,27.5

(511)

29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, mlijeko 
i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 

30 Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
nadomjesci kave; brašno i proizvodi od žitarica, 
kruh, kolači, slastice, bomboni; sladoled; med, 
sirup od melase; kvasac, prašak za dizanje; sol, 
slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; led 
za hlađenje.; 

31 Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i 
bobice, koji nisu obuhvaćeni drugim razredima; 
žive životinje; svježe voće i povrće; sjeme, 
prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje; slad.;

32 Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.;

41 Obuka; stručno osposobljavanje; razonoda; 
sportske i kulturne djelatnosti.; 44 Poljoprivredne 
i povrtlarske usluge.
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(111) BAZ1316923  (181)05/02/2023

(210) BAZ1316923A  (220)05/02/2013

(151) 29/09/2015
(732) SHENZHEN YONGNUO 
          PHOTOGRAPHIC EQUIPMENT CO., 
          LTD. The 4th of B-D Pillar and 1-3 
          Pillar, G/F, Building 4, Saige Science 
          and Technology Park, Huaqiang 
          North Road, Futian, Shenzen, 
          Guangdong Province, CN
(740)Mirna Milanović - Lalić

(540) 

            YONGNUO
(511)
9 Naučni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti 
kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za pomoć 
(spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuciju, transformisanje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje 
električne struje; aparati za snimanje, prijenos, 
reprodukciju zvuka ili slika; magnetni nosači 
podataka, diskovi za snimanje; kompaktni 
diskovi, DVD i drugi numerički nosači za 
snimanje; mehanizmi za uređaje koji se pokreću 
uz prethodno ubacivanje novca ili žetona; 
registarske blagajne, uređaji za gašenje požara; 
kompjuterski programi (softveri); sa izuzetkom 
fi lmskih kamera; kamera (za fotografi je); objektiva 
(leće) (optičke); kofera specijalno napravljenih 
za fotografske aparate i instrumente; tronožaca 
za kamere; bliceva (za fotografi je); zaslona na 
objektivima (za fotografi je); video-recordera; 
portabl telefona; blještećeg svjetla (svjetlosni 
signali); odstranjivača zaslona na objektivima 
(za fotografi je); lampi za mračne komore (za 
fotografi je); nosača za tamne ploče (za fotografi je); 
držača za fotografske aparate; membrana (za 
fotografi je); indikatora za pokazivanje gubitka 
energije; optičkih kondenzatora; sunčanih 
naočala; galvanskih ćelija.

(111) BAZ1316978  (181)15/03/2023

(210) BAZ1316978A              (220)15/03/2013

(151) 28/09/2015

(732) CEK d.o.o. Sarajevska 51, 
          72000 Zenica, BA
(540)

(531) 1.11,24.17,27.5

(511)

3 Prepatai za bijeljenje i ostale materije za 
pranje rublja; preparati za čšćenje, poliranje, 
odmašćivanje i struganje; sapuni; parfi merijski 
proizvodi, eterična ulja, kozmetički proizvodi, 
losioni za kosu; proizvodi za njegu zuba.

(111) BAZ1316980  (181)18/03/2023

(210) BAZ1316980A             (220)18/03/2013

(151) 10/09/2015

(732) Natura Farma d.o.o. 
          Vrhnika Notranjska cesta 49d, 
          Vrhnika, SI
(740)BRANKO V. MARIĆ
(540) 

                 Natural-Statin
(511)

35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno 
upravljanje; kancelarijski poslovi.; 

44Medicinske usluge.
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(111) BAZ1316981  (181)18/03/2023

(210) BAZ1316981A  (220)18/03/2013

(151) 10/09/2015

(732) Natura Farma d.o.o. Vrhnika 
         Notranjska cesta 49d, Vrhnika, SI
(740)BRANKO V. MARIĆ

(540) 
         Immuno-G
(511)

35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno 
upravljanje; kancelarijski poslovi.; 

44Medicinske usluge.

(111) BAZ1317034  (181)04/04/2023

(210) BAZ1317034A (220)04/04/2013

(151) 01/10/2015

(732) Bosnet Group d.o.o. Ul. 6. marta bb,  
          71240 Hadžići, BA
(591) plava
(540)

(531) 3.9; ,27.5;29.1

(511)

17 Ambalaža (gumeni ili plastični materijali za 
ispunu pri ambalažiranju).;

31 Hrana za životinje; kućni ljubimci, hrana za 
kućne ljubimce.; 
39Isporuka (distribucija) proizvoda.

(111) BAZ1317035  (181)04/04/2023

(210) BAZ1317035A             (220)04/04/2013

(151) 01/10/2015

(732) Bosnet Group d.o.o. Ul. 6. marta bb, 
          71240 Hadžići, BA
(591)plava

(540)

(531) 26.2,27.5;29.1

(511)
17 Ambalaža (gumeni ili plastični materijali za 
ispunu pri ambalažiranju).;
31 Hrana za životinje; kućni ljubimci, hrana za 
kućne ljubimce.; 
35 Usluge nabave za treće- kupnja proizvoda 
i usluga za druga preduzeća; usluge kupnje 
proizvoda i usluga za druga preduzeća; prodaja 
(promicanje prodaje) za treće osobe.; 
37 Postavljanje održavanje i popravak računara.;
39 Isporuka (distribucija) roba.; 
42 Digitalizacija dokumenata (skeniranje); zaštita 
od informatičkih virusa; instaliranje računalnih 
programa; hemijske analize; hemijske usluge; 
laboratorijske, naučne usluge.

(111) BAZ1317095  (181)29/04/2023

(210) BAZ1317095A (220)29/04/2013

(151) 30/11/2015

(732) STATOR G&S d.o.o. Bukovica 
          Velika bb, BA
(540) 

                     G&S
(511)
9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti 
kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za pomoć 
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(spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformiranje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje 
električne struje; aparati za snimanje, prijenos, 
reprodukciju zvuka ili slika; magnetne podloge za 
snimanje, akustičke ploče; automati i mehanizmi 
za automatske uređaje koji se pokreću uz 
prethodno ubacivanje kovanica; registarske 
blagajne, računari, oprema za obradu podataka 
i računala; uređaji za gašenje požara; električni 
kablovi.

(111) BAZ1317123  (181)08/05/2023

(210) BAZ1317123A  (220)08/05/2013

(151) 28/09/2015

(732) Barilla Sverige AB Hälsingegatan 43, 
          Box 6722, SE-113 85 Stockholm, SE
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(540)

(531) 24.9;27.5

(511)
30 Kafa, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
vještačka kafa; brašno i proizvodi od žitarica, 
hljeb, zamjene za hljeb i drugi proizvodi od hljeba; 
grickalice napravljene od žitarica; biskviti, kolači i 
poslastice; čokolada i proizvodi na bazi čokolade 
ili proizvodi koji sadrže čokoladu; pekarski 
proizvodi; grickalice i slatke grickalice; preparati 
za pravljenje torti i kolača; pice i preparati za 
pice; jestivi led; med, melasa; kvasac, prašak 
za pecivo; so, senf; sirće, sosevi (kao dodaci); 
začini; led.

(111) BAZ1317131  (181)10/05/2023

(210) BAZ1317131A             (220)10/05/2013

(151) 03/12/2015

(732) Sondico IP Limited Unit A, Brook Park 
          East, Shirebrook NG20 8RY, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo
(540) 

(531) 26.4;27.5

(511)
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu; pidžame/
odjeća za spavanje; modna odjeća; odjeća za 
slobodno vrijeme; sportske cipele; tenisice; 
čizme; planinarske cipele; kopačke; cipele; 
obuća za bicikliste; vodootporna odjeća; odjeća 
za razne vremenske uvjete; termo odjeća; 
lagana odjeća; kaputi; odjeća za tjelovježbu; 
sportska odjeća; kratke hlače/hlačice za 
surfanje/daskanje ; zaštitna odjeća za surfanje; 
odjeća za skijanje; jakne; vjetrovke; džemperi/
puloveri; hlače; košulje; majice; lagane vjetrovke 
sa kapuljačama; kecelje; kombinezoni/hlače 
na tregere; šalovi; remenje(odjeća); remenje 
od kože; rukavice; šeširi; skijaške maske; 
čarape; čarape za nogomet/sportske čarape; 
donje rublje; gamaše; mokra odijela; dresovi 
za nogomet; odjeća za nogomet; kompleti 
(dresova) za nogomet; sportski donji veš; replike 
nogometnih dresova; zaštitna odjeća (osim za 
zaštitu od nezgoda i ozljeda); zaštitne rukavice 
(osim za zaštitu od nezgoda i ozljeda); sportska 
pokrivala za glavu (osim kaciga); zaštitna obuća 
(osim za zaštitu od nezgoda i ozljeda); sportska 
odjeća/trenirke; sportske uniforme; odjeća za 
jahanje; klinovi za obuću za nogomet/ kopačke 
(cipele); trake za ruku (odjeća).; 
28 Igre i igračke; gimnastički i sportski artikli, 
oprema i naprave koji nisu uključeni u druge 
razrede; naprave i oprema za tjelovježbu i 
fi tness; lopte, nogometne lopte, loptice za 
badminton, palice (za golf i hokej), palice (za 



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

206

bejzbol i kriket), štapovi, i reketi; štitnici/zaštita za 
koljena prilagođeni za sportsku upotrebu; štitnici/
zaštita za noge prilagođeni za sportsku upotrebu; 
jastučići/ulošci za cjevanice (sportski artikli); 
štitnici/zaštita za laktove (sportski artikli); štitnici/
zaštita za kukove posebno napravljeni za sportsku 
upotrebu (dijelovi sportske odjeće); štitnici/zaštita 
za cjevanice za sportsku upotrebu; štitnici/zaštita 
za zapešće za sportsku upotrebu; štitnici/zaštita 
za šake za sportsku upotrebu; štitnici/zaštita za 
ruke prilagođena za sportsku upotrebu; rukavice, 
viziri, maske, štitnici/zaštita za tijelo, štitnici/
zaštita za ruke, podlaktice i cjevanice; rukavice 
za vratara za upotrebu u nogometu; zračnice za 
lopte za igru; instrumenti i oprema za igralište; 
ukrasi za božićna drvca; igraće karte; klizaljke, 
skejtbordi; torbe za sportsku opremu; oprema za 
ribolov; torbe, navlake i držala za sportske artikle; 
golovi za američki nogomet i nogomet; naprave 
za vježbanje za upotrebu u vezi s nogometom; 
mreže za gol u nogometu; stupovi za gol; 
zviždaljke; dijelovi i oprema u ovom razredu za 
sve ranije navedene proizvode.

(111) BAZ1317163  (181)22/05/2023

(210) BAZ1317163A  (220)22/05/2013

(151) 03/09/2015

(732) LEGNO-SERVICE D.O.O. Hasana bega 
         Bišćevića br. 32, 77000 Bihać, BA
(540)

(531) 27.5

(511)
4 Industrijska ulja i masti; sredstva za 
podmazivanje; proizvodi za upijanje, vlaženje 
i vezanje prašine; goriva (uključujući benzin za 
motore) i rasvjetne tvari; svijeće, stijenjevi za 

rasvjetu; naročito ogrijevno drvo za potpalu, 
drvni ugalj, drvni briket.; 
22 Konopci, uzice, mreže, šatori, cerade, jedra, 
vreće (koji nisu obuhvaćeni drugim razredima); 
materijal za punjenje (nabijanje) (osim gume 
i plastike); sirovi vlaknasti, tekstilni, materijali; 
naročito piljevina kao prostirka za životinje, 
piljecina kao pelet.

(111) BAZ1317164  (181)24/05/2023

(210) BAZ1317164A             (220)24/05/2013

(151) 01/10/2015

(732) Društvo za proizvodnju i trgovinu 
       “Plantago” d.o.o. Laktaši Malo Blaško, 
         Slatina, 78250 Laktaši, BA
(740)GORAN N. MARIĆ

(591) bijela, nijanse žute nijanse crvene, nijanse 

         smeđe
(540)

(531) 11.3;25.3;27.5;29.1

(511)
5 Ljekovite trave; ljekoviti čajevi; ljekovito 
korijenje; medicinski čaj.; 
30 Čaj; čaj (napici od čaja); čajevi, nemedicinski; 
mirodije.; 
32 Jabučni sok, bezalkoholni;  biljni sokovi 
(napici); voćni napici bez alkohola; voćni sokovi; 
nektar, voćni.
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(111) BAZ1317171  (181)31/05/2023

(210) BAZ1317171A             (220)31/05/2013

(151) 29/09/2015

(732) Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
          industrija, dioničko društvo 
         Jukićeva 53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540) 

                TENVAL
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ1317244  (181)01/07/2023

(210) BAZ1317244A  (220)01/07/2013

(151) 03/09/2015

(732) DENSO CORPORATION 1-1 Showa-cho, 
          Kariya-city, Aichi-pref., JP
(740)Advokat Inja Pašalić
(540)

(531) 27.5

(511)
35 Knjigovodstvo; sakupljanje informacija u 
kompjuterske baze podataka; stručnjaci za 
poboljšanje učinka, prezentiranje roba na 
komunikacijskim medijima u svrhu maloprodaje, 
oglašavanje; agencije za zapošljavanje, agencije 
za uvoz-izvoz.; 
42 Kompjutersko programiranje, rentanje 
kompjutera, konsultacije u vezi kompjuterskog 
softvera, dizajniranje kompjuterskog softvera, 
dizajniranje kompjuterskih sistema, analize 
kompjuterskih sistema, konsultacije na 
polju kompjuterskog hardvera, inženjering, 
industrijski dizajn, održavanje kompjuterskog 
softvera, testiranje materijala, mehanička 
istraživanja, meteorološke informacije, fi zička 
pretraživanja, tehničke projektne studije, 
rentanje kompjuterskog softvera, istraživanja 
i razvoj za druge, tehnička pretraživanja, 
provjera ispravnosti cesta, vremenske prognoze, 
konsultacije intelektualnog vlasništva, parnične 
usluge, licenciranje intelektualnog vlasništva, 

inženjering crtanja, dijagnostičko testiranje 
ili diagnostičkoe analize usluga o dijelovima 
vozila, dijelova mašina, električnih aparata, 
telekomunikacijskih aparata, industrijskih mašina 
ili kućnih uređaja.

(111) BAZ1317282  (181)18/07/2023

(210) BAZ1317282A              (220)18/07/2013

(151) 30/09/2015

(300) 102014967  21/03/2013  TW

(732) Shurjoint Piping Products, Inc. 3F, 130 
          Xinhu 3rd Road, Taipei, TW
(740)MEHMED SPAHO
(540) 

                SHURJOINT
(511)
6 Obični metali i njihove legure; metalni građevinski 
materijali; metalne prenosne građevine; materijali 
od metala za željezničke šine; neelektrične žice 
i kablovi od običnog metala; bravarski proizvodi; 
mali metalni gvožđarski proizvodi; cjevčice i cijevi 
od metala; sefovi; proizvodi od običnih metala 
koji nisu uključeni u druge klase; rude.

(111) BAZ1317344  (181)14/08/2023

(210) BAZ1317344A (220)14/08/2013

(151) 28/09/2015

(732) Nelt d.o.o. Aerodromska bb, 71123 
          Istočno Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)narandžasta, nijanse narandžaste, bež, 
nijanse bež, smeđa, nijanse smeđe, crna, zlatna
(540)
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(531) 5.7;11.3;,26.4;27.5;29.1

(511)
30 Kafa, sirova, pržena, mljevena, u zrnu, turska 
kafa, esspresso kafa, kafa u fi lter vrećicama, 
ekstrakti kafe, instant liofi liziran ili aglomeriran 
s kofeinom ili bez njega, ledena kafa, kapućino, 
aromatizirana kafa s dodatkom mlijeka, vrhnja, 
zamjene za vrhnje u prahu; mirođije, zamjena za 
kafu, instant napici od kafe.

(111) BAZ1317350  (181)16/08/2023

(210) BAZ1317350A  (220)16/08/2013

(151) 11/09/2015

(732) BUNGE Zrt. Váci út 33, 
         1134 Budapest, HU
(740)Nusmir Huskić

(540) 

         CIJENA KAKVU 
     ŽELITE
(511)
29 Meso, riba, živina i divljač; mesni prerađevine; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
želei, džemovi, kompoti; jaja, mlijeko i mliječni 
proizvodi; jestiva ulja i masti.; 
30 Kafa, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
zamjena kafe; brašno i proizvodi od žitarica, 
hljeb, kolači, poslastice, sladoledi; med, melasa; 
kvasac, prašak za pecivo; so, senf; sirće, sosovi 
(kao začini); začini; led.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1317352  (181)16/08/2023

(210) BAZ1317352A  (220)16/08/2013

(151) 02/09/2015

(732) NOBEL LIJEK d.o.o. 
         Hasiba Brankovića 9, 
         71000 Sarajevo, BA
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

             Bio Balance
(511)
5 Farmaceutski proizvodi, bakterijski preparati, 
dijetetski dodaci (dodaci prehrani) za ljude, 
hranljivi dodaci prehrani.

(111) BAZ1317371  (181)02/09/2023

(210) BAZ1317371A  (220)02/09/2013

(151) 03/12/2015

(732) Alltech, Inc. 3031 Catnip Hill Pike, 
         Nicholasville, Kentucky 40356, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

            BIOPLEX
(511)
5 Nemedicinski aditivi za životinjsku hranu koji 
se koriste kao nutritivni dodaci prehrani; nutritivni 
aditivi za hranu za životinje i stoku; aditivi 
za hranu namijenjenu životinjama, naročito, 
organski minerali u rastresitom obliku, tečnom 
obliku i  u obliku blokova; dodaci hrani za stoku i 
kućne ljubimce.; 
31 Hrana za životinje; organski minerali za 
hranidbu životinja; organski minerali za upotrebu 
kao hrana za životinje.

(111) BAZ1317374  (181)03/09/2023

(210) BAZ1317374A            (220)03/09/2013

(151) 02/09/2015

(732) DARA d.o.o. Posušje Kneza Višeslava 
          br.4, Posušje, BA
(740)Tomislav Bevanda
(540)

               DOLCE VITA
(511)
5 Dijetne tvari za medicinske potrebe 
(prehrambene dodatke kao dodatke za dijetne 
ili zdravstvene potrebe; nadomjeske za obroke, 
dijetnu hranu i pića za medicinske i veterinarske 
potrebe).; 
32 Sirupi i ostali preparati za dobivanje pića.
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(111) BAZ1317377  (181)04/09/2023

(210) BAZ1317377A              (220)04/09/2013

(151) 19/11/2015

(732) Niagara Bottling, LLC 2560 E. 
         Philadelphia Street, Ontario, 
         CA 91761, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

               NIAGARA
(511)
32 Voda za piće; destilovana voda za piće; 
voda za piće sa vitaminima; aromatizirana voda; 
aromatizirana obogaćena voda; pročišćena voda 
za piće; izvorska voda; negazirana voda; stolna 
voda; pića na bazi vode.

(111) BAZ1317381  (181)09/09/2023

(210) BAZ1317381A  (220)09/09/2013

(151) 03/09/2015

(732) “OSIGURANJE AURA” a.d. Banja Luka 
           Veljka Mlađenovića 7d, 
           78000 Banja Luka, BA
(740)Advokat Inja Pašalić

(591)bijela, nijanse žute, ljubičasta
(540) 

(531) 1.3;1.5;3.7;27.3;27.5;29.1

(511)
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.; 
36 Osiguranje; fi nancijski poslovi.;
37 Popravci motornih vozila.;45 Pravne usluge; 
sigurnosne usluge za zaštitu imovine i osoba.

(111) BAZ1317389  (181)11/09/2023

(210) BAZ1317389A             (220)11/09/2013

(151) 02/09/2015

(732) DENARO D.O.O. Banjalučka bb, 
         77000 Bihać, BA
(591)siva, narandžasta
(540)

(531) 26.3;26.4;27.5;29.1

(511)
2 Boje, lakovi i glazure; zaštita od hrđe te 
propadanja i truljenja drveta; tvari za bojenje; 
nagrizajuće tvari; prirodna smola, sirova; metali 
u listovima i prahu za slikare, dekoratere, tiskare 
i umjetnike.; 
6 Obični metali i njihove legure; metalni građevinski 
materijali; metalne prenosive konstrukcije; 
metalni materijali za tračnice; metalna užad i 
neelektrične metalne žice; metalni bravarski 
proizvodi i sitni metalni predmeti; metalne cijevi; 
metalne blagajne; metalni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; rudače.; 
16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski 
proizvodi; proizvodi za uvezivanje knjiga; 
fotografi je; pribor za pisanje; ljepila (ljepljive tvari 
za papirnate proizvode ili za kućanstvo); slikarski 
pribor; kistovi; pisaći strojevi i uredski pribor (osim 
namještaja); oprema za nastavu i obuku (osim 
aparata); plastični materijali za ambalažu (koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima); tiskarska 
slova; klišei.; 
19 Nemetalni građevinski materijali; krute 
nemetalne cijevi za gradnju; asfalt, katran 
i bitumen (smola); nemetalne prenosive 
konstrukcije; nemetalni spomenici.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.
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(111) BAZ1317392  (181)12/09/2023

(210) BAZ1317392A             (220)12/09/2013

(151) 03/09/2015

(732) NOBEL LIJEK d.o.o. Hasiba Brankovića 
          9, 71000 Sarajevo, BA
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

               Duxet
(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ1317398  (181)17/09/2023

(210) BAZ1317398A             (220)17/09/2013

(151) 07/09/2015

(732) Banana Republic (ITM) Inc. 2 Folsom 
         Street, San Francisco, CA 94105, US
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 27.5

(511)
18 Koža i imitacija kože i proizvodi od tih 
materijala koji nisu uključeni u druge klase; 
putne torbe; torbe za nošenje; ručne torbe; 
torbe za plažu; velike ručne torbe; vrećice sa 
proizvodima za kupanje; sportske torbe; torbice 
u obliku vrećica; ruksaci; tašne; novčanici; đačke 
torbe; aktovke; poslovne torbe; koferi; navlake 
za ključeve; kišobrani; marame za nošenje beba; 
uzice (povodci) za pse; odjeća za pse; pokrivači 
za pse; podmetači za pseće posude za hranu i 
torbice koje se mogu zakačiti za torbu za nošenje 
kučeta.; 
25 Odjeća; obuća; pokrivala za glavu; dječija 
odjeća; odjeća za bebe; zaštitne gaćice za 
pelene i portiklice.

(111) BAZ1317402  (181)18/09/2023

(210) BAZ1317402A             (220)18/09/2013

(151) 06/10/2015

(732) GMP KOMPANI DOO Ruska bb, 
          78252 Trn-Laktaši, BA
(540)

(531) 26.7;27.5

(511)
20 Namještaj.

(111) BAZ1317404  (181)20/09/2023

(210) BAZ1317404A             (220)20/09/2013

(151) 09/11/2015
(732)  SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE 
           TICARET ANONIM SIRKETI 4. Organize 
           Sanayi Bölgesi 83412 Nolu Cad. No:4  
           Şehitkamil, GAZIANTEP, TR
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591)bijela, smeđa, crvena, oker
(540) 

(531) 8.1;19.3;27.5;29.1
(511)
29 Kreme od orašastih plodova s kakaom.; 
30 Slastice, čokolade, proizvodi od čokolade, 
proizvodi preliveni čokoladom i bombonima, 
keksi, krekeri, vafl i, kokolini (vrsta čokolade), 
tortice (tartevi), kolači, sladoledi, jestivi ledeni 
proizvodi, žitarice i proizvodi od žitarica.
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(111) BAZ1317408  (181)20/09/2023

(210) BAZ1317408A             (220)20/09/2013

(151) 11/11/2015

(300) 11682218  22/03/2013  EM
(732)    Nu Mark LLC a limited liability 
             company of Virginia 6601 West 
             Broad Street, Richmond, 
             VA 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540) 

(531) 26.7

(511)
9 Baterije za električne cigarete, elektronske 
cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, 
električne lule, elektronske lule, i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda i 
zamjena za duhan; akumulatori za električne 
cigarete, elektronske cigarete, električne 
cigare, elektronske cigare, električne cigarilose, 
elektronske cigarilose, električne lule, elektronske 
lule, i uređaje za vaporiziranje duhana, duhanskih 
proizvoda i zamjena za duhan; punjači za 
baterije, punjači, auto adapteri i električni 
kablovi za električne cigarete, elektronske 
cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, 
električne lule, elektronske lule i i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda 
i zamjena za duhan; elektronske i električne 
komponente, dijelovi  i pribor za upotrebu 
uz električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električne 
cigarilose, elektronske cigarilose, električne 
lule, elektronske lule, i uređaje za vaporiziranje 
duhana, duhanskih proizvoda i zamjena za 
duhan.; 

34 Duhanski proizvodi; duhan sirovi ili obrađeni; 
pušački artikli; duhan, naročito duhan za 
pušenje, bezdimni duhan i duhan za žvakanje; 
duhanski proizvodi, posebno cigare, cigarete 
i cigarilosi; duhanski proizvodi, naročito na 
duhanu bazirani diskovi nikotina za upotrebu 
u ustima; lule; bezdimni duhan snus; zamjene 
duhana, koje nisu za medicinske ili ljekovite 
svrhe; proizvodi sa zamjenskim duhanom, 
naročito cigare i cigarete koje sadrže zamjenu 
za duhan, koje nisu za medicinske ili ljekovite 
svrhe; električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električni 
cigarilosi, elektronski cigarilosi; električne lule  
i elektronske lule; tekućine, ampule i patrone 
za električne cigarete, elektronske cigarete, 
elektronske  cigare, elektronske cigarilose i 
električne lule; tekućina za dopunu za upotrebu 
kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; patrone za punjenje  za upotrebu 
kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu) za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske 
opreme za pušenje; vaporizirajući uređaji za 
duhan, duhanske proizvode i zamjene za duhan; 
dijelovi,  komponente i pribor elektronskih 
cigareta i elektronske opreme za pušenje, kao 
i vaporizirajućih uređaja za duhan, duhanske 
proizvode i zamjene za duhan; torbice i posude 
specijalno prilagođene za navedene robe; 
postolja posebno prilagođena za navedene 
robe; dijelovi i rezervni dijelovi gore navedenih 
proizvoda; elektronski i električni dijelovi za 
upotrebu sa električnim cigaretama, elektronskim 
cigaretama, električnim cigarama, elektronskim 
cigarama, električnim cigarilosima, elektronskim 
cigarilosima, električnim lulama i elektronskim 
lulama, kao i vaporizirajućim uređajima za duhan, 
duhanske proizvode i zamjene za duhan.
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(111) BAZ1317409  (181)20/09/2023

(210) BAZ1317409A  (220)20/09/2013

(151) 12/11/2015

(300) 11682201  22/03/2013  EM

(732)    Nu Mark LLC a limited liability 
             company of Virginia 6601 West 
             Broad Street, Richmond, 
             VA 23230, US
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo
(540) 

(531) 26.7

(511)
9 Baterije za električne cigarete, elektronske 
cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, 
električne lule, elektronske lule, i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda i 
zamjena za duhan; akumulatori za električne 
cigarete, elektronske cigarete, električne 
cigare, elektronske cigare, električne cigarilose, 
elektronske cigarilose, električne lule, elektronske 
lule, i uređaje za vaporiziranje duhana, duhanskih 
proizvoda i zamjena za duhan; punjači za 
baterije, punjači, auto adapteri i električni 
kablovi za električne cigarete, elektronske 
cigarete, električne cigare, elektronske cigare, 
električne cigarilose, elektronske cigarilose, 
električne lule, elektronske lule i i uređaje za 
vaporiziranje duhana, duhanskih proizvoda 
i zamjena za duhan; elektronske i električne 
komponente, dijelovi  i pribor za upotrebu 
uz električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električne 
cigarilose, elektronske cigarilose, električne 
lule, elektronske lule, i uređaje za vaporiziranje 
duhana, duhanskih proizvoda i zamjena za 
duhan.; 

34 Duhanski proizvodi; duhan sirovi ili obrađeni; 
pušački artikli; duhan, naročito duhan za 
pušenje, bezdimni duhan i duhan za žvakanje; 
duhanski proizvodi, posebno cigare, cigarete 
i cigarilosi; duhanski proizvodi, naročito na 
duhanu bazirani diskovi nikotina za upotrebu 
u ustima; lule; bezdimni duhan snus; zamjene 
duhana, koje nisu za medicinske ili ljekovite 
svrhe; proizvodi sa zamjenskim duhanom, 
naročito cigare i cigarete koje sadrže zamjenu 
za duhan, koje nisu za medicinske ili ljekovite 
svrhe; električne cigarete, elektronske cigarete, 
električne cigare, elektronske cigare, električni 
cigarilosi, elektronski cigarilosi; električne lule  
i elektronske lule; tekućine, ampule i patrone 
za električne cigarete, elektronske cigarete, 
elektronske  cigare, elektronske cigarilose i 
električne lule; tekućina za dopunu za upotrebu 
kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; patrone za punjenje  za upotrebu 
kod elektronskih cigareta i elektronske opreme 
za pušenje; raspršivači i  i kartomizeri (spoj 
patrone i raspršivača u jednom dijelu) za 
upotrebu kod elektronskih cigareta i elektronske 
opreme za pušenje; vaporizirajući uređaji za 
duhan, duhanske proizvode i zamjene za duhan; 
dijelovi,  komponente i pribor elektronskih 
cigareta i elektronske opreme za pušenje, kao 
i vaporizirajućih uređaja za duhan, duhanske 
proizvode i zamjene za duhan; torbice i posude 
specijalno prilagođene za navedene robe; 
postolja posebno prilagođena za navedene 
robe; dijelovi i rezervni dijelovi gore navedenih 
proizvoda; elektronski i električni dijelovi za 
upotrebu sa električnim cigaretama, elektronskim 
cigaretama, električnim cigarama, elektronskim 
cigarama, električnim cigarilosima, elektronskim 
cigarilosima, električnim lulama i elektronskim 
lulama, kao i vaporizirajućim uređajima za duhan, 
duhanske proizvode i zamjene za duhan.
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(111) BAZ1317420  (181)26/09/2023

(210) BAZ1317420A  (220)26/09/2013

(151) 07/09/2015
(732)   Bosnalijek, farmaceutska i hemijska 
            industrija, dioničko društvo Jukićeva 
            53, 71000 Sarajevo, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 1.15;2.9;27.5

(511)
5 Farmaceutski proizvodi.

(111) BAZ1317421  (181)26/09/2023

(210) BAZ1317421A  (220)26/09/2013

(151) 02/09/2015

(732) Beats Electronics, LLC 1601 Cloverfi eld 
         Blvd, Suite 5000N, Santa Monica, 
         CA 90404, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

          BEATS BY DR. DRE
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317427  (181)30/09/2023

(210) BAZ1317427A              (220)30/09/2013

(151) 28/09/2015

(300) 150870  29/03/2013  MA
(732)    Omnicom International Holdings 
             Inc 720 California Street, San  
             Francisco, California 94108, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)siva, crna, bež
(540) 

(531) 25.5;26.4;27.5;29.1

(511)
35 Usluge oglašavanja i reklamiranja; 
marketinške usluge; proizvodnja i diseminacija 
oglasnog i reklamnog materijala; stručna pomoć 
u vođenju poslova za komercijalna i industrijska 
preduzeća; savjetovanje, vođenje poslova i 
organizacija poslova, poslovne konsultacije i 
pomoć u vođenju poslova; poslovne informacije; 
komercijalne informacije; istraživanje za 
poslove; statističke informacije i statistička 
obrada; obrada podataka; promocija prodaje; 
iznajmljivanje oglasnih i reklamnih materijala; 
oglašavanje i reklamiranje putem pošte; 
istraživanje tržišta; ispitivanje javnog mijenja; 
organizovanje izložbi; oglašavanje i reklamiranje 
putem radija, televizije, reklamnih panoa i 
štampe; reklamne i promotivne usluge; usluge 
agencija za oglašavanje i reklamiranje; usluge 
marketinških agencija; planiranje i zakupljivanje 
prostora u medijima; poslovne usluge u vezi 
obezbjeđivanja sponzorstva; poslovne usluge u 
vezi obezbjeđivanja sponzorstva za oglašavanje 
i reklamiranje i programe na televiziji; traženje 
sponzora; analiza tržišta; računovodstvene 
usluge; umnožavanje dokumenata; usluge 
agencija za zapošljavanje; iznajmljivanje 
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kancelarijskih uređaja i kancelarijske opreme; 
obezbjeđivanje prethodno navedenih usluga 
online iz kompjuterske baze podataka ili putem 
Interneta; kompilacija oglasnog i reklamnog 
materijala za korištenje kao web stranica 
na Internetu; informativne, konsultantske i 
savjetodavne usluge u vezi prethodno navedenih 
usluga.; 
38 Upotreba streaming tehnologija koje 
omogućavaju korisnicima da prenose podatke, 
audio i video putem Interneta; telekomunikacije; 
usluge emitovanja i komunikacije putem televizije, 
radija i mobilnih telefona; obezbjeđivanje online 
blogova, pričaonica i elektronskih oglasnih 
ploča za prenos i diseminaciju poruka između 
korisnika; prenos/slanje novosti i informacija u 
vezi zabave, poznatih ličnosti, fi lmova, televizije, 
muzike, sporta, fotografi ja, obrazovanja, politike i 
promotivnih događaja, proizvoda i usluga; prenos 
zvuka i/ili slika; telekomunikacija informacija, 
uključujući web stranice; obezbjeđivanje 
pristupa web sajtu na Internetu za vođenje 
rasprava; kompjuterski potpomognuti prenos 
poruka i/ili slika; elektronska pošta; elektronski 
prenos pošte i poruka; prenos i diseminacija 
informacija i podataka putem kompjuterskih i 
televizijskih mreža i Interneta; usluge mobilne 
telefonije, uključujući tekstovne i glasovne 
poruke, i obezbjeđivanje pristupa preuzimljivim 
video zapisima, igrama, zvukovima zvonjenja, 
datotekama, programima (logo, screen saver) 
i muzici;  obezbjeđivanje pristupa bazama 
podataka na Internetu za pravljenje, razvoj 
i održavanje mreže kontakata namijenjenih 
za privatni sektor; obezbjeđivanje pristupa 
blogovima, pričaonicama, oglasnim pločama ili 
servisima za vođenje rasprava; informativne, 
konsultantske i savjetodavne usluge u vezi 
prethodno navedenih usluga.; 
41 Usluge digitalnih studija, usluge digitalne 
produkcije; usluge produkcije zvuka, videa 
i dodataka i post-produkcije namijenjene za 
industriju oglasa i reklama, fi lmova, videa, 
emitovanja, satelitskih, kablovskih i televizijskih 
programa; snimanje muzike; montaža i 
poboljšanje zvuka; muzika, zvučni efekti, kao i 
dijalozi i naracije; automatska zamjena dijaloga; 
snimanje zvučnih efekata uživo; audio post-
produkcija, audio sinhronizacija i pojačanje 
zvuka; sinhronizovanje na strani jezik i snimanje; 
video post-produkcija,  audio post-produkcija; 
dodavanje vizuelnih efekata i grafi ke na video 
trake, audio trake, digitalne medije i fi lm; 
snimanje originala, montaža, augmentovanje, 
obnavljanje, pretvaranje i reformatiranje fi lma, 

digitalnog medija i video trake; montaža fi lma, 
digitalnog medija i video trake; pravljenje 
originala CD-a, DVD-a i elektronskog medija; 
produkcija i specijalni efekti za oglase i reklame, 
fi lmove i televizijske programe; iznajmljivanje 
opreme koja se koristi za pravljenje fi lmova, 
digitalnih medija i video traka, i za upotrebu u 
radu na post-produkciji; konsultantske usluge 
za prethodno navedene usluge; razonoda; 
obrazovanje, davanje instrukcija, podučavanje 
i stručno osposobljavanje; razonoda, 
obrazovanje i davanje instrukcija putem ili u 
vezi radija i televizije; produkcija, prezentacija, 
distribucija, simultano emitovanje, umrežavanje 
i iznajmljivanje televizijskih i radio programa 
koji uključuju oglašavanje i reklamiranje, 
interaktivnu zabavu, fi lmove i zvučne i video 
zapise, interaktivne kompakt diskove i CD-
ROM; produkcija i iznajmljivanje obrazovnih i 
instrukcionih materijala; usluge publikovanja; 
obezbjeđivanje online elektronskih publikacija, 
digitalne muzike i digitalnih zabavnih sadržaja 
(nepreuzimljivih); usluge u vezi izložbi; 
iznajmljivanje opreme za radio i televizijsko 
emitovanje;  usluge iskorištavanja fi lmova i 
animacije; uključujući sve prethodno navedene 
usluge dostupne online putem kompjuterske 
mreže ili putem internih ili eksternih mreža.; 
42 Produkcija i razvoj digitalnih oglasnih i 
reklamnih materijala koji promoviraju proizvode 
i usluge drugih lica; produkcija digitalnih 
oglasnih i reklamnih i marketinških materijala; 
produkcija i razvoj online oglasa i reklama za 
druge; kreiranje, produkcija i održavanje  web 
sajtova; razvoj streaming tehnologija koje 
omogućavaju korisnicima da prenose podatke, 
audio i video putem Interneta; razvoj i upravljanje 
web sadržajem; razvoj softverskih aplikacija za 
upotrebu u online oglašavanju i reklamiranju 
i marketingu društvenih medija;  marketinške 
usluge za pretraživače, razvoj ključnih riječi, 
optimizacija pretraživača, strategije povezivanja, 
to jest razvoj metodologije za izgradnju 
odgovarajućih dolaznih veza prema web 
sajtovima drugih; razvoj meta podataka.
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(111) BAZ1317428  (181)30/09/2023

(210) BAZ1317428A             (220)30/09/2013

(151) 07/09/2015
(732)    Reed Business Information Limited 
            Quadrant House The Quadrant, 
            Sutton SM2 5AS, Surrey, GB
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591)žuta, crvena
(540) 

(531) 26.4;26.7;29.1

(511)
9 Elektroničke publikacije; publikacije u 
elektronskoj formi koje se pružaju online iz baze 
podataka ili kroz internet sadržaje ili putem 
kompjuterske mreže (uključujući i web stranice); 
elektroničke publikacije koje se mogu preuzimati.; 
16 Tiskarski materijali; tiskane publikacije; 
brošure, katalozi, vodiči, leci, novine, magazini, 
periodika, reklamni i promotivni materijali.;
35 Usluge reklamiranja i promocije; usluge 
pronalaženja osoblja; usluge oglasnih ploča za 
zapošljavanje i pružanje usluga objavljivanja 
upražnjenih radnih mjesta, uključujući 
objavljivanje na web stranicama.; 
41 Usluge izdavaštva, uključujući i elektronsko 
izdavaštvo; izdavanje elektronskih online 
publikacija koje se ne mogu preuzimati, 
naročito magazina, periodike, knjiga, priručnika, 
prospekata, biltena, pamfl eta, novina, recenzija, 
članaka, žurnala, kataloga, brošura.

(111) BAZ1317431  (181)02/10/2023

(210) BAZ1317431A             (220)02/10/2013

(151) 02/10/2015

(732) DARA d.o.o. Posušje Kneza Višeslava 
          br.4, Posušje, BA
(740)Tomislav Bevanda

(591)plava, bijela, smeđa, crna, žuta
(540)

(531) 5.7;11.3;19.3;27.5;29.1

(511)
30 Kava.

(111) BAZ1317434  (181)08/10/2023

(210) BAZ1317434A             (220)08/10/2013

(151) 22/09/2015

(732) THE GILLETTE COMPANY One Gillette 
            Park, Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

              SWIRL
(511)
8 Mehaničke i električne sprave za brijanje i oštrice 
britvi; distributeri, kasete, držači i spremnici koji 
su svi specifi čno dizajnirani da sadrže oštrice 
britvi i koji sadrže oštrice britvi; dijelovi i oprema 
za sve prethodno navedene robe.
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(111) BAZ1317436  (181)09/10/2023

(210) BAZ1317436A  (220)09/10/2013

(151) 08/09/2015

(732) Sport klub d.o.o. Sarajevo Hajrudina 
         Šabanija 49, 71000 Sarajevo, BA
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591) zelena, žuta, crvena, plava, pink, braon, 

         narandžasta, crna
(540) 

(531) 2.9;6.7;7.5;29.1

(511)
3 Sredstva za bijeljenje i druge supstance za 
upotrebu u čistionicama; preparati za čiščenje, 
poliranje, ribanje i abrazivni preparati; sapuni; 
parfemi, eterična ulja, kozmetika, losioni za kosu 
i preparati za zube.; 
16 Hartija, karton i proizvodi od njih, koji nisu 
uključeni u druge klase; štamparski materijal; 
knjigovezački materijal; fotografi je; kancelarijski 
materijal; ljepila za kancelarijske i kućne potrebe; 
umjetnički materijal; četke za boju; pisaće mašine 
i kanecelarijski rekviziti (osim namještaja); 
materijali za obuku i nastavu (osim aparata); 
plastični materijal za pakovanje (koji nije uključen 
u druge klase); štamparska slova; klišei.; 
18 Koža i imitacija kože, proizvodi izrađeni od 
ovih materijala koji nisu uključeni u druge klase; 
životinjska koža, krzno; koferi i putne torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; 
bičevi, saračka i sedlarska oprema.; 
20 Namještaj, ogledala, okviri za slike; proizvodi 
(koji nisu obuhvaćeni drugim klasama) od drveta, 
plute, trske, rogoza, vrbovog pruća, oga, kosti, 
slonovače, kitove kosti, školjki, ćilibara, sedefa, 
morska pjena i zamjene svih ovih materijala ili 

od plastike.; 
21 Kućne ili kuhinjske sprave i posude; češljevi i 
sunđeri; četke (osim četki za boju); materijali za 
pravljenje četki; artikli koji se koriste pri čiščenju; 
čelična vuna; neprerađeno ili poluprerađeno staklo 
(osim stakla koje se koristi u građeviranarstvu); 
staklarija, porculan, grnčarija i lončarija koja nije 
uključena u druge klase.; 
24 Tekstil i tekstilni proizvodi koji nisu obuhvaćeni 
drugim klasama, prekrivači za krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.;
27 Tepisi, asure, prostirke i otirači, 
linoleum i drugi materijali za pokrivanje 
podova; prekrivači za zidove (netekstilni).; 
28 Igre i igračke; gimnastički i sportski artikli 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; ukrasi za 
jelke.; 
29 Meso, riba, živina i divljač; mesne prerađevine, 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
želei,džemovi,kompoti; jaja, mlijeko i mliječni 
proizvodi; jestiva ulja i masti.;
30 Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, 
zamjena kafe; brašno i proizvodi od žitarica, 
hljeb, kolači i poslastice, sladoledi; med, melasa; 
kvasac, prašak za pecivo; so; senf; sirće, sosovi 
(kao dodaci); začini; led.; 
32 Pivo; mineralne i druge sodne vode; pića od 
voća i voćni sokovi; sirupi i drugi preparati za 
proizvodnju pića.; 
35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno 
upravljanje; kancelarijski poslovi.

(111) BAZ1317437  (181)11/10/2023

(210) BAZ1317437A             (220)11/10/2013

(151) 10/09/2015

(732) BASF SE Carl-Bosch-Strasse 38, 
          Ludwigshafen am Rhein, DE
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

              CYCOCEL
(511)
1 Kemikalije koje se upotrebljavaju u poljoprivredi, 
vrtlarstvu i šumarstvu, posebno preparati za 
jačanje biljaka, kemijski i/ili biološki preparati 
za upravljanje stresom kod biljaka, preparati 
za regulaciju rasta biljaka, kemijski preparati za 
liječenje sjemena, tenzidi, prirodne ili vještačke  
kemikalije koje se koriste kao mamac ili preparati 
za tjeranje insekata.
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(111) BAZ1317438  (181)14/10/2023

(210) BAZ1317438A  (220)14/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) BRIDGESTONE CORPORATION 1-1, 
           Kyobashi 3-chome, Chuo-ku, Tokyo, JP
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540) MULTICELL COMPOUND

(511)
12 Automobili i njihovi dijelovi i oprema; gume 
za osobna vozila; gume za kamione; gume za 
autobuse; gume za trkaće automobile; gume za 
automobile; protektirane gume za osobna vozila; 
protektirane gume za kamione; protektirane 
gume za autobuse; protektirane gume za trkaće 
automobile; protektirane gume za automobile; 
zračnice za osobna vozila; zračnice za kamione; 
zračnice za autobuse; zračnice za trkaće 
automobile; zračnice za automobile; kotači i 
felge za putničke automobile; kotači i felge za 
kamione; kotači i felge za autobuse; kotači i 
felge za trkaće automobile; kotači i felge za 
automobile; guma za protektiranje guma za gore 
navedena vozila;  motorna vozila na dva kotača i 
njihovi dijelovi i oprema; gume za motorna vozila 
na dva kotača; zračnice za motorna vozila na dva 
kotača; kotači i felge za motorna vozila na dva 
kotača; bicikla i njihovi dijelovi i oprema; gume 
za bicikla; zračnice za bicikla; kotači i naplaci za 
bicikla; guma za protektiranje guma kod motornih 
vozila na dva kotača ili bicikla; ljepljive gumene 
zakrpe za popravak zračnica ili guma; amortizeri 
za kopnena vozila.

(111) BAZ1317441  (181)17/10/2023

(210) BAZ1317441A  (220)17/10/2013

(151) 03/09/2015

(300) 2013714232  25/04/2013  RU
(732)   Fashion One Television LLC 820 
            Meridian Ave, Suite 100, 
            Miami Beach, FL 33139, US
(740)”MSA IP”
(540) 

                Fashion One
(511)
38 Televizijsko emitovanje.; 
41 Televizijski programi za zabavu.

(111) BAZ1317448  (181)17/10/2023

(210) BAZ1317448A  (220)17/10/2013

(151) 02/09/2015

(732) HONDA MOTOR CO., LTD. 1-1, Minami-
          Aoyama 2-chome, Minato-ku, 
          Tokyo 107-8556, JP
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)

(531) 24.1;26.5;,26.7;27.5

(511)
12 Motocikli i dijelovi i pribor za njih.
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(111) BAZ1317450  (181)18/10/2023

(210) BAZ1317450A  (220)18/10/2013

(151) 04/09/2015
(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
          Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd. 
         Aleksandar Makedonski 12, 
         1000 Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

(591)roza, bijela
(540)

(531) 2.3;27.5;28.5;29.1

(511)
3 Hidratantno mlijeko za tijelo s bademovim 
uljem, kamilicom i d-pantenolom.

(111) BAZ1317451  (181)18/10/2023

(210) BAZ1317451A              (220)18/10/2013

(151) 02/09/2015
(732)   Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac  
            Holding 62, Graf Ignatiev Str., 
            1000 Sofi a, BG
(740)Nedim Krilić
(540)

(531)25.01; 26.03; 27.05

(511)
16 Papir i karton, kao i proizvodi od tih materijala 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; štamparski 
proizvodi; proizvodi za uvez knjiga; fotografi je; 
kancelarijski pribor; ljepila za upotrebu i kancelariji 
i domaćinstvu; potrepštine za umjetnike; četkice 
za slikanje; pisaće mašine i kancelarijski rekviziti 
(osim kancelarijskog namještaja); oprema za 
davanje instrukcija i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za pakovanje (koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama); štamparska slova; 
štamparski klišei.; 
34 Duhan, sirovi, manipulisani ili obraađeni; 
duhanski proizvodi; cigarete, cigare i cigarilosi, 
fi lteri za cigarete, papir za uvijanje cigareta, artikli 
za pušače; šibice, upaljači za pušače, pepeljare 
od nedragocjenih metala.; 
35 Usluge oglašavanja; usluge poslovnog 
menadžmenta; usluge poslovne administracije; 
usluge kancelarijskog poslovanja.
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(111) BAZ1317452  (181)18/10/2023

(210) BAZ1317452A  (220)18/10/2013

(151) 02/09/2015

(732)  Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac 
           Holding 62, Graf Ignatiev Str., 
           1000 Sofi a, BG
(740)Nedim Krilić
(540) 

(531) 25.1;27.5

(511)
16 Papir i karton, kao i proizvodi od tih materijala 
koji nisu obuhvaćeni drugim klasama; štamparski 
proizvodi; proizvodi za uvez knjiga; fotografi je; 
kancelarijski pribor; ljepila za upotrebu i kancelariji 
i domaćinstvu; potrepštine za umjetnike; četkice 
za slikanje; pisaće mašine i kancelarijski rekviziti 
(osim kancelarijskog namještaja); oprema za 
davanje instrukcija i obuku (osim aparata); 
plastični materijali za pakovanje (koji nisu 
obuhvaćeni drugim klasama); štamparska slova; 
štamparski klišei.;
34 Duhan, sirovi, manipulisani ili obraađeni; 
duhanski proizvodi; cigarete, cigare i cigarilosi, 
fi lteri za cigarete, papir za uvijanje cigareta, artikli 
za pušače; šibice, upaljači za pušače, pepeljare 
od nedragocjenih metala.; 
35 Usluge oglašavanja; usluge poslovnog 
menadžmenta; usluge poslovne administracije; 
usluge kancelarijskog poslovanja.

(111) BAZ1317453  (181)18/10/2023

(210) BAZ1317453A             (220)18/10/2013

(151) 08/09/2015

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
          Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd. 
          Aleksandar Makedonski 12, 
          1000 Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Sarajevo

(591)bijela i nijanse zelene
(540)

(531) 2.3;2.9;27.5;28.5;29.1

(511)
3 Balzam protiv celulita. 

(111) BAZ1317458  (181)22/10/2023
(210) BAZ1317458A (220)22/10/2013
(151) 28/09/2015
(732)   DASCOM ENTERPRISES LIMITED  
           Rooms 1811-1812, Nan Fung Centre,  
           Nos.264-298 Castle Peak Road, Tsuen 
           Wan, New Territories, Hong Kong SAR, 
           HK
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

             SONARAY
(511)
11 Uređaji za rasvjetu, LED rasvjetu, grijanje, 
proizvodnju pare, kuhanje, hlađenje, sušenje, 
ventilaciju, vodoopskrbu i sanitarna oprema; 
svjetiljke; sijalice; aparati za rasvjetu sa diodama 
koje emituju svjetlost (LED); ulične svjetiljke; 
signalne rakete/baklje; refl ektorska rasvjeta; 
rasvjetna tijela; LED rasvjetna tijela.
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(111) BAZ1317459  (181)22/10/2023

(210) BAZ1317459A             (220)22/10/2013

(151) 29/09/2015

(732)   DASCOM ENTERPRISES LIMITED  
           Rooms 1811-1812, Nan Fung Centre,  
           Nos.264-298 Castle Peak Road, Tsuen 
           Wan, New Territories, Hong Kong SAR, 
           HK
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

              IOKSTEPS
(511)
9 Znanstveni, nautički, geodetski, fotografski, 
kinematografski i optički aparati i instrumenti 
kao i aparati i instrumenti za vaganje, mjerenje, 
signalizaciju, kontrolu (inspekciju), za pomoć 
(spašavanje) i za obuku; aparati i instrumenti 
za vođenje, distribuiranje, transformisanje, 
akumuliranje, podešavanje ili upravljanje 
električne energije; aparati za snimanje, prenos 
ili reprodukciju zvuka ili slika; magnetske 
podloge za snimanje, akustične ploče; 
kompaktni diskovi, DVD i drugi digitalni mediji za 
snimanje; mehanizmi za uređaje koji se pokreću 
uz prethodno ubacivanje kovanica; registarske 
blagajne, mašine za računanje, oprema za 
obradu podataka, kompjuteri; kompjuterski 
softver; uređaji za gašenje požara; kompjuterski 
hardver, kompjuterski programi, kompjuterski 
periferni uređaji, telekomunikacioni aparati i 
instrumenti, komunikacioni aparati i instrumenti, 
terminalni uređaji, interkomunikacioni 
aparati, telefoni, mobilni telefoni, pejdžeri; 
faks mašine; telekomunikacioni i IT softver, 
uključivo kompjuterski softver za modeliranje 
kretanja ljudi i vozila na javnim prostorima i 
u zgradama; softverski sistemi i instalacije, 
telekomunikacioni i IT programi i alati za upotrebu 
u servisima u vezi sa aplikacionim serverima, 
menadžmentom korisnika, menadžmentom 
mreža, menadžmentom servisa, poslovnim 
menadžmentom, menadžmentom tarifi ranja, 
alatima za razvoj aplikacija, alatima za testiranje 
interfejsa, odgovarajućim rješenjima za centre 
resursa i gateway centre; telekomunikacioni i 
IT softverski sistemi i instalacije za aplikacione 
servise u vezi sa inteligentnim mrežama, 
sistemom za podršku operativnog rada i 
menadžmentom mreža za fi ksne, mobilne, 
prenosne i pristupne mreže; telekomunikacioni 
i IT hardverski sistemi i integracioni sistemi za 
upotrebu u telekomunikacionim i IT mrežama; 

telekomunikacioni i IT resursi; uređaji za 
komunikaciju podataka; uređaji za transmisiju 
(namijenjeni za komunikaciju); glasovni 
komunikacioni uređaji; inteligentni mrežni uređaji 
(namijenjeni za komunikaciju); pedometri; 
termometri; vage za bebe; vage za kupatila; 
elektronske vage; elektronske vage za mjerenje 
težine; vage za mjerenje težine; signalne 
zviždaljke.; 
10 Hirurški, medicinski, stomatološki i veterinarski 
aparati i instrumenti, umjetni udovi, oči i zubi; 
ortopedski proizvodi; pribor za šivanje rana; 
pulsni oksimetri; uređaji za mjerenje glukoze 
u krvi; uređaji za mjerenje i izračunavanje 
tjelesne težine/mase; termometri za medicinsku 
upotrebu; monitori za tjelesnu masnoću; 
sfi gmomanometri; aparati za testiranje krvi; 
uređaji za izračunavanje ritma srca; monitori za 
praćenje ritma srca; monitori za rad srca koji se 
nose tokom vježbanja; aparati za mjerenje broja 
otkucaja srca.; 
44 Medicinske usluge; veterinarske usluge; 
higijenska njega i njega ljepote za ljude ili 
životinje; poljoprivredne, povrtlarske i šumarske 
usluge; zdravstvene usluge; medicinska pomoć.

(111) BAZ1317460  (181)23/10/2023

(210) BAZ1317460A             (220)23/10/2013

(151) 08/09/2015

(732) Sandy Import & Export GmbH Otto-
          Hahn-Strasse 36, 63303 Dreieich, DE
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

               SDS
(511)
25 Cipele.

(111) BAZ1317461  (181)23/10/2023

(210) BAZ1317461A             (220)23/10/2013

(151) 08/09/2015

(732) Sandy Import & Export GmbH Otto-
         Hahn-Strasse 36, 63303 Dreieich, DE
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

              ikiz
(511)
25 Cipele.
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(111) BAZ1317462  (181)23/10/2023

(210) BAZ1317462A             (220)23/10/2013

(151) 28/09/2015

(732)    United Breweries Limited Ub Towers, 
             Level 4, Ub City, #24, Vittal Mallya 
             Road, Bangalore - 560 001, IN
(740)    ”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

             d.o.o.Sarajevo
(540) 

              KINGFISHER
(511)
32 Piva; mineralne i gazirane vode i ostala 
bezalkoholna  pića; voćni napici i  voćni  sokovi;  
sirupi  i  drugi preparati za spravljanje napitaka.

(111) BAZ1317463  (181)23/10/2023

(210) BAZ1317463A  (220)23/10/2013

(151) 08/09/2015

(300) 011825395  17/05/2013  EM

(732)    Reckitt Benckiser N.V. Siriusdreef 14, 
            2132 WT Hoofddorp, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591)nijanse plave, bijela, siva
(540) 

(531) 1.15;13.3;29.1

(511)
1 Preparati za omekšavanje vode.; 
3 Preparati za bijeljenje i druge tvari za pranje; 
deterdženti; sapuni; štirka za rublje; plavilo za 

rublje; preparati za pranje rublja; preparati za 
rublje za upotrebu u hemijskim čistionicama; 
preparati za čišćenje tepiha; šamponi; preparati 
za uklanjanje kalcifi kata i kamenca za kućnu 
upotrebu; omekšivači za tkanine, aditivi za rublje; 
preparati za uklanjanje mrlja.;
11 Aparati za uklanjanje kalcifi kata i kamenca 
iz vode; aparati za fi ltriranje vode; aparati za 
omekšavanje vode; fi lteri za vodu; omekšivači 
za vodu; fi lter ulošci za pročišćavanje vode i 
omekšavanje vode za kućnu upotrebu; fi lteri za 
tretman vode.

(111) BAZ1317464  (181)23/10/2023

(210) BAZ1317464A             (220)23/10/2013

(151) 18/09/2015
(732) Stafford-Miller (Ireland) Limited 
          Clocherane, Youghal Road, 
          Dungarvan, Co. Waterford, IE
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo
(540)

                  TRUE WHITE
(511)
3 Paste za zube, tekućine za ispiranje usta i 
osvježivači daha; zubni gelovi, preparati za 
izbjeljivanje zuba,preparati za poliranje zuba, 
preparati za bijeljenje zuba i akceleratori, 
kozmetički preparati za otklanjanjemrlja na 
zubima.; 
5 Ljekovite zubne paste, medicinski preparati 
za izbjeljivanje zuba, medicinski preparati 
za bijeljenje zuba,medicinski preparati za 
izbjeljivanje, medicinske tekućine za ispiranje 
usta, medicinska guma za žvakanjei pastile za 
zubnu higijenu.; 
21 Četkice za zube, čačkalice, zubni konac.
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(111) BAZ1317465   (181)25/10/2023

(210) BAZ1317465A              (220)25/10/2013

(151) 22/09/2015

(732) “SARAJEVSKA PIVARA” d.d. Sarajevo 
           Franjevačka br. 15, 71000 Sarajevo, BA
(740)Dragan Mićunović

(591)plava, žuta, oker, bijela, smeđa, crvena
(540) 

(526) 

(531) 19.1,25.1,25.7,26.3,26.4,27.5,27.7,29.1

(511)
32 Pivo.

(111) BAZ1317466  (181)25/10/2023

(210) BAZ1317466A  (220)25/10/2013

(151) 28/09/2015

(732) Biogen MA Inc. 250 Binney Street, 02142 
         Cambridge, MA, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) narandžasta, plava, zelena, ljubičasta
(540) 

(531) 3.7,26.2,29.1

(511)
5 Farmaceutski preparati za liječenje neuroloških 
poremećaja.
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(111) BAZ1317467  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317467A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge 
         Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(540) 

(531) 27.5

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317469  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317469A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge 
          Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(540) 

(531) 27.5

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317470  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317470A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge  
          Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(591)crna, bijela, zlatna
(540) 

(531) 13.1,27.3,27.5,29.1

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317471  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317471A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge  
          Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(591) crna, crvena
(540) 

(531) 2.9,27.5,29.1

(511)



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

224

18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317472  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317472A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge 
         Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(540) 

(531) 27.5

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317473  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317473A             (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge 
          Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(740)

(591) crvena, bijela
(540) 

(531)26.4,27.5,29.1

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.
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(111) BAZ1317474  (181)28/10/2023

(210) BAZ1317474A  (220)28/10/2013

(151) 16/09/2015

(732) MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge 
          Gradačačka pijaca, 76250 Gradačac, BA
(591) crna, crvena
(540) 

(531) 2.9,27.3,27.5,29.1

(511)
18 Koža, imitacije kože, proizvodi od tih 
materijala koji nisu obuhvaćeni drugim 
razredima; životinjske kože; kovčezi i torbe; 
kišobrani, suncobrani i štapovi za hodanje; bičevi 
i sedlarsko remenarski proizvodi.; 
24 Tkanine i tekstilni proizvodi koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pokrivači za 
krevete i stolove.; 
25 Odjeća, obuća, pokrivala za glavu.

(111) BAZ1317476  (181)29/10/2023

(210) BAZ1317476A             (220)29/10/2013

(151) 02/09/2015

(732) GAT Microencapsulation AG 
         Gewerbezone 1, A-2490 Ebenfurth, AT
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

              EGNIT
(511)
5 Pesticidi, herbicidi, fungicidi, insekticidi.

(111) BAZ1317477  (181)29/10/2023

(210) BAZ1317477A  (220)29/10/2013

(151) 02/09/2015

(732) GAT Microencapsulation AG 
         Gewerbezone 1, A-2490 Ebenfurth, AT
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 
          GLOWIS
(511)
5 Pesticidi, herbicidi, fungicidi, insekticidi.

(111) BAZ1317478  (181)30/10/2023

(210) BAZ1317478A             (220)30/10/2013

(151) 22/09/2015

(732)  Holt’s Company(Delaware corporation) 
           1105 N. Market Street, Suite 1300, 
            Wilmington, Delaware 19801, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

                PARADISO
(511)
34 Cigare.

(111) BAZ1317479  (181)30/10/2023

(210) BAZ1317479A             (220)30/10/2013

(151) 22/09/2015

(732)  Holt’s Company(Delaware corporation) 
           1105 N. Market Street, Suite 1300, 
            Wilmington, Delaware 19801, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

LA AROMA DEL CARIBE
(511)
34 Cigare.
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(111) BAZ1317480  (181)30/10/2023

(210) BAZ1317480A            (220)30/10/2013

(151) 01/10/2015

(732) ATLAS-D d.o.o. Visoko Mokronoško 
         polje bb, 71300 Visoko, BA
(591) plava, siva
(540) 

(531) 25.3,26.4,27.5,29.1

(511)
7 Mašine i mašinski alati (rezne i brusne ploče za 
razne bušilice).

(111) BAZ1317487  (181)04/11/2023

(210) BAZ1317487A            (220)04/11/2013

(151) 08/09/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 
         3013 AL Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(540) 
         EXHILARATE
(511)
3 Sapuni, tečni sapuni, gelovi za kupanje i 
tuširanje, pjena za kupanje i tuširanje; parfi merijski 
proizvodi,mirisi;  kozmetika; esencijalna  ulja; 
nemedicinske soli, ulja i drugi dodaci za potrebu 
kod kupanja i tuširanja.

(111) BAZ1317488  (181)05/11/2023

(210) BAZ1317488A            (220)05/11/2013

(151) 02/09/2015

(732) MINIPEX Društvo za izvođenje završnih 
          radova export-import d.o.o. Cesta za 
          Al. Kombinat bb, 88000 Mostar, BA
(591) plava
(540) 

(531) 27.5,29.1

(511)
11 Mješalice za vodu (slavine); slavine za 
umivaonike; slavine za kadu; slavine za 
tuš; slavine za bide; kupatilski ormarići sa 
umivaonicima; kupaonski umivaonici; kabine za 
tuš kade; tuš kade; pregrade za tuš kabine.; 
20 Kupaonski namještaj; kupaonski ormarići; 
kupaonski namještaj s umivaonicim; kupaonski 
namještaj koji sadrži umivaonike; kupaonski 
ormari; kupaonska ogledala.
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(111) BAZ1317494  (181)08/11/2023

(210) BAZ1317494A              (220)08/11/2013

(151) 02/09/2015

(732) KIA MOTORS CORPORATION 231, 
          Yangjae-dong, Seocho-gu, Seoul, KR
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(591) nijanse sive, nijanse zelene, bijela
(540) 

(531)25.5,26.4,27.5,29.1

(511)
12 Automobili;  kamioni; autobusi; minibusevi; 
automobili na pogon na četiri točka; kamioneti; 
jednovolumeni; terenci (SUV-ovi); motori za 
kopnena vozila; ručke za vrata automobila; 
jastuci za napuhavanje (sigurnosni uređaji za 
osobna vozila); brisači automobilskih stakala; 
poklopci za motore vozila; crpke, zračne (pribor 
za vozila); pokazivači smjera kretanja vozila; 
protuzasljepljujući uređaji za vozila; zrcala za 
gledanje unatrag za automobile [retrovizori]; 
branici za automobile; karoserije za automobile; 
vjetrobranska stakla; sigurnosna sjedala za djecu 
u vozilima; upravljači vozila [volani]; nogostupi 
za ulaz u vozila; kotači za automobile; navlake 
za sjedala vozila; sigurnosni pojasevi za sjedala 
u vozilima; električna vozila; strukturni dijelovi i 
oprema za vozila.

(111) BAZ1317495  (181)08/11/2023

(210) BAZ1317495A  (220)08/11/2013

(151) 23/09/2015

(732) Teavana Corporation 3630 Peachtree 
          Road NE, Suite 1480, Atlanta, 
          Georgia 30326, US
(740) Nedim Krilić
(540) 

(531) 2.1,4.5,11.3

(511)
30 Čajevi i mješavine čajeva; bomboni, naime 
osvježavajući bombončići s okusom čaja; 
med u obliku žlice; napitci pripravljeni na bazi 
biljnog čaja; napitci i koncentrati pripravljeni 
na bazi čaja i biljnog čaja s voćnim aromama; 
smrznute slastice sa čajem, biljnim čajem i 
voćnim aromama; kakao, biljni i ne-biljni čaj; 
čaj, kako i napitci; napitci pripravljeni na bazi 
čokolade u prahu i napitci pripravljeni na bazi 
vanilije; umaci za dodatak napitcima; čokoladni 
sirup, aromatizirani sirupi za dodatak napitcima; 
gotovi čaj, sladoled i smrznute slastice, naime, 
sladoled, smrznuto jestivo mlijeko, smrznuti 
jogurt, smrznuti deserti na bazi soje; bomboni 
i slatkiši naime, čokolada, šećer; ušećereni 
bademi i smrznute slastice; pečeni proizvodi 
naime, muffi ni, pečene pogačice, keksi, kolačići, 
kolači i kruh; hranjive pločice, naime, jestive 
pločice od zrnja i zobene jestive pločice; šećer; 
mirodije; med; agava; aromatizirani sirupi za 
pripremu napitaka.; 
35 Komercijalna administracija; vođenje 
komercijalnih poslova; franšizing, naime 
stavljanje na raspolaganje tehničke pomoći u 
osnivanju i/ili vođenju restorana, cafea, čajnih 
kuća i snek-barova; usluge prodaje na malo za 
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slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i pripremljenu 
hranu, električne i neelektrične uređaje, 
kućanske proizvode, kuhinjske proizvode, 
staklene proizvode, proizvode namijenjeni za 
poklone, tanjure, zdjele, posude za skladištenje, 
skulpturice, fi gurice, dekorativne ukrase, odjeću, 
svijeće, tamjan, mirise za kućanstvo, proizvode 
za osobnu njegu, glazbene snimke i knjige, 
sve vezano uz čaj; usluge prodaje na malo za 
slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i pripremljenu 
hranu, električne i neelektrične uređaje, 
kućanske proizvode, kuhinjske proizvode, 
staklene proizvode, proizvode namijenjeni za 
poklone, tanjure, zdjele, posude za skladištenje, 
skulpturice, fi gurice, dekorativne ukrase, 
odjeću, svijeće, tamjan, mirise za kućanstvo, 
proizvode za osobnu njegu, glazbene snimke i 
knjige, sve vezano uz čaj; usluge distributerskih 
veletrgovina, veletrgovinskih prodavaonica 
i usluge veletrgovinskog naručivanja sve 
za slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i 
pripremljenu hranu, električne i neelektrične 
uređaje, kućanske proizvode, kuhinjske 
proizvode, staklene proizvode, proizvode 
namijenjeni za poklone, tanjure, zdjele, posude 
za skladištenje, skulpturice, fi gurice, dekorativne 
ukrase, odjeću, svijeće, tamjan, mirise za 
kućanstvo, proizvode za osobnu njegu, glazbene 
snimke i knjige, sve vezano uz čaj; usluge 
prodaje poštom i usluge prodaje preko kataloga; 
usluge kompjuteriziranog on-line naručivanja, 
usluge kompjuterizirane on-line prodaje putem 
direktne ponude krajnjim korisnicima od strane 
prodavača, usluge on-line naručivanja i usluge 
on-line trgovine sve za slijedeće: kava, čaj, 
kakao, pakiranu i pripremljenu hranu, električne 
i neelektrične uređaje, kućanske proizvode, 
kuhinjske proizvode, staklene proizvode, 
proizvode namijenjeni za poklone, tanjure, zdjele, 
posude za skladištenje, skulpturice, fi gurice, 
dekorativne ukrase, odjeću, svijeće, tamjan, 
mirise za kućanstvo, proizvode za osobnu njegu, 
glazbene snimke i knjige, sve vezano uz čaj; 
usluge kompjuteriziranog on-line poklon registra 
i usluge naručivanja putem poklon registra.;
43 Usluge restorana, cafea, kafeterija, snek-
barova; čajni barovi i čajne kuće, čajane; restoran 
s mogućnošću iznošenja pripremljenih obroka i 
usluge restorana “za van”; usluge gostioničara; 
usluge naručivanja pripremljene hrane, priprema 
hrane i napitaka.

(111) BAZ1317496  (181)08/11/2023

(210) BAZ1317496A            (220)08/11/2013

(151) 23/09/2015
(732)   Teavana Corporation 3630 Peachtree 
            Road NE, Suite 1480, Atlanta, 
            Georgia 30326, US
(740)Nedim Krilić
(540) 

              TEAVANA
(511)
43 Usluge restorana, cafea, kafeterija, snek-
barova; čajni barovi i čajne kuće, čajane; restoran 
s mogućnošću iznošenja pripremljenih obroka i 
usluge restorana “za van”; usluge gostioničara; 
usluge naručivanja pripremljene hrane, priprema 
hrane i napitaka.

(111) BAZ1317497  (181)08/11/2023

(210) BAZ1317497A             (220)08/11/2013

(151) 23/09/2015

(732)    Teavana Corporation 3630 Peachtree 
            Road NE, Suite 1480, Atlanta, 
            Georgia 30326, US
(740)Nedim Krilić
(540) 

              TEAVANA
(511)
30 Čajevi i mješavine čajeva; bomboni, naime 
osvježavajući bombončići s okusom čaja; 
med u obliku žlice; napitci pripravljeni na bazi 
biljnog čaja; napitci i koncentrati pripravljeni 
na bazi čaja i biljnog čaja s voćnim aromama; 
smrznute slastice sa čajem, biljnim čajem i 
voćnim aromama; kakao, biljni i ne-biljni čaj; 
čaj, kako i napitci; napitci pripravljeni na bazi 
čokolade u prahu i napitci pripravljeni na bazi 
vanilije; umaci za dodatak napitcima; čokoladni 
sirup, aromatizirani sirupi za dodatak napitcima; 
gotovi čaj, sladoled i smrznute slastice, naime, 
sladoled, smrznuto jestivo mlijeko, smrznuti 
jogurt, smrznuti deserti na bazi soje; bomboni 
i slatkiši naime, čokolada, šećer; ušećereni 
bademi i smrznute slastice; pečeni proizvodi 
naime, muffi ni, pečene pogačice, keksi, kolačići, 
kolači i kruh; hranjive pločice, naime, jestive 
pločice od zrnja i zobene jestive pločice; šećer; 
mirodije; med; agava; aromatizirani sirupi za 
pripremu napitaka.; 
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35 Komercijalna administracija; vođenje 
komercijalnih poslova; franšizing, naime 
stavljanje na raspolaganje tehničke pomoći u 
osnivanju i/ili vođenju restorana, cafea, čajnih 
kuća i snek-barova; usluge prodaje na malo za 
slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i pripremljenu 
hranu, električne i neelektrične uređaje, 
kućanske proizvode, kuhinjske proizvode, 
staklene proizvode, proizvode namijenjeni za 
poklone, tanjure, zdjele, posude za skladištenje, 
skulpturice, fi gurice, dekorativne ukrase, odjeću, 
svijeće, tamjan, mirise za kućanstvo, proizvode 
za osobnu njegu, glazbene snimke i knjige, 
sve vezano uz čaj; usluge prodaje na malo za 
slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i pripremljenu 
hranu, električne i neelektrične uređaje, 
kućanske proizvode, kuhinjske proizvode, 
staklene proizvode, proizvode namijenjeni za 
poklone, tanjure, zdjele, posude za skladištenje, 
skulpturice, fi gurice, dekorativne ukrase, 
odjeću, svijeće, tamjan, mirise za kućanstvo, 
proizvode za osobnu njegu, glazbene snimke i 
knjige, sve vezano uz čaj; usluge distributerskih 
veletrgovina, veletrgovinskih prodavaonica 
i usluge veletrgovinskog naručivanja sve 
za slijedeće: kava, čaj, kakao, pakiranu i 
pripremljenu hranu, električne i neelektrične 
uređaje, kućanske proizvode, kuhinjske 
proizvode, staklene proizvode, proizvode 
namijenjeni za poklone, tanjure, zdjele, posude 
za skladištenje, skulpturice, fi gurice, dekorativne 
ukrase, odjeću, svijeće, tamjan, mirise za 
kućanstvo, proizvode za osobnu njegu, glazbene 
snimke i knjige, sve vezano uz čaj; usluge 
prodaje poštom i usluge prodaje preko kataloga; 
usluge kompjuteriziranog on-line naručivanja, 
usluge kompjuterizirane on-line prodaje putem 
direktne ponude krajnjim korisnicima od strane 
prodavača, usluge on-line naručivanja i usluge 
on-line trgovine sve za slijedeće: kava, čaj, 
kakao, pakiranu i pripremljenu hranu, električne 
i neelektrične uređaje, kućanske proizvode, 
kuhinjske proizvode, staklene proizvode, 
proizvode namijenjeni za poklone, tanjure, zdjele, 
posude za skladištenje, skulpturice, fi gurice, 
dekorativne ukrase, odjeću, svijeće, tamjan, 
mirise za kućanstvo, proizvode za osobnu njegu, 
glazbene snimke i knjige, sve vezano uz čaj; 
usluge kompjuteriziranog on-line poklon registra 
i usluge naručivanja putem poklon registra.

(111) BAZ1317504  (181)13/11/2023

(210) BAZ1317504A             (220)13/11/2013

(151) 05/11/2015

(732) Blicnet d.o.o. Banja Luka Majke Jugovića 
         25, 78000 Banja Luka, BA
(591) tamno plava, svijetlo plava
(540) 

(531) 26.1,27.5,29.1

(511)
38 Telekomunikacije.

(111) BAZ1317508  (181)15/11/2023

(210) BAZ1317508A             (220)15/11/2013

(151) 05/11/2015

(732) Stranka Napredna Srpska Nikole Pašića 
          5, 74000 Doboj, BA
(591)crvena, plava
(540) 

(526) 

(531) 26.11,29.1

(511)
16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala.; 
25 Odjeća, obuća i pokrivala za glavu.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje, vođenje 
komercijalnih poslova.
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(111) BAZ1317511  (181)15/11/2023

(210) BAZ1317511A             (220)15/11/2013

(151) 02/12/2015
(732) “Pi CONSULTING” Društvo sa 
          ograničenom odgovornošću za  
          savjetovanje i konsultanske usluge, 
          Sarajevo ul. Branilaca Sarajeva br. 5, 
          71000 Sarajevo, BA
(740)AMILA ETEROVIĆ

(591) zelena, crna
(540) 

(531) 24.17 ,26.1,27.5,28.7,29.1

(511)
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.; 
36 Osiguranje; fi nansijski poslovi; monetarni 
poslovi; upravljanje nekretninama.; 
42 Znanstvene i tehnološke usluge kao i 
pripadajuće usluge istraživanja i koncepcije; 
usluge industrijskih analiza i istraživanja; 
koncepcija i razvoj računala i računalnih 
programa (softvera).

(111) BAZ1317514  (181)18/11/2023

(210) BAZ1317514A  (220)18/11/2013

(151) 02/09/2015

(732)   HELLENICA COSMETIC PRODUCTS 
            EXPLOITATION S.A. 7, Chimaras str. 
            151 25 Maroussi, Athens, GR
(740)Dragan Mićunović

(540) 
        SEVENTEEN /             
        HELLENICA
(511)
3 Sapuni, šamponi, preparati za njegu kose, 
farbe za kosu, tonici za kosu,  
losioni, preparati za oblikovanje kose, ulja, talk, 
puder za šminku, preparati za 
šminku, tečni puder, kreme za lice, kreme za 
tijelo, lak za nokte, ruž za usne, 

(111) BAZ1317515  (181)19/11/2023

(210) BAZ1317515A (220)19/11/2013

(151) 28/09/2015

(732) MasterCard International Incorporated 
         2000 Purchase Street, Purchase, 
         New York 10577, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

    WORLD MASTERCARD
(511)
36 Finansijske usluge, uključivo:  bankarske 
usluge, usluge kreditnih kartica, usluge debit 
kartica, usluge potrošačkih kartica, usluge pre-
paid kartica koje se nude putem kartica sa 
pohranjenim vrijednostima, elektronske kredit i 
debit transakcije, usluge plaćanja računa i faktura, 
isplate gotovine, verifi kacije čekova, naplate 
čekova, pristupa depozitima i usluge bankomata, 
usluge autorizacije i poravnanja transakcija, 
usaglašavanje transakcija, upravljanje 
gotovinom, poravnanje konsolidovanih 
potraživanja, procesiranja konsolidovanih 
osporavanja, usluge pružanja informacija u 
vezi repozitorija podataka i profi la klijenata, i 
odgovarajuće usluge preklapanja, povezivanja, 
poravnanja/izmirenja i protoka sredstava u oblasti 
plaćanja karticama, usluga obrade elektronskog 
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plaćanja, autorizacija i verifi kacije transakcija za 
plaćanje, usluga mijenjanja novca, a naročito 
sigurne elektronske transakcije gotovine i 
elektronskog prenosa gotovine, sve putem javne 
globalne kompjuterske mreže za obezbjeđivanje 
elektronske trgovine, elektronskog prenosa 
sredstava, obezbjeđivanja fi nansijskih 
informacija, uključivo podataka i izvještaja u vezi  
kreditnih i debit kartica, upravljanja fi nansijskim 
podacima, elektronskog prenosa sredstava i 
usluga mijenjanja novca, fi nansijske procjene 
i usluga upravljanja rizicima za druge u oblasti 
potrošačkih kredita; diseminacija fi nansijskih 
informacija preko globalnih kompjuterskih mreža, 
fi nansijske informacije koje se kompjuterski 
prikupljaju putem sigurnih kompjuterskih 
informacionih mreža i konsultantske usluge 
koje se odnose na sve prethodno navedene 
usluge; obezbjeđivanje fi nansijskih usluga za 
podršku maloprodajnih usluga preko mobilnih 
telekomunikacionih sredstava, uključujući 
usluge plaćanja preko bežičnih uređaja; 
obezbjeđivanje fi nansijskih usluga za podršku 
maloprodajnih usluga koje se obavljaju on-line, 
putem elektronskih  mreža; fi nansijske analize 
i konsultacije; osiguranje; fi nansijski poslovi; 
monetarni poslovi; fi nansije; bankovne i kreditne 
usluge; obezbjeđivanje usluga kreditnih kartica, 
debit kartica, potrošačkih kartica, kartica sa 
prethodno pohranjenim novčanim iznosima; 
usluge pristupa bankarskim uslugama, 
uslugama plaćanja, kreditnim uslugama, 
debitnim uslugama, uslugama naplate, isplate 
gotovine,  pohrane depozitnih vrijednosti; usluge 
plaćanja računa; obezbjeđivanje usluga kreditnih 
kartica, debit kartica, potrošačkih kartica, pre-
paid kartica i kartica sa prethodno pohranjenom 
vrijednosti; obezbjeđivanje usluga verifi kacije 
čekova i unovčavanja čekova; obezbjeđivanje 
usluga bankomata; procesiranje fi nansijskih 
transakcija i putem on-line kompjuterskih 
baza podataka i preko telekomunikacionih 
veza,  i na mjestu prodaje; usluge procesiranja 
fi nansijskih transakcija za vlasnike kartica putem 
bankomata; obezbjeđivanje podataka o stanju na 
računu, uloženom ili podignutom iznosu novca 
za vlasnike kartica putem bankomata; usluge 
fi nansijskog poravnanja i fi nansijske autorizacije 
u vezi sa procesiranjem fi nansijskih transakcija 
plaćanja; usluge osiguranja putovanja; usluge 
izdavanja i naplate putnih čekova i putnih 
vaučera; usluge provjere vjerodostojnosti 
lica koje plaća račun; verifi kacija fi nansijskih 
informacija; održavanje fi nansijskih podataka; 
usluge elektronskog prenosa novčanih sredstava 

i usluge mijenjanja novca; usluge plaćanja sa 
udaljenog mjesta; usluge elektronskih novčarki 
sa prethodno pohranjenim vrijednostima; 
obezbjeđivanje usluga elektronskog prenosa 
novčanih sredstava i novca, usluge elektronskog 
plaćanja, usluge telefonskih poziva na bazi 
ranije plaćenih kartica, usluge plaćanja troškova, 
i usluge autorizacije transakcija i poravnanja; 
obezbjeđivanje usluga debit i kreditnih kartica  
pomoću identifi kacionih uređaja na bazi radio 
frekvencije (transponderi); obezbjeđivanje usluga 
debit i kreditnih kartica pomoću komunikacionih 
i telekomunikacionih uređaja; obezbjeđivanje 
usluge verifi kacije čekova; obezbjeđivanje 
usluga izdavanja i naplate koje se sve odnose 
na putne čekove i putne vaučere; fi nansijske 
usluge za podršku maloprodajnih usluga 
preko mobilnih telekomunikacionih sredstava, 
uključujući usluge plaćanja preko bežičnih 
uređaja; obrada transakcija kreditnih i debit 
kartica putem telefonske ili telekomunikacione 
veze; obezbjeđivanje fi nansijskih usluga za 
podršku maloprodajnih usluga on-line, preko 
mreža ili drugih elektronskih sredstava uz 
korištenje elektronski digitaliziranih informacija; 
usluge razmjene vrijednosti, uključujući sigurnu 
razmjenu vrijednosnih sredstava, uključujući 
elektronski novac, preko kompjuterskih mreža 
dostupnu preko “smart” kartica; usluge plaćanja 
računa koje se obezbjeđuju preko web-sajta; on-
line bankarstvo; fi nansijske usluge obezbijeđene 
putem telefona i putem globalne kompjuterske 
mreže ili Interneta; obezbjeđivanje fi nansijskih 
usluga putem globalne kompjuterske mreže 
ili Interneta; usluge upravljanja nekretninama; 
usluge nabavke, prodaje i kupovine nekretnina; 
usluge procjene vrijednosti nekretnina; usluge 
upravljanja investicijama u nekretnine; usluge 
investicija u nekretnine; usluge osiguranja 
nekretnina; usluge osiguranja za vlasnike 
nekretnina; usluge osiguranja koje se odnose 
na nekretnine; fi nansiranje nekretnina; 
mešetarenje nekretninama; procjena nekretnina; 
usluge agencija za nekretnine; proračuni u 
vezi nekretnina; administriranje nekretnina; 
administriranje fi nansijskih poslova koji se 
odnose na nekretnine; obezbjeđivanje kredita za 
nekretnine; usluge fi nansiranja koje se odnose 
na gradnju i razvoj nekretnina; fi nansijske 
mešetarske usluge za nekretnine; fi nansijske 
usluge koje se odnose na nekretnine i građevine; 
fi nansijske usluge za kupovinu nekretnina; 
organizovanje kreditnih pozajmica koje kao 
zalog imaju nekretnine; organizovanje dijeljenog 
vlasništva nad nekretninama; organizovanje 
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fi nansiranja za kupovinu nekretnina; pomoć u 
traženju i nabavci nekretnina; ulaganje kapitala 
u nekretnine; usluge investiranja u komercijalne 
nekretnine; fi nansijske usluge koje se odnose 
na nabavku nekretnina; fi nansijske usluge koje 
se odnose na prodaju nekretnina; fi nansijska 
procjena nekretnina koje su u vlasnišvu na 
neograničeno vrijeme (freehold); fi nansijska 
procjena nekretnina koje su u vlasnišvu na 
ograničeno vrijeme (leasehold); organizovanje 
izdavanja nekretnina; organizovanje zakupa 
nekretnina; zakup vlasništva; zakup vlasništva 
nekretninama; zakup vlasništva nekretnina 
koje je na neograničeno vrijeme (freehold); 
usluge upravljanja nekretninama koje se 
odnose na transakcije nekretnina; procjena 
vlasništva; upravljanje portfolijem vlasništva; 
upravljanje vlasništvom; savjetodavne usluge 
koje se odnose na vlasništvo nekretnina; 
savjetodavne usluge koje se odnose na 
procjenu nekretnina; savjetodavne usluge koje 
se odnose na nekretnine privrednih subjekata; 
kompjuterizovane informacione usluge koje se 
odnose na nekretnine; konsultantske usluge 
koje se odnose na nekretnine; obezbjeđivanje 
informacija koje se odnose na nekretnine; 
obezbjeđivanje informacija koje se odnose 
na tržište vlasništva; usluge istraživanja koje 
se odnose na nabavku nekretnina; usluge 
istraživanja koje se odnose na izbor nekretnina; 
fi nansiranje kredita za kupovinu nekretnina i 
osiguranje vlasništva; konsultantske usluge u 
vezi načina plaćanja, bankarskih usluga, usluga 
kreditnih kartica, debit kartica, kartica za plaćanje 
i usluga bankomata.

(111) BAZ1317516  (181)19/11/2023

(210) BAZ1317516A (220)19/11/2013

(151) 28/09/2015

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
           PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
           INDUSTRIJA, D.D. M. Gupca 2, 
           31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(540) 
        B-SAFE
(511)
3 Sapuni, tekući sapuni; kreme za njegu kože 
ruku nakon pranja; kreme za njegu kože ruku 
prije pranja; zaštitna krema za njegu kože ruku.

(111) BAZ1317517  (181)19/11/2023

(210) BAZ1317517A (220)19/11/2013

(151) 23/09/2015

(732) “SAPONIA” KEMIJSKA, 
           PREHRAMBENA I FARMACEUTSKA 
           INDUSTRIJA, D.D. M. Gupca 2, 
           31000 Osijek, HR
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

(531) 24.1,27.5

(511)
3 Sapuni, tekući sapuni; kreme za njegu kože 
ruku nakon pranja; kreme za njegu kože ruku 
prije pranja; zaštitna krema za njegu kože ruku.

(111) BAZ1317519  (181)19/11/2023

(210) BAZ1317519A (220)19/11/2013

(151) 04/09/2015
(732) Paramount Pictures Corporation 5555 
         Melrose Avenue, Hollywood, California, 
         90038, US
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 
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(531) 1.1,6.1,27.5

(511)
9 Kinematografski fi lmovi , videotrake , video 
diskovi , videokasete , laserski diskovi i 
svestrani digitalni diskovi ( “ DVD” ) , CD – 
ROM-a i formati drugih medija sa interaktivim 
igrama, kinematografskim fi lmovima, sportskim 
i televizijskim serijama emisijama sa igrama, 
emisijama reality show-a, animacijama; snimljene 
magnetske vrpce sa zvukom i / ili slikama, zvučne 
snimke ; gramafonski snimci i kompaktni diskovi 
; uređaji za zabavu za upotrebu uz televizijske 
prijemnike; kompjuteri ; kompjuterski programi, 
interaktivni kompjuterski sistemi; kompjuterske 
igre i kompjuterski zabavni programi; oprema 
i pribor za bežične mobilne telefone, pročelje 
mobilnih telefona;melodije zvona koje je moguče 
skinuti sa memorije ili interneta, glmuzika , 
mp3 , grafi ke , igre i video slike za bežične 
mobilne uređaje za komunikaciju , pružanje 
bežičnog prijenosa za učitavanje i preuzimanje 
melodija,zvuka, muzike , MP3-a , grafi ke, 
igre, video slike, informacije i novosti putem 
globalne kompjuterske mreže na bežični mobilni 
komunikacijski uređaj ; glasovanje i primanje 
glasovnih i SMS poruka između mobilnih bežičnih 
komunikacijskih uređaja.; 
41 Usluge zabave, proizvodnja; priprema 
, izložbe , distribucije i zakup televizijskih i 
radijskih programa i fi lmova , animiranih fi lmova i 
zvuka i video snimke da li ili ne kroz interaktivne 
medije , među kojima je internet ; prozvodnja 
zabavnog programa koji se emitira uživo, 
proizvodnja televizijskog zabavnog programa 
; TV programi koji sadrže muziku ,izdavanje 
knjiga , časopisa i periodike; proizvodnja i 
iznajmljivanje obrazovnog nastavnog materijala 
; organizovanje, prozvodnja i predstavljanje 
obrazovnih, kulturnih i zabavnih događaja, da 
li ili ne kroz interaktivne medije; organizacija 
, proizvodnja i prezentacija natjecanja, 
takmičenja, igara, kvizova, izložbi, sportskih 
dešavanja, show programa, putujučih predstava, 
scenskih prikazivanja, kazališnih predstava, 
koncerata, nastupa uživo i dešavanja u kojima 
sudjeluje publika; organizacija interaktivnih 
igara , proizvodnja sms - kviz programa; zabava 
i obrazovanje; sve navedene usluge također 
donesene putem globalne kompjuterske mreže 
i drugih ( interaktivnih ) komunikacijskih mreža , 
uključujući i internet.

(111) BAZ1317520  (181)21/11/2023

(210) BAZ1317520A (220)21/11/2013

(151) 21/09/2015

(732) MUJANIĆ d.o.o. Sarajevo Blažuj 84, 
          71210 Ilidža , BA
(740)Agencija Damir Tkalčić

(591)crvena, žuta, bijela, siva, crna
(540) 

(531) 1.1,3.4,27.5,29.1

(511)
29 Meso, mesne prerađevine.; 
35 Prodaja mesa i mesnih prerađevina; uvoz-
izvoz mesa i mesnih prerađevina.; 
40 Prerada svih vrsta mesa u mesnoj industriji; 
klanje životinja.

(111) BAZ1317521  (181)21/11/2023

(210) BAZ1317521A (220)21/11/2013

(151) 22/09/2015

(732) THE GILLETTE COMPANY One Gillette 
            Park, Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

                VIOLET SWIRL
(511)
3 Preparati za brijanje, uključivo kreme za 
brijanje, gelovi za brijanje, losioni za brijanje, i 
pjene za brijanje.
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(111) BAZ1317522  (181)21/11/2023

(210) BAZ1317522A (220)21/11/2013

(151) 22/09/2015

(732) THE GILLETTE COMPANY One Gillette 
           Park, Boston, Massachusetts 02127, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)

(540) 
        VANILLA DREAM
(511)
3 Preparati za brijanje, uključivo kreme za 
brijanje, gelovi za brijanje, losioni za brijanje, i 
pjene za brijanje.

(111) BAZ1317523  (181)21/11/2023

(210) BAZ1317523A (220)21/11/2013

(151) 04/09/2015

(732) Fabrika duvana A.D. Banja Luka Kralja 
         Petra I Karađorđevića 82, 
         78000 Banja Luka, BA
(740)Dragan Mićunović
(540)

(531) 2.9,5.3,5.13,25.1,26.2,28.5

(511)
16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala 
koji nisu obuhvaćeni drugim razredima;  
štamparski proizvodi; proizvodi za uvezivanje 
knjiga; fotografi je;  pribor za pisanje;  ljepila 
(ljepljive tvari za papirnate proizvode ili za kućne 
potrebe);  slikarski pribor;  kistovi;  pisaće mašine 

i kancelarijski pribor (osim namještaja); oprema 
za nastavu i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); štamparska slova; klišei.; 
34 Duvan; pribor za pušače; šibice.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; kancelarijski poslovi.

(111) BAZ1317527  (181)27/11/2023

(210) BAZ1317527A (220)27/11/2013

(151) 28/09/2015

(732) THE PROCTER & GAMBLE COMPANY 
          One Procter & Gamble Plaza,  
          Cincinnati, Ohio 45202, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540)

              UNSTOPABLES
(511)
3 Preparati za bijeljenje i ostale tvari za pranje 
rublja; preparati za njegu, čišćenje i uljepšavanje 
tkanina; omekšivači za tkanine; preparati za 
poboljšavanje svojstava tkanina; preparati za 
čišćenje, poliranje, odmašćivanje i struganje; 
mirisna vodica za upotrebu u domaćinstvu i za 
upotrebu na tkaninama; eterična ulja; preparati 
za kađenje koji se ispuštaju u zrak, atmosferu ili 
na tkanine u obliku dima, pare ili plina; preparati 
za parfemisanje ili mirisanje zraka.; 
5 Osvježivači zraka, preparati za prečišćavanje 
zraka; osvježivači zraka za prostorije; deodoranti 
za tkanine i zrak; preparati za neutralizaciju 
neprijatnih mirisa.; 
11 Aparati i instrumenti, svi za mirisanje, 
pročišćavanje ili osvježavanje atmosfere; 
dijelovi i oprema za sve prethodno navedene 
robe; uređaji za aromaterapiju i čišćenje zraka 
sa baterijskim punjenjem ili na električni pogon 
i punjenja za ove uređaje; samostojeće sprave 
za dezodoriranje zraka koje nemaju mirise i ne 
emituju supstance i fi lteri za frižidere i druge 
manje prostore.
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(111) BAZ1317528  (181)27/11/2023

(210) BAZ1317528A (220)27/11/2013

(151) 07/09/2015

(732) “BRIŽ” d.o.o. Brčko ul. Petra Kočića  
          br.9, 76100 Brčko Distrikt, BA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(591)bijela, plava, zlatno-žuta
(540) 

(531) 2.9,27.5,29.1

(511)
29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, mlijeko 
i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 
30 Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
nadomjesci kave; brašno i proizvodi od žitarica, 
kruh, kolači, slastice, bomboni; sladoled; med, 
sirup od melase; kvasac, prašak za dizanje; sol, 
slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; led 
za hlađenje.; 
31 Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i 
bobice, koji nisu obuhvaćeni drugim razredima; 
žive životinje; svježe voće i povrće; sjeme, 
prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje, slad.; 
32 Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.; 
33 Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ1317530  (181)27/11/2023

(210) BAZ1317530A (220)27/11/2013

(151) 07/09/2015

(732) “BRIŽ” d.o.o. Brčko ul. Petra Kočića 
            br.9, 76100 Brčko Distrikt, BA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(591)bijela, žuta, crvena, narandžasta
(540) 

(531) 2.9,27.5,29.1

(511)
29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, sušeno i kuhano voće i povrće; 
hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, mlijeko 
i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 
30 Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
nadomjesci kave; brašno i proizvodi od žitarica, 
kruh, kolači, slastice, bomboni; sladoled; med, 
sirup od melase; kvasac, prašak za dizanje; sol, 
slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; led 
za hlađenje.; 
31 Poljoprivredni, povrtlarski, šumski proizvodi i 
bobice, koji nisu obuhvaćeni drugim razredima; 
žive životinje; svježe voće i povrće; sjeme, 
prirodne biljke i cvijeće; hrana za životinje, slad.; 
32 Pivo; mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.; 
33 Alkoholna pića (osim piva ).



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

236

(111) BAZ1317534  (181)28/11/2023

(210) BAZ1317534A            (220)28/11/2013

(151) 10/09/2015

(732) ASUSTEK COMPUTER 
         INCORPORATION 4F, No. 150, Li-Te Rd., 
         Peitou, Taipei, Taiwan, CN
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)

(540) 
      IN SEARCH OF   
      INCREDIBLE
(531) 27.5

(511)
9 Notebook kompjuteri; prenosni kompjuteri; 
kompjuterski miševi; slušalice; stereo pojačala; 
mikrofoni; zvučni sistemi na daljinsko upravljanje, 
pojačala zvučnici i dijelovi za njih; kompjuterski 
monitori; centralne jedinice; plejeri kompaktnih 
diskova; kompjuterski kontrolisane radne postaje 
za unos podataka; PC; kompjuterski terminali; 
oprema za povezivanje na internet; matične 
ploče; grafi čke karte; zvučne ploče (kompjuterski 
dijelovi); čitači za knjige; mobilni telefoni; 
personalni digitalni asistenti (PDA); mrežni 
serveri; LED projektori; IP kamere; komjuterski 
hardveri; futrole za notebook kompjutere; 
specijalne torbe za tablet kompjutere; torbe 
prilagođene za laptope i notebook-e; zaštitni 
okviri i futrole za personalne digitalne asistente 
(PDA); futrole za mobilne telefone; kompjuterski 
periferni uređaji.

(111) BAZ1317535  (181)29/11/2023

(210) BAZ1317535A  (220)29/11/2013

(151) 07/09/2015

(732) ZU MOJA APOTEKA BANJA LUKA 
          Veselina Masleše 18, 
          78000 Banja Luka, BA
(591)zelena, bijela
(540)

(531) 25.3,27.5 ,29.1

(511)
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1317536  (181)29/11/2023

(210) BAZ1317536A  (220)29/11/2013

(151) 04/09/2015

(732) “AS” d.o.o. Jelah, Tešanj Jelah bb, 
           74264 Tešanj, BA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(591)smeđa, bež, crna, bijela, plava
(540)

(531) 8.1,9.3,20.5,25.7,27.5,29.1

(511)
30 Keks sa čokoladnim prelivom.
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(111) BAZ1317538  (181)29/11/2023

(210) BAZ1317538A  (220)29/11/2013

(151) 07/09/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 
          3013 AL, Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo

(591)tamno zelena, zelena
(540)

(531) 5.3,27.5,29.1

(511)
3 Sapuni; parfumerijski proizvodi; eterična ulja; 
dezodoransi i antiperspiranti; proizvodi za njegu 
kose; sredstva za bojenje kose, boje za kosu, 
losioni za kosu, preparati za kovrčanje kose, 
šamponi, regeneratori, sprejevi za kosu, puder/
talk za kosu, preparati za uređivanje kose/
frizure, lakovi za kosu, pjene za kosu, sjajila 
za kosu, gelovi za kosu, preparati za vlaženje 
kose, tekućine za  kosu, preparati za tretmane 
za očuvanje kose, preparati za tretmane za 
isušivanje kose, ulja za kosu, tonik za kosu, 
kreme za kosu, preparati za kupanje i/ili tuširanje; 
nemedicinski toaletni preparati; preparati za 
njegu kože; kozmetički proizvodi.

(111) BAZ1317541  (181)02/12/2023

(210) BAZ1317541A  (220)02/12/2013

(151) 07/09/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 
          3013 AL, Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo

(591)bijela, ljubičasta
(540) 

(531) 2.5,29.1

(511)
3 Sapuni; preparati za čišćenje; prašak za tijelo, 
losioni za kosu i za tijelo, preparati za njegu kože 
glave i kose; šamponi i regeneratori, preparati za 
njegu kose za uklanjanje čvorova iz kose; paste 
za zube; preparati za njegu usta i zuba; neljekoviti 
toaletni proizvodi; preparati za tuširanje i kupanje, 
bebi kupke; kreme za kožu, preparati za njegu 
kože; ulja, kreme i losioni za kosu, tijelo i kožu; 
preparati za zaštitu od sunca, kreme za sunčanje, 
losioni, ulja i kreme za blokiranje učinka sunca i 
za upotrebu nakon sunčanja; kozmetika; vazelin; 
preparati za njegu usana; talk puder; vata, 
vatirani štapići; kozmetički jastučići, maramice ili 
vlažne maramice; vlažni ili impregnirani jastučići, 
maramice ili vlažne maramice za čišćenje; sve 
gore navedene robe za korištenje za bebe i djecu.; 
5 Farmaceutski pripravci; dezinfi cijensi i 
antiseptici; pripravci za osvježavanje zraka; 
sanitarni proizvodi i pripravci; zubni vosak; zavoji, 
fl asteri, materijal za previjanje; ljekoviti pripravci 
za kožu i kosu; ljekoviti pripravci za usne; 
pripravci za liječenje i/ili ublažavanje opeklina od 
sunca; ulje i kreme, sve za liječenje pelenskog 
osipa; adstrigentni tonici za kožu; ljekovite kreme 
i losioni za kožu; upijajući jastučići za osobnu 
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higijenu; hrana za dojenčad; vitamini i lijekovi za 
dojenčad; vazelin za medicinske svrhe; dijetetske 
namirnice i tvari za medicinsku upotrebu; biljni 
pripravci za medicinske svrhe; biljni dodaci i biljni 
ekstrakti; biljni ljekoviti napici; vitamini, minerali; 
dodaci prehrani; sve gore navedene robe za 
korištenje za bebe i djecu.; 
16 Jednokratne papirne pelene i ulošci za 
papirne pelene; knjige i brošure koje se odnose 
na zdravlje djece i skrb za djecu.

(111) BAZ1317544  (181)04/12/2023

(210) BAZ1317544A  (220)04/12/2013

(151) 30/11/2015

(732) Haas Automation, Inc. California 
         Corporation 2800 Sturgis Road, 
         Oxnard, California 93030, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

            HAAS
(511)
7 Strojevi; alatni strojevi; strojevi sa višestrukim 
funkcijama; strojevi za bušenje i glodanje; 
horizontalni strojevi za bušenje; horizontalni 
strojevi za glodanje; vertikalni strojevi za bušenje; 
vertikalni strojevi za glodanje; tokarski strojevi; 
strojevi indekseri; rotacione ploče; vertikalni 
strojevi sa višestrukim funkcijama; horizontalni 
strojevi sa višestrukim funkcijama; strojevi za 
trasiranje (ruteri); strojevi za pravljenje kalupa; 
dodavači šipkastog materijala; svi opremljeni 
sa kompjuteriziranim numeričkim kontrolama; 
izmjenjivači paleta (zakretači).; 
35 Usluge prodaje i distribucije robe (koje 
ne uključuju usluge transporta) za treća lica 
na području strojeva sa kompjuteriziranim 
numeričkim kontrolama.; 
37 Usluge opravke; usluge instaliranja; opravka, 
servis i instaliranje strojeva sa kompjuteriziranim 
numeričkim kontrolama.

(111) BAZ1317546  (181)05/12/2023

(210) BAZ1317546A  (220)05/12/2013

(151) 15/09/2015

(732) VODAFONE GROUP PLC Vodafone 
         House, The Connection, Newbury, 
         Berkshire, RG14 2FN, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo
(540) 

                POWER TO YOU
(511)
9 Aparati i instrumenti za telekomunikacije, 
telefonske komunikacije i komunikacije; aparati 
i instrumenti za prijenos podataka; aparati i 
instrumenti za NFC (kratko-dometna tehnologija 
bežične komunikacije) komunikacije; aparati 
i instrumenti za obradu, prijenos, čuvanje, 
arhiviranje, prijem i preuzimanje podataka koji 
su u obliku kodiranih podataka, teksta, zvuka, 
grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije tih 
formata; bežični ručni uređaji i naprave, odnosno 
osobni digitalni asistenti, bežični telefoni, 
mobiteli, mobilni telefoni, pametni telefoni, 
video telefoni, ručna, mobilna i tablet računala 
za sinkronizaciju, prijenos, upis, skladištenje 
podataka, zvuka i/ili glasa i rukovanje sa istima, 
za pretraživanje, pregledavanje i skidanje 
podatkovnih, zvukovnih, glasovnih, video i /ili 
elektroničkih informacija, uključujući i softverske 
aplikacije isporučene iz računalne baze podataka, 
sa Interneta ili drugihelektroničkih mreža, i 
za upotrebu s bežičnim telekomunikacijskim 
sustavima plaćanja; modemi; prazne iunaprijed 
snimljene magnetske kartice; kartice koje 
sadrže mikroprocesore; telefonske kartice; 
telefonskekreditne kartice; kodirane kartice; 
pametne kartice; čitači barkodova i čitači QR 
kodova; skeneri barkodova i skeneri QR kodova; 
mediji za pohranu informacija, podataka, slike i 
zvuka, uključujući CD-ROM-ove; strojno čitljivi 
mediji; aparati i instrumenti za satelitski prijem i 
prijenos; računalni softver, uključujući računalni 
softver isporučen iz računalne baze podataka, sa 
Interneta ili drugih elektroničkihmreža; računalni 
programi za upravljanje poslovnim sastancima i 
konferencijama; računalnikomunikacijski softver 
za sinkronizaciju, prijenos i dijeljenje glasa, 
podataka, kalendara i sadržaja izmeđujedne 
ili više elektroničkih ručnih jedinica i podataka 
pohranjenih na ili povezanih sa računalom; 
aplikacijski softver; računalni softver za kupnju 
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aplikacija za mobilne telefone, tablete i ostale 
ručne elektroničke uređaje; računalni softver 
za sigurne, šifrirane kupovine; računalni 
softver, naime softveroperativnog sustava, 
softver za sinkronizaciju podataka i softver za 
upravljanje podacima zatelekomunikacijske i 
komunikacijske aparate i instrumente; audio 
i video zapisi; računalni softver za streaming 
prijenos zvuka, slike, grafi ke, teksta i podataka 
preko komunikacijskih mreža; računalnisoftver 
za pohranu zvuka, slike, grafi ke, teksta i 
podataka na komunikacijskim mrežama; 
računalni softver za sigurni, šifrirani elektronički 
prijenos zvuka, slike, grafi ke i podataka preko 
komunikacijskih mreža; računalni softver za 
enkripciju kod komunikacija; računalni softver 
koji omogućava P2Pumrežavanje i dijeljenje 
datoteka (između ravnopravnih subjekata); 
softver za tražilice; računalni softverza vođenje 
i koordinaciju komunikacije među korisnicima 
računala koji dijele informacije i audio podatke 
putem elektroničkih komunikacijskih mreža; 
softver koji nosi prikaz podataka, igre, grafi ku, 
tekst; aparati, instrumenti i mediji za snimanje, 
reproduciranje, prenos, skladištenje, obradu, 
rukovanje, prenošenje, emitiranje, pronalaženje 
i reprodukciju glazbe, zvuka, slike, teksta, 
signala, softvera, informacija, podataka i 
kodova; računalni softver za prijenos zvuka, 
grafi ke, teksta i podataka preko komunikacijskih 
mreža; elektroničke publikacije (za preuzimanje) 
dostupne on-line s računalne baze podataka, 
sa Interneta ili drugih elektronskih mreža; 
strojno čitljivi mediji; digitalni audio, video i 
podatkovni fajlovi (koji se mogu preuzimati) 
uključujući i grafi ku, softverske aplikacije, 
MP3 glazbene datoteke i zvona, dostupne iz 
računalne baze podataka, sa Interneta ili drugih 
elektronskih mreža; aparatiza preuzimanje 
audio, audio-vizuelnih i grafi čkih prikaza iz 
računalne baze podataka, sa Interneta ili drugih 
elektronskih mreža; punjači za korištenje uz 
telekomunikacijske uređaje; baterije; adapteri za 
korištenje uz telekomunikacijske uređaje; radio 
telefoni, mobilni i fi ksni telefoni; fi lmovi, video, 
audio i grafi čki prikazi koji se mogu preuzeti 
iz računalne baze podataka, sa Interneta ili 
drugih elektronskihmreža; televizijski aparati 
i instrumenti; periferna oprema za televizije i 
računala; računala, uključujući laptop i notebook 
računala; elektronički osobni organizatori; 
elektronski navigacijski i pozicijski aparati 
iinstrumenti uključujući sustave za globalno 
pozicioniranje; satelitski navigacijski i pozicijski 
aparati iinstrumenti; jedinice za montiranje na 

stol ili u automobil s ugrađenim zvučnikom koji 
omogućuje hands-free korištenje telefonske 
slušalice; držači za slušalice telefona u 
automobilima; dijelovi i oprema uključeni u klasu 
9 za sve ranije navedene robe; futrole za mobilne 
telefone.; 
38 Telekomunikacije, mobilne i fi ksne 
telekomunikacije i telefonske usluge, satelitske 
telekomunikacije, mobilne telekomunikacije, 
radio i mobilna telefonija, radio faksimil, usluge 
radio dojavljivanja (pejdžing) i usluge radio 
komunikacija; najam, leasing i iznajmljivanje 
telekomunikacijskih, radio, radiotelefonskih i 
radio faksimil aparata; razmjena podataka putem 
radija, telekomunikacija i putem satelita; prijenos 
i prijem putem radija; komunikacijske usluge 
glasovnog prijenosa i prijema; komunikacijske 
itelekomunikacijske usluge pružene putem 
globalne računalne mreže ili interneta; skupljanje 
i prijenos poruka sa telefona i mobilnih telefona, 
isporuka i prijem zvukovnih podataka i slika; usluge 
odgovaranjana telefon i usluge elektroničke 
pošte za treća lica; usluge automatske telefonske 
sekretarice; uslugedodjele osobnih brojeva; 
zajam zamjenske opreme za telekomunikacijske 
aparate u slučaju kvara, gubitka ili krađe; 
pružanje usluga Interneta, posebno usluge 
pristupa Internetu; usluge telekomunikacije 
informacija (uključujući i web stranica), računalnih 
programa i bilo kojih drugih podataka; usluge 
elektronske pošte; obezbjeđivanje prilagođenih 
zaslona (ekrana) za telekomunikacijske uređaje; 
omogućavanje bežičnih aplikacija koje se odnose 
na usluge protokola, uključujući one koje koriste 
sigurni komunikacijski kanal; telekomunikacijske 
i komunikacijske usluge za lociranje i praćenje 
osoba i predmeta; pružanje usluga telefonskog 
imenika; usluge usmjeravanja i priključivanja 
u telekomunikacijske svrhe; elektronička 
razmjena podataka; usluge prijenosa podataka 
putem telekomunikacija; streaming (strujanje) 
podataka; usluge prijenosa podataka; usluge 
emitiranja podataka; usluge emitiranja ili 
prijenosa radijskih i televizijskih programa; 
prijenos digitalnih audio, video i multimedijalnih 
sadržaja putem telekomunikacija: elektronski 
prijenos audio i video datoteka putem računalnih 
i drugih elektroničkih komunikacijskih mreža; 
prijenos vijesti i informacija o tekućim zbivanjima; 
isporuka digitalne glazbe telekomunikacijskim 
putem; pružanje pristupa društvenimmrežama; 
usluge video teksta, teleksa i videoteksa 
(viewdata); usluge poruka, naime, slanje, 
primanje i prosljeđivanje poruka u obliku teksta, 
zvuka, grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije 
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navedenihformata; usluge UM (unifi ed 
messaging ) poruka; usluge govorne pošte; 
usluge pružanja podatkovnihmreža; pružanje 
usluga za održavanje video konferencija; usluge 
videofona; pružanje telekomunikacijskih veza 
s Internetom ili bazama podataka; računalno 
potpomognut prijenos poruka, podataka i slika; 
omogućavanje komunikacije između računala; 
pružanje i rukovođenje radomkonferencija koje 
se prenose elektronskim putem; omogućavanje 
pristupa i zakup vremena pristupa računalnim 
bazama podataka, računalnim oglasnim 
pločama, računalnim mrežama, interaktivnim 
ačunalnim komunikacijskim mrežama, 
elektroničkim publikacijama iz različitih oblasti, 
katalozima iinformacijama o robi i uslugama te 
kompjuteriziranim istraživačkim i referentnim 
materijalima; pružanje informacija u vezi s 
prethodno navedenim uslugama.brojeva; zajam 
zamjenske opreme za telekomunikacijske aparate 
u slučaju kvara, gubitkaili  krađe;  pružanje  usluga  
Interneta,  posebno  usluge  pristupa  Internetu;  
usluge   telekomunikacijeinformacija  (  uključujući  
i  web stranica  ),  računalnih  programa i  bilo  
kojih  drugih  podataka;  uslugeelektronske  pošte;  
obezbjeđivanje  prilagođenih  zaslona  (ekrana)  
za  telekomunikacijske  uređaje;omogućavanje 
bežičnih aplikacija koje se odnose na usluge 
protokola, uključujući one koje koriste 
sigurnikomunikacijski kanal; telekomunikacijske 
i komunikacijske usluge za lociranje i praćenje 
osoba ipredmeta; pružanje usluga telefonskog 
imenika; usluge  usmjeravanja  i priključivanja 
telekomunikacijske svrhe; elektronička 
razmjena podataka; usluge prijenosa podataka 
putem telekomunikacija; streaming (strujanje) 
podataka; usluge prijenosa podataka; usluge 
emitiranjapodataka; usluge emitiranja ili 
prijenosa radijskih i televizijskih programa; 
prijenos digitalnih audio ,video i ultimedijalnih 
sadržaja  putem telekomunikacija: elektronski 
prijenos audio i  video datotekaputem računalnih 
i drugih elektroničkih komunikacijskih mreža; 
prijenos vijesti i informacija o tekućimzbivanjima; 
isporuka  digitalne  glazbe  telekomunikacijskim 
putem;  pružanje  pristupa  društvenimmrežama; 
usluge video teksta, teleksa i  videoteksa 
(viewdata); usluge poruka, naime, slanje, 
primanje iprosljeđivanje poruka u obliku teksta, 
zvuka, grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije 
navedenihformata; usluge UM (unifi ed 
messaging ) poruka; usluge govorne pošte; 
usluge pružanja podatkovnihmreža; pružanje 
usluga za održavanje video konferencija; usluge 
videofona; pružanjetelekomunikacijskih veza 

s Internetom ili bazama podataka; računalno 
potpomognut prijenos poruka,podataka i slika; 
omogućavanje komunikacije između računala; 
pružanje i rukovođenje radomkonferencija  koje 
se prenose elektronskim putem; omogućavanje 
pristupa i zakup vremena pristuparačunalnim 
bazama podataka, računalnim oglasnim 
pločama, računalnim mrežama, interaktivnim 
računalnim komunikacijskim mrežama, 
elektroničkim publikacijama iz različitih oblasti, 
katalozima iinformacijama o robi i uslugama te 
kompjuteriziranim istraživačkim i referentnim 
materijalima; pružanjeinformacija u vezi s 
prethodno navedenim uslugama.

(111) BAZ1317547  (181)05/12/2023

(210) BAZ1317547A  (220)05/12/2013

(151) 15/09/2015

(732) VODAFONE GROUP PLC Vodafone 
         House, The Connection, Newbury, 
         Berkshire, RG14 2FN, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591)nijanse sive, bijela
(540) 

(531) 1.15,26.1,27.5

(511)
9 Aparati i instrumenti za telekomunikacije, 
telefonske komunikacije i komunikacije; aparati 
i instrumenti za prijenos podataka; aparati i 
instrumenti za NFC (kratko-dometna tehnologija 
bežične komunikacije) komunikacije; aparati 
i instrumenti za obradu, prijenos, čuvanje, 
arhiviranje, prijem i preuzimanje podataka koji 
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su u obliku kodiranih podataka, teksta, zvuka, 
grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije tih 
formata; bežični ručni uređaji i naprave, odnosno 
osobni digitalni asistenti, bežični telefoni, 
mobiteli, mobilni telefoni, pametni telefoni, 
video telefoni, ručna, mobilna i tablet računala 
za sinkronizaciju, prijenos, upis, skladištenje 
podataka, zvuka i/ili glasa i rukovanje sa istima, 
za pretraživanje, pregledavanje i skidanje 
podatkovnih, zvukovnih, glasovnih, video i /ili 
elektroničkih informacija, uključujući i softverske 
aplikacije isporučene iz računalne baze podataka, 
sa Interneta ili drugihelektroničkih mreža, i 
za upotrebu s bežičnim telekomunikacijskim 
sustavima plaćanja; modemi; prazne iunaprijed 
snimljene magnetske kartice; kartice koje 
sadrže mikroprocesore; telefonske kartice; 
telefonskekreditne kartice; kodirane kartice; 
pametne kartice; čitači barkodova i čitači QR 
kodova; skeneri barkodova i skeneri QR kodova; 
mediji za pohranu informacija, podataka, slike i 
zvuka, uključujući CD-ROM-ove; strojno čitljivi 
mediji; aparati i instrumenti za satelitski prijem i 
prijenos; računalni softver, uključujući računalni 
softver isporučen iz računalne baze podataka, sa 
Interneta ili drugih elektroničkihmreža; računalni 
programi za upravljanje poslovnim sastancima i 
konferencijama; računalnikomunikacijski softver 
za sinkronizaciju, prijenos i dijeljenje glasa, 
podataka, kalendara i sadržaja izmeđujedne 
ili više elektroničkih ručnih jedinica i podataka 
pohranjenih na ili povezanih sa računalom; 
aplikacijski softver; računalni softver za kupnju 
aplikacija za mobilne telefone, tablete i ostale 
ručne elektroničke uređaje; računalni softver 
za sigurne, šifrirane kupovine; računalni 
softver, naime softveroperativnog sustava, 
softver za sinkronizaciju podataka i softver za 
upravljanje podacima zatelekomunikacijske i 
komunikacijske aparate i instrumente; audio 
i video zapisi; računalni softver za streaming 
prijenos zvuka, slike, grafi ke, teksta i podataka 
preko komunikacijskih mreža; računalnisoftver 
za pohranu zvuka, slike, grafi ke, teksta i 
podataka na komunikacijskim mrežama; 
računalni softver za sigurni, šifrirani elektronički 
prijenos zvuka, slike, grafi ke i podataka preko 
komunikacijskih mreža; računalni softver za 
enkripciju kod komunikacija; računalni softver 
koji omogućava P2Pumrežavanje i dijeljenje 
datoteka (između ravnopravnih subjekata); 
softver za tražilice; računalni softverza vođenje 
i koordinaciju komunikacije među korisnicima 
računala koji dijele informacije i audio podatke 
putem elektroničkih komunikacijskih mreža; 

softver koji nosi prikaz podataka, igre, grafi ku, 
tekst; aparati, instrumenti i mediji za snimanje, 
reproduciranje, prenos, skladištenje, obradu, 
rukovanje, prenošenje, emitiranje, pronalaženje 
i reprodukciju glazbe, zvuka, slike, teksta, 
signala, softvera, informacija, podataka i 
kodova; računalni softver za prijenos zvuka, 
grafi ke, teksta i podataka preko komunikacijskih 
mreža; elektroničke publikacije (za preuzimanje) 
dostupne on-line s računalne baze podataka, 
sa Interneta ili drugih elektronskih mreža; 
strojno čitljivi mediji; digitalni audio, video i 
podatkovni fajlovi (koji se mogu preuzimati) 
uključujući i grafi ku, softverske aplikacije, 
MP3 glazbene datoteke i zvona, dostupne iz 
računalne baze podataka, sa Interneta ili drugih 
elektronskih mreža; aparatiza preuzimanje 
audio, audio-vizuelnih i grafi čkih prikaza iz 
računalne baze podataka, sa Interneta ili drugih 
elektronskih mreža; punjači za korištenje uz 
telekomunikacijske uređaje; baterije; adapteri za 
korištenje uz telekomunikacijske uređaje; radio 
telefoni, mobilni i fi ksni telefoni; fi lmovi, video, 
audio i grafi čki prikazi koji se mogu preuzeti 
iz računalne baze podataka, sa Interneta ili 
drugih elektronskihmreža; televizijski aparati 
i instrumenti; periferna oprema za televizije i 
računala; računala, uključujući laptop i notebook 
računala; elektronički osobni organizatori; 
elektronski navigacijski i pozicijski aparati 
iinstrumenti uključujući sustave za globalno 
pozicioniranje; satelitski navigacijski i pozicijski 
aparati iinstrumenti; jedinice za montiranje na 
stol ili u automobil s ugrađenim zvučnikom koji 
omogućuje hands-free korištenje telefonske 
slušalice; držači za slušalice telefona u 
automobilima; dijelovi i oprema uključeni u klasu 
9 za sve ranije navedene robe; futrole za mobilne 
telefone.; 
38 Telekomunikacije, mobilne i fi ksne 
telekomunikacije i telefonske usluge, satelitske 
telekomunikacije, mobilne telekomunikacije, 
radio i mobilna telefonija, radio faksimil, usluge 
radio dojavljivanja (pejdžing) i usluge radio 
komunikacija; najam, leasing i iznajmljivanje 
telekomunikacijskih, radio, radiotelefonskih i 
radio faksimil aparata; razmjena podataka putem 
radija, telekomunikacija i putem satelita; prijenos 
i prijem putem radija; komunikacijske usluge 
glasovnog prijenosa i prijema; komunikacijske 
itelekomunikacijske usluge pružene putem 
globalne računalne mreže ili interneta; skupljanje 
i prijenos poruka sa telefona i mobilnih telefona, 
isporuka i prijem zvukovnih podataka i slika; usluge 
odgovaranjana telefon i usluge elektroničke 
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pošte za treća lica; usluge automatske telefonske 
sekretarice; uslugedodjele osobnih brojeva; 
zajam zamjenske opreme za telekomunikacijske 
aparate u slučaju kvara, gubitka ili krađe; 
pružanje usluga Interneta, posebno usluge 
pristupa Internetu; usluge telekomunikacije 
informacija (uključujući i web stranica), računalnih 
programa i bilo kojih drugih podataka; usluge 
elektronske pošte; obezbjeđivanje prilagođenih 
zaslona (ekrana) za telekomunikacijske uređaje; 
omogućavanje bežičnih aplikacija koje se odnose 
na usluge protokola, uključujući one koje koriste 
sigurni komunikacijski kanal; telekomunikacijske 
i komunikacijske usluge za lociranje i praćenje 
osoba i predmeta; pružanje usluga telefonskog 
imenika; usluge usmjeravanja i priključivanja 
u telekomunikacijske svrhe; elektronička 
razmjena podataka; usluge prijenosa podataka 
putem telekomunikacija; streaming (strujanje) 
podataka; usluge prijenosa podataka; usluge 
emitiranja podataka; usluge emitiranja ili 
prijenosa radijskih i televizijskih programa; 
prijenos digitalnih audio, video i multimedijalnih 
sadržaja putem telekomunikacija: elektronski 
prijenos audio i video datoteka putem računalnih 
i drugih elektroničkih komunikacijskih mreža; 
prijenos vijesti i informacija o tekućim zbivanjima; 
isporuka digitalne glazbe telekomunikacijskim 
putem; pružanje pristupa društvenimmrežama; 
usluge video teksta, teleksa i videoteksa 
(viewdata); usluge poruka, naime, slanje, 
primanje i prosljeđivanje poruka u obliku teksta, 
zvuka, grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije 
navedenihformata; usluge UM (unifi ed 
messaging ) poruka; usluge govorne pošte; 
usluge pružanja podatkovnihmreža; pružanje 
usluga za održavanje video konferencija; usluge 
videofona; pružanje telekomunikacijskih veza 
s Internetom ili bazama podataka; računalno 
potpomognut prijenos poruka, podataka i slika; 
omogućavanje komunikacije između računala; 
pružanje i rukovođenje radomkonferencija koje 
se prenose elektronskim putem; omogućavanje 
pristupa i zakup vremena pristupa računalnim 
bazama podataka, računalnim oglasnim 
pločama, računalnim mrežama, interaktivnim 
ačunalnim komunikacijskim mrežama, 
elektroničkim publikacijama iz različitih oblasti, 
katalozima iinformacijama o robi i uslugama te 
kompjuteriziranim istraživačkim i referentnim 
materijalima; pružanje informacija u vezi s 
prethodno navedenim uslugama.

(111) BAZ1317548  (181)05/12/2023

(210) BAZ1317548A  (220)05/12/2013

(151) 30/09/2015

(732) VODAFONE GROUP PLC Vodafone 
         House, The Connection, Newbury, 
         Berkshire, RG14 2FN, GB
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo
(540)

            VODAFONE RED
(511)
9 Aparati i instrumenti za telekomunikacije, 
telefonske komunikacije i komunikacije; aparati 
i instrumenti za prijenos podataka; aparati 
i instrumenti za obradu, prijenos, čuvanje, 
arhiviranje, prijem i preuzimanje podataka koji 
su u obliku kodiranih podataka, teksta, zvuka, 
grafi čkih prikaza ili videa ili kombinacije tih 
formata; bežični ručni uređaji i naprave, odnosno 
osobni digitalni asistenti, bežični telefoni, mobiteli, 
mobilni telefoni, pametni telefoni, video telefoni, 
ručna, mobilna i tablet računala za sinkronizaciju, 
prijenos, upis, skladištenje podataka, zvuka i/
ili glasa i rukovanje s istima; modemi; prazne i 
unaprijed snimljene magnetske kartice; kartice 
koje sadrže mikroprocesore; telefonske kartice; 
telefonske kreditne kartice; kodirane kartice; 
pametne kartice; mediji za pohranu informacija, 
podataka, slike i zvuka; strojnočitljivi mediji; 
aparati i instrumenti za satelitski prijem i prijenos; 
računalni softver, uključujući računalnisoftver 
isporučen iz računalne baze podataka, sa 
Interneta ili drugih elektroničkih mreža; računalni 
programi za upravljanje poslovnim sastancima i 
konferencijama; računalni komunikacijski softver 
za sinkronizaciju, prijenos i dijeljenje glasa, 
podataka, kalendara i sadržaja između jedne 
ili višeelektroničkih ručnih jedinica i podataka 
pohranjenih na ili povezanih sa računalom; 
elektroničke publikacije (za preuzimanje) 
dostupne on-line s računalne baze podataka, sa 
Interneta ili drugih elektronskih mreža; strojno 
čitljivi mediji; digitalni audio, video i podatkovni 
fajlovi (koji se mogu preuzimati) dostupni 
iz računalne baze podataka ili sa Interneta; 
aparati za preuzimanje audio, audio-vizuelnih 
i grafi čkih prikaza iz računalne baze podataka; 
punjači za korištenje uz telekomunikacijske 
uređaje; baterije; adapteri za korištenje uz 
telekomunikacijske uređaje; radio telefoni, 
mobilni i fi ksnitelefoni; fi lmovi, video, audio i 
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grafi čki prikazi koji se mogu preuzeti sa Interneta; 
televizijski aparati iinstrumenti; periferna oprema 
za televizije i računala; računala, uključujući 
laptop i notebook računala;elektronički osobni 
organizatori; elektronski navigacijski i pozicijski 
aparati i instrumenti uključujući sustave za 
globalno pozicioniranje; satelitski navigacijski 
i pozicijski aparati i instrumenti; jedinice za 
montiranje na stol ili u automobil s ugrađenim 
zvučnikom koji omogućuje hands-free korištenje 
telefonske slušalice; držači za slušalice telefona 
u automobilima; dijelovi i oprema uključeni u 
klasu 9 za sve ranije navedene robe; računalni 
softver; CD- ROM-ovi; elektroničke publikacije 
(za preuzimanje) dostupne on-line s računalne 
baze podataka, sa Interneta ili drugih elektronskih 
mreža.; 
38 Telekomunikacije, mobilne i fi ksne 
telekomunikacije i telefonske usluge, satelitske 
telekomunikacije, mobilne telekomunikacije, 
radio i mobilna telefonija, radio faksimil, usluge 
radio dojavljivanja (pejdžing) i usluge radio 
komunikacija; najam, leasing i iznajmljivanje 
telekomunikacijskih, radio, radiotelefonskih i 
radio faksimil aparata; razmjena podataka putem 
radija, telekomunikacija i putem satelita; prijenos 
i prijem putem radija; komunikacijske usluge 
glasovnog prijema i prijenosa; skupljanje i prijenos 
poruka sa telefona i mobilnih telefona, isporuka 
i prijem zvukovnih podataka i slika; usluge 
odgovaranja na telefon i usluge elektroničke 
pošte za treća lica; usluge automatske telefonske 
sekretarice; usluge dodjele osobnih brojeva; 
zajam zamjenske opreme za telekomunikacijske 
aparate u slučaju kvara, gubitka ili krađe; pružanje 
usluga Interneta, posebno usluge pristupa 
Internetu; usluge telekomunikacije informacija 
(uključujući i web stranica), računalnih programa 
i bilo kojih drugih podataka; usluge elektronske 
pošte; obezbjeđivanje prilagođenih zaslona 
(ekrana) za telekomunikacijske uređaje; pružanje 
usluga poslovnog telefonskog imenika; pružanje 
usluga za telekomunikacijske aparate vezanih 
za lokaciju korisnika; omogućavanje bežičnih 
aplikacija koje se odnose na usluge protokola, 
uključujući one koje koriste sigurni komunikacijski 
kanal; pružanje informacija koje se odnose na 
identifi kaciju telefonskih i telekomunikacijskih 
uređaja i instrumenata; pružanje usluga 
telefonskog imenika; elektronička razmjena 
podataka; usluge prijenosa podataka putem 
telekomunikacija; usluge emitiranja ili prijenosa 
radijskih i televizijskih programa; usluge video 
teksta, teleksa i videoteksa (viewdata); usluge 
poruka, naime, slanje, primanje i prosljeđivanje 

poruka u obliku teksta, zvuka, grafi čkih prikaza ili 
videa ili kombinacije navedenih formata; usluge 
UM (unifi ed messaging) poruka; usluge govorne 
pošte; usluge podatkovnih mreža; pružanje 
usluge za održavanje video konferencija; usluge 
videofona; pružanje telekomunikacijskih veza 
s Internetom ili bazama podataka; računalno 
potpomognut prijenos poruka, podataka i slika; 
omogućavanje komunikacije između računala; 
pružanje i rukovođenje radom konferencija koje 
se prenose elektronskim putem; omogućavanje 
pristupa i zakup vremena pristupa računalnim 
bazama podataka, računalnim oglasnim 
pločama, računalnim mrežama, interaktivnim 
računalnim komunikacijskim mrežama, 
elektroničkim publikacijama iz različitih oblasti, 
katalozima iinformacijama o robi i uslugama te 
kompjuteriziranim istraživačkim i referentnim 
materijalima; pružanje informacija u vezi s 
prethodno navedenim uslugama.

(111) BAZ1317549  (181)05/12/2023

(210) BAZ1317549A  (220)05/12/2013

(151) 02/10/2015

(732)  JSC Gazprom neft lit. A, 5 Galernaya  
           St.,190000, Saint Petersburg, RU
(740)   MEHMED SPAHO
(540) 

          Najbolje je pred Vama
(511)
1 Hemijski proizvodi koji se upotrebljavaju 
u industriji, nauci, fotografi ji, poljoprivredi, 
hortikulturi i šumarstvu; neprerađene veštačke 
smole, neprerađene plastične materije; đubriva; 
smeše za gašenje vatre; preparati za kaljenje i 
zavarivanje; hemijske spustance za očuvanje 
namirnica; materije za štavljenje; lepljive 
spustance koje se upotrebljavaju u industriji.; 
4 Industrijska ulja i masti; maziva; jedinjenja za 
skupljanje prašine vlaženjem i vezivanjem; goriva 
(uključujući motorna tečna goriva) i materije za 
osvetljavanje; sveće i fi tilji za osvetljavanje.;
2 Vozila; aparati za kretanje po zemlji, vazduhu 
ili vodi.; 
16 Hartija, karton i proizvodi od njih, koji nisu 
uključeni u druge klase; štampane stvari; 
knjigovezački materijal; fotografi je; kancelar-ijski 
materijal; lepila za kancelarijske i kućne potrebe; 
umetnički materijali; kičice; pisaće mašine 
i kancelarijski rekviziti (izuzev nameštaja); 
materijali za obuku i nastavu (izuzev aparata); 
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plastični materijal za pakovanje (koji nije uključen 
u druge klase); štamparska slova; klišei.; 
30 Kafa, čaj, kakao, šećer, pirinač, tapioka, sago, 
zamena kafe; brašno i proizvodi od žitarica, 
hleb, kolači, poslastice, sladoledi; med, melasa, 
kvasac, prašak za pecivo; so, senf; sirće, sosovi 
(kao začini); začini; led.; 
32 Pivo, mineralne i sodne vode i druga 
bezalkoholna pića; pića od voća i voćni sokovi; 
sirupi i drugi preparati za proizvodnju pića.; 
35 Oglašavanje; vođenje poslova; poslovno 
upravljanje; kancelarijski poslovi.; 
37 Građevinsko konstruisanje; popravljanje; 
usluge instaliranja (instalacione usluge).; 
39 Transportne usluge; pakovanje i skladištenje 
robe; organizovanje putovanja.; 
41 Obrazovne usluge; pripremanje obuke; 
razonoda; sportske i kulturne aktivnosti.; 
43 Usluge obezbeđivanja hrane i pića; privremeni 
smeštaj.

(111) BAZ1317553  (181)05/12/2023

(210) BAZ1317553A  (220)05/12/2013

(151) 22/09/2015

(732) Beats Electronics, LLC 1601 
         Cloverfi eld Blvd, Suite 5000N, 
         Santa Monica, CA 90404, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

             BEATS PILL
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.

(111) BAZ1317554  (181)06/12/2023

(210) BAZ1317554A  (220)06/12/2013

(151) 02/09/2015

(300) 2013719614  11/06/2013  RU

(732)   H. Lundbeck A/S Ottiliavej 9, 
            2500 Valby, DK
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

            Селинкро
(511)
5 Farmaceutski preparati; farmaceutski preparati 
i supstance za prevenciju/sprečavanje i liječenje 
poremećaja, smetnji i bolesti u centralnom 
nervnom sistemu, koje su nastale kao 
posljedica uticaja centralnog nervnog sistema 
ili utiču na centralni nervni sistem; farmaceutski 
preparati i supstance koji djeluju na centralni 
nervni sistem; stimulansi za centralni nervni 
sistem; farmaceutski preparati i supstance za 
prevenciju/sprečavanje i liječenje psihijatrijskih  
i neuroloških poremećaja, smetnji i bolesti; 
farmaceutski preparati i supstance za prevenciju/
sprečavanje i liječenje Alzheimerove bolesti, 
depresije, psihoze, anksioznosti, epilepsije, 
skleroze, porfi rije, Huntingtonove bolesti, 
nesanice, Parkinsonove bolesti, šizofrenije, 
bipolarnog poremećaja, onkoloških bolesti, bola, 
alkoholizma i zavisnosti; preparati, supstance, 
reagensi i agensi za dijagnostičku i medicinsku 
namjenu.
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(111) BAZ1317555  (181)09/12/2023

(210) BAZ1317555A  (220)09/12/2013

(151) 09/09/2015

(732)   UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL, 
           Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591)siva, bijela, plava, svijetlo roza
(540)

(531) 19.3,27.5,29.1

(511)
29 Jestiva ulja i masti.

(111) BAZ1317556  (181)09/12/2023

(210) BAZ1317556A  (220)09/12/2013

(151) 10/09/2015

(732)   UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL 
            Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

           d.o.o. Sarajevo

(591)nijanse sive, crna, bijela
(540) 

(531) 3.7 ,29.1

(511)
3 Sapuni; medicinski  sapuni;  preparati  za 
čišćenje; parfumerijski proizvodi; esencijalna 
ulja;dezodoransi i antiperspirant i ; pripravci 
i tretmani za kosu; šamponi i regeneratori; 
boje za kosu;proizvodi za oblikovanje kose; 
nemedicinski toaletni preparati; preparati za 
kupanje i tuširanje;preparati za njegu kože; ulja, 
kreme i losioni za kožu; preparati za brijanje; 
preparati za prije iposlije brijanja; kolonjske vode; 
preparati za depilaciju; preparati za sunčanje i 
zaštitu od sunca;kozmetički preparati; šminka i 
preparati za skidanje šminke; vazelin; preparati 
za njegu usana;talk puder; vata za kozmetičke 
svrhe; vateni štapići za kozmetičke svrhe; 
maramice, jastučići ivlažni  jastučići  impregnirani  
i  prethodno  navlaženi  sa  osobnim  losionima  
za  čišćenje  ilikozmetičkim losionima; maske za 
ljepotu, pakunzi za lice.

(111) BAZ1317557  (181)09/12/2023

(210) BAZ1317557A  (220)09/12/2013

(151) 28/09/2015

(732)    Actavis Group PTC ehf. Reykjavíkurvegi 
           76-78, 220 Hafnarfjordur, IS
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591)
(540) 

                 BYZALAX
(511)
3 Farmaceutski preparati i supstance.
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(111) BAZ1317558  (181)09/12/2023

(210) BAZ1317558A  (220)09/12/2013

(151) 30/11/2015

(732) PepsiCo, Inc. 700 Anderson Hill Road, 
          Purchase, NY 10577, U S 
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591)plava, crvena, bijela, žuta
(540)

(531) 1.5,5.7, ,25.1,27.5,29.1

(511)
32 Mineralne i gazirane vode te ostala 
bezalkoholna pića; voćni napici i voćni sokovi; 
sirupi i ostali preparati za pripremanje napitaka.

(111) BAZ1317560  (181)10/12/2023

(210) BAZ1317560A  (220)10/12/2013

(151) 18/09/2015

(300) 2548512  14/06/2013  IN

(732) Shulton, Inc. One Procter & Gamble 
          Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

             MANTASTIC
(511)
3 Antiperspiranti i dezodoransi; preparati za 
brijanje uključivo kreme za brijanje, losioni za 
brijanje i gelovi za brijanje; preparati poslije 
brijanja; parfemi; mirisi; sprejevi za tijelo; sapuni; 
sredstva za pranje ruku, lica i tijela i ostali 
proizvodi za ličnu higijenu; preparati za čišćenje, 
njegu, tretman i uljepšavanje kože, tjemena i 
kose.

(111) BAZ1317561  (181)10/12/2023

(210) BAZ1317561A  (220)10/12/2013

(151) 02/10/2015

(732) AUTO-MILOVANOVIĆ D.O.O. Dušana 
          Subotića 6, Banja Luka, BA
(591)žuta, crvena, siva, crna
(540) 

(531) 26.4,27.5,29.1

(511)
6 Obični metali i njihove legure; metalni 
građevinski materijali; metalne prenosive 
građevine; materijali od metala za željezničke 
šine; neelektrični kablovi i žice od običnog 
metala; bravarski proizvodi i mali metalni 
gvožđarski proizvodi, cjevčice i cijevi od metala, 
sefovi, metalni proizvodi koji nisu uključeni u 
druge klase; rude.; 
7 Mašine i mašinski alati; motori i pogonske 
mašine (osim suvozemnih vozila), mašinske 
spojnice i transmisioni elementi (osim za 
suvozemna vozila), poljoprivredne sprave osim 
onih kojima se ručno upravlja, inkubatori za jaja.; 
8 Ručni alati i sprave (kojima se ručno upravlja), 
pribor za jelo, hladno oružje, žileti.; 
9 Aparati i instrumeni naučni, pomorski, geodetski, 
fotografski, kinematografski, optički za vaganje, 
mjerenje, signalizaciju, kontrolu (inspekciju), 
spasavanje i nastavu; aparati i instrumenti za 
provođenje, prekid, transformaciju, akumulaciju, 
regulisanje ili kontrolu električne energije; aparati 
za snimanje, prenos i reprodukovanje zvuka ili 
slike; magnetni nosioci podataka, diskovi za 
snimanje; automatske mašine i mehanizmi za 
aparate koji se pokreću novcem ili žetonom; 
registar kase, računarske mašine, oprema za 
obradu podataka i kompjuteri; aparati za gašenje 
požara.; 
11 Aparati za osvjetljenje, grijanje, proizvodnju 
pare, kuhanje, hlađenje, sušenje, ventilaciju, 
snabdjevanje vodom i za sanitarne svrhe.
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(111) BAZ1317562  (181)11/12/2023
(210) BAZ1317562A  (220)11/12/2013
(151) 18/09/2015
(732) Moroccanoil, Israel Ltd. 16 Moshe Levy 
          St., Rishon LeZion, IL
(740)BRANKO V. MARIĆ
(540) 
               MOROCCANOIL
(511)
3 Proizvodi za njegu kose; šamponi, regeneratori 
za kosu; nemedicinski toaletni preparati; preparati 
za njegu kože, kose, tjemena i tijela; kozmetika i 
proizvodi za uljepšavanje.

(111) BAZ1317564  (181)12/12/2023

(210) BAZ1317564A  (220)12/12/2013

(151) 02/09/2015

(732)   Qatar Airways (Q.C.S.C) P.O. 
            Box 22550, Doha, QA
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

(531) 3.4,26.1,27.5,28.1

(511)
16 Papir, karton i proizvodi od tih materijala koji 
nisu obuhvaćeni drugim razredima; tiskarski 
proizvodi; proizvodi za uvezivanje knjiga; 
fotografi je; pribor za pisanje; četke; pisaći strojevi 
i uredski pribor (osim namještaja); oprema 
za nastavu i obuku (osim aparata); plastični 
materijali za ambalažu (koji nisu obuhvaćeni 
drugim razredima); tiskarska slova; klišeji; 
časopisi i brošure.; 
39 Prijevoz; ambaližiranje i skladištenje 
proizvoda;organiziranje putovanja, prijevoz 
zrakom, organiziranje krstarenja, organiziranje 
ekskurzija, rezerviranje mjesta za putovanja, 
kurirske usluge,  putovanje i prijevoz putnika, 
rezervacije za prijevoz, upute (obavijesti) o 
prijevozu.

(111) BAZ1317565  (181)12/12/2023

(210) BAZ1317565A  (220)12/12/2013

(151) 10/09/2015

(732)    UNILEVER N.V. Weena 455, 
            3013 AL Rotterdam, NL
(740)   ”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

             d.o.o. Sarajevo

(591)bijela, crna, zelena
(540) 

(531) 19.1,19.3,19.7,29.1

(511)
30 Majoneza; preljevi za salatu, tartar umak, 
kečap; umak od rajčice; umaci (začinski); 
začinski dodaci; indijski umaci od mješavine 
začina, povrća ili voća (chutneys);  senf; ocat; 
namazi za sendviče uključeni u ovu klasu.

(111) BAZ1317567  (181)13/12/2023

(210) BAZ1317567A (220)13/12/2013

(151) 22/09/2015

(732) DD “VISPAK” prehrambena industrija 
          Visoko Visoko, Ozrakovići bb, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.
(540)
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(531) 27.3,27.5

(511)
30 Kava, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
nadomjesci kave; brašno i proizvodi od žitarica, 
kruh, kolači, slastice, bomboni; sladoled; med, 
sirup od melase; kvasac, prašak za dizanje; sol, 
slačica (senf); ocat, umaci (začini); mirodije; led 
za hlađenje.

(111) BAZ1317568  (181)13/12/2023

(210) BAZ1317568A (220)13/12/2013

(151) 03/09/2015

(732) SANTEN PHARMACEUTICAL 
         CO., LTD. 9-19, Shimoshinjo 3-chome, 
         Higashiyodogawa-ku, Osaka-shi, 
         Osaka-fu 533-8651, JP
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 
           TAPTIQOM
(511)
5 Farmaceutski preparati za ljudsku upotrebu.

(111) BAZ1317569  (181)13/12/2023

(210) BAZ1317569A (220)13/12/2013

(151) 03/09/2015

(732) SANTEN PHARMACEUTICAL 
         CO., LTD. 9-19, Shimoshinjo 3-chome, 
         Higashiyodogawa-ku, Osaka-shi, 
         Osaka-fu 533-8651, JP
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
 (540) 

                OMPTERA
(511)
5 Farmaceutski preparati za ljudsku upotrebu.

(111) BAZ1317571  (181)16/12/2023

(210) BAZ1317571A (220)16/12/2013

(151) 18/09/2015

(732) Barilla G. e R. Fratelli - Societa per 
         Azioni Via Mantova 166, Parma, IT
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)
(540)

             PAN DI STELLE
(511)
30 Kafa, čaj, kakao, šećer, riža, tapioka, sago, 
vještačka kafa; brašno i proizvodi od žitarica, 
hljeb, zamjene za hljeb i drugi proizvodi od hljeba; 
grickalice napravljene od žitarica; biskviti, kolači 
i poslastice; biskviti sa čokoladnim preljevom 
ili čokoladnim punjenjem; čokolada i proizvodi 
na bazi čokolade ili proizvodi koji sadrže 
čokoladu; pekarski proizvodi; grickalice i slatke 
grickalice; preparati za pravljenje torti i kolača; 
pice i preparati za pice; sladoled; med, melasa; 
kvasac, prašak za pecivo; so, senf; sirće, sosevi 
(kao dodaci); začini; led.

(111) BAZ1317573  (181)18/12/2023

(210) BAZ1317573A (220)18/12/2013

(151) 02/12/2015

(732)  Goodyear Dunlop Tyres UK Limited 
           Tyre Fort 88-98, Wingfoot Way, 
           B24 9HY Birmingham, GB
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

(531) 1.15,24.1 ,27.5

(511)
12 Gume.
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(111) BAZ1317579  (181)19/12/2023

(210) BAZ1317579A  (220)19/12/2013

(151) 02/12/2015

(300) 47576 18/11/2013 TT

(732) Intel Corporation 2200 Mission College 
         Boulevard, Santa Clara, 
         California 95052-8119, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 
      INTEL REALSENSE
(511)
9 Računala; dlanovnici (ručna računala); 
mini računala: računalni hardver; računalni 
softver; hardver i softver za prepoznavanje 
glasa; softver za konverziju govora u tekst; 
softverske aplikacije koje se pokreću glasom; 
softver za prepoznavanje znakova (karaktera); 
kompjuterski softver na području prirodnog 
jezika, govora, govornika, jezika, prepozavanja 
glasa, i identifi kacije na osnovu glasa (voice-
print); hardver i softver za 3D sisteme kamera 
koji se koriste za praćenje pozicije i pokreta oka 
i prepoznavanju gesti; elektronički sigurnosni 
aparati i aparati za nadzor; sigurnosni softver i 
hardver koji koriste tehnologiju praćenja pokreta 
i položaja oka i gesti; prenosivi telefoni; mobiteli; 
pametni telefoni; prenosivi i ručni lični organajzeri; 
aparati i potrošački elektronički uređaji; televizije, 
digitalni muzički plejeri, dvd plejeri, rekorderi 
(snimači), kreatori i pržači, lični digitalni uređaji, 
digitalne kamere i digitalni rekorderi, proizvodi 
za kućno kino, video igre, audio drajveri, video 
drajveri, video kamere; grafi čke kartice, grafi čke 
procesne jedinice (gpu), grafi čki čipsetovi, 
vizualni procesori, vizualni koprocesori, pomoćni 
uređaji, softver i hardver; kompjuterski softver 
za upravljanje ličnim informacijama; softver 
za upravljanje bazom podataka; softver za 
sinhronizaciju baze podataka; integralna kola; 
memorije integralnih kola; čipovi integralnih 
kola; računalni čipsetovi; poluprovodnički 
procesori; poluprovodnički procesorski čipovi; 
poluprovodnički čipovi; mikroprocesori; 
štampane ploče; štampana kola, integrisane 
štampane ploče, štampane ploče i električne 
štampane ploče; elektroničke štampane ploče; 
računalne matične ploče; računalne memorije; 
operativni sistemi; mikrokontrolori; procesori za 
obradu podataka; centralne procesorske jedinice 
(cpu); poluprovodnički memorijski uređaji, 

poluprovodničke memorije i poluprovodničke 
memorijske jedinice; procesori koji se mogu 
softverski programirati; digitalni i optički 
mikroprocesori; periferni računalni uređaji; 
video štampane ploče; audio štampane ploče; 
audio-video štampane ploče; grafi čke kartice; 
multimedijalni akceleratori; video procesori; 
video procesorske ploče; podatkovne memorije; 
računalni hardver, računalni čipovi i mikroprocesori 
optimizirani za elektronički sigurnosni nadzor; 
algoritamski softverski programi za upravljanje 
i kontrolu računala; računalni operativni 
sistemski softver; računalni operativni sistemi; 
računalne sistemske ekstenzije, alati i dodaci  
na polju aplikacijskog softvera za povezivanje 
osobnih računala, mreža, telekomunikacijskih 
uređaja i aplikacija globalne računalne mreže; 
kompjuterizovana telekomunikacijska i mrežna 
oprema koja se sastoji od operativnog sistemskog 
softvera; kompjuterizovani hardver i softver za 
poboljšavanje i pružanje prijenosa u stvarnom 
vremenu, prijenosa (transmisije), prijema, obrade 
i digitalizovanja audio i video grafi čkih informacija; 
računalni ugrađeni softver (fi rmware); računalni 
operativni sistemski softver, računalni pomoćni 
programi i drugi računalni programi koji se 
koriste za održavanje i upravljanje računalnim 
sistemima; računalne instalacije; memorijske 
ploče; uređaji za pohranu, fl eš memorija, jump 
i thumb uređaji; sigurnosni sistemi za računalni 
hardver i softver, vatrozidovi (fi rewalls), hardver 
za kreiranje i održavanje vatrozidova (fi rewalls) na 
poslužitelju za mrežni pristup, operativni softver 
za kreiranje i održavanje vatrozidova (fi rewalls) 
za računalni hardver i računalni server virtualne 
privatne mreže (VPN); softver za obezbjeđivanje 
sigurnosti računalnih mreža; softver za kontrolu 
i sigurnost pristupa; računalni hardver i softver 
za upotrebu u zaštiti računalnih mreža od krađe 
podataka ili oštećenja od strane neautorizovanih 
korisnika; komponente za računala; glasovne 
ubrzivačke kartice za računala; glasovne, 
podatkovne, slikovne i video ubrzivačke 
kartice za računala; fl eš memorijske ploče i 
fl eš memorijske kartice; telekomunikacijska 
oprema i računalne mreže, a naročito procesni 
i operativni sistemi; telekomunikacijski uređaji 
i instrumenti, računalni ruteri, habovi, serveri i 
svičevi (prekidači); računalni hardver i softver 
za razvoj, održavanje, i upotrebu lokanih 
računalnih mreža i mreža širokog dosega; set-
top box uređaji; elektronički kontrolni uređaji za 
interfejs i kontrolu računala i globalnih računalnih 
i telekomunikacijskih mreža sa televizijskim i 
kablovskim emitiranjima i opremom; aparati 
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za testiranje i programiranje integrisanih kola; 
računalni preiferijski memorijski aparati i uređaji; 
računalni serveri sa fi ksnim funkcijama; računalni 
hardver za umrežavanje; računalni hardver i 
softver za kreiranje, olakšavanje, i uopravljanje 
pristupom na daljinu i komunikacija sa lokalnim 
računalnim mrežama (LANS), virtualnim 
privatnim mrežama (VPN), mrežama širokog 
dosega (WANS) i globalnim računalnim mrežama; 
operativni softver za rutere, svičeve (prekidače), 
hubove i servere; računalni softver i hardver za 
upotrebu pri pružanju višekorisničkog pristupa 
globalnoj računalnoj informacijskoj mreži za 
pretraživanje, dobavljanje, prijenos, manipulaciju 
i distribuiranje širokog raspona informacija; 
računalni softverski alati za olakšavanje pristupa 
softverskim aplikacijama trećih lica; računalni 
hardver i softver za bežiče mrežne komunikacije; 
elektroničke publikacije koje se mogu preuzimati 
u obliku biltena, knjiga, magazina, časopisa, 
brošura i white papers na području elektronike, 
poluprovodnika, integrisanih elektronskih aparata 
i uređaja, računala, telekomunikacija, zabave, 
telefonije, i žičanih i bežičnih telekomunikacija; 
strukturalni dijelovi i pribor za svu gore navedenu 
robu; upute za upotrebu koje se prodaju zajedno 
sa gore navedenom robom i elektronske 
upute za upotrebu koje se mogu preuzimati sa 
globalne računalne mreže; znanstveni, nautički, 
geodetski, fotografski, kinematografski i optički 
aparati i instrumenti kao i aparati i instrumenti 
za vaganje, mjerenje, signalizaciju, kontrolu 
(inspekciju), za pomoć (spašavanje) i za obuku; 
aparati i instrumenti za vođenje, distribuiranje, 
transformiranje, akumuliranje, podešavanje 
ili upravljanje električne struje; aparati za 
snimanje, prijenos, reprodukciju zvuka ili slika; 
magnetne podloge za snimanje, akustičke 
ploče;  kompaktne ploče, DVD i drugi numerički 
nosači za snimanje; mehanizmi za uređaje koji 
se pokreću uz prethodno ubacivanje kovanica; 
registarske blagajne, računari, oprema za obradu 
podataka i računala; računalni softver; uređaji za 
gašenje požara.

(111) BAZ1317583  (181)20/12/2023

(210) BAZ1317583A             (220)20/12/2013

(151) 08/12/2015

(300) 86/007264  11/07/2013  US

(732) Biogen MA Inc. 250 Binney Street, 02142 
         Cambridge, MA, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

              ZINBRYTA
(511)
5 Farmaceutski preparati za liječenje neuroloških 
poremećaja.

(111) BAZ1317584  (181)23/12/2023

(210) BAZ1317584A  (220)23/12/2013

(151) 04/12/2015

(732) Honeywell International Inc. 101 
         Columbia Road, Morristown, 
         New Jersey 07962, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591)
(540)
              HOWARD LEIGHT
(511)

(111) BAZ1417678  (181)21/02/2024

(210) BAZ1417678A             (220)21/02/2014

(151) 09/11/2015

(300) 012085809  23/08/2013  EM

(732) Reckitt Benckiser N.V. Siriusdreef 14, 
          2132 WT Hoofddorp, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(591)
(540) 

                VANISH GOLD
(511)
3 Preparati i šamponi za čišćenje tepiha; 
deterdženti za pranje rublja; aditivi za rublje i 
preparati za uklanjanje mrlja sa tkanina i tepiha.

10 Čepići za uši za blokiranje buke, zvučnu izo-
laciju i smanjenje buke.
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(111) BAZ1417679  (181)21/02/2024

(210) BAZ1417679A  (220)21/02/2014

(151) 09/11/2015

(732) Pharmaceutical Chemical Cosmetic 
          Industry ALKALOID AD - Skopje Blvd. 
          Aleksandar Makedonski 12, 1000 
          Skopje, MK
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(591) bijela, nijanse plave, žuta, zelena, crvena, 

          roza
(540)

(531) 1.15,2.5,2.9,5.5,25.1,27.5,27.7,29.1

(511)
3 Vlažne maramice za djecu sa kamilicom.

(111) BAZ1417680  (181)21/02/2024

(210) BAZ1417680A  (220)21/02/2014

(151) 09/11/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL 
         Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(591)bijela, plava, zlatna
(540)

(531) 5.5,27.5,29.1

(511)
29 Jestiva ulja i masti.

(111) BAZ1417683  (181)25/02/2024

(210) BAZ1417683A            (220)25/02/2014

(151) 10/11/2015

(732) HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., LTD. 
No. 118, Hongta Avenue, Hongta District, 
Yuxi, Yunnan, CN
(740)”MSA IP”

(540)

(531) 27.5

(511)
34 Elektronske cigarete za upotrebu kao 
alternativa tradicionalnim cigaretama; 
elektronske cigarete; kertridži za dopunjavanje 
za elektronske cigarete koji se prodaju prazni; 
duhan za žvakanje; duhan u prahu, naime šnus; 
burmut; cigarete koje sadrže zamjene duhana, 
ne za medicinske svrhe.

(111) BAZ1417684  (181)25/02/2024

(210) BAZ1417684A  (220)25/02/2014

(151) 11/11/2015

 (732) HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., 
          LTD. No. 118, Hongta Avenue, 
          Hongta District, Yuxi, Yunnan, CN
(740)”MSA IP”
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(540) 

(531) 28.3

(511)
34 Elektronske cigarete za upotrebu kao 
alternativa tradicionalnim cigaretama; 
elektronske cigarete; kertridži za dopunjavanje 
za elektronske cigarete koji se prodaju prazni; 
duhan za žvakanje; duhan u prahu, naime šnus; 
burmut; cigarete koje sadrže zamjene duhana, 
ne za medicinske svrhe.

(111) BAZ1417685  (181)25/02/2024

(210) BAZ1417685A             (220)25/02/2014

(151) 11/11/2015

(732) HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., 
         LTD. No. 118, Hongta Avenue, Hongta 
         District, Yuxi, Yunnan, CN
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

(531) 27.5

(511)
34 Elektronske cigarete za upotrebu kao 
alternativa tradicionalnim cigaretama; 
elektronske cigarete; kertridži za dopunjavanje 
za elektronske cigarete koji se prodaju prazni; 
duhan za žvakanje; duhan u prahu, naime šnus; 
burmut; cigarete koje sadrže zamjene duhana, 
ne za medicinske svrhe.

(111) BAZ1417689  (181)26/02/2024

(210) BAZ1417689A             (220)26/02/2014

(151) 03/12/2015

(732) BASF SE Carl-Bosch-Strasse 38, 
         Ludwigshafen am Rhein, DE
(740)”STAM” d.o.o.
(540) 

             RAK
(511)
1 Kemikalije koje se upotrebljavaju u poljoprivredi, 
vrtlarstvu i šumarstvu, posebno preparati za 
jačanje biljaka, kemijski i/ili biološki preparati 
za upravljanje stresom kod biljaka, preparati 
za regulaciju rasta biljaka, kemijski preparati za 
liječenje sjemena, tenzidi, prirodne ili vještačke  
kemikalije koje se koriste kao mamac ili preparati 
za tjeranje insekata.; 
5 Preparati za uništavanje i suzbijanje štetočina, 
insekticidi, fungicidi, herbicidi, pesticidi.

(111) BAZ1417692  (181)27/02/2024

(210) BAZ1417692A             (220)27/02/2014

(151) 12/11/2015

(732) Corby Spirit and Wine Limited 225 King 
         Street West, Suite 1100, Toronto, 
         Ontario, M5V 3M2, CA
(740) Nedim Krilić
(540) 

            LAMB’S
(511)
33 Alkoholni napitci (osim piva).

(111) BAZ1417701  (181)28/02/2024

(210) BAZ1417701A             (220)28/02/2014

(151) 17/11/2015

(732) Taco Bell Corp. 1 Glen Bell Way, Irvine, 
         California 92618, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540)

               LIVE MÁS
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(511)
29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, smrznuto, sušeno i kuhano voće i 
povrće; hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, 
mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 30 
Kafa, čaj, kakao i nadomjesci kafe; riža; tapioca 
i sago; brašno i proizvodi od žitarica; kruh, kolači 
i slastice; sladoled; šećer, med, melasa, kvasac, 
prašak za pecivo; sol; slačica (senf); ocat; umaci 
(začini); mirodije; led za hlađenje.; 
43 Usluge pružanja hrane i pića; privremeni 
smještaj.

(111) BAZ1417702  (181)28/02/2024

(210) BAZ1417702A  (220)28/02/2014

(151) 17/11/2015

(732)    Pizza Hut International, LLC. 7100 
            Corporate Drive, Plano, 
            Texas 75024, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

              MAKE IT GREAT
(511)
43 Restoranske usluge.

(111) BAZ1417703  (181)28/02/2024

(210) BAZ1417703A   (220)28/02/2014

(151) 19/11/2015

(732) Kentucky Fried Chicken International 
          Holdings, Inc. 1441 Gardiner Lane, 
          Louisville, Kentucky 40213, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

(531) 27.5

(511)
29 Meso, riba, perad i divljač; mesni ekstrakti; 
konzervirano, smrznuto, sušeno i kuhano voće i 
povrće; hladetine (želei), džemovi, kompoti; jaja, 
mlijeko i mliječni proizvodi; jestiva ulja i masti.; 30 
Kafa, čaj, kakao i nadomjesci kafe; riža; tapioca 
i sago; brašno i proizvodi od žitarica; kruh, 

kolači i slastice; sladoled; šećer, med, melasa, 
kvasac, prašak za pecivo; sol; slačica (senf); 
ocat; umaci (začini); mirodije; led za hlađenje.; 
43 Usluge pružanja hrane i pića; privremeni 
smještaj.

(111) BAZ1417705  (181)28/02/2024

(210) BAZ1417705A             (220)28/02/2014

(151) 03/12/2015

(732) PODRAVKA Prehrambena industrija 
         d.d. Ante Starčevića 32, 
         48000 Koprivnica, HR
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(591)bijela, tamno plava
(540) 

(531) 27.5,29.1

(511)
5 Hrana za dojenčad.; 
29 Meso i proizvodi od mesa - naročito mesne 
kašice; konzervirano, sušeno i kuhano voće i 
povrće naročito kašice; kompoti; mliječni napitci 
u kojima mlijeko prevladava; namazi obuhvaćeni 
ovim razredom.; 
30 Čaj; čokolada (pića od čokolade); kakao (pića 
od kakaa); keksi, vafl i; brašno i proizvodi od 
žitarica naročito pahuljice od sušenih žitarica i 
žitne pločice; sladoled.; 
32 Voćni sokovi; pića (koncentrati i sastojci za 
pripremu pića).
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(111) BAZ1417706  (181)03/03/2024

(210) BAZ1417706A            (220)03/03/2014

(151) 19/11/2015

(732) Beats Electronics, LLC 1601 Cloverfi eld 
         Blvd, Suite 5000N, 
         CA 90404 Santa Monica, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

          POWERBEATS BY 
     DR. DRE
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.

(111) BAZ1417707  (181)04/03/2024

(210) BAZ1417707A             (220)04/03/2014

(151) 09/12/2015

(732) Dragiša Ćorsović Srpskih Vladara 23, 
          71213 Istočna Ilidža, BA
(591)

(540) 
       “S JAHORINE S 
         LJUBAVLJU”
(511)
38 Telekomunikacije.; 
41 Sportske i kulturne djelatnosti.

(111) BAZ1417713  (181)04/03/2024

(210) BAZ1417713A             (220)04/03/2014

(151) 09/12/2015
(732) “DAR” d.o.o., “STAR-S” d.o.o. 
           Kraševo, Kraševo b.b. (zgrada “VF-
           komerc”, 74260 Tešanj, Jelah, ul. 
           Husein-kapetana Gradašćevića bb, 
           74260 Tešanj, BA
(740)”Linea Sušić” d.o.o.

(591)zlatna, crna
(540)

(531) 27.5,29.1

(511)
14 Plemeniti metali i njihove legure i proizvodi 
od tih metala ili obloženi tim metalima, koji nisu 
obuhvaćeni drugim razredima; pravi i lažni nakit, 
drago kamenje; urarski proizvodi i hronometricki 
instrumenti.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1417714  (181)05/03/2024

(210) BAZ1417714A  (220)05/03/2014

(151) 05/11/2015

(732) KABUSHIKI KAISHA TOSHIBA also 
         trading as TOSHIBA CORPORATION, 
         a corporation organized and existing 
         under laws of Japan, Manafactures and 
         Merchants of 1-1, Shibaura 1-chome, 
         Minato-ku, Tokyo, JP
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 
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(531) 27.5

(511)
35 Oglašavanje putem interneta; oglašavanje 
(reklamiranje); pružanje informacija o izdavanju 
potrošačkih bodova, nagradnih kartica i kupona 
lojalnosti; analize poslovnog upravljanja ili 
poslovnog savjetovanja; marketinška istraživanja 
ili analize; pružanje informacija o prodaji robe 
putem interneta; pružanje informacija koje se 
tiču komercijalne prodaje; analiza životnog 
stila; prikupljanje i analiza vitalnih podataka; 
prikupljanje i analiza informacija koje se odnose na 
proizvode i usluge za njegu ljepote; pohranjivanje 
i prikupljanje informacija u kompujuterske baze 
podataka; agencije za zapošljavanje; agencije za 
usluge uvoza i izvoza; reprodukcija dokumenta; 
kancelarijske usluge, naime fajliranje, naročito 
dokumenata ili magnetnih traka; pružanje usluga 
drugima u oblasti rukovanja aparatima za obradu 
podataka, naime, kompjutera, pisaćih mašina, 
telefaks mašina i drugih sličnih kancelarijskih 
mašina; iznajmljivanje pisaćih mašina, fotokopir 
aparata i obrađivača teksta; pružanje informacija 
o zapošljavanju; iznajmljivanje automata za 
prodaju.; 
37 Izgradnja elektrana; opšti građevinski 
radovi; usluge vodovodne instalacije; instalacija 
medicinskih mašina i aparata; instaliranje 
mašina; elektro radovi; usluge postavljanja žica 
za telekomunikaciju; rušenje zgrada; instalacija, 
popravka ili održavanje fotonaponskih generatora 
električne energije; konstruisanje (građenje); 
savjetovanje iz oblasti građenja (konstruisanja); 
rukovanje, provjera ili održavanje  građevinske 
opreme; popravka bicikala; održavanje bicikala; 
popravka ili održavanje automobila; popravka 
ili održavanje željezničkih vozila; popravka 
ili održavanje motornih vozila na dva točka; 
popravka ili održavanje kinematografskih mašina 
i aparata; popravka ili održavanje optičkih 
mašina i instrumenata; popravka ili održavanje 
fotografskih mašina i aparata; popravka ili 
održavanje liftova; popravka ili održavanje 
pokretnih stepenica; popravka ili održavanje 
mašina i aparata za utovar i istovar; popravka 
ili održavanje protivpožarnih alarma; popravka 
ili održavanje kancelarijskih mašina i aparata; 
popravka ili održavanje aparata za klimatizaciju; 

popravka ili održavanje gorionika; popravka 
ili održavanje bojlera; popravka ili održavanje 
pumpi; popravka iil održavanje rashladnih 
mašina i aparata; popravka ili održavanje turbina; 
popravka ili održavanje kompjutera; popravka 
ili održavanje elektronskih mašina i aparata; 
popravka ili održavanje telekomunikacionih 
mašina i aparata; popravka ili održavanje mašina 
i aparata za konstruisanje (građenje); popravka 
ili održavanje električnih uređaja za potrošnju; 
popravka ili održavanje električnih aparata za 
osvjetljavanje; popravka ili održavanje mašina 
i aparata za distribuciju ili kontrolu električne 
energije; popravka ili održavanje generatora 
struje; popravka ili održavanje električnih 
motora; popravka ili održavanje laboratorijskih 
aparata i instrumenata; popravka ili održavanje 
mašina i instrumenata za mjerenje i testiranje; 
popravka ili održavanje medicinskih  mašina i 
aparata; popravka ili održavanje štamparskih 
ili knjigovezačkih mašina i aparata; popravka ili 
održavanje aparata i mašina za hemijsku obradu; 
popravka ili održavanje metalurških mašina i 
alata; popravka ili održavanje industrijskih peći; 
popravka ili održavanje nuklearnih reaktora 
(atomskih reaktora); popravka ili održavanje 
solarnih peći; popravka ili održavanje proizvodnih 
mašina i sistema za integrisana kola; popravka 
ili održavanje mašina i sistema za proizvodnju 
poluprovodnika; popravka ili održavanje mašina i 
aparata za sječu stabala, obradu drveta, ili furnira 
i pravljenje šperploča; popravka ili održavanje 
opreme za stanice za punjenje motornih vozila 
na dva točka koja koriste punjive baterije, 
opreme za stanice za punjenje za automobile 
koji koriste punjive baterije i opreme za stanice 
za punjenje bicikala koje koriste punjive baterije; 
popravka ili održavanje opereme za benzinske 
stanice; popravka ili održavanje mehaničkih 
parking sistema; popravka ili održavanje mašina 
za pranje sudova koje se koriste u industrijske 
svrhe; popravka ili održavanje aparata za kuhanje 
koji se koriste u industrijske svrhe; popravka 
ili održavanje automata za prodaju; popravka 
ili održavanje mašina za čišćenje podova na 
motorni pogon; popravka ili održavanje mašina 
i aparata koji se koriste u salonima ljepote ili 
berbernicama; popravka ili održavanje opreme za 
kontrolu zagađenja vode; popravka ili održavanje 
aparata za prečišćavanje vode; popravka ili 
održavanje aparata i mašina za presovanje 
otpada; popravka ili održavanje mašina i aparata 
za drobljenje smeća; popravka ili održavanje 
nuklearnih elektrana; popravka ili održavanje 
hemijskih postrojenja; popravka ili održavanje 
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elektrana; popravka ili održavanje neelktričnih 
grijača za kuhanje; popravka igračaka ili lutaka; 
popravka ili održavanje opreme za kupatila; 
popravka WC šolja sa uređajima za ispiranje; 
popravka naočara; sterilizacija medicinskih 
mašina i aparata; iznajmljivanje mašina za pranje 
automobila; iznajmljivanje električnih mašina za 
pranje; iznajmljivanje sušilica za sušenje veša; 
iznajmljivanje centrifugalnih sušilica za odeću.; 
38 Elektronski prenos i preuzimanje podataka, 
slika, audio, video sadržaja, poruka i dokumenata; 
usluge telekomunikacijskog pristupa; elektronska 
pošta; prenos zvuka, slike i video sadržaja putem 
interneta; omogućavanje foruma za društvene 
mreže; usluge online društvene mreže, 
komunikacija putem računarskih terminala preko 
računarske mreže (Interneta); omogućavanje 
pristupa računarskim mrežama; iznajmljivanje 
vremena pristupa svijetskim računarskim 
mrežama; omogućavanje pristupa informacionim 
i računarskim mrežama (uključujući internet); 
pružanje informacija o televizijskom emitovanju, 
emitovanju kablovske televizije ili radio 
emitovanju; pružanje informacija o programu 
televizijskog emitovanja, emitovanja kablovske 
televizije ili radio emitovanje; komunikacija 
putem telegrama; komunikacija putem 
telefona; usluge podatkovne komunikacije; 
telekomunikacije (izuzev emitovanja); 
emitovanje; novinske agencije; iznajmljivanje 
opreme za telekomunikacije uključujući telefone 
i faksimil aparate.; 
41 Pružanje informacija o slikovnim, video 
i muzičkim sadržajima preko kompjuterske 
mreže; pružanje zvučnih datoteka, muzičkih 
datoteka, slikovnih datoteka, fi lmskih datoteka 
putem računarske mreže (izuzev datoteke 
za preuzimanje); usluge daljinske edukacije 
i instrukcija preko interneta u svrhu pružanja 
kurseva nastave iz oblasti informacionih 
tehnologija, računarskih operacija, računarskog 
programiranja, elektronske trgovine, ekonomije, 
poslovnog upravljanja, stvaranja poslovnih 
dokumenata, korporativnog fi nansiranja, 
poslova, obuke zaposlenih, poslovne etike, 
saradnje, tehnologije, jezika; obrazovne 
konsultacije u oblasti obuke zaposlenih; pružanje 
usluga kompanijama u oblasti obuke zaposlenih; 
pravljenje edukativnog materijala  za druge u 
oblasti obuke zaposlenih, instrukcije za učenje 
jezika; usluge obrazovanja i prakse u oblasti 
medicinske njege i zaštite zdravlja; usluge 
obrazovanja koje se odnose na kozmetičke 
proizvode i njegu ljepote; usluge obrazovanja i 
davanja uputstava koja se odnose na umjetnost, 

zanate, sportove ili opštu kulturu; ugovaranje, 
sprovođenje i organizacija seminara; pružanje 
elektronskih publikacija; usluge biblioteka 
referentne literature i dokumentarnih zapisa; 
objavljivanje knjiga; ugovaranje i planiranje  
fi lmova, priredbi, predstava ili muzičkih nastupa; 
prezentacije muzičkih nastupa koji se izvode 
uživo; produkcija radio ili televizijskog programa; 
produkcija snimanog fi lma u oblasti obrazovanja, 
kulture, zabave ili sporta (koja se ne odnosi 
na fi lmove ili televizijski program koji služe za 
oglašavanje ili publicitet istih); ugovaranje, 
sprovođenje i organizacija sportskh takmičenja; 
organizacija zabavnih događaja koji ne uključuju 
fi lmove, priredbe, predstave, muzička izvođenja, 
sportove, trke konja, biciklističke trke, trke 
čamaca i auto trke; obezbjeđivanje uslova za 
fi lmove, priredbe, predstave, muziku ili obrazovnu 
obuku; iznajmljivanje kinematografskih mašina i 
aparata; iznajmljivanje televizijskih prijemnika; 
iznajmljivanje radio prijemnika; iznajmljivanje 
optičkih mašina i aparata.; 
42 Usluge arhitektonskog dizajna; geodetska 
mjerenja; geološka ispitivanja ili istraživanja; 
dizajniranje računara, električnih aparata, 
opreme za inforamcione sisteme i druge 
mašine, aparate, instrumente (uključujući 
njihove dijelove) ili sistema sačinjenih od takvih 
mašina, aparata ili instrumenata; dizajniranje; 
dizajniranje računarskog softvera, računarskog 
programiranja ili održavanje računarskog 
softvera; pružanje tehničkih savjeta u vezi sa 
karakteristikama, upravljanjem, računarima, 
automobilima i drugim mašinama koje zahtjevaju 
visok nivo ličnog znanja, vještina ili iskustva onoga 
koji njima upravlja da bi se zadovoljila potrebna 
preciznost pri njihovoj upotrebi; istraživanje o 
izgradnji zgrada ili urbanom planiranju; ispitivanje 
ili istraživanje o sprečavanju zagađenja; 
ispitivanje ili istraživanje o građevinarstvu; 
ispitivanje ili istraživanje o mašinama, aparatima 
i instrumentima; iznajmljivanje mjernih uređaja; 
iznajmljivanje aparata za mjerenje, iznajmljivanje 
mašina i instrumenata za mjerenje i testiranje; 
iznajmljivanje električnih ili magnetnih brojila i 
testera; iznajmljivanje računara; konfi guracija, 
instalacija, proširenje funkcije, promjena 
funkcije, dodavanje funkcije, optimizacija 
funkcija računara; istraživanje, savjetovanje, 
konsultacije i pružanje informacija u vezi sa 
konfi guracijom, instalacijom, proširenjem 
funkcije, promjenom funkcije, dodavanjem 
funkcije, optimizacijom funkcija računara; ponuda 
pretraživača za internet; pružanje informacija u 
vezi sa internet pretraživačima; iznajmljivanje 
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skladišnog prostora za računarski server 
(memorije) za razmjenu elektronskih informacija, 
elektornskih podataka, slikovnih podataka, 
i drugih digitalnih sadržaja preko interneta; 
iznajmljivanje skladišnog prostora za računarski 
server (memorije) za društveno umrežavanje 
ili pružanje informacija vezanih za društveno 
umrežavanje; iznajmljivanje skladišnog 
prostora za računarski server (memorije); 
iznajmljivanje servera za baze podataka; usluge 
aplikacionog provajdera (ASP) za upravaljanje 
bazom podataka; hosting digitalnog sadržaja 
na internetu; hosting računarskih sajtova 
(web sajtova); konsultantske usluge u oblasti 
hostinga računarskih softverskih aplikacija; 
iznajmljivanje skladišnog prostora servera na 
internetu; iznajmljivanje skladišnog prostora 
računara; iznajmljivanje obrazovnog softvera 
koji karakterišu uputstva u obuci zaposlenih 
putem inteneta; dizajniranje, programiranje, 
konfi guracija, održavanje, instalacija, proširenje 
funkcije, promjena funkcije, dodavanje funkcije, 
i druga optimizacija računarskih programa; 
ispitivanje, savjetovanje, konsultacije i pružanje 
informacija vezanih za dizajn, programiranje, 
konfi guraciju, održavanje, instalaciju, proširenje 
funkcije, promjena funkcije, dodavanje funkcije, 
i druge optimizacije računarskih programa; 
dijagnoza grešaka i ispitivanje virusa računarskih 
programa; ispitivanje, savjetovanje, konsultacije 
i pružanje informacija vezanih za dijagnozu 
grešaka i ispitivanje virusa računarskih 
programa; daljinsko praćenje računarskog 
sistema ili računarskih programa; dizajniranje, 
programiranje i održavanje računarskih sistema, 
sistema komunikacijske mreže, ili sistema za 
obradu podataka; ispitivanje, savjetovanje, 
konsultacije i pružanje informacija vezanih za 
dizajn, programiranje i održavanje računarskih 
sistema, sistema komunikacijske mreže, ili 
sistema za obradu podataka; prilagođavanje 
obrazovnog softvera koji karakterišu uputstva 
za obuku zaposlenih; pružanje računarskih 
programa putem usluga aplikacionog provajdera; 
pružanje računarskih programa, koji nisu za 
preuzimanje, putem inteneta; pružanje usluge 
softvera kao usluga SAAS, usluge platformi 
kao usluga PAAS, i usluge infrastrukture kao 
usluga IAAS, sve za primjenu pri skladištenju 
podataka i upravljanju bazama podataka, 
velikoj obradi podataka, usluga energetskih 
rešenja za domaćinstva, zdravstvenih usluga, 
konsultantskih usluga, dizajniranje softvera i 
usluga primjene, usluga razmjene datoteka, 
usluga sređivanja dokumentacije, usluga plaćanja 

poreza, usluga veleprodaje i prodaje, obrazovnih 
usluga, istraživačkih usluga, usluga saradnje 
među grupama, usluga zakazivanja, usluga 
komunikacija, poslovanja, usluga održavanja 
hardvera, usluga upravljanja intelektualnom 
imovinom, ljudskih resursa, fi nansijskih usluga, 
bankovnih usluga, usluga upravljanja, usluga 
socijalne infrastrukture, energetskih rešenja, 
usluga saobraćaja, medicinskih usluga, usluga 
bezbjednosti informacija; obezbeđivanje 
sigurnosti za javni, privatni i hibridni softver; 
pružanje računarskih programa, naime, 
pružanje računarskih programa za pretraživače 
intenet stranica, anti-hakere, za certifi kaciju, za 
prevođenje, za upotrebu u upravljanju podacima, 
za upotrebu u tabelama, za obradu teksta, za 
dodavanje i reparticionisanje hard disk drajva, 
za integrisanje skupova, za čitače optičkih 
znakova, za sticanje znanja i obrazovanje djece; 
pružanje računarskih programa za medicinsku 
dijagnostiku i terapijske aparate; pružanje 
računarskih programa za upravljanje podacima 
o pacijentima, računovodstvo, za upravljanje 
bolničkim informacijama; pružanje računarskih 
programa za aparate za obradu slike u medicinskoj 
dijagnostici; pružanje računarskih programa 
za zdravstvenu njegu; pružanje računarskih 
programa za zdravstvene klinike; pružanje 
računarskih programa za zdravstvene smjernice 
(usmjeravanje); pružanje računarskih programa 
za njegu (brigu o zdravlju); pružanje računarskih 
programa za upravljanje modalitetnim formatima 
skladištenja; pružanje računarskih programa za 
upravljanje video zapisom hirurškog zahvata; 
pružanje računarskih programa za elektronske 
istorije bolesti; obezbjedjivanje računarskih 
programa; obezbjeđivanje privremene upotrebe 
online računarskih programa ili softvera, koji se 
ne mogu preuzeti; umnožavanje računarskih 
programa; obezbjeđivanje računarskih 
programa; iznajmljivanje računarskih programa; 
iznajmljivanje laboratorijskih aparata i 
intrumenata.; 
44 Usluga salona za njegu ljepote; frizerskih 
salona; konsultacije u vezi sa održavanjem 
ljepote; konsultacije u vezi sa njegom ljepote; 
medicinske usluge; pružanje medicinskih 
informacija; zdravstevene klinike; stomatologija; 
priprema i doziranje lijekova; savjetodavne 
usluge u vezi sa zdravljem; savjetovanje o ishrani 
i hranljivim sastojcima; iznajmljivanje medicinskih 
aparata i instrumenata; iznajmljivanje aparata i 
instrumenata za upotrebu u salonima za njegu 
ljepote ili berbernicama; iznajmljivanje kosilica 
za travu.
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(111) BAZ1417715  (181)05/03/2024

(210) BAZ1417715A            (220)05/03/2014

(151) 08/12/2015

(732)  KENDA RUBBER INDUSTRIAL CO., 
          Ltd. No. 146, Sec. 1, Chung Shan Rd., 
          Yuanlin Township, Changhua County, 
          TW
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(540) 

              ACENDA
(511)
12 Gume; unutrašnje gume za pneumatske 
točkove; bandaži (felne) za pneumatike; zakrpe 
za popravku guma; automobilske gume; gume 
za bicikle; gume za motorcikle; unutrašnje gume; 
zakrpe za popravku unutrašnjih guma; šare za 
protektiranje guma; klinovi za zimske gume; 
klinovi protiv klizanja za gume vozila.

(111) BAZ1417716  (181)05/03/2024

(210) BAZ1417716A             (220)05/03/2014

(151) 09/12/2015

(732) Boris Boras Akademika Ivana Zovke 10,  
          88000 Mostar, BA
(540) 

           Mustang
(511)
41 Izvođenje nastupa uživo; komponovanje 
muzike; tekstovi (pisanje tekstova) ne u reklamne 
svrhe.

(111) BAZ1417718  (181)06/03/2024

(210) BAZ1417718A             (220)06/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) Merck Sharp & Dohme Corp. One 
         Merck Drive, Whitehouse Station, 
         New Jersey  08889, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540) 

              TACIVIEN
(511)
5 Farmaceutski preparati.

(111) BAZ1417719  (181)06/03/2024

(210) BAZ1417719A  (220)06/03/2014

(151) 03/12/2015

(732)  Merck Sharp & Dohme Corp. One 
          Merck Drive, Whitehouse Station, 
          New Jersey  08889, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540) 

             JEGZO
(511)
5 Farmaceutski preparati.

(111) BAZ1417720  (181)06/03/2024

(210) BAZ1417720A             (220)06/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) KARLOVAČKA PIVOVARA d.o.o. 
          Dubovac 22, HR-47000 Karlovac, HR
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(540) 
        LAGANINI
(511)
32 Sve vrste piva.

(111) BAZ1417721  (181)06/03/2024

(210) BAZ1417721A  (220)06/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) Merck Sharp & Dohme Corp. One 
         Merck Drive, Whitehouse Station, 
         New Jersey  08889, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

                PAZAMBRO
(511)
5 Farmaceutski preparati.
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(111) BAZ1417722  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417722A  (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540)

               XEPAR
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417724  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417724A  (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

              QUIBIA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417725  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417725A            (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

                 QUIBIR
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417726  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417726A  (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

               ABIOLA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ1417727  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417727A  (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

               YARAMERA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417729  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417729A             (220)07/03/2014

(151) 02/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

                 BARIOS
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417730  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417730A             (220)07/03/2014

(151) 30/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

            JARAMERA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417731  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417731A             (220)07/03/2014

(151) 30/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) INSTRIKA

(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.



261

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

(111) BAZ1417732  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417732A  (220)07/03/2014

(151) 30/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

              INSTRICA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417733  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417733A             (220)07/03/2014

(151) 30/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

               ALTRACK
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417734  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417734A             (220)07/03/2014

(151) 01/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

              ADEMOLA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417735  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417735A             (220)07/03/2014

(151) 01/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

               ENTRYKA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ1417736  (181)07/03/2024
(210) BAZ1417736A  (220)07/03/2014
(151) 01/12/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 
                ALTRAK
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417737  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417737A  (220)07/03/2014

(151) 26/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 

                PARAVANO
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417738  (181)07/03/2024
(210) BAZ1417738A             (220)07/03/2014
(151) 27/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić
(540) 
               IDIKA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417739  (181)07/03/2024
(210) BAZ1417739A            (220)07/03/2014
(151) 26/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540)
               ELUMELA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ1417740  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417740A             (220)07/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

              DISIA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417741  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417741A             (220)07/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

               DARANDA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarskii higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417742  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417742A  (220)07/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

                  FARNOS
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417743  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417743A  (220)07/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

               PALAWRA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.
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(111) BAZ1417744  (181)07/03/2024

(210) BAZ1417744A  (220)07/03/2014

(151) 30/11/2015

(732) HEMOFARM A.D. farmaceutsko-
          hemijska industrija Vršac 
          Beogradski put bb, 26300 Vršac, RS
(740)”MSA IP” vl. Dževad Ćoralić

(540) 

                PALAVRA
(511)
5 Farmaceutski, veterinarski i higijenski proizvodi; 
dijetne tvari za medicinske potrebe, hrana 
za dojenčad; fl asteri, materijal za previjanje; 
materijali za plombiranje zubi i za zubne otiske; 
dezinfekcijska sredstva; proizvodi za uništavanje 
životinjskih štetočina; fungicidi, herbicidi.

(111) BAZ1417745  (181)10/03/2024
(210) BAZ1417745A             (220)10/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) “STUDEN & CO Holding SE” d.o.o. 
           Industrijska br. 3, 76100 Brčko 
           Distrikt, BA
(740)Dragan Mićunović

(540) 

                SAMBA KAFA
(511)
30 Kafa.

(111) BAZ1417746  (181)10/03/2024

(210) BAZ1417746A  (220)10/03/2014

(151) 18/11/2015

(732) Beats Electronics, LLC 1601 
         Cloverfi eld Blvd, Suite 5000N, 
         CA 90404 Santa Monica, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

               POWERBEATS
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.

(111) BAZ1417747  (181)10/03/2024

(210) BAZ1417747A            (220)10/03/2014

(151) 09/12/2015

(732) Motorex d.o.o. Mehmeda 
         Ahmedbegovića bb, 75320 Gračanica,  
         BA
(591) crvena, crna, bijela
(540) 

(531)18.1,26.11,27.5,29.1

(511)
12 Vozila (auto dijelovi).; 
35 Maloprodaja i veleprodaja auto dijelova.; 
37 Usluge servisnih stanica; održavanje i 
popravak automobila.
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(111) BAZ1417749  (181)12/03/2024

(210) BAZ1417749A             (220)12/03/2014

(151) 07/12/2015

(732) Actavis Group PTC ehf. Reykjavíkurvegi 
          76-78, 220 Hafnarfjör?ur, , , IS
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

                  LACTACARE
(511)
5 Farmaceutski pripravci i supstance; probiotički 
pripravci i dodaci prehrani.

(111) BAZ1417750  (181)12/03/2024

(210) BAZ1417750A             (220)12/03/2014

(151) 18/11/2015

(732)    Beats Electronics, LLC 1601 Cloverfi eld  
           Blvd, Suite 5000N, CA 90404 
           Santa Monica, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

                BEATS PRO
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.

(111) BAZ1417751  (181)13/03/2024

(210) BAZ1417751A             (220)13/03/2014

(151) 18/11/2015

(732) Diageo Brands B.V. Molenwerf 10-12, 
         1014 BG Amsterdam, NL
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

  TANQUERAY STERLING
(511)
33 Alkoholna pića (osim piva).

(111) BAZ1417752  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417752A  (220)14/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) PHOENIX Pharmahandel GmbH & 
          Co KG Pfi ngstweidstrasse 10-12, 
          68199 Mannheim, DE
(740)BRANKO V. MARIĆ

(591) narandžasta, žuta, bijela, zelena, plava, 
siva, crna
(540) 

(531) 3.7,4.5,29.1

(511)
3 Sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu, sredstva za čišćenje zuba, 
pamučna vata za kozmetičke svrhe;
5 Farmaceutski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetske supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini, hrana 
za bebe;  prehrambeni dodaci za medicinsku 
upotrebu; vitaminski preparati; mineralni dodaci 
prehrani; gaze za medicinsku upotrebu; fl asteri; 
materijali za zavijanje; dezinfekciona sredstva; 
preparati za uništavanje štetočina; fungicidi.; 
8 Pribor za jelo; makazice za nokte, makazice za 
zanoktice, makazice za djecu; kliješta za nokte, 
kliiješta za zanoktice, pincete, turpije za nokte; 
noktarice; makaze za kosu; brijači; žileti; britve; 
sredstva za poliranje noktiju; uvijači za trepavice; 
setovi za manikuru; setovi za pedikuru; setovi za 
brijanje.; 
10 Hirurški, medicinski i zubarski aparati i 
instrumenti; ortopedski proizvodi, hirurški 
materijali za zašivanje.; 
35 Usluge maloprodaje sapuna, parfi merije, 
eteričnih ulja, kozmetike, losiona za kosu,  
sredstva za čišćenje zuba, pamučne vate za 
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kozmetičke svrhe, farmaceutskih preparata, 
sanitarnih preparata za medicinsku upotrebu, 
dijetetskih supstanci prilagođenih za upotrebu 
u medicini, hrane za bebe;  prehrambenih 
dodataka za medicinsku upotrebu; vitaminskih 
preparata; mineralnih dodataka prehrani,  gaza 
za medicinsku upotrebu; fl astera; materijala za 
zavijanje; dezinfekcionih sredstava; preparata 
za uništavanje štetočina; fungicida, pribora za 
jelo; makazica za nokte, makazica za zanoktice, 
makazica za djecu; kliješta za nokte, kliiješta za 
zanoktice, pinceta, turpija za nokte; noktarica; 
makaza za kosu; brijača; žileta; britvi; sredstava 
za poliranje noktiju; uvijača za trepavice; setova 
za manikuru; setova za pedikuru; setova za 
brijanje; hirurških, medicinskih i zubarskih 
aparata i instrumenata;  ortopedskih proizvoda, 
hirurških materijali za zašivanje.; 
44 Medicinske usluge; farmaceutske usluge 
pravljenja recepata, farmaceutski savjeti, 
higijenske i kozmetičke usluge za ljude.

(111) BAZ1417753  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417753A             (220)14/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) PHOENIX Pharmahandel GmbH & 
         Co KG Pfi ngstweidstrasse 10-12, 68199 
         Mannheim, DE
(740)BRANKO V. MARIĆ

(591) tamnosiva, siva, bijela
(540) 

(531) 3.7, 24.13

(511)
3 Sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu, sredstva za čišćenje zuba, 

pamučna vata za kozmetičke svrhe.; 
5 Farmaceutski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetske supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini, hrana 
za bebe;  prehrambeni dodaci za medicinsku 
upotrebu; vitaminski preparati; mineralni dodaci 
prehrani; gaze za medicinsku upotrebu; fl asteri; 
materijali za zavijanje; dezinfekciona sredstva; 
preparati za uništavanje štetočina; fungicidi.; 
8 Pribor za jelo; makazice za nokte, makazice za 
zanoktice, makazice za djecu; kliješta za nokte, 
kliiješta za zanoktice, pincete, turpije za nokte; 
noktarice; makaze za kosu; brijači; žileti; britve; 
sredstva za poliranje noktiju; uvijači za trepavice; 
setovi za manikuru; setovi za pedikuru; setovi za 
brijanje.; 
10 Hirurški, medicinski i zubarski aparati i 
instrumenti; ortopedski proizvodi,  hirurški 
materijali za zašivanje.; 
16 Maramice od papira i celuloze za bebe;  
siperci od papira ili celuloze za bebe; papirnate 
maramice za kozmetičke svrhe; toaletni papir; 
papirni ubrusi; papirne maramice; maramice od 
papira ili celuloze za skidanje šminke; torbe, 
koverte i papirne ili plastične vreće za pakovanje.; 
35 Usluge maloprodaje sapuna, parfi merije, 
eteričnih ulja, kozmetike, losiona za kosu,  
sredstva za čišćenje zuba,  pamučne vate za 
kozmetičke svrhe,  farmaceutskih preparata,  
sanitarnih preparata za medicinsku upotrebu, 
dijetetskih supstanci prilagođenih za upotrebu 
u medicini, hrane za bebe;  prehrambenih 
dodataka za medicinsku upotrebu; vitaminskih 
preparata; mineralnih dodataka prehrani,  gaza 
za medicinsku upotrebu; fl astera; materijala za 
zavijanje; dezinfekcionih sredstava; preparata 
za uništavanje štetočina; fungicida, pribora za 
jelo; makazica za nokte, makazica za zanoktice, 
makazica za djecu; kliješta za nokte, kliiješta za 
zanoktice, pinceta, turpija za nokte; noktarica; 
makaza za kosu; brijača; žileta; britvi; sredstava 
za poliranje noktiju; uvijača za trepavice; setova 
za manikuru; setova za pedikuru; setova za 
brijanje; hirurških, medicinskih i zubarskih 
aparata i instrumenata;  ortopedskih proizvoda, 
hirurških materijali za zašivanje,  maramica od 
papira i celuloze za bebe;  siperaka od papira 
ili celuloze za bebe; papirnatih maramica za 
kozmetičke svrhe; toaletnih papira; papirnatih 
ubrusa; papirnatih maramica; maramica od papira 
ili celuloze za skidanje šminke; torbi, koverata i 
papirnih ili plastičnih vreća za pakovanje.; 
44 Medicinske usluge; farmaceutske usluge 
pravljenja recepata, farmaceutski savjeti, 
higijenske i kozmetičke usluge za ljude.
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(111) BAZ1417754  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417754A  (220)14/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) PHOENIX Pharmahandel GmbH & 
         Co KG Pfi ngstweidstrasse 10-12, 68199 
         Mannheim, DE
(740)BRANKO V. MARIĆ

(540)

              BENU
(511)
3 Sapuni; parfi me-rija, eterična ulja, kozmetika 
(izuzev šminke, sjene za oči, ruža za 
usne, maskare, laka za nokte, losiona za 
samotamnjenje),  losioni za kosu, sredstva za 
čišćenje zuba, pamučna vata za kozmetičke 
svrhe.; 
5 Farmaceutski preparati (izuzev analgetika, 
antipiretika, lijekova za prehladu, preparata za 
liječenje oftalmoloških oboljenja i poremećaja, 
uroloških lijekove i preparata za prevenciju, 
liječenje ili dijagnosticiranje kardiovaskularnih 
stanja, oboljenja i poremećaja); sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu (izuzev sredstava za 
čišćenje kontaktnih sočiva i tekućina za korištenje 
kontaktnih sočiva); dijetetske supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini, hrana 
za bebe;  prehrambeni dodaci za medicinsku 
upotrebu; vitaminski preparati; mineralni dodaci 
prehrani; gaze za medicinsku upotrebu; fl asteri; 
materijali za zavijanje; dezinfekciona sredstva 
(izuzev preparata za čišćenje kontaktnih sočiva 
i otopina za korištenje kontaktnih sočiva); 
preparati za uništavanje štetočina; fungicidi.; 
8 Pribor za jelo; makazice za nokte, makazice za 
zanoktice, makazice za djecu; kliješta za nokte, 
kliiješta za zanoktice, pincete, turpije za nokte; 
noktarice; makaze za kosu; brijači; žileti; britve; 
sredstva za poliranje noktiju; uvijači za trepavice; 
setovi za manikuru; setovi za pedikuru; setovi za 
brijanje.; 
10 Hirurški, medicinski i zubarski aparati i 
instrumenti (izuzev oftalmoloških aparata i 
instrumenata); hirurški materijali za zašivanje.; 
16 Maramice od papira i celuloze za bebe;  
siperci od papira ili celuloze za bebe; papirnate 
maramice za kozmetičke svrhe; toaletni papir; 
papirni ubrusi; papirne maramice; maramice od 
papira ili celuloze za skidanje šminke; torbe, 
koverte i papirne ili plastične vreće za pakovanje.; 
35 Usluge maloprodaje sapuna, parfema, 

eteričnih ulja, kozmetike, losiona za kosu,  
sredstva za čišćenje zuba, pamučne vate za 
kozmetičke svrhe, farmaceutskih preparata, 
sanitarnih preparata za medicinsku upotrebu, 
dijetetskih supstanci prilagođenih za upotrebu 
u medicini, hrane za bebe;  prehrambenih 
dodataka za medicinsku upotrebu; vitaminskih 
preparata; mineralnih dodataka prehrani,  gaza 
za medicinsku upotrebu; fl astera; materijala za 
zavijanje; dezinfekcionih sredstava; preparata 
za uništavanje štetočina; fungicida, pribora za 
jelo; makazica za nokte, makazica za zanoktice, 
makazica za djecu; kliješta za nokte, kliiješta za 
zanoktice, pinceta, turpija za nokte; noktarica; 
makaza za kosu; brijača; žileta; britvi; sredstava 
za poliranje noktiju; uvijača za trepavice; setova 
za manikuru; setova za pedikuru; setova za 
brijanje; hirurških, medicinskih i zubarskih 
aparata i instrumenata;  ortopedskih proizvoda, 
hirurških materijali za zašivanje,  maramica od 
papira i celuloze za bebe;  siperaka od papira 
ili celuloze za bebe; papirnatih maramica za 
kozmetičke svrhe; toaletnih papira; papirnatih 
ubrusa; papirnatih maramica; maramica od papira 
ili celuloze za skidanje šminke; torbi, koverata i 
papirnih ili plastičnih vreća za pakovanje.; 
44 Medicinske usluge (izuzev medicinskih usluga 
liječenja oftalmoloških oboljenja i poremećaja); 
farmaceutske usluge pravljenja recepata, 
farmaceutski savjeti, higijenske i kozmetičke 
usluge za ljude.
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(111) BAZ1417755  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417755A  (220)14/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) PHOENIX Pharmahandel GmbH & 
         Co KG Pfi ngstweidstrasse 10-12, 
         68199 Mannheim, DE
(740)BRANKO V. MARIĆ

(591) siva, svijetlosiva, bijela
(540) 

(531) 3.7,24.13

(511)
3 Sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu, sredstva za čišćenje zuba, 
pamučna vata za kozmetičke svrhe.; 
5 Farmaceutski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetske supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini, hrana 
za bebe;  prehrambeni dodaci za medicinsku 
upotrebu; vitaminski preparati; mineralni dodaci 
prehrani; gaze za medicinsku upotrebu; fl asteri; 
materijali za zavijanje; dezinfekciona sredstva; 
preparati za uništavanje štetočina; fungicidi.; 
8 Pribor za jelo; makazice za nokte, makazice za 
zanoktice, makazice za djecu; kliješta za nokte, 
kliiješta za zanoktice, pincete, turpije za nokte; 
noktarice; makaze za kosu; brijači; žileti; britve; 
sredstva za poliranje noktiju; uvijači za trepavice; 
setovi za manikuru; setovi za pedikuru; setovi za 
brijanje.; 
10 Hirurški, medicinski i zubarski aparati i 
instrumenti; ortopedski proizvodi,  hirurški 
materijali za zašivanje.; 
16 Maramice od papira i celuloze za bebe;  
siperci od papira ili celuloze za bebe; papirnate 
maramice za kozmetičke svrhe; toaletni papir; 
papirni ubrusi; papirne maramice; maramice od 

papira ili celuloze za skidanje šminke; torbe, 
koverte i papirne ili plastične vreće za pakovanje.; 
35 Usluge maloprodaje sapuna, parfi merije, 
eteričnih ulja, kozmetike, losiona za kosu,  
sredstva za čišćenje zuba,  pamučne vate za 
kozmetičke svrhe,  farmaceutskih preparata,  
sanitarnih preparata za medicinsku upotrebu, 
dijetetskih supstanci prilagođenih za upotrebu 
u medicini, hrane za bebe;  prehrambenih 
dodataka za medicinsku upotrebu; vitaminskih 
preparata; mineralnih dodataka prehrani,  gaza 
za medicinsku upotrebu; fl astera; materijala za 
zavijanje; dezinfekcionih sredstava; preparata 
za uništavanje štetočina; fungicida, pribora za 
jelo; makazica za nokte, makazica za zanoktice, 
makazica za djecu; kliješta za nokte, kliiješta za 
zanoktice, pinceta, turpija za nokte; noktarica; 
makaza za kosu; brijača; žileta; britvi; sredstava 
za poliranje noktiju; uvijača za trepavice; setova 
za manikuru; setova za pedikuru; setova za 
brijanje; hirurških, medicinskih i zubarskih 
aparata i instrumenata;  ortopedskih proizvoda, 
hirurških materijali za zašivanje,  maramica od 
papira i celuloze za bebe;  siperaka od papira 
ili celuloze za bebe; papirnatih maramica za 
kozmetičke svrhe; toaletnih papira; papirnatih 
ubrusa; papirnatih maramica; maramica od papira 
ili celuloze za skidanje šminke; torbi, koverata i 
papirnih ili plastičnih vreća za pakovanje.; 
44 Medicinske usluge; farmaceutske usluge 
pravljenja recepata, farmaceutski savjeti, 
higijenske i kozmetičke usluge za ljude.
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(111) BAZ1417756  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417756A             (220)14/03/2014

(151) 08/12/2015

(732) PHOENIX Pharmahandel GmbH & 
         Co KG Pfi ngstweidstrasse 10-12, 
         68199 Mannheim, DE
(740)BRANKO V. MARIĆ

(591) narandžasta, žuta, zelena, crna, bijela, 
plava, siva
(540) 

(531) 3.7,4.5,29.1

(511)
3 Sapuni; parfi merija, eterična ulja, kozmetika, 
losioni za kosu, sredstva za čišćenje zuba, 
pamučna vata za kozmetičke svrhe.; 
5 Farmaceutski preparati; sanitarni preparati 
za medicinsku upotrebu; dijetetske supstance 
prilagođene za upotrebu u medicini, hrana 
za bebe;  prehrambeni dodaci za medicinsku 
upotrebu; vitaminski preparati; mineralni dodaci 
prehrani; gaze za medicinsku upotrebu; fl asteri; 
materijali za zavijanje; dezinfekciona sredstva; 
preparati za uništavanje štetočina; fungicidi.; 
8 Pribor za jelo; makazice za nokte, makazice za 
zanoktice, makazice za djecu; kliješta za nokte, 
kliiješta za zanoktice, pincete, turpije za nokte; 
noktarice; makaze za kosu; brijači; žileti; britve; 
sredstva za poliranje noktiju; uvijači za trepavice; 
setovi za manikuru; setovi za pedikuru; setovi za 
brijanje.; 
10 Hirurški, medicinski i zubarski aparati i 
instrumenti; ortopedski proizvodi, hirurški 
materijali za zašivanje.; 
35 Usluge maloprodaje sapuna, parfi merije, 
eteričnih ulja, kozmetike, losiona za kosu,  
sredstva za čišćenje zuba, pamučne vate za 

kozmetičke svrhe, farmaceutskih preparata, 
sanitarnih preparata za medicinsku upotrebu, 
dijetetskih supstanci prilagođenih za upotrebu 
u medicini, hrane za bebe;  prehrambenih 
dodataka za medicinsku upotrebu; vitaminskih 
preparata; mineralnih dodataka prehrani,  gaza 
za medicinsku upotrebu; fl astera; materijala za 
zavijanje; dezinfekcionih sredstava; preparata 
za uništavanje štetočina; fungicida, pribora za 
jelo; makazica za nokte, makazica za zanoktice, 
makazica za djecu; kliješta za nokte, kliiješta za 
zanoktice, pinceta, turpija za nokte; noktarica; 
makaza za kosu; brijača; žileta; britvi; sredstava 
za poliranje noktiju; uvijača za trepavice; setova 
za manikuru; setova za pedikuru; setova za 
brijanje; hirurških, medicinskih i zubarskih 
aparata i instrumenata;  ortopedskih proizvoda, 
hirurških materijali za zašivanje.; 
44 Medicinske usluge; farmaceutske usluge 
pravljenja recepata, farmaceutski savjeti, 
higijenske i kozmetičke usluge za ljude.

(111) BAZ1417757  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417757A  (220)14/03/2014

(151) 07/12/2015

(732) McCain Foods Limited 8800 Main 
          Street, Florenceville-Bristol, E7L 1B2, 
          New Brunswick, CA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540) 

(531) 1.3,3.7,6.19,27.5

(511)
29 Krompir i proizvodi od krompira; grickalice; 
smrznuti i gotovi deserti, apetajzeri; umaci; voće 
i povrće; smrznuta gotova jela; gotova jela i 
predjela; praškovi i mješavine; supe; grickalice 
od krompira; prehrambeni proizvodi za doručak, 
naročito palačinke od krompira, i prženi rendani 
krompir (hash browns) i ćufte koje sadrže jaja, 
meso i sir; jaja.; 
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30 Pica; grickalice; smrznuti i gotovi deserti i 
peciva; sladoled; apetajzeri; smrznuta gotova 
jela; prehrambeni proizvodi za doručak, naročito 
cerealije, ovsena kaša, krem kaša od pšenice; 
prženice; palačinke; vafl e; gotova jela i predjela; 
gotovi sendviči.; 
35 Maloprodaja prehrambenih proizvoda i 
prodaja prehrambenih proizvoda za upotrebu 
u ugostiteljskom sektoru; usluge prodajnih 
automata za prehrambene proizvode; usluge 
oglašavanja i promocije u vezi sa prehrambenim 
proizvodima.; 
41 Informisanje i obrazovanje; objavljivanje 
materijala o hrani i ishrani kojima se pristupa 
preko baza podataka ili preko interneta; konkursi 
i takmičenja; usluge u vezi sa kuponima.

(111) BAZ1417758  (181)14/03/2024

(210) BAZ1417758A  (220)14/03/2014

(151) 07/12/2015

(732) McCain Foods Limited 8800 Main 
          Street, Florenceville-Bristol, E7L 1B2, 
          New Brunswick, CA
(740)”INTELBIRO” d.o.o.
(540)

(531) 1.3,3.7,27.5

(511)
29 Krompir i proizvodi od krompira; grickalice; 
smrznuti i gotovi deserti, apetajzeri; umaci; voće 
i povrće; smrznuta gotova jela; gotova jela i 
predjela; praškovi i mješavine; supe; grickalice 
od krompira; prehrambeni proizvodi za doručak, 
naročito palačinke od krompira, i prženi rendani 
krompir (hash browns) i ćufte koje sadrže jaja, 
meso i sir; jaja.; 
30 Pica; grickalice; smrznuti i gotovi deserti i 
peciva; sladoled; apetajzeri; smrznuta gotova 
jela; prehrambeni proizvodi za doručak, naročito 
cerealije, ovsena kaša, krem kaša od pšenice; 
prženice; palačinke; vafl e; gotova jela i predjela; 

gotovi sendviči.; 
35 Maloprodaja prehrambenih proizvoda i 
prodaja prehrambenih proizvoda za upotrebu 
u ugostiteljskom sektoru; usluge prodajnih 
automata za prehrambene proizvode; usluge 
oglašavanja i promocije u vezi sa prehrambenim 
proizvodima.; 
41 Informisanje i obrazovanje; objavljivanje 
materijala o hrani i ishrani kojima se pristupa 
preko baza podataka ili preko interneta; konkursi 
i takmičenja; usluge u vezi sa kuponima.

(111) BAZ1417759  (181)17/03/2024

(210) BAZ1417759A  (220)17/03/2014

(151) 26/11/2015

(732) RAS International Inc. 430 S. Congress 
          Avenue, Suite One, Delray Beach, 
          Florida 22334, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540) 

              RED ARMY
(511)
8 alat (neelektrični alat); bačvarske [tesarske] 
sjekirice; bajunete [noževi za puške]; batovi 
[maljevi]; biljke (uređaji za uništavanje nametnika 
na biljkama); blanje; blanje (noževi blanja); blanje 
za žlijebljenje (noževi blanja za žlijebljenje); 
bodeži; bokseri [vrsta oružja]; brada (sprave za 
šišanje brade); brazdače (sječiva brazdača); 
brijaći pribor; brijaći, električni ili neelektrični 
uređaji; britve (navlake za britve); britve (oštrice 
britvi); britve (remeni za oštrenje britvi); brtvljenje 
pukotina (alat za brtvljenje pukotina); brusevi 
(kameni brusevi); brusevi za ručno oštrenje 
(rotirajući kameni brusevi); brusevi zakose; 
brušenje oštrica (sprave za brušenje oštrica); 
bušenje (vretena za bušenje); bušenje ušiju 
(naprave za bušenje ušiju); bušilice [svrdla];cijevi 
(alat za rezanje cijevi); cijevi (rezači za cijevi) 
[alat]; cipele (kalupi za cipele) [postolarski 
pribor];cjepila [noževi za cijepljenje]; cjevasto 
glačanje (alat za cjevasto glačanje); dijamanti za 
rezanje stakla; dizalice [ručne dizalice]; dlaka 
(sprave za šišanje životinjske dlake); dlake 
(pincete za čupanje dlaka); dlake (uređaji za 
uklanjanje dlaka) električni ili neelektrični; dlijeta 
(poluokrugla dlijeta za žlijebljenje); dlijeta držala 
za svrdla [ručni alat]; dubači [dlijetaste bušilice]; 
francuski ključevi za matice; glačala; gladilice za 
drvo [alat za obradu drva]; glodalice [alat]; golf 
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(grabljice za golf); grablje [alat]; grabljice za golf;  
igle (turpije za igle); insekticidi (raspršivači 
insekticida) [ručni alat]; insekticidi (štrcaljke za 
izbacivanje insekticida); isjecanje (alat za 
isjecanje); isjecanje [štancanje] (sprave za 
isjecanje rupa) [alat]; jaja (neelektrični rezači za 
jaja); jedaći pribor (noževi, vilice, žlice); kalupi za 
obuću [postolarski pribor]; kamen (maljevi za 
drobljenje kamena); kameni brusevi za oštrenje; 
kamenice [oštrige] (pribor za otvaranje 
kamenica); karte (pribor za bušenje karata); kit 
(ručno pokretane naprave za istiskivanje kita); 
klanje stoke (uređaji za klanje stoke); klaonički 
pribor za skidanje kože klaoničkih životinja; 
kliješta za obrojčavanje [numeriranje]; kliješta za 
skidanje izolacije sa žica [ručni alat]; klinovi 
izbijači [alat]; ključevi [alat]; koljenasta svrdla 
[alati]; kopači za vinogradarstvo [alat za kopanje 
rupa]; kopita (kovački alat za obrezivanje konjskih 
kopita); korice za sablje; korov (sprave za 
uklanjanje korova); kosa (metalni uvijači za 
kosu); kosa (naprave za šišanje kose) električne 
i neelektrične; kosa (ručne sprave za kovrčanje 
kose); kose (brusevi za kose); kose (prsteni za 
kose); kose za košnju; kosi rez (spravice za kosi 
rez); kosilice za travnjake [ručni alat]; kosiri (male 
kose); kosirići [srpići]; kovrčanje kose (ručne 
sprave za kovrčanje kose); koža, životinjska 
(sprave i pribor za skidanje životinjske kože); 
krajači [noževi] za rezanje olova; krampovi; 
krckalice za orahe; kutijaste bušilice; kutije 
(neelektrični otvarači kutija); kutno željezo [alat] 
080017; kružni sjekači (alat); led (pijuci za led); 
lijevano željezo (ručne sprave za prijenos 
lijevanog željeza); lopate [alat]; lopate [štihače]; 
lopatice za boje; lopatice za iskapanje biljaka; 
lovački noževi; ljuske (noževi za uklanjanje 
ljusaka); mačevi; maljevi [batovi]; maljevi [ručni 
alat]; maljevi za drobljenje kamena; manikerski 
pribor (električni manikerski pribor); manikerski 
pribor (torbe za manikerski pribor); matiranje 
(alat za matiranje); matrice [alat]; meso (sjeckalice 
za meso) [ručni alat]; metalne trake (zatezači 
metalnih traka) [alat]; mjehovi za kamine [ručne 
sprave]; minske rupe (šipke za punjenje minskih 
rupa); mljevenje mesa (naprave za mljevenje 
mesa); motike [poljoprivredni alat]; motike za 
plijevljenje; mužari za usitnjavanje; nabijači [alat 
za cestare]; nabijačice [alat]; nametnici na 
biljkama (uređaji za uništavanje nametnika na 
biljkama);  nastavci za koljenasta svrdla; navlake 
za britve; nokti (sjeckalica za nokte); nokti (škare 
za nokte, električne ili obične);nokti (turpijice za 
nokte); novac (napravice na blagajnama ili 
pultovima predviđene za lakše skupljanje novca); 

nožarski proizvodi [pribor za jelo]; noževi; noževi 
[mačete]; noževi blanja; noževi blanja za 
žlijebljenje; noževi za otvaranje kamenica; noževi 
za profi liranje; noževi za sjeckanje mesa; nožići; 
oberači voća [naprave]; obilježavanje stoke 
(pribor za obilježavanje stoke); obilježavanje 
vrućim postupkom (užareno željezo za 
obilježavanje);  obrezivanje kopita (kovački alat 
za obrezivanje kopita); obrojčavanje (pribor za 
obrojčavanje); odvijači; okuliranje (noževi za 
okuliranje) [kalemljenje]; okviri pila; okviri ručnih 
pila; omamljivanje stoke (sprave za omamljivanje 
stoke); orasi (krckalice za orahe); oruđarski 
proizvodi;osti [harpuni]; oštrenje (brusevi za 
ručno oštrenje); oštrenje (čekići za oštrenje) 
[klepači]; oštrenje (kameni brusevi za oštrenje); 
oštrenje (metalni brusevi za oštrenje); oštrenje 
(pribor za oštrenje); oštrenje (remeni za oštrenje); 
oštrice [oružje]; oštrice brijaćih naprava; oštrice 
pila [dijelovi alata]; oštrice škara za lim; oštrila 
[ručne naprave za oštrenje]; otvarači konzervi, 
neelektrični; ovnovi [udarni alat]; pedikiranje 
(torbe s priborom za pedikiranje); pijuci [alat]; 
pijuci za led; pile (držači za pile); pile (okviri za 
pile); pile (rezne trake pila) [dijelovi alata]; pile 
[alat]; pincete; pincete za uklanjanje dlačica; 
pištolji [vrsta alata]; pištolji, ručno pokretani za 
istiskivanje kita [ekstruderi]; pizza(neelektrični 
rezači za pizzu); pojasi za nošenje alata;poliranje 
noktiju (električne ili neelektrične naprave za 
poliranje noktiju); poluge; poluge (male račvaste 
poluge) [alat]; polužna kliješta; poljoprivredni 
alat, ručni; potkivačka dlijeta [alat]; povrće 
(sjeckalice za povrće); povrće (sprave za rezanje 
povrća); povrće (sprave za sjeckanje povrća); 
pretakanje (ručni uređaji za pretakanje); pribor 
za brijanje; pribor za graviranje; pribor za 
manikiranje (električni pribor za 
manikiranje);probijači [ručni alat]; probojci [alat]; 
prorjeđivanje grana (sprave za prorjeđivanje 
grana); prskalice za izbacivanje insekticida; 
prsne bušilice [svrdla]; prstenaste mlaznice; 
pumpe [ručne naprave za napuhavanje] 
raspršivači insekticida [alati]; razvrtači [vrsta 
svrdla]; remeni za oštrenje britvi; rezači [alat]; 
rezači cijevi [alat]; rezanje metala (škare za 
rezanje metala); rezanje po nacrtu (pile za 
rezanje po nacrtu); ribolov (harpuni za ribolov); 
ručne pile (okviri ručnih pila); rudarske motke 
[poluge]; ručni alat, ručno pokretani; sablje; 
sablje (korice za sablje); sadreni ukrasi (noževi 
za izradu sadrenih ukrasa [profi liranje]); sir 
(neelektrični rezači za sir); sitnozrni korund 
[smirak](brusevi sa sitnozrnim korundom); 
sjeckalice za obrezivanje noktiju; sjeckalice za 
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povrće; sječiva (sprave za oštrenje sječiva); 
sjekači (unakrsni sjekači); sjekači [alat]; sjekire 
[bradve]; sjekirice; sjekrice (mesarske sjekirice) 
[satare ]; skupljanje novca (naprave za lakše 
skupljanje novca na blagajnama ili šalterima);  
srebrni pribor za jelo [noževi, vilice i žlice]; srpovi; 
staklarski dijamanti [dijelovi ručnog alata]; stege 
(ručne stolarske stege); stoka (pribor za 
obilježavanje stoke); stoka (sprave i alat za 
skidanje kože sa stoke); stoka (sprave za 
omamljivanje stoke); stoka (sprave za striženje 
stoke); strugači za drvo [alat]; strugalice [alat]; 
strugaljke [maklje]; struganje (ručni alat za 
struganje); svdrla (šuplja svrdla za bušenje 
velikih otvora); svrdla (dršci svrdla); svrdla (držala 
za svrdla) [alat]; svrdla (koljenasti produžeci 
svrdla); svrdla (vrhovi [šiljci] svrdla); svrdla 
(zavojita svrdla) [alat]; svrdla [alat]; svrdla [mali, 
ručni alat]; svrdla čavlenjaci [ručni alat]; tesarska 
svrdla; tetoviranje (aparati za tetoviranje); 
tiskanje u bakru ili drvu (alat za tiskanje u bakru 
ili drvu); točkala [ručni alat]; tokarski, okrugli 
noževi [alati]; toljage [kijače]; torbe s pedikerskim 
priborom; torbe s priborom za manikiranje; trake 
za vuču [ručni alat]; travnjaci (kosilice za 
travnjake) [ručne naprave]; trepavice (spravica 
za savijanje trepavica); trnokopi s koso 
odsiječenim rubom; turpije; turpije [alat]; turpijice 
(električne turpijice za nokte); turpijice od smirka 
[sitnozrnatog korunda]; uši (sprave za bušenje 
ušiju); valjanje tkanina (naprave za valjanje 
tkanina);vijčane dizalice [ručni alat]; vile [rogulje]; 
vilice [pribor za jelo]; vjenčenjaci [blanje za izradu 
drvenih okvira]; voće (naprave za branje voća) 
[berače]; vodiri [za bruseve]; vrtlarske škare; 
vrtlarske škare za gusjenice; vrtlarski alat [ručno 
pokretan]; vrtlarski noževi [kosiri]; zaimače za 
vino; zakivanje (alat za zakivanje limova); 
zakovice (alat za postavljanje zakovica); 
zanoktice (škarice za zanoktice); zapinjači [alat]; 
zatezači žice i metalnih traka [ručni alat]; zidarske 
gladilice; zidarske lopatice [alat]; zidarski čekići; 
šare (alat za utiskivanje šara u drvu ili bakru); 
šare (pribor za utiskivanje šara toplim postupkom); 
šećer (hvataljke za šećer); šila; šila za razmicanje 
strukova pri pletenju užadi; šišanje (ručni pribor 
za šišanje); šišanje brade (sprave za šišanje 
brade); šišanje kose (uređaji za šišanje kose, 
električni ili neelektrični);  škare; škare za metal; 
škare za metal (oštrice škara za metal); škare za 
nokte, električne ili neelektrične; škare za 
obrezivanje svijeća; škare za rezanje krutih 
predmeta; škare za šišanje živice; škarice za 
zanoktice; škripci [stege]; žarači; željezni pribor 
za obilježavanje pomoću vatre; žica (alat za 

izvlačenje žice); životinje (sprave i alat za 
skidanje životinjske kože); žlice; čavli (alat za 
vađenje čavala); čavli (naprave za vađenje 
čavala); čavli (rašljaste poluge za vađenje 
čavala); čekići [alat]; čekići ravnači; čekićne 
bušilice [alat]; četke za poliranje noktiju, električne 
ili obične; čupalice [alati].; 
9 Aerometri; aktinometri; akumulatori (acidometri 
za akumulatorsku kiselinu); akumulatori 
(električni akumulatori za vozila); akumulatori 
(električni akumulatori); akumulatori (kućišta 
akumultora); akumulatori (punjači električnih 
akumulatora); akumulatori (rešetke za električne 
akumulatore); akumulatori, električni (ploče za 
električne akumulatore); akumulatorske posude; 
akustične ploče; akustične ploče (uređaji za 
čišćenje akustičnih ploča); akustične poluge za 
gramofone; akustični prekidači; akustični vodovi; 
alarmi [zvučni dojavljivači]; alarmni uređaji; 
alkoholmetri; ampermetri; analiza (uređaji za 
analizu)[ne za medicinske potrebe]; anemometri; 
animirani crteži; anode; anodne baterije; antene; 
antikatode [anode u rendgenskoj cijevi]; 
apertometri [optika]; aritmetički strojevi; 
astrofotografi ja (objektivi za astrofotografi ju); 
astronomija (uređaji i instrumenti za astronomiju); 
audiovizualno učenje (uređaji za audiovizualno 
učenje); automati (glazbeni automati koji se 
pokreću uz prethodno plaćanje); automatske 
crpke za gašenje požara [vatrogasna kola s 
crpkom]; automatski dojavljivači gubitka tlaka u 
zračnicama; automatski uređaji za izdavanje 
karata; automatsko upravljanje (uređaji i 
instrumenti za automatsko upravljanje vozilima); 
avijatičari (specijalni zaštitni kombinezoni za 
avijatičare); azbestna odjeća za zaštitu od vatre; 
azbestne rukavice za zaštitu od nesreća na radu; 
azbestni zakloni za vatrogasce [paravani]; 
azimutni instrumenti; bakrena žica, izolirana; 
balasti za rasvjetne uređaje; baloni za 
meteorološke potrebe; bankovni automati [DAB]; 
barokomore; barometri; baterije (anodne 
baterije); baterije (električne baterije); baterije 
(galvanske baterije); baterije (sunčane baterije); 
baterije za paljenje; benzin (automati za izdavanje 
benzina za benzinske stanice); benzin 
(pokazivači razine benzina); betatroni; bežična 
telefonija (stupovi za bežičnu telefoniju);brave, 
električne; brodovi-crpke za gašenje požara; 
brojila; brzina (mjerači brzine) [fotografska 
djelatnost]; brzina (regulatori brzine) za 
gramophone; brzina (regulatori voltaže vozila); 
brzina vozila (kontrolnici brzine vozila); 
brzinomjeri; brzinomjeri za brodove; cerade za 
spašavanje; cestovni rubnici, svjetleći ili 
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mehanički; cijevi (akustične cijevi); cijevi 
(svjetleće cijevi za reklamne poruke); cijevi s 
električnim pražnjenjem [ne za električnu 
rasvjetu]; cijevi, vatrogasne; ciklotroni; cjedila za 
fotografi je; crtala [digitalna]; crtala uzdužnih crta; 
cvikeri; cvikeri (lančići za cvikere); cvikeri 
(navlake za cvikere); cvikeri (okviri za cvikere); 
cvikeri (uzice za cvikere); dalekozori [optika]; 
dalekozori [teleskopi]; daljinomjeri [telemetri]; 
daljinski pisači; daljinski prekidači; daljinsko 
paljenje (električni uređaji za daljinsko paljenje); 
daljinsko upravljanje (uređaji za daljinsko 
upravljanje); daljinsko upravljanje industrijskim 
operacijama (električni uređaji za daljinsko 
upravljanje industrijskim operacijama); debljina 
kože (uređaji za mjerenje debljine kože); debljina 
životinjske kože (uređaji za mjerenje debljine 
životinjske kože);  demagnetiziranje magnetnih 
traka (uređaji za demagnetiziranje magnetnih 
traka);  denzimetri [mjerači gustoće tekućine]; 
denzinometri [mjerači optičke gustoće]; destilacija 
(uređaji za destilaciju za znanstvene potrebe); 
destilacijske posude za laboratorijske pokuse; 
detektori; detektori dima; detektori lažnog novca; 
detektori metalnih predmeta za industrijske ili 
vojne potrebe; difrakcijski uređaji [mikroskopija]; 
digitalna crtala; dijagnosticiranje (aparati za 
dijagnosticiranje) ne za medicinske potrebe;  
dijapozitivi; dijapozitivi (okviri za dijapozitive); 
dijapozitivi (projektori za dijapozitive); dijapozitivi 
(uređaji za uokvirivanje dijapozitiva); diktiranje 
(strojevi za diktiranje); dim (detektori dima); 
dinamometri; disanje (uređaji za disanje) osim 
aparata za umjetno disanje; diskete (savitljive 
diskete); diskovi (mjenjači diskova) [informatika]; 
dojavljivači požara uređaji; doziranje (uređaji za 
doziranje); dubinomjeri; dubinomjeri (konopci za 
dubinomjere); dubinomjeri (olovo za 
dubinomjere); dugmad za zvonca; električna 
zvonca; električne baterije; električne tračnice za 
postavljanje projektora; električne utičnice; 
električne žice; električne žice (identifi kacijski 
omotači za električne žice); električni gubici 
(mjerači električnih gubitaka); električni kabeli; 
električni kabeli (kabelske spojnice); električni 
kabeli (obloge električnih kabela); električni 
kondenzatori; električni priključci; električni releji; 
električni sabirnici [kolektori]; električni svici 
(nosači električnih svitaka); električni svici 
[bobine]; električni transformatori; električni 
vodiči; električni vodovi; električni vodovi 
(materijal za električne vodove) [žice, kabeli];  
električni vodovi (priključci električnih vodova); 
električni vodovi [linije]; električno pražnjenje 
(cijevi za električno pražnjenje) [nisu za rasvjetu]; 

elektrifi cirane ograde; elektrolitičke kade; 
elektroničke naljepnice za prodajnu robu; 
elektroničke olovke za jedinice za vizualno 
prikazivanje; elektroničke publikacije [za skidanje 
s udaljenijeg na bliže računalo ili s jačeg na 
slabije računalo]; elektronke za pojačavanje; 
epidijaskopi; epruvete; ergometri; etaloni 
[mjerila]; fakturiranje (strojevi za fakturiranje); 
fermentacija (uređaji za fermentaciju); fi lmovi 
(naprave za rezanje fi lmova); fi lmske vrpce 
[osvijetljene]; fi ltri za fotografske potrebe; fi ltri za 
maske za disanje; fi ltri za ultraljubičaste zrake za 
fotografsku djelatnost; fi zika (uređaji i instrumenti 
za fi ziku); fl eševi [fotografska djelatnost]; 
fl uorescentni zasloni [ekrani]; fonometri 
[instrumenti za lociranje zvuka]; fotoćelije; 
fotografi je (uređaji za sušenje fotografi ja); 
fotografski aparati; fotografski aparati i instrumenti 
(specijalne navlake za fotografske aparate i 
instrumente); fotografski radovi (sušila za 
fotografske radove); fotografski snimci (uređaji 
za glaziranje fotografskih snimaka); fotografski 
snimci (uređaji za sušenje fotografskih snimaka); 
fotografski viziri; fotogravure (rasteri za 
fotogravure); fotokopirni uređaji; fotokopirni 
uređaji za kopiranje s paus-papira; fotometri; 
fototelegrafi ja (uređaji za fototelegrafi ju); 
frankiranje (uređaji za kontrolu frankiranja) 
[frankotip uređaji]; frekvencija (visokofrekventni 
uređaji); frekvencmetri; foto-okviri, digitalni; 
gabariti [mjerni instrumenti]; galeniti [detektori]; 
galvanometri; galvanske baterije; galvanski 
članci; gašenje (uređaji za gašenje vatre); 
gazometri [mjerni instrumenti]; geodetski uređaji 
i instrumenti; glasački strojevi; glazbene datoteke 
koje se mogu preuzimati; glazbeni automati koji 
se pokreću uz prethodno plaćanje; glaziranje 
fotografskih snimaka (aparati za glaziranje 
fotografskih snimaka); globalna navigacija 
(uređaji za globalnu navigaciju) [GPS]; govorne 
cijevi [zvučnici]; gramofoni; gramofoni (akustičke 
poluge za gramofone); gramofonske igle; 
gramofonske igle(uređaji za izmjenu 
gramofonskih igala); gromobrani [munjovodi]; 
gubici, električni (pokazatelji električnih gubitaka); 
gustoća mlijeka (mjerači gustoće mlijeka); 
heliografski uređaji; hidrometri; higrometri; 
hologrami; hrđa (katodni uređaju za zaštitu od 
hrđe); identifi kacijske magnetne kartice; 
identifi kacijske magnetne narukvice; 
identifi kacijske žice za električne vodove; 
identifi kacijski omotači za električne žice; igre 
(računalni programi za igre); indikatori [električna 
struja]; induktori [električna struja]; informatički 
programi [snimljeni]; inkubatori za bakterijsku 
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kulturu; inspekcijska ogledala za radove; 
instrumenti s povećalom; instrumenti za mjerenje 
zemljišta; integracijski krugovi; ionizacija (aparati 
za ionizaciju) nisu za obradu zraka i vode; iskre 
(štitnici od iskri); ispiranje fotografi ja (kade za 
ispiranje fotografi ja); ispitivanje (torbe s priborom 
za pomno ispitivanje) [mikroskopija]; ispitivanje 
materijala (instrumenti i strojevi za ispitivanje 
materijala); ispravljači (strujni ispravljači); 
indikatori temperature, za nemedicinske potrebe; 
kabeli s optičkim vlaknima; kabeli za pokretanje 
motora kacige (zaštitne kacige za sport); kacige 
(zaštitne kacige); kacige sa slušalicama; kacige 
za jahače; kade za ispiranje fotografi ja; kalibri 
[šablone]; kalibriranje (prstenovi za kalibriranje); 
kamere [kinematografski uređaji]; kapaljke; 
kapilarne cijevi; kapilarne cjevčice; karte (uređaji 
za izdavanje karata); kartice za mikroprocesore; 
katode; kazete za videoigre; kemijski aparati 
i instrumenti; kinematografski fi lmovi (uređaji 
za montažu kinematografskih fi lmova); 
kinematografski fi lmovi, snimljeni; kipregeli 
[ravnala sa stupnjevima i s instrumentom za 
gledanje]; kiseline (mjerači kiseline)[acidometri]; 
kisik (uređaji za pretakanje kisika); klinometri 
[padomjeri]; koaksijalni kabeli; kodiranje 
(magnetni uređaji za kodiranje); koljenice za 
radnike [zaštitni artikli]; kombinezoni (specijalni 
zaštitni kombinezoni za zrakoplovce); kompaktne 
audio-video ploče [diskovi];  kompaktne optičke 
ploče [diskovi]; komparatori; kompasi [busole]; 
komutacija [pretvaranje] (električni uređaji za 
komutaciju); konektori [električni spojevi]; konopci 
za dubinomjere; kontakti, električni; kontakti, 
električni od plemenitih metala; kontaktne leće; 
kontaktne leće (torbice za kontaktne leće);  
kontrola (električni kontrolni uređaji); kontrola 
topline (uređaji za kontrolu topline); kontrolni 
instrumenti za parne kotlove; kontrolnici brzine 
vozila; korekcijske leće [optika]; kotva [elektrika]; 
kozmografski instrumenti; koža (uređaji za 
mjerenje debljine životinjske kože); krađa 
(električne uređaji protiv krađe); krađa (signalni 
uređaji protiv krađe); krojački metri; krojenje 
(sprave za označavanje ruba na suknjama pri 
krojenju); kromatografski uređaji za laboratorije; 
kronografi  [aparati za bilježenje trajanja]; 
krugovi (tiskani krugovi); kućišta razglasa; 
kulture bakterija (inkubatori za kulture bakterija); 
kutije s poklopčićem [električna struja]; kutije 
za mikroskopska stakalca; kutomjeri [mjerni 
instrumenti]; laboratoriji (specijalna odjeća za 
laboratorije); laboratoriji (specijalni namještaj 
za laboratorije); laboratorijske centrifuge; 
laboratorijski pokusi (peći za laboratorijske 

pokuse); laboratorijski poslužavnici; laktometri 
[mljekomjeri]; lanci za zemljomjerstvo [geodetski]; 
lančići za cvikere; laseri za nemedicinske potrebe; 
leće (dopunske leće) [optika]; legure (žica od 
metalnih legura) za strujne osigurače; libele; 
lijevci razglasa; logaritamska računala; lutke za 
ispitivanje sigurnosti pri sudaru vozila; ljestve 
za spašavanje; magla (neeksplozivni signali za 
maglu); magneti (svici elektromagneta); magneti 
(ukrasni magneti); magneti; magnetna vrpca 
(sklopovi s magnetnom vrpcom) [informatika]; 
magnetne kartice [kodirane]; magnetne ploče; 
magnetne vrpce; magnetne vrpce (magnetofoni 
s magnetnim vrpcama); magnetne vrpce (uređaji 
za demagnetiziranje magnetnih vrpci); magnetne 
žice; magnetoskopi; manometri; maske 
(ronilačke maske); maske za disanje (fi ltri maski 
za disanje); maske za disanje (fi ltri za maske 
za disanje); maske za disanje [ne za umjetno 
disanje]; maske, zaštitne za radnike; matematički 
instrumenti; međukomunikacije (uređaji za 
međukomunikacije); megafoni; mehanizmi 
automata koji se pokreću uz prethodno plaćanje; 
mehanizmi za pokretanje diska [informatika]; 
melodije za mobilne telefone koje se mogu 
preuzimati; membrane [akustika]; membrane 
[fotografi ja]; memorijski uređaji za računala; 
meteorološki baloni; meteorološki instrumenti; 
metri [mjerni pribor]; metronomi; mikrofoni; 
mikrometarski vijci za optičke instrumente; 
mikrometri [palmeri]; mikroprocesori; mikroskopi; 
mikrotomi; minutnici [vremenski prekidači] osim 
onih za satove; miš (podloge za računalne 
miševe); miš [informatika]; mjenjači diskova 
[računalstvo]; mjerači razmaka [dijastometri]; 
mjerenje (aparati za točno mjerenje); mjerenje 
(električni aparati za mjerenje); mjerenje brzine 
(instrumenti za mjerenje brzine) fotografi ja; 
mjerenje udaljenosti (instrumenti za mjerenje 
udaljenosti); mjerila [instrumenti za mjerenje]; 
mjerne letve [instrumenti za mjerenje 
zemljišta]; mjerne posude [posude s označenim 
stupnjevima za mjerenje]; mjerni instrumenti; 
mjerni pribor; mjernički kolčići [pribor za mjerenje 
zemljišta]; mljekomjeri [laktometri]; modemi; 
monitori [računalna oprema]; monitori [računalni 
programi]; montaža fi lmova (uređaji za montažu 
fi lmova); mreže za spašavanje; mreže za zaštitu 
od nezgoda; mrežni transformatori; nadzor 
(električni uređaji za nadzor); nagib (pokazatelji 
nagiba); nagib (uređaji za pokazivanje nagiba); 
namatači [napravice za fotografsku djelatnost]; 
namještaj, specijalni za laboratorije; naočale 
(navlake za naočale); naočale (okviri za 
naočale); naočale [optika]; naočale za sport; 
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napon (regulatori napona za vozila); narukvice 
(magnetne identifi kacijske narukvice); narukvice 
(magnetne narukvica za identifi kaciju); natpisi 
fi rmi, mehanički; natpisi fi rmi, svjetleći; nautički 
uređaji i instrumenti; navigacijski instrumenti; 
navigacijski uređaji za vozila [brodska računala]; 
navlake (specijalne navlake za fotografske 
aparate i instrumente); navlake za cvikere; 
navlake za kontaktne leće; navlake za naočale; 
nesreće na radu (mreže za zaštitu od nesreća 
na radu); nesreće na radu (odjeća za zaštitu od 
nesreća na radu, radijacije i vatre); nesreće na 
radu (uređaji za osobnu zaštitu na radu); nesreće 
u prometu (refl ektirajuće ploče na odjeći za zaštitu 
u prometu); niveliri [instrumenti za postizanje 
vodoravnosti]; niveliri s dalekozorom; nogari za 
fotografske aparate; noniji [sprave]; nosivost 
(mjerači nosivosti); novac (otkrivači lažnog 
novca) [uređaji]; novac (točne vage za vaganje 
novca); novac (uređaji za brojenje i razvrstavanje 
novca); navlake za prijenosna računala; objektivi 
[optika]; obrada podataka (uređaji za obradu 
podataka); obuća za zaštitu od nezgoda, 
radijacije i vatre; obuka (aparati za obuku); oči 
(štitnici za oči); odašiljači [telekomunikacije]; 
odašiljači elektroničkih signala; odjeća za zaštitu 
od vatre;  oglasne ploče (elektroničke oglasne 
ploče); ogledala [optika]; ogledala za nadziranje 
radova; ograničivači [električna struja]; okidači 
(fotografi ja);okretaji (brojači okretaja); okretna, 
automatska vratašca; oktanti [tehnički pribor]; 
okulari; okviri naočala; okviri za naočale; olovo 
sondi [dubinomjera]; olovo za viske; ommetri; 
omotači za električne kabele; omotači, 
identifi kacijski za električne žice; optičarski 
proizvodi; optička stakla; optička vlakna [vodiči 
za svjetlosne zrake]; optičke leće; optičke ploče 
[diskovi]; optičke, kompaktne ploče [diskovi]; 
optički čitači; optički instrumenti za prikazivanje 
povećanih slika na ekranu; optički kondenzatori; 
optički nišani za vatreno oružje; optički podaci 
(podloge za optičke podatke); optički uređaji i 
instrumenti; oscilografi ; osigurači; osobna zaštita 
(uređaji za osobnu zaštitu od nesretnih slučajeva); 
otpornici (električni otpornici); otvori na 
objektivima fotografskih aparata [blende]; 
ovoskopi; oznake na cesti (svjetleće oznake na 
cesti); ozonizatori; paljenje (baterije za paljenje); 
panoi (signalizacijski panoi) [svjetleći ili 
mehanički]; parazitne struje (uređaji za zaštitu od 
parazitnih struja) [električna struja]; parkirališta 
(vratašca za parkirališta koja se otvaraju uz 
prethodno plaćanje);  parkometri [uređaji za 
mjerenje trajanja parkiranja]; parni kotlovi 
(kontrolni uređaji za parne kotlove); peći za 

laboratorijske pokuse; periferni računalni uređaji; 
periskopi; pirometri; pisači za računala; pješčani 
satovi; planimetri; plin (uređaji za analizu plina); 
ploče (priključne ploče); ploče (razvodne ploče) 
[električna struja]; ploče [diskovi] za računanje; 
ploče, upravljačke; pločice s tiskanim vodovima; 
plutače za obilježavanje; plutače za signalizaciju; 
plutače za spašavanje; podaci (magnetne 
podloge za podatke); podloge magnetne za 
podatke; podloge za optičke za podatke; podloge 
za šaku za rad s informatičkom opremom; 
podlošci za retorte; podometri [instrumenti za 
brojenje koraka]; podsjetnici (elektronički 
podsjetnici) [agende]; podvodno plivanje (uređaji 
za disanje pri podvodnom plivanju); pointeri 
(elektronički svjetlosni pointeri); pojačala 
(elektronke za pojačala); pojačavanje zvuka 
(uređaji za pojačavanje zvuka); pojasevi za 
spašavanje; pokazivači električnih gubitaka; 
pokazivači količine; pokazivači razine benzina; 
pokazivači razine vode; pokazivači temperature;  
pokazivači tlaka za ventile [sigurnosni čepovi]; 
pokrivači za zaštitu od vatre;  polarimetri 
poluvodiči; pomoć (uređaji za pružanje pomoći); 
pomorska signalizacija (uređaji za pomorsku 
signalizaciju); pomorski kompasi; porubi na 
suknjama(sprave za označavanje poruba na 
suknjama); poslužavnici za laboratorijske 
potrebe; povećala [optika]; povećala za vlakna; 
povećanje (uređaji za povećanje) [fotografska 
djelatnost]; požar (dojavljivači požara); požar 
(protupožarni brodovi crpke); požar (protupožarni 
pijuci); požar (protupožarni raspršivači); prašina 
(električni odstranjivači prašine); predajni 
telefonski uređaji; prehrambene namirnice 
(uređaji za analizu prehrambenih namirnica); 
prekidači s dva položaja [informatika]; prekidači, 
električni; preklopnici [invertori]; prenosnici 
[fotografi ja]; pretražnici [scaneri] [informatika]; 
pretvarači (jednojezgreni pretvarači); pretvarači, 
električni [konvertori]; prevoditelji (džepni 
elektronički prevoditelji); prigušnice (svici 
prigušnica); prijemnici [audio, video]; prijenosni 
multimedijski čitači; priključci (električni priključci); 
priključci električnih vodova; priključne ploče; 
prizme [optika]; procesori [središnji uređaji za 
obradu podataka]; projektori; projiciranje (ekrani 
za projiciranje); promatranje (instrumenti za 
promatranje); protupožarne crpke; protupožarne 
mlaznice; protuzasljepljujuća sjenila; 
protuzasljepljujuće naočale; provrti (sprave za 
mjerenje provrta); prsluci za spašavanje; prsluci 
za zaštitu od metaka; prsteni za kalibriranje; prva 
pomoć (lutke za vježbanje prve pomoći) ; psi 
(zviždaljke za dozivanje pasa); pultovi za 
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elektrodistribuciju;  punjenje akumulatora (uređaji 
za punjenje električnih akumulatora); petrijeve 
zdjelice; pilot-cijevi; prometni čunjevi; prijenosna 
računala; računala; računala (memorijski uređaji 
za računala); računala (pisači za računala); 
računala (pomoćni uređaji računala); računala, 
džepna; računalni programi (snimljeni računalni 
programi); računalni programi [radni]; računalni 
programi [snimljeni]; računalni programi [za 
skidanje s udaljenijeg na bliže računalo ili s jačeg 
na slabije računalo]; računanje (ploče za 
računanje); računske naprave s kuglicama; 
računski, džepni strojevi [digitroni]; radari; 
radioantenski stupovi; radiološki uređaji za 
industrijske potrebe; radiološki zasloni za 
industrijske potrebe; radiopageri [dojavnici]; 
radiotelefonski uređaji; radiotelegrafski uređaji; 
radiouređaji za vozila; rasteri za fotogravure; 
rasvjeta (regulatori scenske rasvjete); rasvjeta 
scene (regulatori scenske rasvjete); rašlje za 
otkrivanje vode; ravnala [mjerni instrumenti]; 
ravnala [rasklopna] za stolarske potrebe; 
razglasi; razina vode (pokazivači razine vode); 
razvodne kutije [električna struja]; razvodne 
ploče [električna struja]; razvodni ormari 
[električna struja]; razvodni pultovi [električna 
struja]; reduktori [električna struja]; refl ektirajuće 
ploče na odjeći za zaštitu od nesreća u prometu; 
refraktometri; refraktori; registarske blagajne; 
regulatori brzine okretaja za gramofone; 
regulatori brzine za vozila; regulatori napona za 
vozila; regulatori protiv preopterećenja; regulatori 
scenske rasvjete; regulatori svjetla;  releji 
(električni releji); rendgenske cijevi za 
nemedicinske potrebe; rendgenske zrake 
(uređaji za zaštitu od rendgenskih zraka) nisu za 
medicinske potrebe; rendgenski fi lmovi 
[osvijetljeni]; rendgenski snimci za nemedicinske 
potrebe; rendgenski uređaji za nemedicinske 
potrebe; reostati; reprodukcija zvuka (uređaji za 
reprodukciju zvuka); respiratori za fi ltriranje 
zraka; retorte; retorte (stalci za retorte); ronilačka 
odijela [kombinezoni];  ronilačke maske; ronilačke 
rukavice; ronilački tamponi za uši; ronilački 
uređaji;  rubnici za ceste, svjetleći ili mehanički; 
ručne vage s polugom; rukavice (ronilačke 
rukavice); rukavice za zaštitu na radu; rukavice 
za zaštitu od X-zraka u industriji; saharometri; 
salinometri; sateliti (navigacijski uređaji 
posredstvom satelite); sateliti za znanstvene 
potrebe; scenska rasvjeta (regulatori scenske 
rasvjete); sekstanti; sferometri; signali 
(elektrodinamički uređaji za daljinsko upravljanje 
signalima); signali (odašiljači elektroničkih 
signala); signali za maglu [neekspolzivni]; 

signalizacija (plutače za signalizaciju); 
signalizacija svjetlosna ili mehanička; 
signalizacijski trokuti za vozila u kvaru; signalna 
rasvjeta za promet; signalna zvonca; signalni 
uređaji protiv krađe; sigurnosno remenje [osim 
za sjedala u vozilima ili za sportsku opremu]; 
sigurnost u željezničkom prometu (uređaji za 
sigurnost u željezničkom prometu); silicijeve 
pločice za integrirane krugove; simulatori za 
upravljanje vozilom ili za kontrolu vozila;  sirene 
[zvučni signali]; sjenila, protuzasljepljujuća; 
skafanderi za ronjenje; skafanderski radnici 
(uređaji za skafanderske radnike); skele za 
spašavanje; sklopke; sklopke [prekidači]; 
slikovne datoteke koje se mogu preuzimati; 
slušalice (telefonske slušalice); snimanje zvuka 
(uređaji za snimanje zvuka); solenoidni ventili 
[elektromagnetski prekidači]; sonde za 
znanstvene potrebe; sondiranje (uređaji i strojevi 
za sondiranje); spašavanje (uređaji za 
spašavanje); spektrografi ; spektroskopi; spojevi 
(električni spojevi); spojne kutije [električna 
energija]; spojni naglavci za električne kabele; 
stakalca za mikroskope (kutije za mikroskopska 
stakalca);  stakla za naočale; staklo obloženo 
vodljivim slojem; stalci za telefone za telefoniranje 
bez ruku; stereoskopi; stereoskopski aparati; 
stezaljke (električne stezaljke) [kleme]; stezaljke 
(električne stezaljke); strojevi za računanje; 
strujni ispravljači; strujni prekidači; strujno 
prespajanje (uređaji za strujno prespajanje); 
stupovi za radioantene; sučelja [informatika]; 
sulfi tometri; sunčane naočale; sušenje fotografi ja 
(police za sušenje fotografi ja); sušenje fotografi ja 
(uređaji za sušenje fotografi ja); svjetleće diode 
[LED]; svijetlomjeri [ekspozimetri]; svjetiljke 
(optičke svjetiljke); svjetiljke (signalne svjetiljke); 
svjetiljke za tamne komore [fotografska 
djelatnost]; svjetleće cijevi za reklame; 
svjetlomjeri; stroboskopi; T.S.F. uređaji 
[radiouređaji]; tahometri; tahometri [brojila 
okreta]; taksimetri; talenje (lonci za talenje); 
tamne komore (svjetiljke za tamne komore) 
[fotografska djelatnost];  tamne komore 
[fotografi ja]; tamponi za uši prilikom ronjenja; 
telefaksi; telefoni (prenosivi telefoni); telefonske 
slušalice; telefonske žice; telefonski predajnici; 
telefonski uređaji; telefonsko odgovaranje 
(uređaji za telefonsko odgovaranje); telegrafi  
[uređaji]; telegrafske žice; teleprompteri za TV 
spikere; teleskopi;televizijski aparati (mehanizmi 
s prethodnim plaćanjem za uporabu televizijskih 
aparata);  televizori; temperatura (pokazivači 
temperature); teodoliti; termoionske cijevi; 
termoionske elektronke [ampule]; termoionske 
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svjetiljke i žaruljice; termoionski ventili; termostati; 
termostati za vozila; tipkovnice računala; tiskani 
krugovi; tlak (aparati za mjerenje tlaka); tlak 
(čepovi pokazatelji tlaka) za ventile; tlak (uređaji 
za bilježenje tlaka); toki-voki; toplina (uređaji za 
kontrolu topline); toplomjeri, nemedicinski; 
transformatori; transformatori za povišenje 
napona; transponderi; tranzistori [elektronika]; 
triode; trokuti za signalizaciju vozila u kvaru; 
tronošci za fotografske aparate; torbe za 
prijenosna računala;  ubrzivači čestica 
[akceleratori]; udaljenost (zapisivači udaljenosti); 
ugađači svjetla [regulatori]; uključivači 
[kontaktori]; ultraljubičaste zrake (fi ltri za 
ultraljubičaste zrake) za fotografske potrebe; 
ultrazvučni hidrolokatori [sonari]; upravljačke 
ploče [električna struja]; uravnoteženje (uređaji 
za uravnoteženje) [balansiranje]; uredski strojevi 
za bušene kartice; uređaji s magnetnom vrpcom 
[informatika]; uređaji za bilježenje vremena 
[satovi]; urometri; USB uređaji [vanjske sabirnice, 
priključci]; uši (tamponi za uši prilikom ronjenje); 
utezi; utičnice (električne utičnice); utičnice 
(zaštite za utičnice); uzice za cvikere;  vaganje 
(strojevi za vaganje); vaganje (uređaji i 
instrumenti za vaganje); vage; vage (decimalne 
vage); vage za pisma; vakuummetri; vakuumske 
cijevi [radio]; valomjeri [frekvencometri]; 
variometri; vatra (odjeća za zaštitu od vatre); 
vatreno oružje (optički nišani za vatreno oružje); 
vatrogasci (azbestni zasloni za vatrogasce); 
vatrogasne cijevi; vatrogasni čekići; videoekrani; 
videofoni; videokamere; videokasete; videovrpce; 
vijci, mikrometarski za optičke instrumente; visci; 
visci (olovo za viske); visinomjeri; viskozimetri; 
viziri, fotografski; vjetrokazi [uređaji koji pokazuju 
smjer vjetra]; voda (pokazivači razine vode); 
vodiči za električne linije; vodoravnost 
(instrumenti za provjeru vodoravnosti); vodovi 
(akustični vodovi); vodovi, električni; vokmeni; 
voltmetri; vozila (regulatori napona vozila); vozila 
(uređaji za bilježenje pređenih kilometara vozila); 
vozila u kvaru (trokuti za označavanje vozila u 
kvaru); vrata (prozorčići s povećalom na vratima); 
vratašca s plaćanjem unaprijed za ulaz u 
parkiralište; vrijeme (uređaji za zapisivanje 
vremena); vrpce za čišćenje glava čitača; vrpce 
za mobilne telefone; vrpce za snimanje zvuka; 
vrpce, magnetne; X zrake (aparati i postrojenja 
za proizvodnju X zraka) za nemedicinske 
potrebe; X zrake (uređaji za zaštitu od X zraka ) 
za nemedicinske potrebe; zapisivači prijeđenih 
kilometara vozila [uređaji]; zapisivači tlaka 
[uređaji]; zasloni (fl uorescentni zasloni) [ekrani]; 
zasloni (radiološki zasloni za industrijske 

potrebe); zasloni na objektivima [fotografi ja]; 
zasloni za projiciranje [ekrani]; zasloni za zaštitu 
lica radnika; zaštita od hrđe (katodni uređaji za 
zaštitu od hrđe); zaštitna odjeća za zaštitu od 
nesretnih slučajeva, zračenja i vatre; zaštitne 
maske; zaštitne maske za radnike; zaštitni 
zasloni za lica radnika; zavarivači (maske za 
zavarivače); zbrajači [strojevi]; zbrajanje (strojevi 
za zbrajanje); zemljomjernički [geodetski] lanci; 
zemljomjerstvo (instrumenti za mjerenje 
zemljišta); zirke [mali otvori za gledanje na 
vratima]; znanstveni uređaji (membrane za 
znanstvene uređaje); zračnice [unutarnje gume] 
(automatski pokazivači gubitka tlaka u 
zračnicama); zrak (uređaji za analizu zraka); zubi 
(zaštita za zube); zujalice; zviždaljke za dozivanje 
pasa; zviždaljke, signalne; zvonca (dugmad za 
zvonca); zvonca [uređaji za upozoravanje]; 
zvonca, električna za vrata; zvučne snimke 
(nosači zvučnih snimaka); zvučni dojavljivači; 
zvučnici (kućišta zvučnika); zvučnici [megafoni]; 
zvuk (fi lmovi [vrpce] za snimanje zvuka); zvuk 
(uređaji za prijenos zvuka); šestari (dvokraki 
šestari); šestari [mjerni instrumenti]; štipaljke za 
nos za ronioce i plivače; štitnici za oči; štitnici za 
zube; žaruljice za fl eš;  željezničke skretnice 
(elektrodinamički uređaji za daljinsko upravljanje 
željezničkim skretnicama); željeznički promet 
(uređaji za sigurnost željezničkog prometa); 
žetoni (mehanizmi za uređaje koji se pokreću 
ubacivanjem žetona); žice (magnetne žice); žice 
(telegrafske žice); živa (libele sa živom); žličice 
za doziranje; žmigavci [svjetlosna signalizacija]; 
čarape (električno grijane čarape); čepovi-
pokazivači tlaka za ventile; čestice (akceleratori 
čestica); čipovi [integrirani krugovi]; čipovi DNA; 
čitači [informatika]; čitači DVD-a; čitači kaseta; 
čitači kompaktnih diskova ; čitači štapićastih 
kodova.; 
13 Acetilna nitroceluloza; amonijačno-
nitratski eksplozivi; artiljerijske naprave; 
balističke naprave; barut (rogovi za punjenje 
baruta); bengalske vatre; Bikfordova vrpca 
[upaljači za eksploziv]; bojna kola; detonatori;
dinamit;  eksploziv za pecanje; eksploziv; 
eksplozivni prah [barut]; eksplozivno punjenje; 
fi tilji za paljenje eksploziva; granate;  harpuni 
(puške za izbacivanje harpuna) [oružje]; karabini; 
kundaci pušaka; lanseri harpuna [puške]; lovačko 
vatreno oružje;  magla (eksplozivni signali za 
maglu); meci (čahure metaka);meci (naprave 
za punjenje metaka); meci [naboji]; mine (fi tilji 
za mine); mine [eksplozivi]; minobacači [vatreno 
oružje]; mušice na vatrenom oružju; navlake za 
puške; nitrat, amonijev [eksploziv]; obarači na 
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puškama; ogledala za ciljanje na puškama; okviri 
vatrenog oružja; oružje (prigušivači za oružje); 
oružje (samohodno oružje); oružje (zaštitno 
oružje sa suzavcem); oružje, teško (okretni 
zglobovi teškog oružja); paljenje eksploziva 
(fi tilji za paljenje eksploziva); paljenje eksploziva 
(vrpce za paljenje eksploziva i mina); petarde; 
piroforične tvari; pirotehnički proizvodi; pištolji 
[vatreno oružje]; postolja topova [lafete]; postolja 
za gađanje; praskavi detonatori [nisu igračke]; 
praskavi pamuk [piroksilin]; praskavi proizvodi; 
prigušivači za oružje; projektili [oružje]; punjači 
metaka [naprave]; puščane cijevi; puške 
(kundaci pušaka); puške (navlake za puške); 
puške (obarači na puškama); puške (ogledala za 
ciljanje na puškama); puške (štitnici na puškama); 
puške (usadi pušaka) [drvo na puškama u koje je 
uglavljena cijev puške]; puške [oružje]; puške za 
izbacivanje harpuna (oružje); rakete (lanseri za 
rakete); rakete [projektili]; rakete za signalizaciju; 
redenici (uređaji za punjenje redenika); redenici 
[remeni za nošenje metaka]; remeni prilagođeni 
za nošenje streljiva; remeni za oružje; remeni za 
streljivo za automatske puške; revolveri; rogovi za 
barut; rogovi za punjenje baruta; ručne granate; 
sačma za lov; samokresi; signali za maglu, 
eksplozivni; signalizacija (rakete za signalizaciju); 
sprejevi za osobnu obranu; streljivo; strojnice; 
suzavac (zaštitno oružje na osnovi suzavca); 
signalni pištolji; topovi; topovski nišani [nisu 
optički uređaji]; topovski stalci [lafete]; topovsko 
punjenje (barut za topovsko punjenje); torpeda; 
upaljači (praskavi upaljači)[nisu igračke]; upaljači 
ručnih bombi; uređaj za lansiranje raketa; vatra, 
bengalska [pirotehnički proizvodi za vatromete]; 
vatreno oružje; vatreno oružje (četke za čišćenje 
vatrenog oružja); vatreno oružje (nišani na 
vatrenom oružju); vatreno oružje (nišani vatrenog 
oružja) [ne optički]; vatreno oružje (streljivo za 
vatreno oružje); vatreno oružje (usadnici vatrenog 
oružja); vatreno oružje za lov; vatromet (pribor 
za vatromet); zračni pištolji [oružje]; štapini za 
mine; štapini za paljenje eksploziva; štitnici na 
puškama; čahure (eksplozivne čahure); čahure 
metaka; četke za čišćenje vatrenog oružja.

(111) BAZ1417760  (181)19/03/2024

(210) BAZ1417760A  (220)19/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) Wm. WRIGLEY Jr. Company 1132 West 
          Blackhawk Street, Chicago, 
          Illinois 60642, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

             GLARE
(511)
30 Poslastice, gume za žvakanje, pjenaste gume 
za žvakanje, bomboni, mentol bomboni, dražeje i 
pastile (bomboni).

(111) BAZ1417761  (181)19/03/2024

(210) BAZ1417761A  (220)19/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) Apple Inc. 1 Infi nite Loop, Cupertino, 
         California 95014, US
(740)”INTELBIRO” d.o.o.

(540) 

              APPLE
(511)
14 Nakit; satovi, zidni; satovi, ručni; robe od 
plemenitih metala ili presvučene istim; dugmad 
za manžete; privjesci za ključeve; štoperice; 
pribadače od plemenitih metala ili presvučene 
istim; ukrasi (ornamenti) od plemenitih metala ili 
presvučeni istim; igle za kravate od plemenitih 
metala ili presvučene istim; šnale za kravate od 
plemenitih metala ili presvučene istim; značke od 
plemenitih metala ili presvučene istim; narukvice 
od plemenitih metala ili presvučene istim; ogrlice 
od plemenitih metala ili presvučene istim; 
medalje od plemenitih metala ili presvučene 
istim; privjesci sa kratkim lancima za ključeve i 
ukrasi od plemenitih metala ili presvučeni istim;  
dugmad od plemenitih metala ili presvučeni 
istim; šnale od plemenitih metala ili presvučene 
istim; kutije od plemenitih metala ili presvučene 
istim; ukrasi (dekoracije) od plemenitih metala ili 
presvučeni istim;  bižuterija; skulpture i predmeti 
od plemenitih metala.; 
35 Razvrstavanje pošte, rukovanje poštom, 
primanje i obrada iste; poslovno upravljanje; 
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upravljanje poduzećima; stručne poslovne 
konsultacije; usluge uredskih funkcija; usluge 
agencija za promidžbu; usluge oglašavanja, 
marketinga i promidžbe; konsultacije u vezi 
sa promidžbom i marketingom; promidžba 
prodaje; promidžba robe i usluga za druge; 
usluge istraživanja tržišta; analiza odgovora na 
promidžbu i istraživanja tržišta; dizajn, kreiranje, 
priprema, proizvodnja i distribucija reklama i 
reklamnog materijala za druge;  usluge medijskog 
planiranja; upravljanje programima lojalnosti 
potrošača;  uređenje i vođenje poticajnih  
nagradih programa za promicanje prodaje 
roba i usluga; upravljanje kompjuteriziranim 
bazama podataka i datotekama;  usluge obrade 
podataka; stvaranje indeksa informacija, 
stranica i drugih resursa dostupnih na globalnim 
računalnim mrežama i drugim elektroničkim 
i komunikacijskim mrežama za treća lica; 
pružanje, pretraživanje, pregledavanje i 
prikupljanje informacija, stranica i drugih resursa 
dostupnih na globalnim računalnim mrežama i 
drugim elektroničkim i komunikacijskim mrežama 
za treća lica; organiziranje sadržaja informacija 
dostupnih putem  globalnih računalnih mreža i 
drugih elektroničkih i komunikacijskih mreža 
prema željama korisnika; pružanje poslovnih, 
potrošačkih i komercijalnih infomacija preko 
kompjuterskih mreža i globalnih komunikacijskih 
mreža; poslovne usluge, naročito, pružanje 
kompjuterskih baza podataka u vezi s prodajom 
i kupovinom širokog dijapazona proizvoda 
i usluga od drugih; sastavljanje imenika za 
objavljivanje na Internetu i drugim elektroničkim, 
računalnim i komunikacijskim mrežama; usluge 
maloprodajnih prodavnica i usluge online 
maloprodaje; usluge maloprodaje koje se pružaju 
putem Interneta i drugih računalnih, elektroničkih 
i komunikacijskih mreža; usluge maloprodaje u 
području knjiga, časopisa, periodičnih izdanja, 
biltena, žurnala i drugih publikacija o širokom 
rasponu tema od općeg interesa, koje se pružaju 
putem Interneta i drugih računalnih, elektroničkih 
i komunikacijskih mreža;  usluge maloprodaje u 
području zabave uključujući fi lmove, televizijske 
programe, sportske događaje, muzičke 
radove, audio i audiovizuelne radove, putem 
Interneta i drugih računalnih, elektroničkih i 
komunikacijskih mreža; usluge maloprodaje koje 
sadrže kompjuterske, elektroničke i proizvode 
za zabavu, telekomunikacijske uređaje, mobilne 
telefone, ručne mobilne digitalne elektronske 
uređaje i drugu potrošačku elektroniku, 
kompjuterski softver i dodatnu opremu, periferne 
uređaje i torbe za nošenje takvih proizvoda, 

putem Interneta i drugih računalnih, elektroničkih 
i komunikacijskih mreža;  demonstracije 
proizvoda koje se obavljaju u prodavnicama i 
putem globalnih komunikacijskih mreža i drugih 
elektroničkih i komunikacijskih mreža; usluge 
pretplate, naime, obezbjeđivanje pretplate na 
tekstualni, podatkovni, slikovni, audio, video 
i multimedijalni sadržaj koji se pruža putem 
Interneta i drugih elektroničkih i komunikacijskih 
mreža;  pružanje unaprijed snimljenog 
tekstualnog, podatkovnog, slikovnog, audio, 
video i multimedijalnog sadržaja za preuzimanje 
uz naknadu ili uz pretplatu, putem Interneta i 
drugih elektroničkih i komunikacijskih mreža;  
uređenje i vođenje komercijalnih, trgovačkih i 
poslovnih konferencija, priredbi i izložbi; usluge 
pružanja informacija, savjeta i konsultacija koje 
se odnose na sve prethodno navedeno.

(111) BAZ1417762  (181)20/03/2024

(210) BAZ1417762A  (220)20/03/2014

(151) 04/12/2015

(732)  R & A Bailey & Co Nangor House,  
          Western Estate, Nangor Road, 
          Dublin 12, IE
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(591) crna, bijela, zlatna, bež, smeđa, 
narandžasta, crvena, siva, zelena, plava, roza, 
lila, žuta, krem
(540) 

(531) 5.1,6.3,25.1,26.4,29.1

(511)
33 Alkoholna pića osim piva.
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(111) BAZ1417766  (181)21/03/2024

(210) BAZ1417766A  (220)21/03/2014

(151) 03/12/2015

(732) BASF Agro B.V., Arnhem (NL), 
          Zweigniederlassung Zürich Im  
          Tiergarten 7, 8055 Zürich, CH
(740)”STAM” d.o.o.

(540) 

                    MASAI
(511)
5 Preparati za uništavanje i suzbijanje štetočina, 
insekticidi, fungicidi, herbicidi, pesticidi.

(111) BAZ1417767  (181)21/03/2024

(210) BAZ1417767A  (220)21/03/2014

(151) 16/11/2015

(732) Oralect Licensing, Ltd. 2711 N. Haskell 
          Ave., Suite 650, Dallas, TX 75204, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

(111) BAZ1417768  (181)21/03/2024

(210) BAZ1417768A  (220)21/03/2014

(151) 16/11/2015

(732)   Oralect Licensing, Ltd. 2711 N. Haskell 
            Ave., Suite 650, Dallas, TX 75204, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 

               FASTBRACES
(511)
10 Stomatološki aparati i instrumenti; 
ortodonske naprave i zubni aparatići; 
dijelovi i probor za sve od navedenih roba.; 
44 Ortodontske i stomatološke usluge; usluge 
pružanja infomacija, savjetovanja i konsultacija u 
vezi sa svim navedenim uslugama.

(111) BAZ1417769  (181)24/03/2024

(210) BAZ1417769A (220)24/03/2014

(151) 03/12/2015

(732) AstraZeneca AB SE-151 85 Södertälje,  
         SE
(740)Advokat Inja Pašalić

(540) 

              FORXIGA
(511)
5 Farmaceutski preparati i tvari.

(111) BAZ1417770  (181)24/03/2024
(210) BAZ1417770A  (220)24/03/2014
(151) 17/11/2015
(732)  Beats Electronics, LLC 1601 
          Cloverfi eld Blvd, Suite 5000N, 
          CA 90404 Santa Monica, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o

(540) 
             BEATS STUDIO
(511)
9 Slušalice, radio ili telefonske slušalice 
(bubice), zvučnici, audio zvučnici, audio kablovi, 
audio zvučnici za automobile, multimedijalni 
čitači (plejeri) za automobile, digitalni audio 
čitači (plejeri) za automobile, mobilni telefoni, 
prijenosna računala.

(531) 1.1,4.5,26.1,26.11,27.5

(511)
10 Stomatološki aparati i instrumenti; ortodonske 
naprave i zubni aparatići; dijelovi i probor za sve 
od navedenih roba.; 
44 Ortodontske i stomatološke usluge; usluge 
pružanja infomacija, savjetovanja i konsultacija u 
vezi sa svim navedenim uslugama.
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(111) BAZ1417780  (181)28/03/2024

(210) BAZ1417780A  (220)28/03/2014

(151) 09/11/2015
(732) Himalaya Global Holdings Ltd. Dubai 
          International Financial Centre (DIFC), 
          Gate Village 4, Level 5, P.O. 
          Box 506 807, Dubai, AE
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, zelena, narandžasta

(540) 

(531) 26.11,27.5,29.1.1,29.1

(511)
16 Kancelarijski materijal; papir; karton; plastični 
materijali za ambalažu; vrećice od papira ili od 
plastike; tiskarski proizvodi.

(111) BAZ1417781  (181)28/03/2024

(210) BAZ1417781A  (220)28/03/2014

(151) 09/11/2015

(732) Himalaya Global Holdings Ltd. Dubai 
          International Financial Centre (DIFC), 
          Gate Village 4, Level 5, P.O. 
          Box 506 807, Dubai, AE
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

          d.o.o. Sarajevo

(591) bijela, zelena, narandžasta

(540) 

(531) 26.11,27.5.4,27.5,29.1

(511)
30 Med, kafa i čaj.

(111) BAZ1417782  (181)28/03/2024

(210) BAZ1417782A  (220)28/03/2014

(151) 09/11/2015
(732) Himalaya Global Holdings Ltd. Dubai 
          International Financial Centre (DIFC), 
          Gate Village 4, Level 5, P.O. 
          Box 506 807, Dubai, AE
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
          Sarajevo

(591) bijela, zelena, narandžasta

(540) 

(531) 26.11,27.5,29.1
(511)
5 Biljni lijekovi, farmaceutski preparati, 
veterinarski preparati, dijetetske supstance, 
preparati kao dodaci prehrani za medicinsku 
upotrebu.

(111) BAZ1417783  (181)28/03/2024
(210) BAZ1417783A  (220)28/03/2014
(151) 09/11/2015
(732) Himalaya Global Holdings Ltd. Dubai 
          International Financial Centre (DIFC), 
          Gate Village 4, Level 5, P.O. 
          Box 506 807, Dubai, AE
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 
          d.o.o. Sarajevo
(591 )bijela, zelena, narandžasta
(540) 

(531) 26.11,27.5,29.1
(511)
3 Kozmetika, uključujući kozmetičke preparate u 
svrhu mršavljenja; losioni za kozmetičke svrhe; 
kreme za kozmetičke svrhe; eterična ulja za 
kozmetičke svrhe; šamponi i losioni za kosu, 
sapuni.
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(111) BAZ1417785  (181)31/03/2024

(210) BAZ1417785A  (220)31/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) TDR d.o.o. Obala Vladimira Nazora 1, 
          52210 Rovinj, HR
(740)Nedim Krilić

(591) crvena, plava, crna, srebrna

(540) 

(531) 3.1,25.1,25.7,27.5,29.1.1,29.1

(511)
34 Duhan; pribor za pušače; šibice.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1417786  (181)31/03/2024

(210) BAZ1417786A  (220)31/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) TDR d.o.o. Obala Vladimira Nazora 1, 
          52210 Rovinj, HR
(740)Nedim Krilić

(591) crvena, plava, zlatna, crna

(540) 

(531) 3.1,25.1,25.7,27.5,29.1.1,29.1

(511)
34 Duhan; pribor za pušače; šibice.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.



283

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

(111) BAZ1417787  (181)31/03/2024

(210) BAZ1417787A  (220)31/03/2014

(151) 27/11/2015

(732) TDR d.o.o. Obala Vladimira Nazora 1, 
          52210 Rovinj, HR
(740) Nedim Krilić

(591 )crvena, crna, bijela, siva

(540) 

(531) 25.1,25.7,26.3,27.5,29.1

(511)
34 Duhan; pribor za pušače; šibice.; 
35 Oglašavanje i reklamiranje; vođenje 
komercijalnih poslova; komercijalna 
administracija; uredski poslovi.

(111) BAZ1417788  (181)31/03/2024

(210) BAZ1417788A  (220)31/03/2014

(151) 04/12/2015

(732) UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL, 
          Rotterdam, NL
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 

          Sarajevo

(591)crvena, žuta, narandžasta, bijela, crna, siva
(540) 

(531) 1.15,2.9,27.5,29.1

(511)
30 Sladoled; vodeni sladoledi; smrznute slastice.

(111) BAZ1417790  (181)01/04/2024

(210) BAZ1417790A  (220)01/04/2014

(151) 09/12/2015

(732) Acorda Therapeutics, Inc. (Delaware 
         corporation) 420 Saw Mill River Road, 
         Ardsley, New York 10502, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(540) 

              FAMPYRA
(511)
5 Farmaceutski i biološki preparati za upotrebu 
u liječenju povreda kičmene moždine, multiple 
skleroze i drugih neuroloških poremećaja ili 
stanja.
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(111) BAZ1417791  (181)01/04/2024

(210) BAZ1417791A  (220)01/04/2014

(151) 09/12/2015

(732) WD-40 Manufacturing Company 1061 
         Cudahy Place, San Diego, 
         California 92110, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)plava, žuta, bijela, crna
(540) 

(531) 15.1,19.3,19.7,29.1

(511)
2 Zaštita od hrđe i zaštita od korozije; zaštitni 
premazi za metal.; 
4 Ulje za prodiranje i podmazivanje za sve 
namjene.

(111) BAZ1417792  (181)01/04/2024

(210) BAZ1417792A  (220)01/04/2014

(151) 08/12/2015

(732) WD-40 Manufacturing Company 1061 
         Cudahy Place, San Diego, 
         California 92110, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić

(591)plava, žuta, crvena, bijela, crna
(540) 

(531) 15.1,19.3,19.7,27.5,27.7,29.1

(511)
2 Zaštita od hrđe i zaštita od korozije; zaštitni 
premazi za metal.; 
4 Ulje za prodiranje i podmazivanje za sve 
namjene.

(111) BAZ1417793  (181)01/04/2024

(210) BAZ1417793A (220)01/04/2014

(151) 08/12/2015

(732) WD-40 Manufacturing Company 1061 
         Cudahy Place, San Diego, 
         California 92110, US
(740)Agencija Diana Protić Tkalčić
(540) 

              WD-40
(511)
2 Zaštita od hrđe i zaštita od korozije; zaštitni 
premazi za metal.; 
4 Ulje za prodiranje i podmazivanje za sve 
namjene.
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(111) BAZ1417799  (181)07/04/2024

(210) BAZ1417799A  (220)07/04/2014

(151) 02/10/2015

(300) 86/124,190  20/11/2013  US

(732) AbbVie Biotechnology Ltd. Clarendon 
         House, 2 Church Street, 
         Hamilton HM 11, Bermuda, BM
(740)”ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” 

         d.o.o. Sarajevo
(540) 

(531) 1.3,24.15,24.17

(511)
5 Farmaceutski preparati.; 
16 Leci, brošure, bilteni i knjige koje se odnose 
na zdravstvene teme.; 
44 Pružanje zdravstvenih informacija, naročito, 
informacija o medicinskim stanjima, tretmanima i 
proizvodima za bolesnike i zdravstvene radnike; 
savjetovanje iz područja medicine, naročito, 
pružanje savjeta zdravstvenim radnicima u vezi 
medicinskih stanja i njihovih tretmana.

(111) BAZ1417801  (181)07/04/2024

(210) BAZ1417801A  (220)07/04/2014

(151) 03/12/2015

(732) Visa International Service Association 
          900 Metro Center Boulevard, 
          Foster City, California  94404, US
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

                  VISA DIRECT
(511)
36 Finansijske usluge, bankarske usluge, 
usluge  kreditnih kartica, usluge debitnih kartica, 
usluge pre-paid kartica, elektronske kreditne 
i debitne transakcije, usluge elektronskog 
prenosa sredstava, usluge obrade uplata, usluge 
provjere i potvrde transakcija, usluge razmjene 
valute, usluge online bankarstva, usluge pristupa 
depozitu i automatizovanom brojaču novca, 
usluge isplate gotovine, pružanje fi nansijskih 
informacija putem globalne računarske mreže.

(111) BAZ1417803  (181)07/04/2024

(210) BAZ1417803A  (220)07/04/2014

(151) 04/12/2015

(732) Colgate-Palmolive Company, a 
          Delaware corporation 300 
          Park Avenue, New York, N.Y. 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591) crvena, bijela, zlatna, plava, zelena
(540) 

(531) 1.15,5.3,5.11,17.1,24.15,27.5,29.1

(511)
3 Tekućina za ispiranje usta (mouthwash).
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(111) BAZ1417804  (181)07/04/2024

(210) BAZ1417804A  (220)07/04/2014

(151) 04/12/2015

(732) Colgate-Palmolive Company, a 
          Delaware corporation 300 
          Park Avenue, New York, N.Y. 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540) 

           AJAX AROMA  
      SENSATIONS
(511)
3 Čišćenje (proizvodi za čišćenje); preparati za 
čišćenje, poliranje, ribanje i nagrizanje.

(111) BAZ1417805  (181)08/04/2024

(210) BAZ1417805A  (220)08/04/2014

(151) 03/12/2015

(732) ASUSTEK COMPUTER INCORPORATION 
        4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei, 
        Taiwan, CN
(740)Petošević D.O.O.
(540) 

(531) 27.5

(511)
9 Računari; Tablet računari; Računalni operativni 
programi, nasnimljeni; Računalni hardver; 
Računalni periferni uređaji; Rekonfi gurabilni 
procesori za upotrebu u mrežnoj opremi na polju 
širokog dijapazona komunikacija; Futrole i torbe 
za nošenje tablet računara; Razglasi; Računarski 
monitori sa displejima od tečnih kristala; 
Vokmeni; Kacige sa slušalicama; Mikrofoni; 
Kamere; Videokamere; Mobilni telefoni; Navlake 
za mobilne telefone; Telefoni za telefoniranje 
preko Interneta; Pribor za telefoniranje bez 
upotrebe ruku; Električni vodovi (materijal za 
električne vodove) [žice, kabeli]; Baterije; Punjači 
za baterije; Jedinice za napajanje; Punjači 
baterija za mobilne telefone; Telekomunikacijski 
transmiteri; Računari za navigaciju u autu; 
Satelitski prijemnici.

(111) BAZ1417806  (181)08/04/2024

(210) BAZ1417806A  (220)08/04/2014

(151) 03/12/2015

(732)  ASUSTEK COMPUTER INCORPORATION 
        4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei, 
        Taiwan, CN
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

(531) 27.5

(511)
9 Računari; Tablet računari; Računalni operativni 
programi, nasnimljeni; Računalni hardver; 
Računalni periferni uređaji; Rekonfi gurabilni 
procesori za upotrebu u mrežnoj opremi na polju 
širokog dijapazona komunikacija; Futrole i torbe 
za nošenje tablet računara; Razglasi; Računarski 
monitori sa displejima od tečnih kristala; 
Vokmeni; Kacige sa slušalicama; Mikrofoni; 
Kamere; Videokamere; Mobilni telefoni; Navlake 
za mobilne telefone; Telefoni za telefoniranje 
preko Interneta; Pribor za telefoniranje bez 
upotrebe ruku; Električni vodovi (materijal za 
električne vodove) [žice, kabeli]; Baterije; Punjači 
za baterije; Jedinice za napajanje; Punjači 
baterija za mobilne telefone; Telekomunikacijski 
transmiteri; Računari za navigaciju u autu; 
Satelitski prijemnici.

(111) BAZ1417809  (181)09/04/2024

(210) BAZ1417809A (220)09/04/2014

(151) 07/12/2015

(732) Colgate-Palmolive Company, a 
          Delaware corporation 300 
          Park Avenue, New York, N.Y. 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić
(540) 

                ACTIVE FORCE
(511)
3 Preparati za čišćenje.
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(111) BAZ1417810  (181)09/04/2024

(210) BAZ1417810A  (220)09/04/2014

(151) 03/12/2015

(732) ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD. 3-15, 
         Edobori, 1-chome, Nishi-ku, Osaka, JP
(740)PETOŠEVIĆ d.o.o
(540) 

                CHIKARA
(511)
5 Herbicidi; fungicidi; insekticidi; nematocidi.

(111) BAZ1417811  (181)10/04/2024

(210) BAZ1417811A  (220)10/04/2014

(151) 07/12/2015

(732) Colgate-Palmolive Company, a 
          Delaware corporation 300 
          Park Avenue, New York, N.Y. 10022, US
(740)Mirna Milanović - Lalić

(591) crvena, bijela, ljubičasta, žuta
(540)

(531) 1.15,2.9,25.5,25.7,27.5,29.1.1.6

(511)
3 Pasta za zube.

(111) BAZ1518617  (181)29/04/2025

(210) BAZ1518617A  (220)29/04/2015

(151) 22/10/2015

(732) Kolmix d.o.o. Križ bb, 
          Velika Kladuša 77230, BA
(591) zlatna, žuta, zelena, plava
(540) 

(531) 5.7,6.19,27.5,29.1

(511)

30 Riža, palenta, griz.
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INDEKS BROJEVA ŽIGOVA- INDEKS BROJEVA ŽIGOVA
ИНДЕКС БРОЈЕВА ЖИГОВА

BAZ610290 
BAZ1116082 
BAZ1216697 
BAZ1216698 
BAZ1316902 
BAZ1316923 
BAZ1316978 
BAZ1316980 
BAZ1316981 
BAZ1317034 
BAZ1317035 
BAZ1317095 
BAZ1317123 
BAZ1317131 
BAZ1317163 
BAZ1317164 
BAZ1317171 
BAZ1317244 
BAZ1317282 
BAZ1317344 
BAZ1317350 
BAZ1317352 
BAZ1317371 
BAZ1317374 
BAZ1317377 
BAZ1317381 
BAZ1317389 
BAZ1317392 
BAZ1317398 
BAZ1317402 
BAZ1317404 
BAZ1317408 
BAZ1317409 
BAZ1317420 
BAZ1317421 
BAZ1317427 
BAZ1317428 
BAZ1317431 
BAZ1317434 
BAZ1317436 
BAZ1317437 
BAZ1317438 
BAZ1317441 
BAZ1317448 
BAZ1317450 
BAZ1317451 
BAZ1317452 
BAZ1317453 
BAZ1317458 
BAZ1317459 
BAZ1317460 
BAZ1317461 

BAZ1317462 
BAZ1317463 
BAZ1317464 
BAZ1317465 
BAZ1317466 
BAZ1317467 
BAZ1317469 
BAZ1317470 
BAZ1317471 
BAZ1317472 
BAZ1317473 
BAZ1317474 
BAZ1317476 
BAZ1317477 
BAZ1317478 
BAZ1317479 
BAZ1317480 
BAZ1317487 
BAZ1317488 
BAZ1317494 
BAZ1317495 
BAZ1317496 
BAZ1317497 
BAZ1317504 
BAZ1317508 
BAZ1317511 
BAZ1317514 
BAZ1317515 
BAZ1317516 
BAZ1317517 
BAZ1317519 
BAZ1317520 
BAZ1317521 
BAZ1317522 
BAZ1317523 
BAZ1317527 
BAZ1317528 
BAZ1317530 
BAZ1317534 
BAZ1317535 
BAZ1317536 
BAZ1317538 
BAZ1317541 
BAZ1317544 
BAZ1317546 
BAZ1317547 
BAZ1317548 
BAZ1317549 
BAZ1317553 
BAZ1317554 
BAZ1317555 
BAZ1317556 
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BAZ1317557 
BAZ1317558 
BAZ1317560 
BAZ1317561 
BAZ1317562 
BAZ1317564 
BAZ1317565 
BAZ1317567 
BAZ1317568 
BAZ1317569 
BAZ1317571 
BAZ1317573 
BAZ1317579 
BAZ1317583 
BAZ1317584 
BAZ1317587 
BAZ1317597 
BAZ1417601 
BAZ1417602 
BAZ1417603 
BAZ1417604 
BAZ1417608 
BAZ1417612 
BAZ1417614 
BAZ1417615 
BAZ1417616 
BAZ1417620 
BAZ1417621 
BAZ1417622 
BAZ1417625 
BAZ1417631 
BAZ1417632 
BAZ1417638 
BAZ1417639 
BAZ1417643 
BAZ1417644 
BAZ1417648 
BAZ1417656 
BAZ1417657 
BAZ1417661 
BAZ1417662 
BAZ1417663 
BAZ1417664 
BAZ1417665 
BAZ1417667 
BAZ1417668 
BAZ1417669 
BAZ1417673 
BAZ1417675 
BAZ1417677 
BAZ1417678 
BAZ1417679 
BAZ1417680 
BAZ1417683 
BAZ1417684 

BAZ1417685 
BAZ1417689 
BAZ1417692 
BAZ1417701 
BAZ1417702 
BAZ1417703 
BAZ1417705 
BAZ1417706 
BAZ1417707 
BAZ1417713 
BAZ1417714 
BAZ1417715 
BAZ1417716 
BAZ1417718 
BAZ1417719 
BAZ1417720 
BAZ1417721 
BAZ1417722 
BAZ1417724 
BAZ1417725 
BAZ1417726 
BAZ1417727 
BAZ1417729 
BAZ1417730 
BAZ1417731 
BAZ1417732 
BAZ1417733 
BAZ1417734 
BAZ1417735 
BAZ1417736 
BAZ1417737 
BAZ1417738 
BAZ1417739 
BAZ1417740 
BAZ1417741 
BAZ1417742 
BAZ1417743 
BAZ1417744 
BAZ1417745 
BAZ1417746 
BAZ1417747 
BAZ1417749 
BAZ1417750 
BAZ1417751 
BAZ1417752 
BAZ1417753 
BAZ1417754 
BAZ1417755 
BAZ1417756 
BAZ1417757 
BAZ1417758 
BAZ1417759 
BAZ1417760 
BAZ1417761 
BAZ1417762 
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BAZ1417766 
BAZ1417767 
BAZ1417768 
BAZ1417769 
BAZ1417770 
BAZ1417780 
BAZ1417781 
BAZ1417782 
BAZ1417783 
BAZ1417785 
BAZ1417786 
BAZ1417787 
BAZ1417788 
BAZ1417790 
BAZ1417791 
BAZ1417792 
BAZ1417793 
BAZ1417799 
BAZ1417801 
BAZ1417803 
BAZ1417804 
BAZ1417805 
BAZ1417806 
BAZ1417809 
BAZ1417810 
BAZ1417811 
BAZ1518617 
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INDEKS KLASA ŽIGOVA-INDEKS KLASA ŽIGOVA
ИНДЕКС КЛАСА ЖИГОВА

1
BAZ1317437
BAZ1317463
BAZ1317549
BAZ1417689
BAZ1417656
BAZ1417632

2
BAZ1417662
BAZ1417663
BAZ1417791
BAZ1417792
BAZ1417793
BAZ1317389

3
BAZ1317463
BAZ1317521
BAZ1317522
BAZ1317516
BAZ1317517
BAZ1317514
BAZ1317487
BAZ1317556
BAZ1317557
BAZ1317560
BAZ1317562
BAZ1317538
BAZ1417664
BAZ1316978
BAZ1317453
BAZ1317450
BAZ1417678
BAZ1417679
BAZ1417668
BAZ1417669
BAZ1417783
BAZ1417803
BAZ1417804
BAZ1417809
BAZ1417811
BAZ1317436
BAZ1417625
BAZ1317527
BAZ1317541
BAZ1317464
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752

4
BAZ1317549
BAZ1417791
BAZ1417792
BAZ1417793
BAZ1317163

5
BAZ1417689
BAZ1417656
BAZ1417632
BAZ1317527
BAZ1317541
BAZ1317464
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752
BAZ1417622
BAZ1417638
BAZ1317583
BAZ1317568
BAZ1317569
BAZ1417608
BAZ1417601
BAZ1317587
BAZ1317554
BAZ1317476
BAZ1317477
BAZ1317466
BAZ1317171
BAZ1317352
BAZ1317392
BAZ1317420
BAZ1417721
BAZ1417722
BAZ1417724
BAZ1417725
BAZ1417726
BAZ1417727
BAZ1417729
BAZ1417730
BAZ1417731
BAZ1417732
BAZ1417733
BAZ1417734
BAZ1417735
BAZ1417736
BAZ1417737
BAZ1417738
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BAZ1417739
BAZ1417740
BAZ1417741
BAZ1417742
BAZ1417743
BAZ1417744
BAZ1417718
BAZ1417719
BAZ1417749
BAZ1417769
BAZ1417766
BAZ1417810
BAZ1417790
BAZ1417782
BAZ1417799
BAZ1417705
BAZ1317164
BAZ1317371
BAZ1317374

6
BAZ1317389
BAZ1317282
BAZ1317561

7
BAZ1317561
BAZ1317480
BAZ1317544

8
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752
BAZ1317561
BAZ1317434
BAZ1417759

9
BAZ1317561
BAZ1417759
BAZ1417770
BAZ1417706
BAZ1417750
BAZ1417746
BAZ1417805
BAZ1417806
BAZ1317095
BAZ1116082
BAZ1316923
BAZ1317553
BAZ1317534
BAZ1317597
BAZ1317579
BAZ1417621

BAZ1317459
BAZ1317428
BAZ1317421
BAZ1317408
BAZ1317409
BAZ1317546
BAZ1317547
BAZ1317548
BAZ1317519

10
BAZ1317584
BAZ1417767
BAZ1417768
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752
BAZ1317459

11
BAZ1317463
BAZ1317458
BAZ1317488
BAZ1317527
BAZ1317561

12
BAZ1317549
BAZ1317494
BAZ1317438
BAZ1317448
BAZ1417603
BAZ1317573
BAZ1417715
BAZ1417675
BAZ1417747
BAZ1417631

13
BAZ1417759

14
BAZ1417713
BAZ1417761
BAZ1317459

16
BAZ1317549
BAZ1417780
BAZ1317508
BAZ1417604
BAZ1417602
BAZ1317523
BAZ1317451
BAZ1317452
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BAZ1317564
BAZ1317389
BAZ1317436
BAZ1317541
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417799
BAZ1317428

17
BAZ1317035
BAZ1317034

18
BAZ1317467
BAZ1317469
BAZ1317470
BAZ1317471
BAZ1317472
BAZ1317473
BAZ1317474
BAZ1417639
BAZ1317398
BAZ1317436

19
BAZ1317389

20
BAZ1317488
BAZ1317402
BAZ1317436

21
BAZ1317436
BAZ1317464

22
BAZ1317163

24
BAZ1317467
BAZ1317469
BAZ1317470
BAZ1317471
BAZ1317472
BAZ1317473
BAZ1317474
BAZ1417639
BAZ1317436

25
BAZ1317508
BAZ1317467
BAZ1317469
BAZ1317470

BAZ1317471
BAZ1317472
BAZ1317473
BAZ1317474
BAZ1417639
BAZ1317398
BAZ1317460
BAZ1317461
BAZ1317131
BAZ1216697
BAZ1216698
BAZ1317436
BAZ1417625
BAZ1317421

27
BAZ1317436

28
BAZ1317131
BAZ1317436

29
BAZ1317555
BAZ1417661
BAZ1417677
BAZ1417680
BAZ1417620
BAZ1317404
BAZ1317528
BAZ1317530
BAZ1316902
BAZ1317350
BAZ1417757
BAZ1417758
BAZ1417703
BAZ1417701
BAZ1417614
BAZ1417615
BAZ1417616
BAZ1317520
BAZ1317436
BAZ1417705

30
BAZ1317549
BAZ1417620
BAZ1317404
BAZ1317528
BAZ1317530
BAZ1316902
BAZ1317350
BAZ1417757
BAZ1417758
BAZ1417703
BAZ1417701
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BAZ1417614
BAZ1417615
BAZ1417616
BAZ1317436
BAZ1417745
BAZ1518617
BAZ1417760
BAZ1417781
BAZ1417788
BAZ1317431
BAZ1317123
BAZ1317344
BAZ1317536
BAZ1417665
BAZ1417643
BAZ1317565
BAZ1317567
BAZ1317571
BAZ1317497
BAZ1317495
BAZ1417705
BAZ1317164

31
BAZ1417656
BAZ1417632
BAZ1317035
BAZ1317034
BAZ1317528
BAZ1317530
BAZ1316902
BAZ1317371

32
BAZ1317549
BAZ1417604
BAZ1317528
BAZ1317530
BAZ1316902
BAZ1317436
BAZ1317462
BAZ1317465
BAZ1317377
BAZ1317558
BAZ1417644
BAZ1417720
BAZ1417705
BAZ1317164
BAZ1317374

33
BAZ1317528
BAZ1317530
BAZ1417692
BAZ1417751
BAZ1417762

34
BAZ1417604
BAZ1417602
BAZ1317523
BAZ1317451
BAZ1317452
BAZ1417683
BAZ1417684
BAZ1417685
BAZ1317478
BAZ1317479
BAZ1417785
BAZ1417786
BAZ1417787
BAZ1317408
BAZ1317409

35
BAZ1317549
BAZ1417747
BAZ1417713
BAZ1417761
BAZ1317508
BAZ1417604
BAZ1417602
BAZ1317523
BAZ1317451
BAZ1317452
BAZ1317035
BAZ1317389
BAZ1216697
BAZ1216698
BAZ1317350
BAZ1417757
BAZ1417758
BAZ1317520
BAZ1317436
BAZ1417625
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752
BAZ1317497
BAZ1317495
BAZ1417785
BAZ1417786
BAZ1417787
BAZ1417673
BAZ1317535
BAZ1317381
BAZ1317511
BAZ1417714
BAZ1317427
BAZ1317244
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BAZ1417667
BAZ1316980
BAZ1316981
BAZ1317544
BAZ1317428

36
BAZ1317381
BAZ1317511
BAZ610290
BAZ1317515
BAZ1417657
BAZ1417801

37
BAZ1317549
BAZ1417747
BAZ1417631
BAZ1317035
BAZ1317381
BAZ1417714
BAZ1317544

38
BAZ1417714
BAZ1317427
BAZ1317504
BAZ1317441
BAZ1417707
BAZ1317546
BAZ1317547
BAZ1317548

39
BAZ1317549
BAZ1317564
BAZ1317035
BAZ1317034

40
BAZ1317520

41
BAZ1317549
BAZ1316902
BAZ1417757
BAZ1417758
BAZ1417714
BAZ1317427
BAZ1317441
BAZ1417707
BAZ1417648
BAZ1417716
BAZ1317428
BAZ1317519

42
BAZ1317035
BAZ1317511
BAZ1417714
BAZ1317427
BAZ1317244
BAZ1417667

43
BAZ1317549
BAZ1417703
BAZ1417701
BAZ1417614
BAZ1417615
BAZ1417616
BAZ1317495
BAZ1417702
BAZ1317496

44
BAZ1417767
BAZ1417768
BAZ1316902
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756
BAZ1417752
BAZ1417714
BAZ1316980
BAZ1316981
BAZ1417612
BAZ1417799

45
BAZ1317381
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INDEKS NOSILACA ŽIGOVA- INDEKS NOSITELJA ŽIGOVA
ИНДЕКС НОСИЛАЦА ЖИГОВА

“AS” d.o.o. Jelah, Tešanj
BAZ1317536

“BRIŽ” d.o.o. Brčko
BAZ1317528
BAZ1317530

“DAR” d.o.o., “STAR-S” d.o.o.
BAZ1417713

“FORTITUDO” d.o.o. Travnik
BAZ1216697
BAZ1216698

“OSIGURANJE AURA” a.d. Banja Luka
BAZ1317381

“OVAKO” d.o.o.
BAZ1417661

“Pi CONSULTING” Društvo sa ograničenom 
odgovornošću za savjetovanje i konsultanske 
usluge, Sarajevo
BAZ1317511

“SAPONIA” KEMIJSKA, PREHRAMBENA I 
FARMACEUTSKA INDUSTRIJA, D.D.
BAZ1317516
BAZ1317517

“SARAJEVSKA PIVARA” d.d. Sarajevo
BAZ1317465

“STUDEN & CO Holding SE” d.o.o.
BAZ1417745

AbbVie Biotechnology Ltd.
BAZ1417799

AbbVie Inc.
BAZ1417622

Acorda Therapeutics, Inc. (Delaware corporation)
BAZ1417790

Actavis Group PTC ehf.
BAZ1417749
BAZ1317557

AGRIMATCO D.O.O.
BAZ1417656

Aktsionerno Droujestvo Bulgartabac Holding
BAZ1417604
BAZ1317451
BAZ1317452
Alltech, Inc.
BAZ1317371

Apple Inc.
BAZ1417761

AstraZeneca AB
BAZ1417769

ASUSTEK COMPUTER INCORPORATION
BAZ1417805
BAZ1417806
BAZ1317534

ATLAS-D d.o.o. Visoko
BAZ1317480

AUTO-MILOVANOVIĆ D.O.O.
BAZ1317561

Banana Republic (ITM) Inc.
BAZ1317398

Barilla G. e R. Fratelli - Societa per Azioni
BAZ1317571

Barilla Sverige AB
BAZ1317123

BASF Agro B.V., Arnhem (NL), 
Zweigniederlassung Zürich
BAZ1417766

BASF SE
BAZ1417689
BAZ1317437

Bayer Intellectual Property GmbH
BAZ1417632

Beats Electronics, LLC
BAZ1417621
BAZ1317597
BAZ1317553
BAZ1317421
BAZ1417706
BAZ1417770
BAZ1417750
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BAZ1417746

Biogen MA Inc.
BAZ1317466
BAZ1317583

Blicnet d.o.o. Banja Luka
BAZ1317504

BONATTI d.o.o.
BAZ1417639

Boris Boras
BAZ1417716

Bosnalijek, farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo
BAZ1417608
BAZ1317420
BAZ1317171

Bosnet Group d.o.o.
BAZ1317034
BAZ1317035

BRIDGESTONE CORPORATION
BAZ1317438

BUNGE Zrt.
BAZ1317350

CEK d.o.o.
BAZ1316978

Colgate-Palmolive Company, a Delaware 
corporation
BAZ1417809
BAZ1417811
BAZ1417803
BAZ1417804

Corby Spirit and Wine Limited
BAZ1417692

DARA d.o.o. Posušje
BAZ1317374
BAZ1317431

DASCOM ENTERPRISES LIMITED
BAZ1317458
BAZ1317459

“VISPAK” prehrambena industrija Visoko
BAZ1317567

DENARO D.O.O.
BAZ1317389

DENSO CORPORATION
BAZ1317244

Diageo Brands B.V.
BAZ1417751

Dragiša Ćorsović
BAZ1417707

Društvo za proizvodnju i trgovinu “Plantago” 
d.o.o. Laktaši
BAZ1317164

Fabrika duvana A.D. Banja Luka
BAZ1317523
BAZ1417602

Farmacevtska hemiska kozmetička industrija 
ALKALOID AD Skopje
BAZ1417638

Fashion One Television LLC
BAZ1317441

GAT Microencapsulation AG
BAZ1317476
BAZ1317477

GENERAL MOTORS LLC a limited liability 
company organized and existing under the laws 
of the State of Delaware
BAZ1417631

GMP KOMPANI DOO
BAZ1317402

Goodyear Dunlop Tyres UK Limited
BAZ1317573

Google Inc
BAZ1417667
BAZ610290

H. Lundbeck A/S
BAZ1317554

Haas Automation, Inc. California Corporation
BAZ1317544

Hard Rock Limited
BAZ1417673
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HELLENICA COSMETIC PRODUCTS 
EXPLOITATION S.A.
BAZ1317514

HEMOFARM A.D. farmaceutsko-hemijska 
industrija Vršac
BAZ1317587
BAZ1417722
BAZ1417724
BAZ1417725
BAZ1417726
BAZ1417727
BAZ1417729
BAZ1417730
BAZ1417731
BAZ1417732
BAZ1417733
BAZ1417734
BAZ1417735
BAZ1417736
BAZ1417737
BAZ1417738
BAZ1417739
BAZ1417740
BAZ1417741
BAZ1417742
BAZ1417743
BAZ1417744

Himalaya Global Holdings Ltd.
BAZ1417780
BAZ1417781
BAZ1417782
BAZ1417783

HISAMITSU PHARMACEUTICAL CO., INC.
BAZ1417601

Holt’s Company (Delaware corporation)
BAZ1317478
BAZ1317479

HONDA MOTOR CO., LTD.
BAZ1317448

Honeywell International Inc.
BAZ1317584

HONGTA TOBACCO (GROUP) CO., LTD.
BAZ1417683
BAZ1417684
BAZ1417685

Intel Corporation
BAZ1317579

INVESTOR D.O.O. SARAJEVO
BAZ1316902

ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD.
BAZ1417810

JFI Global Purchasing Limited
BAZ1417625

JSC Gazprom neft
BAZ1317549

KABUSHIKI KAISHA TOSHIBA also trading 
as TOSHIBA CORPORATION, a corporation 
organized and existing under laws of Japan, 
Manafactures and Merchants of
BAZ1417714

KARLOVAČKA PIVOVARA d.o.o.
BAZ1417720
BAZ1417644
BAZ1417648

KENDA RUBBER INDUSTRIAL CO., Ltd.
BAZ1417715

Kentucky Fried Chicken International Holdings, 
Inc.
BAZ1417703
BAZ1417616

KIA MOTORS CORPORATION
BAZ1317494

Kolmix d.o.o.
BAZ1518617

LEGNO-SERVICE D.O.O.
BAZ1317163

MasterCard International Incorporated
BAZ1317515

McCain Foods Limited
BAZ1417757
BAZ1417758

Merck Sharp & Dohme Corp.
BAZ1417718
BAZ1417719
BAZ1417721

Mewah Brands (S) Pte Ltd
BAZ1417620
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MINIPEX Društvo za izvođenje završnih radova 
export-import d.o.o.
BAZ1317488

MIRTEX d.o.o. za trgovinu i usluge
BAZ1317467
BAZ1317469
BAZ1317470
BAZ1317471
BAZ1317472
BAZ1317473
BAZ1317474

MONCLER S.P.A.
BAZ1417668
BAZ1417669

Moroccanoil, Israel Ltd.
BAZ1317562

Motorex d.o.o.
BAZ1417747

MUJANIĆ d.o.o. Sarajevo
BAZ1317520

Natura Farma d.o.o. Vrhnika
BAZ1316980
BAZ1316981

Nelt d.o.o.
BAZ1317344

Niagara Bottling, LLC
BAZ1317377

NOBEL LIJEK d.o.o.
BAZ1317352
BAZ1317392

Noxell Corporation
BAZ1417664

Nu Mark LLC a limited liability company of 
Virginia
BAZ1317408
BAZ1317409

Omnicom International Holdings Inc
BAZ1317427

Oralect Licensing, Ltd.
BAZ1417767
BAZ1417768

Paramount Pictures Corporation
BAZ1317519

PepsiCo, Inc.
BAZ1317558

Pharmaceutical Chemical Cosmetic Industry 
ALKALOID AD - Skopje
BAZ1317450
BAZ1317453
BAZ1417679

PHOENIX Pharmahandel GmbH & Co KG
BAZ1417752
BAZ1417753
BAZ1417754
BAZ1417755
BAZ1417756

Pizza Hut International, LLC.
BAZ1417702
BAZ1417615

PODRAVKA Prehrambena industrija d.d.
BAZ1417705

PPG INDUSTRIES OHIO, INC. a corporation 
organized and existing under the laws of the 
State of Delaware
BAZ1417662
BAZ1417663

PT Indofood Sukses Makmur Tbk
BAZ1417665

Qatar Airways (Q.C.S.C)
BAZ1317564

R & A Bailey & Co
BAZ1417762

RAS International Inc.
BAZ1417759

Razor USA LLC
BAZ1116082

Reckitt Benckiser N.V.
BAZ1317463
BAZ1417678

Reed Business Information Limited
BAZ1317428
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Sandy Import & Export GmbH
BAZ1317460
BAZ1317461

SANTEN PHARMACEUTICAL CO., LTD.
BAZ1317568
BAZ1317569

SHENZHEN YONGNUO PHOTOGRAPHIC 
EQUIPMENT CO., LTD.
BAZ1316923

Shulton, Inc.
BAZ1317560

Shurjoint Piping Products, Inc.
BAZ1317282

SOLEN CIKOLATA GIDA SANAYI VE TICARET 
ANONIM SIRKETI
BAZ1317404
BAZ1417643

Sondico IP Limited
BAZ1317131

Sport klub d.o.o. Sarajevo
BAZ1317436

Stafford-Miller (Ireland) Limited
BAZ1317464

STATOR G&S d.o.o.
BAZ1317095

Stranka Napredna Srpska
BAZ1317508

SUNLIGHT LOUNGE d.o.o.
BAZ1417612

Taco Bell Corp.
BAZ1417614
BAZ1417701

TDR d.o.o.
BAZ1417785
BAZ1417786
BAZ1417787

Teavana Corporation
BAZ1317495
BAZ1317496
BAZ1317497

THE GILLETTE COMPANY
BAZ1317434
BAZ1317521
BAZ1317522

The Goodyear Tire & Rubber Company
BAZ1417603
BAZ1417675

THE PROCTER & GAMBLE COMPANY
BAZ1317527

UNILEVER N.V.
BAZ1317538
BAZ1317541
BAZ1317565
BAZ1317555
BAZ1317556
BAZ1317487
BAZ1417677
BAZ1417680
BAZ1417788

United Breweries Limited
BAZ1317462
Visa International Service Association
BAZ1417657
BAZ1417801

VODAFONE GROUP PLC
BAZ1317546
BAZ1317547
BAZ1317548

WD-40 Manufacturing Company
BAZ1417791
BAZ1417792
BAZ1417793

Wm. WRIGLEY Jr. Company
BAZ1417760

ZU MOJA APOTEKA BANJA LUKA
BAZ1317535
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PRENOS PRAVA-PRENOS PRAVA-ПРЕНОС ПРАВА

BAZ096871
1/2002
JOHNSON & JOHNSON 
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New 
Jersey
USA
04/09/2015

BAZ096872
1/2002
JOHNSON & JOHNSON 
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New 
Jersey
USA
03/09/2015

BAZ096873
1/2002
JOHNSON & JOHNSON 
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New 
Jersey
USA
04/09/2015

BAZ096874
1/2002
JOHNSON & JOHNSON 
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New 
Jersey
USA
04/09/2015

BAZ971650
1-2/2003
Modelo MKT de México, S. de R.L. de C.V.
Lago Alberto No. 156, Colonia Anáhuac, México, 
Distrito Federal 11320
MX
17/09/2015

BAZ025846
2/2002
Društvo sa ograničenom odgovornošću “Export-
Import” Bijeljina
Pavlovića put bb, Bijeljina,
BA
17/09/2015

BAZ972064
1-2/2003
Bayer East Coast LLC
100 Bayer Boulevard, Whippany, New Jersey 07981
US
16/09/2015

BAZ058684
4/2009
Bojan Stevanović
Bulevar kralja Aleksandra 201, Beograd
RS
10/09/2015

BAZ059526
1/2010
Maersk Line A/S
Esplanaden 50, 1263 Copenhagen K
DK
15/09/2015

BAZ069675
4/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
10/11/2015

BAZ1015307
4/2012
Bayer Intellectual Property GmbH
Alfred-Nobel-Strasse 10, 40789 Monheim am Rhein
DE
01/10/2015

BAZ233
1/2001
Scandinavian Tobacco Group Eersel B.V.
Nieuwstraat 75, CB 5521 Eersel
NL
02/11/2015

BAZ1116003
1/2014
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE 
05/11/2015

BAZ1216117
1/2014
LEOV KOMPANI DOOEL
Vasa Košulčeva bb, 1401 Veles
MK
05/11/2015

BAZ711056
1/2011
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
05/11/2015
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BAZ1216118
1/2014
LEOV KOMPANI DOOEL
Vasa Košulčeva bb, 1401 Veles
MK
05/11/2015

BAZ812596
4/2011
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
06/11/2015

BAZ711057
1/2011
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
06/11/2015

BAZ711031
1/2011
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
06/11/2015

BAZ711032
1/2011
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
06/11/2015

BAZ1216450
3/2014
AstraZeneca AB
SE 151 85 Sodertalje, Vastra Malarehamnen
SE
06/10/2015

BAZ993755
1-2/2004
BERGENBIER S.A.
9-9A Blvd. Dimitrie Pompei, Cladirea 20, etaj 1, sector 
2, Bucuresti
RO
07/10/2015

BAZ711341
2/2011
ABB Asea Brown Boveri Ltd
Affolternstrasse 44, 8050 Zürich
CH
19/10/2015

BAZ710955
4/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
10/11/2015

BAZ710989
4/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
10/11/2015

BAZ710947
4/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
10/11/2015

BAZ69679
3/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
11/11/2015

BAZ69678
3/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
11/11/2015

BAZ69677
3/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
11/11/2015

BAZ710906
4/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
11/11/2015

BAZ710888
3/2010
Janssen Sciences Ireland UC
Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork
IE
11/11/2015
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BAZ982828
3-4/2003
PODRAVKA Prehrambena industrija d.d.
Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica
HR
28/10/2015

BAZ982827
3-4/2003
PODRAVKA Prehrambena industrija d.d.
Ante Starčevića 32, 48000 Koprivnica
HR
28/10/2015

BAZ37063
2/2008
Baxalta Incorporated
1200 Lakeside Drive, Bannockburn, Illinois 60015
US
20/11/2015

BAZ219
2-3/1998
Cardiome International AG, a Swiss corporation
Chamerstrasse 176, CH-6300 Zug
CH
20/11/2015

BAZ711701
2/2011
Fater S.p.A.
Via Alessandro Volta, 10, 65129 Pescara
IT
23/11/2015

BAZ712091
3/2011
Fater S.p.A.
Via Alessandro Volta, 10, 65129 Pescara
IT
24/11/2015

BAZ711027
1/2011
Fater S.p.A.
Via Alessandro Volta, 10, 65129 Pescara
IT
24/11/2015

BAZ4232
2/2005
Fater S.p.A.
Via Alessandro Volta, 10, 65129 Pescara
IT
24/11/2015

BAZ913707
1/2012
Baxalta Incorporated
1200 Lakeside Drive, Bannockburn, Illinois 60015
US
24/11/2015

BAZ972180
1-2/2003
HENKEL AG & Co. KgaA
Henkelstrasse 67, 40589 Düsseldorf
DE
24/11/2015

BAZ004428
3-4/2005
Tommy Hilfi ger Licensing B.V.
Stadhouderskade 6, 1054 ES Amsterdam
NL
09/12/2015

BAZ025711
1-2/2007
LIDER PRESS društvo sa ograničenom odgovornošću 
za uslužne djelatnosti Vogošća
Semizovac bb, Sarajevo, Vogošća
BA
09/12/2015
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PROMJENA NAZIVA I ADRESE-PROMJENA NAZIVA I ADRESE
 ПРОМЈЕНА НАЗИВА И  АДРЕСЕ

BAZ210
2/2001
Wyborowa S.A.
ul. Janikowska 23, 61-070 Poznań
PL
28/09/2015

BAZ1115858
4/2013
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
29/09/2015

BAZ1115859
4/2013
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
29/09/2015

BAZ1115862
4/2013
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ1115865
4/2013
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ1115866
4/2013
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ1216411
3/2014
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ1316904
2/2015
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ1316931
2/2015
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
30/09/2015

BAZ813411
1/2012
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
01/10/2015

BAZ1317466
4/2015
Biogen MA Inc
250 Binney Street, 02142 Cambridge, MA
US
02/10/2015

BAZ96380
3-4/2001
VOXX International Corporation
180 Marcus Boulevard, Hauppauge, NY 11788
US
09/10/2015

BAZ96381
BAZ96380
3-4/2001
VOXX International Corporation
180 Marcus Boulevard, Hauppauge, NY 11788
US
09/10/2015

BAZ233
1/2001
Scandinavian Tobacco Group Eersel B.V.
Nieuwstraat 75, CB 5521 Eersel
NL
28/10/2015

BAZ711345
2/2011
ZIYLAN MAGAZACILIK VE PAZARLAMA ANONIM 
ŞIRKETI
Merkez Mahallesi, Taşocagi Caddesi, No:24, K:3, 
Mahmutbey, Bagcilar – Istanbul
TR
20/11/2015

BAZ219
2-3/1998
Cardiome International AG, a Swiss corporation
Chamerstrasse 176, CH-6300 Zug
CH
20/11/2015
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PROMJENA NAZIVA- PROMJENA NAZIVA -ПРОМЈЕНА НАЗИВА

BAZ96724
1/2002
Hospira UK Limited
Horizon Honey Lane, Hurley, Maidenhead
GB
03/09/2015

BAZ58763
4/2009
HEMOFARM A.D., farmaceutsko-hemijska industrija 
Vršac
Beogradski put bb, 26300 Vršac
RS
03/09/2015

BAZ58751
1/2010
SANDVIK CONSTRUCTION MOBILE CRUSHERS 
AND SCREENS LIMITED
Heartcote Road, Swandlincote, Derbyshire DE11 9DU
GB
10/09/2015

BAZ210
2/2001
Wyborowa S.A.
ul. Janikowska 23, 61-070 Poznań
PL
28/09/2015
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PROMJENA ADRESE- PROMJENA ADRESE-ПРОМЈЕНА АДРЕСЕ

BAZ275
1/2001
Taco Bell Corp.
1 Glen Bell Way, Irvine, California 92618
US
15/09/2015

BAZ276
1/2001
Taco Bell Corp.
1 Glen Bell Way, Irvine, California 92618
US
15/09/2015

BAZ059000
4/2008
Globe International Nominees Pty Ltd (Australian 
Company Number 095 410 281)
1 Fennell Street, Port Melbourne, Victoria, 3207
AU
03/09/2015

BAZ096724
1/2002
Hospira UK Limited
Horizon Honey Lane, Hurley, Maidenhead
GB
03/09/2015

BAZ1015103
4/2012
Sine Qua Non d.o.o. Društvo za pružanje intelektualnih 
usluga, zastupanje i zaštitu autorskih prava Sarajevo
La Benevolencije 8, 71000 Sarajevo
BA
10/09/2015

BAZ025846
2/2002
Društvo sa ograničenom odgovornošću “Export-
Import” Bijeljina
Pavlovića put bb, Bijeljina
BA
17/09/2015

BAZ058694
4/2009
WYETH LLC
235 East 42nd Street, New York, NY 10017
US
02/09/2015

BAZ58732
4/2009
WYETH LLC
235 East 42nd Street, New York, NY 10017
US
02/09/2015

BAZ058477
3-4/2006
Monsoon Accessorize Limited
Notting Hill Village, 1 Nicholas Road, London W11 
4AN
GB
02/09/2015

BAZ711306
2/2012
Sky International AG
Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, CH-8002 Zürich
CH
06/10/2015

BAZ1115405
2/2013
Sky International AG
Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, CH-8002 Zürich
CH
06/10/2015

BAZ1115406
2/2013
Sky International AG
Stockerhof, Dreikönigstrasse 31A, CH-8002 Zürich
CH
06/10/2015

BAZ993755
1-2/2004
BERGENBIER S.A.
9-9A Blvd. Dimitrie Pompei, Cladirea 20, etaj 1, sector 
2, Bucuresti
RO
07/10/2015

BAZ58462
3/2009
Kraft Foods Deutschland Holding GmbH
Langemarckstrasse 4-20, 28199 Bremen
DE
19/10/2015

BAZ971521
3-4/2002
ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINE LIMITED
Chivas House, 72 Chancellors Road, London W6 9RS
GB
13/11/2015

BAZ971522
3-4/2002
ALLIED DOMECQ SPIRITS & WINE LIMITED
Chivas House, 72 Chancellors Road, London W6 9RS
GB
01/10/2015



307

BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31     ŽIGOVI/ЖИГОВИ

PRODUŽENJE VAŽENJA ŽIGA-PRODULJENJE VAŽENJA ŽIGA
ПРОДУЖЕЊЕ ВАЖЕЊА ЖИГА

BAZ123
1/1998
26,17
18/08/2025

BAZ124
1/1998
9,16
18/08/2025

BAZ210
2/2001
33
05/10/2025

BAZ219
2-3/1998
5
06/11/2025

BAZ264
1/2002
9,16,42
26/12/2025

BAZ275
1/2001
29,30,43
12/12/2025

BAZ276
1/2001
29,30,43
12/12/2025

BAZ280
1/2001
29,30,43
08/12/2025

BAZ282
1/2001
29,30,43
08/12/2025

BAZ283
3-4/2001
29,30,43
08/12/2025

BAZ284
3-4/2001
29,30,43
08/12/2025

BAZ47820
2/2009
29,30,31,32,35,39,40
01/06/2024

BAZ48293
3/2009
18,25,28
03/12/2024

BAZ48342
2/2006
16,35,41
17/12/2024

BAZ58433
3/2009
34
01/02/2025

BAZ58449
4/2008
4,11,20,24,25,37,39
08/02/2025

BAZ58462
3/2009
30
16/02/2025

BAZ58477
3-4/2006
3,4,8,9,14,18,20,21,24,25,35
23/02/2025

BAZ58684
4/2009
39
04/05/2025

BAZ58694
4/2009
5
06/05/2025

BAZ58722
1/2010
3,5,30,35
13/05/2025

BAZ58732
4/2009
5
20/05/2025

BAZ58751
1/2010
7,37,41
27/05/2025

BAZ58760
4/2009
35
31/05/2025
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BAZ58761
4/2009
35
31/05/2025

BAZ58762
4/2009
35
31/05/2025

BAZ58763
4/2009
5
31/05/2025

BAZ58777
4/2009
29
31/05/2025

BAZ58784
4/2009
5
01/06/2025

BAZ58840
4/2009
5
15/06/2025

BAZ58842
4/2009
5
15/06/2025

BAZ58847
4/2009
5
15/06/2025

BAZ58848
4/2009
5
15/06/2025

BAZ58849
2/2011
5
15/06/2025

BAZ58875
4/2009
29,32
22/06/2025

BAZ58889
2/2006
35
27/06/2025

BAZ58909
4/2009
34
29/06/2025

BAZ58979
4/2009
1,4,37,42
19/07/2025

BAZ58989
1/2010
29
22/07/2025

BAZ58990
1/2010
29
22/07/2025

BAZ58991
1/2006
29,30,32
25/07/2025

BAZ58992
1/2010
1,4,37,42
25/07/2025

BAZ58993
3-4/2005
1,2,6,17,19,37
25/07/2025

BAZ59000
4/2008
18,25,28
27/07/2025

BAZ59007
1/2010
8,26
29/07/2025

BAZ59015
1/2010
6,7
03/08/2025

BAZ59039
2/2010
9
12/08/2025

BAZ59040
1/2010
9
12/08/2025

BAZ59041
1/2010
9
12/08/2025

BAZ59044
1/2010
9,38,42
15/05/2025

BAZ59054
1/2010
36
19/08/2025

BAZ59055
1/2010
36
19/08/2025
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BAZ59088
2/2010
1,5
30/08/2025

BAZ59135
1/2011
3
23/09/2025

BAZ59136
2/2010
3
23/09/2025

BAZ59176
1/2010
3
10/10/2025

BAZ59177
1/2010
3
10/10/2025

BAZ59179
1/2010
3
10/10/2025

BAZ59183
1/2010
1,3
10/10/2025

BAZ59186
2/2010
3
10/10/2025

BAZ59189
1/2010
3
10/10/2025

BAZ59192
1/2010
1,3
10/10/2025

BAZ59310
1/2010
16,36
18/11/2025

BAZ59311
1/2010
16,36
18/11/2025

BAZ59312
1/2010
16,36
18/11/2025

BAZ59313
1/2010
16,36
18/11/2025

BAZ59359
2/2010
16,35,42
06/12/2025

BAZ59361
2/2010
16,35,42
06/12/2025

BAZ59362
2/2010
9,16,25,35,38,42
06/12/2025

BAZ59379
1/2010
5
12/12/2025

BAZ59427
4/2014
9
21/12/2025

BAZ59433
2/2009
5
21/12/2025

BAZ59509
1/2010
5
23/12/2025

BAZ59526
1/2010
39
29/12/2025

BAZ96380
3-4/2001
9,12
06/03/2026

BAZ96381
3-4/2001
9,12
06/03/2026

BAZR96929
2/2001
34
20/12/2024

BAZR971900
2/2002
7
18/05/2025

BAZR972892
2/2002
11
20/01/2025
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PRESTANAK PRAVA-PRESTANAK PRAVA
ПРЕСТАНАК ПРАВА

BAZR96833
16/04/2000
IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES PLC. 20 
Manchester Square, W1U 3AN, GB
CIRRASOL
1

BAZR961025
15/02/2000
TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY 
LIMITED 1-1, Doshomachi 4-chome, Chuo-ku, 
JP

34

BAZ48043
30/09/2009
De LAGAUSIE, Jean-François, George Bišće 
Polje bb, 88104 Mostar, BA

29

BAZ48049
30/09/2009
PFIZER PRODUCTS INC. Eastern Point Road, 
Groton, Connecticut 06340, US
NURESCA
5

BAZ48058
30/09/2009
Agouron Pharmaceutical, Inc. 10777 Science 
Center Drive, San Diego, CA 92121, US
ROKIO
5

BAZR972132
02/06/2002
UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL, NL
BRUT
3,5,25

BAZR972473
02/06/2002
GLAXO GROUP LIMITED 980 Great West Road, 
Brentford, Middlesex, TW8 9GS, GB
BRETYLATE
5

BAZ48035
30/09/2009
VAN NELLE TABAK NEDERLAND BV Slachtedyk 
28a, ZA Joure 8501, NL

ESILGAN

5
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BAZ48060
30/09/2009
R & A Bailey & Co Nangor House, Western 
Estate, Dublin 12, IE

33

BAZ48066
30/09/2009
GM Korea Company 199-1 Cheongcheon-
2Dong, Bupyung-Gu, Incheon, KR
EVANDA
12

BAZ48067
30/09/2009
GM Korea Company 199-1 Cheongcheon-
2Dong, Bupyung-Gu, Incheon, KR
TACUMA
12

BAZ48068
30/09/2009
GM Korea Company 199-1 Cheongcheon-
2Dong, Bupyung-Gu, Incheon, KR
KALOS
12

BAZ48069
30/09/2009
GM Korea Company 199-1 Cheongcheon-
2Dong, Bupyung-Gu, Incheon, KR
NUBIRA
12

BAZ48070
30/09/2009
GM Korea Company 199-1 Cheongcheon-
2Dong, Bupyung-Gu, Incheon, KR
MATIZ
12

BAZ48072
21/11/2005
Alija Medenčević Ante Babića 3, Sarajevo, BA

2,35,40

BAZ48079
30/09/2009
KARDESLER UCAN YAGLAR SANAYI ANONIM 
SIRKETI Imam Cesme Yolu, G. 47 Sokak, 5/5, 
34396 4, Levent-Istanbul, TR

3,5,10

BAZ48093
30/09/2009
BIHAČKA PIVOVARA DIONIČKO DRUŠTVO 
BIHAĆ Bihać, ul. Vinička bb, BA

31,32,33
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BAZ48094
30/09/2009
BIHAČKA PIVOVARA DIONIČKO DRUŠTVO 
BIHAĆ Bihać, ul. Vinička bb, BA

31,32,33

BAZ48095
30/09/2009
BIHAČKA PIVOVARA DIONIČKO DRUŠTVO 
BIHAĆ Bihać, ul. Vinička bb, BA

31,32,33

BAZ48108
30/09/2009
BELUPO - lijekovi i kozmetika d.d. Danica 5, 
48000 Koprivnica, HR
HALEA
5

BAZ48110
30/09/2009
Diageo North America, Inc. 801 Main Avenue, 
Norwalk CT 06851-1127, US
TWISTED
33

BAZ48111
05/04/2005
D.O.O. “BARI-TEXTIL” Brčko Distrikt Brčko 
Distrikt, Dubrave, tržnica “Arizona”, lok.br.34, BA

25

BAZ48112
30/09/2009
AKTIEBOLAGET SKF 415 50 Göteborg, SE

4,6,7,8,9,11,12,16,17,35,37,39,40,41,42

BAZ48114
30/09/2009
doo “ITC” Zenica S. Mahala br. 35, 72000  
Zenica, BA

6,17,19

BAZ48116
30/09/2009
PANACEA BIOTEC LTD. B-1 Ext/A-27, Mohan 
Co-operative Industrial Estate, Mathura Road, 
New Delhi-110 044, IN
Alphadol-C
5
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BAZ48117
30/09/2009
PANACEA BIOTEC LTD. B-1 Ext/A-27, Mohan 
Co-operative Industrial Estate, Mathura Road, 
New Delhi-110 044, IN
Nimulid
5

BAZ48120
30/09/2009
SADIA S.A. Rua Senador Attilio Fontana 86, 
CONCORDIA-SANTA CATARINA, BR

29,30

BAZ48121
30/09/2009
SADIA S.A. Rua Senador Attilio Fontana 86, 
CONCORDIA-SANTA CATARINA, BR

29,30

BAZ48122
30/09/2009
SADIA S.A. Rua Senador Attilio Fontana 86, 
CONCORDIA-SANTA CATARINA, BR

29,30

BAZ48123
30/09/2009
SADIA S.A. Rua Senador Attilio Fontana 86, 
CONCORDIA-SANTA CATARINA, BR

29,30

BAZ48128
01/02/2006
Zakryitoye Aksionernoye Obschestvo “Region-
AM” Building 7, House 5, Raspletina Street, 
Moscow 123060, RO
SLAVYANSKAYA
32,33,35

BAZ48139
30/09/2009
BELUPO - lijekovi i kozmetika d.d. Danica 5, 
48000 Koprivnica, HR
KALCITA
5

BAZ48140
30/09/2009
BELUPO - lijekovi i kozmetika d.d. Danica 5, 
48000 Koprivnica, HR
ROTUS
5
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BAZ48143
30/09/2009
MENPROM d.o.o. Ahmeta Kobića bb, 75208 
Gornja Tuzla, BA

29,35

BAZ48152
30/09/2009
BADEL 1862 d.d. vina, alkoholna i bezalkoholna 
pića Vlaška 116, 10000 Zagreb, HR

32

BAZ48157
30/09/2009
LARA TEKSTIL SANAYI TICARET LIMITED 
ŞIRKETI Şoganaga Cad. Derinkuyu Sok. No: 5 
Laleli-Eminönü, Istanbul, TR

25

BAZ48160
31/03/2010
UDRUŽENJE ZA PODRŠKU I 
RAZVOJ STANDARDA U PRIMARNOJ 
POLJOPRIVREDNOJ PROIZVODNJI I 
PRERADI “OK” u Bosni i Hercegovini Džemala 
Bijedića br. 2, 71000 Sarajevo, BA

35,41,42

BAZ48162
25/07/2005
Dioničko društvo Fabrika duhana Mostar Ul. 
Maršala Tita br. 237, Mostar, BA
LONGLIFE
34

BAZ48163
25/07/2005
Dioničko društvo za izgradnju i održavanje 
toplotnih postrojenja “Vatrostalna” Zenica Zenica, 
ul.prof. Juraja Neidharta br.42, BA

37

BAZ48164
30/09/2009
GlaxoSmithKline Biologicals S.A. Rue de 
L’Institut 89, B-1330 Rixensart, BE
GLOBORIX
5

BAZ48165
30/09/2009
KEDRION S.p.A. Localita ai Conti, 55020 
Castelvecchio Pascoli-Barga (Lucca), IT
EMOCLOT D.I.
5
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BAZ48166
30/09/2009
KEDRION S.p.A. Localita ai Conti, 55020 
Castelvecchio Pascoli-Barga (Lucca), IT
IG VENA NI.V.
5

BAZ48169
30/09/2009
EPCglobal, Inc. Princeton Pike Corporate Center, 
1009 Lenox Drive, Suite 202, Lawrenceville, NJ 
08648, US

42

BAZ48171
25/07/2005
FABRIKA DUHANA SARAJEVO DIONIČKO 
DRUŠTVO SARAJEVO Ulica Pofalići 5, 71000 
Sarajevo, BA

34

BAZ48176
30/09/2009
Hesco Bastion Limited Unit 37, Knowsthorpe 
Gate, Cross Green Industrial Estate, Leeds LS9 
0NP, GB
MIL
6,19

BAZ48177
30/09/2009
Hesco Bastion Limited Unit 37, Knowsthorpe 
Gate, Cross Green Industrial Estate, Leeds LS9 
0NP, GB
CONCERTAINER
6,19

BAZ48188
30/09/2009
Diageo Scotland Limited Edinburgh Park, 5 
Lochside Way, Edinburgh EH12 9DT, GB

33

BAZ48194
31/12/2009
UNIVERZITET U SARAJEVU Obala Kulina bana 
7/II, 71000 Sarajevo, BA

38,41,42,43

BAZ48198
30/09/2009
UNILEVER N.V. Weena 455, 3013 AL Rotterdam, 
NL
ENERGY GLOW
3
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BAZ48200
25/07/2005
Bosnalijek farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo Sarajevo Jukićeva 55, 71000 
Sarajevo, BA
NOMIGREN N
5

BAZ48204
25/07/2005
PRES-SING d.o.o. Sarajevo, Čekaluša čikma 
br.6/I, BA

16,35

BAZ48205
25/07/2005
BALL PACKAGING EUROPE GmbH 
Kaiserswerther Str. 115, 40880 Ratingen, DE
RECANS
6,16,20,21,35,39,40

BAZ48206
25/07/2005
BALL PACKAGING EUROPE GmbH 
Kaiserswerther Str. 115, 40880 Ratingen, DE
RECAN
6,16,20,21,35,39,40

BAZ48222
30/09/2009
Intervet International B.V. Wim de Körverstraat 
35, NL-5831 AN, Boxmeer, NL
FORCYTRIN
5

BAZ48223
30/09/2009
Lora d.o.o. Sarajevo Saliha Udžvarlića 10, 71000 
Sarajevo, BA

35

BAZ48226
30/09/2009
GLAXO GROUP LIMITED Glaxo Wellcome 
House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex 
UB6 0NN, GB
REVORASE
5

BAZ48227
25/12/2006
GLAXO GROUP LIMITED 980 Great West Road, 
Brentford, Middlesex, TW8 9GS, GB
EVAMYS
5

BAZ48229
27/12/2010
BOSNA BANK INTERNATIONAL D.D. 
SARAJEVO Sarajevo, Trg djece Sarajeva bb, BA

36

BAZ48236
31/12/2009
British-American Tobacco Polska S.A. Ul 
Tytoniowa 16, 16-300 Augustow, PL

34
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BAZ48252
30/09/2009
AVIAGEN LIMITED Grantham Hatchery, 
Gonerby Moor, Grantham, Lincolnshire, NG32 
2AB, GB

31

BAZ48255
30/09/2009
House of Prince A/S Tobaksvejen 4, DK-2860 
Soborg, DK
ARTIC
34

BAZ48257
30/09/2009
House of Prince A/S Tobaksvejen 4, DK-2860 
Soborg, DK

34

BAZ48269
31/12/2009
URSA Salgótarján Glass Wool Close Co., Ltd. 
Budapest str.31, H-3104 Salgótarján, HU

17,19,40

BAZ48270
31/12/2009
URSA Salgótarján Glass Wool Close Co., Ltd. 
Budapest str.31, H-3104 Salgótarján, HU

17,19,40

BAZ48274
30/09/2009
LEVI STRAUSS & CO. a Delaware Corporation 
Levi’s Plaza, 1155 Battery Street, San Francisco, 
California 94111, US

14,18,25

BAZ48284
30/09/2009
MARS, INCORPORATED 6885 Elm Street, 
McLean 22101-3883, VA, US

29,30

BAZ48285
30/09/2009
KIMBERLY-CLARK S.A. Klucze-Osada 3, 32-
310 Klucze, PL

3,16
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BAZ48286
25/07/2005
SHANTOU S.E.Z. YE SHENG GARMENT 
CO., LTD 2/F., Block 6, Longhu Industry Area, 
No.10 Chang Jiang Road, Shantou, Guangdong 
Province, CN

25

BAZ48288
31/03/2010
GRANOFF  Društvo sa ograničenom 
odgovornošću za proizvodnju, promet, trgovinu 
i usluge Sarajevo Dobrinjske bolnice 11, 71000 
Sarajevo, BA

25

BAZ48297
30/09/2009
Georg Gavrilović Ilica 8, HR-10000 ZAGREB,  
HR
DIONA
35

BAZ48298
30/09/2009
Georg Gavrilović Ilica 8, HR-10000 ZAGREB, 
HR

35

BAZ48299
30/09/2009
Georg Gavrilović Ilica 8, HR-10000 ZAGREB, 
HR

35

BAZ48300
30/09/2009
E.I. du Pont de Nemours and Company 1007 
Market Street, Wilmington, Delaware 19898, US
PUNCH
5

BAZ48302
25/07/2005
PTP “HERCEGOVINAVINO” D.O.O. MOSTAR 
Bišće Polje bb. 36000 Mostar, BA

32,39

BAZ48305
01/09/2006
Intel Corporation (a Delaware corporation) 
2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, 
California, 95052-8119, US
VIIV
9

BAZ48306
01/09/2006
Intel Corporation (a Delaware corporation) 
2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, 
California, 95052-8119, US
INTEL VIIV
9
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BAZ48309
30/09/2009
Merck Sharp & Dohme Corp. One Merck Drive, 
Whitehouse Station, New Jersey  08889, US
SYMONY
5

BAZ48311
25/07/2005
ILIDŽANSKI DIJAMANT D.O.O. Blažujski Drum 
b.b., Ilidža - Sarajevo, BA

32

BAZ48317
16/04/2000
U.E.I. “QUEEN ESTRADA” Banja Luka Manastira 
Gračanice br. 14, BA
OSKAR POPULARNOSTI
41

BAZ48319
30/09/2009
Pivot Point International, Inc. 1560 Sherman 
Avenue, Suite 700, Evanston, Illinois 60201, US
PIVOT POINT
9,16,41

BAZ48321
30/09/2009
CHUGAI SEIYAKU KABUSHIKI KAISHA 5-1, 
Ukima 5-chome, Kita-ku, Tokyo, JP
LOGIVIK
5

BAZ48322
30/09/2009
CHUGAI SEIYAKU KABUSHIKI KAISHA 5-1, 
Ukima 5-chome, Kita-ku, Tokyo, JP
RAVANSA
5

BAZ48324
30/09/2009
VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED 
No. 12, 3-chome, Moriya-cho, Kanagawa-ku, 
Yokohama City, JP

9

BAZ48330
25/12/2006
Bosnalijek farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo, Sarajevo Jukićeva 55, 71000 
Sarajevo, BA
INFLUSTOP
5

BAZ48332
25/07/2005
Bosnalijek farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo, Sarajevo Jukićeva 53, 71000 
Sarajevo, BA

5

BAZ48333
25/07/2005
Bosnalijek farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo, Sarajevo Jukićeva 53, 71000 
Sarajevo, BA

5
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BAZ48334
25/07/2005
Bosnalijek farmaceutska i hemijska industrija, 
dioničko društvo, Sarajevo Jukićeva 53, 71000 
Sarajevo, BA

5

BAZ48336
31/12/2009
GLAXO GROUP LIMITED 980 Great West Road, 
Brentford, Middlesex, TW8 9GS, GB
ZATOPIA
5

BAZ48339
30/09/2009
GLAXO GROUP LIMITED 980 Great West Road, 
Brentford, Middlesex, TW8 9GS, GB
CIMTOPEX
5

BAZ48341
31/12/2007
ECN d.o.o. Put Famosa bb, 71212 Sarajevo, BA

3
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OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA
OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA

ОГРАНИЧЕЊЕ ПОПИСА РОБА И / ИЛИ УСЛУГА

U ovom broju Glasnika nema objava za rubriku
„OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA“

U ovom broju Glasnika nema objava za rubriku
„OGRANIČENJE POPISA ROBA I / ILI USLUGA“
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OBJAVA ŽIGOVA UPISANIH U REGISTAR NA OSNOVU
PRIZNATOG PRAVA OD BIVŠEG SZP-a DO 1992-03-01

Bibliografskipodaci svrstani su prema rastućem registarskom broju žiga.

Podaci su popraćeni INID kodom/Internationall agreedy Numbers for the Identifi cation of Data/ (broj u zagradi),za 
identifi kaciju podataka o žigovima,a prema standardu WIPO ST.60

Prikaz redosljeda podataka u objavljenom žigu je slijedeći:

   (111)  Registarski broj žiga                                    (181)  Datum do kojeg važi pravo na žig

   (210)  Broj prijave žiga                                              (220)  Datum podnošenja prijave žiga

   (151) Datum registracije žiga

   (300)  Podaci o pravu prvenstva (država,datum podnošenja i broj prioritetne prijave)

   (230)  Datum izložbenog (sajamskog ) prava prvenstva

   (646)  Podaci o priznatom pravu kod bivšeg SZP (broj i datum priznatog prvenstva žiga kod SZP-a)

   (732)  Nosilac žiga

   (740)  Zastupnik

   (551)  Kolektivni žig

   (591)  Boje

   (554)  Trodimenzionalni žig

   (539)  Opis

   (540)  Izgled žiga
                

   

   

    

   (531)  Međunarodna klasifi kacija fi gurativnih elemenata žigova prema Bečkoj klasifi kaciji–sedma edicija

    (511)  Međunarodna klasifi kacija roba i usluga prema Ničanskoj klasifi kaciji – sedma edicija

        

       Izgled žiga (text ili slika)
       (max 8 x 8 cm za sliku)
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ZBOG UVOĐENJA NOVE BAZE PODACI ZA REREGISTACIJU SE  
OBJAVLJUJU ZAJEDNO SA PODACIMA OBJAVE  ŽIGOVA  

u ovome broju riječ je o podacima "PRESTANAK PRAVA"
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                  GEOGRAFSKE OZNAKE
 
             ZEMLJOPISNE OZNAKE
       ГЕОГРАФСКЕ ОЗНАКЕ
 
GEOGRAPHICAL INDICATIONS
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1. Duvan hercegovački ravnjak
- broj prijave zemljopisne oznake: IP15001
- datum podnošenja prijave zemljopisne oznake: 2015-10-13
- podaci o podnositelju zemljopisne oznake: Udruga „Duvan hercegovački ravnjak”, Trg Herceg Bosne 3,
                                                                        88340 Grude, BA 
- podaci o zemljopisnome nazivu koji se štiti zemljopisnom oznakom: Regija Hercegovina
- podaci o vrsti proizvoda koji se obilježava zemljopisnom oznakom: Duhan
-naziv područja ili mjesta se kojega potječe proizvod koji se obilježava zemljopisnom oznakom: Hercegovina

- izgled oznake za koju se zaštita traži: 

                                                Duvan hercegovački ravnjak     

- podaci o punomoćniku: nema
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Broj: IP-03-47-5-05879/15VT
Banjaluka, 16.10.2015. godine 

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Institut), na osnovu člana 
11. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 63/10; u 
daljem tekstu: Zakon), člana 18. Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja uslova za davanje dozvole 
pravnim licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava („Službeni 
glasnik BiH“, br. 44/11; u daljem tekstu: Pravilnik) i člana 193. stav (1) Zakona o upravnom postupku 
(„Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), rješavajući po zahtjevu podnosioca 
„FONOGRAM“  Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma, Jošanička br. 55, Vogošća, Sarajevo, za 
izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma, nakon 
provedenog postupka ispitivanja uslova za davanje dozvole, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o izdavanju dozvole za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma

1. USVAJA SE zahtjev Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Jošanička 
br. 55, Vogošća, Sarajevo, i izdaje se dozvola za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava 
proizvođača fonograma.

2. Dozvola se izdaje za kolektivno ostvarivanje sljedećih imovinskih prava proizvođača fonograma:

- pravo na naknadu od emitovanja i reemitovanja fonograma; 
- pravo na naknadu za javno saopćavanje fonograma;
- pravo na naknadu za javno saopćavanje fonograma koji se emituje.

3. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja.

4. Ovo rješenje će se objaviti u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“.

O b r a z l o ž e nj e

TOK POSTUPKA

Zahtjev za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma

Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Jošanička br. 55, Vogošća, Sarajevo (u 
daljem tekstu: FONOGRAM), podnijelo je Institutu za intelektualno vlasništvo BiH zahtjev za izdavanje 
dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma. Zahtjev je 
zaprimljen dana 13.03.2015. godine pod brojem UP-03-47-5-02983/15. Uz zahtjev su dostavljeni sljedeći 
dokumenti: Rješenje o upisu udruženja „FONOGRAM“ u Registar udruženja kod Ministarstva pravde 
BiH, broj: UP-08-07-1-2388/14 od 30.12.2014. godine, Statut udruženja FONOGRAM broj: 02/14, koji je 
usvojila Skupština Udruženja dana 29.05.2014. godine, ugovori o isključivom ustupanju imovinskih prava 
proizvođača fonograma koje je Udruženje zaključilo sa 10 proizvođača fonograma u BiH, podaci o ukupno 
16.789 objavljenih fonograma koji sačinjavaju repertoar udruženja „FONOGRAM“, odluka o imenovanju 
lica ovlaštenih za zastupanje Udruženja broj: 04/14 od 18.09.2014. godine, odluka o imenovanju direktora 
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Stručne službe Udruženja broj: 06/14 od 15.12.2014. godine, ugovor o zakupu poslovnog prostora 
veličine 59 m2, zaključen sa zakupodavcem „Hayat“ d.o.o. Sarajevo dana 15.02.2015. godine, kopija 
diplome Univerziteta u Barseloni za direktora Igora Kučinovića, potvrda Soroš škole za učenje stranih 
jezika o položenom testu iz engleskog jezika za Igora Kučinovića (izvrstan napredni nivo), ugovor o radu 
na neodređeno vrijeme zaključen sa Igorom Kučinovićem dana 01.01.2015. godine, ovjeren obrazac 
prijave za Igora Kučinovića kod Poreske uprave FBiH (obrazac JS3100), ugovor o radu na neodređeno 
vrijeme zaključen sa Kemalom Švrakićem dana 20.02.2015. godine, ovjeren obrazac prijave za Kemala 
Švrakića kod Poreske uprave FBiH (obrazac JS3100), poslovni plan udruženja „FONOGRAM“ i odluka o 
usvajanju poslovnog plana broj 007/01/15 od 26.01.2015. godine, potvrda Raiffeisen banke o sredstvima 
na računu Udruženja, ugovor o pružanju telekomunikacionih usluga zaključen dana 03.02.2015. godine 
sa BH Telecom Sarajevo, te izjave o spremnosti za zaključivanje recipročnih ugovora sa kolektivnim 
organizacijama iz inostranstva (ZAPRAF iz R. Hrvatske,  O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije i IPF iz 
Slovenije).

Institut je razmotrio dokumentaciju dostavljenu uz zahtjev udruženja „FONOGRAM“, i u postupku 
ispitivanja uslova za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača 
fonograma utvrdio da zahtjev nije u potpunosti uredan te je, pozivom broj: IP-03-47-5-02350/15VT od 
21.04.2015. godine pozvao podnosioca da isti uredi i u roku od 60 dana od dana prijema poziva dostavi 
Institutu sljedeće: 

1. precizno naznačena imovinska prava proizvođača fonograma za koja se traži dozvola za kolektivno 
ostvarivanje srodnih prava, u skladu sa Zakonom o autorskom i srodnim pravima; 
2. odluku o osnivanju Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „Fonogram“ Vogošća, sa ciljevima 
i djelatnostima Udruženja, u skladu sa Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava;
3. u Rješenju o upisu u Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH izmijenjene ciljeve i djelatnost 
Udruženja, usklađene sa zaštitom srodnih prava koja se žele ostvarivati na kolektivan način (radi se o 
imovinskim pravima proizvođača fonograma, a ne autorskim pravima, kako je navedeno u Rješenju);
4. izmjene i dopune Statuta Udruženja ovjerenog kod Ministarstva pravde BiH, uređenog u skladu sa 
Zakonom o autorskom i srodnim pravima i Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava, i to:
- u članu 7. precizno defi nisanu djelatnost kojom se Udruženje namjerava baviti u skladu sa predmetom 
zaštite (zaštita prava proizvođača fonograma);
- član 9. stav (1) obrisan, jer nije u skladu sa članom 4. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i 
srodnih prava;
- u članu 16. stav (1) umjesto riječi “autorska prava“ treba da stoji „prava proizvođača fonograma“;
- član 20. Statuta usklađen sa članom 127. Zakona o autorskom i srodnim pravima, kojim je propisano 
koja su isključiva prava proizvođača fonograma;
- u članu 34. Statuta dodati da Nadzorni odbor daje mišljenje o revizorskom izvještaju, u skladu sa članom 
20. stav (1) tačka c) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava;
- u članu 38. Statuta umjesto riječi „autorske naknade“, navedeno „naknade ostvarene od korištenja 
fonograma“;
- u članu 39. Statuta u cijelom tekstu obrisane riječi „autorskih prava“, a navedeno „zaštita prava 
proizvođača fonograma ili zaštita srodnih prava“;  
- u članu 42. Statuta izmijenjene riječi “korištenje autorskih djela proizvođača fonograma“, a navedeno  
„naknade ostvarene od korištenja fonograma“;
- Statutom određene osnovne principe i pravila raspodjele naknada ostvarenih korištenjem fonograma, a 
ne pravila o raspodjeli izvođačkih naknada, kako je predviđeno Statutom.
5. popis kancelarijske opreme i sredstava za komunikaciju, ovjeren ugovor o pristupu i korištenju Interneta, 
u skladu sa članom 5. tačka (3) Pravilnika,
6. nostrifi kovanu kopiju diplome o sticanju VSS za direktora Stručne službe ili ovjerenu kopiju diplome 
o sticanju VSS za drugog zaposlenog u Udruženju i ovjerenu potvrdu o znanju stranog jezika izdatu od 
ovlaštene obrazovne institucije, u skladu sa članom 6. Pravilnika;
7. u poslovnom planu urađenu procjenu očekivane visine ubranih naknada od korisnika, troškova 
poslovanja i raspodjele naknada nosiocima srodnih prava za srednjoročni period (5 godina) i odluku 
Skupštine o usvajanju izmijenjenog poslovnog plana, u skladu sa članom 10. stav (2) tačka e) Zakona o 
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kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i članom 7. stav (3). Pravilnika.
U toku trajanja roka za uređenje zahtjeva, podnosilac zahtjeva je, prije isteka roka za uređenje, dana 
23.06.2015. godine podnio zahtjev za produženje roka za uređenje zahtjeva. Zaklјučkom Instituta broj: 
IP-03-47-5-03709/15VT od 03.07.2015. godine dozvoljeno je produženje roka za 30 dana od dana isteka 
roka iz poziva za uređenje zahtjeva.

Postupajući po pozivu Instituta, podnosilac zahtjeva dostavio je, u produženom roku, podneskom 
koji je zaprimljen u Institutu dana 21.07.2015. godine, pod brojem UP-03-47-5-08182/15, sljedeću 
dokumentaciju: Rješenje o izmjeni Rješenja o upisu u Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH 
od 08.07.2015. godine, Odluku o izmjenama i dopunama Statuta udruženja „FONOGRAM“ broj A-0023-
05/15 od 12.05.2015. godine, ovjerenu od Ministarstva pravde BiH 13.07.2015. godine, novi srednjoročni 
poslovni plan koji je usvojen na sjednici Skupštine Udruženja održanoj dana 12.05.2015. godine, odluku 
Skupštine udruženja „FONOGRAM“ o usvajanju izmijenjenog poslovnog plana broj: A-0027-05/15 od 
12.05.2015. godine, popis kancelarijske opreme i sredstava za komunikaciju broj: A-0026-05/15 od 
13.05.2015. godine, ovjerenu kopiju diplome o sticanju VSS za zaposlenog Kemala Švrakića, ovjerenu 
kopiju diplome o znanju stranog jezika za Kemala Švrakića, ugovor sa BHT-om za korištenje Interneta 
(netFlat10 paket).

Uvidom u kompletnu dokumentaciju koja je dostavlјena uz zahtjev, Institut je utvrdio da je podnosilac 
zahtjeva dostavio sve relevantne podatke i dokumentaciju u skladu sa članom 10. stav (2) Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i čl. 3., 4., 5., 6. i 7. Pravilnika o načinu i formi 
ispunjavanja uslova za davanje dozvole pravnim licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
autorskog i srodnih prava, i to:

1) Rješenje o upisu Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ u Registar udruženja 
kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-07-1-2388/14 od 30.12.2014., sa promjenama od 08.07.2015. 
godine, koje je, u smislu člana 8. stav (1) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih prava 
dokaz da pravno lice ima status udruženja koje djeluje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine. 

2) Statut Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, usvojen na Skupštini Udruženja 
održanoj dana 29.05.2014. godine, sa izmjenama i dopunama Statuta Udruženja, koje su usvojene na 
Skupštini održanoj dana 12.05.2015. godine, koji utvrđuje organe i njihove nadležnosti za obavljanje 
poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma, te principe i pravila raspodjele naknada 
proizvođačima fonograma. 

3) Podatke o licima koja su ovlaštena da predstavljaju kolektivnu organizaciju. U skladu sa članom 10. 
stav (2) tačka b) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava podnosilac zahtjeva je 
dostavio odluku Skupštine Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ o imenovanju 
lica ovlaštenih za zastupanje. Lica ovlaštena za zastupanje Udruženja su Ahmed Švrakić, predsjednik 
Upravnog odbora i Dragan Dmitruk, potpredsjednik Upravnog odbora udruženja „FONOGRAM“.

4) Podatke o proizvođačima fonograma koji su ovlastili Udruženje za ostvarivanje imovinskih prava na 
njihovim fonogramima. Podnosilac zahtjeva je dostavio Institutu, u skladu sa članom 3. Pravilnika, kopije 
zaključenih ugovora o isključivom ustupanju imovinskih prava proizvođača fonograma zaključenih sa 
10 proizvođača fonograma iz Bosne i Hercegovine, koji nisu stariji od 6 mjeseci, a koji sadrže sljedeće 
podatke: naziv i sjedište fi rme i datum zaključivanja ugovora. Dostavljeni ugovori su potpisani od ovlaštenih 
lica. 

5) Popis djela koja će sačinjavati repertoar kolektivne organizacije. Podnosilac zahtjeva je, u skladu 
sa članom 4. Pravilnika, dostavio Institutu podatke o djelima koja će sačinjavati repertoar kolektivne 
organizacije. Dostavljeno je ukupno 16.789 objavljenih fonograma koji sadrže sljedeće podatke: naziv 
djela, godinu prvog objavljivanja, obim i trajanje djela. 

6) Dokaze o ispunjavanju tehničkih pretpostavki za efi kasno obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 5. Pravilnika, dostavio Institutu sljedeće dokaze: 
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ugovor o zakupu poslovnog prostora veličine 59 m2, zaključen sa zakupodavcem „Hayat“ d.o.o. Sarajevo 
dana 15.02.2015. godine, 
popis kancelarijske opreme i sredstava za komunikaciju broj: A-0026-05/15 od 13.05.2015. godine, ugovor 
o pružanju telekomunikacionih usluga zaključen dana 03.02.2015. godine sa BH Telecom Sarajevo, 
ugovor sa BHT za korištenje Interneta (netFlat10 paket) i dokaz o plaćanju domene kojim je registrovana 
domena i web stranica www.fonogram.org, a e-mail adresa je fonogram@fonogram.org

7) Dokaze o ispunjavanju kadrovskih pretpostavki za efi kasno obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 6. Pravilnika, dostavio Institutu relevantne dokaze o 
ispunjavanju uslova koji se odnose na stručnu službu Udruženja, i to: ovjerenu kopiju diplome o završenoj 
visokoj stručnoj spremi za zaposlenog Kemala Švrakića, ovjerenu kopiju diplome o znanju stranog jezika 
za Kemala Švrakića, ugovor o radu na neodređeno vrijeme zaklјučen sa Kemalom Švrakićem dana 
20.02.2015. godine, ovjeren obrazac prijave za Kemala Švrakića kod Poreske uprave FBiH (obrazac 
JS3100).
 
8) Poslovni plan udruženja FONOGRAM Vogošća. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 7. 
Pravilnika, dostavio Institutu srednjoročni poslovni plan (za period 2015 - 2019) koji sadrži:
- podatke o pravnom licu (pravni status, lica ovlaštena za zastupanje i istorijat autorskopravne zaštite 
  na prostoru BiH),
- analizu postojećeg stanja u području korištenja i zaštite prava proizvođača fonograma u BiH,
- informacije o stručnoj službi, tehničkim uslovima za nesmetano obavljanje djelatnosti i kadrovskoj 
  osposobljenosti,
- opis predviđenog načina obavljanja djelatnosti i strategiju njene implementacije, 
- ekonomsko-fi nansijsku projekciju koja uklјučuje:
- sredstva predviđena za obavljanje djelatnosti, 
- procjenu očekivane visine ubranih naknada od korisnika po godinama,
- procjenu iznosa sredstava koji će biti raspoređen proizvođačima fonograma, 
- procjenu troškova poslovanja kolektivne organizacije.
 
Podnosilac zahtjeva je, u smislu člana 7. stav (6) Pravilnika, dostavio Institutu i službene bankovne 
podatke o sredstvima na računu pravnog lica u iznosu od 6.331,89 KM (potvrda Raiffeisen banke od 
05.03.2015. godine). 

9) Odluku Skupštine o usvajanju poslovnog plana udruženja „FONOGRAM“. Podnosilac zahtjeva je, u 
skladu sa članom 7. stav (2) Pravilnika, dostavio Institutu Odluku o usvajanju srednjoročnog poslovnog 
plana udruženja FONOGRAM broj: A-0027-05/15 od 12.05.2015. godine.  

10) Izjave o spremnosti za zaključenje recipročnih ugovora. Uz zahtjev su dostavljene i izjave o spremnosti 
kolektivnih organizacija iz inostranstva za zaključivanje recipročnih ugovora u slučaju da udruženje 
FONOGRAM dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma. Dostavljene su 
izjave od srodnih organizacija, i to: ZAPRAF iz R. Hrvatske, O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije i IPF 
iz Slovenije.

KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG I SRODNIH PRAVA

Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10) uređen 
je sistem ostvarivanja prava autora i titulara srodnih prava u Bosni i Hercegovini. Kolektivno ostvarivanje 
autorskog i srodnih prava znači ostvarivanje ovih prava za više autorskih djela, većeg broja autora zajedno, 
posredstvom pravnih lica specijalizovanih samo za tu djelatnost, koja ispunjavaju sve uslove propisane 
zakonom i koja imaju dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine. To znači, da je 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava moguće samo ako su kumulativno 
ispunjeni sljedeći uslovi, i to: da je pravno lice specijalizovano samo za tu djelatnost, da ispunjava sve 
uslove propisane zakonom, i da je za te poslove dobilo dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo 
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Bosne i Hercegovine. S obzirom da kolektivnu organizaciju osnivaju autori, ona je u mandatnom odnosu 
sa autorima i sve poslove obavlja u svoje ime i za njihovu korist, što je jedna od najbitnijih karakteristika 
cijelog sistema kolektivnog ostvarivanja prava. 
Zakon u članu 3. ograničava poslove kojima se može baviti kolektivna organizacija i ujedno određuje šta 
kolektivna organizacija mora da radi. Pravni oblik kolektivne organizacije utvrđen je u članu 8. stav (1) 
Zakona, a postupak izdavanja dozvole utvrđen je u čl. 10. i 11. Zakona. Jedna od posebnosti sistema 
kolektivnog ostvarivanja prava jeste uvođenje tzv. zakonskog monopola jednoj organizaciji za kolektivno 
ostvarivanje prava koja se odnose na istu vrstu prava na istoj vrsti djela. Prema ovom rješenju, za jednu 
vrstu prava na istoj vrsti djela dozvolu može dobiti samo jedna organizacija (član 6. stav (3) Zakona). 

Zakonom je detaljno uređen odnos kolektivne organizacije prema autorima. Tako je u članu 15. stav (1) 
Zakona predviđeno da kolektivna organizacija ne može odbiti zahtjev autora za sklapanje ugovora za 
kolektivno ostvarivanje prava u okviru svoje djelatnosti, a u članu 16. Zakona da su autori, koji su povjerili 
kolektivnoj organizaciji ostvarivanje svojih prava, njeni članovi. Uvođenje sistema zakonskog monopola 
za jednu organizaciju stvara i obavezu te organizacije da mora u okviru vrste prava i vrste djela za koje je 
specijalizovana da djeluje za račun svih autora (i onih koji su članovi i potpisali ugovor i onih koji to nisu). 
Pretpostavka kolektivnog ostvarivanja prava svih autora, kako je uređena u članu 18. stav (1) Zakona, 
daje mogućnost autorima koji ne žele ostvarivati svoja prava na kolektivan način da u pisanoj formi 
izuzmu sebe iz sistema kolektivnog ostvarivanja prava. 
  
Osnovne odlike modernog sistema kolektivnog ostvarivanja prava su: neprofi tni karakter organizacije; 
specijalizacija organizacije za kolektivno ostvarivanje određenih prava na određenim vrstama predmeta 
zaštite; de iure ili de facto monopolski položaj organizacije (pošto je praksa funkcionisanja kolektivnog 
ostvarivanja prava pokazala da, kako sa stanovišta smanjenja transakcionih troškova, tako i pravne 
sigurnosti korisnika, konkurencija među organizacijama ne daje dobre rezultate, jedna od prvih stvari koje 
su uređene posebnim propisima o kolektivnom ostvarivanju prava jeste da se uvede monopol organizacije); 
demokratičnost upravljanja organizacijom; transparentnost njenog rada; zabrana diskriminatorske prakse 
organizacije prema pojedinim titularima prava, kao i prema pojedinim korisnicima; pravičnost u raspodjeli 
ubrane naknade titularima prava; efi kasnost u materijalnom poslovanju; kao i državni nadzor nad radom 
organizacije. 

Kolektivna organizacija nema svoja vlastita sredstva i ona ostvaruje prihode isključivo od korištenja 
prava svojih članova i tako upravlja tuđim novcem. Međunarodni standard u pogledu raspodjele ubranih 
sredstava na ime naknade za korištenje autorskih djela je da, od svih ukupno ostvarenih sredstava, 
kolektivna organizacija izdvaja samo sredstva za pokrivanje svoga rada, a sva druga sredstva dužna je 
da raspodjeli svojim članovima prema unaprijed utvrđenim pravilima. 

Za procjenu visine sredstava za pokrivanje troškova rada kolektivne organizacije primjenjuje se 
međunarodni standard o izračunavanju ekonomske održivosti organizacije prema kome se raspodjeljuje:
- do 30% prihoda od upravljanja autorskim i izvođačkim pravima,
- do 25% od upravljanja reprografskim pravima. 

Izuzetno, statutom kolektivne organizacije može se predvidjeti da se ukupno do 10% neto prihoda 
kolektivne organizacije odvoji za dvije vrste namjena:
- za kulturne potrebe
- za unaprjeđenje penzijskog, zdravstvenog i socijalnog statusa njenih članova.
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RAZLOZI ZA IZDAVANJE DOZVOLE

Postupajući po zahtjevu podnosioca Institut se rukovodio odredbama o uslovima za dodjelu dozvole za 
kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava prema Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10), odredbama Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja 
uslova za davanje dozvole pravnim licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i 
srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 44/11) i načelima Zakona o upravnom postupku („Službeni 
glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13). 

U postupku ispitivanja uslova za izdavanje dozvole Institut je utvrdio da je:

1)  Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Vogošća, upisano u Registar udruženja 
kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-07-1-2388/14 od 30.12.2014., sa promjenama od 08.07.2015. 
godine, za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma, u skladu sa 
članom 3. Zakona i kao udruženje koje, u smislu člana 8. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i 
srodnih prava i Zakona o udruženjima i fondacijama Bosne i Hercegovine, djeluje na teritoriji cijele Bosne 
i Hercegovine; 

2)  Statut Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ usklađen je sa odredbama Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i sadrži bitne elemente koji se odnose na: naziv i 
sjedište Udruženja, ciljeve i djelatnost Udruženja u skladu sa članom 3. Zakona, međunarodno prihvaćene 
principe za raspodjelu prihoda ubranih od naknada za korištenje predmeta srodnih prava uključujući 
i princip savjesnosti i poštenja, princip pravičnosti, princip objektivnosti, princip efi kasnosti, princip 
štedljivosti i princip transparentnosti koji su, kao standardi poslovanja utvrđeni članom 7. Zakona; članstvo 
u Udruženju je uređeno u skladu sa članom 16. Zakona; organi Udruženja su u skladu sa Zakonom o 
udruženjima i fondacijama Bosne i Hercegovine i Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava; obezbjeđen je nadzor članova Udruženja u smislu člana 19. Zakona o kolektivnom ostvarivanju 
autorskog i srodnih prava; Statutom su utvrđeni osnovni principi i pravila raspodjele naknada proizvođačima 
fonograma, u skladu sa članom 21. stav (3) Zakona. Utvrđeno je da je članom 26. Statuta Udruženja za 
zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ predviđeno da Skupština ima sljedeće nadležnosti: donosi 
Statut, izmjene i dopune Statuta i druge opće akte Udruženja, odlučuje o spajanju, podjeli i prestanku 
rada Udruženja, kao i o drugim statusnim promjenama Udruženja, usvaja godišnji program i plan rada 
Udruženja, donosi fi nansijski plan Udruženja, usvaja izvještaj o izvršenju fi nansijskog plana Udruženja, 
razmatra i usvaja izvještaje koje je pripremio Upravni odbor i Nadzorni odbor, odlučuje o visini i plaćanju 
članarine, imenuje i razrješava članove Upravnog i Nadzornog odbora, imenuje i razrješava predsjednika 
i zamjenika predsjednika Skupštine Udruženja, donosi i usvaja poslovnik o radu Skupštine Udruženja, 
imenuje lica ovlaštena za zastupanje Udruženja u pravnom prometu, donosi odluku o promjeni naziva 
i sjedišta Udruženja, donosi i usvaja fi nansijski plan za narednu godinu, koji uklјučuje plan troškova 
poslovanja, donosi i usvaja godišnji plan raspodjele naknada u skladu sa principima i pravilima raspodjele 
utvrđenih Statutom, donosi i usvaja odluke o odbicima od ubranih naknada za kulturne i socijalne namjene 
do limita propisanog zakonom, daje mišljenje o revizorskom izvještaju i godišnjem izvještaju o radu i 
odlučuje o svim drugim pitanjima koja nisu u nadležnosti drugih organa. Nadležnosti Upravnog odbora 
su utvrđene članom 28. Statuta udruženja „FONOGRAM“, a to su: priprema nacrta Statuta, njegove 
izmjene i dopune i drugi akti koje donosi Skupština, provođenje utvrđene politike, zaključci i druge odluke 
Skupštine, upravljanje imovinom Udruženja, utvrđivanje i predlaganje fi nansijskog plana za ostvarivanje, 
korištenje i raspolaganje sredstvima Udruženja, koji usvaja Skupština, davanje prijedloga, mišljenja i 
inicijative za ostvarivanje ciljeva Udruženja, podnošenje godišnjeg i periodičnog izvještaja o svom 
radu Skupštini na razmatranje i usvajanje, osnivanje komisija, odbora i stručnih timova radi realizacije 
postavljenih ciljeva i djelatnosti Udruženja, utvrđivanje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o izvršenju 
plana prihoda i rashoda Udruženja i podnošenje Skupštini na razmatranje i usvajanje, utvrđivanje općeg 
obračuna naknada proizvođačima fonograma, biranje i razrješavanje direktora stručne službe Udruženja, 
priprema analize, informacije i drugih materijala za Skupštinu, predlaganje provedbe fi nansijskog plana 
Udruženja, donošenje odluke o organizaciji i zadacima stručne službe Udruženja, obavljanje nadzora nad 
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radom direktora i stručne službe Udruženja i obavljanje drugih poslova u skladu sa zakonom i Statutom 
ili koje mu stavi u nadležnost Skupština udruženja. Nadležnosti Nadzornog odbora utvrđene su članom 
34. Statuta, a to su: vršenje nadzora i podnošenje Skupštini izvještaja o najbitnijim poslovima kolektivnog 
ostvarivanja prava, a to su: iznos naplaćenih naknada, raspodjela ubranih naknada, troškovi poslovanja 
Udruženja, izvršavanje kolektivnih ugovora i pojedinačnih ugovora sa korisnicima, izvršavanje ugovora 
zaključenih sa stranim kolektivnim organizacijama i davanje mišljenja o revizorskom izvještaju.

3) Lica ovlaštena za zastupanje Udruženja su Ahmed Švrakić, predsjednik Upravnog odbora i Dragan 
Dmitruk, potpredsjednik Upravnog odbora udruženja „FONOGRAM“, koji su upisani u Registar udruženja 
kod Ministarstva pravde BiH. 

4) Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ je zaključilo ugovore o isključivom 
ustupanju imovinskih prava proizvođača fonograma sa ukupno 10 proizvođača fonograma iz Bosne i 
Hercegovine, sa ukupno 16.789 objavljenih fonograma koja će činiti repertoar kolektivne organizacije. 
Svi ugovori zaključeni su roku od 6 mjeseci prije podnošenja zahtjeva u skladu sa članom 3. stav (3) 
Pravilnika. 

Imajući u vidu ukupan broj proizvođača fonograma u BiH i repertoar udruženja „FONOGRAM“ procjena 
Instituta je da udruženje „FONOGRAM“ okuplja većinu proizvođača fonograma u Bosni i Hercegovini, 
sa najvećim brojem objavljenih fonograma. Radi se o sljedećim proizvođačima fonograma u BiH: „Extra 
music“ d.o.o. Živinice, „Hayat“ d.o.o. Sarajevo, „Tropik“ d.o.o. Zenica, “Sarajevo-disk“ d.o.o. Sarajevo, 
„BN Music“ d.o.o. Bijelјina, „Halix Records“ d.o.o. Prijedor, „Tempo production“ Sarajevo, „Nimfa sound“ 
d.o.o. Tuzla, „Slay production“ Pale i „Valentino Records“ (Deni-compani) d.o.o. Bijela.

5) Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ ispunjava tehničke uslove, u smislu 
člana 5. Pravilnika, a koji se odnose na poslovne prostorije i opremu, sredstva za komunikaciju, vlastitu 
internetsku adresu i adresu za elektronsku poštu.

6) Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ ispunjava uslove stručne službe i 
kadrovske pretpostavke u pogledu lica koja trenutno rade i projekcije razvoja stručne službe i da lice koje 
je zaposleno u stručnoj službi ispunjava uslove predviđene članom 10. stav (2) tačka d) Zakona i članom 
6. Pravilnika.

7) Udruženje za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ je dostavilo uredan poslovni plan i odluku 
Skupštine Udruženja o usvajanju poslovnog plana u skladu sa članom 7. Pravilnika, iz kojeg se može 
utvrditi da je ekonomska osnova Udruženja za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ dovoljna da 
omogući nesmetan rad i efi kasno ostvarivanje prava, posebno imajući u vidu broj proizvođača fonograma 
koji imaju sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su ovlastili udruženje „FONOGRAM“ za ostvarivanje 
njihovih imovinskih prava, ukupan broj njihovih djela koja će činiti repertoar udruženja „FONOGRAM“, 
pretpostavljeni obim korištenja fonograma, odnosno mogući broj njihovih korisnika, način i sredstva 
kojima kolektivna organizacija namjerava obavljati svoju djelatnost, sposobnost ostvarivanja prava 
stranih proizvođača fonograma, sposobnost ostvarivanja prava domaćih nosilaca prava u inostranstvu, 
te procjenu očekivane visine naplaćenih naknada i troškova poslovanja.

U poslovnom planu se navodi da je planirano da se u prvoj godini poslovanja ostvari ukupan prihod u 
iznosu od 500.000 do 700.000 KM. U narednim godinama planirano je povećanje ukupnog prihoda, tako 
da se 2019. godine planira ostvariti ukupan prihod od 1,350.000 KM. Planirano je da će se raspodjela 
ubranih sredstava vršiti na osnovu pravila i principa raspodjele naknada proizvođačima fonograma koja 
su utvrđena Statutom udruženja „FONOGRAM“, odnosno da će se proizvođačima fonograma isplatiti  
70% ubranih sredstava. Sredstva koja su predviđena za obavljanje djelatnosti kolektivne organizacije 
(troškovi poslovanja) biće odvojena od ubranih naknada od korisnika za korištenje fonograma, što u 
skladu sa međunarodnim standardima iznosi do 30%. 

8) Da su kolektivne organizacije iz inostranstva izrazile spremnost za zaključenje recipročnih ugovora 
u slučaju da udruženje „FONOGRAM“ dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača 
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fonograma, i to: ZAPRAF iz Hrvatske, O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije i IPF iz Slovenije. 

Prema članu 11. stav (6) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, obavještenje o 
odluci o izdavanju dozvole objavljuje se u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“, 
te je odlučeno kao u dispozitivu ovog rješenja.

Na osnovu savjesne i brižlјive ocjene svih dokaza posebno, kao i svih dokaza zajedno i rezultata 
cjelokupnog postupka, Institut je donio rješenje kao u dispozitivu. 

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku. Protiv ovog rješenja može 
se pokrenuti upravni spor podnošenjem tužbe Sudu Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od dana 
prijema rješenja.

                                                                                                                             direktorica
Lidija Vignjević

 

DOSTAVLJENO:
-podnosiocu zahtjeva Udruženju za zaštitu proizvođača
 fonograma „FONOGRAM“, Jošanička br. 55, 
 Vogošća, Sarajevo
-a/a
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Broj: IP-03-47-5-05879/15VT
Banjaluka, 16.10.2015. godine 

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Institut), na temelju članka 
11. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 63/10; u 
daljnjem tekstu: Zakon), članka 18. Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja uvjeta za davanje dozvole 
pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava („Službeni 
glasnik BiH“, br. 44/11; u daljnjem tekstu: Pravilnik) i članka 193. stavak (1) Zakona o upravnom 
postupku („Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), rješavajući po zahtjevu 
podnositelja „FONOGRAM“ Udruga za zaštitu proizvođača fonograma, Jošanička br. 55, Vogošća, 
Sarajevo, za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača 
fonograma, nakon provedenog postupka ispitivanja uvjeta za davanje dozvole, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o izdavanju dozvole za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma

1. USVAJA SE zahtjev Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Jošanička 
br. 55, Vogošća, Sarajevo, i izdaje se dozvola za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava 
proizvođača fonograma.

2. Dozvola se izdaje za kolektivno ostvarivanje sljedećih imovinskih prava proizvođača fonograma:

- pravo na naknadu od emitiranja i reemitiranja fonograma; 
- pravo na naknadu za javno priopćavanje fonograma;
- pravo na naknadu za javno priopćavanje fonograma koji se emitira.

3. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja.

4. Ovo rješenje će se objaviti u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“.

O b r a z l o ž e nj e

TIJEK POSTUPKA

Zahtjev za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma

Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Jošanička br. 55, Vogošća, Sarajevo (u daljnjem 
tekstu: FONOGRAM), podnijela je Institutu za intelektualno vlasništvo BiH zahtjev za izdavanje dozvole 
za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma. Zahtjev je zaprimljen 
dana 13.3.2015. godine pod brojem UP-03-47-5-02983/15. Uz zahtjev su dostavljeni sljedeći dokumenti: 
Rješenje o upisu udruge „FONOGRAM“ u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-
07-1-2388/14 od 30.12.2014., Statut udruge FONOGRAM broj: 02/14, koji je usvojila Skupština Udruge 
dana 29.5.2014. godine, ugovori o isključivom ustupanju imovinskih prava proizvođača fonograma koje je 
Udruga zaključila sa 10 proizvođača fonograma u BiH, podatci o ukupno 16.789 objavljenih fonograma koji 
sačinjavaju repertoar udruge „FONOGRAM“, odluka o imenovanju osoba ovlaštenih za zastupanje Udruge 
broj: 04/14 od 18.9.2014., odluka o imenovanju direktora Stručne službe Udruge broj: 06/14 od 15.12.2014., 
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ugovor o zakupu poslovnog prostora veličine 59 m2, zaključen sa zakupodavcem „Hayat“ d.o.o. Sarajevo 
dana 15.02.2015. godine, preslika diplome Sveučilišta u Barceloni za direktora Igora Kučinovića, potvrda 
Soroš škole za učenje stranih jezika o položenom testu iz engleskog jezika za Igora Kučinovića (izvrstan 
napredni nivo), ugovor o radu na neodređeno vrijeme zaključen sa Igorom Kučinovićem dana 1.1.2015. 
godine, ovjeren obrazac prijave za Igora Kučinovića kod Porezne uprave FBiH (obrazac JS3100), ugovor 
o radu na neodređeno vrijeme zaključen sa Kemalom Švrakićem dana 20.2.2015. godine, ovjeren 
obrazac prijave za Kemala Švrakića kod Porezne uprave FBiH (obrazac JS3100), poslovni plan udruge 
„FONOGRAM“ i odluka o usvajanju poslovnog plana broj 007/01/15 od 26.1.2015., potvrda Raiffeisen 
banke o sredstvima na računu Udruge, ugovor o pružanju telekomunikacijskih usluga zaključen dana 
3.2.2015. godine s BH Telecom Sarajevo, te izjave o spremnosti za zaključivanje recipročnih ugovora sa 
kolektivnim organizacijama iz inozemstva (ZAPRAF iz R. Hrvatske,  O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije 
i IPF iz Slovenije).

Institut je razmotrio dokumentaciju dostavljenu uz zahtjev udruge „FONOGRAM“ i u postupku ispitivanja 
uvjeta za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma 
utvrdio da zahtjev nije u potpunosti uredan te je, pozivom broj: IP-03-47-5-02350/15VT od 21.4.2015., 
pozvao podnositelja da isti uredi i u roku od 60 dana od dana prijma poziva dostavi Institutu sljedeće: 

1. precizno naznačena imovinska prava proizvođača fonograma za koja se traži dozvola za kolektivno 
ostvarivanje srodnih prava, u skladu sa Zakonom o autorskom i srodnim pravima; 
2. odluku o osnivanju Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „Fonogram“ Vogošća, s ciljevima i 
djelatnostima Udruge, u skladu sa Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava;
3. u Rješenju o upisu u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH izmijenjene ciljeve i djelatnost 
Udruge, usklađene sa zaštitom srodnih prava koja se žele ostvarivati na kolektivan način (radi se o 
imovinskim pravima proizvođača fonograma, a ne autorskim pravima, kako je navedeno u Rješenju);
4. izmjene i dopune Statuta Udruge ovjerenog kod Ministarstva pravde BiH, uređenog u skladu sa 
Zakonom o autorskom i srodnim pravima i Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava, i to:
- u članku 7. precizno defi niranu djelatnost kojom se Udruga namjerava baviti u skladu sa predmetom 
zaštite (zaštita prava proizvođača fonograma);
- članak 9. stavak (1) obrisan, jer nije u skladu s člankom 4. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava;
- u članku 16. stavak (1) umjesto riječi “autorska prava“ treba da stoji „prava proizvođača fonograma“;
- članak 20. Statuta usklađen s člankom 127. Zakona o autorskom i srodnim pravima, kojim je propisano 
koja su isključiva prava proizvođača fonograma;
- u članku 34. Statuta dodati da Nadzorni odbor daje mišljenje o revizorskom izvješću, u skladu s člankom 
20. stavak (1) točka c) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava;
- u članku 38. Statuta umjesto riječi „autorske naknade“, navedeno „naknade ostvarene od korištenja 
fonograma“;
- u članku 39. Statuta u cijelom tekstu obrisane riječi „autorskih prava“, a navedeno „zaštita prava 
proizvođača fonograma ili zaštita srodnih prava“;  
- u članku 42. Statuta izmijenjene riječi “korištenje autorskih djela proizvođača fonograma“, a navedeno  
„naknade ostvarene od korištenja fonograma“;
- Statutom određena osnovna načela i pravila raspodjele naknada ostvarenih korištenjem fonograma, a 
ne pravila o raspodjeli izvođačkih naknada, kako je predviđeno Statutom.
5. popis uredske opreme i sredstava za komunikaciju, ovjeren ugovor o pristupu i korištenju Interneta, u 
skladu s člankom 5. točka (3) Pravilnika,
6. nostrifi ciranu presliku diplome o stjecanju VSS za direktora Stručne službe ili ovjerenu presliku diplome 
o stjecanju VSS za drugog zaposlenog u Udruzi i ovjerenu potvrdu o znanju stranog jezika izdanu od 
ovlaštene obrazovne institucije, u skladu s člankom 6. Pravilnika;
7. u poslovnom planu urađenu procjenu očekivane visine ubranih naknada od korisnika, troškova 
poslovanja i raspodjele naknada nositeljima srodnih prava za srednjoročno razdoblje (5 godina) i odluku 
Skupštine o usvajanju izmijenjenog poslovnog plana, u skladu s člankom 10. stavak (2) točka e) Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i člankom 7. stavak (3). Pravilnika.
Tijekom trajanja roka za uređenje zahtjeva, podnositelj zahtjeva je, prije isteka roka za uređenje, dana 
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23.6.2015. godine podnio zahtjev za produženje roka za uređenje zahtjeva. Zaključkom Instituta broj: 
IP-03-47-5-03709/15VT od 3.7.2015. dopušteno je produženje roka za 30 dana od dana isteka roka iz 
poziva za uređenje zahtjeva.

Postupajući po pozivu Instituta, podnositelj zahtjeva dostavio je, u produženom roku, podneskom koji je 
zaprimljen u Institutu dana 21.7.2015. godine, pod brojem UP-03-47-5-08182/15, sljedeću dokumentaciju: 
Rješenje o izmjeni Rješenja o upisu u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH od 8.7.2015., Odluku 
o izmjenama i dopunama Statuta udruge „FONOGRAM“ broj A-0023-05/15 od 12.5.2015., ovjerenu od 
Ministarstva pravde BiH 13.7.2015., novi srednjoročni poslovni plan koji je usvojen na sjednici Skupštine 
Udruge održanoj 12.5.2015., odluku Skupštine udruge „FONOGRAM“ o usvajanju izmijenjenog poslovnog 
plana broj: A-0027-05/15 od 12.5.2015., popis uredske opreme i sredstava za komunikaciju broj: A-0026-
05/15 od 13.5.2015., ovjerenu presliku diplome o stjecanju VSS za zaposlenog Kemala Švrakića, ovjerenu 
presliku diplome o znanju stranog jezika za Kemala Švrakića, ugovor s BHT-om za korištenje Interneta 
(netFlat10 paket).

Uvidom u kompletnu dokumentaciju koja je dostavljena uz zahtjev, Institut je utvrdio da je podnositelj 
zahtjeva dostavio sve relevantne podatke i dokumentaciju u skladu s člankom 10. stavak (2) Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i čl. 3., 4., 5., 6. i 7. Pravilnika o načinu i formi 
ispunjavanja uvjeta za davanje dozvole pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
autorskog i srodnih prava, i to: 

1) Rješenje o upisu Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ u Registar udruga kod 
Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-07-1-2388/14 od 30.12.2014., s promjenama od 8.7.2015., koje 
je, u smislu članka 8. stavak (1) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih prava dokaz da 
pravna osoba ima status udruge koje djeluje na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine. 

2) Statut Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, usvojen na Skupštini Udruge 
održanoj 29.5.2014., s izmjenama i dopunama Statuta Udruge, koje su usvojene na Skupštini održanoj 
12.5.2015., koji utvrđuje tijela i njihove mjerodavnosti za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava proizvođača fonograma, te načela i pravila raspodjele naknada proizvođačima fonograma. 

3) Podatke o osobama koje su ovlaštene da predstavljaju kolektivnu organizaciju. U skladu s člankom 
10. stavak (2) točka b) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava podnositelj zahtjeva 
je dostavio odluku Skupštine Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ o imenovanju 
osoba ovlaštenih za zastupanje. Osobe ovlaštene za zastupanje Udruge su Ahmed Švrakić, predsjednik 
Upravnog odbora i Dragan Dmitruk, potpredsjednik Upravnog odbora udruge „FONOGRAM“.

4) Podatke o proizvođačima fonograma koji su ovlastili Udrugu za ostvarivanje imovinskih prava na 
njihovim fonogramima. Podnositelj zahtjeva je dostavio Institutu, u skladu s člankom 3. Pravilnika, preslike 
zaključenih ugovora o isključivom ustupanju imovinskih prava proizvođača fonograma zaključenih s 10 
proizvođača fonograma iz Bosne i Hercegovine, koji nisu stariji od 6 mjeseci, a koji sadrže sljedeće 
podatke: naziv i sjedište tvrtke i nadnevak zaključivanja ugovora. Dostavljeni ugovori su potpisani od 
ovlaštenih osoba. 

5) Popis djela koja će sačinjavati repertoar kolektivne organizacije. Podnositelj zahtjeva je, u skladu 
s člankom 4. Pravilnika, dostavio Institutu podatke o djelima koja će sačinjavati repertoar kolektivne 
organizacije. Dostavljeno je ukupno 16.789 objavljenih fonograma koji sadrže sljedeće podatke: naziv 
djela, godinu prvog objavljivanja, opseg i trajanje djela. 

6) Dokaze o ispunjavanju tehničkih pretpostavki za učinkovito obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 5. Pravilnika, dostavio Institutu sljedeće dokaze: ugovor 
o zakupu poslovnog prostora veličine 59 m2, zaključen sa zakupodavcem „Hayat“ d.o.o. Sarajevo dana 
15.2.2015. godine, popis uredske opreme i sredstava za komunikaciju broj: A-0026-05/15 od 13.5.2015., 
ugovor o pružanju telekomunikacijskih usluga zaključen 3.2.2015. s BH Telecom-om Sarajevo, ugovor s 
BHT-om za korištenje Interneta (netFlat10 paket) i dokaz o plaćanju domene kojim je registrirana domena 
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i web stranica www.fonogram.org, a e-mail adresa je fonogram@fonogram.org

7) Dokaze o ispunjavanju kadrovskih pretpostavki za učinkovito obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 6. Pravilnika, dostavio Institutu relevantne dokaze o 
ispunjavanju uvjeta koji se odnose na stručnu službu Udruge, i to: ovjerenu presliku diplome o završenoj 
visokoj stručnoj spremi za zaposlenog Kemala Švrakića, ovjerenu presliku diplome o znanju stranog 
jezika za Kemala Švrakića, ugovor o radu na neodređeno vrijeme zaključen s Kemalom Švrakićem dana 
20.2.2015. godine, ovjeren obrazac prijave za Kemala Švrakića kod Porezne uprave FBiH (obrazac 
JS3100).
 
8) Poslovni plan udruge FONOGRAM Vogošća. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 7. Pravilnika, 
dostavio Institutu srednjoročni poslovni plan (za razdoblje 2015. – 2019.) koji sadrži:
- podatke o pravnoj osobi (pravni status, osobe ovlaštene za zastupanje i historijat autorskopravne zaštite 
na prostoru BiH),
- analizu postojećeg stanja u području korištenja i zaštite prava proizvođača fonograma u BiH,
- informacije o stručnoj službi, tehničkim uvjetima za nesmetano obavljanje djelatnosti i kadrovskoj 
  osposobljenosti,
- opis predviđenog načina obavljanja djelatnosti i strategiju njezine implementacije, 
- ekonomsko-fi nancijsku projekciju koja uključuje:
- sredstva predviđena za obavljanje djelatnosti, 
- procjenu očekivane visine ubranih naknada od korisnika po godinama,
- procjenu iznosa sredstava koji će biti raspoređen proizvođačima fonograma, 
- procjenu troškova poslovanja kolektivne organizacije.
 
Podnositelj zahtjeva je, u smislu članka 7. stavak (6) Pravilnika, dostavio Institutu i službene bankovne 
podatke o sredstvima na računu pravne osobe u iznosu od 6.331,89 KM (potvrda Raiffeisen banke od 
5.3.2015.). 

9) Odluku Skupštine o usvajanju poslovnog plana udruge „FONOGRAM“. Podnositelj zahtjeva je, u 
skladu s člankom 7. stavak (2) Pravilnika, dostavio Institutu Odluku o usvajanju srednjoročnog poslovnog 
plana udruge FONOGRAM broj: A-0027-05/15 od 12.5.2015.  

10) Izjave o spremnosti za zaključenje recipročnih ugovora. Uz zahtjev su dostavljene i izjave o spremnosti 
kolektivnih organizacija iz inozemstva za zaključivanje recipročnih ugovora u slučaju da udruga 
FONOGRAM dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma. Dostavljene su 
izjave od srodnih organizacija, i to: ZAPRAF iz R. Hrvatske, O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije i IPF 
iz Slovenije.

KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG I SRODNIH PRAVA

Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10) uređen 
je sustav ostvarivanja prava autora i titulara srodnih prava u Bosni i Hercegovini. Kolektivno ostvarivanje 
autorskog i srodnih prava znači ostvarivanje ovih prava za više autorskih djela, većeg broja autora zajedno, 
posredstvom pravnih osoba specijaliziranih samo za tu djelatnost, koje ispunjavaju sve uvjete propisane 
zakonom i koje imaju dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine. To znači da je 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava moguće samo ako su kumulativno 
ispunjeni sljedeći uvjeti, i to: da je pravna osoba specijalizirana samo za tu djelatnost, da ispunjava 
sve uvjete propisane zakonom, i da je za te poslove dobila dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine. S obzirom da kolektivnu organizaciju osnivaju autori, ona je u mandatnom odnosu 
s autorima i sve poslove obavlja u svoje ime i za njihovu korist, što je jedna od najvažnijih karakteristika 
cijelog sustava kolektivnog ostvarivanja prava.
 
Zakon u članku 3. ograničava poslove kojima se može baviti kolektivna organizacija i ujedno određuje 
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što kolektivna organizacija mora raditi. Pravni oblik kolektivne organizacije utvrđen je u članku 8. stavak 
(1) Zakona, a postupak izdavanja dozvole utvrđen je u čl. 10. i 11. Zakona. Jedna od posebnosti sustava 
kolektivnog ostvarivanja prava je uvođenje tzv. zakonskog monopola jednoj organizaciji za kolektivno 
ostvarivanje prava koja se odnose na istu vrstu prava na istoj vrsti djela. Prema ovom rješenju, za jednu 
vrstu prava na istoj vrsti djela dozvolu može dobiti samo jedna organizacija (članak 6. stavak (3) Zakona). 

Zakonom je detaljno uređen odnos kolektivne organizacije prema autorima. Tako je u članku 15. stavak 
(1) Zakona predviđeno da kolektivna organizacija ne može odbiti zahtjev autora za sklapanje ugovora 
za kolektivno ostvarivanje prava u okviru svoje djelatnosti, a u članku 16. Zakona da su autori, koji su 
povjerili kolektivnoj organizaciji ostvarivanje svojih prava, njezini članovi. Uvođenje sustava zakonskog 
monopola za jednu organizaciju stvara i obvezu te organizacije da mora u okviru vrste prava i vrste djela 
za koje je specijalizirana djelovati za račun svih autora (i onih koji su članovi i potpisali ugovor i onih koji 
to nisu). Pretpostavka kolektivnog ostvarivanja prava svih autora, kako je uređena u članku 18. stavak 
(1) Zakona, daje mogućnost autorima koji ne žele ostvarivati svoja prava na kolektivan način da u pisanoj 
formi izuzmu sebe iz sustava kolektivnog ostvarivanja prava. 
  
Osnovne odlike modernog sustava kolektivnog ostvarivanja prava su: neprofi tni karakter organizacije; 
specijalizacija organizacije za kolektivno ostvarivanje određenih prava na određenim vrstama predmeta 
zaštite; de iure ili de facto monopolski položaj organizacije (pošto je praksa funkcioniranja kolektivnog 
ostvarivanja prava pokazala da, kako sa stanovišta smanjenja transakcijskih troškova, tako i pravne 
sigurnosti korisnika, konkurencija među organizacijama ne daje dobre rezultate, jedna od prvih stvari koje 
su uređene posebnim propisima o kolektivnom ostvarivanju prava jeste da se uvede monopol organizacije); 
demokratičnost upravljanja organizacijom; transparentnost njezinog rada; zabrana diskriminatorske 
prakse organizacije prema pojedinim titularima prava, kao i prema pojedinim korisnicima; pravičnost u 
raspodjeli ubrane naknade titularima prava; učinkovitost u materijalnom poslovanju; kao i državni nadzor 
nad radom organizacije. 

Kolektivna organizacija nema svoja vlastita sredstva i ona ostvaruje prihode isključivo od korištenja 
prava svojih članova i tako upravlja tuđim novcem. Međunarodni standard u pogledu raspodjele ubranih 
sredstava na ime naknade za korištenje autorskih djela je da, od svih ukupno ostvarenih sredstava, 
kolektivna organizacija izdvaja samo sredstva za pokrivanje svoga rada, a sva druga sredstva dužna je 
raspodijeliti svojim članovima prema unaprijed utvrđenim pravilima. 

Za procjenu visine sredstava za pokrivanje troškova rada kolektivne organizacije primjenjuje se 
međunarodni standard o izračunavanju ekonomske održivosti organizacije prema kojem se raspodjeljuje:
- do 30% prihoda od upravljanja autorskim i izvođačkim pravima,
- do 25% od upravljanja reprografskim pravima. 

Iznimno, statutom kolektivne organizacije može se predvidjeti da se ukupno do 10% neto prihoda 
kolektivne organizacije odvoji za dvije vrste namjena:
- za kulturne potrebe
- za unapređenje mirovinskog, zdravstvenog i socijalnog statusa njezinih članova.
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RAZLOZI ZA IZDAVANJE DOZVOLE

Postupajući po zahtjevu podnositelja Institut se rukovodio odredbama o uvjetima za dodjelu dozvole za 
kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava prema Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10), odredbama Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja 
uvjeta za davanje dozvole pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 44/11) i načelima Zakona o upravnom postupku („Službeni 
glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13). 

U postupku ispitivanja uvjeta za izdavanje dozvole Institut je utvrdio da je:

1)  Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“, Vogošća, upisana u Registar udruga 
kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-07-1-2388/14 od 30.12.2014., s promjenama od 8.7.2015., 
za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava proizvođača fonograma, u skladu s člankom 3. 
Zakona i kao udruga koja, u smislu članka 8. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava 
i Zakona o udrugama i zakladama Bosne i Hercegovine, djeluje na teritoriju cijele Bosne i Hercegovine; 

2)  Statut Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ usklađen je s odredbama Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i sadrži bitne elemente koji se odnose na: naziv 
i sjedište Udruge, ciljeve i djelatnost Udruge u skladu s člankom 3. Zakona, međunarodno prihvaćena 
načela za raspodjelu prihoda ubranih od naknada za korištenje predmeta srodnih prava uključujući i načelo 
savjesnosti i poštenja, načelo pravičnosti, načelo objektivnosti, načelo učinkovitosti, načelo štedljivosti 
i načelo transparentnosti koji su, kao standardi poslovanja, utvrđeni člankom 7. Zakona; članstvo u 
Udruzi je uređeno u skladu s člankom 16. Zakona; tijela Udruge su u skladu sa Zakonom o udrugama 
i zakladama Bosne i Hercegovine i Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava; 
osiguran je nadzor članova Udruge u smislu članka 19. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava; Statutom su utvrđena osnovna načela i pravila raspodjele naknada proizvođačima 
fonograma, u skladu s člankom 21. stavak (3) Zakona. Utvrđeno je da je člankom 26. Statuta Udruge 
za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ predviđeno da Skupština ima sljedeće mjerodavnosti: 
donosi Statut, izmjene i dopune Statuta i druge opće akte Udruge, odlučuje o spajanju, podjeli i prestanku 
rada Udruge, kao i o drugim statusnim promjenama Udruge, usvaja godišnji program i plan rada Udruge, 
donosi fi nancijski plan Udruge, usvaja izvješće o izvršenju fi nancijskog plana Udruge, razmatra i usvaja 
izvješća koje je pripremio Upravni odbor i Nadzorni odbor, odlučuje o visini i plaćanju članarine, imenuje 
i razrješava članove Upravnog i Nadzornog odbora, imenuje i razrješava predsjednika i zamjenika 
predsjednika Skupštine Udruge, donosi i usvaja poslovnik o radu Skupštine Udruge, imenuje osobe 
ovlaštene za zastupanje Udruge u pravnom prometu, donosi odluku o promjeni naziva i sjedišta Udruge, 
donosi i usvaja fi nancijski plan za iduću godinu, koji uključuje plan troškova poslovanja, donosi i usvaja 
godišnji plan raspodjele naknada u skladu s načelima i pravilima raspodjele utvrđenih Statutom, donosi 
i usvaja odluke o odbitcima od ubranih naknada za kulturne i socijalne namjene do limita propisanog 
zakonom, daje mišljenje o revizorskom izvješću i godišnjem izvješću o radu i odlučuje o svim drugim 
pitanjima koja nisu mjerodavnost drugih tijela. Mjerodavnosti Upravnog odbora su utvrđene člankom 
28. Statuta udruge „FONOGRAM“, a to su: priprema nacrta Statuta, njegove izmjene i dopune i drugi 
akti koje donosi Skupština, provođenje utvrđene politike, zaključci i druge odluke Skupštine, upravljanje 
imovinom Udruge, utvrđivanje i predlaganje fi nancijskog plana za ostvarivanje, korištenje i raspolaganje 
sredstvima Udruge, koji usvaja Skupština, davanje prijedloga, mišljenja i inicijative za ostvarivanje ciljeva 
Udruge, podnošenje godišnjeg i periodičnog izvješća o svom radu Skupštini na razmatranje i usvajanje, 
osnivanje povjerenstava, odbora i stručnih timova radi realizacije postavljenih ciljeva i djelatnosti Udruge, 
utvrđivanje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o izvršenju plana prihoda i rashoda Udruge i podnošenje 
Skupštini na razmatranje i usvajanje, utvrđivanje općeg obračuna naknada proizvođačima fonograma, 
biranje i razrješavanje direktora stručne službe Udruge, priprema analize, informacije i drugih materijala 
za Skupštinu, predlaganje provedbe fi nancijskog plana Udruge, donošenje odluke o organizaciji i 
zadacima stručne službe Udruge, obavljanje nadzora nad radom direktora i stručne službe Udruge i 
obavljanje drugih poslova u skladu sa zakonom i Statutom ili koje mu u mjerodavnost dodijeli Skupština 
Udruge. Mjerodavnosti Nadzornog odbora utvrđene su člankom 34. Statuta, a to su: vršenje nadzora 
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i podnošenje Skupštini izvješća o najvažnijim poslovima kolektivnog ostvarivanja prava, a to su: iznos 
naplaćenih naknada, raspodjela ubranih naknada, troškovi poslovanja Udruge, izvršavanje kolektivnih 
ugovora i pojedinačnih ugovora s korisnicima, izvršavanje ugovora zaključenih sa stranim kolektivnim 
organizacijama i davanje mišljenja o revizorskom izvješću.

3) Osobe ovlaštene za zastupanje Udruge su Ahmed Švrakić, predsjednik Upravnog odbora i Dragan 
Dmitruk, potpredsjednik Upravnog odbora udruge „FONOGRAM“, koji su upisani u Registar udruga kod 
Ministarstva pravde BiH. 

4) Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ je zaključila ugovore o isključivom ustupanju 
imovinskih prava proizvođača fonograma s ukupno 10 proizvođača fonograma iz Bosne i Hercegovine, 
s ukupno 16.789 objavljenih fonograma koja će činiti repertoar kolektivne organizacije. Svi ugovori 
zaključeni su roku od 6 mjeseci prije podnošenja zahtjeva u skladu s člankom 3. stavak (3) Pravilnika. 

Imajući u vidu ukupan broj proizvođača fonograma u BiH i repertoar udruge „FONOGRAM“ procjena 
Instituta je da udruga „FONOGRAM“ okuplja većinu proizvođača fonograma u Bosni i Hercegovini, s 
najvećim brojem objavljenih fonograma. Radi se o sljedećim proizvođačima fonograma u BiH: „Extra 
music“ d.o.o. Živinice, „Hayat“ d.o.o. Sarajevo, „Tropik“ d.o.o. Zenica, “Sarajevo-disk“ d.o.o. Sarajevo, 
„BN Music“ d.o.o. Bijelјina, „Halix Records“ d.o.o. Prijedor, „Tempo production“ Sarajevo, „Nimfa sound“ 
d.o.o. Tuzla, „Slay production“ Pale i „Valentino Records“ (Deni-compani) d.o.o. Bijela.

5) Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ ispunjava tehničke uvjete, u smislu članka 5. 
Pravilnika, a koji se odnose na poslovne prostorije i opremu, sredstva za komunikaciju, vlastitu internetsku 
adresu i adresu za elektronsku poštu.

6) Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ ispunjava uvjete stručne službe i kadrovske 
pretpostavke u pogledu osoba koje trenutačno rade i projekcije razvoja stručne službe i da osoba koja 
je zaposlena u stručnoj službi ispunjava uvjete predviđene člankom 10. stavak (2) točka d) Zakona i 
člankom 6. Pravilnika.

7) Udruga za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ dostavila je uredan poslovni plan i odluku 
Skupštine Udruge o usvajanju poslovnog plana u skladu s člankom 7. Pravilnika, iz kojeg se može utvrditi 
da je ekonomska osnova Udruge za zaštitu proizvođača fonograma „FONOGRAM“ dovoljna da omogući 
nesmetan rad i učinkovito ostvarivanje prava, posebno imajući u vidu broj proizvođača fonograma koji 
imaju sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su ovlastili udrugu „FONOGRAM“ za ostvarivanje njihovih 
imovinskih prava, ukupan broj njihovih djela koja će činiti repertoar udruge „FONOGRAM“, pretpostavljeni 
opseg korištenja fonograma, odnosno mogući broj njihovih korisnika, način i sredstva kojima kolektivna 
organizacija namjerava obavljati svoju djelatnost, sposobnost ostvarivanja prava stranih proizvođača 
fonograma, sposobnost ostvarivanja prava domaćih nositelja prava u inozemstvu, te procjenu očekivane 
visine naplaćenih naknada i troškova poslovanja.

U poslovnom planu se navodi da je planirano da se u prvoj godini poslovanja ostvari ukupan prihod 
u iznosu od 500.000 do 700.000 KM. U idućim godinama planirano je povećanje ukupnog prihoda, 
tako da se 2019. planira ostvariti ukupan prihod od 1,350.000 KM. Planirano je da će se raspodjela 
ubranih sredstava vršiti na osnovu pravila i načela raspodjele naknada proizvođačima fonograma koja 
su utvrđena Statutom udruge „FONOGRAM“, odnosno da će se proizvođačima fonograma isplatiti  70% 
ubranih sredstava. Sredstva koja su predviđena za obavljanje djelatnosti kolektivne organizacije (troškovi 
poslovanja) bit će odvojena od ubranih naknada od korisnika za korištenje fonograma, što u skladu s 
međunarodnim standardima iznosi do 30%. 

8) Da su kolektivne organizacije iz inozemstva izrazile spremnost za zaključenje recipročnih ugovora u 
slučaju da udruga „FONOGRAM“ dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma, 
i to: ZAPRAF iz Hrvatske, O.F.P.S. iz Srbije, MMI iz Makedonije i IPF iz Slovenije. 

Prema članku 11. stavak (6) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, obavijest o 
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odluci o izdavanju dozvole objavljuje se u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“, 
te je odlučeno kao u dispozitivu ovog rješenja.

Na temelju savjesne i brižljive ocjene svih dokaza posebno, kao i svih dokaza zajedno i rezultata 
cjelokupnog postupka, Institut je donio rješenje kao u dispozitivu. 

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku. Protiv ovog rješenja može se 
pokrenuti upravni spor podnošenjem tužbe Sudu Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od dana prijma 
rješenja.

                                                                                                                             direktorica
Lidija Vignjević

 

DOSTAVLJENO:
-podnositelju zahtjeva Udruzi za zaštitu proizvođača
 fonograma „FONOGRAM“, Jošanička br. 55, 
 Vogošća, Sarajevo
-a/a
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Број: ИП-03-47-5-05879/15ВТ
Бањалука, 16.10.2015. године 

Институт за интелектуалну својину Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу 
члана 11. Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права („Службени гласник 
БиХ“, бр. 63/10; у даљем тексту: Закон), члана 18. Правилника о начину и форми испуњавања 
услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова колективног остваривања 
ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, бр. 44/11; у даљем тексту: Правилник) 
и члана 193. став (1) Закона о управном поступку („Службени гласник БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09 и 41/13), рјешавајући по захтјеву подносиоца „ФОНОГРАМ“  Удружење за заштиту 
произвођача фонограма, Јошаничка бр. 55, Вогошћа, Сарајево, за издавање дозволе за 
обављање послова колективног остваривања права произвођача фонограма, након проведеног 
поступка испитивања услова за давање дозволе, д о н о с и

Р Ј Е Ш Е Њ Е
о издавању дозволе за колективно остваривање права произвођача фонограма

1. УСВАЈА СЕ захтјев Удружења за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“, 
Јошаничка бр. 55, Вогошћа, Сарајево, и издаје се дозвола за обављање послова колективног 
остваривања права произвођача фонограма.

2. Дозвола се издаје за колективно остваривање сљедећих имовинских права произвођача 
фонограма:

- право на накнаду од емитавања и реемитовања фонограма; 
- право на накнаду за јавно саопштавање фонограма;
- право на накнаду за јавно саопштавање фонограма који се емитује.

3. Ово рјешење ступа на снагу даном доношења.

4. Ово рјешење ће се објавити у „Службеном гласнику БиХ“ и у „Службеном гласнику 
Института“.

О б р а з л о ж е њ е

ТОК ПОСТУПКА

Захтјев за издавање дозволе за колективно остваривање права произвођача фонограма

Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“, Јошаничка бр. 55, Вогошћа, Сарајево 
(у даљем тексту: ФОНОГРАМ), поднијело је Институту за интелектуално власништво БиХ захтјев за 
издавање дозволе за обављање послова колективног остваривања права произвођача фонограма. 
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Захтјев је запримљен дана 13.03.2015. године под бројем УП-03-47-5-02983/15. Уз захтјев су 
достављени сљедећи документи: Рјешење о упису удружења „ФОНОГРАМ“ у Регистар удружења 
код Министарства правде БиХ, број: УП08-07-1-2388/14 од 30.12.2014. године, Статут удружења 
ФОНОГРАМ број: 02/14, који је усвојила Скупштина удружења дана 29.05.2014. године, уговори о 
искључивом уступању имовинских права произвођача фонограма које је удружење закључио са 
10 произвођача фонограма у БиХ, подаци о укупно 16.789 објављених фонограма која сачињавају 
репертоар удружења „ФОНОГРАМ“, одлуку о именовању лица овлаштених за заступање удружења 
број: 04/14 од 18.09.2014. године, одлуку о именовању директора Стручне службе удружења број: 
06/14 од 15.12.2014. године, уговор о закупу пословног простора величине 59 м2, закључен са 
закуподавцем „Хаyат“ д.о.о. Сарајево, дана 15.02.2015. године, копију дипломе Универзитета 
у Барселони за директора Игора Кучиновића, потврда Сорош школе за учење страних језика о 
положеном тесту из енглеског језика за Игора Кучиновића (изврстан напредни ниво), уговор о 
раду на неодређено вријеме закључен са Игором Кучиновићем, дана 01.01.2015. године, овјерен 
образац пријаве за Игора Кучиновића код Пореске управе ФБиХ (образац ЈС3100), уговор о раду на 
неодређено вријеме закључен са Кемалом Швракићем, дана 20.02.2015. године, овјерен образац 
пријаве за Кемала Швракића код Пореске управе ФБиХ (образац ЈС3100), пословни план удружења 
„ФОНОГРАМ“ и одлуку о усвајању пословног плана број 007/01/15 од 26.01.2015. године, потврду 
Раиффеисен банке о средствима на рачуну удружења, уговор о пружању телекомуникационих 
услуга закључен дана 03.02.2015. године са БХ Телецом Сарајево, те изјаве о спремности за 
закључивање реципрочних уговора са колективним организацијама из иностранства (ЗАПРАФ из 
Р. Хрватске,  О.Ф.П.С. из Србије, ММИ из Македоније и ИПФ из Словеније).

Институт је размотрио документацију достављену уз захтјев удружења „ФОНОГРАМ“, и у поступку 
испитивања услова за издавање дозволе за обављање послова колективног остваривања права 
произвођача фонограма утврдио да захтјев није у потпуности уредан те је, позивом број: ИП-03-47-
5-02350/15ВТ од 21.04.2015. године позвао подносиоца да исти уреди и у року од 60 дана од дана 
пријема позива достави Институту сљедеће: 

1. назначити прецизно имовинска права произвођача фонограма за које се тражи дозвола за 
колективно остваривање сродних права, у складу са Законом о ауторском и сродним правима; 
2. доставити Одлуку о оснивању Удружења за заштиту произвођача фонограма „Фонограм“ 
Вогошћа, са циљевима и дјелатностима удружења, у складу са Законом о колективном остваривању 
ауторског и сродних права;
3. у Рјешењу о упису у Регистар удружења код Министраства правде БиХ измијенити циљеве 
и дјелатност удружења и ускладити их са заштитом сродних права која се желе остваривати 
на колективан начин (ради се о имовинским правима произвођача фонограма, а не ауторским 
правима, како је наведено у Рјешењу);
4. доставити измјене и допуне Статута Удружења овјереног код Министарства правде БиХ и уредити 
га складу са Законом о ауторском и сродним правима и Законом о колективном остваривању 
ауторског и сродних права, и то:
- у члану 7. прецизно дефинисати дјелатност којом се удружење намјерава бавити у складу са 
предметом заштите (заштита права произвођача фонограма);
- члан 9. став (1) брисати, јер није у складу са чланом 4. Закона о колективном остваривању 
ауторског и сродних права;
- у члану 16. став (1) умјесто ријечи “ауторска права“ треба да стоји „права произвођача фонограма“;
- члан 20. Статута ускладити са чланом 127. Закона о ауторском и сродним правима, којим је 
прописано која су искључива права произвођача фонограма;
- у члану 34. Статута додати да Надзорни одбор даје мишљење о ревизорском извјештају, у складу 
са чланом 20. став (1) тачка ц) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права;
- у члану 38. Статута умјесто ријечи „ауторске накнаде“, навести „накнаде остварене од кориштења 
фонограма“;
- у члану 39. Статута у цијелом тексту брисати ријечи „ауторских права“, а навести „заштита права 
произвођача фонограма или заштита сродних права“;  
- у члану 42. Статута измјенити ријечи “кориштење ауторских дјела произвођача фонограма“, а 
навести  „накнаде остварене од кориштења фонограма“;



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31   

348

- Статутом одредити основне принципе и правила расподјеле накнада остварених кориштењем 
фонограма, а не правила о расподјеле извођачких накнада, како је предвиђено Статутом.
5. доставити попис канцеларијске опреме и средстава за комуникацију, овјерен уговор о приступу 
и кориштењу интернета, у складу са чланом 5. тачка (3) Правилника,
6. доставити нострификовану копију дипломе о стицању ВСС за директора Стручне службе или 
овјерену копију дипломе о стицању ВСС за другог запосленог у удружењу и овјерену потврду о знању 
страног језика издату од овлаштене образовне институције, у складу са чланом 6. Правилника;
7. у пословном плану урадити процјену очекиване висине убраних накнада од корисника, трошкова 
пословања и расподјеле накнада носиоцима сродних права за средњорочни период (5 година) и 
доставити одлуку Скупштине о усвајању измјењеног пословног плана, у складу са чланом и 10. 
став (2) точка е) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права и чланом 7. став 
(3). Правилника.

У току трајања рока за уређење захтјева, подносилац захтјева је, прије истека рока за уређење, 
дана 23.06.2015. године поднио захтјев за продужење рока за уређење захтјева. Закључком 
Института број: ИП-03-47-5-03709/15ВТ од 03.07.2015. године дозвољено је продужење рока за 30 
дана од дана истека рока из позива за уређење захтјева.

Поступајући по позиву Института, подносилац захтјева доставио је, у продуженом року, поднеском 
који је запримљен у Институту дана 21.07.2015. године, под бројем УП-03-47-5-08182/15, сљедећу 
документацију: Рјешење о измјени Рјешења о упису у Регистар удружења код Министарства правде 
БиХ од 08.07.2015. године, Одлуку о измјенама и допунама Статута удружења „ФОНОГРАМ“ број 
А-0023-05/15 од 12.05.2015. године, овјерену од Министарства правде БиХ 13.07.2015. године, 
нови средњорочни пословни план који је усвојен на сједници Скупштине удружења одржаној дана 
12.05.2015. године, одлуку Скупштине удружења „ФОНОГРАМ“ о усвајању измјењеног пословног 
плана број: А-0027-05/15 од 12.05.2015. године, попис канцеларијске опреме и средстава за 
комуникацију број: А-0026-05/15 од 13.05.2015. године, овјерену копију дипломе о стицању ВСС за 
запосленог Кемала Швракића, овјерну копију дипломе о знању страног језика за Кемала Швракића, 
уговор са БХТ за кориштење интернета (нетФлат10 пакет).

Увидом у комплетну документацију која је достављена уз захтјев, Институт је утврдио да је 
подносилац захтјева доставио све релевантне податке и документацију у складу са чланом 10. став 
(2) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права и чл. 3., 4., 5., 6. и 7. Правилника 
о начину и форми испуњавања услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова 
колективног остваривања ауторског и сродних права, и то:

1) Рјешење о упису Удружења за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ у Регистар 
удружења код Министарства правде БиХ, број: УП08-07-1-2388/14 од 30.12.2014, са промјенама од 
08.07.2015. године, које је, у смислу члана 8. став (1) Закона о колективном остваривању ауторских 
и сродних права доказ да правно лице има статус удружења које дјелује на цијелој територији 
Босне и Херцеговине. 

2) Статут Удружења за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“, усвојен на Скупштини 
удружења одржаној дана 29.05.2014. године, са измјенама и допунама Статута удружења, које 
су усвојене на Скупштини одржаној дана 12.05.2015. године, који утврђује органе и њихове 
надлежности за обављање послова колективног оставаривања права произвођача фонограма, те 
принципе и правила расподјеле накнада произвођачима фонограма. 

3) Податке о лицима која су овлаштена да представљају колективну организацију. У складу 
са чланом 10. став (2) тачка б) Закона о колективном остваривању ауторских и сродних права 
подносилац захтјева је доставио Одлуку Скупштине Удружења за заштиту произвођача фонограма 
„ФОНОГРАМ“ о именовању лица овлаштених за заступање. Лица овлаштена за заступање 
удружења су Ахмед Швракић, предсједник Управног одбора и Драган Дмитрук, потпредсједник 
Управног одбора удружења „ФОНОГРАМ“.
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4) Податке о произвођачима фонограма, који су овластили удружење за остваривање имовинских 
права на њиховим фонограмима. Подносилац захтјева је доставио Институту, у складу са чланом 
3. Правилника, копије закључених уговора о искључивом уступању имовинских права произвођача 
фонограма закључених са 10 произвођача фонограма из Босне и Херцеговине, који нису старији 
од 6 мјесеци, а који садрже сљедеће податке: назив и сједиште фирме и датум закључивања 
уговора. Достављени уговори су потписани од овлаштених лица. 

5) Попис дјела која ће сачињавати репертоар колективне организације. Подносилац захтјева је, 
у складу са чланом 4. Правилника, доставио Институту податке о дјелима која ће сачињавати 
репертоар колективне организације. Достављено је укупно 16.789 објављених фонограма који 
садрже сљедеће податке: назив дјела, годину првог објављивања, обим и трајање дјела. 

6) Доказе о испуњавању техничких претпоставки за ефикасно обављање послова колективног 
остваривања права. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 5. Правилника, доставио Институту 
сљедеће доказе: уговор о закупу пословног простора величине 59 м2, закључен са закуподавцем 
„Хаyат“ д.о.о. Сарајево, дана 15.02.2015. године, попис канцеларијске опреме и средстава за 
комуникацију број: А-0026-05/15 од 13.05.2015. године, уговор о пружању телекомуникационих 
услуга закључен дана 03.02.2015. године са БХ Телецом Сарајево, уговор са БХТ за кориштење 
интернета (нетФлат10 пакет) и доказ о плаћању домене којим је регистрована домена и wеб 
страница www.fonogram.оrg, а е-mail адреса је fonogram@fonogram.org

7) Доказе о испуњавању кадровских претпоставки за ефикасно обављање послова колективног 
остваривања права. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 6. Правилника, доставио 
Институту релевантне доказе о испуњавању услова који се односе на стручну службу удружења, и 
то: овјерену копију дипломе о завршеној високој стручној спреми за запосленог Кемала Швракића, 
овјерену копију дипломе о знању страног језика за Кемала Швракића, уговор о раду на неодређено 
вријеме закључен са Кемалом Швракићем, дана 20.02.2015. године, овјерен образац пријаве за 
Кемала Швракића код Пореске управе ФБиХ (образац ЈС3100).
 
8) Пословни план удружења ФОНОГРАМ Вогошћа. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 7. 
Правилника, доставио Институту средњорочни пословни план (за период 2015-2019) који садржи:
- податке о правном лицу (правни статус, лица овлаштена за заступање и историјат ауторскоправне 
заштите 
  на простору БиХ),
- анализу постојећег стања у подручју кориштења и заштите права произвођача фонограма у БиХ,
- информације о стручној служби, техничким условима за несметано обављање дјелатности и 
кадровској 
  оспособљености,
- опис предвиђеног начина обављања дјелатности и стратегију њене имплементације, 
- економско-финансијску пројекцију која укључује:
- средства предвиђена за обављање дјелатности, 
- процјену очекиване висине убраних накнада од корисника по годинама,
- процјену износа средстава који ће бити распоређен произвођачима фонограма, 
- процјену трошкова пословања колективне организације.
 
Подносилац захтјева је, у смислу члана 7. став (6) Правилника, доставио Институту и службене 
банковне податке о средствима на рачуну правног лица у износу од 6.331,89 КМ (потврда 
Раиффеисен банке од 05.03.2015. године). 

9) Одлука Скупштине о усвајању пословног плана удружења „ФОНОГРАМ“. Подносилац захтјева 
је, у складу са чланом 7. став (2) Правилника, доставио Институту Одлуку о усвајању средњорочног 
пословног плана удружења ФОНОГРАМ број: А-0027-05/15 од 12.05.2015. године.  

10) Изјаве о спремности за закључење реципрочних уговора. Уз захтјев су достављене и изјаве 
о спремности колективних организација из иностранства за закључивање реципрочних уговора у 
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случају да удружење ФОНОГРАМ добије дозволу за колективно остваривање права произвођача 
фонограма. Достављене су изјаве од сродних организација, и то: ЗАПРАФ из Р. Хрватске, О.Ф.П.С. 
из Србије, ММИ из Македоније и ИПФ из Словеније.

КОЛЕКТИВНО ОСТВАРИВАЊЕ АУТОРСКОГ И СРОДНИХ ПРАВА

Законом о колективном остваривању ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, 
број 63/10) уређен је систем остваривања права аутора и титулара сродних права у Босни и 
Херцеговини. Колективно остваривање ауторског и сродних права значи остваривање ових права 
за више ауторских дјела, већег броја аутора заједно, посредством правних лица специјализованих 
само за ту дјелатност, која испуњавају све услове прописане законом и која имају дозволу 
Института за интелектуално власништво Босне и Херцеговине. То значи, да је обављање послова 
колективног остваривања ауторског и сродних права могуће само ако су кумулативно испуњени 
сљедећи услови, и то: да је правно лице специјализовано само за ту дјелатност, да испуњава све 
услове прописане законом, и да је за те послове добило дозволу Института за интелектуално 
власништво Босне и Херцеговине. С обзиром да колективну организацију оснивају аутори, она је у 
мандатном односу са ауторима и све послове обавља у своје име и за њихову корист, што је једна 
од најбитнијих карактеристика цијелог система колективног остваривања права. 

Закон у члану 3. ограничава послове којима се може бавити колективна организација и уједно 
одређује шта колективна организација мора да ради. Правни облик колективне организације 
утврђен је у члану 8. став (1) Закона, а поступак издавања дозволе утврђен је у чл. 10. и 11. 
Закона. Једна од посебности система колективног остваривања права јесте увођење тзв. законског 
монопола једној организацији за колективно остваривање права која се односе на исту врсту права 
на истој врсти дјела. Према овом рјешењу за једну врсту права на истој врсти дјела дозволу може 
добити само једна организација (члан 6. став (3) Закона). 

Законом је детаљно уређен однос колективне организације према ауторима. Тако у члану 15. став 
(1) Закона је предвиђено да колективна организација не може одбити захтјев аутора за склапање 
уговора за колективно остваривање права у оквиру своје дјелатности, а у члану 16. Закона да, аутори 
који су повјерили колективној организацији остваривање својих права су њени чланови. Увођење 
система законског монопола за једну организацију, ствара и обавезу те организације да мора у 
оквиру врсте права и врсте дјела за које је специјализована да дјелује за рачун свих аутора (и оних 
који су чланови и потписали уговор и оних који то нису). Претпоставка колективног остваривања 
права свих аутора, како је уређена у члану 18. став (1) Закона даје могућност ауторима који не 
желе остваривати своја права на колективан начин да у писменој форми изузму себе из система 
колективног остваривања права. 
  
Основне одлике модерног система колективног остваривања права су: непрофитни карактер 
организације; специјализација организације за колективно остваривање одређених права на 
одређеним врстама предмета заштите; де иуре или де фацто монополски положај организације 
(пошто је пракса функционисања колективног остваривања права показала да, како са становишта 
смањења трансакционих трошкова, тако и правне сигурности корисника, конкуренција међу 
организацијама не даје добре резултате, једна од првих ствари које су уређене посебним прописима 
о колективном остваривању права јесте да се уведе монопол организације); демократичност 
управљања организацијом; транспарентност њеног рада; забрана дискриминаторске праксе 
организације према појединим титуларима права, као и према појединим корисницима; правичност 
у расподјели убране накнаде титуларима права; ефикасност у материјалном пословању; као и 
државни надзор над радом организације. 

Колективна организација нема своја властита средства и она остварује приходе искључиво од 
кориштења права својих чланова и тако управља туђим новцем. Међународни стандард у погледу 
расподјеле убраних средстава на име накнаде за кориштење ауторских дјела је да, од свих 
укупно остварених средстава колективна организација издваја само средства за покривање свога 
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рада, а сва друга средства дужна је да расподјели својим члановима према унапријед утврђеним 
правилима. 

За процјену висине средстава за покривање трошкова рада колективне организације примјењује 
се међународни стандард о израчунавању економске одрживости организације према коме се 
расподјељује:
- до 30% прихода од управљања ауторским и извођачким правима,
- до 25% од управљања репрографским правима. 

Изузетно, статутом колективне организације може се предвидјети да се укупно до 10% нето прихода 
колективне организације одвоји за двије врсте намјена:
- за културне потребе
- за унапријеђење пензијског, здравственог и социјалног статуса њених чланова.

РАЗЛОЗИ ЗА ИЗДАВАЊЕ ДОЗВОЛЕ

Поступајући по захтјеву подносиоца Институт се руководио одредбама о условима за додјелу дозволе 
за колективно остваривање ауторског и сродних права према Закону о колективном остваривању 
ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, број 63/10), одредбама Правилника о начину и 
форми испуњавања услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова колективног 
остваривања ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, бр. 44/11) и начелима Закона о 
управном поступку („Службени гласник БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 и 41/13). 

У поступку испитивања услова за издавање дозволе Институт је утврдио да је:

1)  Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“, Вогошћа, уписано је у Регистар 
удружења код Министарства правде БиХ, број: УП08-07-1-2388/14 од 30.12.2014, са промјенама 
од 08.07.2015. године, за обављање дјелатности колективног остваривања права произвођача 
фонограма, у складу са чланом 3. Закона и као удружење које, у смислу члана 8. Закона о 
колективном остваривању ауторског и сродних права и Закона о удружењима и фондацијама 
Босне и Херцеговине, дјелује на територији цијеле Босне и Херцеговине; 

2)  Статут Удружења за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ усклађен је са одредбама 
Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права и да садржи битне елементе који 
се односе на: назив и сједиште Удружења, циљеве и дјелатност удружења у складу са чланом 
3. Закона, међународно прихваћене принципе за расподјелу прихода убраних од накнада за 
кориштење предмета сродних права укључујући и принцип савјесности и поштења, принцип 
правичности, принцип објективности, принцип ефикасности, принцип штедљивости и принцип 
транспарентности који су, као стандарди пословања утврђени чланом 7. Закона; чланство у 
удружењу је уређено у складу са чланом 16. Закона; органи Удружења су у складу са Законом 
о удружењима и фондацијама Босне и Херцеговине и Законом о колективном остваривању 
ауторског и сродних права; обезбјеђен је надзор чланова Удружења у смислу члана 19. Закона о 
колективном остваривању ауторског и сродних права, Статутом су утврђени основни принципи и 
правила расподјеле накнада произвођачима фонограма, у складу са чланом 21. став (3) Закона. 
Утврђено је да је чланом 26. Статута Удружења за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ 
предвиђено да Скупштина има сљедеће надлежности: доноси Статут, измјене и допуне Статута 
и друге опште акте Удружења, одлучује о спајању, подјели и престанку рада удружења, као и о 
другим статусним промјенама удружења, усваја годишњи програм и план рада удружења, доноси 
финансијски план удружења, усваја извјештај о извршењу финансијског плана удружења, разматра 
и усваја извјештаје које је припремио Управни одбор и Надзорни одбор, одлучује о висини и плаћању 
чланарине, именује и разрјешава чланове Управног и Надзорног одбора, именује и разрјешава 
предсједника и замјеника предсједника Скупштине удружења, доноси и усваја пословник о раду 
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Скупштине удружења, именује лица овлаштена за заступање удружења у правном промету, доноси 
одлуку о промјени назива и сједишта удружења, доноси и усваја финансијски план за наредну 
годину, који укључује план трошкова пословања, доноси и усваја годишњи план расподјеле 
накнада у складу са принципима и правилима расподјеле утврђених Статутом, доноси и усваја 
одлуке о одбицима од убраних накнада за културне и социјалне намјене до лимита прописаног 
законом, даје мишљење о ревизорском извјештају и годишњем извјештају о раду и одлучује о 
свим другим питањима која нису у надлежности других органа. Надлежности Управног одбора су 
утврђене чланом 28. Статута удружења „ФОНОГРАМ“, а то су: припрема нацрт Статута, његове 
измјене и допуне и друге акте које доноси Скупштина, проводи утврђену политику, закључке и 
друге одлуке Скупштине, управља имовином удружења, утврђује и предлаже финансијски план 
за остваривање, кориштење и располагање средствима удружења, који усваја Скупштина, даје 
приједлоге, мишљења и иницијативе за остваривање циљева удружења, подноси годишњи 
и периодични извјештај о свом раду Скупштини на разматрање и усвајање, образује комисије, 
одборе и стручне тимове ради реализације постављених циљева и дјелатности удружења, утврђује 
годишњи и полугодишњи обрачун о извршењу плана прихода и расхода удружења и подноси га 
Скупштини на разматрање и усвајање, утврђује општи обрачун накнада произвођачима фонограма, 
бира и разјешава директора стручне службе удружења, припрема анализе, информације и друге 
материјале за Скупштину, предлаже проведбу финансијског плана удружења, доноси одлуку 
о организацији и задацима стручне службе удружења, обавља надзор над радом директора и 
стручне службе удружења и обавља и друге послове у складу са законом и Статутом или које му 
стави у надлежност Скупштина удружења. Надлежности Надзорног одбора утврђене су чланом 34. 
Статута, а то су: врши надзор и подноси Скупштини извјештај о најбитнијим пословима колективног 
остваривања права, а то су: износ наплаћених накнада, расподјела убраних накнада, трошкови 
пословања удружења, извршавање колективних уговора и појединачних уговора са корисницима, 
извршавање уговора закључених са страним колективном организацијама и даје мишљење о 
ревизорском извјештају.

3) Лица овлаштена за заступање удружења су Ахмед Швракић, предсједник Управног одбора 
и Драган Дмитрук, потпредсједник Управног одбора удружења „ФОНОГРАМ“, који су уписани у 
Регистар удружења код Министарства правде БиХ. 

4) Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ је закључило уговоре о искључивом 
уступању имовинских права произвођача фонограма са укупно 10 произвођача фонограма из Босне 
и Херцеговине, са укупно 16.789 објављених фонограма која ће чинити репертоар колективне 
организације. Сви уговори закључени су року од 6 мјесеци прије подношења захтјева у складу са 
чланом 3. став (3) Правилника. 

Имајући у виду укупан број произвођача фонограма у БиХ и репертоар удружења „ФОНОГРАМ“ 
процјена Института је да удружење „ФОНОГРАМ“ окупља већину произвођача фонограма у Босни 
и Херцеговини, са највећим бројем објављених фонограма. Ради се о сљедећим произвођачима 
фонограма у БиХ: „Еxтра мусиц“ д.о.о. Живинице, „Хаyат“ д.о.о. Сарајево, „Тропик“ д.о.о. Зеница, 
“Сарајево-диск“ д.о.о. Сарајево, „БН Мусиц“ д.о.о. Бијељина, „Халиx Рецордс“ д.о.о. Приједор, 
„Темпо продуцтион“ Сарајево, „Нимфа соунд“ д.о.о. Тузла, „Слаy продуцтион“ Пале и „Валентино 
Рецордс (Дени-цомпани) д.о.о. Бијела.

5) Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ испуњава техничке услове, у смислу 
члана 5. Правилника, а који се односе на пословне просторије и опрему, средства за комуникацију, 
властиту интернетску адресу и адресу за електронску пошту.

6) Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ испуњава услове стручне службе 
и кадровске претпоставке у погледу лица која тренутно раде и пројекције развоја стручне службе и 
да лице које је запослено у стручној служби испуњава услове предвиђене чланом 10. став (2) тачка 
д) Закона и чланом 6. Правилника.

7) Удружење за заштиту произвођача фонограма „ФОНОГРАМ“ је доставило уредан пословни план 



BA  GLASNIK / GLASILO / ГЛАСНИК     N°4/2015     2015-12-31   

353

и одлуку Скупштине удружења о усвајању пословног плана у складу са чланом 7. Правилника, из 
којег се може утврдити да је економска основа Удружења за заштиту произвођача фонограма 
„ФОНОГРАМ“ довољна да омогући несметан рад и ефикасно остваривање права, посебно имајући 
у виду број произвођача фонограма који имају сједиште у Босни и Херцеговини, а који су овластили 
удружење „ФОНОГРАМ“ за остваривање њихових имовинских права, укупан број њихових дјела 
која ће чинити репертоар удружења „ФОНОГРАМ“, претпостављени обим кориштења фонограма, 
односно могући број њихових корисника, начин и средства којима колективна организација 
намјерава обављати своју дјелатност, способност остваривања права страних произвођача 
фонограма, способност остваривања права домаћих носилаца права у иностранству, те процјену 
очекиване висине наплаћених накнада и трошкова пословања.

У пословном плану се наводи да је планирано да се у првој години пословања оствари укупан 
приход у износу од 500 000 до 700 000 КМ. У наредним годинама планирано је повећање укупног 
прихода, тако да се 2019. године планира остварити укупан приход од 1.350.000 КМ. Планирано је 
да ће се расподјела убраних средстава вршити на основу правила и принципа расподјеле накнада 
произвођачима фонограма која су утврђена Статутом удружења „ФОНОГРАМ“, односно да ће се 
произвођачима фонограма исплатити  70% убраних средстава. Средства која су предвиђена за 
обављање дјелатности колективне организације (трошкове пословање) биће одвојена од убраних 
накнада од корисника за кориштење фонограма, што у складу са међународним стандардима 
износи до 30%. 

8) Да су колективне организације из иностранства изразиле спремност за закључење реципрочних 
уговора у случају да удружење „ФОНОГРАМ“ добије дозволу за колективно остваривање права 
произвођача фонограма, и то: ЗАПРАФ из Хрватске, О.Ф.П.С. из Србије, ММИ из Македоније и 
ИПФ из Словеније. 

Према члану 11. став (6) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права, обавјештење 
о одлуци о издавању дозволе објављује се у „Службеном гласнику БиХ“ и у „Службеном гласнику 
Института“, те је одлучено као у диспозитиву овог рјешења.

На основу савјесне и брижљиве оцјене свих доказа посебно, као и свих доказа заједно и резултата 
цјелокупног поступка, Институт је донио рјешење као у диспозитиву. 

Поука о правном лијеку: Ово рјешење је коначно у управном поступку. Против овог рјешења 
може се покренути управни спор, подношењем тужбе Суду Босне и Херцеговине у року од 60 дана 
од дана пријема рјешења.

                                                                                                                                  директорица
Лидија Вигњевић

 

ДОСТАВЉЕНО:
-подносиоцу захтјева Удружењу за заштиту произвођача
 фонограма „ФОНОГРАМ“, Јошаничка бр. 55, 
 Вогошћа, Сарајево
-„а/а
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Broj: IP-03-47-5-05881/15VT
Banjaluka, 16.10.2015. godine 

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u dalјem tekstu: Institut), na osnovu člana 
11. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 63/10; u 
dalјem tekstu: Zakon), člana 18. Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja uslova za davanje dozvole 
pravnim licima za obavlјanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava („Službeni 
glasnik BiH“, br. 44/11; u dalјem tekstu: Pravilnik) i člana 193. stav (1) Zakona o upravnom postupku 
(„Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), rješavajući po zahtjevu podnosioca 
„UFR u BiH“ Udruženje fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, Branilaca Sarajeva br. 20/3, Sarajevo, 
za izdavanje dozvole za obavlјanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizuelnim djelima, 
nakon provedenog postupka ispitivanja uslova za davanje dozvole, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o izdavanju dozvole za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizuelnim djelima

1. USVAJA SE zahtjev Udruženja fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, Branilaca Sarajeva 
br. 20/3 Sarajevo, i izdaje se dozvola za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na 
audiovizuelnim djelima.

2. Dozvola se izdaje za kolektivno ostvarivanje sljedećih imovinskih prava na audiovizuelnim 
djelima:

- pravo na naknadu za kablovsko reemitiranje audiovizualnih djela. 

3. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja.

4. Ovo rješenje će se objaviti u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“.

O b r a z l o ž e nj e

TOK POSTUPKA

Zahtjev za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizuelnim djelima 

Udruženje fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini „UFR u BiH“, Branilaca Sarajeva br. 20/3, Sarajevo 
(u daljem tekstu: UFR u BiH), podnijelo je Institutu za intelektualno vlasništvo BiH zahtjev za izdavanje 
dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizuelnim djelima. Zahtjev je 
zaprimljen dana 26.08.2014. godine pod brojem UP-02-47-4-09247/14. Uz zahtjev su dostavljeni sljedeći 
dokumenti: Rješenje o upisu UFR u BiH u Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH, broj: RU-1088 
Knjiga I Registra od 07.04.2011. godine, sa promjenama broj: UP-08-07-1-533/11 od 11.07.2014. godine, 
Statut UFR u BiH broj 01/AB/01/14, koji je usvojila Skupština UFR u BiH dana 15.01.2014. godine, 
ugovori o isključivom ustupanju imovinskih prava koje je UFR u BiH zaključio sa 33 autora audiovizuelnih 
djela, podaci o ukupno 461 objavljenih djela koja sačinjavaju repertoar UFR u BiH, odluku o imenovanju 
lica ovlaštenih za zastupanje od 18.03.2014. godine, ugovor o zakupu poslovnog prostora veličine 20 m2, 
zaključen sa zakupodavcem „UPI POSLOVNI SISTEM“ d.d.Sarajevo, dana 25.03.2014. godine, popis 
kancelarijske opreme i sredstava za komunikaciju, dokaz o plaćanju domene za web stranicu udruženja 
www.bhfi lm.ba
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, ovjerenu kopiju diplome o završenoj visokoj stručnoj spremi za direktora stručne službe udruženja Nović 
Amara, potvrdu Pravnog fakulteta iz Sarajeva o položenim ispitima iz engleskog jezika za Nović Amara, 
broj: 57762 od 19.10.2012. godine, ugovor o radu na neodređeno vrijeme sa Nović Amarom, broj: 04/14, 
zaključen dana 03.03.2014. godine, ovjeren obrazac prijave za Nović Amara kod Poreske uprave FBiH 
(obrazac JS3100), poslovni plan UFR u BiH, potvrdu Unicredit banke o sredstvima na računu Udruženja, 
pisma podrške od 13 producentskih kuća iz BiH, te izjave o spremnosti za zaključivanje recipročnih 
ugovora sa kolektivnim organizacijama iz inostranstva (DHFR iz R. Hrvatske i A-Prava Montenegro iz 
Crne Gore).

Institut je razmotrio dokumentaciju dostavljenu uz zahtjev Udruženja fi lmskih radnika u BiH, i u 
postupku ispitivanja uslova za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava 
na audiovizuelnim djelima utvrdio da zahtjev nije u potpunosti uredan te je, pozivom broj: IP-03-47-5-
05896/14VT od 17.09.2014. godine pozvao podnosioca da isti uredi i u roku od 60 dana od dana prijema 
poziva dostavi Institutu sljedeće: 

1. izmjene i dopune Statuta Udruženja ovjerenog kod Ministarstva pravde BiH,uređene u skladu sa 
Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, i to:
- izmijenjeni član 11. Statuta, u smislu da strana fi zička i pravna lica, kao ni druge kolektivne organizacije 
ne mogu biti redovni članovi Udruženja. Članom 11. stav (2) Zakona je utvrđeno da «pri procjeni postojanja 
dovoljne ekonomske osnove pravnog lica, odnosno procjeni osiguranja efi kasnijeg i ekonomičnijeg načina 
ostvarivanja prava iz stava (2) Institut će uzeti u obzir naročito: broj autora koji su državljani Bosne i 
Hercegovine ili koji imaju prebivalište, odnosno sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su ovlastili kolektivnu 
organizaciju za ostvarivanje njihovih prava.  
- u članu 14. Statuta brisanje dijela koji se odnosi na prestanak članstva u Udruženju, isključivanjem iz 
članstva. Organizacija ne može da otkaže ostvarivanje prava nosiocu prava u slučajevima gdje Zakon 
predviđa obavezno kolektivno ostvarivanje, kao što je to u slučaju kablovskog reemitiranja autorskih 
djela;
- u članu 31. Statuta dopunjene nadležnosti Skupštine Udruženja, u smislu da je Skupština nadležna za 
sve ono što joj je u nadležnost stavljeno Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, 
a naročito za donošenje i usvajanje: fi nancijskog plana za narednu godinu, koji uključuje plan troškova 
poslovanja, godišnji plan raspodjele ubranih naknada u skladu sa principima i pravilima raspodjele prihoda 
unaprijed utvrđenih Statutom, odluke o odbicima od ubranih naknada za kulturne i socijalne namjene do 
limita propisanog zakonom i davanje mišljenja o revizorskim izvještajima, godišnjim izvještajima o radu i 
izvještajima Nadzornog odbora,
- u članu 39. tačka 9. Statuta dopunjene nadležnosti Nadzornog odbora, u smislu da Nadzorni odbor, 
pored nabrojanog u navedenoj tački podnosi izvještaj Skupštini i o: troškovima poslovanja Udruženja, 
izvršavanju kolektivnih ugovora i pojedinačnih ugovora sa korisnicima i izvršavanju ugovora zaključenih 
sa stranim kolektivnim organizacijama;
- u članu 54. Statuta prihode uskladiti sa djelatnosti koja se namjerava obavljati (organizacije ne može  
ostvarivati prihode od kamata, dividendi, dobiti od kapitala i sl., jer je ona neprofi tna organizacija).
- Statutom utvrditi osnovne principe i pravila raspodjele prihoda kolektivne organizacije, koja moraju 
biti zakonita, jasna i precizna, te osiguravati razmjernost, primjerenost i pravičnost raspodjele i moraju 
efi kasno onemogućavati bilo kakvu proizvoljnost (član 21. (stav) (3) Zakona). Pravila o raspodjeli moraju 
biti unaprijed propisana tako da članovima organizacije pruže jasnu sliku o tome kako će se raspodjeljivati 
njihov novac.
2. ovjeren ugovor o radu na neodređeno vrijeme za zaposlenog i ovjerenu prijavu zaposlenog Poreskoj 
upravi FBiH;
3. odluku Skupštine Udruženja o usvajanju poslovnog plana, u skladu sa članom 7. stav (2) Pravilnika;

Postupajući prema pozivu Instituta, podnosilac zahtjeva dostavio je u ostavljenom roku, podneskom koji je 
zaprimljen u Institutu dana 26.11.2014. godine pod brojem UP-03-47-4-12656/14, sljedeću dokumentaciju: 
Odluku o izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH, broj 02/AB/01/14, koja je usvojena na Skupštini 
udruženja održanoj dana 30.09.2014. godine, ovjerenu od Ministarstva pravde BiH 21.11.2014. godine, 
ugovor o radu na neodređeno vrijeme zaključen sa Nović Amarom, broj: 04/14 od 03.03.2014. godine, 
ovjeren obrazac prijave za Nović Amara kod Poreske uprave FBiH (obrazac JS3100) i odluku o usvajanju 
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srednjoročnog poslovnog plana UFR u BiH, koji je usvojen na sjednici Skupštine održanoj 30.09.2014. 
godine. 

Institut je razmotrio dostavljenu dokumentaciju i u postupku ispitivanja uslova za izdavanje dozvole za 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizuelnim djelima utvrdio da pojedine odredbe 
Statuta koje se odnose na principe i pravila raspodjele naknada nosiocima prava na audiovizuelnim 
djelima nisu u skladu sa odredbama Zakona. Također, Institut je pozvao podnosioca zahtjeva da dostavi 
zaključene ugovore o isključivom prenosu prava fi lmskih producenata na Udruženje, sa producentima 
koji su uputili pismo podrške Udruženju fi lmskih radnika u BiH i izrazili spremnost na zaključenje ugovora 
sa UFR u BiH. Zbog toga je Institut uputio još dva poziva za uređenje zahtjeva od 11.02.2014. godine i 
29.05.2015. godine, u kojima je pozvao podnosioca da uredi zahtjev, u zadatim rokovima.

Postupajući prema pozivima Instituta, podnosilac zahtjeva dostavio je, u ostavljenim rokovima, dana 
06.04.2015. godine i dana 04.08.2015. godine, sljedeću dokumentaciju: Rješenje o upisu promjena u 
Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP08-07-1-533/11 od  25.03.2015. godine, Odluku 
o izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH, broj: 02/AB/01/15 od 20.03.2015. godine, koja je ovjerena 
od Ministarstva pravde BiH, dana 31.03.2015. godine, te 24 ugovora o isključivom prenosu imovinskih 
prava zaključenih sa fi lmskim producentima u Bosni i Hercegovini. Dostavljena je i dopuna repertoara, 
odnosno 492 objavljena audiovizualna djela. 

Uvidom u kompletnu dokumentaciju koja je dostavljena uz zahtjev, Institut je utvrdio da je podnosilac 
zahtjeva dostavio sve relevantne podatke i dokumentaciju u skladu sa članom 10. stav (2) Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i čl. 3., 4., 5., 6. i 7. Pravilnika o načinu i formi 
ispunjavanja uslova za davanje dozvole pravnim licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
autorskog i srodnih prava, i to:

1) Rješenje o upisu Udruženja fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini u Registar udruženja kod Ministarstva 
pravde BiH, broj: RU-1088 Knjiga I Registra od 07.04.2011. godine, sa promjenama broj: UP-08-07-1-
533/11 od 11.07.2014. godine i 25.03.2015, koje je, u smislu člana 8. stav (1) Zakona o kolektivnom 
ostvarivanju autorskih i srodnih prava dokaz da pravno lice ima status udruženja koje djeluje na cijeloj 
teritoriji Bosne i Hercegovine. 

2) Statut Udruženja fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, usvojen na Skupštini Udruženja održanoj 
15.01.2014. godine sa izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH, koje su usvojene na Skupštini UFR 
u BiH održanim dana 30.09.2014. godine i dana 20.03.2015. godine, koji utvrđuje organe i njihove 
nadležnosti za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizuelnim djelima, te principe i 
pravila raspodjele naknada za reemitiranje audiovizualnih djela. 

3) Podatke o licima koja su ovlaštena da predstavljaju kolektivnu organizaciju. U skladu sa članom 
10. stav (2) točka b) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih prava podnosilac zahtjeva 
je dostavio Odluku Upravnog odbora o imenovanju lica ovlaštenih za zastupanje. Lica ovlaštena za 
predstavljanje i zastupanje UFR u BiH su Ines Tanović, predsjednica Upravnog odbora, Amra Bakšić - 
Čamo, potpredsjednica Upravnog odbora i Amar Nović, direktor stručne službe UFR u BiH, koji su upisani 
u Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH. 

4) Podatke o nosiocima prava na audiovizuelnim djelima, koji su ovlastili Udruženje za ostvarivanje 
imovinskih prava na njihovim djelima. Podnosilac zahtjeva je dostavio Institutu, u skladu sa članom 3. 
Pravilnika, kopije zaključenih ugovora o isključivom ustupanju imovinskih prava sa 24 fi lmska producenta iz 
Bosne i Hercegovine, a koji sadrže sljedeće podatke: naziv, sjedište, datum zaključivanja ugovora i potpis 
ovlaštenog lica. Također, dostavljena su i 33 ugovora koji su zaključeni sa koautorima audiovizualnih djela 
iz BiH (režiseri, scenaristi), koji nisu stariji od 6 mjeseci, a koji sadrže sljedeće podatke: ime i prezime, 
naznaku prebivališta ili boravišta i datum zaključivanja ugovora. Dostavljeni ugovori su svojeručno 
potpisani. 

5) Popis djela koja će sačinjavati repertoar kolektivne organizacije. Podnosilac zahtjeva je, u skladu 
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sa članom 4. Pravilnika, dostavio Institutu podatke o djelima koja će sačinjavati repertoar kolektivne 
organizacije. Dostavljeno je ukupno 953 objavljena audiovizualna djela odnosno naslova, dok sa serijama 
taj broj iznosi 4247 objavljenih audiovizualnih djela, koja sadrže sljedeće podatke: naziv i vrstu djela, 
podatke o koautorima (režiser, scenarista, gl. snimatelj), producentskoj kući, godinu prvog objavljivanja i 
obim i trajanje djela. 

6) Dokaze o ispunjavanju tehničkih pretpostavki za efi kasno obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 5. Pravilnika, dostavio Institutu sljedeće dokaze: Ugovor 
o zakupu poslovnog prostora veličine 20 m2, zaključen sa zakupodavcem „UPI POSLOVNI SISTEM“ d.d. 
Sarajevo, dana 25.03.2014. godine, popis kancelarijske opreme i sredstava za komunikaciju, ugovor o 
korištenju Interneta i dokaz o plaćanju domene kojim je registrirana domena i web stranica www.bhfi lm.
ba, a e-mail adresa je avprava@bhfi lm.ba

7) Dokaze o ispunjavanju kadrovskih pretpostavki za efi kasno obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 6. Pravilnika, dostavio Institutu relevantne dokaze o 
ispunjavanju uslova koji se odnose na stručnu službu Udruženja, i to: ovjerenu kopiju diplome o završenoj 
visokoj stručnoj spremi za direktora Nović Amara, ovjerenu potvrdu Pravnog fakulteta iz Sarajeva o 
položenim ispitima iz engleskog jezika za Nović Amara, broj: 57762 od 19.10.2012. godine, ugovor o 
radu na neodređeno vrijeme sa Nović Amarom, broj: 04/14 od 03.03.2014. godine, ovjeren obrazac 
prijave za Nović Amara kod Poreske uprave FBiH (obrazac JS3100).
 
8) Poslovni plan UFR u BiH. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 7. Pravilnika, dostavio Institutu 
srednjoročni poslovni plan (za period 2014 - 2018) koji sadrži:
- podatke o pravnom licu (pravni status, lica ovlaštena za zastupanje, historijske podatke o   
  Udruženju i počecima autorskopravne zaštite na prostoru BiH),
- analizu postojećeg stanja u području kolektivne zaštite audiovizuelnih djela u BiH),
- reaktiviranje UFR u BiH i provođenje aktivnosti s ciljem dobivanja dozvole za kolektivno ostvarivanje 
  prava na audiovizuelnim djelima u BiH,
- informacije o stručnoj službi i kadrovskoj osposobljenosti,
- opis predviđenog načina obavljanja djelatnosti i strategiju njene implementacije, 
- ekonomsko-fi nancijsku projekciju koja uključuje:
- sredstva predviđena za obavljanje djelatnosti, 
- procjenu očekivane visine ubranih naknada od kablovskih operatera,
- procjenu iznosa sredstava koji će biti raspoređen nosiocima prava na audiovizuelnim djelima, 
- procjenu troškova poslovanja kolektivne organizacije.
 
Podnosilac zahtjeva je, u smislu člana 7. stav (6) Pravilnika, dostavio Institutu i službene bankovne 
podatke o sredstvima na računu pravnog lica u iznosu od 18.579,97 KM (potvrda Unicredit banke od 
05.08.2014. godine). 

9) Odluka Skupštine o usvajanju poslovnog plana UFR u BiH. Podnosilac zahtjeva je, u skladu sa članom 
7. stav (2) Pravilnika, dostavio Institutu Odluku o usvajanju srednjoročnog poslovnog plana UFR u BiH 
od 30.09.2014. godine.  

10) Izjave o spremnosti za zaključenje recipročnih ugovora. Uz zahtjev su dostavljene i izjave o spremnosti 
kolektivnih organizacija iz inostranstva za zaključivanje recipročnih ugovora u slučaju da UFR u BiH 
dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizuelnim djelima. Dostavljene su izjave od 
srodnih organizacija, i to: DHFR iz R. Hrvatske, i A-Prava Montenegro iz Crne Gore i Vapik sa Kosova). 
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KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG I SRODNIH PRAVA

Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10) uređen 
je sistem ostvarivanja prava autora i titulara srodnih prava u Bosni i Hercegovini. Kolektivno ostvarivanje 
autorskog i srodnih prava znači ostvarivanje ovih prava za više autorskih djela, većeg broja autora zajedno, 
posredstvom pravnih lica specijaliziranih samo za tu djelatnost, koja ispunjavaju sve uslove propisane 
zakonom i koja imaju dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine. To znači, da je 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava moguće samo ako su kumulativno 
ispunjeni sljedeći uslovi, i to: da je pravno lice specijalizirano samo za tu djelatnost, da ispunjava sve 
uslove propisane zakonom, i da je za te poslove dobilo dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine. S obzirom da kolektivnu organizaciju osnivaju autori, ona je u mandatnom odnosu 
sa autorima i sve poslove obavlja u svoje ime i za njihovu korist, što je jedna od najvažnijih karakteristika 
cijelog sistema kolektivnog ostvarivanja prava. 

Zakon u članu 3. ograničava poslove kojima se može baviti kolektivna organizacija i ujedno određuje što 
kolektivna organizacija mora da radi. Pravni oblik kolektivne organizacije utvrđen je u članu 8. stav (1) 
Zakona, a postupak izdavanja dozvole utvrđen je u čl. 10. i 11. Zakona. Jedna od posebnosti sistema 
kolektivnog ostvarivanja prava jeste uvođenje tzv. zakonskog monopola jednoj organizaciji za kolektivno 
ostvarivanje prava koja se odnose na istu vrstu prava na istoj vrsti djela. Prema ovom rješenju za jednu 
vrstu prava na istoj vrsti djela dozvolu može dobiti samo jedna organizacija (član 6. stav (3) Zakona). 

Zakonom je detaljno uređen odnos kolektivne organizacije prema autorima. Tako je u članu 15. stav (1) 
Zakona predviđeno da kolektivna organizacija ne može odbiti zahtjev autora za sklapanje ugovora za 
kolektivno ostvarivanje prava u okviru svoje djelatnosti, a u članu 16. Zakona da su autori, koji su povjerili 
kolektivnoj organizaciji ostvarivanje svojih prava, njeni članovi. Uvođenje sistema zakonskog monopola 
za jednu organizaciju, stvara i obavezu te organizacije da mora u okviru vrste prava i vrste djela za koje 
je specijalizirana da djeluje za račun svih autora (i onih koji su članovi i potpisali ugovor i onih koji to nisu). 
Pretpostavka kolektivnog ostvarivanja prava svih autora, kako je uređena u članu 18. stav (1) Zakona 
daje mogućnost autorima koji ne žele ostvarivati svoja prava na kolektivan način da u pisanoj formi 
izuzmu sebe iz sistema kolektivnog ostvarivanja prava. 
  
Osnovne odlike modernog sistema kolektivnog ostvarivanja prava su: neprofi tni karakter organizacije; 
specijalizacija organizacije za kolektivno ostvarivanje određenih prava na određenim vrstama predmeta 
zaštite; de iure ili de facto monopolski položaj organizacije (pošto je praksa funkcioniranja kolektivnog 
ostvarivanja prava pokazala da, kako sa stanovišta smanjenja transakcijskih troškova, tako i pravne 
sigurnosti korisnika, konkurencija među organizacijama ne daje dobre rezultate, jedna od prvih stvari koje 
su uređene posebnim propisima o kolektivnom ostvarivanju prava jeste da se uvede monopol organizacije); 
demokratičnost upravljanja organizacijom; transparentnost njenog rada; zabrana diskriminatorske prakse 
organizacije prema pojedinim titularima prava, kao i prema pojedinim korisnicima; pravičnost u raspodjeli 
ubrane naknade titularima prava; efi kasnost u materijalnom poslovanju; kao i državni nadzor nad radom 
organizacije. 

Kolektivna organizacija nema svoja vlastita sredstva i ona ostvaruje prihode isključivo od korištenja 
prava svojih članova i tako upravlja tuđim novcem. Međunarodni standard u pogledu raspodjele ubranih 
sredstava na ime naknade za korištenje autorskih djela je da, od svih ukupno ostvarenih sredstava 
kolektivna organizacija izdvaja samo sredstva za pokrivanje svoga rada, a sva druga sredstva dužna je 
da raspodjeli svojim članovima prema unaprijed utvrđenim pravilima. 

Za procjenu visine sredstava za pokrivanje troškova rada kolektivne organizacije primjenjuje se 
međunarodni standard o izračunavanju ekonomske održivosti organizacije prema kome se raspodjeljuje:
- do 30% prihoda od upravljanja autorskim i izvođačkim pravima,
- do 25% od upravljanja reprografskim pravima. 
Izuzetno, statutom kolektivne organizacije može se predvidjeti da se ukupno do 10% neto prihoda 
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kolektivne organizacije odvoji za dvije vrste namjena:
- za kulturne potrebe
- za unapređenje penzijskog, zdravstvenog i socijalnog statusa njenih članova.

RAZLOZI ZA IZDAVANJE DOZVOLE

Postupajući po zahtjevu podnosioca Institut se rukovodio odredbama o uslovima za dodjelu dozvole za 
kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava prema Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10), odredbama Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja 
uslova za davanje dozvole pravnim licima za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i 
srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 44/11) i načelima Zakona o upravnom postupku („Službeni 
glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13). 

U postupku ispitivanja uslova za izdavanje dozvole Institut je utvrdio da je:

1)  Udruženje fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini upisano u Registar udruženja kod Ministarstva 
pravde BiH, broj: RU-1088 Knjiga I Registra od 07.04.2011. godine, sa promjenama broj: UP-08-07-1-
533/11 od 11.07.2014. godine i 25.03.2015. godine, za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja 
autorskih i srodnih prava na audiovizuelnim djelima, u skladu sa članom 3. Zakona, kao udruženje koje, 
u smislu člana 8. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i Zakona o udruženjima i 
fondacijama Bosne i Hercegovine, djeluje na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine; 

2)  Statut Udruženja fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini usklađen je sa odredbama Zakona o 
kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i da sadrži bitne elemente koji se odnose na: naziv i 
sjedište Udruženja, ciljeve i djelatnost Udruženja u skladu sa članom 3. Zakona, međunarodno prihvaćene 
principe za raspodjelu prihoda ubranih od autorskih naknada uključujući i princip savjesnosti i poštenja, 
princip pravičnosti, princip objektivnosti, princip efi kasnosti, princip štedljivosti i princip transparentnosti 
koji su, kao standardi poslovanja utvrđeni članom 7. Zakona; članstvo u Udruženju je uređeno u skladu 
sa članom 16. Zakona; organi Udruženja su u skladu sa Zakonom o udruženjima i fondacijama Bosne i 
Hercegovine i Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava; osiguran je nadzor članova 
Udruženja u smislu člana 19. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, Statutom 
su utvrđeni osnovni principi i pravila raspodjele naknada nosiocima prava na audiovizuelnim djelima, u 
skladu sa članom 21. stav (3) Zakona. Utvrđeno je da je članom 31. Statuta UFR u BiH predviđeno da 
Skupština ima sljedeće nadležnosti: donosi Statut, izmjene i dopune Statuta i druge opće akte Udruženja, 
odlučuje o spajanju, podjeli i prestanku rada Udruženja, kao i o drugim statusnim promjenama Udruženja, 
donosi godišnji plan i program rada Udruženja, donosi poslovni plan Udruženja, usvaja završni račun 
Udruženja za prethodnu godinu i fi nancijski plan Udruženja, usvaja izvještaj o izvršenju fi nancijskog 
plana, razmatra i usvaja izvještaje koje je pripremio Upravni odbor i Nadzorni odbor, imenuje i razrješava 
članove Upravnog i Nadzornog odbora, imenuje i razrješava predsjednika Skupštine Udruženja, 
predsjednika i članove Upravnog i Nadzornog odbora, usvaja poslovnik o radu Skupštine Udruženja, 
imenuje lica ovlaštena za zastupanje i predstavljanje Udruženja u pravnom prometu, donosi odluku o 
formiranju regionalnih ureda i drugih organizacionih oblika Udruženja u skladu sa Zakonom, donosi 
odluku o raspolaganju preostalim sredstvima Udruženja nakon odluke o prestanku rada Udruženja, 
rješava po žalbama članova Udruženja u drugom stepenu, donosi odluku o promjeni naziva i sjedišta 
Udruženja, donosi i usvaja fi nancijski plan za narednu godinu, koji uključuje plan troškova poslovanja, 
donosi i usvaja godišnji plan raspodjele naknada u skladu sa principima i pravilima raspodjele utvrđenih 
Statutom, donosi i usvaja odluke o odbicima od ubranih naknada za kulturne i socijalne namjene do 
limita propisanog zakonom, daje mišljenje o revizorskom izvještaju i godišnjem izvještaju o radu i 
odlučuje o svim drugim pitanjima koja nisu u nadležnosti drugih organa. Nadležnosti Upravnog odbora 
su utvrđene članom 34. Statuta UFR u BiH, i to: priprema sjednice Skupštine, priprema nacrta Statuta, 
njegove izmjene i dopune i drugi akti koje donosi Skupština, priprema poslovnog plana Udruženja koji 
usvaja Skupština, provođenje utvrđene politike, zaključci i druge odluke Skupštine, upravljanje imovinom 
Udruženja, davanje prijedloga, mišljenja i inicijative za ostvarivanje ciljeva Udruženja, predlaganje 
imenovanja direktora stručne službe Udruženja, podnošenje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o svom 
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radu Skupštini na razmatranje, utvrđivanje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o izvršenju plana prihoda 
i rashoda Udruženja i podnošenje Skupštini na razmatranje i usvajanje, rješavanje po žalbama članova 
u prvom stepenu, praćenje provođenja fi nancijskog plana i donošenje odluke o upotrebi sredstava 
iz svoje nadležnosti, donošenje odluke o formiranju komisija, odbora, stručnih timova radi realizacije 
postavljenih ciljeva i djelatnosti Udruženja, pripremanje analize, informacije i drugih materijala za 
Skupštinu, predlaganje programa i planova razvoja Udruženja, pripremanje i utvrđivanje izvještaja o radu 
za svaku kalendarsku godinu i obavljanje drugih poslova u skladu sa zakonom i Statutom ili koje mu stavi 
u nadležnost Skupština Udruženja. Nadležnosti Nadzornog odbora utvrđene su članom 39. Statuta, a to 
su: vršenje nadzora i podnošenje Skupštini izvještaja o najvažnijim poslovima kolektivnog ostvarivanja 
prava, a to su: iznos naplaćenih naknada, raspodjela ubranih naknada, troškovi poslovanja Udruženja, 
izvršavanje kolektivnih ugovora i pojedinačnih ugovora sa korisnicima, izvršavanje ugovora zaključenih 
sa stranim kolektivnom organizacijama i davanje mišljenja o revizorskom izvještaju.

3) Lica ovlaštena za zastupanje UFR u BiH su Ines Tanović, predsjednica Upravnog odbora, Amra Bakšić 
- Čamo, potpredsjednica Upravnog odbora i Amar Nović, direktor stručne službe UFR u BiH,  upisani u 
Registar udruženja kod Ministarstva pravde BiH. 

4) UFR u BiH je zaključio ugovore o isključivom ustupanju imovinskih ovlaštenja sa 24 fi lmska producenata 
iz BiH, te 33 koautora (režiseri i scenaristi) audiovizuelnih djela iz Bosne i Hercegovine,  sa ukupnim 
brojem od 953 objavljena audiovizuelna djela koja će činiti repertoar kolektivne organizacije. Svi ugovori 
zaključeni su roku od 6 mjeseci prije podnošenja zahtjeva u skladu sa članom 3. stav (3) Pravilnika. 

Imajući u vidu ukupan broj nosilaca prava na audiovizuelnim djelima iz BiH i repertoar UFR u BiH, 
procjena Instituta je da UFR u BiH okuplja većinu nosilaca prava na audiovizuelnim djelima iz Bosne 
i Hercegovine, odnosne 90% aktivnih producentskih kuća u BiH, sa najvećim brojem djela. Radi se o 
sljedećim producentskim kućama u BiH: Deblokada, Depo, Akademija scenskih umjetnosti u Sarajevu, 
Mebius fi lm, Refresh production, Relative pictures, SCCA proba, Vizart, Comprex, Dokument, Film 
House, Fist, Flash, Fotoart, Hava fi lm, Kadar, KultB, Marletti, Obala art centar, Saga production, Studio 
Neum, Viamedia, Aeon i 2006. 

5) UFR u BiH ispunjava tehničke uslove, u smislu člana 5. Pravilnika, a koji se odnose na poslovne 
prostorije i opremu, sredstva za komunikaciju, vlastitu internetsku adresu i adresu za elektronsku poštu.

6) UFR u BiH ispunjava uslove stručne službe i kadrovske pretpostavke u pogledu lica koja trenutno 
rade i projekcije razvoja stručne službe i da lice koje je zaposleno u stručnoj službi ispunjava uslove 
predviđene članom 10. stav (2) točka d) Zakona i članom 6. Pravilnika.

7) UFR u BiH je dostavio uredan poslovni plan i odluku Skupštine UFR u BiH o usvajanju poslovnog 
plana u skladu sa članom 7. Pravilnika, iz kojeg se može utvrditi da je ekonomska osnova Udruženja 
fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini dovoljna da omogući nesmetan rad i efi kasno ostvarivanje prava, 
posebno imajući u vidu broj nosilaca prava (fi lmskih producenata i koautora) koji su državljani Bosne i 
Hercegovine ili koji imaju prebivalište, odnosno sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su ovlastili UFR u BiH 
za ostvarivanje njihovih prava, ukupan broj njihovih djela koja će činiti repertoar UFR u BiH, pretpostavljeni 
obim korištenja tih djela, odnosno mogući broj njihovih korisnika, način i sredstva kojima kolektivna 
organizacija namjerava obavljati svoju djelatnost, sposobnost ostvarivanja prava stranih nosilaca prava 
na audiovizuelnim djelima, sposobnost ostvarivanja prava domaćih nosilaca prava u inostranstvu, te 
procjenu očekivane visine naplaćenih naknada i troškova poslovanja.

U poslovnom planu se navodi da je planirano da se u prvoj godini poslovanja ostvari ukupan prihod 
u iznosu od 606.971 KM. U narednim godinama planirano je povećanje ukupnog prihoda, tako da se 
2019. godine planira ostvariti ukupan prihod od 900.000 KM. Procjena očekivane visine ubranih naknada 
od korisnika pravljena je na osnovu istraživanja o potencijalnom broju korisnika odnosno kablovskih 
operatera u BiH. Obračun naknada bi se vršio na način da se broj pretplatnika pomnoži sa brojem kanala 
i sa 0,033 KM, te bi se na taj način utvrdio mjesečni iznos naknade za kablovskog operatera. Planirano 
je da će se raspodjela ubranih sredstava vršiti na osnovu pravila i principa raspodjele naknada koja su 
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utvrđena Statutom UFR u BiH, odnosno da će se nosiocima prava na audiovizuelnim djelima isplatiti oko 
75% ubranih sredstava. 

Sredstva koja su predviđena za obavljanje djelatnosti kolektivne organizacije biće odvojena od ubranih 
naknada za reemitiranje audiovizualnih djela koja čine repertoar kolektivne organizacije. Planirano je da 
na samom početku rada postotak za troškove poslovanja bude do 35% (u prvoj godini poslovanja), a da 
se u narednim godinama pokušava smanjivati. 

8) Da su kolektivne organizacije iz inostranstva izrazile spremnost za zaključenje recipročnih ugovora sa 
UFR u BiH u slučaju da dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizuelnim djelima, i to: 
DHFR iz R. Hrvatske, A-Prava Montenegro iz Crne Gore i Vapik sa Kosova). 

Prema članu 11. stav (6) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, obavještenje o 
odluci o izdavanju dozvole objavljuje se u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“, 
te je odlučeno kao u dispozitivu ovog rješenja.

Na osnovu savjesne i brižljive ocjene svih dokaza posebno, kao i svih dokaza zajedno i rezultata 
cjelokupnog postupka, Institut je donio rješenje kao u dispozitivu. 

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku. Protiv ovog rješenja može 
se pokrenuti upravni spor, podnošenjem tužbe Sudu Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od dana 
prijema rješenja.

Direktorica
Lidija Vignjević

 

DOSTAVLjENO:
-podnosiocu zahtjeva „UFR u BiH“, 
Branilaca Sarajeva 20/3, Sarajevo
- a/a
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Broj: IP-03-47-5-05881/15VT
Banjaluka, 16.10.2015. godine 

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Institut), na temelju članka 
11. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 63/10; u 
daljnjem tekstu: Zakon), članka 18. Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja uvjeta za davanje dozvole 
pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava („Službeni 
glasnik BiH“, br. 44/11; u daljnjem tekstu: Pravilnik) i članka 193. stavak (1) Zakona o upravnom 
postupku („Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), rješavajući po zahtjevu 
podnositelja „UFR u BiH“ Udruga fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, Branilaca Sarajeva br. 20/3, 
Sarajevo, za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizualnim 
djelima, nakon provedenog postupka ispitivanja uvjeta za davanje dozvole, d o n o s i

R J E Š E NJ E
o izdavanju dozvole za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizualnim djelima

1. USVAJA SE zahtjev Udruge fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, Branilaca Sarajeva br. 20/3 
Sarajevo, i izdaje se dozvola za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizualnim 
djelima.

2. Dozvola se izdaje za kolektivno ostvarivanje sljedećih imovinskih prava na audiovizualnim 
djelima:

- pravo na naknadu za kabelsko reemitiranje audiovizualnih djela. 

3. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja.

4. Ovo rješenje će se objaviti u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“.

O b r a z l o ž e nj e

TIJEK POSTUPKA

Zahtjev za izdavanje dozvole za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizualnim djelima 

Udruga fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini „UFR u BiH“, Branilaca Sarajeva br. 20/3, Sarajevo (u 
daljnjem tekstu: UFR u BiH), podnijela je Institutu za intelektualno vlasništvo BiH zahtjev za izdavanje 
dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizualnim djelima. Zahtjev je 
zaprimljen dana 26.08.2014. godine pod brojem UP-02-47-4-09247/14. Uz zahtjev su dostavljeni sljedeći 
dokumenti: Rješenje o upisu UFR u BiH u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH, broj: RU-1088 
Knjiga I Registra od 07.04.2011., s promjenama broj: UP-08-07-1-533/11 od 11.07.2014., Statut UFR u 
BiH broj 01/AB/01/14, koji je usvojila Skupština UFR u BiH 15.01.2014., ugovori o isključivom ustupanju 
imovinskih prava koje je UFR u BiH zaključio s 33 autora audiovizualnih djela, podatci o ukupno 461-
om objavljenom djelu, koja sačinjavaju repertoar UFR u BiH, odluku o imenovanju osoba ovlaštenih 
za zastupanje od 18.03.2014., ugovor o zakupu poslovnog prostora veličine 20 m2, zaključen sa 
zakupodavcem „UPI POSLOVNI SISTEM“ d.d.Sarajevo, dana 25.03.2014. godine, 
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popis uredske opreme i sredstava za komunikaciju, dokaz o plaćanju domene za web stranicu Udruge 
www.bhfi lm.ba, ovjerenu kopiju diplome o završenoj visokoj stručnoj spremi za direktora stručne službe 
Udruge Nović Amara, potvrdu Pravnog fakulteta iz Sarajeva o položenim ispitima iz engleskog jezika za 
Nović Amara, broj: 57762 od 19.10.2012., ugovor o radu na neodređeno vrijeme s Nović Amarom, broj: 
04/14, zaključen dana 03.03.2014. godine, ovjeren obrazac prijave za Nović Amara kod Porezne uprave 
FBiH (obrazac JS3100), poslovni plan UFR u BiH, potvrdu Unicredit banke o sredstvima na računu Udruge, 
pisma podrške od 13 producentskih kuća iz BiH, te izjave o spremnosti za zaključivanje recipročnih 
ugovora s kolektivnim organizacijama iz inozemstva (DHFR iz R. Hrvatske i A-Prava Montenegro iz Crne 
Gore).

Institut je razmotrio dokumentaciju dostavljenu uz zahtjev Udruge fi lmskih radnika u BiH, i u postupku 
ispitivanja uvjeta za izdavanje dozvole za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na 
audiovizualnim djelima utvrdio da zahtjev nije u potpunosti uredan te je, pozivom broj: IP-03-47-5-
05896/14VT od 17.09.2014. pozvao podnositelja da isti uredi i u roku od 60 dana od dana prijma poziva 
dostavi Institutu sljedeće: 

1. izmjene i dopune Statuta Udruge ovjerenog kod Ministarstva pravde BiH, uređenog u skladu sa 
Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, i to:
- izmijenjeni član 11. Statuta, u smislu da strane fi zičke i pravne osobe, kao i druge kolektivne organizacije 
ne mogu biti redovni članovi Udruge. Člankom 11. stavkom (2) Zakona utvrđeno je da „pri procjeni 
postojanja dostatne ekonomske osnove pravne osobe, odnosno procjeni osiguranja učinkovitijeg i 
ekonomičnijeg načina ostvarivanja prava iz stavka (2), Institut će uzeti u obzir naročito: broj autora koji su 
državljani Bosne i Hercegovine ili koji imaju prebivalište, odnosno sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su 
ovlastili kolektivnu organizaciju za ostvarivanje njihovih oprava“.  
- u članku 14. Statuta obrisani dio koji se odnosi na prestanak članstva u Udruzi, isključivanjem iz članstva. 
Organizacija ne može otkazati ostvarivanje prava nositelju prava u slučajevima gdje Zakon predviđa 
obvezno kolektivno ostvarivanje, kao što je to u slučaju kabelskog reemitiranja autorskih djela;
- u članku 31. Statuta dopunjene mjerodavnosti Skupštine Udruge, u smislu da je Skupština mjerodavna 
za sve ono što joj je u mjerodavnost stavljeno Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava, a naročito za donošenje i usvajanje: fi nancijskog plana za iduću godinu, koji uključuje plan troškova 
poslovanja, godišnji plan raspodjele ubranih naknada u skladu s načelima i pravilima raspodjele prihoda 
unaprijed utvrđenih Statutom, odluke o odbitcima od ubranih naknada za kulturne i socijalne namjene 
do limita propisanog zakonom i davanje mišljenja o revizorskim izvješćima, godišnjim izvješćima o radu i 
izvješćima Nadzornog odbora,
- u članku 39. točka 9. Statuta dopunjene mjerodavnosti Nadzornog odbora, u smislu da Nadzorni odbor, 
pored nabrojanog u navedenoj otočki, podnosi izvješće Skupštini i o: troškovima poslovanja Udruge, 
izvršavanju kolektivnih ugovora i pojedinačnih ugovora s korisnicima i izvršavanju ugovora zaključenih 
sa stranim kolektivnim organizacijama;
- u članku 54. Statuta prihode usklađene s djelatnosti koja se namjerava obavljati (organizacija ne može  
ostvarivati prihode od kamata, dividendi, dobiti od kapitala i sl., jer je ona neprofi tna organizacija).
- Statutom utvrđena osnovna načela i pravila raspodjele prihoda kolektivne organizacije, koja moraju 
biti zakonita, jasna i precizna, te osiguravati razmjernost, primjerenost i pravičnost raspodjele i moraju 
učinkovito onemogućavati bilo kakvu proizvoljnost (članak 21. stavak (3) Zakona). Pravila o raspodjeli 
moraju biti unaprijed propisana tako da članovima organizacije pruže jasnu sliku o tome kako će se 
raspodjeljivati njihov novac.
2. ovjeren ugovor o radu na neodređeno vrijeme za zaposlenog i ovjerenu prijavu zaposlenog Poreznoj 
upravi FBiH;
3. odluku Skupštine Udruge o usvajanju poslovnog plana, u skladu s člankom 7. stavak (2) Pravilnika;

Postupajući prema pozivu Instituta, podnositelj zahtjeva dostavio je u ostavljenom roku, podneskom koji je 
zaprimljen u Institutu dana 26.11.2014. godine pod brojem UP-03-47-4-12656/14, sljedeću dokumentaciju: 
Odluku o izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH, broj 02/AB/01/14, koja je usvojena na Skupštini 
Udruge održanoj dana 30.09.2014. godine, ovjerenu od Ministarstva pravde BiH 21.11.2014., ugovor o 
radu na neodređeno vrijeme zaključen s Nović Amarom, broj: 04/14 od 03.03.2014., ovjeren obrazac 
prijave za Nović Amara kod Porezne uprave FBiH (obrazac JS3100) i odluku o usvajanju srednjoročnog 
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poslovnog plana UFR u BiH, koji je usvojen na sjednici Skupštine održanoj 30.09.2014. 

Institut je razmotrio dostavljenu dokumentaciju i u postupku ispitivanja uvjeta za izdavanje dozvole za 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja prava na audiovizualnim djelima utvrdio da pojedine odredbe 
Statuta koje se odnose na načela i pravila raspodjele naknada nositeljima prava na audiovizualnim 
djelima nisu u skladu s odredbama Zakona. Također, Institut je pozvao podnositelja zahtjeva da dostavi 
zaključene ugovore o isključivom prijenosu prava fi lmskih producenata na Udrugu, s producentima koji 
su uputili pismo podrške Udruzi fi lmskih radnika u BiH i izrazili spremnost na zaključenje ugovora s UFR 
u BiH. Zbog toga je Institut uputio još dva poziva za uređenje zahtjeva od 11.02.2014. i 29.05.2015., u 
kojima je pozvao podnositelja da uredi zahtjev, u zadanim rokovima.

Postupajući prema pozivima Instituta, podnositelj zahtjeva dostavio je, u ostavljenim rokovima, dana 
06.04.2015. godine i dana 04.08.2015. godine, sljedeću dokumentaciju: Rješenje o upisu promjena 
u Registar Udruge kod Ministarstva pravde BiH, broj: UP-08-07-1-533/11 od 25.03.2015., Odluku o 
izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH, broj: 02/AB/01/15 od 20.03.2015., koju je ovjerilo Ministarstvo 
pravde BiH, dana 31.03.2015. godine, te 24 ugovora o isključivom prijenosu imovinskih prava zaključenih s 
fi lmskim producentima u Bosni i Hercegovini. Dostavljena je i dopuna repertoara, odnosno 492 objavljena 
audiovizualna djela. 

Uvidom u kompletnu dokumentaciju koja je dostavljena uz zahtjev, Institut je utvrdio da je podnositelj 
zahtjeva dostavio sve relevantne podatke i dokumentaciju u skladu s člankom 10. stavak (2) Zakona 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i čl. 3., 4., 5., 6. i 7. Pravilnika o načinu i formi 
ispunjavanja uvjeta za davanje dozvole pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
autorskog i srodnih prava, i to:

1) Rješenje o upisu Udruge fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini u Registar udruga kod Ministarstva 
pravde BiH, broj: RU-1088 Knjiga I Registra od 07.04.2011., s promjenama broj: UP-08-07-1-533/11 
od 11.07.2014. i 25.03.2015, koje je, u smislu članka 8. stavka (1) Zakona o kolektivnom ostvarivanju 
autorskih i srodnih oprava, dokaz da pravna osoba ima status udruge koje djeluje na cijelom teritoriju 
Bosne i Hercegovine. 

2) Statut Udruge fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini, usvojen na Skupštini Udruge održanoj 15.01.2014. 
s izmjenama i dopunama Statuta UFR u BiH koje su usvojene na Skupštini UFR u BiH održanoj 30.09.2014. 
i 20.03.2015., koji utvrđuje tijela i njihove mjerodavnosti za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava na audiovizualnim djelima, te načela i pravila raspodjele naknada za reemitiranje audiovizualnih 
djela. 

3) Podatke o osobama koje su ovlaštene da predstavljaju kolektivnu organizaciju. U skladu s člankom 10. 
stavkom (2) točkom b) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih prava podnositelj zahtjeva 
je dostavio Odluku Upravnog odbora o imenovanju osoba ovlaštenih za zastupanje. Osobe ovlaštene za 
predstavljanje i zastupanje UFR u BiH su Ines Tanović, predsjednica Upravnog odbora, Amra Bakšić - 
Čamo, potpredsjednica Upravnog odbora i Amar Nović, direktor stručne službe UFR u BiH, koji su upisani 
u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH. 

4) Podatke o nositeljima prava na audiovizualnim djelima, koji su ovlastili Udrugu za ostvarivanje 
imovinskih prava na njihovim djelima. Podnositelj zahtjeva je dostavio Institutu, u skladu s člankom 3. 
Pravilnika, preslike zaključenih ugovora o isključivom ustupanju imovinskih prava s 24 fi lmska producenta 
iz Bosne i Hercegovine, a koji sadrže sljedeće podatke: naziv, sjedište, datum zaključivanja ugovora i 
potpis ovlaštene osobe. Također, dostavljena su i 33 ugovora zaključena s koautorima audiovizualnih 
djela iz BiH (redatelji, scenaristi), a koja nisu starija od 6 mjeseci i koja sadrže sljedeće podatke: ime 
i prezime, naznaku prebivališta ili boravišta i datum zaključivanja ugovora. Dostavljeni ugovori su 
vlastoručno potpisani. 

5) Popis djela koja će sačinjavati repertoar kolektivne organizacije. Podnositelj zahtjeva je, u skladu 
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s člankom 4. Pravilnika, dostavio Institutu podatke o djelima koja će sačinjavati repertoar kolektivne 
organizacije. Dostavljeno je ukupno 953 objavljena audiovizualna djela odnosno naslova, dok sa serijama 
taj broj iznosi 4247 objavljenih audiovizualnih djela, koja sadrže sljedeće podatke: naziv i vrsta djela, 
podatci o koautorima (redatelj, scenarista, gl. snimatelj), producentska kuća, godina prvog objavljivanja 
i opseg i trajanje djela. 

6) Dokaze o ispunjavanju tehničkih pretpostavki za učinkovito obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja 
prava. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 5. Pravilnika, dostavio Institutu sljedeće dokaze: Ugovor 
o zakupu poslovnog prostora veličine 20 m2, zaključen sa zakupodavcem „UPI POSLOVNI SISTEM“ 
d.d. Sarajevo dana 25.03.2014. godine, popis uredske opreme i sredstava za komunikaciju, ugovor o 
korištenju Interneta i dokaz o plaćanju domene kojim je registrirana domena i web stranica www.bhfi lm.
ba, a e-mail adresa je avprava@bhfi lm.ba

7) Dokaze o ispunjavanju kadrovskih pretpostavki za učinkovito obavljanje poslova kolektivnog 
ostvarivanja prava. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 6. Pravilnika, dostavio Institutu relevantne 
dokaze o ispunjavanju uvjeta koji se odnose na stručnu službu Udruge, i to: ovjerenu presliku diplome 
o završenoj visokoj stručnoj spremi za direktora Nović Amara, ovjerenu potvrdu Pravnog fakulteta iz 
Sarajeva o položenim ispitima iz engleskog jezika za Nović Amara, broj: 57762 od 19.10.2012., ugovor 
o radu na neodređeno vrijeme s Nović Amarom, broj: 04/14 od 03.03.2014., ovjeren obrazac prijave za 
Nović Amara kod Porezne uprave FBiH (obrazac JS3100).
 
8) Poslovni plan UFR u BiH. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 7. Pravilnika, dostavio Institutu 
srednjoročni poslovni plan (za razdoblje 2014 - 2018) koji sadrži:
- podatke o pravnoj osobi (pravni status, osoba ovlaštena za zastupanje, historijske podatke o   
  Udruzi i počecima autorskopravne zaštite na prostoru BiH),
- analizu postojećeg stanja u području kolektivne zaštite audiovizualnih djela u BiH),
- reaktiviranje UFR u BiH i provođenje aktivnosti s ciljem dobivanja dozvole za kolektivno ostvarivanje 
  prava na audiovizualnim djelima u BiH,
- informacije o stručnoj službi i kadrovskoj osposobljenosti,
- opis predviđenog načina obavljanja djelatnosti i strategiju njezine implementacije, 
- ekonomsko-fi nancijsku projekciju koja uključuje:
- sredstva predviđena za obavljanje djelatnosti, 
- procjenu očekivane visine ubranih naknada od kabelskih operatera,
- procjenu iznosa sredstava koja će biti raspoređena nositeljima prava na audiovizualnim djelima, 
- procjenu troškova poslovanja kolektivne organizacije.
 
Podnositelj zahtjeva je, u smislu članka 7. stavak (6) Pravilnika, dostavio Institutu i službene bankovne 
podatke o sredstvima na računu pravne osobe u iznosu od 18.579,97 KM (potvrda Unicredit banke od 
05.08.2014.). 

9) Odluku Skupštine o usvajanju poslovnog plana UFR u BiH. Podnositelj zahtjeva je, u skladu s člankom 
7. stavak (2) Pravilnika, dostavio Institutu Odluku o usvajanju srednjoročnog poslovnog plana UFR u BiH 
od 30.09.2014.  

10) Izjave o spremnosti za zaključenje recipročnih ugovora. Uz zahtjev su dostavljene i izjave o spremnosti 
kolektivnih organizacija iz inozemstva za zaključivanje recipročnih ugovora u slučaju da UFR u BiH dobije 
dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizualnim djelima. Dostavljene su izjave od srodnih 
organizacija, i to: DHFR iz R. Hrvatske, A-Prava Montenegro iz Crne Gore i Vapik s Kosova). 
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KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE AUTORSKOG I SRODNIH PRAVA

Zakonom o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10) uređen 
je sustav ostvarivanja prava autora i titulara srodnih prava u Bosni i Hercegovini. Kolektivno ostvarivanje 
autorskog i srodnih prava znači ostvarivanje ovih prava za više autorskih djela, većeg broja autora zajedno, 
posredstvom pravnih osoba specijaliziranih samo za tu djelatnost, koja ispunjavaju sve uvjete propisane 
zakonom i koja imaju dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine. To znači da je 
obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog i srodnih prava moguće samo ako su kumulativno 
ispunjeni sljedeći uvjeti: da je pravna osoba specijalizirana samo za tu djelatnost, da ispunjava sve uvjete 
propisane zakonom, i da je za te poslove dobila dozvolu Instituta za intelektualno vlasništvo Bosne 
i Hercegovine. S obzirom da kolektivnu organizaciju osnivaju autori, ona je u mandatnom odnosu s 
autorima i sve poslove obavlja u svoje ime i za njihovu korist, što je jedna od najvažnijih karakteristika 
cijelog sustava kolektivnog ostvarivanja prava. 

Zakon u članku 3. ograničava poslove kojima se može baviti kolektivna organizacija i ujedno određuje 
što kolektivna organizacija mora raditi. Pravni oblik kolektivne organizacije utvrđen je u članku 8. stavak 
(1) Zakona, a postupak izdavanja dozvole utvrđen je u čl. 10. i 11. Zakona. Jedna od posebnosti sustava 
kolektivnog ostvarivanja prava je uvođenje tzv. zakonskog monopola jednoj organizaciji za kolektivno 
ostvarivanje prava koja se odnose na istu vrstu prava na istoj vrsti djela. Prema ovom rješenju, za jednu 
vrstu prava na istoj vrsti djela dozvolu može dobiti samo jedna organizacija (članak 6. stavak (3) Zakona). 

Zakonom je detaljno uređen odnos kolektivne organizacije prema autorima. Tako je u članku 15. stavak 
(1) Zakona predviđeno da kolektivna organizacija ne može odbiti zahtjev autora za sklapanje ugovora 
za kolektivno ostvarivanje prava u okviru svoje djelatnosti, a u članku 16. Zakona da su autori, koji su 
povjerili kolektivnoj organizaciji ostvarivanje svojih prava, njezini članovi. Uvođenje sustava zakonskog 
monopola za jednu organizaciju stvara i obvezu te organizacije da mora, u okviru vrste prava i vrste djela 
za koje je specijalizirana, djelovati za račun svih autora (i onih koji su članovi i potpisali ugovor i onih koji 
to nisu). Pretpostavka kolektivnog ostvarivanja prava svih autora, kako je uređena u članku 18. stavak (1) 
Zakona, daje mogućnost autorima koji ne žele ostvarivati svoja prava na kolektivan način da u pisanom 
obliku izuzmu sebe iz sustava kolektivnog ostvarivanja prava. 
  
Osnovne odlike modernog sustava kolektivnog ostvarivanja prava su: neprofi tni karakter organizacije; 
specijalizacija organizacije za kolektivno ostvarivanje određenih prava na određenim vrstama predmeta 
zaštite; de iure ili de facto monopolski položaj organizacije (pošto je praksa funkcioniranja kolektivnog 
ostvarivanja prava pokazala da, kako sa stanovišta smanjenja transakcijskih troškova, tako i pravne 
sigurnosti korisnika, konkurencija među organizacijama ne daje dobre rezultate, jedna od prvih stvari koje 
su uređene posebnim propisima o kolektivnom ostvarivanju prava jeste da se uvede monopol organizacije); 
demokratičnost upravljanja organizacijom; transparentnost njezinog rada; zabrana diskriminatorske 
prakse organizacije prema pojedinim titularima prava, kao i prema pojedinim korisnicima; pravičnost u 
raspodjeli ubrane naknade titularima prava; učinkovitost u materijalnom poslovanju; kao i državni nadzor 
nad radom organizacije. 

Kolektivna organizacija nema svoja vlastita sredstva i ona ostvaruje prihode isključivo od korištenja 
prava svojih članova i tako upravlja tuđim novcem. Međunarodni standard u pogledu raspodjele ubranih 
sredstava na ime naknade za korištenje autorskih djela je da, od svih ukupno ostvarenih sredstava 
kolektivna organizacija izdvaja samo sredstva za pokrivanje svoga rada, a sva druga sredstva dužna je 
raspodijeliti svojim članovima prema unaprijed utvrđenim pravilima. 

Za procjenu visine sredstava za pokrivanje troškova rada kolektivne organizacije primjenjuje se 
međunarodni standard o izračunavanju ekonomske održivosti organizacije prema kojem se raspodjeljuje:
- do 30% prihoda od upravljanja autorskim i izvođačkim pravima,
- do 25% od upravljanja reprografskim pravima. 
Iznimno, statutom kolektivne organizacije može se predvidjeti da se ukupno do 10% neto prihoda 
kolektivne organizacije odvoji za dvije vrste namjena:
- za kulturne potrebe
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- za unapređenje mirovinskog, zdravstvenog i socijalnog statusa njezinih članova.

RAZLOZI ZA IZDAVANJE DOZVOLE

Postupajući po zahtjevu podnositelja, Institut se rukovodio odredbama o uvjetima za dodjelu dozvole za 
kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava prema Zakonu o kolektivnom ostvarivanju autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 63/10), odredbama Pravilnika o načinu i formi ispunjavanja 
uvjeta za davanje dozvole pravnim osobama za obavljanje poslova kolektivnog ostvarivanja autorskog 
i srodnih prava („Službeni glasnik BiH“, br. 44/11) i načelima Zakona o upravnom postupku („Službeni 
glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13). 

U postupku ispitivanja uvjeta za izdavanje dozvole Institut je utvrdio da je:

1)  Udruga fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini upisana u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH, 
broj: RU-1088 Knjiga I Registra od 07.04.2011., s promjenama broj: UP-08-07-1-533/11 od 11.07.2014. i 
25.03.2015., za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja autorskih i srodnih prava na audiovizualnim 
djelima, u skladu s člankom 3. Zakona, kao udruga koja, u smislu članka 8. Zakona o kolektivnom 
ostvarivanju autorskog i srodnih prava i Zakona o udrugama i zakladama Bosne i Hercegovine, djeluje 
na teritoriju cijele Bosne i Hercegovine; 

2)  Statut Udruge fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini usklađen je s odredbama Zakona o kolektivnom 
ostvarivanju autorskog i srodnih prava i sadrži bitne elemente koji se odnose na: naziv i sjedište Udruge, 
ciljeve i djelatnost Udruge u skladu s člankom 3. Zakona, međunarodno prihvaćena načela za raspodjelu 
prihoda ubranih od autorskih naknada uključujući i načelo savjesnosti i poštenja, načelo pravičnosti, 
načelo objektivnosti, načelo učinkovitosti, načelo štedljivosti i načelo transparentnosti koji su, kao 
standardi poslovanja utvrđeni člankom 7. Zakona; članstvo u Udruzi je uređeno u skladu s člankom 16. 
Zakona; tijela Udruge su u skladu sa Zakonom o udrugama i zakladama Bosne i Hercegovine i Zakonom 
o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava; osiguran je nadzor članova Udruge u smislu članka 
19. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, Statutom su utvrđena osnovna načela 
i pravila raspodjele naknada nositeljima prava na audiovizualnim djelima, u skladu s člankom 21. stavak 
(3) Zakona. Utvrđeno je da je člankom 31. Statuta UFR u BiH predviđeno da Skupština ima sljedeće 
mjerodavnosti: donosi Statut, izmjene i dopune Statuta i druge opće akte Udruge, odlučuje o spajanju, 
podjeli i prestanku rada Udruge, kao i o drugim statusnim promjenama Udruge, donosi godišnji plan i 
program rada Udruge, donosi poslovni plan Udruge, usvaja završni račun Udruge za prethodnu godinu i 
fi nancijski plan Udruge, usvaja izvješće o izvršenju fi nancijskog plana, razmatra i usvaja izvješća koje je 
pripremio Upravni odbor i Nadzorni odbor, imenuje i razrješava članove Upravnog i Nadzornog odbora, 
imenuje i razrješava predsjednika Skupštine Udruge, predsjednika i članove Upravnog i Nadzornog 
odbora, usvaja poslovnik o radu Skupštine Udruge, imenuje osobe ovlaštene za zastupanje i predstavljanje 
Udruge u pravnom prometu, donosi odluku o formiranju regionalnih ureda i drugih organizacijskih oblika 
Udruge u skladu sa Zakonom, donosi odluku o raspolaganju preostalim sredstvima Udruge nakon odluke 
o prestanku rada Udruge, rješava po žalbama članova Udruge u drugom stupnju, donosi odluku o promjeni 
naziva i sjedišta Udruge, donosi i usvaja fi nancijski plan za iduću godinu, koji uključuje plan troškova 
poslovanja, donosi i usvaja godišnji plan raspodjele naknada u skladu s načelima i pravilima raspodjele 
utvrđenih Statutom, donosi i usvaja odluke o odbitcima od ubranih naknada za kulturne i socijalne 
namjene do limita propisanog zakonom, daje mišljenje o revizorskom izvješću i godišnjem izvješću o 
radu i odlučuje o svim drugim pitanjima koja nisu mjerodavnost drugih tijela. Mjerodavnosti Upravnog 
odbora utvrđene su člankom 34. Statuta UFR u BiH, i to: priprema sjednice Skupštine, priprema nacrta 
Statuta, njegove izmjene i dopune i drugi akti koje donosi Skupština, priprema poslovnog plana Udruge 
koji usvaja Skupština, provođenje utvrđene politike, zaključci i druge odluke Skupštine, upravljanje 
imovinom Udruge, davanje prijedloga, mišljenja i inicijative za ostvarivanje ciljeva Udruge, predlaganje 
imenovanja direktora stručne službe Udruge, podnošenje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o svom 
radu Skupštini na razmatranje, utvrđivanje godišnjeg i polugodišnjeg obračuna o izvršenju plana prihoda 
i rashoda Udruge i podnošenje Skupštini na razmatranje i usvajanje, rješavanje po žalbama članova u 
prvom stupnju, praćenje provođenja fi nancijskog plana i donošenje odluke o uporabi sredstava iz svoje 
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mjerodavnosti, donošenje odluke o formiranju povjerenstava, odbora, stručnih timova radi realizacije 
postavljenih ciljeva i djelatnosti Udruge, pripremanje analize, informacije i drugih materijala za Skupštinu, 
predlaganje programa i planova razvoja Udruge, pripremanje i utvrđivanje izvješća o radu za svaku 
kalendarsku godinu i obavljanje drugih poslova u skladu sa zakonom i Statutom ili koje joj u mjerodavnost 
dodijeli Skupština Udruge. Mjerodavnosti Nadzornog odbora utvrđene su člankom 39. Statuta, a to su: 
vršenje nadzora i podnošenje Skupštini izvješća o najvažnijim poslovima kolektivnog ostvarivanja prava, 
a to su: iznos naplaćenih naknada, raspodjela ubranih naknada, troškovi poslovanja Udruge, izvršavanje 
kolektivnih ugovora i pojedinačnih ugovora s korisnicima, izvršavanje ugovora zaključenih sa stranim 
kolektivnim organizacijama i davanje mišljenja o revizorskom izvješću.

3) Osobe ovlaštene za zastupanje UFR u BiH su Ines Tanović, predsjednica Upravnog odbora, Amra 
Bakšić - Čamo, potpredsjednica Upravnog odbora i Amar Nović, direktor stručne službe UFR u BiH,  
upisani u Registar udruga kod Ministarstva pravde BiH. 

4) UFR u BiH je zaključio ugovore o isključivom ustupanju imovinskih ovlasti s 24 fi lmska producenata 
iz BiH, te 33 koautora (redatelji i scenaristi) audiovizualnih djela iz Bosne i Hercegovine, s ukupnim 
brojem od 953 objavljena audiovizualna djela koja će činiti repertoar kolektivne organizacije. Svi ugovori 
zaključeni su roku od 6 mjeseci prije podnošenja zahtjeva u skladu s člankom 3. stavkom (3) Pravilnika. 

Imajući u vidu ukupan broj nositelja prava na audiovizualnim djelima iz BiH i repertoar UFR u BiH, 
procjena Instituta je da UFR u BiH okuplja većinu nositelja prava na audiovizualnim djelima iz Bosne 
i Hercegovine, odnosno 90% aktivnih producentskih kuća u BiH, s najvećim brojem djela. Radi se o 
sljedećim producentskim kućama u BiH: Deblokada, Depo, Akademija scenskih umjetnosti u Sarajevu, 
Mebius fi lm, Refresh production, Relative pictures, SCCA proba, Vizart, Comprex, Dokument, Film 
House, Fist, Flash, Fotoart, Hava fi lm, Kadar, KultB, Marletti, Obala art centar, Saga production, Studio 
Neum, Viamedia, Aeon i 2006. 

5) UFR u BiH ispunjava tehničke uvjete, u smislu članka 5. Pravilnika, a koji se odnose na poslovne 
prostorije i opremu, sredstva za komunikaciju, vlastitu internetsku adresu i adresu za elektronsku poštu.

6) UFR u BiH ispunjava uvjete stručne službe i kadrovske pretpostavke u pogledu osoba koje trenutačno 
rade i projekcije razvoja stručne službe i da osoba koja je zaposlena u stručnoj službi ispunjava uvjete 
predviđene člankom 10. stavak (2) točka d) Zakona i člankom 6. Pravilnika.

7) UFR u BiH je dostavio uredan poslovni plan i odluku Skupštine UFR u BiH o usvajanju poslovnog 
plana u skladu s člankom 7. Pravilnika, iz kojeg se može utvrditi da je ekonomska osnova Udruge 
fi lmskih radnika u Bosni i Hercegovini dovoljna da omogući nesmetan rad i učinkovito ostvarivanje prava, 
posebno imajući u vidu broj nositelja prava (fi lmskih producenata i koautora) koji su državljani Bosne i 
Hercegovine ili koji imaju prebivalište, odnosno sjedište u Bosni i Hercegovini, a koji su ovlastili UFR u BiH 
za ostvarivanje njihovih prava, ukupan broj njihovih djela koja će činiti repertoar UFR u BiH, pretpostavljeni 
opseg korištenja tih djela, odnosno mogući broj njihovih korisnika, način i sredstva kojima kolektivna 
organizacija namjerava obavljati svoju djelatnost, sposobnost ostvarivanja prava stranih nositelja prava 
na audiovizualnim djelima, sposobnost ostvarivanja prava domaćih nositelja prava u inozemstvu, te 
procjenu očekivane visine naplaćenih naknada i troškova poslovanja.

U poslovnom planu se navodi da je planirano da se u prvoj godini poslovanja ostvari ukupan prihod u 
iznosu od 606.971 KM. U sljedećim godinama planirano je povećanje ukupnog prihoda, tako da se 2019. 
planira ostvariti ukupan prihod od 900.000 KM. Procjena očekivane visine ubranih naknada od korisnika 
pravljena je na temelju istraživanja o potencijalnom broju korisnika odnosno kabelskih operatera u BiH. 
Obračun naknada bi se vršio na način da se broj pretplatnika pomnoži s brojem kanala i s 0,033 KM, te bi 
se na taj način utvrdio mjesečni iznos naknade za kabelskog operatera. Planirano je da će se raspodjela 
ubranih sredstava vršiti na temelju pravila i načela raspodjele naknada koja su utvrđena Statutom UFR u 
BiH, odnosno da će se nositeljima prava na audiovizualnim djelima isplatiti oko 75% ubranih sredstava. 
Sredstva koja su predviđena za obavljanje djelatnosti kolektivne organizacije bit će odvojena od ubranih 
naknada za reemitiranje audiovizualnih djela koja čine repertoar kolektivne organizacije. Planirano je da 
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na samom početku rada postotak za troškove poslovanja bude do 35% (u prvoj godini poslovanja), a da 
se u sljedećim godinama pokušava smanjivati. 

8) Da su kolektivne organizacije iz inozemstva izrazile spremnost za zaključenje recipročnih ugovora sa 
UFR u BiH u slučaju da dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava na audiovizualnim djelima, i to: 
DHFR iz R. Hrvatske, A-Prava Montenegro iz Crne Gore i Vapik s Kosova). 

Prema članku 11. stavak (6) Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava, obavijest o 
odluci o izdavanju dozvole objavljuje se u „Službenom glasniku BiH“ i u „Službenom glasniku Instituta“, 
te je odlučeno kao u dispozitivu ovog rješenja.

Na temelju savjesne i brižljive ocjene svih dokaza posebno, kao i svih dokaza zajedno i rezultata 
cjelokupnog postupka, Institut je donio rješenje kao u dispozitivu. 

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku. Protiv ovog rješenja može se 
pokrenuti upravni spor, podnošenjem tužbe Sudu Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od dana prijma 
rješenja.

Direktorica
Lidija Vignjević

 

DOSTAVLjENO:
-podnositelju zahtjeva „UFR u BiH“, 
Branilaca Sarajeva 20/3, Sarajevo
- a/a
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Број: ИП-03-47-5-05881/15ВТ
Бањалука, 16.10.2015. године 

Институт за интелектуалну својину Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу 
члана 11. Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права („Службени гласник 
БиХ“, бр. 63/10; у даљем тексту: Закон), члана 18. Правилника о начину и форми испуњавања 
услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова колективног остваривања 
ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, бр. 44/11; у даљем тексту: Правилник) 
и члана 193. став (1) Закона о управном поступку („Службени гласник БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 
88/07, 93/09 и 41/13), рјешавајући по захтјеву подносиоца „УФР у БиХ“ Удружење филмских 
радника у Босни и Херцеговини, Бранилаца Сарајева бр. 20/3, Сарајево, за издавање дозволе 
за обављање послова колективног остваривања права на аудиовизуелним дјелима, након 
проведеног поступка испитивања услова за давање дозволе, д о н о с и

Р Ј Е Ш Е Њ Е
о издавању дозволе за колективно остваривање права на аудиовизуелним дјелима

1. УСВАЈА СЕ захтјев Удружења филмских радника у Босни и Херцеговини, Бранилаца 
Сарајева бр. 20/3 Сарајево, и издаје се дозвола за обављање послова колективног остваривања 
права на аудиовизуелним дјелима.

2. Дозвола се издаје за колективно остваривање сљедећих имовинских права на 
аудиовизуелним дјелима:

- право на накнаду за кабловско реемитовање аудиовизуелних дјела. 

3. Ово рјешење ступа на снагу даном доношења.

4. Ово рјешење ће се објавити у „Службеном гласнику БиХ“ и у „Службеном гласнику 
Института“.
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О б р а з л о ж е њ е

ТОК ПОСТУПКА

Захтјев за издавање дозволе за колективно остваривање права на аудиовизуелним дјелима 

Удружење филмских радника у Босни и Херцеговини „УФР у БиХ“, Бранилаца Сарајева бр. 
20/3, Сарајево (у даљем тексту: УФР у БиХ), поднијело је Институту за интелектуалну својину 
БиХ захтјев за издавање дозволе за обављање послова колективног остваривања права на 
аудио-визуелним дјелима. Захтјев је запримљен дана 26.08.2014. године под бројем УП-02-47-4-
09247/14. Уз захтјев су достављени сљедећи документи: Рјешење о упису УФР у БиХ у Регистар 
удружења код Министарства правде БиХ, број: РУ-1088 Књига И Регистра од 07.04.2011. године, 
са промјенама број: УП08-07-1-533/11 од 11.07.2014. године, Статут УФР у БиХ број 01/АБ/01/14, 
који је усвојила Скупштина УФР у БиХ дана 15.01.2014. године, уговори о искључивом уступању 
имовинских права које је УФР у БиХ закључио са 33 аутора аудио  визуелних дјела, подаци о 
укупно 461 објављених дјела која сачињавају репертоар УФР у БиХ, одлуку о именовању лица 
овлаштених за заступање од 18.03.2014. године, уговор о закупу пословног простора величине 
20 м2, закључен са закуподавцом „УПИ ПОСЛОВНИ СИСТЕМ“ д.д.Сарајево, дана 25.03.2014. 
године, попис канцеларијске опреме и средстава за комуникацију, доказ о плаћању домене за wеб 
страницу удружења www.bhfi lm.ba, овјерену копију дипломе о завршеној високој стручној спреми 
за директора стручне службе удружења Новић Амара, потврду Правног факултета из Сарајева о 
положеним испитима из енглеског језика за Новић Амара, број: 57762 од 19.10.2012. године, уговор 
о раду на неодређено вријеме са Новић Амаром, број: 04/14, закључен дана 03.03.2014. године, 
овјерен образац пријаве за Новић Амара код Пореске управе ФБиХ (образац ЈС3100), пословни 
план УФР у БиХ, потврду Unicredit банке о средствима на рачуну удружења, писма подршке од 
13 продуцентских кућа из БиХ, те изјаве о спремности за закључивање реципрочних уговора са 
колективним организацијама из иностранства (ДХФР из Р. Хрватске и А-Права Монтенегро из Црне 
Горе).

Институт је размотрио документацију достављену уз захтјев Удружења филмских радника у 
БиХ, и у поступку испитивања услова за издавање дозволе за обављање послова колективног 
остваривања права на аудиовизуелним дјелима утврдио да захтјев није у потпуности уредан те је, 
позивом број: ИП-03-47-5-05896/14ВТ од 17.09.2014. године позвао подносиоца да исти уреди и у 
року од 60 дана од дана пријема позива достави Институту сљедеће: 

1. измјене и допуне Статута Удружења овјереног код Министарства правде БиХ и уредити га у 
складу са Законом о колективном остваривању ауторског и сродних права, и то:
- измијенити члан 11. Статута, у смислу да страна физичка и правна лица, као ни друге колективне 
организације не могу бити редовни чланови Удружења. Чланом 11. став (2) Закона је утврђено да 
«при процјени постојања довољне економске основе правног лица, односно процјени осигурања 
ефикаснијег и економичнијег начина остваривања права из става (2) Институт ће узети у обзир 
нарочито: број аутора који су држављани Босне и Херцеговине или који имају пребивалиште, 
односно сједиште у Босни и Херцеговини, а који су овластили колективну организацију за 
остваривање њихових права.  
- у члану 14. Статута брисати дио који се односи на престанак чланства у удружењу, искључивањем 
из чланства. Организација не може да откаже оставаривање права носиоцу права у случајевима 
гдје Закон предвиђа обавезно колективно остваривање, као што је то у случају кабловског 
реемитовања ауторских дјела;
- у члану 31. Статута допунити надлежности Скупштине удружења, у смислу да је Скупштина 
надлежна за све оно што јој је у надлежност стављено Законом о колективном остваривању 
ауторског и сродних права, а нарочито за доношење и усвајање: финансијског плана за наредну 
годину, који укључује план трошкова пословања, годишњи план расподјеле убраних накнада у 
складу са принципима и правилима расподјеле прихода унапријед утврђених Статутом, одлуке о 
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одбицима од убраних накнада за културне и социјалне намјене до лимита прописаног законом и 
давање мишљења о ревизорским извјештајима, годишњим извјештајима о раду и извјештајима 
Надзорног одбора,
- у члану 39. тачка 9. Статута допунити надлежности Надзорног одбора, у смислу да Надзорни 
одбор, поред набројаног у наведеној тачки подноси извјештај Скупштини и о: трошковима 
пословање Удружења, извршавању колективних уговора и појединачних уговора са корисницима 
и извршавању уговора закључених са страним колективним организацијама;
- у члану 54. Статута приходе ускладити са дјелатности која се намјерава обављати (организације не 
може  остваривати приходе од камата, дивиденди, добити од капитала и сл., јер је она непрофитна 
организација).
- Статутом утврдити основне принципе и правила расподјеле прихода колективне организације, која 
морају бити законита, јасна и прецизна, те осигуравати сразмјерност, примјереност и правичност 
расподјеле и морају ефикасно онемогућавати било какву произвољност (члан 21. (став) (3) закона). 
Правила о расподјели морају бити унапријед прописана тако да члановима организације пруже 
јасно слику о томе како ће се расподјељивати њихов новац.
2. овјерен уговор о раду на неодређено вријеме за запосленог и овјерену пријаву запосленог 
Пореској управи ФБиХ;
3. одлуку Скупштине удружења о усвајању пословног плана, у складу са чланом 7. став (2) 
Правилника;

Поступајући према позиву Института, подносилац захтјева доставио је у остављеном року, 
поднеском који је запримљен у Институту дана 26.11.2014. године под бројем УП-03-47-4-12656/14, 
сљедећу документацију: Одлуку о измјенама и допунама Статута УФР у БиХ, број 02/АБ/01/14, која 
је усвојена на Скупштини удружења одржаној дана 30.09.2014. године, овјерену од Министарства 
правде БиХ 21.11.2014. године, уговор о раду на неодређено вријеме закључен са Новић Амаром, 
број: 04/14 од 03.03.2014. године, овјерен образац пријаве за Новић Амара код Пореске управе 
ФБиХ (образац ЈС3100) и одлуку о усвајању средњорочног пословног плана УФР у БиХ, који је 
усвојен на сједници Скупштине одржаној 30.09.2014. године. 

Институт је размотрио достављену документацију и у поступку испитивања услова за издавање 
дозволе за обављање послова колективног остваривања права на аудиовизуелним дјелима утврдио 
да поједине одредбе Статута које се односе на принципе и правила расподјеле накнада носиоцима 
права на аудиовизуелним дјелима нису у складу са одредбама Закона. Такође, Институт је позвао 
подносиоца захтјева да достави закључене уговоре о искључивом преносу права филмских 
продуцената на удружење, са продуцентима који су упутили писмо подршке Удружењу филмских 
радника у БиХ и изразили спремност на закључење уговора са УФР у БиХ. Због тога је Институт 
упутио још два позива за уређење захтјева од 11.02.2014. године и 29.05.2015. године, у којима је 
позвао подносиоца да уреди захтјев, у задатим роковима.

Поступајући према позивима Института, подносилац захтјева доставио је, у остављеним 
роковима, дана 06.04.2015. године и дана 04.08.2015. године, сљедећу документацију: Рјешење 
о упису промјена у Регистар удружења код Министарства правде БиХ, број: УП08-07-1-533/11 
од  25.03.2015. године, Одлуку о измјенама и допунама Статута УФР у БиХ, број: 02/АБ/01/15 од 
20.03.2015. године, која је овјерена од Министарства правде БиХ, дана 31.03.2015. године, те 24 
уговора о искључивом преносу имовинских права закључених са филмским продуцентима у Босни 
и Херцеговини. Достављена је и допуна репертоара, односно 492 објављена аудиовизуелна дјела. 

Увидом у комплетну документацију која је достављена уз захтјев, Институт је утврдио да је 
подносилац захтјева доставио све релевантне податке и документацију у складу са чланом 10. став 
(2) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права и чл. 3., 4., 5., 6. и 7. Правилника 
о начину и форми испуњавања услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова 
колективног остваривања ауторског и сродних права, и то:
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1) Рјешење о упису Удружења филмских радника у Босни и Херцеговини у Регистар удружења код 
Министарства правде БиХ, број: РУ-1088 Књига И Регистра од 07.04.2011. године, са промјенама 
број: УП08-07-1-533/11 од 11.07.2014. године и 25.03.2015, које је, у смислу члана 8. став (1) Закона 
о колективном остваривању ауторских и сродних права доказ да правно лице има статус удружења 
које дјелује на цијелој територији Босне и Херцеговине. 

2) Статут Удружења филмских радника у Босни и Херцеговини, усвојен на Скупштини удружења 
одржаној 15.01.2014. године са измјенама и допунама Статута УФР у БиХ, које су усвојене на 
Скупштини УФР у БиХ одржаним дана 30.09.2014. године и дана 20.03.2015. године, који 
утврђује органе и њихове надлежности за обављање послова колективног оставаривања 
права на аудиовизуелним дјелима, те принципе и правила расподјеле накнада за реемитовање 
аудиовизуелних дјела. 

3) Податке о лицима која су овлаштена да представљају колективну организацију. У складу са чланом 
10. став (2) тачка б) Закона о колективном остваривању ауторских и сродних права подносилац 
захтјева је доставио Одлуку Управног одбора о именовању лица овлаштених за заступање. Лица 
овлаштена за представљање и заступање УФР у БиХ су Инес Тановић, предсједница Управног 
одбора, Амра Бакшић - Чамо, потпредсједница Управног одбора и Амар Новић, директор стручне 
службе УФР у БиХ, који су уписани у Регистар удружења код Министарства правде БиХ. 

4) Податке о носиоцима права на аудиовизуелним дјелима, који су овластили удружење за 
остваривање имовинских права на њиховим дјелима. Подносилац захтјева је доставио Институту, 
у складу са чланом 3. Правилника, копије закључених уговора о искључивом уступању имовинских 
права са 24 филмска продуцента из Босне и Херцеговине, а који садрже сљедеће податке: назив, 
сједиште, датум закључивања уговора и потпис овлаштеног лица. Такође, достављена су и 33 
уговора који су закључени са коауторима аудиовизуелних дјела из БиХ (режисери, сценаристи), који 
нису старији од 6 мјесеци, а који садрже сљедеће податке: име и презиме, назнаку пребивалишта 
или боравишта и датум закључивања уговора. Достављени уговори су својеручно потписани. 

5) Попис дјела која ће сачињавати репертоар колективне организације. Подносилац захтјева је, 
у складу са чланом 4. Правилника, доставио Институту податке о дјелима која ће сачињавати 
репертоар колективне организације. Достављено је укупно 953 објављена аудиовизуелна дјела 
односно наслова, док са серијама тај број износи 4247 објављених аудиовизуелних дјела, која 
садрже сљедеће податке: назив и врсту дјела, податке о коауторима (режисер, сценариста, гл. 
сниматељ), продуцентској кући, годину првог објављивања и обим и трајање дјела. 

6) Доказе о испуњавању техничких претпоставки за ефикасно обављање послова колективног 
остваривања права. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 5. Правилника, доставио Институту 
сљедеће доказе: Уговор о закупу пословног простора величине 20 м2, закључен са закуподавцем 
„УПИ ПОСЛОВНИ СИСТЕМ“ д.д. Сарајево, дана 25.03.2014. године, попис канцеларијске опреме 
и средстава за комуникацију, уговор о кориштењу интернета и доказ о плаћању домене којим је 
регистрована домена и wеб страница www.bhfi lm.ba, a е-mail адреса је avprava@bhfi lm.ba

7) Доказе о испуњавању кадровских претпоставки за ефикасно обављање послова колективног 
остваривања права. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 6. Правилника, доставио 
Институту релевантне доказе о испуњавању услова који се односе на стручну службу удружења, 
и то: овјерену копију дипломе о завршеној високој стручној спреми за директора Новић Амара, 
овјерену потврду Правног факултета из Сарајева о положеним испитима из енглеског језика за 
Новић Амара, број: 57762 од 19.10.2012. године, уговор о раду на неодређено вријеме са Новић 
Амаром, број: 04/14 од 03.03.2014. године, овјерен образац пријаве за Новић Амара код Пореске 
управе ФБиХ (образац ЈС3100).
 
8) Пословни план УФР у БиХ. Подносилац захтјева је, у складу са чланом 7. Правилника, доставио 
Институту средњорочни пословни план (за период 2014-2018) који садржи:
- податке о правном лицу (правни статус, лица овлаштена за заступање, историјске податке о   
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  Удружењу и почецима ауторскоправне заштите на простору БиХ),
- анализу постојећег стања у подручју колективне заштите аудиовизуелних дјела у БиХ),
- реактивирање УФР у БиХ и провођење активности с циљем добијања дозволе за колективно 
остваривање 
  права на аудиовизуелним дјелима у БиХ,
- информације о стручној служби и кадровској оспособљености,
- опис предвиђеног начина обављања дјелатности и стратегију њене имплементације, 
- економско-финансијску пројекцију која укључује:
- средства предвиђена за обављање дјелатности, 
- процјену очекиване висине убраних накнада од кабловских оператера,
- процјену износа средстава који ће бити распоређен носиоцима права на аудиовизуелним дјелима, 
- процјену трошкова пословања колективне организације.
 
Подносилац захтјева је, у смислу члана 7. став (6) Правилника, доставио Институту и службене 
банковне податке о средствима на рачуну правног лица у износу од 18.579,97 КМ (потврда 
Уницредит банке од 05.08.2014. године). 

9) Одлука Скупштине о усвајању пословног плана УФР у БиХ. Подносилац захтјева је, у складу са 
чланом 7. став (2) Правилника, доставио Институту Одлуку о усвајању средњорочног пословног 
плана УФР у БиХ од 30.09.2014. године.  

10) Изјаве о спремности за закључење реципрочних уговора. Уз захтјев су достављене и изјаве 
о спремности колективних организација из иностранства за закључивање реципрочних уговора 
у случају да УФР у БиХ добије дозволу за колективно остваривање права на аудиовизуелним 
дјелима. Достављене су изјаве од сродних организација, и то: ДХФР из Р. Хрватске, и А-Права 
Монтенегро из Црне Горе и Вапик са Косова). 

КОЛЕКТИВНО ОСТВАРИВАЊЕ АУТОРСКОГ И СРОДНИХ ПРАВА

Законом о колективном остваривању ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, 
број 63/10) уређен је систем остваривања права аутора и титулара сродних права у Босни и 
Херцеговини. Колективно остваривање ауторског и сродних права значи остваривање ових права 
за више ауторских дјела, већег броја аутора заједно, посредством правних лица специјализованих 
само за ту дјелатност, која испуњавају све услове прописане законом и која имају дозволу 
Института за интелектуално власништво Босне и Херцеговине. То значи, да је обављање послова 
колективног остваривања ауторског и сродних права могуће само ако су кумулативно испуњени 
сљедећи услови, и то: да је правно лице специјализовано само за ту дјелатност, да испуњава све 
услове прописане законом, и да је за те послове добило дозволу Института за интелектуално 
власништво Босне и Херцеговине. С обзиром да колективну организацију оснивају аутори, она је у 
мандатном односу са ауторима и све послове обавља у своје име и за њихову корист, што је једна 
од најбитнијих карактеристика цијелог система колективног остваривања права. 

Закон у члану 3. ограничава послове којима се може бавити колективна организација и уједно 
одређује шта колективна организација мора да ради. Правни облик колективне организације 
утврђен је у члану 8. став (1) Закона, а поступак издавања дозволе утврђен је у чл. 10. и 11. 
Закона. Једна од посебности система колективног остваривања права јесте увођење тзв. законског 
монопола једној организацији за колективно остваривање права која се односе на исту врсту права 
на истој врсти дјела. Према овом рјешењу за једну врсту права на истој врсти дјела дозволу може 
добити само једна организација (члан 6. став (3) Закона). 

Законом је детаљно уређен однос колективне организације према ауторима. Тако у члану 15. став 
(1) Закона је предвиђено да колективна организација не може одбити захтјев аутора за склапање 
уговора за колективно остваривање права у оквиру своје дјелатности, а у члану 16. Закона да, аутори 
који су повјерили колективној организацији остваривање својих права су њени чланови. Увођење 
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система законског монопола за једну организацију, ствара и обавезу те организације да мора у 
оквиру врсте права и врсте дјела за које је специјализована да дјелује за рачун свих аутора (и оних 
који су чланови и потписали уговор и оних који то нису). Претпоставка колективног остваривања 
права свих аутора, како је уређена у члану 18. став (1) Закона даје могућност ауторима који не 
желе остваривати своја права на колективан начин да у писменој форми изузму себе из система 
колективног остваривања права. 
  
Основне одлике модерног система колективног остваривања права су: непрофитни карактер 
организације; специјализација организације за колективно остваривање одређених права на 
одређеним врстама предмета заштите; де иуре или де фацто монополски положај организације 
(пошто је пракса функционисања колективног остваривања права показала да, како са становишта 
смањења трансакционих трошкова, тако и правне сигурности корисника, конкуренција међу 
организацијама не даје добре резултате, једна од првих ствари које су уређене посебним прописима 
о колективном остваривању права јесте да се уведе монопол организације); демократичност 
управљања организацијом; транспарентност њеног рада; забрана дискриминаторске праксе 
организације према појединим титуларима права, као и према појединим корисницима; правичност 
у расподјели убране накнаде титуларима права; ефикасност у материјалном пословању; као и 
државни надзор над радом организације. 

Колективна организација нема своја властита средства и она остварује приходе искључиво од 
кориштења права својих чланова и тако управља туђим новцем. Међународни стандард у погледу 
расподјеле убраних средстава на име накнаде за кориштење ауторских дјела је да, од свих 
укупно остварених средстава колективна организација издваја само средства за покривање свога 
рада, а сва друга средства дужна је да расподјели својим члановима према унапријед утврђеним 
правилима. 

За процјену висине средстава за покривање трошкова рада колективне организације примјењује 
се међународни стандард о израчунавању економске одрживости организације према коме се 
расподјељује:
- до 30% прихода од управљања ауторским и извођачким правима,
- до 25% од управљања репрографским правима. 
Изузетно, статутом колективне организације може се предвидјети да се укупно до 10% нето прихода 
колективне организације одвоји за двије врсте намјена:
- за културне потребе
- за унапријеђење пензијског, здравственог и социјалног статуса њених чланова.

РАЗЛОЗИ ЗА ИЗДАВАЊЕ ДОЗВОЛЕ

Поступајући по захтјеву подносиоца Институт се руководио одредбама о условима за додјелу дозволе 
за колективно остваривање ауторског и сродних права према Закону о колективном остваривању 
ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, број 63/10), одредбама Правилника о начину и 
форми испуњавања услова за давање дозволе правним лицима за обављање послова колективног 
остваривања ауторског и сродних права („Службени гласник БиХ“, бр. 44/11) и начелима Закона о 
управном поступку („Службени гласник БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09 и 41/13). 

У поступку испитивања услова за издавање дозволе Институт је утврдио да је:

1)  Удружење филмских радника у Босни и Херцеговини уписано у Регистар удружења код 
Министарства правде БиХ, број: РУ-1088 Књига И Регистра од 07.04.2011. године, са промјенама 
број: УП08-07-1-533/11 од 11.07.2014. године и 25.03.2015, за обављање дјелатности колективног 
остваривања ауторских и сродних права на аудиовизуелним дјелима, у складу са чланом 3. Закона, 
као удружење које, у смислу члана 8. Закона о колективном остваривању ауторског и сродних 
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права и Закона о удружењима и фондацијама Босне и Херцеговине, дјелује на територији цијеле 
Босне и Херцеговине; 

2)  Статут Удружења филмских радника у Босни и Херцеговини усклађен је са одредбама Закона 
о колективном остваривању ауторског и сродних права и да садржи битне елементе који се 
односе на: назив и сједиште Удружења, циљеве и дјелатност удружења у складу са чланом 3. 
Закона, међународно прихваћене принципе за расподјелу прихода убраних од ауторских накнада 
укључујући и принцип савјесности и поштења, принцип правичности, принцип објективности, 
принцип ефикасности, принцип штедљивости и принцип транспарентности који су, као стандарди 
пословања утврђени чланом 7. Закона; чланство у Удружењу је уређено у складу са чланом 
16. Закона; органи Удружења су у складу са Законом о удружењима и фондацијама Босне и 
Херцеговине и Законом о колективном остваривању ауторског и сродних права; обезбјеђен је 
надзор чланова Удружења у смислу члана 19. Закона о колективном остваривању ауторског и 
сродних права, Статутом су утврђени основни принципи и правила расподјеле накнада носиоцима 
права на аудиовизуелним дјелима, у складу са чланом 21. став (3) Закона. Утврђено је да је чланом 
31. Статута УФР у БиХ предвиђено да Скупштина има сљедеће надлежности: доноси Статут, 
измјене и допуне Статута и друге опште акте Удружења, одлучује о спајању, подјели и престанку 
рада удружења, као и о другим статусним промјенама удружења, доноси годишњи план и програм 
рада удружења, доноси пословни план удружења, усваја завршни рачун удружења за претходну 
годину и финансијски план удружења, усваја извјештај о извршењу финансијског плана, разматра 
и усваја извјештаје које је припремио Управни одбор и Надзорни одбор, именује и разрјешава 
чланове Управног и Надзорног одбора, именује и разрјешава предсједника Скупштине удружења, 
предсједника и чланове Управног и Надзорног одбора, усваја пословник о раду Скупштине 
удружења, именује лица овлаштена за заступање и представљње удржења у правном промету, 
доноси одлуку о формирању регионалних уреда и других организационих облика удружења у 
складу са Законом, доноси одлуку о располагању преосталим средствима удружења након одлуке 
о престанку рада удружења, рјешава по жалбама чланова удружења у другом степену, доноси 
одлуку о промјени назива и сједишта удружења, доноси и усваја финансијски план за наредну 
годину, који укључује план трошкова пословања, доноси и усваја годишњи план расподјеле накнада 
у складу са принципима и правилима расподјеле утврђених Статутом, доноси и усваја одлуке о 
одбицима од убраних накнада за културне и социјалне намјене до лимита прописаног законом, 
даје мишљење о ревизорском извјештају и годишњем извјештају о раду и одлучује о свим другим 
питањима која нису у надлежности других органа. Надлежности Управног одбора су утврђене 
чланом 34. Статута УФР у БиХ, и то: припрема сједнице Скупштине, припрема нацрт Статута, 
његове измјене и допуне и друге акте које доноси Скупштина, припрема пословни план удружења 
који усваја Скупштина, проводи утврђену политику, закључке и друге одлуке Скупштине, управља 
имовином удружења, даје приједлоге, мишљења и иницијативе за остваривање циљева удружења, 
предлаже именовање директора стручне службе удружења, подноси годишњи и полугодишњи 
обрачун о свом раду Скупштини на разматрање, утврђује годишњи и полугодишњи обрачун о 
извршењу плана прихода и расхода удружења и подноси га Скупштини на разматрање и усвајање, 
рјешава по жалбама чланова у првом степену, прати провођење финансијског плана и доноси 
одлуке о употреби средстава из своје надлежности, доноси одлуку о формирању комисија, одбора, 
стручних тимова ради реализације постављених циљева и дјелатности удружења, припрема 
анализе, информације и друге материјале за Скупштину, предлаже програме и планове развоја 
удружења, припрема и утврђује извјештај о раду за сваку календарску годину и обавља и друге 
послове у складу са законом и Статутом или које му стави у надлежност Скупштина удружења. 
Надлежности Надзорног одбора утврђене су чланом 39. Статута, а то су: врши надзор и подноси 
Скупштини извјештај о најбитнијим пословима колективног остваривања права, а то су: износ 
наплаћених накнада, расподјела убраних накнада, трошкови пословања удружења, извршавање 
колективних уговора и појединачних уговора са корисницима, извршавање уговора закључених са 
страним колективном организацијама и даје мишљење о ревизорском извјештају.

3) Лица овлаштена за заступање УФР у БиХ су Инес Тановић, предсједница Управног одбора, 
Амра Бакшић - Чамо, потпредсједница Управног одбора и Амар Новић, директор стручне службе 
УФР у БиХ,  уписани у Регистар удружења код Министарства правде БиХ. 
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4) УФР у БиХ је закључио уговоре о искључивом уступању имовинских овлаштења са 24 филмска 
продуцената из БиХ, те 33 коаутора (режисери и сценаристи) аудиовизуелних дјела из Босне и 
Херцеговине,  са укупним бројем од 953 објављена аудиовизуелна дјела која ће чинити репертоар 
колективне организације. Сви уговори закључени су року од 6 мјесеци прије подношења захтјева у 
складу са чланом 3. став (3) Правилника. 

Имајући у виду укупан број носилаца права на аудиовизуелним дјелима из БиХ и репертоар УФР 
у БиХ, процјена Института је да УФР у БиХ окупља већину носилаца права на аудиовизуелним 
дјелима из Босне и Херцеговине, односне 90% активних продуцентских кућа у БиХ, са највећим 
бројем дјела. Ради се о сљедећим продуцентским кућама у БиХ: Деблокада, Депо, Академија 
сценских умјетности у Сарајеву, Мебиус филм, Рефресх продуцтион, Релативе пицтурес, СЦЦА 
проба, Визарт, Цомпреx, Документ, Филм Хоусе, Фист, Фласх, Фотоарт, Хава филм, Кадар, КултБ, 
Марлетти, Обала арт центар, Сага продуцтион, Студио Неум, Виамедиа, Аеон и 2006. 

5) УФР у БиХ испуњава техничке услове, у смислу члана 5. Правилника, а који се односе на 
пословне просторије и опрему, средства за комуникацију, властиту интернетску адресу и адресу 
за електронску пошту.

6) УФР у БиХ испуњава услове стручне службе и кадровске претпоставке у погледу лица која 
тренутно раде и пројекције развоја стручне службе и да лице које је запослено у стручној служби 
испуњава услове предвиђене чланом 10. став (2) тачка д) Закона и чланом 6. Правилника.

7) УФР у БиХ је доставио уредан пословни план и одлуку Скупштине УФР у БиХ о усвајању 
пословног плана у складу са чланом 7. Правилника, из којег се може утврдити да је економска 
основа Удружења филмских радника у Босни и Херцеговини довољна да омогући несметан рад и 
ефикасно остваривање права, посебно имајући у виду број носилаца права (филмских продуцената 
и коаутора) који су држављани Босне и Херцеговине или који имају пребивалиште, односно сједиште 
у Босни и Херцеговини, а који су овластили УФР у БиХ за остваривање њихових права, укупан 
број њихових дјела која ће чинити репертоар УФР у БиХ, претпостављени обим кориштења тих 
дјела, односно могући број њихових корисника, начин и средства којима колективна организација 
намјерава обављати своју дјелатност, способност остваривања права страних носилаца права на 
аудиовизуелним дјелима, способност остваривања права домаћих носилаца права у иностранству, 
те процјену очекиване висине наплаћених накнада и трошкова пословања.

У пословном плану се наводи да је планирано да се у првој години пословања оствари укупан 
приход у износу од 606.971 КМ. У наредним годинама планирано је повећање укупног прихода, 
тако да се 2019. године планира остварити укупан приход од 900.000 КМ. Процјена очекиване 
висине убраних накнада од корисника прављена је на основу истраживања о потенцијалном броју 
корисника односно кабловских оператера у БиХ. Обрачун накнада би се вршио на начин да се број 
претплатника помножи са бројем канала и са 0,033 КМ, те би се на тај начин утврдио мјесечни износ 
накнаде за кабловског оператера. Планирано је да ће се расподјела убраних средстава вршити 
на основу правила и принципа расподјеле накнада која су утврђена Статутом УФР у БиХ, односно 
да ће се носиоцима права на аудиовизуелним дјелима исплатити око 75% убраних средстава. 
Средства која су предвиђена за обављање дјелатности колективне организације биће одвојена 
од убраних накнада за реемитовање аудиовизуелних дјела која чине репертоар колективне 
организације. Планирано је да на самом почетку рада проценат за трошкове пословања буде до 
35% (у првој години пословања), а да се у наредним годинама покушава смањивати. 

8) Да су колективне организације из иностранства изразиле спремност за закључење реципрочних 
уговора са УФР у БиХ у случају да добије дозволу за колективно остваривање права на 
аудиовизуелним дјелима, и то: ДХФР из Р. Хрватске, А-Права Монтенегро из Црне Горе и Вапик са 
Косова). 
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Према члану 11. став (6) Закона о колективном остваривању ауторског и сродних права, обавјештење 
о одлуци о издавању дозволе објављује се у „Службеном гласнику БиХ“ и у „Службеном гласнику 
Института“, те је одлучено као у диспозитиву овог рјешења.

На основу савјесне и брижљиве оцјене свих доказа посебно, као и свих доказа заједно и резултата 
цјелокупног поступка, Институт је донио рјешење као у диспозитиву. 
 

Поука о правном лијеку: Ово рјешење је коначно у управном поступку. Против овог рјешења 
може се покренути управни спор, подношењем тужбе Суду Босне и Херцеговине у року од 60 дана 
од дана пријема рјешења.

Директорица
Лидија Вигњевић

 

ДОСТАВЉЕНО:
-подносиоцу захтјева „УФР у БиХ“, 
Бранилаца Сарајева 20/3, Сарајево
-„а/а
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 LISTE ZASTUPNIKA REGISTROVANIH KOD INSTITUTA ZA 
 INTELEKTUALNO VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE
 
 THE LISTS OF BOSNIAN AND HERZEGOVINIAN INDUSTRIAL 
 PROPERTY REPRESENTATIVES
 =====================================================================================================

 PATENTNI ZASTUPNICI / PATENT ATTORNEYS
 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na patente, industrijski dizajn, žigove i geografske 
 oznake / Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of patents, 
 industrial designs, trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights
__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________
NEDIM KRILIĆ DRAGAN MIĆUNOVIĆ
dipl. pravnik / B.A. Degree of Law Aida Pašić
Avde Smailovića  35 advokat / Attorney at Law
71000 SARAJEVO Branilaca Sarajeva 10
 tel: +387 33 22 13 43 71000 SARAJEVO
 fax: +387 33 22 13 43 tel: +387 33 20 15 31
 GSM: +387 61 13 43 52 fax: +387 33 55 30 90

 E-mail: krilic@bih.net.ba GSM: +387 61 26 74 25

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  E-mail: info@micunoviclaw.ba
Engleski/English WWW: www.micunoviclaw.ba

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________
INJA PAŠALIĆ Agencija “Diana Protić-Tkalčić, zastupnik za 
advokat / Attorney at Law zaštitu industrijske svojine”
Pruščakova  9. Dr Diana Protić-Tkalčić; Ivana Prvulović
71000 SARAJEVO Koševo 36
 tel: +387 33 56 58 80 71000 SARAJEVO
 fax: +387 33 56 58 81 tel: +387 33 20 69 04

 E-mail: info@pasalic.ba fax: +387 33 44 41 40

 WWW: http://www.pasalic.com E-mail: dprotic@bih.net.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  WWW: www.protic-tkalcic.ba
Engleski/English,  Njemački/German Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________
“LINEA SUŠIĆ” d.o.o. “STAM” d.o.o.
 Adi Krdžalić Mubera Trebinjac - direktor
advokat / Attorney at Law Sarači 77
Maršala Tita 30/IV 71000 SARAJEVO
71000 SARAJEVO tel: +387 33 21 44 13

 tel: +387 33 21 83 48 fax: +387 33 66 80 31

 fax: +387 33 20 75 17 E-mail: stam_doo@yahoo.com
 GSM: +387 61 35 71 06 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
 E-mail: info@lineasusic.com// linsusic@bih.net.ba Engleski/English, Njemački/German

 WWW: http://www.lineasusic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Francuski/French, Engleski/English, Njemački/German, 
Španjolski/Spanish
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“INTELBIRO” d.o.o. “Damir Tkalčić, Agencija za zaštitu 
Sabina Živojević intelektualnog vlasništva”
M.H. Uskufi je 3 Damir Tkalčić
71000 SARAJEVO Koševo 36
 tel: +387 33 21 32 09 71000 SARAJEVO

 fax: +387 33 21 81 11 tel: +387 33 26 67 70

 E-mail: postmaster@intelbiro.com fax: +387 33 26 67 71

 WWW: http://www.intelbiro.com E-mail: dtkalcic@bih.net.ba

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Francuski/French, Engleski/English Engleski/English                                                                         
____________________________________________________ ____________________________________________________

Advokatsko društvo Spaho d.o.o. Sarajevo “ACTINNOVA” d.o.o.
Mehmed Spaho Merima Bajramović
advokat / Attorney at Law dipl. pravnik / B.A. Degree of Law
Mehmeda Spahe 8 Maršala Tita 30/IV
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO
 tel: +387 33 55 77 11 tel: +387 33 20 65 62

 fax: +387 33 55 77 12 fax: +387 33 21 83 47

 E-mail: m.spaho@attorney-spaho.ba GSM: +387 61 13 95 03

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  E-mail: info@actinnova.com

Engleski/English WWW: www.actinnova.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Njemački/German, Francuski/French, 

 Španjolski/Spanish

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

“PETOŠEVIĆ” d.o.o. Sarajevo “ŽIVKO MIJATOVIĆ & PARTNERS” d.o.o. 
Tarik Prolaz; Berina Prolaz Sarajevo
dipl. pravnik / B.A. Degree of Law Selma Mulalić
Željeznička broj 20 dipl. pravnik / B.A. Degree of Law
SARAJEVO, 71210 ILIDŽA M.H. Uskufi je 3.
 tel: + 387 33 84 10 45 71000 SARAJEVO

 fax: + 387 33 84 12 99 tel: +387 33 20 06 41

 E-mail: sarajevo@petosevic.com fax: +387 33 21 84 21

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  E-mail: admin@zm-p.com

Engleski/English WWW: www.zm-p.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Španski/Spanish

 ____________________________________________________ ____________________________________________________
‘’MSA IP’’ EDIN BULJUBAŠIĆ
vl. Dževad Ćoralić, dipl. Pravnik; Azra Ćoralić advokat / Attorney at Law
dipl. pravnik / B.A. Degree of Law Kralja Tvrtka broj 6
Hamdije Kapidžića 12 71 000 SARAJEVO
71 000 SARAJEVO tel: + 387 33 20 41 38

 tel: +387 33 95 06 79 GSM: + 387 62 74 02 44

 GSM: +387 61 48 76 87 E-mail: edindavud@gmail.com, edin@lawoffi ce-
 buljubasic.ba
 E-mail: dzevad.coralic@msa-iplaw.com
Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English
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=====================================================================================================

 ZASTUPNICI ZA ŽIGOVE / TRADEMAKS ATTORNEYS

 Ovlašteni za zastupanje u postupcima sticanja i održavanja prava na industrijski dizajn, žigove i geografske oznake / 
 Authorised for representation parties to proceedings relating to the acquisition and maintenance of industrial designs, 
 trademarks and geographical indications and other requests concerning those rights
__________________________________________________________________________________________________________

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

IGOR SJERIKOV GORAN N. MARIĆ
advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Branka Ćopića broj 15 Branka Ćopića broj 15
78000 Banja Luka 78000 Banja Luka
 tel: +387 51 21 55 54;  +387 51 21 54 68 tel: +387 51 22 87 80; +387 51 21 54 68

 fax: +387 51 21 54 68 fax: +387 51 21 54 68

 E-mail: advokati.sjerikov-maric@blic.net E-mail: advokat.goran.maric@gmail.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

VINKA GUTIĆ AMILA ETEROVIĆ
advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Mehmedalije Maka Dizdara bb Branilaca Sarajeva 10
75300 LUKAVAC 71000 SARAJEVO
 tel: +387 35 55 54 15 tel: +387 33 21 54 30

 fax: +387 35 55 54 15 fax: +387 33 21 54 30

 GSM: +387 61 16 46 88 GSM: +387 61 14 16 68

 E-mail: vinka@bih.net.ba E-mail: amila@aketerovic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  WWW: www.aketerovic.com

Engleski/English Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

Advokatsko društvo MARIĆ & Co d.o.o. -  ZORA BULATOVIĆ-KREMENOVIĆ

MARIĆ & Co Ltd odvjetnik/Attorney at Law
Branko Marić Dositeja Obradovića 1
advokat / Attorney at Law 78 000 Banja Luka
Mehmeda Spahe 26 tel: +387 51 21 26 60

71000 SARAJEVO fax: +387 51 21 26 60

 tel: +387 33 71 60 30 GSM: +387 65 79 73 71

 fax: +387 33 71 60 36 E-mail: bulatoviczora@yahoo.com

 E-mail: maric.b@bih.net.ba Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 Engleski/English
Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English, Njemački/German, Italijanski/Italian, 
Francuski/French
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

ZAJEDNIČKI ODVJETNIČKI URED, ODVJETNICI LJILJANA STAJIĆ

 DAMIR BARBARIĆ I TOMISLAV BEVANDA odvjetnik/Attorney at Law
 Aleja Svetog Save 17

Tomislav Bevanda 78000 Banja Luka

odvjetnik/Attorney at Law tel: +387 51 21 59 01

Fra Didaka Buntića 29 GSM: +387 65 61 35 77

88 220 ŠIROKI BRIJEG E-mail: adv-lj.stajic@blic.net

 tel: +387 39 85 21 21; +387 39 85 21 22

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 fax: +387 39 85 21 19 Engleski/English

 GSM: +387 63 36 82 49

 E-mail: tbevanda@yahoo.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

NEDŽIDA SALIHOVIĆ MIRNA MILANOVIĆ - LALIĆ
advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Fra Anđela Zvizdovića 1/X Fra Anđela Zvizdovića broj 1/B2
71000 SARAJEVO 71000 SARAJEVO
 tel: +387 33 29 52 37 tel: +387 33 26 15 35

 fax: +387 33 29 64 10 fax: +387 33 26 15 47

 GSM: +387 61 195126 GSM: +387 61 20 49 17

 E-mail: nedzida.salihovic@cms-rrh.com E-mail: mirna.lalic@karanovic-nikolic.com

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Engleski/English Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

NUSMIR HUSKIĆ Zajednička advokatska kancelarija EMINA 
advokat / Attorney at Law SARAČEVIĆ I ADIS GAZIBEGOVIĆ
Dolina 2 Emina Saračević
71000 SARAJEVO advokat / Attorney at Law
 tel: +387 33 66 66 24 Fra Anđela Zvizdovića 1
 fax: +387 33 66 66 24 71000 SARAJEVO

 GSM: +387 61 75 10 03 tel: +387 33 29 57 72

 E-mail: info@huskiclaw.com; huskic.nusmir@gmail.com fax: +387 33 29 57 74

 E-mail: emina.saracevic@sgl.ba

 WWW: www.huskiclaw.com

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English
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 ____________________________________________________ ____________________________________________________

FEMIL ČURT DIJANA PEJIĆ
advokat / Attorney at Law advokat / Attorney at Law
Šenoina 12/II Gundulićeva broj 6
71 000 SARAJEVO 78 000 Banja Luka
 tel: +387 33 26 30 25 tel: +387 51 250 641

 fax: +387 33 26 30 25 fax: +387 51 250 641

 GSM: +387 61 19 87 63 E-mail: dpejic@bdklegal.com

 E-mail: femil.curt@curtlaw.ba Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

Jezik za korespondenciju / Language for communication:  Engleski/English

 ____________________________________________________ ____________________________________________________

 Zajednička advokatska kancelarija ‘’OPRAŠIĆ  Advokat Vladimir Markuš

& SPAHIĆ’’ advokat / Attorney at Law
Admir Spahić Srpska 2
advokat / Attorney at Law Banja Luka
Hamdije Kreševljakovića 40 tel: + 387 51 22 26 70

71000 SARAJEVO fax: +387 51 22 26 72

 tel: +387 33 20 65 01 +387 33 22 23 63 +387 33 55 12  GSM: +387  66 11 21 32

 35

 E-mail: v.markus@schoenherr.rs

 fax: +387 33 55 12 36

 Jezik za korespondenciju / Language for communication: 

 E-mail: advokk@hotmail.com Engleski/English

Jezik za korespondenciju / Language for communication: 
Engleski/English, Francuski/French

 =====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Sjedište: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: +387 36 31 84 20; 

 Tel: Protokol +387 36 33 43 81; Ured direktora i zamjenika direktora +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Ispostava Sarajevo: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protokol +387 33 65 27 65;    

  Odjeljenja: Nacionalni žig +387 33 65 27 98; Medunarodni žig, Patenti, Industrijski dizajn +387 33 61 80 95

 =====================================================================================================

 WEB: www.ipr.gov.ba; e-mail: info@ipr.gov.ba

 Head Offi ce: 88000 Mostar, Kneza Domagoja bb.; e-mail: mostar@ipr.gov.ba; Fax: 036 31 84 20; 

 Tel: Protocol +387 36 33 43 81; Director and Deputy Director Offi ce +387 36 33 43 82 (Mostar); +387 33 52 18 48 (Sarajevo)

   

 Branch Offi ce: 71000 Sarajevo, Hamdije Cemerlica 2/7; e-mail: sarajevo@ipr.gov.ba; Fax: +387 33 65 27 57; Tel: Protocol +387 33 65 27 65;    

  Units: National Trademark +387 33 65 27 98; International Trademark, Patents, Industrial Design +387 33 61 80 95
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KOLEKTIVNE ORGANIZACIJE ZA OSTVARIVANJE AUTORSKOG 
PRAVA I SRODNIH PRAVA

“AMUS”
Asocijacija kompozitora – muzičkih stvaralaca Bosne i Hercegovine
Obala Kulina bana br.22/II 
71000 Sarajevo
Tel: 033 218 258
Fax: 033 218 258
E-mail: amus.sarajevo@bih.net.ba 
Vrsta prava:
Kolektivno ostvarivanje prava autora muzičkih djela
Napomena: Rješenjem Instituta za intelektualno vlasništvo BiH broj IP-03-47-5-06059/12VT od 
21.06.2012. godine, koje je stupilo na snagu danom donošenja, udruženju “AMUS” Asocijacija kompozitora 
– muzičkih stvaralaca Bosne i Hercegovine, Sarajevo, izdata je dozvola za kolektivno ostvarivanje prava 
autora muzičkih djela.



Pojedinačni primjerak GLASNIKA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA možete nabaviti po cijeni 
od 20 KM tako što ćete izvršiti uplatu na:

JRT Trezor BiH - Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine 
broj: 1610000010750812
Vrsta prihoda: 734111
Budžetska organizacija: 0814999
sa naznakom „GIV – /upišite broj Glasnika koji želite da kupite/”

Molimo Vas da po izvršenoj uplati dostavite dokaz na:

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine, Ispostava Sarajevo
Hamdije Ćemerlića 2/9
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina


